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و ۸۸ 
قفصلنامة علمی پژوھشی م رکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان -اسلام آباد 


'مدیرمسؤول وسرفپیر: سید مرتضی صاحب فصول 
َ سید مرتضی موسوی 
محمدعبان بلتستانی 

آزمی پریس(اسلام آباد)_ِ 
شورای عل دانشی ترتیب الفبا) 















ذکتر کلثوم ابوالبشر اتاد دائشگاہ داکا 
دکٹر نعمت الہ ایران زادہ استادیار دانشگاہ علامه طباطبایی 
_ ادکٹر ستعید بزرگ بیگدلی دانشیار دانشگاہ تربیت مدرس ِ 
دکتر منخمد حسین تسپیحی پژڑوھشگر و فھرست نگار 
دکٹر ساجد اللہ تفھیمی استاد دائشگاہ کراچی 
دکتر احمد تمیم داری ٭دانٹیار دائشگاہ علامه طباطبابی 
دکٹر محمد مھدی توٴسلیٰ < ٠‏ استادیار دائشگاہ منیستان و ہلوچستانٴ 
اکبزاثبوت:۔ ۱ پڑوھٹگر بئیاد دایرۃ المعارف اسلامی 
دکٹر رضا مضطقوی _ اسثاد دائشگاہ علإمه طباطہابی--ْ 
دگٹز ابوالقاسم رادفر < < استاد: پژوھشگاہ علوم انسائی و مطالعات فرھنگی ۱ 
ٴا دکٹر سید سراج الدین انشیار دائشگاہٴملی زہاٹھای وین ٭ ٰ 
ادکٹر مِلطان الطاف علی ۰  :.۰‏ استاد دائشکدۂ دولتی کویتە 7 
-.:]| دکٹر محمد صدیق ٹپلی: استاد:دانشنگاہ علامه اقبال 


'آ: ذکٹر صغری:بانو شکفند اسناد دانشگاہ ملیٰ زہاٹھای توین 
:دکٹر امیر ین عاہدی اسٹاد ممناز ذانشگاء دخلی 
ه سی . اسثاد دائشگاہ'ترہیت 7" 
دانشیار دانشکدۂ گورڈٹ 
.آستاد زیان و اذب اردو : : 
یا ٠‏ .. پڑوھٹنگر مرکڑ تخقیقات.فارہی ایران: و پاکستان 
, ذانشیار: دانشگاہ پنجاب, 











)۵۳ھم۷,۵:۳2٘۷۷ ٴ 



































'ڈکٹر کلثوم ابوالبشر 
'ادکٹر نعمت اللہ ایرآن:زادہ 


ڈکٹں سعید بزرگا ہیگذلی 





ادکٹز اعد تمیم'داریٰ 
دکٹر :محمد مھدی ٹؤسلی 
اکبرالٰوت وی 

.1 دکٹررضا نضطفوی 

, ٴدکٹر ابوالقاسم راذئر: 


مدیر مسؤول:وسردبیر: 


: :دانٹیاز دانشگاء پنجاب‎ ٠ 


سنید مرتضی موسوی ۔ 
محندعباس بلٹستانی :۰ 
آرمی پریس(اسلام آباد) 


شوزای علمی فانٹن (بة ترتیب الفبا), 
اضتاد دانشگاء داکا 


استادیار دانشگاہ علامه طہاطیابی 
دانشیار:دائشگاہ: :تزبیت مدزرس 
پڑژوھشگر و فھرست نگار 

اسٰتاذ دائشگاء کراچی 
دانشیاردانشگاہ علامه طباطبابی 
اسٹادذیار دائشگاہ عیستان و ہلوچستان 
پڑزھثنگرٴبئیاد دایرۃ المعارف اسلامی 


استاد دائشگاہ علامہ ‏ طباطہابی ٭ 


استاد پڑوہشگاہ علوم انسائی و مطالعات فرھنگی 


دائشیار ذانگاہ ملی زہاٹھای نوین 


استاذ ڈانشکڈۂ دولتی کویته. 
آستاد: داتشگاہ علانه اقبال 


اتاد دالشگاہ:ملیٰ زبانھای وین 


استّاد مَمتاز دائشگاہ دملی 


:آستادذائشگاہ تربیت معلم 
.: ٴدانشیار ذائشکدۂ اگوردت 
اسّتاد زان ودب ازدو 


پڑؤمٹنگ رم رکڑ 


تخقیقات فَارِسَی رن و پاکستان ا 





) يؤ۵م۷۸۷۷۰۵/۵ ' 





























حاصل کارگه کون ومکان این ھمه نیست 
بادہ پیش آر کە اسباب جھان این ھمه نیست إ 
پنچ روزی کە در این مرحله فرصت داری 
خوش پیاسای زمانی کە زمان این ھمه نیست 
×< شعر حافظ ) 
پذید آورندہ : سید محمد احصابی 





روی جلد : 


یادآوری 
٭ فصلنامۂ دائش ویڑۂ آثار و مقالات درہارۂ فرھنگ و ادب فارسی؛ مشترکات تاریخی 
و فرھنگی ایران و شبه قارہ و افغانستان و آسیای غیانهہ است۔ 





٭ دائش کتابھای منتشر شدہ در راستای اھداف خود را نیز معرفی می کند. پسرای ایسن. 

کار شایسته است از هر کتاب دو نسخه بە دفتر فصلنامهہ فرستادہ شود, َ پک 
٭ دائش در ویرایش مقاله ھا آزاد است : 

٭ آٹثار رسیدہ ہا زگردائدہ نخوآمد شد, 

٭ مقالۂ ھا ضمن ہرخورداری از آیین نگارش فارسی ء'شایستہ است : 

- ماشین ویسیٰ شدہ یا خوانا و یک روی کاغذ نوشته شدہ باشند۔ 

- دارانی چکیدۂ مقاله ہہ فارسی و انگلیسی و هپانوشتہ : ؤ ه٦‏ کتابنامہہ ہاشند., 

- ترجیحا ھمراہ یک قطغۂ عکس جدید و واضح از مؤلف مقاله باشد. 

٭آثار و مقالات پس از تأیبد شورای دائش در نوبت چاپ قرار می گیرند.۔ 

٭ مسئولیت آرا و دیدگاھھای اہراز شدہ در مقالات: ہر عھدۂ ویسندگان است. 

٭ چاپ و انتشار مطالب دائش ہا آوردن نام مأخذ‌آزاد است. 





فصلنامۂ دانش توسظ کمیسیون آموزش عالی پاکستان 


بە عنوان مل علمی پژڑوھشی شناختم می شود 


٭ نشانی دائش : 
م رکز تحقیقات فارسی ایران وٴ پاکستان 
خانة ۴ ء کوچه ۴۷ء یف ۱/۸ء اسلام آباد, ۴۴۰۰۰ -- پاکستان 


تلفن : ۲۸۱۶۰۷۴ _-۲۸۱۶۰۷۶ دورنویس : ۲۸۱۶۰۷۵ : 
8م 0://1|1٢]ط‏ ء۰ ط۷× ججرطادهصدل : اه0 ۔ 





بھای ھرشمارہٴ ٠۰‏ روپیه 


ٰ ۷۸۷۷۰۳ 


روی جلد : بی بی نشان محض نشان از کە جویمت 
۶ گم گشت در تو هر دو جھان از کە جویٔمت 
عطار اگرچه یافت به عيین یقین تو را 


ای بس عیان بە عین عیان از کە جوبمت 
> عطار نیٰشاہوری 6 
پدید آوزندہ : علی رضا باشکندی 


















٭ فصلنامۂ دائش ویڑۂ آثار و مقالات دربارۂ فرھنگ و اد فارسی؛ مشترکات تاریخی 
و فرھنگی ایران و شبه قارہ و افغانستان و آسیای میانه است. 1 

٭ دائش,کتابھای منتشر شدہ در راستای اھداف خود را نیز معرفی می کند, براي این 
کار شایسته است از هھز کتاب دو نسخه بە دفتر فصلنامہ فرستادہ شود, 

٭ دائش در ویرایش مقاله ھا آزاد استِ . 

٭ آثار رسیدہ بازگردائدہ نخوامد شد. 

٭ مقاله ھا ضمن برخورداریٰ از,آیین نگارش فارسی ء شایسته است : : 

- ماشین ویسی شدہ یا خوانا و یک روی کاغذ نوشته شندہ باشند. 

۔- دارای چکیدۂ مقاله ہە فارسی و انگلیسی و ہپانوشته ) و (کتاہنامہہ ہاشند. 

- ترجیحا عمراہ یک قطعۂ عکس جدید و واضح از مؤلف مقالہ بائبدہ -- 

٭آثار ؤ مقالات پس از تأبید توراق دائش در نوبت چاپ قراز می گیرند, 

٭ مسئولیت آرا و دیدگامھای ابراز شدہ در مقالات: پر جھدۂ نویٰسندگان است۔ 





بے چاپ و انتشار مطالب دائش پا آوردن نام ماع آزاد است۔ 


فصلنامۂ دائش توسط کمیسیون آموزش عالی پاکستان 


بە عنواِن مجلّۂ علمی پژوهشیٰ شناختهٴمی شود. 









٭ نشانی دائش : 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستّان 

خانه ۴ء کوچه ۴۷ء ایف ۸ /۱ء اسلام آبادء ۴۴۰۰۰ -- پاکستان 

تلفن : ۳۸۱۶۰۷۴ سر۲ م۷۸۰ دورئویس : ۲۸۱۶۰۷۵ 
"170108 //: 66ط( ہہ ۰0۷۸ء ماد وف : لنهسظ 





بھای ھرشمارہ ۳۰۰ روپیطٴ 


۷۷۸۲۵٢۳۰ 








: سخر* دائش 





إمعرفی نسخه هھای خطّی ٴ 











:آندیشہ و و اندیشمندان 0 

وبڑۂ قیصر امین پور 

.٭ ‏ درومایه های'مرگْ و ھادت 
7 : 


٠. 
ہہ‎ 62 


در شعر قیصر امین پور 

٭ قافِ عشق (شعر) 

۴ تلمیحات مذھبیٰ در شعر قیصر امین پور 
. ذرھم تنیدن کات ذر حریر کلام قیصر 








ندیشه و اندیشمند ان )٢(‏ 
٭ شیع شبستان وجود از نگاہ اقبال 
٠‏ زندگی وٴاندیْشہ ھا یرود کی ٴ 
٭. مال خجندی: : عارف و شاعر:ممٹاز, 
'آفرن خشتم فجرما ٠‏ 
جوال و از میر مضوم زی 





'فمرست مطالي 


ےہ رھ 'رساله ھا فارسی در فن 'آشپزی در شبه قارہ 


۲ بررمی دزمان در شعرھهایٰ قیصر:امین پور 


۱ ایسم‌الل الرحمن الرحیم 


٥ 

+ 7:2: ۳* 

دکتر نغمت اللہ ایرائ زادہ کت 
و افسانۂ رحیمیان: ۱ 
دکتر معین نظامی ۵۰ 

ادکتر مریم شریف نسبٴ ۵۱ 

دکتر زھرا پارساپور ' ۹ھ 

نرگس جسٹی ۷۳ 


دکتر محمد بقاییٰ. ماکان ۱۱۹:. 
ذکتر بھزام اغیر احمدیان ۱۲۹ 
۔ دکتر صغری بانو شکفته ۱۴۵ 


دکٹر غلام محمد لاکھو ۶۱ 


ب رگزدان دکتر انجم حمید 


7 


۷۸۷٥۷۳م۵]ھهئ20‎ 


یس لل لرحمن ا ١ ۱ ٠‏ 
فھرسٹ مطالب: 





۱ معرفی نسخة ھای,خطی‎ ٠ 
۹ دکتر عارٴف نوشامیٰ‎ ٠ .٭ تابش آفتاب فارسی در نزدپکی قطب شمالء‎ 
متن فارسی و تازی منتشر شدہ دز سوئد یہ می ا‎ ٥۶ معرفی‎ 











: ,اندیٔشه و اندیشمندان )١(‏ 
وبڑه سفرنامه و تاریخ 








٭ متائل جغرافیایی تاریعیٰ خراسان دز ....۔ دکٹر لقمان ہایمت اف٠‏ ۲۷ 
کک < مفرنامّۂ تاضر خسرق) “ ۰ اق ۱ 

٭ 'عناصر فرھتگی و اجتماعی در سفرنامة فاق <---_ ون و مخای زور 0 
:...... اروپابی اصر الدین شاہ قاجار و و و ۱ 
2٤ :‏ و0009 ٠‏ دکٹر خالدہ آفتاب . وت 














: ' اندیشه و زندیشملیدان (٢)‏ 





ویڑہ ایران شناسی و ایرن گرایی ' ٠‏ 
٭ نقش برمحیٰٴ کرسی ھای ایران شناسی و زبان فارسی: سید مرتضی موسوی: ۰۸۳ 
انگلتتان :و شَهفارہ در:نچھانی ساخمن ایراؤ شناسی ٠‏ ' ' 
۰ ایزال: گزایٰی در شب مشروطیت,ایران تر . امبریاسمین 38 
وطن فرور قزویٹی ا ار ڈر اما محمد مهدی تقی پوڑا ۱۱۵۰ء 
2 :ائذیشه واندیشفتذان )(۷۳( : 
دس وا ا ا ہے وکٹر سیدامحمد اکر اکرام ۱۳۹ 
جایگاہ سکوزت در ادب فازمی ا ا وکٹر سید حمید رضا علوی ‏ ۔۱۲۵ 
'(عظارن مولاا :صائب) : 5 1 ٦‏ ُ : ا 
تیر لج البلافذایز مثنویٰ معنوی۔ ۰ 7 ۱ دکتر فھدی حسینی .۶۹.۰۱ 


خر زوا تین موی و مین بھبھائی زقیه کاظم زادہ ۱۸۱۰۰٠‏ 





۱ ۷۸۷۶۵٢۷۵ 


ادب !مزوز ایران 
٭ داستان کوتاہ: مرخصی محمد رضِا کاتب ۱ 
٭ شعر: عزیز الله زیادی: غرتضی امیری اسفندقہ: حسین اسزافیلی: حمید رضا ۹ 
شکارسری : محمدٴعلی حضرتی ؛ حسن نیکبخت ہ؛ سعید یوسف نیاء شاھرخ تندرو صالح 


فارسی شبه قارہ 
٭ ‏ آثار عارفانہ فاربی کرگسند در دورۂ انگلیگھا۔ دکتر شفقت جھان ختک ۲۰٢‏ 





٭ مختصری در احوال و شعر فارسی خواجہ غلامفرید عصمت درانی 9103 
شعر فارسی امروز شبه قارہ 70 00 ۵۵۰۰۰۹۰ 


جاوید اقبال قزلباش ء خاور نقوی ؛ صفدر حسین میرزا سیفی ۔ علی اکبر نجزاء سید تقی عباس کیھی: 
دکتر محمد حسین تسبیحی ء دکتر محمود احمد غازی ؛ خانم عمر النساء آشکاراء دکتر رٹیس احمد 
نعمانی ۔ صدیق تاثیر : ظفر عباس: غلام رسول آصف 


گزارش و پژوھش 





٭ سید اشرف جھانگیر سمنانی : نظری پر تبَر دکتر سید وحید اشرف ۲۲۹ 
علمی و ذوق ادبی او ۱ ٘ 
٭ مقام پیر چیست و پیر نصیر الدین کینت؟ : دکتر رضا مصطفوی سبزواری ۲۳۹ 
ہ راھیان ابدیت : مدیر فصلنامهہ دائش ۲۴۷۰ 
پرفسور دکتر وحید قریشی -لاھور ۱ 
ادکٹر وحید عشرت -لاہور 
٠‏ گزارش ھم اندیشی های علمی ٠‏ سرپرست انجمن 9 
انجمن ادہی فارسی - اسلام آباد 
٭ ‏ کتابھای تازہ ٠‏ سید مرتضی موسوی_ ۲۵۹ 
٠ ٰ‏ ۱ 
نامه ھا ۱ 
0 40) دقتر فائشن یں 
چکیدۂ مطالب به انگلیسیٰ ۔ حاہزاچضظا حز ٦٥۵٥۵1٥5‏ 5ا0۰ا85 5ا۸ 8و 
(۷۸۵۵۸۶۷ 028 5۷۱ ٭ دہ :۴۱ہ ۰ا۷ ا۱۸٥۲ہ‏ ععممناہ ۸ 
ٴ ٰ ٦‏ 


۷۸۷۳٢۳٣ 


آدب امروز ایران 5 


٭ ‏ داستان کوتاہ : شاخۂ درخحت سیب امیر حسین فردی ۔ ۔ ۱ 
شعر : محمود شاهرخحی: ضیاء الدین ترابیء سلمات ھراتی:؛ از 


. علی موسوی گرمارودی ؛ سعید یوسف نیاء حسین اسرافیلی 


فارسی شبه قارہ 


٭ ‏ داستان سرایی فارسی در دورۂ تیموریان ٠‏ دکتر محمد مھدی توسلی ۲۱۷ 


شعر فارسی امروز شبه قارہ 666622060262 6و دفو ۰٣۷۔٢٢۲‏ 
غلام حسین مشتاق سچاروی: صفدر حسین میرزاٴسیفی ؛ شکور علی انورء صدیق تاثیر؛ علی اکبر نجوا؛ 
دکتر محمد حسین تسپیحی؛ محمود احمد غازی ؛ ظفر عباس؛ جاوید اقبال قزلباش ؛غلام رسول آصف؛ 


دکتر معین نظامی؛ نبی بخش دانش ء عمر النساء آشکاراء علی باہا تاجء بشیر سیتابی 


گزارش و پژڑوھش 


٭ راھیان ابدیت : ۱ ُ مدیر فصلنامہ دائش ۲۳۹ 
: استاد دکتر محمد صاہر ۔- کراچی ۱ 
آقای غلام ربائی اگرو _ حیْدں آباد --. . 

٭ گزارش هم اندیشی های علمی ._ سرپرست انجمن 7 
انجمن ادبی فارسی -اسلام آباد _ ۱ 

٭ کتابھای تازہ سید مرتضی موسوی_ ۲۵۵ 
نامه ھا : 

٭ پاسخ بہ امه ھا ۱ دفتر دائش ۵ 

ْ چکیدۂ مطالب به انگلیسی اتزاعہ2 3( تاہ٥‏ اہ ۱٥‏ ۰ا:۸:1۳3 1-8 
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رہجممدچہجسو رت مپتجےے 


(۸۸۷۸۷۱٥۱. 




























ً بسم اللہ الرحمن الرجیم 


۱ سخن دائش 
ہا شمارۂ ۹۷ دائش ‏ در آستانۂ پیسنت و پنجمین سالگی آن بەدست 
خوائنددگان عزیز ,می رسد۔ در طول این 'مدت فرازھا ونشیب‌ھای فراوانی 
“پشت-سر بھادہ شدۂ است. گاہ سختیی‌ھا چنان گلو را فشردہ است کھ 
نفس‌ھای مجله را بە شمارہ انداخته و گاہ نیز گردون زمان بر وفق مراد 
چرخیدہ است: بھرحال خداوند را سپاسگزاریم که بەرغم تمام 
تلخ کاٹی ھا دائش عمجنان پابرجاست و رشتةُ پیوند فارسی دوستان باقی 
.مائدہ است. ت7 
مقالاتی کە ذر مجموعۂ. ۹۹ جلدی گذشتۂ فصلنامۂ ادائش بە ثبّت 
رسید از این 'دورہ دائرۃالمعارفی آراستہ اسنت کہ در زمینۂ میراث فرھنگ 
فارسی در منطقه موضوعی را فروٴنٹھادہ مگر آنکه بارھا بدان پرداخته و ھربار 
از منظری جدید به آن نگریٔسته و جویندہ را سیراب ساخته است. حتی اگر در 
گوشەوکناز بتوان سوڑۂ جدید متروک ماندہەای یافٹ حداقل سرنخھائی برای 
کاؤش: وؤ پژوھمش پیشتر دز مقالەایٰ از مقالات ان یافت می شود. 

و این نیست جز به ہمت والای فرھیختگانی کە به. این آرمان 
ایمان داشتہ و حاضر بودەائد بر سر آن جان بگڈازند..استادائی که - با 
'افسؤس - برخی از آنان:اینک از میان ما بە سرای باقی کوچ کردہ و فقط 

سیاهیٰ‌ھائی از قلم نان بر سفیدی :کاغذ باقی ماندہ است. تراوش‌ھای 
: علمی ماندگاری. کە .برای ہمیشله بة گنجینڈۂ فرھنگ بشری سپردہ شدہ و 
پناہ,تشنەکامان و شیفتگان ادب جاودائڈۂ فارسی گردیدہ است. تا کی باشد 
٣۵٣۳‏ طط" "۷" تر ۱ 

جا دارد_ در همین نجال .از کاروان دائشیانی ک راھی ابدیت, 
شدمائد یادی:کردہ و ہر نوشتارھای آنان ازج گذاریم. نامھای پرافتخاری 
کا مریک از گوشەای از این سززمین پھناور برخاسته ؤ بر سراسر آن نور 
افشائدتد شخضیت‌ھائی ھمچون :شادروانان: دکتر محمد ریاض (متوفای .. 
۱ء دک زکلقوم فاطمة سنید (متوقایٰ ۰۰۱٠ء‏ دکتر محمد ظفرخان _ 

فای:۲۳۰۰۵)ءدکت رآقایمین خان (توفاى )٠۰۰۸‏ و دکتر گل حشسن _ 
ن:'(سوفلی 0ی اهمة۔ ا پاکستان اون و سن 


۷۷۸۳۰۰۰۳ 










۔ بسم اللہ الزحمن الرحیم 
سن دائش 

خداوند را سپاسگزاریم کە با قراخوانی کە در سرمقالۂ شمارۂ پیشضین داش بە 
حضور خوائندگان تقدیم داشتيم موج جدیدی:از عواطلف آنان بسنوی ما معطوفٰ 
گزدیدا بر آن جا گفته بودیم کە درا آستانۂ انتشار یکصدمین شعارہ مجلے: بە یک 
ْ سم دیزین, ھموای آن داریم که بے ضوزت ویڑه بے موضوعاتی پرداخت و 
1 جشٹوار+ای نقرەگون اڑ مطالب دوست داشتنی بر صفحاتِ خود بەپا کلیم. و در آن 
: فراخوان یادی کردہ'بودیم از نویسندگان پیش کسوت کە سال ما نامشنان بر فنراز 
مقالإتی که از آنان چاپ کردہایم درخشیدہ است ولی -با افسوس و فغان -اکنؤن ن 
آنان'از بر ما بە:آسمان پَرکشیدہ و به دیار باقی شتافتەاند. وٴاینک وظیفۂ قدرشنأاسی 





اقتضناى مزوزری ہر دستاورہ گران آنان دارد. متعاقب آن دعوتہ پیوسنته بازخوردی از ٭ 
.این پیام بر ما وزیدہ و نوشتاھا و گفتاھائی تشویقآمیز پر ما باریدہ است۔ 
× ان اسٹقبال.مچلہ را بر:آن داشنٹ كەْ آغوش خود را بەسوی ھمۂ این عواطف 
' گشودہ ف علاوہ بر یادکرد از آن شخصیدھاء هر آن چیز دیگری کە بیست و پنجمین 
سالگی دانش راٴبیارایدہ بە وضوعات بیفزاید.. 
'ب صؤرتٴمشخص می توان از این فضاى افزودہ یه موازد زیر اشارہ داشت: 
ٌ و معزفیٰ ہ اواین؛ٴ ای زبان فارسی در شنبه قارہءء از قبیل: لد 
٠ ٦. :‏ تذکردالشعراء فارسی, اولین فرفنگنامة فارسی, اولین تاریخ:فارسی:و.. 
٢ ۱‏ . بررسی مشترکات فرھنگی کشورفای حوزه فارسی در زمینە‌ھای : ادب×ھئر 
وسوم میزاث و بن "٠‏ 
آمید آنست با این روش, بقوان زمینۂ حضور ھمۂ آن گرامیانی را که بەخاطر 
ا آعدم آشتائیُ کاقی با شخضبیت بای پیشگفتھ نمی توائستند وارد این بزم علمی و 
فرمنگی, شوند, قزامم آوزنهو موضوعاتی جدید - کە: از شمار افزون است - 
پیش پای :نان نھادہ باشند: 
البتہٴ .آپروندۂ. مقالاتِ ‏ پیزامؤن: دانشمندان : زیر اھمچتانٴ مفتوح نگاەداشته 
فی شودء چەآن‌کة :ھنوز نوشتارمای ذریافتیٰ دن خور عظمت خدمات آنان نشندہ و 
مات کھ دؤوستدازانشان < یه ویژڑہ شاگردان و وأرغان گنجینه ھایٰ آنان ٴ- 
كمآكان عزصة قدرَشناسی را خوافثدِ داشت: این نامآوران نٴتاشناس ماندہ اڑ این - 





' ۷۸۷۷۳۷۲۷۸ 


دانش ۹8۹۷ : 


شادروانان: دکتر کلیم سھسرامی (متوفای ٣۰۰۱‏ از بنگلادش)ء دکتر 
سید جعفر شھیدی (متوفای ۲١۰۷‏ از ایران)ء پروفسور دکتر نذیر احمد 
(متوفای ۲۰٠۰۸‏ از هھند)ء و دکتر شمس الدین احمد (متوفای ۰٠۸‏ از 
کشمیر). و بسیاری دیگر از نامآورآن کە.ذکر اسامیشان سرمقاله را طولانی 
خواهد ساخت. 
ِ گو آن کہ بسیاری از مردمان نوز از این گنج سرشاں که در 
دائنش نھفتهہ است,؛ خبر ندارند ولی اطمینان داریم . که سیر زمان بر 
علاقەمندان آن خوامد افزود و آنان را با دست‌رئج ۔کسانی که به استخراج 
بقایای تمدن و فرھنگ ھشنتصد سالۂ فارسی در شبه قارہ پرداختہ و 
غصارۂ ساعٹ‌ھا و روزھا و ماەمای عمر گران‌مایه را در برگ برگ دانش 
اندوختہ و در دسترس نسل نو گذاردباند آشنا خواھد ساخت. 
بھرحال شورای علمی دانش برآن شد کە بهہ یک رسم د 
یکصدمین شمارۂ خود را بھ نکوداشت نسل حاضر از گذشتگائی که 
پیشترین آثار علمی نشریه دستاورد آنان بودہ استِ اختصاص دھد. برای 
این منظور از همۂ خوانندگان دعوت نمودہ است که ظرف مدتی کوتاہ از 
دریافت مجلەای که در دست دارید آنچە شإیستۂ یکی از آنھاِشت را بھ. 
رشتۂ تحریر آوردہ و برای درج در ان ویژەنامہ بە دفتر مجله ارسال نمایند. 
البتة بھتر آن خواھد ہود کە جھت جلوگیری از تکرارھا در گام نخست 
سردبیر را از شخصیت مورد نظر خود آگاہ سازند تا او بتواند توازنی بایستد 
در بزرگداشت مردم قدرشناس از ھریک از آنان بەوجود آورد. 
۔شما می توائید از طریق نمابر یا پست الکترونیکی ارتباطات. را 
تسریع و ہر فرصٹ‌ها بیفزائید. ۱ 
مقالات علمی؛ خاطرات, تکسلەھا تجلیلھا و.... می توائد قالب‌ھائی : 
برای ابراز دید گاەھا باشد, 
سن این شا آن وت نائة بیست ون پنج سالگی دائش >> 
انتظار تماس‌ها و مقالات شما خواھیم مائد ٠‏ 


سردبیر 





(۸۸۷۳۱.۰0 





دانش ۸ 





4 دکتر محمد ریاض : .٥‏ دکتر گل حسن لغاری 
٢‏ دکتر کلثوم فاطمه سید ۔ ٦‏ پروقسور دکتر نذیر احمد 
لَکٹَ:مَحَناظن کات ۔ ۱ : 


ک دکتر آقا یمین خان 
از خوانندگان گرامی 0-97 بەجڑ نامبردگان بالا, در باب 
سایر آن بزرگان زحمت برخویش ھموار تنمابند' زیرا بە اندازەای که گسٹرۂ ْ 
محدود مجله مجال داشتھ مقالات واصلە بەآن دیگران پرداخته است۔ 
توضیع دیگر .آن. کە بحمدالل ادبیات شبه قارہ آثار قلمی فارسی 
بی ‌شماری را در درون انباشته است کە معرفی هر یک برای خوانئندگانی کە در 
سایر کشورھا زیت می کثند پُرجاذبه است. معرفی داولین؛ هھای هر علم وٴفن 
می تواند از حجم خدمات این زبان به زمانهۂ خؤد پردہ بردارد. بە-ویڑہ آنکە مع : 
الاسف - سالھاست گرذ غربت و مھجوری ہر چھرۂ بسیاری از آنان (ھمانطور کە بر 
قفسە‌ھای خاموش و راکد مخازن کتب خطی و چاپی غنودەاند) نشستھ است۔ٴ ' 
در پایان آن‌کە مشترکات فرھنگی در وادی هنر و اندیشهە و نیاکان به قدری 
فراوانی دارد کە اشارہ بە هر یک مثنوی هفتاد من کاغذء خواھد ساخت. باغٹ 
خوشوقتی است کە امسال سازمان علمی- فزھنگی ملل متحد (یونسکو) جشن 
نوروز را کە یکی از آن‌ھاست به عنوان میراث مشترک' فرھنگی بشر به ثبت 
.رساند و آن را که نمونۂ حسن انتخاب فرھنگ فارسی برای آغاز رون ٹو و سال : 
نو می ہاشدہ ارچ نھاد. بر اساس این ثبت جھانی از پس روز اول فروردین در 
تقویم جھانی بە عنوان پیوندی مشترک ھمانطور کە زمانی بە درازی حداقل 
بیست و پنچ قرن را در نوردیذہ است زمین سراسرز جھان 9 نیز بھ روی مفاهیم, 
سازندۂ خود خوامد گشؤد۔ 
با بەفال نیک گرفتن این تصمیم, از ھمین جا از صاحبان علم و تحقیق دعوت _ٍ 
می شود در این روز نو مشترکات فرھنگی حوزۂ فارسی را دستمايه قرار دادہ 
و ب استخراج ذخائر آن ھمت گمارند از جمله نوروز ز را 


هر روزتان نوروز باد. 


سرذبیر 
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علی رضا علاء الدیٹی ٌ 


۰ 


: رسالەھای فارسی در فن آشپزی در شبەقارہ 


اشارہ:: 2 :۰ 

مھاجرت ایرانیان بە شبیەقارہ و حضور آنان در دربار مغولان ھند 
سبب بکارگیری آنان در سطوح مختلف شد. از آن جمله آشپزان ایرانی در 
آشپ زخانەھای دربار بہودند. سبک و مکتب آشپپزی ایرانی سبب شد در 
میان مردم عامی جامعه طرفدارانی پیدا کتد (امروزہ بە غذاھای ایرائی کە 
از قدیم در بین مردم طرفدار ذارد خورشِ ایرانی گفته می ‌شود). ھمچنین 
ارتباط تجاری کە از طریق دریا. بین ایران. و شبەقارہ بود سہب ٍ شد نت 
غذاھای ھندی نیز بین مردم جنوپ ایران طرفدار پیدا کند. در این :نوشتار 
جن زسالیٰ فارسی در این موضوع وک سی مو 





. باگسٹرٹن رفت و ےو تن شیوۂ پخت غذا و بەکارگیری ٠‏ 
ترکیہات ایرانی در غذافا آئیختگی ہا اعتقاذات مردم شبەقارہ پیدا کرد. 
نخوردن گوشتا یاٴتخممرغ, سیر و پیاز کە ہرگرفتە از.اعتقاذات دیرین مردم 
شباقارہ استِ سبب بەوجود آمدن نوغ خاصی از غذاھانی ایرائی بەھمراہ مرہا : 
و شیرینی‌ھا در میان مردم شد۔ ھنچنین غذڈاھابی کہ خاص طبقهہ خاص 
جامعه (دربار) بوں, کنشرشن یافت'۔ استادان این فن تجربیات خود را 
نگاشتند و رسالەھا و کتابھای ہرجای ماندہ در کتابخانەھا نشان از اھمیت این 
فن دارد, اولی مولفین این زشالەھا اکثراً مشخص نیستند و اکثر این آثار ہا 
عناؤین خوآن نعمت؛ الوان ‏ نعمتث؛ء لدت یم منتخب الطعام وا و 
خفشروب,؛ اوردہ شدہ اشت 

تألیف_ رسالەھای آشپزی بە دورۂ ضا چھان (۱۰۳۷ ۷۶٦ا‏ ۰ 
۷ ۵ا اما ازم گردد: :فعزوفترین:لسخۂ بُرجایٴٗ مائدہ:دز این دوری 
يْسَخَة مطبخ رت 7 ارس مشھور ہہ انان رت است. دز "این اثز 


۴ً و٤‎ 



















کتر عارف نوشاعی < 


تایش اتب فارسی در فزدیکی قطب شمال 
(معرفی مت قارسی وتاری مور شدوادر سوندن 


"اشارہ؟-۔ شی ا ٠‏ 
'مسسئولِ بخش نسخ خطیٰ یکیٰ از داتشگاھھای سوئد: تعدادیٰ از این 
نسخه ھا کە به زبان فارسیٰ بودہ استِ را شتاسائی 'و تحقیق نمودہ و در 
قالب ٣‏ مجموغه.توسط آن دانشگاہ منتشر ساخته است. 

'داستان آشنا شدن ٹونسندۂ مُقالهہ کە خود سالیائی است به نسخه شتانتی 
:و پژوھش در زبان و ادبیات فارسی شب و روز می گذراند, با این سە کتاب 
. دلتشین بودہ وٴہا سیک بی تکلف گزارش گری او جلنشین تر گردیدہ 
:اہنت 
کتبا و سال ھا مَُوضْوْع مقاله کە تعجادشان / بە ۳۶ عنوان بالغ 
گردیدہ و در ٣‏ مجلد چداگانه بە چاپ سپردہ شدہٴ استث ھمه توسط آقای 
علی.محثہ ھمان مسئول دلسوختة بخش نسخ خطی ہا نسخه ھای خطی 
'یگر مقايىه و ہا تخقیقات لازم در دسترس پژوھشگران قرار گرفتة اسْت. 
٠‏ 4+ آنجا که ری اڑ.آن آلا در فا ڑھای .اخیر مورد توجا ‏ کتاب زفتانان 






ال فرداد ۷۰وت +7 قززقدم فروغ حبن برای افیت نام در 
انشگاہ اوپسالاء عازم کشوز سوئد :شد, او که رشتۂ تحصیلاتش مھندذسی 
کامپیو تن أَسََتٍ “٦‏ جامە‌دائش پر از انولع وسائل کامپیوتری و کتابھابپی درین 
اق ہو وسر سوڑ جا ابافی لؤد من ھم:یواشکی :یک کتاب فارسی از 
الات خودم در کی دستی :او چپائدم و ہہ او گفتم کە سر فرصت بہ کتابخانۂ 
انشگاہ اوپسالا برود وٴاين کباب را بدانجاا عذیہ کند۔ زیرا می دائستم کتابخانۂ 
اوپسالا یکی از معروفترین خزانه ای نس خطی در اروپا است و 
من :اھداء گزدہ پودم نیز از ٹوع فھارس نسخہ ھای کو 








ارس اذالشکد گررود ؛ رازلدی 7 کو 


۸۷۸۷۳۰۰۶٢۳ 


دائنش ۹۷ 


خاص شبەقارہ مائند کھچری سموسه آوردہ شِدہ است. مؤلف این اثر 
مشخص نیست و در تاریخ ١١٦۱۲ق/‏ اعم تألیف آن بە اتمام رسیدہ است'۔ 
از این اثر برگزیدەابی بە کوشش سیدمحمد اقضل ا و سیلدحمزہ 
حسینی عمری تھیە و در ٦ھ‏ در مدراس۔بەچاپ رسید. دو نسخهہ خطی از 
این اثر در دانشگاہ تھران بە شمارەھای ٠٢ ۱۸/۲۲١۱۷‏ نگھداری می شود 
اور مھ او در بیان اوزان ھندی از اوزان ایرأنی استفادہ شدہ استٴٗ اڑ ٠<‏ 
مطبخ شاہجھانی نسخەای نیز در کتابخانه انجمن ترقی اردو بە شمارہ ٤‏ ق 
ف ۱١١‏ موجود است, ' 
نسخۂ دیگری از این اثر در عمان کتابکانہ بَە شمارہ ٤‏ ق ف ٠ ٣‏ از 
محمد قاسم صدیقی: تحریر ١٢ق!‏ ۰م نیز در دست است"۔ 
از آثار دیگر این دورہ نعمت مامهہ است. این اثر شامل اطلاعاتی 
دربارۂ پخت نان آش, قليه پلوں کباب: حلوا و دیگر غذاھا استِء مؤلف اینِ 
کتاب ناشناخته ماندہ و نسخۂ خطیای از ان در انجمن ترقی اردو بهە شمارۂ 
٤‏ ق ف ٣٠١‏ نگھداری می‌شود'. نسخەدیگری بە شمارہ ٤‏ ق ف ٠٠١‏ از غلام 
معمدبائر بن غلام حسنخان :یہ تحریر ۷ نیز در خانۂ راجه 0ت را 
ایتوار چوک حیدرآباد موجود است' 
از دیگر عناوینی .کە بە فن آشپزی پزداخته است: (خوان نعمت١‏ 
است. ہا این عنوان آثار متعددی در کتابخانەھا نگھداری می‌شود. اطلاعات 
ارائه شدہ در این عنوان مشابه بودہ است بہ شرحی کہ در نستخه شمازہ 
٦.۷۰ ۱۹۱۸۸۹‏ موزۂ کراچی دیدہ می ‌شود. این کتاب شامل باب‌ھای 
گوناگوئی در تھیە غذا پخت نان, انواع قلیدھاء پخت. سبزیھا و انواع برنج 
استٴ با این عتوان. نسخه ای به شمارہ ۸۱۸۹١‏ در .کتابخانۂ گنج بخش تألیف : 
._سدۂ ١١ق/‏ ۱۹م موجود است. در این نسخه علاوہ ہر فصول معایں 
بخشی از آن بە انواع پختنیھا حلواھاء فرنیٰ‌ھا و شربتھا اختصاص ذاردٹ 
از این عنوان نسخۂ دیگری بە قلم حکیم حامد علی ساکن کالی تألیف 
۹۰,/ ۱۸۸۲م در ۔دست: است. این اثر معاصّر امیرواب قاسم علی خان -. 
بھادر است,. نویندہ اثر خود را بە فرزندائش: حسن محمد (صاحب 
عیرالشفاءک سقاءاش قیاءاش امراللہ و رحیماللہ کە ساکن بھاکیان بودند 
تقدیم کردہ امنت۔ غذاھای آوزدہ شدہ در این کتاب دز اقیزْخائه 22 


طبخ میشد ٠‏ 


۷۸۷۷۶۰۸۲.۳۸ 


دائش ۹۸ 





بگمائم برای بخش نسخه ھای خطی آنجا بدک تبود. پنچ شش ماہ طول کشید 
تا فرزندم در ان شھر سروسامان یافت و .یک روز سر فرصت در آستانڈ 
نوروز ۱۳۸۸ ش : کتاب را بە کتابخانةۂ دانشگاہ برد و بە مسئول بخش نسخہ ھای 
خطی تحویل داد. در آنجا ہا مسٹولی برخورد کە ایرانیالاصل بود. از فرزندم 
کتاب تحویل گرفت. وقتی روی جلد کتاب اسم بندہ و امضای تھدیه را دی 
از او پرسید: چطوز شد کہ تو این کتاب را آوردی؟ اؤ جریان را گفٹ که 
پسر فلانی است و کتاب را باہا برای اینجا دادہ بود. مسئول خوش 'ہرخوردٴ 
ایرانی از کشوی میز خود کتابی در آورد و بە پسرم داد و گفت کە این را بە 
عنوان هدیۂ نوروزی از طرف من برای بابات بفرست! .بعد از چند روز از 
ظریق پست کتابی فارسی بہ دستم رسید که در دیباچۂ ان خبر انتشار دو 
کتاب دیگر فارسی نیز از ھمان مصحح درج شدہ بود: . اشتیاقم دوچندان .شد 
و در ضمن اعلام وصول کتاب به مصحح ؛ آن دو کتاب را : نیز ازیشان 
خواستم. دز عرض چند روز آن دو کتاب نیز بە دستم رسید. . با دیدن این سە: 
کتاب ٠ہ‏ در پراہر گردآورندہ و مصحح این سہ کتاب ۰ کە بندہ شخصاً ایشان 
را نمی شناسد احساس ذیٹی می ‌کنم و این گفتار ناچیز کوششی خالصائنه در 
ادای دین ان دوست نادیدہ است. 

مصحح و گردآورندۂ این س٭ کتاب ؛ آقای علی محدث اسنت کہ از 
لابلای پیشگفتارھا متوجە شدم :که ایشان فرزند جلال الدین محدث اُرموی ؛ 
مسٹول سابق بخش نسخ خطی کتابخائۂ ملی ایران هستند. .ٍہم اکٹون مأفوزیت 
معرفی و فھرست نویسی نسخه ھای خطی و میکروفیلمھای کتابخانۂ دانشگاہ 
اوپسالا را بہ عھدہ دارند کە یکی از کھٰن ترین کتابخانهٴ های اروپا است . 
تألیف فھرست یاد شدہ مدتھاست بە انجام رسیدہ ء ولی ھنوز چاپ و نشر 
نشدہ است و بزودی چاپ خواھد شد. آقای محدث:در تصحیح و چاپ 
برخی آثار ارزشمُند خطیٰ ارسی او عربی موفق بودہ اند و. تاکنون بە 
تصحیح ایشان مجموعۂ سە کتاب - و ذر واقع ۳٦‏ اثر -.بہ شرح زیر در 
سلسلۂ انتضارات - 0۸۷۱۷۶۸8۳۳۴۸۳(8. ۰۔۸7 157707015ط :۸۳۸۰ 
0+58 از طرف دانشگاہ اوپسالا منتشر شدہ است: 
١‏ -گل و نوروز شرودۂ جلال طہیب شیرازی ۲۰۰۱۰۰م۔. : ۱ 
۲ - پائزدہ متظومة اہٍبی - عرفائی بە۔فارسی و عربیٰ سرودۂ پائزدہ شامر| 
,پارسی ؛ هتدی ؛ رومیٰ ؤ تاڑی ٣‏ ٣۰۰٣م‏ 
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۷۸۷۴۸۷۵ 


















ٌ 


معرفی رساله ایی بە فارسیٰ در فن آشیزی.در شبه قارہ 


۱ از ۔دیگز آثاریٴ کە فن آشپزی آپرداختہ است کتاب دالماکول: و 
المشروب؛ به فارسیٰ استِ. نسخەایٰ از این 'کتاب: کہ ٭ؤلفش ناشناس ماندہ 
بە تخریر ١۱۲۹ق/‏ ۱۸۷۹م در لاھور بہ چاپ رسیدہ:است''۔ از نسخەدیگر با 
عنوان, ×خلاصۂ الماکول و المشروبْ٠‏ از مؤلفی هندی ‌الاصل و فارسیٰ زبان 
در دست اشت: این کتاب در ٠٤:‏ 'ہباب تنظیم شده است و در آن بپرخی از 
غذاھا به شھرھا نسبت دادہ شدہ است از این روی وازەھابی مانند شامی: 
رومی؛ مشھدی شیرازی: گیلاٹیء یزدی دیدہ میشود. از عناوین "ِِ"""+" ین 
. کتاب اقسام شش رنگٹ شاگ: بھرتد .اقسام دال اقسام خشکھ و اقسام 
طاھری و فالودہ است۔ ت2 این' کتاب نسخەای بەشمارہ ٦1١١۷‏ دز دانشگاہ 

ران نگھداری می شود "این اثر در ء/ 2 بەچاپ وسیدہ 

اسشت' . 

با این عنوان کتاہی. بہ. قلم یوسفبن فروی یوسفی لامؤریٴ در 
۹۰ء بە ھمزاہ ٦رساله‏ ذیگر ذر قطع وزیری به چاپ سنگی رسیدہ است' 

ا از آثار دیگری ہا این عنوان: زسالەای مربوط بە زمان تیپو سلطان: 
تحریر: ١۱۲۰ق/‏ ۱۷۸۹م است, نسخەایٰ از این کتابٰ به شمارہ ٢٦۲۳:در‏ 
کتابخانه اینذیا' آفیس 'موجود است*'۔ از دیگرا نوشتە‌ھانی مربوط.ہه آشپزیٴ 
نسخەای' از مؤلف اشناس است'. این کتاب بە تقاضنای کاپیتان ماکس _ 
انگلیسی 'دربارۂ پخٹ غذاھای شبەقارہ است. از عناوین خاص این کتاب؛ٗ 
پخت مرغ محمدشامی ۔ کھٹٹری مونگ (برنج و عدس) قورمہ کچوری 
:گؤشت, حلوای بادام و زردک و تھی مرہا و شیرینی‌ھا است''۔ از این کتاب ٴ 
تا ادن : گنگایزشاد در تألیف ائزش (تألیف ٤‏ استفادہ کردہ 


مایخ و پائوقتہ ھا 
١<‏ دریابندری: نجف: کتاب مستطاب آشپزی از سیر تا پیاز: تھران ۹ اشن صن ٣‏ ۰5 
٢‏ محمدبشیر خسین: ہدیگر علوم و فنون لغات...؛ تاریخ آدبیات مسلمانان پاکستان و 
7 ند لاھوز ۷ء رج ٣ض ۳۷٣۳۷۵‏ : : ۱ 
۰۔ مرتضیٰ: حسیْن فاضل: +تاریغ اذبیات مسلمانان پاکسبان و فتد لاھموں 2 ٦‏ 
ا0 ۸۸ : ۱ 
امحْمَدِتقی اط مرکڑئٰ دائشگاء تھران: تھراا ۱7۹ش: ج 


٦ 


۸۸۷۵۱. 


















ھ اتا فارسی در نزذیکی قب شمال ٴ 





۳ +پیست من فلٰقی عمرباوہ بازمو زی لاج" 

آثاری کھ: درین َسهٴ کتاپ گرد آمدہ آئنت ء مربوط به موضنوعاتی است 

کہ محققان ایرانی در سالھای آخیر پیرامون آٹھا داد تحقیق دادہ آند ؤ کتابھابی ٠٠‏ 

تألیف کردہ اند(١)‏ ولی عیچکدام از کارھائ آقا محدث ‏ خبر نداشته.است. : 

ہاشد که ہدین:وسیله از:رسائلی کھ:درین :مجموعهە ھا ب چاپ رسیدہ انبت؛ به .۰ 

اطلاع پڑژوھثنگرانی پزسد در موضوعات فتوت قلندری: زبان:. حال 

( مناظرات): نقطویه وحروفیہب نشایخ مندوستان و . کار کردَہ:اند و می کنٹد۔ . 
تر رر تر شیرازی ٤‏ در سال ۷۳۵ف ہا 

ا ا ۱0۷2۸57۸97 ٤‏ اکم ۳+ ۷ :40 ض 0 

و سس سس ہے ۲ "۳" 

لسخ و توضیخات. 

. بازر توغام نضلح مسر لٹا جلالنالدین اعد 2 فان 

الیاس طبَیب خوافی شیرازی ٠‏ دانشمند پزشک : ؤیسندہ و شاعری ۔معروف 

ذر ندۂ ھفتم ھچری در فارس ] خاصہ دز دربار شاہ شجاع مظفری ( ۰۸- 

۱ ۸ھ ): بودہ است, . مثٹوی گل. و نوروڑ را در: ٣‏ ھے۔سرودہ و ہہ امیر : 

غیاث: الدین* کیخرو اینجو خاکم و شاہ شیراز' اهداء کردہ است. اگرچھ 

مضمون .اصل ذاستان وسرگذشتِ گل و نوزوؤز است ولی شاعر صریحاً اظھار 

اداشتة کە این: منظؤمہ رمزی از زندگیٴ خود او و ساختۂ اندیٔشهہ اوست ٠‏ 

افضحح این را بز اساس چھار نسخم تنظیم کردہ است: 

ایاصؤفیة استانبول ؛ش ۳۸۵۷ء در مجموعه مؤرخ ٦ھ‏ 

ی زۂ ہریتانیاں ؛لندن شی ۸00.27259 مخ ۱/ مہ 

٣با‏ دانشگا 'اوپشالا:ٹن:14 01710۷ :مورخ ۸۳۱م 

وزۃ/پریٹانیا در لنذن ١ش‏ :011330 سد دھم: 

ذہ منظومة اد -غرفقالیٴبە فارسی و عزبی سرودۂ پائزدہ.شاغر پارسیٰ ؛ 

؛ رومی :27 ای تدوین تصحیح و توضیح علیٰ محداث ؛ ۸ھ 

7" 028۸ 01 0م 1> ٦۹٢‏ + ص٠‏ : صفحۂ 


(۸۸۷۱۷٥۱. 


دائش ۹۷ 


منزوی۔ احمد فھرست لسحّەھای خطی فارسی۔تھران ۴۳۸٣۱۳شں‏ ج ۷ ص 
۸ ؛: ۱ 
-٥‏ نوشاھی۔ سیدعارف فھرعت لحەھای خطی فارسی انجمن ترقی اردو کراچی. 
راولپندی ١٣١۱۳١ش‏ ص ْ-:۴٢‏ 
٦‏ نوشاھی: ھماتجا؛ 
۷ نوشاھی, ھمانجا؛ 
۸ نوشامی: ص ٢۲؛‏ : ١‏ 
۹س منزوی احمد: فھرست مشترک ئسخەھای خطی پاکستان: اسلامآباد ۱۳۷۵۸۲ 
ج ١ا‏ ص :٣٤٣‏ ۱ 
۶ منزوی۔ احمد فھرست نسخەھای خطی فارسی, تھران ۸٣۰.۱۳٣۱۳١ش:‏ ج ٤‏ ص ۲٥٢۳٢‏ 
۱- ملزوی۔ فھرست مشترک؛ ج ٢‏ ص١١٦۱۱:‏ ۹ ۹ 
۲- دانش پژوہ ج ١۱ء‏ ص۹٣۳۵‏ منزوی۔ فھرست نسخەھاء ج ٢‏ ص ۸٢١؛‏ 
_-٣‏ مشار خانباہا فھرست کتاب‌های نچاپ فارسی. تھران ۱۳٥٣۱۳٣١‏ ج ٢‏ ص ۲۵۹۷! 
-٤‏ مشار: ھمائجا؛ ٠‏ : ۰ 
٠٭|٤0 ٤٤ ٣:‏ مّ۰۲1٠۰٠٢8م۷۰‏ صوزاہ ہ۶( 7ہ ٭ سچم(:٤ ٥۸‏ :ةةظ2-ض11 ,عطاکا -15( ۱ 
.0110 ,1,۲0۵(11 19303-103 ,010۶۷۸ ,ہەتااہ ن10 ١ط۶٢‏ ٠ہ‏ جصصطانا 
:2366 ج ,ا].۷۵ ,طط)٢ا ٠6-‏ 
۷_ نوشاھی۔ ص .٤٢‏ ‫ : 





۷۷۸۲۵۰۳ 








دائنش ۹۸ 





766 7601 (8:50 آد‎ ۶۱٢۳۸۰۶ عزا“کے: معد حدذد:ہ۶ ص‎ ۱۷۷۲۲٢٢ 
<ذھ آصد طط فآ([00٣_ ,0ن1 , دہ ہ71۲۷ رط‎ ۱ 7۱۰۹ ُ 


ال ا اک تو گوس یا 


١‏ - محبت تامه سرود؛ خواجه فضل اللہ بن نصوح شیرازی ء شاعر نامدار 
قرن ھشتم ھجری ؛ کە در شعر ہ ابن نصوح ).تخلّص می کرد. محبت ئامه را 
در شوال ۷۸۸ھ سرود. در تصنحیح این مثنوی از نسخۂ نور عثمانيه ء ترکیە ء 
ش ۳۷۸۳ مورخ ۸۳۵ ھ استفادہ شدہ که میکروفیلم آن در اوپسالاء ش 
15.36008۸.1 نگھداری می ‌شود. اگرچه این منظومہ عاشقانه بە هیأتِ مثٹنوی 
سرودہ شدہ است اما گاھی در ان :غزلیات شاعر نیز آمدہ است. محبت ئامڈ 
حاضر مشتمل بر یک ہزار و سە صد ونود و دو (۱۳۹۲) بیت شعر است۔ 
(ص ۸٦۹‏ - ۷) ۰ 


۷۰ -قلندر تامه سرود؛ امیر رکن الدین فخر السادات حسین بن عالم حسینی 
ھروی معروف بە امیر حسینی (م :۷۱۸ھ ) ء شاعر و عارفِ معروف ھرات. 
منظومۂ حاضر بر اساس دو نسخه تصحیح شدہ و هر دو نسخه در کتابخائۂ, 
: ایاصوفیه در استانبول نگھداری می شود با شمارہ ھای ۲ء مورخ ۸٦٦‏ ھ 
( فیلم در اوپسالاء ش 1ء٤‏ و ۳۹۷۷ء ہی تاریخ ( فیلم در اوپسالان ش 
۷ 8ء ععداد ابیات قلندرئامڈ حاضر شصت و سه )٢٦١(‏ ہیت است . 
817 ۱ 


۳ 01 7 آملی (مازندرانی) پسیخانی : از 
معاریف شعرای ایران که بیشتر دؤّران شاعری خود را در ھند گڈذراند و 
ھمانجا در ۱۰۳١‏ ھ درگذشت ت . مستند چاپ نسخه ایست محفوظ در 
ایاصوفیه ۰ .استانبول ‏ ش ۲۸۷۳ء خط قرن یازدہ ھجری ٣۳0ھ"‏ 
اوپسالا ش 15.2509 نگھداری می شود ۔ مصحح پیشگفتاری نسہته مفصلی دارد ا 
در شناسایی عقاید تقطویان وآثاری دربارۂ آنان و شرح حال صوفیٰ آملی . ئا 
قبل از 7 ام ول موک و اپ قد اس ۰( ص ۹۳-۰۱۲۲ 
مطلع قلندرنامہ اینست : کت 
۱ 
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اندیشه و اندیشمندان ( 
. ‌ ٰ رج ٣‏ ک5 
۔_ وبژه فیصرامین پور 






















مت یہ ۹ 
تابش آفتاب فارسیٔ در نزدیکی قطب شمال 


7 گوھر: خر لا یرام ' :.. مرآت ..جمال _ والجلالیم 
و تع بند آن:: ‪ ۱ یہ و ۱ 
۱ 'مرآت حقیم و ٹور اقدس ' اڑا ھا اشقھ۔ آذمی :مقدش 


-مِزیدّہ ا ٰازدیوان حیدرھرویٰ (م : ۹۵۹ ف) از شاعران معروف که 
در بازار ملک :ھرات پیشة کلوچەپزی داشت و گا برای تجازت به ھندوستان 
فی زفت. گزیدۂ حاضر از روی نسخۂ اوپسالا ؛ مورخ سدۂ ۳٢ھ‏ :ش 0 
00۷-9 فرامم آمدہ اس و خاوی٤٤‏ غزل و یک قطعه است: جمعاً ٢٤٢‏ 
بیت دارذ . (ص )۱۲١ - ٢٤١١‏ : 


۵< هداه راز : سرودۂشاعری صوفی از قصَبۂ× توساری) هند ء در وصف 
تشایخ:تصوف ذر هند و معابد و مراقد ایشان ء در سالھای ۳٣‏ - ١۱۳٢ھ‏ 
از اساس یگان 'نسخۂ خطی اوپسالا:بہ خظِ سرایندہ ؛ش 523 0۷ء 
چون نسخ از آغاز افتادگی دارد ء نام سرایندہ بہ دست نیامد. بیڈ پیشٹر توصیفھا 
زمشاؤغ احمد آباد (گجرات):سٹ با نام نھای محبوب عالم پیرہ شاہ عالم ء 

لان:احمد عالم نواز : بابااحمد سلطان گنج احمد ؛ احمد کوچه رو؛ 
سلظان شاہ داد برادر سلطان شاہ داوں خدوم نضیر الدین ء شیخ فتح اللہ 
:مخدومتصیر الین ۰ شیخ 'جمیل الہ عرف شیخ صاحب جیؤ؛ ملک 
عبذالصیمد عرف میالِ صناحبْ ملک محمدیٰ ء محمد پیر شتاب )ُ شیخ ظھیر 
الدین 'شیراڑی: و فرزندان ٴو٠‏ پیر جاغ ؤغیرہ ء در این منظومٰه مدح استادش ‏ 
ٴاللہ بن فیقنِ اللہ متخلص بہ غریْبِ نیز ہودہ کە مصحح آن را حذف کردہ 
ست :مرگ پدز شاعرادر ۱۱۲۷ ض و فرگ عم او غزیْز الله جمال در ۱۱۲۸ ٭ 
تفاق 'افتاد. تعداد ابیات نسَغۂ خاضنر .(چاپ) ۱۰۲١‏ بیت است ؤلی اصل 
کہ آفتادگیھا ,دارہ ؛ قطفاً حجم ابیاتش بیشتر ازین بودہ است۔ :(ص 
,)١٢١ 6٤‏ با همة نشبانی عاپی کە .در نسخہ آمدہ است ء ہندہ ھیچ نام و 
: اتی ازین مثنویٰ و مؤلقش راٴدر فھارس ھند و پاکستان:پیدا نکرد و ظاھرا 
خ او لا منخصر یه فرد'است:. 


۷۸۶٢7 


۷۸۷۷۸۷۸٢‏ ٴ 


دائش ۹۸ 
-٦‏ مجمٌس ء سرودۂ ستونت رھ بی ا سوھی 2 
ھمدانی ء بر اساس نسخۂ ایاصؤفيه ؛ ش ۷۹۲٦ء‏ ء فیلم در اوپسالا ٠‏ ش 15 .۸۳( 
5ء فقط ١١‏ بند ء ہا.مطلع : ۱ ٠‏ 

یار از پی اظھار قدم تاخت یگائھ ٠‏ جام غی و جانانه طلب بزم شمانه 

درد سر ما پیش مدہ شیخ زمانة _ٴ  .‏ ما جنگ تذاریم چو زاہد ز چفائه 

ساقی بە من امروز ہدہ رطل گرانە 
ا (ص ۱۹۵-۱۹۹) ۰ 

۷- ساضی نامه ء از سرابندۂ ٭نظم العقاید؛ در سال ۱۱۸۸ھ . نظم العقاید 
شرحیٰ منظوم بر عقاید نسفی است..بە گمان مصحح شارح از حدود یخارا 
است : ولی چون نسخه در دست از آغاز افتادگی دارد؛ بنابر این نام ناظم 
معلؤغ نشد. در ابیات آغازین این منظومہ (نظم العقاید) ساقی نامہ ای - و بە 
تعبیر دقیق تر سوگند اه ای - در ۱۸ نیت یز مندرج است . ہر اساس نسخۂ 
اوپسالاء مورخ ۱۲۳۸ ھ.ش 437 010۷ ( ص )٦١٢۹ - ٢٢٢‏ 


۸- پند افلاطون بە ازسطو سرودۂ مجد:خوافی : کە روضۂ خلذ را در 
۷ ھ. تألیف کردہ بؤدٴ این پند نام درٴ ۲٣‏ بیت است ء بر اساس نسخۂ 
عاطف افندی ؛ استابول ء سُدۂ ١۱ھ‏ ۔ ش ۲۲٢۷‏ کہ فیلم ان در اویسالا 
500 اس ا ٠ ٢٢‏ 


۹ - پند نامة انوشیروان: از سرایندہەای اشناخته ہر اساس نسخۂ ایاصوفيه 
ش ۳۷۸۰( فیلم در اوپسالا ء ش 152808 ) مشتمل بر ١‏ پن و یع 
۸ بیت شعر.۔(ص ۲۲٢‏ - ۲۱۱) . لموپه : : 
ھمیشهە ہر مھتران جای جوئید: ۱ 

چو باشد نشست تو با ممتران- منه پای ہر پایة دیگران 


) ند مه ۔ سرزدۂ الله یارصوفی سمرقندیٰ نقشہندی۔(م: ۱۱۳۳ھ‎ ٠١۰۱. 
پیت : ہر اساس‎ ٠٦ بیت از میان حدود‎ ٦ مؤلف مسلک المتقین برگزیدۂ‎ 
١ : با مطلع‎ 0 ١۱۷ - 395 نسخۂ اوپسالاء ش‎ 





٦ 


۷۸۷۷۸۰۸٢ 


ہوسسموصحی رح کم سم و -ےےو ےس ا ھت مھ سس جس سسسشدت .سحتسش ت‫ 
اسسسمسممہہمم+كہییممممہے سم پحسچج 


ذکٹر نعمت ال ایران زادہ ٭ 
.افساثة زحیمیان:”٭ 


درونمایه هایٰ مرگ و شہادت : 
در شعر قیضر امین‌پوز 

مت ۱ 
یکی از چھرەھای پرچستة و شاغض ادب امرؤز ایران فص ات 
پور اسٹ. وی يہ یاری ذھن خلاق و ذوق سلیم ود روج مُتعالی خود در 
شکوؤفایی شعر مقاومت و ژرفا بخشیدن بە ,تصاویر شاعرانہ در توصیف 
جنگ او یز با دشمن, بسیار موثر بودہ است. امین پؤر شاغری مذھہیٰ 
اجتماعی و انقلابی اسنتٹ و در آٹارشن مسائل اچشساعي و مذھبی مود 
. فراوانی دارد, از جملۂ مضنامین عمدہ ای کھ:امین پور بە آنھا توجه ویژەای 

داشته مسئلۂ رازناک: مرگ و شھادت بودہ است, ٠‏ 
. 8 در این جستاں شمّەای از جوھرۂ اندلٰشْۂ امین‌پور نمودہ می شود کہ . 
مٹأثر از زمینەھای اجتماعی ٹرھنگ دفاع مقدس عشق بھ-خقیقت و معنویت 


: او احساس مسئولیت در قبال : انسانھای آزادذہ حق طلب است. برای دستیاہی 


َه این عدف؛, ابتدا'نگرش شاغر بە مفھوم و حقیقت رازناک مزگ: در دوران 
وگ رخ ار وت فیدر دھائت ملا ن روس ھار مشترفقات 
در اشعار او بزرسی میشود. می تؤوان گفت اشعار' امین پور بە خصوص 
اشعاز سرودہ شدہ ہا موضوع ادبِ مقاومت :'سرشار ا مضامین ایینی است و 
شاعر پا بیاِن بزجسته ؤ خیالانگیز و :در غین حال استوار در توصیف مرگ و 
شھادت, ذھن خوائندہ را ہا این مفاھیم آییٹی بە چالش و تأمل می کشاند۔ ۱ 

کلیدواڑەھا: قیصر این پوں اد یں ادرون 00 تر 
اقھادتع کت 
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ےت ٠.‏ تاہش آفتابِ فارسی در نزدیکی قطب شمال 













المی 7 ود ز رگا ۲ ا ا :یکن قایندہ ٹا آبندہ رود راہ 
کک (ص پت ١‏ 
٦‏ تا ٠۳‏ مہ منظومة از فرقة حروفیہ (س ۰-۵٥‏ (۲۳): 
۶ 


١‏ مرن رموز ازٴنصر اق حول اق 6 ۵ مم 


٢‏ -کفزتامة تألیف ہایزید گیلائی حروفی زندہ در ١۹۹ف‏ : بە انتخاب و 
ٹم خجلال سائر شام؛ ٠‏ 


۳ - القعنیدۂ التائیه فی تییین اعقادات الحروفیة ؛ از شاعر حروفی مذھب کە 


امس مو ا ۔ بر اساس نسخۂ موزۂ مولانا + قولیە شن 1٦٤٤‏ موزخ 
۹۹۳.۰ ھ۔: 


٤١‏ -تخمیس الخمریة لشرف /لدین عمر بن الفارضن المصری : خسہھا 
۱ . شمن:الدینِ احمد بن سلیمان بن کمال پاشا الرومی (م ؛ ۹۰ھ) ہر اسٰاس 
نسخۂ خالت افندیٰ ؛ سلیعائیه ‏ استانبول. ش ۳۹٥۳ء‏ بدون تاریخ (ص ۲٦۹۹‏ 
7 ۷۷۳ : ا 


٤دق‏ عو زی لاک لٹ و الفشور ؛ نظمھا عبدالعزیز بن 
احمد :بن سعید الدیریٹی المصریٰ )م: ٤ھ‏ )؛ ہر اساس :دو نسخة اؤپسالاء 
ش 006" -00 ابو ,تاریخ و دیگری در ضمن خزیدہ العجائب و فریدۃ 
الفرائپب ابن..الوردی؛ ش 080-18 سلۂ ١١‏ ھہ, (ص۲۷۱۰۲۷۸۸۷۸۰۸۱) ۔۔ 

:در پایان' کل مجموعہ فھرست های گوناگون دارد از وغ :لغات وٴ 
ترکیبات امثال و اصطلاحات: آیات قرآن ؛: احاذیث؛ کلمات و شطحیات 
صوفیان 5 ؛ فھرسست منابع, ۱ ْ! : 

بینت متنفلسفیٰ مرالیب٭ارسي ونازف ٭ تدویل تصحیح: و توضیح علی 
محدث: 005۸1111۷87 وو س دت ۸2۸ء,) ۸2م ۳۳۰۰ 
22 ت7 ضفحة 4 عنوان: انگلینی::. : 

اتل 2۸1 280 ٣۵۵۸‏ تا ما 7/٥07‏ (وہنطج+وازا 7۷007 








۷۸۵۶۵.۰۰ 


دانش ۹۷ 


مقدمة : 
از رإەھایٰ بررسی آثار ادبی ہر بنیاد دائنش سبکشناسی کشف و 
بررسی مضامینی است کە در یک اثر از بسامد بیشتری ہرخوردار است. با بہ 
دست آوردن بسامد یک مضمون خاص در آثار یک نویسندہ یا شاعر و یا 
یک دورہ تا حدودی می توان بە دنیای ذھنی 7 000000009+*8 
عناصر'غالب در آثار یک دورۂ خاص پی پرد۔ 
دروٴنمايه بە عنوان (فکر اصلی و مسلط در هر اثر ادبی؛(١‏ امکان آشنابی 
و شناخت خط مشی فکری خالق اثر را تا حدود زیادی فراهم میکند. 
درون‌مایۂ هر اثری ۸ەجھت فکزی و ادراکی ویسندەاش را نشان می دھد,۷"۷) 
بن‌مایه یا درونمایہۂ شخصیت یا الگوی معینی است کە ہہ صور گوناگون در 
آدبیات و اعٹراٹکزار :مّی‌شود بن‌مایہ ھمچنین بہ عنصرمتکرر در یک اثر ادپی 
گفته می شود.۔) 
درونمایہ ایدہ و مفھوم مکرر و گرذۂ اثر ادبی است. می توان 
گفت: تم گستردہ و معمولاً ناخودآگاہ و عمیق است: حال آنکە موضوع را 
می شود آگاھانه پروراند۔ موضوع در ادبیات بە صورت مضمون اه میشود۔ 
هر موضوع را می توان بە صورت دەھا مضمون درآورد.(۵) 


از جحمله درونمایەھاىی عمدہ در شعر دفاع مقدس: توجهھ ویژہ بھ مسئله 


رویارویی رزمندگان ہا مرگ و تحقیر ان و استقبال از مرگ سرخ یا شھادت 
است, شیر دفاع مقدس از این منظر از شعرھای ادوار پیشین متمایز است. 

قیصر امین پور از شاعران اندیشمند و نام آوں جریان‌ساز و صاحب۔ 
اسیک مرو شور سام اسنا شعر او ملھم از فضای اجتماعی و فرھنگی 
انقلاب اسلامی ۔بویڑہ جنگ و دفاع مقدس و در آٹھا. نگاہ ویڑہ ظریف و 
ھنری و متفکرانه شاعر بخوبی ئمود یافته است. 

. امین‌پور شاعری است انقلابی که ہا بھرەگیری از عناصر مذھبی: بە 
وصف صحنەھایىی جنگ و نبرد پرداخت ۔تعھدات اختماعی؛ انسانی؛ اعتقادی 
و اخلاقی قیصر را می توان با بررسیی تک تکا ابیات سرودەھایش مشاهدہ 
تمود. (او شاعری آرمانگراست و ذر عین حال در پی ساختن یک آرمانشھز 
خیالی نیست,۷" دید او به وقاع پیراموئش؛ واقع بینائہ و در عین حال 
امیدوارکنندہ اسلت: __ 

(دردمندی و درد در شعر او حضوری مستمر: در اما درد او ئه 
کاملاً شخصی و حدیث نِس است و نہ کلی و غیرقابل بیان.ا۸ہ زی در تبیین 





٦ 


(۸۸۷۸٥۱۷۱3٠. 





دائنش ۹۸ 


١‏ _-ثقوت ثامه : املاء و تقریر خواجه عبدالل انصاری ھروی (م : ۸۱٥ھ‏ )۔ 
در صحت انتساب این فتوت نامه بە خواجه انصاری ء مصحح مقایسه ای ہین 
منازل السایرین و طبقات الصوفیه خواجه انجام دادہ و ھمگونی ھای سبک 
نگارشی در بین آتھا دیدہ است. چاپ حاضر بر اساس یگانه نسخۂ آن 
موجود در مجموعة رسائل در ایاصوفيه ء ش 4۹( میکروفیلم در اوپسالاء 
ش 587-588 :15 8 ) است . (ص ٣۳٣‏ - ۷) . مصحح در دیباچۂ خود 
خواجه انصاری را یکی از بزرگترین دشمنان خرد و اندیشیدن در طول تاریخ 
تمدن ایران قلمداد کردہ است ! (ص )٠١‏ ؤشواهھد ان را از مقدمۂ دکٹر 
محمد سرور مولائی بر طتّات الصوفيه ( تھران ٠‏ توس : ۱۳١١‏ ش ) آوردہ 
١‏ 

٢۲-دیوان‏ حسن شمشیزی : مولانا جسن شمشیری از مشاھیر صوفيه ہودہ 
است وتٹھا منبع برای شرح حال او کتاب بلاغة المراد تألیف :یکی از 
شاگردان او عید عاشق خوشانی در ۷۱۹ ھ در شھر نھاوند است و در آن 
سال استادش (حسن شمشیری ) ھنوز در قید حیات ہودہ است . از اشعار 
اومستفاد می گردد که بە وحدت وجود معتقد و .طرفدار 7 ہودہ است . 
این اشعار از اوست: . 


ما گم شدگان وصل _ اوپیم آسُودہ ز ھجر و جستجوپیم 
از ھفت جحیم مي ‏ نترسیم وان هھشت 'بھشت می پپوییم 
چو نیست شدیم ؛ خود بدیدیم کو هسٰت چو ما و ما چو اوپیم 
ھم غرق شديم در انا الحق ھم مست چو بایزید خوییم ‏ 
از: عشق رخش عجب مدارید گر لاف زنیم که ما ازوییم ؛ 


در کتابخائۂ سلیمانيه : استانبول مجموعه ایست ہشمارۂ .665 1108010 


۱ 
1 ۱ 
مشتمل ہر دیوان حسن شمشیری : دیوان عید عاشق خوشائی .(نک : پس از 
این ) و ہلاغة المراد کە در ۷۳۸ ھ بە-قلم خواھر زادہ خوشانی کتابت شدہ 
آست. ذر مجموعۂ ہیست متن: این دیوان در صفحات ۳٣ - ٤٤‏ قرار دارد - ] 


(۸۸۷٥۸۲٥۱. 





























<ت درونمایہ ای مرگ وٴشھادت در شعر قیصر امین‌پور 





۴ سُئلة درہ و:خاننتگاہ با ىهب رویکرد پذیدارشتاسائه یھ عوامل متعدد _ 
و ضمن یادکرد پرخی, :از فوارد:ٴ آن ٹھمترین غلل ذرڈ او رنج را در تعارض .: 
تصوزات بزساختۂ انان یا جھان خارچ 'می داند؛ ھمچثئین ہا توجھ,به عنضر ٠×‏ 
. مان مھمترین عامل درد۔را بی پیشتر ہا نگاہ انان آمروزیٰ ٹفسیر و تبیین می ‌کند و 
از میا مؤارد حاضر نیزہ :دو عامل ابسامانی روائی و اینجابی و اکتونی“ 
نزیستن را به عنوان مھمثرین علل درد و رنج ہرمی شمارد. او بهھ: عنوان یک 
شاعر متفکن ضمن توجە بە اأصل مسئلة درد و رنج و خاستگاہھایآن و بیان 
_حقایق : کلیٰ نظام عالم (تقریر حقیقت) اب رآدھای رھایی' از آن نیز توخه ' 
دارد,(ہ) دردھای قیجز شبخصی نیست. او خود دردھایش :را بر خلاف 
'دردھاى دیگران که در۔بند تام و ٹائند مُنحصر به فرد می دائد:(٥‏ 
شعر۔امین پور را می ‌توان نمایندۂ کامل شعز دورۂ معاصر بەویژہ دورۂ 
2.8 ہا یک نگاہ کلی بە آثار و چە: در دوران ھشتِ سال 
جنگ :تحمیلی کھ مقارن .ہا اوایل ۔شاعریٰ قیصز بودہ ات و چه در بعد از . 
جنگ می توان ویژگی‌ ھا عمدۂ شنعر اؤ را'چنین برشمزد ۱ 
١‏ زبان شغری سادہ ؤٴفضاي. شفاف شعری 'و تصاویر گویا: عالش:مسان 
یع رای رک ا فو ات ناک بَہ معنای:سطحی بودن شعر او 
نیست؛ چراکه در ہشت این زبان سادہ و پان صمیمی: دیایں از ماھیم یم عالی 
او والائوللہ استاۂ 
-٢۰‏ پرھیز از به کازگیری/آرایشھای کلامی و شگردھای بدیع لفظی و معنوٴی 
پیچبہ شعر اوٴرا زودیاب کردہ:است؛۔. 
-٣۰٣,‏ انتفادہ از اصطلاخات زبان سا نہ تٹھا: از فخامت زا ای 
نکاشتہ بلکە بە تأئیرگڈاری ھر,چە بیشتر شعر او مدد رسائدہ است 
٤.‏ جنبۂ روابی شعر او حالتِ یکنواختی و کہالتآوری ئَ سرودھایش 
نمی دھد؛ ہے 2 . 2 
اوار یک از زابان مآ ات کشور شض قامیم ورقہ و وَالأق 
عق عرفان و حہاسة را ہت امۃزاج 'آٹھاء 
اشغار والای عزافائی می آفریند(١::‏ دم قرام اریہ 
ِ" ووگ ون شعر او کامذای لی می پوشد و در ان :ج جامہ کی خواستتیٰ او 


۷ ٤ 






















اک ”تابش آفتاب فاوسی در نزدیکی قطب شلمالٴ 


× ذکرش گذشت :.ؤ در آت کتاب نیز اشعار مولف آمَدِہ اہت.. ملق در آخز 
. بلافة المراد اشارہ بہ تالیفات 'قراوان خود کرذہ است که مصحح فقط.بکی از 
آتھاً - کفایة: البالکین: را تام بردہ امنت۔ مؤلف دیوٴان۔جداگانە نیز دارد _ 
مشتمل ہر ۱۸۹ پیت کە درین مجموعه ء در صفخات ۹۹ -۵۰] :چاپ شدہ 
است: اوؤ_ نیز مانند مراد خودا حسن شمشیری > دز اشعار خود قائل بہ 
چمرداکرا تی یک ای ا 
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- منتخب ۵7اب سماع ٴ؛ از ابوالمفاخر ییحی باخرزی (م :.۷۳ ھ:.) 


داب السماع از کتاب .اوزاد الاحباب اوؤست به مث ادیہی' دیگر 'نزدیک بە. 
زمان مؤلف ۔ بقول مصحح رساله نحاضر بسیّازی ان اغلاط :یا مبھمات یاٴ 
وجٹوہ مغلق ضلخۂ چاپی اوزاد الاخباب "٢)‏ را تصحیخ می٠‏ کند, :این چاپ 
پراساس نسخۂ آیاصوفیه ٠‏ استانبول ء ش ۷۹۲ء ( فیلم در اوپسالا:ش 447, 
07/ 5 وا گرا ایج 02۳ 


رواب 'درویٔنیٰ؛:از کمال الدین تاعی۔اوتخید شبوشالی معروف به 
لاو .اعظم (ذ: ۹۳۸::ھفت:), یکی'۔اڑ 'خلفا او شیخ عماد الدین فضل اللہ 
ُرزشن آبادی اہودہ اس (۳) رسالهۂ حاضز در آدابپٰ, ×صؤفیانه است از وع 
صا بای رک رو جاک فرویشان دیگر زا : دز آ 
۰ ِ گر کس اض وا غافا مل نود اعد و 
َ. واخرمت 7 و مت آزند: بعد از آن خادم: احوال او را 
داعیة درویشی دز دز باطن: 7ور ام ٰ2 بر 





گن ذوق و 





۷۷۴۵۰.۰۳7 


۳٣‏ -دیوان عید عاشق خوشاتی متخلص 2 جشنی) مؤلف بلاغة المراد ین 


من آن ظل خداوندم کە باکیٔ ٹینست پیوندم درخت فستث بززکندم هم آفتاب و ظلالستم ٌ 


مؤلفٰ اوراد الاحیاب وفضوض للادابٴ : زساله حاضر گزیده ای از فص 








دائنش ۹۷ 


- او برای شھید و شھادت احترام و تقدسٰ خاصی قائل است او عشورزی 
۔د ‏ ےت کت 
۸- با توجه بہ روحیة. حساس و لطیف شاعر و انس وی با لحظات' عرفانی 
جنگ: ۂ نگاہ او بہ جنگ بە دور از خشونت و غیر متعارف است؛ 
۹- او بە رغم توجە به زبان و معماری کلام قدزتی فوقالعادہ در بیان واقعه 
و توانمندی تام در انشای مضامین حکمی و تغزلی توأمان داردبران ؛ 
-٠+‏ او قالب سنتی غزل را از حالت کلیشەای آن خارج ساخت و به طرز 
نوی ان را احیا کرد و ہا وجود گنجاندن:عبارات و ترکیہات جنگی در این 
قالب لطیف به ساختمان ان خدشەای وارد نکرد؛ ۱ 
۱۔ وی از یک دریچۂ جدید بە رباعی نظر انداخت و تحولی عمیق در اَنْ 
ایجاد کرد. رباعیٰ‌ھای او در وصف شھیدان و تحقیر مرگ بسیار جالب توجه 
٠‏ و در خور تأمل است. 
این ویژگی‌ھا:و چندین مشخصۂ دیگر؛ شعز او را نسبت بە اقرائش 
برتری دادہ و او را از چھرەھای ماندگار و بی بدیل عرصۂ دفاع مقدس 
ساخته است. 
از ادوار مھم شعر فارسی در دورۂ معاصر دوران جنگ تحمیلی و 
ھہشت سال دفاع مقدس اأشت: امین پور از قلەھای بلند و استوار شعر این 
حوزہ از ادبیات است و می‌توان بھترین نمونەھای شعری او را در این دورہ 
سراغ گرفت۔ از مسائل قابل'اعتنا در بررسی آثار قیصر نوع نگرش شاعر به 
مفھوم و شھادت در دو دورۂ متفاوت 'زندگی شاعر است. با نوجه بە اھمیت 
مسئلة مرگ در میان ادیان و فرھنگھای مختلف؛ ضروری به نظر می رسد کە 
ابتدا مفھوم مرگ را از دید آیات قرآنی و روایات اسلامی و سپس عرفاو 
اندیشمندان و فلاسفهہ ہپررسی کیم و :.سپس بە تببین این مسئله ذر ادبیات 
پرسابقۂ شعر فارسی بیردازیم؛ سپس هنرنمابی‌ھا و تصویرسازی ‌های امین پور 
را در ترسیم این حقیقت مسلم و گریزناپذیر بە نظارہ می نشینیم۔ 
- موگا: مسئلۂ مسئلۂ مرگ و زندگی یکی از مھمترین دغدغەھای ذھنی 
انسان در ادؤار مختلف بودہ است. یکی از مھمتزین سؤالاتِ ذھنی انسان 
حا ا و کو حال که ما نعمت هستی را یافتەایہ آیا بعد از سپری 
شدن و درگذشتن از این دنیاء بازگشتی بە حیات برایمان قابل تصور خواهد 
نود یا ئە؟ مولوی در پاسخ به این سؤالِء بیانی نغز دارد۔ ٴ او معتقد است :کہ 
نگرانی آدمی از مرگ بہ صورتی شگفت: ذلیلی ہر ھستی جاودانی وی دارد 
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۸ 


(۸۸۷۸٥۱۴۱٥٠. 








دانش ۹۸ 


گردائند شر دھند و خانقاء را فرمایند بدن غلوز خانه [ کذا ] و 
لوند خانه:نسازند.(ص )۱٢١‏ 

۹0و۹9 "٦+‏ 
اسماعیل. استانبولء ش ۹ء مورخ ٤‏ ہھہ کهہ میکروفیلم آن در اوپسالا: 
ش 2917 :15 .11 موجود است ۔ : 


٦‏ - مکتوب امین الدین محمد کازرونی (د : ۵٢۷م‏ ) بە درویش علی بن 
حاجی ارشد : بر اساس نسخۂ ایاصوفیه ء ش ٦۷۹۲‏ ( میکروفیلم در اؤپسالاء 
ش 1100 ,1093 :15 7[ /) مورخ ۸۱٦‏ ھ . ویسندۂ نامه از غرفای معروفٰ 
فارس بوّد و منصب شیخ الاسلامی فارس بە عھدہ داشت : ولی ھویت 
دریافت کنندۂ نامه معلوم نیست نیست. (ص )٦٢٢ - ٦٢١‏ 
' 

2 - اندرزنامةٌ دعمود بن فضل ٭ دربارۂ نویسندہ چیزی .معلوم 
لیست ۔مصحح احتمال دادہ است کە وی از عارفان قرن ھشتم ھجری است, 
اندرز نامۂ او یکی از نموله ھای خوب ثثر فارسی و یاد آور گفتار ھای 
خواجهہ عبدال انصاری است, بلک به:گفتهۂ مصحح : ه از نوشتہ ھای خواجه 
عہداللہ بلیغ تر است و ھم عمیق تر . نویسندۂ ان عارفی خوش فکر و ادیبی 
خوش ببیان ہودہ است . ؛ ( ص )۱٢١‏ ہہ 

١‏ خلق دو چیز با دو چیز غلاط [ کذا : خلط ] کردہ ان گفت و 
شنید با علم و عمل. چون بشنیدند پنداشتند که بدانستند و چون باز گفتندء 
پنداشتند کە ہہ عمل اوزدتدء(ص ٦۱۲۷‏ _ِ 

اساس چاپ بر نسخۂ خطی ایست در ایاصوفیه ٠‏ ش ١۷۹۲‏ مورخ 
٦م‏ ( میکزوفیلم در اوپسالا : ش 15:1094 .017) (ص ۱۳۱ )۱۲٥-‏ 


۸ - مُعتَقَدِ ابو عبذالله' محمد بن خفیف شیرازی آم ۳۷۱ف) یکی از 


شاگردان او ابوالحسن علی' بن محمد دیلمی سیرت ابن خفیف شیرازی را يہ 7 


زبان عربی نوشته بود؛ ھمین ابوالحسن دیلمی مُعتقّد استاد خود را. تألیف بە 
املاۓ کردہ است و زین الدینِ ناینیں از ادبای احتمالاً سدۂ ھشتم ھجری بە 
فارسی تر جحمهہ کردہ است که دربارۂ این مترجم اطلاعی در دست نیست. این 





۸ 


(۸۸۶۰.۰7 






















آ :دزونمایه هائ مرگ و شھاذتِ در شعرز قیصز مین پور 


روتختری را اہ سال بە خلود اسنت و از آنجا کە در نظام 
ہستی ھیچ میلی گزاف و بیھودہ نیست: نتیجہ می گیرد که می نوان این میل ا ۱ 
. را دلیلی مجکم: برای بقای بشر پس از مرگ دانست.0٥‏ اینگونھ تصورات و : 
۔اندشِەھا و آرزوھا نشان دھندۂ حقیقتی است کە حکما و عرفا ان را غربت 

یا عدم۔: تجائس: انسان در جھان خاکیٰ خواندہاند.٥۸.-‏ 5 


۱ -| مرگ از دید آیات قر آنی و روایات اسلامی: 
مرگ حقیقتی شامل و فراگیر و در عین حال گریڑناپذیرز است کھ روزی 
بە سراغ همه خوامد آمد و ھیچ کس را یارای گریز ان ا0فائیثنتت آیات قرآنی 
و روایات اسلامی ہر محتوم و مختوم بودن این حقیقت تأکید دارند؛ از جملە: 
۱ کل نی ذابتڈ الموت ٥٦٥8‏ دکل شی۔, ھالک ا وجْهّد لە الحکم و 
>إليه ترجعون)( ٥٥‏ و سر من علیھا فان وٴ بھی وجة رکا دُرالجلال و 
آلإکرام(٥‏ 
انام محمد ہن علی (ع) می فزماید: : (مرگ همان خوابی ات :ےھر 
. شب بە سراغ شما می ‌آید جز ایلکه مدتش طولانی است و انان از آن بیدار 
. نمی شود تا روز قیامت؛ (۷) امام حسین (ع) می فرمایند: : مرگ تنٹھا پلی است. 
کا شما را از ناراحتی وٴرنچھا به باغھای وسیع بھشت و نعمت‌ھای جاویدان 
مثتق لمی کنب کدامیک از شما از انتقال یافتن از زندان بە قصلر ناراحتید؟) و 
۱ پیامبر (ص) می فرمایند: ەدنیا زندان مؤمن و بھشت کافر است و مرگ پل آن-: 
ھا بہ ہما بھشت و ہل کافران ہہ جھنم آست۔ ۸) 


7آ ۔-۷ مرگ از دید علما و فلاسفہ: 

...مرگ انتقال از نشكایٰ بهٴ نشئۂ .دیگر است و امری۔ وجودی است و عامل 
ینہ انسان ؤزقتی از ثشئة دثیا رخت برمی بندد و بە جھان دیگر سفر می کن 
ون درز:دنیا ٴئیشت: دیگران کھ او را تُمی پینندك مرگ او را ژوَألٰ وت 


در حا اک ه دیگ گ میلاد ١‏ اسثت:(۱۹) .۔انسان با گ؛ 
ٰ َ 7 مرکا :لتق 





۸۸۷۱۶۱٥۱. 





تابش آفتاب فارسنی در نزدیکی قطب شمال 
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ا مَعتقد در چھاز فصل استا : شناخت خدائ تعالی ١‏ پیامبری ٠‏ ایمان و 
اعتقاداتی :تد اعتقادات صوفیيه . تصحیح .بر اساہن نسخۂ ایاصوفیه ١‏ ش 
7۷ء مؤرخ (۸۱١‏ می رونم در اپسالا ش 1117.15:1094:) است۔ 
(ص ۱٤١‏ :-۱۳۴). ِ 

۹ - معتقَد ابواسحاق رکن الو ارت اف )م 7 
'ھہ) :از متکلمان شافعی مذھب اشعری العقیدہ ۔ ترجمۂ فارسی از مترجمی 
ا ناشناخته ۔ در چند فصل :توحید ‏ صفات. خذای ثغالیء اصول هواھا 
۱ وعقاید :باطله : × نکات: متفرقه . بر .اساِس نسخۂ کتابخانۂ شھید علی در 
استائیول ×ش ۲۷۰۳ء مورخ ۹ھ( میکروَفیلمَ در اوپسالا ء ش 1۷15۷ 
6)تصحیج لاہ است ۰( ١ض .)٥۵( ٦٦۳۴‏ 











٠۰ ٘‏ - ملق قاہ تعمت الله وی کرمانی (م ۳م) . ہر اساس اعتقاد نامۂ 
: حاضر نعمٰت ا ولی آشکارا سنی :است: ہر خخلاف آنچە شیعه بودن او در 
ریخائة الادپ :لج ٠ ٦‏ ص٣٣٣٤‏ - ۳۴۹) و تاریخ ادبیات ایرانڈ تألیف دکتر 
: ضفا ( ج ٤‏ ضص۰٢۷٢٢۲.-۹٢۲)‏ آمدہ است . مصحح در پیشگفتار خود راز بقای 
افرقۂ انمت اللَیّه زا در مقایسه ہا سائر فرقِ 'تصوف ایرائی که برافتادہ ان شرط 1 
آامر ہم معروف و.مؤدی نشدن بە فتنہ بِرشمّردہ است .یعنی 'پیروان نعمت الله 
اجازہ,ندارنذ ہر ضد ظلمہ و خکومٹھا و دولتھا هر چند ظالم باشند ؛ مخالفت 
.کنند:(صرل۹0٦٦):‏ نسخۂ اساس در ایاضوفيه ء استابول ؛ش ١۷۹۲‏ ء مرخ 
‪ تت7 ادر ر اؤپسالاؤ ش 14 )ود است:, (ص 
۷ 1۷۱ 





کو ئن دع کر 













أ' 





-فرقہ قای متصوّفه. از نجم آلدین عیبر بن عمر محمد نسفی :آم : ۵۳۷ 
الات فی دن ؤسالڈ ور ورای ا یا یاد کردہ است . در دہاچه 
ایی کون تو ٠‏ وا کان 7 . : 
: ؛بدان:کة اه توف نھززمان ما _ دوازدہ فریق گشتة اند. یازدہ 
کن در رام بدعت و ضلالت می 'روند):(:ضص:۱۸۴): و سپس مذھب هر 
بياك:كردہ اٹ :و: در خر یذمبآن یکی گروہ' را کە بز حق است ؛ إ 


۰۸۷۸۶۵۳۰۳۸ 


دائنش ۹۷ 


حشر را بە دست آورد و'احکامیٔ متناسب با احکام نظام حشریٰ را ذارا 
شود.(۲) 8 
انان از ابتدای خلقتش در روی زمین بہ سوی خداوند در حرکت 
است. با مرگ سرفصل خاصی از این سیر راٴبە سوی خداوئد شروع می کند؛ 
بناہراین تفریق و جدابی میان روح مجرد و بدن خاکی افتادہ و ہا مرگ 


روح بہ منزلی از منزھابی کہ در مسیز حرکتش بہ سوی موطن اصلى و ۔ 


اولی خود دارں گام ہرمی دارد.(١١)‏ 
از نظر فلسفی مرگ بہ خودی خود نشانەای در پایان تجربۂ ما نیست 
و نہ حتی واقعہای که ما بتوائیم خود را برای آن آمادہ کئیم بلکه ساختاری 
وجودی و درونی است کە قوامبخش وجود ماست,(٥)‏ از دید ھایدگر؛ نیست 
شدن حادثەای اتفاقی نیست؛ بلکە در مقام حرکتی پس زنندہ نسبت بہ۔ کل 
عقب نشینندۂ ھستھاست و این ھستھا را در. بیگانگی کامل و لیکن 
تاکنون مستور آنھا بە منزلۂ آنچه اساساً دیگر است - ہا توجه بھ .آنچة پیسنت 

- آشکار می کند.(۷) 

آدمی ھموارہ دل نگران این مسئله است کہ نھرگڑ تباید از تاس 
اجتماعی فاصله بگیرد. مر شہاھو ہب سرت 
ما در مقام موجودات اجتماعی فقط پیرو ھنجارھا ھستیم؛ اما هایدگر دید 
تازەای بە این مسائل دارد. او معتقد است کە چون آدمی بە زندگی ٹن داد 
باید پیامدھا و عواقب و به قول خودش سنگینیھای آن را نیز ییذیرد. او این 
سنگینی را مرگ می‌نامد و میرندگی را حقیقت محتوم زندگی هر فزدی می دانذ 
و از این بحث نتیجه میگیرد که زندگانی غیر اصیل در بنیادیترین 
توصیفش: گریز از مرگ است۔(؛ : ۱ : . . 
ترس از مرگ امری طبیعی است. آنچہ که در میان فلاسفه و 
اندیشمندان شایستہ و پسندیدہ محسوب می شود نھزاسیدن از مرگ است 
ہا این رھنمود که دۓفیلسٗوفان راستین در کار چگونه مردناند؛ و تلاش می۔ 
کنند (تا روح را از زندان تن رها سازندہ برای نمونه اپیکور برای دوزی از 


این ترس چارەای می اندیشد. او می گوید: ×خو کن بە این باور که مرگ برای . ۱ 


ما ھیچ است ..؛ زیرا زمانیٰ کہ ما گ با ما نیست: آنگاہ کە مرگ 
مج یرا زمانی هستیم مر و3 مر 
سی ا 7 ١‏ 





۲۲٢ 


۷۸۷٥۷٠۷۳ھ‎ 





دانش ۹۸ء 


گفتہ است ( ض ۱۸۷ - ۱۷۹) . ھمان رساله ایسٹ که گاھی بە ملا احمد 
اردبیلی و شیخ بھابی نیز نسبت دادہ شدہ,است. بر اساسٰ دو نسخۂ خطی۔ 
تصحیح شدہ استٴء یکی بە فارسی در کتابخانه دانشگاہ اوپسالا ×ش 0 
04 بدون تاریخ ولی جدید ء و دیگری بە عربی در کتاخانۂ شھرداری 

اسکندریه در مصر ؛ ش ۳۹۲۵ء مورخ ١۱۰۸ھ‏ ازین یه بعد درین مجموعہ 
نصوص عربی است : : ۱ 


۲ - فرق العتصوفه نجم الدین عمر بن محمد النسفی (م ٦۵٥۷‏ ھ ). 
موہ سر ا تا سے ھر 
مترجمی اشناختة ان را بە تازی ترجمه کردہ است. و نصٴٗ فارسی این رساله 
در صفحات ۱۸۷ - ۱۷۹ چاپ شدہ است چنان که گذشت :۔ ہر اسٰشاس نسخۂ 
کتابخانۂ شھرداری اسکندریه در مض ش ۵ء مورخ ٦ھ‏ (ص 
٤‏ - ۱۸۹)۔ 


٣۳‏ -تفسی رآیة الفور . شیخ الرئیس ابوعلی الحسین بن عبدالل .بن سینا(م 
۸ھ ) تصجیح ہر اساس مجموعۂ خطی در دانشگاہ استانبول ١‏ ش ۸٤٢۱ء‏ 
مورخ ٠٤‏ - ١۱۲۳ھ‏ ( میکروفیلم در اوپسالا ء شش 47 ,15:3254 0۸7) 
است . ( ص ۲١٢‏ - ۱۹۵). 


٤‏ -شوح القصید الروحانیة؛ لشمس الدین محمد بن اشرف الحسینی, 
الہمرقندی 0 ۲ھ ) شرح از دانشمندی ناشناخته . مصحح در پیشگفتار 

و ا ا ا ا ا ا ا ا 

٠ اثر سمرقندی را معرفیٰ کردہ اس ت که ھمه به عربی ٴاست:' سمرقندی‎ ٢ 
بیت بە اقتفا .از قصیدۂ عینیة اہن ۔سینا ہرودہ‎ ٦ قصیدۂ قافیةۂ خوذ را در‎ 

است کی نا ضا کیک ا ماو ا اف راس وی مردی 

دالشملد بودہ و تألیفاتی دیگر نیز داشت. چاپ حاضر بر اساس نسخه ای 

تو او کا و و اہ :گا ۸7() 

مسٹند است . ( ص .)٤١٢ -.٦۲٢‏ 





۷۷۶۵۲.٠7 








ذروئمًايه .ای مرگ و شھادت:۔در شعر قیصز آمین پور ٴ 
٣ ۱‏ مرگ در شعر فاری؟:: 

مسئلةه امرگ در شعر کس 'تاریخچہای بھ درازاٰ تاریخ شعر درا إ 
ایران دارد۔ این پدیدہ ذر هر دورەای .ہز اساس تفکزات حاکم بر ان دورہ در 
شعر شاعران بازتاب . یافته ١است۔‏ : برای تموئف مرگ در شاھنامہ فرگی 
< پھلوانانہ و قھرمانانه در حفظ اززشن‌ھای ملی و میھنی اتا در نگاہ خیام 
مرگ پایان: زندگی آستٴ و انسان, بعد .از مرگ نیست و: نابود می ‌شؤود و 
حساب و کناہی در کار نیست؛ پس باید در این دنیاء دم را غنیمت شمرد : در 
اشعار قبل از دورہ ۂ. مشروطہ آزوزی :زگ کردن يہ در زاستای دستیابی یہ4 
اھمداف والای معنوی, بلکە :از روی ناچاری و پان و ۔ناامیدی و اندوم و 
. پوچ گرابی ست؛ نفرت و دشمنی با نھادھا و اصول سنتی اخلاقی حاکم ہر 
جامعه خواۃ در خکل دی وعزاہ کر یکل عرف اعلاقی تعاکم ہں حایتر 
از تچھای !صلی این دورۂ ستیز بین افید و,نومیدی و مرگ و زندگی است, 
در شعر دورۂ ۂ مشروطہ مرگ در راہ وطن: آزادی و دفاع از آندیشه است؟ 


البكة ,این :نوخ مرگِطلبی :مبتن بز آَمان: دیلی.ئیمت یانەست کم کمتر نی۔ 


ٹوا رنگٴو بوی ہٹھبی بە آن داخ وت 


۱ے مرگ در دوران دفاطء مت 

در دؤورۂ انقلاب اسلامی و بعد از ان بە ویڑژہ در طول مشت سال 
دفاع:مقدس تفاوت محسوسیی در رویکرد شاعران بہ مرگ مشاھدہ میشود. 
مرگ :در این دورہ مفھومی:کاملاً آسمائی و الھی. می یابد. آنچه کە در فا 
این ھشت سال پرالتھاب و حزکتھای خداجویائة و حق‌طلبانۂ مردم بیشتر 
نمایان می ‌شودہ ہی پروایئی از مرگ است۔ این بی پروابی و رستاخیز عارفانہ و 
ماشورابی: فبلی را می پرورد که-با شھامت :و شجاعت خوذ را در معرض, 
پازشض: :اتٹن او گلؤلە قرار می دھند و عاشقانه و: عارفائه مرگ را مینگرنل: 
مردم دز این دوزہ رھ چشم خود دو نوع مرگ را در جبھەھای جنگ مشافدەگر 
مستندہ مرگ ازادیٰیا:مزدن:از خود پیش از مرذن و مرگ جثتمی۔ حال بە 
درو مایەھای یس در پیوند یا ترگ در شعرھاى سرد نین 


۲) 





۸۸۷٥۶۱۵۲. 





: ان آفتاب فارسی در نزدیکی قطب شمال۔ 
۵ - رسالة فی الققوة از کمال الدین عبْدالوزاق الکاشانی 1, ۳۰ یا 
۷۳ ف)۔از مشایخ سھزوردیه و خلیفة نور الدین عبدالصمد بن ۔علی 
اصفھائی۔ وی تحفةالاخوان فی خصائص الفتیان زا ثشت ره تازی نوشتہ و 
سپس خود بِه فارسی تحریر, کردہ است ۔(٤)‏ ویٰ فقوت نامه بزبان. فارسیٰ نیز _ 
داردہٴ زسالةً حاضر دو صفحه پیشتز نیسست . ہر اساس نسخۂ اپاصوفیہء ش 
َ ۵ء مورخ ۷۵٣‏ ھہ ( ۔میکروفیلم در اؤپسالاتے شِ 3085 :15 0۸8:) 
ا انت ۰(ض ٢۳٣‏ -۷۷۷) . 





' 


اف شون سر قاط الس سی مس بھن 
غازی سمرقندی (زندہ در ۹۱۳ھ ). پر ساس نسخة خطی دائشگاہ اوپسالا 
ش :196 .ٔ0010 یت و ص(ض ۰ ۲۳۵۱) 


+0 فضل القیام بالساطنۃ - ٭ از جال الین درم‎ - ٢۷. 
حدیث در ثلک داری. بر اساس نسخۂ‎ ۲٢ سنیوطی (م.۹۱۱۰ھ ) مجموعۂ‎ : 
2 00 بد َ0 مت حدود 7۲ھ( ص‎ ٤ خطیٰ. :دائشگاہ اوپہالا‎ ۱ 

١‏ کت ۱ . ا 













۳ افافۃَالغیربنطه فی زین ال ز وه ء تألیف سیوظی مجموعةۂ َ 
احادیث: :در طول عمر سا ھی کک و ا ا 
مج ۳ ھت ار ۴8ا 


اش 090 .سیوطی. مجموعۂ احادیث در شٹاگری “, 

بر ساس :نسخة۔:خطیٰ دانشگاء ا ا ا 00 0 مرح خدؤد ۹۹۲ هھْ 
( صن ۲۸۲.-۷۲۷۱۰), : . : 
ایج رابنا الا سہرسی نُس بتلی :یه خواغ و چند لی 
درپارۂ یروط آوردہ ؤ گفتہ اوھمان قدر کہ :ذر ادبیأات وعلوم نقلی: 
تواناذ .ات :ذر:انْديشّیدن مردی ناتوان, اسنت*“:: کت حلایث اؤ کە سلطۂ۔او را 





بر:مٹون حدایث نان می تذھوِی در عین مال آینهہ ای :استا: از .انحطاط فکری 


۱۷ 


۱ ۷۸۷۷۳۷۰۸۲۷۸ 








دائنش ۹۷ 
تعابیر شاعرانه امین پور در توصیف درونمايه مرگ : 


ا-. مرگ / برنامەای نیازمند حوصلہ: شاعر معتقد است کہ آدمی 
برای مرگ نیز چون دیگر برنامەھای زندگیاش باید وقت صرف کردہ و بر 
روی ان تامل کند؛ اندکی تامل روی این جقیقت غیرمترقبہ آن را بسی 
پذیرفتنی می‌نماید؛ تا جابی ٴ کە می توان ان را پناھگاہ امنی برای رھابی از ٴ 
۵ھ 8" زندگی یافت, : 
./ مردن چقدر حوصله می خواھد/ ہی انکه را کرت 
وی 3 
بی حس مرگ: زیسته ہاشی!/ انگار این سال‌ھا که می گذرہ/ چندان 
که: لازم است/ دیوائه نیستم/ احساس می کیم کە پس از مرگ/ عاقبت/ یک 
روز دیوانه می شوم! (آبنەھای اگھان ص ۲۸) ً 


.۲-٢‏ مرگ/ حگایت ھمیشگی: مرگ حکایتی است کہ در طول 
زندگی موجودات نمونۂ عینی و عملی می یابد۔ این حکایت ھمیشگی. پیش از ٴ 
انکە آدمی خود را برای شییْدن ان آمادہ کند او را فرامی گیرد. ۱ 

حرفٰ‌ھای ما ھنوز ناتمام .../ تا نگاہ می کئی:/ وقت رفتن است/ باز 
ضر ا کا ا ای رت و 
ناگزیر می شود/ 

آی.../ ای دریغ و حسرت ھمیشگی!/ ناگھان/ چقدر زود دیر می شودا 
(ھمان: صژحص ٤٦٤‏ و )١۷‏ 


.٢-٣‏ مزگ / قطار ابدی / رفتن: این ھان بسان مھمان‌سرابی است 
کە ھمۂ موجودات در آن مسافرند و در ایستگاہ زندگی منتظر قطاری اہدی 
مستند؛: قطاری کہ برای مسافران ان بازگشتی متصور ئیسٹث. 

این باد ہی قراری/ وقتی که می وزد/ دلہافی سرنھادۂ ما/ بوی بھانەھای 
قدیمیٰ/ می گیرد/ و زخہمهایٰ کھنه ما باڑ/ در انتظار :حادثەای تازہ/ خمیازہ 
می کشند / انگار بوی رفتن / می آید. (ھمان صص ۱۲۷۸ و ۱۲۹) 
_ قطار می رود/ تو می ‌روی! تمام ایستگاہ می رود / و من چقدر سادہام / 

کە . سالھای :سال در ائنتظار تو / کنار این قطار رفته ایستادەام و ھمچنان ا 

به تردەھای ایستگاہ زفتهہ/ تکیە 0 وت زبان غشق؛ ص ۹ ُ 


٣ 


۷۸۷۲٢۳ 








دائش ۹۸ 


(ص ۴۸۰) . سپس مصحح بین سیوطیٰ ؤا ملا محمد باقر ۔مجلسنی (م : 
۱ھ ) مقایسه ای جالب کردہ وگفتہ کە مجلسی وابسته بە درہار صفوی 
نو دق است او عامورنت او تعمیق مرزبندی بین شیعہ و سّی بودہ است ۔ 
مجلسی در مقایسه ہا سیوطی ذوق ادہی ندارد وٴ از عالم شعر فاصله دارد و 
محدثی متوغّل در حدیث است و حدیث را بە نفع سلاطین صفویه توجیە و 
تفسیر می کند۔ مصحح این مقایسه را ہاین نتیجه گیری پایان دادہ است:< اَنْ 
ھر دو ( سیوطی و مجلسی) از جملە آنان اند که پرچم انحطاط جامعۂ 
اسلامی را بە اھتزاز در اوردند تا چند قرن بعد با سقوط قاجاریه در ایران و 
عثمانیان در ترکیە ء کشور اسلامی به نقطه.ای برسد کە عبرت آور است.) 
(ص ۲۸۲) : 


٠‏ - سیر الشحر فی مدح من بشر و آنذر : تخمیسی است بر دیوان 
الوتریّات فی مدح افضل المخلوقات ہ بە سبک صوفانه ء سرودۂ مجذ الدین 
محمد بن اپی بکر بن رشید بغدادی مشھور بہ وتری (م: ٦٦١ھ‏ ). عنوان × 
نسیم السٌّجر...) از سوی مصخح است. نسخۂ خطی این کتاب در دانشگاہ 
اوپسالاٴء ش 743 .0:۸0۷ موجود اآست ؛ چون نسخه زیبا و هنری و قدیمی 


اسنت ؛ بهە جای چاپ حروفی ؛ مصخح بە چاپ فاکسیملۂ آن تر جیح 'دادہ 


است و ۸ صفحۂ آن ہسیار با کیفیت عالی و رنگی چاپ شدہ است. 

بة دنبال آن پیوستی است در معرفی نسخۂ خطی مثنوی جلال و جمال 
() سرودۂ امین الدین محمد نزل آبادی بیھقی سبزواری (م: حدود ۸۵۵ھ ) 
کە در دانشگاہ اوپسالا (ش ۷٦۷.2‏ 0) نگھدازی می‌شود. این نسخه از نظر 
ھنری ہسیار نفیس و با ۳٣‏ مینیاتور شاھکار ممتاز است : بخط نستعلیق عالی 
سلطان غلی (قاینی) در ھرات بە سال ۹۰۸ھ و ١‏ به گفتۂ نسخه شناسان' ہیں 


الطلای گی اود کروی تریو ممعتاجس تو کرت دی جات اناج نی 


پیش در ا دانشگاہ اوپسالا این نز نسبخه را ہہ طورکامل وٴ به صوزت 
تصویری روی لوح ققری 7 ہیں دی ماما رد است . آقایٰ مُحدث بر 
این نشر تصویری نیز مقدمه ای نوشته است .کە اکنؤن با تجدید نظر در کتابِ 
حاضر قزار گرفتہ و از کل ٣٣‏ مجلس تصویر فقط ۸ میئیاتور .آن با کیفیت 
ہسیار بالا چاپ شدہ است. مصحح در گفتار خود معرفی منظومه ء شرح حال 





اب 


(۸۸۷۸۷٥۱. 


٥ے‏ کرجا کا موا کی ار کا ا پا - 
5 ج1 سےمچھَسہرسمجہچ مس جج یہ +جششت ج مس 





گِ دروتمایه جای:مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 


۲-۴ مرک / مسلخ تقدیٹری: :عمةۂ موجودات در روزی مقدر طعم 
۔مرگا را خواعند چشید. شاعر اِذْعان می دارد که آدمی خود با پای خویش 
: قدم در این مسلخ می گذازد۔وقتی کہ برہای/ آرام۔و سر به زیر/ ا پا خوہ ا 

مسلخ تقدیر ناگزیر می شود/ زنگولەاش چە آھنگی دارد؟ (ھمان: ص ۲۳) 
بیچارۂ دچار تو را چارہ جز ٹو چیست؟ .چون مرگ ناگزیریٰ:و۔تدبیر تو محال: 
٠‏ ۱ ۱ (گل‌ھا ھمه آفتابگردائند ض )١۱۹‏ 

افتاد/ انان کھ ہرگ / 070--0 وت افتاد/ اُنسان کە 

رگن ار آلراففاق سرد میٰاقعد کی سی تا 


۰- و ار ری ون آغام2 

١‏ شب موقع بدی است/ ھر شب تمام ما با چشپھای زل زدہ میئیم/ عفریت 
مرگ را / کاہوس آشنأی شب کودکان شھر/ :هر شب. لہاس واقعه می پوشد.../ 
' اینجا پور ھرٴصبح/ خاکستر عزیز کسی رارھمراہ میبرد راف 7 


اب ٣‏ مرگ/ ایستانی و نکاپو نداشٹن 
.ا دلم نخوانت یڑا :جرگزہ مرگ از طنین ھرگز/ می ژاید/ اما 
همیْشہ از ریشۂ عمیشه میآید / رفٹن / ھمیشه رفتن/ ختی عمیثنه در ٹرسیدن/ 
ھا رر عو سرہ یی 
۸ 0070" ۱ 
ما درا امام عمز تو را دراٹمیباہیم/ رما تو ناگھا همه را در می باہیا 
۱ فان من ۵۸ 


را ھوڑتاز تبارم/ زوڑی :روی: دسٹ‌ھایى.. مرگ/ ٦‏ و چراغی! 
شوختن :ا/ فراموش می کند/ و ما ی/ دوڈ می زند/ و خیابانیٰ/ پر از سیاھی 5 
ارز می کردا فاص ۰۶(" 5 


اس ۳ 





۸۸۷۷۶3۱. 





7 ٹابٹن آفتاب فارسی در نزدیکی قطب شمال 


۰ 









شرایندہ و شرج حال مُمدوخ اوست , بخش دوم مقاله ک ترجمه ای از مقالة 
ا0 یه فارسیٰ 'است ٠‏ ضز عجاسن این این نسخه. است البته با 
تجدید.نظر متزجم.۔: 

ہو مففم لی گرناگرت رجہ سی ول ً 
و یا..از :روی میکزوفیلم ھای کمرنگ کاری آسان نیست و ھر کسی :بەہ 
تضجیخ متون خطّی سروکار دارں از دشواری این راہ آگاء آاستب ولی 0 
علی مخداث ا ان سابقۂ ممتذ حثنز و نشر ہا مخطوطات و طبعاً آموزش 
چنین کارها در کنار والد:مرخوم خود : از عھدۂ این کارٴ خوب بر آمدہ 
'اأست, ایشان ہرایٰ هر رساله درین۔ دو مجموعه .. پیشگفتار ھای جداگانہ 


شع ا وید مکی یی و 





نوشته و در آن بہ اخمال بہ شرح حال مؤلف و مؤضوع و معرفی نسخہ یا 
ا نسخہ ھای خطی آن اثر پرداختہ است. برای تخحقیق ذر چنین موؤضوعات 
: . گنتردہ کھ گاھی از عرب و عجم و گاھی از عثمانی و ھند و ماوراء الٹھر : 
إ.. سر ہر .می ‌آوردہ متاہم کمی شایسته: و .بایستّه در کتابخانه ھا سوئد در 
۔ دسترسن نداشتید و فقط از منابع معروف ھمگانی کھ در آنجا پیدا می شؤند 
استفادہ کردہ اند و دست ایشان از کتابھای جدید کە درین' موضوعات در 
اقلمرو ارسی پٴطیع رسیدہ آند : کوتاہ بودم است . پا این همہ۔باید بە ایشان 
٠‏ وو یں ۱ ۱ 
و مصحح: اگرچە توضیْحی ندادہ تّە این متون بہ چھ :ترتیب و نظمی 
کا ےر ا ھی رس وی 
و زسالٰخابی:که در یک موضوع است :کنار۔ھم قراز گرفته است. 
'کیفیٹ چاپ هر سه کتاب مطلوب است : ولی نباید از نظر دور 
َداشْت کہ این مجدوعہ در کور سوئد توسط کسی حروف چینی و صفحه 
' آراییی شدہ است که حرف ای نبودۂ ات . مضحح بہ این مشکل کامپیوتری 
7 در اپتذا اشازہ کردہ اسنت: و عذر ایشان موجّه اسٹ:ٴ ا 


















پائؤفندھا: 

این گرن ابا ا : ٍ 
< افْشاریانَ پ.مھران:: فتوت ثامة ا رو ٴرَسائل خاکساریە ) سی رسالهہ) انتشازأت:ْ : 
آپڑومتگاء ناما مکی فرش ۱ 


ك۳ 


ھ۷۰۵٠۷۸۷۷‏ ٴ 


۹۷ دائش‎ ٠ 





۹.۔ مرگ / زندگی در گرو پذیرش مرگ: 
ز2ر افیچہوں دامسن سیف در گرو تن دادن یه مرگ 


نمی شود. 5 و ٤‏ 
من / سالھای سال مرہغ/ تا اینکه یک دم زندگی کردم/ تو می توانی/ 
یک ذرہ/ یک مثقال/ مثل من بمیری؟ (دستور زبان عشق, ص )٠۰‏ ۰ 


با شواھدی کە ارائه شدہ می توان گفت مسئلۂ مرگ در اشعار دوران ۔ 


جنگ صبغه ای مذھبی یافتہ است: ولی در اشعار دوران بعد از جنگ او 


گوپی شاعر بیشتر درو نگرا شدہ و هر جا که از مرگ سخن راندہ آن را امری 


غیرمترتبہ و ٹاگھانی می داند کە فرصت زندگی را از وی سلبْ می کند؛ در 
واقع مرگ در این دسته از آثار شاعر جنبۂ شخصی و فردی بہ خود می گیرد 
که نشانی از تحولات فکری و دلیلی بر اقتضائات روحی شاعر بعد أز جنگ 
تحمیلی تواند بود. 

ھمان‌طور کە گفته شد شعر قیصر یکی: از زیباترین نمونە‌ھای ۔تلاش 
شاغران جوان انقلاب در ترسیم زخم و درد ستیز و نبرد حماسهآفرینی 
رزمندگان جوان و پرشور النقلاب در جبھەھای جنگ لحظات زیبای 
رویاروپی شھیدان ہا مرگ و در آغوش کشیدن آن و صحنۂ ناب وصال روح 


پاک و مقدس شھیدان بە پیشگا حق و حقیقت است. آنچه که بیش از همه ‏ 
دی انار ذو رات چکگ اے نود و ساق ایت ات رابظا عاحقابة وی َال 


شھیدان است. 
قبل از پرداختن به درونمایۂ شھادت در شعر اوہ ابتدا بە جایگاہ 


شھیدان در دنیا و آخرت از دید آیات قرآنسی و روایات اسلامی و نیز ہہ . 


چگونگی ارتباط یافٹن آن ہا مفھوم ؛لقاء الہ و اهعمیت این مسئله در عرفان 
اسلامی می پردازیم. 


۳- شمادث, ھجرتی سرخ: وج 
واڑۂ (شھادت) در زبان عربی از ثلائی مجرد ۰7 بر گرفته شدہ است. 
احمدبن‌فارس در معجم مقاییس اللغۂ ذیل مادۂ شّھدٌ می گویْد: مادۂاشین و 
' ھاء و دال اصلی است کہ دلالت می کند بر حضور علم و۔اغلام و آگاھي 


دادن و تمامی صیغەھا و متفرعات و مشثقات آن, ھمگی بهہ گونەای این ۔ 


معانی را دربردارد. کلمة شھید کە از مشتقات شھادت أست: بہ معضای کشتہ . 





٢۲٤ 


۷۷۶۸۲٢٥ 


دائش ۹۸ 


افشازیان : مھران و مھذی مدایتی : چھاردہ رساله در باب فِتوّت واضتاف ؛ نشر 
چشمہ ٠‏ تھران :.۱۳۸۱ ش۔ ۱ 
پور جوادی: نصر الہ: زببان حال در عرفان و ادبیاٹ پارسی . انتشارات ھرمس ؛ 
تھران: ۱۳۸۵ ش. 
شقیعی کدکٹی محمد رضا : قلندریه در تاریخ : دگردیسیھای یک ایدئولوڑی : 
._ انتشارات سخن ؛ تھران ؛ ۱۳۸١‏ ش. 
-٢‏ یعنی اوراد الاحباب بە تصحیح ایرج افشار ء انتشارات دانشگاہ تھران : ١٣۳١ش,‏ 
۳ - خبوشانی برای برزش آبادی د/رشاد امہ ٤ای‏ وشتہ بود که نسخه ای ازین در 
. کتابخانۂ گنج بخش : اسلام آباد ء ہشمارۂ ٢٣٥٥‏ موجود استو ہر اساس ھمان 
آقای داود ملک تیموری ھمراہ ہا ارشاد نامۂ شیخ کمال الدین شکر الہ 
اسفراینی چاپ کردہ اسنت۔ تک : ہ دو ارشاد امہ؛ در مجلۂ دائش ء اسلام آبادء 
شمارۂ ۱٤‏ تابستان ۱۳١۷‏ ش ..ص ۸٤‏ - ۷۱ اگفتہ نماند که شرح حال و 
افکار خبوشانی در دو منبع ٴبە تفصیل آمدہ کە هر دؤ تاکنون چاپ نشدہ است؛ 
یکی جامع السلاسل از مجد الدین علی بَدخشانی و دیگری جادۃ العائقین از 
شرف الدین حسین خوارزمی. 
-تحفة الاخوان کاشانی ھمراہ با متن فارسی آن بُە کوشش سید محمد دامادی به توسط 
شرکت انتشارات علمی و فرھتگی ءتھران چاپ شدہ است۔ ٠‏ 
٥‏ -جلال و جمال از سُوی مرکز نشر دانشگاھی ءتھران چاپ شدہ است۔ دکتر نصر الله پور جوادی 
در کتاب زبان حال در عرفان وادبیات پارسی ئیز ازین مٹٹوی یادی کردہ اسٹ . 





٢٢ 


.ط۷۸۶( 


درأؤنمایۂ ھای:مرگ و شھادت در شعر قیصر امین‌پؤر 

















شدہ ذر راہ خداوند: می باشذ, واڑۃٴشھید صفت مشبهه از ریشۂ شھد و مصدر 
شھادتِ استِ و بز دوام او بات ۔دلالت تاید خلاف کلمۂ مامت کە حاو* 
آن را می رسائی.۔ : : 


۳-۷ منزلت شھیدان در آیات قر آنی و روایات اسلامی: 
ُ شھید از اسم خداؤند متعال است و در قرآن کریم ھفدہ بار یہ این 5 
معٹی آمذۂ 801+9 آن ذر مر کر در این آیاتٰ : 
آمدہ أست: : 
دالھاذت (الاضطباد) : بقرۂ: 7 ۷ و ۱۵۸. توبة: ۱۱۱: بروج:.١‏ 
تا ۱۰, الشھید: آل 'عمرات: ۹۸ نناء: ۳۳ ۷۹ و .۱٦١‏ مائدہِ ۱۱۷. انغام: ۱۹۔ 
وش ۹ ,٦٤‏ رعد: ۲۹. مجادله: ٦‏ ہروج: ۹ نحادیات: ٦‏ و الشھداء: بقرہ: 
,۱٥١۰‏ آل عمران: ۱۹۹ تا ۱۷۵: نساء ۹ ۷۲ و ۷٢‏ حج: ۵۸ محمد: ٤‏ تا ٦‏ 
2 حدید: ۸0۹۰۴) - ۰٦‏ ۰ 
: دید سو انار ید ا کر فیا ا 
بی یا نائب خاص او باشند کشتہ شود .و۔ہر غزیق و مبطون و ... نیز اطلاق 
شدہ است: شھید در اصل اژ'شهُوذ است؛ یعنی حضور یا از شھادت است ہہ - 
ہز و از جمله کسانی :که در راہ خدا کشته شوند شھید گویند یا:از جھت 
آنکه ملائکهٴنزد ھا حاضر شؤند یا از جھت خضور روح آنٹھا نزد حق,دہ 
تصویرٰی 'کە:قرآن کریم از شھیدان ارائه می دعد: اَنها را داراى 
ویژگی‌ھایٴ زیر می داند:'١-‏ زندہ :بودت شھیدان نزد خداوند متعال؛ ٢۔‏ 
اشھیدان دوزی می یابنذ ۔(آل عمران). ١٦٦)؛‏ ۳- شھیدان مورد مغفزت و 
رزحمت اقرار میگیرنڈ (آل غمران ۷ - شھادت :کفارۂ گناهانِ اِست و 
ضمانت ابھشت (آل ۔غمران؛ ۵" 7 منزلت شھیدان: شھیدان' از چنان 
منزلتی پرخوردارند: <کە خداوند متعال به ٴفِرْمان پڈیزان محض خدا و رسول 
اوعدہ می ذھد: که. اگ در عھدخوین راستین باشتف ہا شھیدان خوامند بود 
ا(نساف' 1۹)؛زم: 5ے هیْدان پاداشی آبزرگ ذارند.(نساء .٢۷)؛‏ ۷- شھیدان دز 
خرزت::بهجایگاہ مورد پسند خویش در می آینذ۔ کے ۵ ۸ اعمال ۔ ٠‏ 
گز ا لغ ہن مد لج : ٴ 


۷۴۵.7 


۸01772 2 


تما ا و کی ند ا ا کے 


اندیشه: و اندیشمندان مم 


٣‏ َ وبڑۂ سفرنامه و تاریخ 
5 ' 





کہ ۸6 


دِانش ۹8۹۷ 


و لکن لات تشعروڈ× ٢‏ - و لن قُثُم فی سیل اف و ٹم در من اد 
رَحَصَۂً خی ہما یجمعون. 0م ۳- وکٹن شُم أوثتلیٌم لالی اللہ تحشرون؛(٭ہ ٤‏ - 
ولا تَحَیَنَ الذین قُتلوا فی سبیل اللہ آمواتاً بل احیاءٗ عَندَ ربھم یُرزقون.٭ .-٥‏ 
والذین کُتلوا فی سُبیل اللہ فَلن يُضلٌ اعمالَهُم سیھدیھم و تُصلخ بالھم ر 
يد َلهُمُ الجندً عَرکھا لھم۔( ٥ہ‏ 5- إِن الله اشتری من المؤمنینَ اندُسهم و اموالھم 
با جاور الات مرا سی سیل اف ارہ و خرہ ود علیہ عتا ی 
الكُوریه و الانجیل و القرآن و مَن اوقی بعھدہ من اللہ فا ستبشروا بتیعکُم الڈی 
ات ہو کلک ھی افو الع ۷۔ تی ئل میں مس ہر 
ِغلب قوف نؤتیه اجراً عظیماٌ ٥‏ ۸- وَالّذينَ ماجروا فی سبیلِ اللہ تُمٌ فُنلوا 
أوٴ مآتوا لْرزِقْكهھمُ ال رزقا ختنا و إنٗ الله لَهُوَ خَیر الرازقین.(؛ 5 

در روایات اسلامی نیز دربارۂ شھید و شھادت و فضیلٹ‌ھایٰ این 
حرکت ‏ مقدس, احادیث متعددی روایت شدہ است که بهہ چند مورد اشارہ 
می شود: پیامہر (ص) فرمودند: شرافتمندانەترین مرگ: كشته شدن در راہ 
خداوند است؛ در براہر هر نیکی: نیکیٰ بھتری وجود دارد تا بە شھادت در 
راہ خدا رسد کم برتر از ان چیزی متصور نیست.(۹٣‏ امام علی (ع) می۔ 
فرمایند: آن زندگی که در آن دیگری بر انسان چیرہ اسيَکت مرگ است و 
مرگی کە انسان با قدرت خود انتخاب می کند: زندگی راستین ےت 
باقر (ع) فرمودند: ھیچ قطرەای محبوبتر از قطرۂ خوئی کہ در پیشگاہ خداء 
در راہ او ریخته شود نیست و ھیچ گامی محبوبتر در پیشگاہ خدا از گامی , 
کهہ پیکار در راە خدا با آ تکمیل می گرددں نمی باشد.(١٥)‏ امام رضا )۲ع 
فرمودند: نخستین کسی کم داخل بھشت میشودہ شھید است:(٥)‏ امام 
خمیئی(رہ) دربارۂ شھیدان افرمودند: از شھیدان ارجمندی کہ خداوند متعال 
در شأن آنان کلمۂ:بزرگ داحیاءٗ عند ربٌھم یرزقون؛ را فرمودہ است؛ بشری 
قاصرٴ مثل من چه تواند گفت؟ آیا بار یافتن نزد خداوند ٴو ضیافت مقام 
ربوبی از آنان را می توان با قلم او نیان و گفت و شنود توضیح داد ..... 
بارالھا! این چە سعادت عظیمی است:که نصیب بزرگان خاص خود فرمودہ۔ 
ای 'کە ما از آن: محر ومیم.۷(٤٦)‏ : : 

می توان گفت شھادت در فرھنگ و مذھب ما یک ٥حادثۂ‏ خوئین و 
ناگوارء محسوب نمی‌شود. این مفھوم در ہیئش اسلامی شیعہ ہر خلاف 
تاریخھا و فرھنگھای دیگر کھ آن را یک حادثہ او مرگ تنححیل شدہ بر 
قھرمان و نوعی تراژدی می دائند پا یک (همدف قطعی و ایدہآلہ است؛ وسیله ٠‏ 
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درونمايه ھا مرگ و شھادت در شغر قیصر امینپور' 





















نیست, بلکە خود ھدفَ اسٹ وٴاضالت۔ ذر یک کلام شھادت مرگی نیست : 
که دشمن ہر مجاهد تحمیل کند؛ بلکە مرگ دلخواھی است کە مجامد ہا ھمۂ 
آگاھی و:ھمۂ منطق. و شعور و بیٹابی خویش انتخاب می کند. دکتر علی 
شزیعتیٰ معتقد است: (شھید کنی است کە ھمۂ وٴجود خویش را یکجا در _ 
زا ان ایدہآل مقدسی نفی می کہ که سرچشمة تقدسی است کہ هھمٰه بدان 
ض ات : ۱ 


۲ -۳. مسئله شمادت در ھشت سال جنگ تحمیلی و ارتباط ائتن آن 
با مسئل لقاءاللہ: ى 
هشت سال دفاع مقدس فرصت مناسبی را فا مو اما 
آگاہ و بیدار اندیش:خود زا در این عرصه بیازمایند و ایمان خود را در 
معرض 'آزمایشن قرار دھند. اِنسانھای وارستەای که ارزش‌ھای انسانی را بر 
منافغ شخضی خود ترجیح ذادند ؤ با عزت نفس وؤ:منشی ہلند قدم در راھی 
'.. نھادند کە پایانی جز حیات ابدی و زندگی جاویدان برای آنھا دربرندائستا 
لحظدھایٰ خوئین جنگ و نبرد در دفاع مقدس, لحظۂ زیہای تماشایی عروج 
جانھای پا ب٭ عرش الھی و آرام گرفتن در آن حرم امن الھی .بود. لحظۂ 
عاشقانۂ: پرؤاز مرغ جانھا از دنیای: خاکی و پردغدغہ بە .سوی آسمان 
معثویت: بود. 
ن یفاذق یکی اڑ مل مه گزینٹن:شٹھادت رسیدنٴیه مرتبة لام 
اللہ است, وصول بە لقایٰ الھی ٹھایت کمال یک انسان مؤمن اسٹ و این 
کمال' ھنگامی حاصل می شود کھ انسان ۔عاشق صادق و راستین بھ قرب 
اربوبی دست یافته باشد و ترسیمکٹنڈۂ تغبیر: اتصال اگ کر اتا از 
ماسوی ال باشن::در روایات منختلف :'آمّدہ اسٹ کە شھید به وجه :اللہ مینگرد 
و آرامش و آسایش می یاہد. عظمت و اھمیت کشتہ شدن درٴراہ خدا نیز ہہ 
جھت حضور ذر پیشگاہ باقیۂ الهَیٔ انت و این بزرگترین نعمتی است که 
شنھید و یا:ھر سالک و عارف الھی بە آن نایل میشود. شھید بە چنان درجەای 
مان :و مخبوب پردہ و حجاہی تم مائد۔ کدام مؤمن راسٹین . 
وذ از چون ستعادت او تعمئ عظیم مجروع وٴپی بھرہ گردائد۔ 
کو ا یہ 
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" کال جغرافیاپی ٹازییخی خراسان 
ہے ید ناصر خسر و >. 





چکیدہ: : : 
ُ سر رارق لی ا مد کس پر مار 
بە خراسان ارتباط داِزد. بە.همین سبب حایز اطلاعات جغرافیایی تاریخی, 
" دربارۂ مرو مروالرود جزجان:. شورغانء سمنگان, طالقانء نیشابورں, 
٦:سرخس‏ و۔ می باشد. قسمت پایائی آن تصویری از خراسان قرن پنجم زا 
٠‏ وا می نماید. ناصر خسرو در یادِداشت ھای خوذ مطالب ناگفته ای ھمچون 
نکاتِ ریڑی در مورد جاکمان و مساقت میان شھرھای بزرگ آن دورہ را 
ذقیاً متذگر شدہ و بە عدالت و ستمگریَ حاکمان و وضع امن و اامنی 
مناطق مختلف اشارتھایی روشن کردہ است. باید :توجه داشتِ کە ناصر 
خسرو:سیاحیٰ است صداقتِ شعار نە مورخ کامل عیأر! 

واڑہ. ھای کلیدی: سفرنامۂ ناصر خسرو: مسائل . جغرأفیایی تاریخی؛ 
کو یا آئرنگی 

















طط کپ َ 
معلوم سك سفرنامه که _منسوب ہہ ناصر خسزو است: مجموعً 
تصویرھا و برداشتھای ملف از سفرھایی كکەٗ در طول ھفت سال داشته است, 
فی .ہاشد. این:اثر از لجاظ 'ججم' در مقایسۃ یا آثارر دیگر تاصر خسزو۔: 
کوچکتر .اسنت: جایگاہ ٴكو ,اھمیت سفرنامه بە عنوان یک شاھکار: ادہی در 
:تاریخ اد فازمی بہ ظوز کافی نشان دادہ شدہ است,(ہ ., 
ےا اد ہق انظر اغلپعققین او پڑیھشگزان :زسفرناملہ ناص خمرو بہ دلیل 
تصویرھایٰ مشخص و مستندِش:ہدون شک یکی:از منابع و مأخذ ارزندۂ ٴ 
تاریخ زمان سلجوقیان بہ شمار می آید. این ذسلتہ از محققین تأکید ہر ان 
دارند کهاطلاعاتَ ناصر خسرو چه از نگاہ تاریخی: چە از ذید جغرافیابی 
رسجاومسداندرن 











ٹر اقتضاد آکادمی' غلوم ٹاجیکستان - دوب: ‏ 


ا 


دائش ۹۷ وڈ ا و تج 


۳-۳. لقاء الله در سخن معصومان و عرفا: 
سخنان معضومان در رابطه با مسئلڈ لقاءاللہ ناظر بە رؤیٰت و دیدار 

ہا چشم دل و ادراک قلوبِ است. در ثھخ‌البلاغۂ امیرالمؤمنین علی(ع) دربارۂ . 
لقاءاللہ می خوانیم: (چشمان ظاھری خدای را نبینند بلکه دلھا او را با 
حقیقت ایمان درک می کنند.؛ مرحوم علامہ طباطہابی می گوید: ۶ دیدن با 
چشم دل ھمان بصیرت است که آنھا از آثار یقین هستند.؛(ہ)) 

ٴ می توان گفت تمنی و آرزوی مرگ بر دو قسم است: تمنی مذموم و 
آن مربوط به کسی است کە مرگ را نابودی پنداشت بر اثر ناراحتی و سختی 
دنیوی تقاضای مرگ می کند! تمنی ممدؤح: مؤمنانی کہ حقیقتاً بہ مرگ علاقه 
دارند و مقدمات چشیدن آنِ را یز فراهم می کنند. مؤمن حبیب و ولی 
خداست و چون هر حبیبی مشتاق دیدار است: او نیز مشتاق لقاءاللہ است و 
ھیچ لذتی برای او بە اندازۂ لذت مردن نیست.(ہ) 

مسئله لقاء الله ارتباط تنگاتنگی ہا شھادت دارد. شھیدان مصداق 
واقعی مؤمنانی هستند کە مشتاق دیدار حقاند و مرگ را امری لذت‌بخش و 
وصال بعد از'آن را لذتبخش‌تر مییابند؛ در واقع از جملە اهداف والای 
شھیدان, به ویڑہ در دوران دفاع مقدس برای حضور در جبھەھای جنگ وف 
نبرد آزادی و رھایی از بند تعلقات و بہ عبارتی ماسوی الہ او پیوستن به 
قرب الھی بود. جبھەھای جنگ در طول ھشت سال جنگ تحمیلی صحنۂ 
زیبای جانبازی شھیدان و پرواز دادن مرغ جاٹھا برای رسیدن به دیدار حق: 
بود. حضور شاعرانی چون قیصر امین‌پور در جبھە‌ھای جنگ و نبرد و 
توصیف :اعمال قھرمانانه و جان بر کفانۂ رزمندگان یکی از عواملِ عمدۂ ثبت 

و ضبط: لحظات بە یاد ماندنی جنگ است. حال به ہررنسی درو مایەھای 
عمدۂ شھید و شھادت در شعر قیصر امین پور می پردازیم. 


۴- تعابیر شاعرانه امین پور در توصیف د۵رونمایه شھادت: 


١--۴۔شھادت/‏ وصول بە لقاى الھی: از جملە مفایم والابی که دز ۔ 
. عرصۂ دفاع۔.مقدذس بیشتر مشھود است, لحظات عرفائی راز و نیاز شھیدان 
برای تقرب بہ درگاء حق بود. شھیدان پرشورترین احساسات درونی:و 
عمیق‌ترین اعتقادات دیٹی خود را بەکارگرفته بودند و تٹھا چیزی که در ْ 
آن دوران پرخطرو وحشتزا آنھا را ہا وجود تعداد نفرات اندک و کمیٰ, 





۲۸ 


۷۷۸۳۵۸. 





دانش ۹۸ 


,این ارزیابی: شاید برای بخشھای: سفرنامہٴ کہ مربوط بہ جھانِ عرب 
است صدق داشته باشد ولی برای بخٹھابی کھ .در رابطه با خراسان نوشته 
شدہ اند جاىی تأمل ۔ذارد۔ 
در واقع ''سفرنامهہ' ' دارای کالی وه اف ھا سرت رو 
مستقیم مربوط بە خراسان است. اطلاعات سفرنامهہ دربارۂ آمزیت شھرھایى : 
نواحی خراسان و وضع اجتماغی آنھا قابل توجە است: ناصرخسرو نسبتِ بہ 
شگردھای .خاصهہ کشور داری خراسانیان از۔قبیل حاکم ء امیں متصرف رئیس 
شھر ؛ و ... توجه ویژڑہ ای دارد : ( ر . ک بہ صص )١:‏ ۱۰۸ ۱۰۹ مقایسه 
وسر اس وی 
ناصر خسرو بە عنوان سیاحِ آگاہ زمینه: مشامدہ های خویش سعی 
کردہ است: تقد یہ واقعیت و دزستی گزارشھایش نماید. به این منظور وی 
بارھا مراجعە بہ جلوس و عھدِ امارات امرا و حکما کردہ است کە .پرخی از 
این نوشته هایش مستقیم و غیر مستقیم ہا تاریخ و جغرافیاى تاریخی خراسان 
مربوط می گردد. چنانچہہ ناصر خسرو در آغاز کتاب سفرنامہ نوشتہ است : 
ات در ربیع الاخر سنہ سبع و ثلائین و اربعماءثہ کہ امیر خراسان ابو 
سلیمان جغری بیک داوود میکال بن سلجوق بود: از مرو رفتم به شغل دیوانی: و 
بە پنج دیە مروالرود آمدم کە در آن روز قرآن رس و مشتری بود ؛ (ٴص .)١‏ 
اطلاعات سفرنامۂ ناصرخسروؤ ھمچنین برای تحقیق برخی :از مسائل 
جغرافیایی تارینخی خراسان مفید اسٹ. یادداشت و نوشته ھای وی دربارہ 
مرو مروالرود, جزحان : شبورغان سمنگان: طالقانء نیشابوں سرخس؛ 
کوان؛ بلخ .طبس ٹون گناباد قاین و ... در مجموع می توائد برای پررسی' 
مسائل کلی جغرافیای تاریخی. خراِسان سودمند باشد. 
درو بسن را کر غامرں سس ھی سال کرات 
قرن پنجم است قسمت پایانی. ان می باشد. در واقع این بخش از سفرنامه زا 
می توان باب ( در وصف خراسان ٴ) نامید. این بخش دز مقایےه با بخٹھای 
دیگر سفرنلمہ کمتر مورد توجە محققین قرار گرفتہ است. ہے ہو ' 
این بخش از سفرنامہ در فقایسه ہا بخشھای دیگر آن ہسیار مختصر ]إ٘ 
است۔:ہرای پررسیٰ و ارزیابی این بخش از دیدگاہ علم تاریخ و جغرافیاٰ : 
تازیخی اقتباس کال ان در این صفحہ خالیٰ آز فائدہ نخوامدِ بود. مؤلفت 
سفرنامه در پارڈ +روہ واراحی فرافاا رت اسم 1 
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از عمر دو روزیٰ گذزان ما را بس 
خود را چو ز نسل نوز می نامیدند: 
.. سیرانب شدند زانکە در اوج عطش 
شوادت لالھا را چیدنی کرد 

'فصل کشت: وٴموسم برزیگزی است 


فصل دیگرگونة دیگبزگونہ فصل ' 


قر چند' ذز این خسان :زیم جب 








یک نفس با 'دوست بوڈن ھمنقفس ۱ 


موجیم و ومل ما از خود بریدن است: . 


ھر چند دای ما اخابت نشود 
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دروئمایة ھا مرگ و شھادت ذر شعر قیضبز امیؾ‌پور 


َ۰ نظامی بَه ,07+" وامیداشتء ھمین عقیدۂ راسخ 
افتخار:دیدار حق: را در ۔آخرث یافٹن - بؤد۔. :ھمة ڈکڑھا و دعاماى 
ا حاکی از بیان یک مطلب بوہ: تقربِ به خدا و ذیداز او : 


آرزوی عاشقان این استٴ و بس 
َآَيَعَدعایَ اگھان صن ۹۱۰) * 
ساحل بھانەای است, رفتن رسیدن است 
(ھمٰان صض )۱٢٣۹‏ 
یک لحظه وصل عافقان ما زا بن 
فمصحبتی تو ذرز جھان فا رلا3 بس 
(در کوچۂ آفتاب: ص ۲" 
رفتنذ و بە-کوی دوست آزامیدند 
آن حادثه را ٴبهە شوق آشامیدند 
(ھمان ص )٦٦‏ 
0 دل خدا را دیدنیٰ کرد 
(ھمان ص:۹۹) 
عاشقان این فصل, فصل دیگری.است 
فصل پانان جدابی) 'فصل وصل . 
ا (ئتطس صیح, ص ۷۸) 
دیْوانۂ وصَليْمَ :و جٰدابی ما راستِ 


. . خوذاز سز غربت آشناپی ما راست 


(عمات ص ٦‏ ۱( 


مد -۴۔فمادت/اکسیر زندکانی ابدی: آدمٰی اِٴمَان 000 
خلقث ھستی تا کون در: اندیٔشۂ دسٔث یافٹن به زندگانی جاودان و یا 
۔حداقل عمر طولانی بودہ و ہست, این ابر حکایت 
اہ زندگئ: ۔دازد دستیابی 'ہہ-حیات اٰنی:ؤ عمز طولانی از گروؤ تخل 


ت از شدت علاقۂ انان 


۹ 


۸۸۷۷۱۶۱۵۱. 





ات متائل مغرافیابی تارٍخی اسان در سقرلاه نات سز وت 






وك بب آنکه کاروان. درا برق اف ین روڈ در 
اصفھان پعایم۔ و پیست و عشتم صفزز بیرون:آمدیم, بھی رشیدیم کە آن را 

"' فیماباد گوینڈ۔ و از آنہنا بە راہ صحراٴؤ کوہ مسکنان بە قصبه نایین آمدیم, 2 
از سپاھان تا آنچجا سی فرسنگ بود: و:از نایین:چھل و سه فرسننگ برفتیم و بە 

١‏ دیە گرمة از ناخیه بیابان ۔ کھ این ناحية :دہ دوازدہ پارہ دیه باشد رسیدیم, آنٴ 
إموشعیٰ گرم اسشث ..و:دزخٹھای نخرما بود. و این ناحيه کوفجان داشته بودند 

:در قیم و دز این ثاریخ کە نا رسییم امیر گیلکیٰ ؛این ناحیه از ایشان بستدہ ء و 
نایبی از۔آن خود به دیھی کە حصارکی دارد و اَنْ را پیادہ می گویند ۔ بنشاندہ :و 
آن ولایت را ضبط می کند.و راهھا ایمن می داردہ :و اگر کوفجان بہ راہ 

ا زدن,روند سرمنگان امیر گیلکی بە:رأہ ایشان می فرستدا و 'ایشان را بگیرند و 
مال .ہہٹائیدو بکشند. و إز محافظت آن بزرگ این راہ ایمن بود و خلق 

٦‏ آسؤذہ:و خدایں تنارتک و تعالی همه پادشاھان عادل را حافظ آؤ اضر و 
کین ادا رواتھای گذختگان رحمت کد ق :در این را ہ پیابان به جر دو 

إ فرسنگی گٹبلرکھا ساختہ اند.وٗ مصائع, :کە آب باران در آنجا جمع شود ہہ 

مواضعی کە شورستان نباشد'ساختہِ اند.,و:این گنہدکھا بە سبب آن است تا. 
ٴ مردم راہ گم نکنند و نیز به گرما و سرما لحظہ ای در آنجا آسایشی. کنند. و 

در 7 :ریگ روان دیدیم عظیم > که هر کە از نشان بگردد از میان آن ریگ :: 
ِرون نتواند "ء0 شود و از۔ "آن بگڈشتیم زمین. شورہ ہدید 
| آمدہٰرجوشیدہ کھ شِش:فرسنگ چنین بود کہ اگراز راہ کی ایک سو 

ئ فزو:زفتی. اتاد آنجا بە :راہ رباط زبیدہ کە: آن را ا رباط مرا می گویند 

ہزفتیم, :اوٴآن رباط :را پنجچ چاہ آب است کە اگر آن رباطٴؤ آپ نبودی کمن ا ۱ 
ہیاہانۂ: گر نکردئ: لی از آنجاٴبہ: چھار دیە طبس آمدیم ؛ به دیھی کە آن را. 

رستاباد:عی کَفتند و ا ا ا ا ا تا 
صدا وا دفافرشنگ ھی گفتفد 

سن ششزق :ایوہ ابست ارد روا سیت و آپ لقائ ایدو 
کر کید جرٹاستاتھا باشد.:و بساتین, و :چون از۔آئجا سوی.: شمال 






















چھل فرننگ :بابلا او منوی مشترق اکڑھی محکم است؛ و در 
امیر:آن شر اگیلکی: بن اتحمد بَودا او ب شعشیر گرفتہ :ہود, و عظیم 
لکا: تب در سرایھا: لہستندی. و,ستور 





ہودِبْك ج7 آننجا 





۸۳71.00 





ذائش ۹۷ 


ایشان و ہی نصیب ماندن اسکندر از ان نمونەای از تلاش انسانّھا برای 
رسیدن به حیات ابدی است۔ ذر قرآن کریم نیز سخن از پاداشی بە 
شھیدان است :که در أن نوید حیات ابدی بە انھا. دادہ شدہ است؛ جھ 
پاداشی بزرگتر و باشکوەٹر اڑ این! .٠ے‏ ٰ 
امین پور نیز ہا تکیە ہر آیات قرانی و روایات اسلامی۔:جاودانەترین 

طرز بودن را مرگ سرخ یا ھمان شھادت میداند. 00-0 


ماندند بە عہد خویش و رفتند رفتٰد ولی ھمیشے مائدند 
۱ (تنظس ضیح ص )٤٤‏ 
کو عمر خضر, رو طلب مرگ سرخ کن کاین شیوہ جاودانەترین طرز بودن است 
: (ھمان اض ۸ 
ای خوشا خروشیدن, جاودانه جوشیدن ھمچو رود ناآرامء زین کرانە کوچیدن 


(ھمان. ص )٦۷‏ 


نام تو نور / نام تو سوگند / نام تو شور / نام تو لبخند/ لبخند در تلفظ 
نامت/ ضرؤرتی استا!/ نامی برای مردن/ نامی برای تا بە ابد زیستن/ نامی 
برای ہی کە بدانی چرا/ گاھی گریستن/ تاریخ عاشقان/ فھرست کوچکی از 
بی شمار نام شھیدان توست۔.(آینەھای ناگھان صص ٤٤‏ و )٤١٤‏ ۱ 


تو ھمچون غنچەھای چیدہ آبودی کە در پرپر شدن خندیدہ بودی ۱ 
مگر راز حیسات جماوذان را تو از افممیدەتھا فھمیدہ بودی؟ 
وت (دز کوچۂ آفتاب, ص ۹۳) 

کس راز حھيات او نداند گفتن بایست زبان به کام خود بنھفٹن : 
ھر چند میان خون خود خفت ولی سوگند که خون او نخوافد. خفتن 
: (ھمان: ص )٦٣٤‏ 


۳--۴.شھادت/ تحقیر مرگ شاعر توضیف گر مرگی است که بی. 
پست و حقیر شدہ و در عین حال متعجب از استقبال شھیدان از دی 
است, شگفتتر آنکە شهیّدان نە تٹھا از زویاروبی ہا مرگ ترس و وحشتی 
ندارند بلکە با لبخندی عمیق بر لبانشان او را بە آغوش فی کشند. 





۳ 


۷۷۸۷۵. 





: دانش ۹۸ 


در کوبھا باشد ء با آنکه شھر را دیوار نباشد. و ھیچ زن را.زھرہ تباشد کہ با 
مرد بیگانہ سخن گوید و اگر گفتی ہر دو را بکشتندیٰ۔ و ھمچتین دزد و 
خونی نبود از پاس :و عدل او۔ و از آنچه من در عرب و عجم دیدم از عدل 
و امن؛ بە چھار موضع دیدم : یکی بە ناحیت دشبت, در ایام لشکرخان؛ دویم 
بە دیلمستانء در زمان امیر امیران جستان بن ابراھیم؛ سیوم. بھ .مصز در ایام 
المستنصر اللہ امیر المومنین؛ چھارم بە طبس در ایام امیر ابوالحسن گیلکی: 
بن محمد و چندانکە بگشتم بە ایمنی این چھار موضع ندیدم و نشنیدم۔ و ما 
را هفدہ زوز بە طبس نگاھداشت و ضیافتھا کرد و بە وقت رفتن صلت فزمود 
و عذرھا خواست ۔ ایزد: سُبحانە و تعالن, از او خشنود باد - و رکاہداریٰ از 
آن خود ہا من بفرستاذٴتا زوزن, کە ھفتاد و دو فرسنگ باشد. 

. چون از طہس دوازدہ فرسنگ بیامدیم قصبہ ای بود کە ان را رقه می گویند 
ابھای روان داشت و زرع و باغ و درخت و بارو و مسجد ادینه و دیھھاو 
ً تمام دارد. نھم ربیع الاول از رقه ہرفتیم و دوازدھم ماہ بہ شھر تون 

سیدیم. میان رقه و تون بیست فرسنگ است,. شھر تون شھری بزرگ بودہ 
لت اما در ان وقت کە من۔ دیدم اغلب خراب بود. و پر صحرابی نھادہ 
است و آب روان و کازیز دارد. و ہر جانب شرقی باغھای بسیار بود و 
۔حصاری محکم ذاشت. گفتند در این شھر چھارصد کارگاہ بودہ است؛ کە _ 
زیلو ہافتندی. و در شھر درخت پسته بسیار بود و در سرایھا. رم ظا 
تخارستان پندارند کە پسته جز بر کوہ نرویا و نباشد. 

و چون از شھر تون برفتیم ان مرد گیلکیٔ مرا حکایت کرد کہ وقتی 
ما از تون به ۔گناباد می ریْٔتیمٔ دزدان بیرون آمدند و ہز ما غلبه کردند چند 
نفر از پیم خود را ذرچاہ کاریز افکندند بعد از آن, از ان جماعت یکی را 
پدری مشفق بودہ بیامد و یکی را بە مزد گرفت و در آن چاہ گذاشنت:تا پسر 
او را بیرون آورد. چندان ریسمان و رسن کە آن جماعت داشتند حاضر ٴ 
کردند و مردم بسیار بیامدند. هفتصد گز رسن فرو رفت تا ان مرد به بن چاہ 
رسید ‏ رسن در ان پسر بست و او را مردہ برکشیدند. و ان مرد چون بیروںن 
آمد گفت کە آہی عظیم در این کاریز روان است و ان کاریز چھار فرسنگ 
می رود و آن را گفتند کیخرو فرمودہ است کردن۔ 

و بیست و سوم شھر رُبیع الاخر بہ شھر قاین رسیدیم و إِز تون تا 
آنجا ھجدہ فرسنگ می دارند: اما کاروان ۔بھ چھار روز تواند شدن کر 
فرسنگھائ گران است. قاین شھری بزرگ و حصین است و گرد شھزستان 


٣ 





۷۸۸۲۵۰۳۹ 



























4 


ذروثمایه ھا مرگ و شھاذت در شعز قیصر امین پور ۔ 
2 ا أُ 


۸ 





”خیال دار 'توٴ ار خصم ازاچه می ‌بافذ؟ٴ 


دگر بە منطق:منسوخ 'مرگ می خندم 


آھنگ _وداع و تلزک یازی 'دازد۔ 
.ہز دوش گرفته جان چو باری سنگین ِ 


آنسان کە نسیےخ برگ را می بوسے 


وقتیٰ لب پلک خسنفەاش را نی بست 


پبراھنی از شتاب :خواهم : پوشید 
گر _آآٹٹن ضد::ھزاز :دوزخ :باشی 
گفتم کەه وصیتیٔ نداری, ختندید 


. چون ہرگ ز ری شاخه افتاد ٴو گذشت 
. گویسی به زبان مرگ دیگر گونش 


ھا ذشمن. آہ و آوخ و اقسوسیم 
دزیا: دریا“ ار ما برگیزند۔ 


ا 


: تعرہ: زدم::غاشقان: گرسنةڈ مرگند 








شھادِت تحقیز سوک و ماتم: 


گلوی شوق که :باشنہ :طناب لازم ٹیست 


(ئنٹس صبح: ۶اص ۴۸) 

مگر بەه شیوۂ دیگر مرا مان کنید 
(ھمان صن )٦٦٤‏ 

گوبی که سر شگفت کاری دارد 
بی تاب کە با مرگ قزاری دارد۔ 

. (در کوچۂ آفتاب ص )۳٣‏ 

یا جادثه زین و برگ را می ‌بوسد 
گفتنی که لان مرگ را می ہوسد 
(ممان) 

دیندار تو را بە شوق خواهھم کوشید 
ای مرگ تو رااچو آب خواھم نوشید ‏ 
(ھمان: ص ۳۷) 

گفتا کە چو دوست بود خرسند بە مرگ 
یعتی کە همين بس:است, لبخند به مرگ 
(ھمانِٴض )٢٥٢٥‏ 

ول و یق لا کمن 


ام دگر به ژزندگی داد وٴ گذشت 


)۵۳ (ھمان, ص‎ ‪١ 
با شوق لبسُان مرگ:را می ‌بوسیم‎ 
کم ینشویم از آنکه اقیانوسیٔم‎ 

۔(ھمائ: ص ۷۸) 
درد :مزا قوت لایموت گرفتند 
(آیندھای ناگھان.ص ۷۸) 


ماد فزفزگی رآ جلمننجایئی را بە: دریا: رت فاا +0 
5 5 افگ/ تٹھا ادست و پا میزد. (دستور ژبان عشّق ض ۷٢۱‏ 


0 ٤ 


مباقل جخغزافیایی تاریخی خراسان در سفرنامہ ناصر خسرو 







خندقی دارداومسجدی آدینہ به:شھرستان :اندر است.آنجا کە مقصورہ است 
طاقیٰ عظیم بزرگ است چتانکە در خرآسان از آن بزرگترٴتذیدم و آن طاق 
اه در۔خور :آن:مسججد اشت. و عمارت عمە شھر:بە گنبد است و از قاین چون 
اہ جانب مشرق شمال پروند بہ هھجدہ فرشنگی زوزن است. و جنوبی :تا 
ھرات سی۔فرنبنگ .اسنت, بە قاین مزدی دیدم کہ آؤ را ابومنصور محمدبن 
ا دوست می گفتند : از ھر علمی با خیر ہو از طب و نجوم و مُنطق چیزی 7 
“من پزسید کة چه گویی۔ یرون این افلاک و انجم چیست ؟). گفتم:: 
:نام چیز بر آن افتد کە داخل این افلاکِ است و پر دیگرز پ4). گفت : دہ 
گوپئ ؛ بیرون از این گنبدھا معنی ھسنت یا نە ؟ گفتم:, چارہ نیست کە عالم 
محدود اسبت ٴؤ جد او فلک الافلاک و حد آن را گویند که از ج جز او جدا 
ہاشد و چون این حال دانستہ شد واجب: کند. کە بیرون افلدک نہ چون 
:اندرون بائند. ۹ گفت::ە پس آن ٴمعی .را کہ عقل اثبات می کتد تھایت 
'مست از آن جانب ..اگر نە ؟ اگر ٹھایتش ھست تا کجاست: و اگر اٹھایتش 
'نیست نامتباھی چگونە فنا پذیزد ؟) و از این شیوہ سخنی چند می رفت و 
اگفت کہ ز واہہیارتغّر در این:خوردہ۔ام؛ ۔ گفتم : ۸ که نخوردہ است 1١‏ . 
فی الجملہ بہ:سبب تشویشی کە:در ژوزن بود از جھت عبید نیشاہوری و تمرد 
یسن زوزن. یک ماہ به..قاین بغاندم و: رکاہدار امیر گیلکی را از آنجا۔ باز . 
ائیدم:و:آز قاین بہ جزم سرخس یرون آمدِیم, ۱ 
دویم جمادی الاخرہ بە:شھر سرخس رسید یدیم, 091-5] 
- و نود فرسنگ, ضناب پ کردیم۔, از سرخس بہ راہ رباط جعفری و رباط, 
و ا ین "9پ 2.2 










اق و وی یہ ضز مان بود و سوی مرو رات رفتنء که 
بود آ رما ہنا وو راہ سی کا رش او ان 
ںہ مت تج 





۷۷۳۸ 00 


دانش ۹۷ 





در مجلس سوگ تو تو را کی ہبیٹیم 


۵ --۴.شھید / لالە / احتیاط: 


کؤزیم و بە جشن آفتاب آمکەایم 
(در کوچۂ آفتاب؛ ص )٣٤‏ 


قنفر یو الین افضاد اک هدارا فا ا فرب 
تانک و گلوله دشمن میباردہ هر آن گلی کە شکوفا نشودہ کمتر از خار 


است. 


شنیدن خبر مرگ باغ دشوار است 


در این کرانە کە بران داغ میبارد 


برخیز و بخوان سرود پبروزی خون 
با رویش لالەھای خونیسن بنگر 


ز خون ھر شھیدی لالەاى. رست 


امرؤز ز هر گلی کە در باغ شکفت 
ہا داغ شکفت ھر گلی در این فصل 


چو گل ہشکفت خون این شھیدان 
که: تا چشم نمھان بہٰدار باشد 


بە هر جا چمن در چمن.. گل بە گل 
کدامین چمن را گل از گل شکفت 
به بوی تو؛ تٹھ.۔۔.۔ا بە بوی تو بود 


در این چمن کە ز گلھای بر گزیدہ پر انست 


ز باغ لاله خبرھٰ۹ای ۔داغ ہسیسار است 


. بە چشم ما گل بی داغ کمتر از خار است 


(آبندھای ناگھان: ص۱۳۷۰۱) 
ھنگام بھار و فصبل نوروزی خون 
بر دامن سبز دشت گلدوزی خون 

'(ەر کوچۂ آفتاب: ص ٥۲‏ ٴ 
مببادا روی لاله پا گذاریم 

(ھمان ض ۷( 
آی..سات کتاب سرخ ابلاغ شکفتِ 
غیر از گل کاغذی کە بی داغ شکفت 

(ھمان: ضص ۸۳) 
بە گرمی گفت خون این شھیدانِ 
نخواھد خفت خون این شھیدان: 

(ھمان: ص )۹٦‏ 
ھمان مھر داغ :تو را دیدەام 
کز آن بوی نسام تو نشنیددام؟ 
کە ھر جا گلی دیدہام. چیدەام 

(گل ھا همه آفتابگردائند ص ۹۳) 
برای چبیعدن گل انتخاب لازم نیست 
(ننٹس صبح ص ۲۷) ۰ 


گفتم:/ در شھر ما/ ذیوارھا دوبارہ پر از عکس لالەھاست/ ایتجا وضعیت 


خظر گذرا نیست.(ھمان.ص ۳۱) 


۳۳ 





(۸۸۷۸٥۱۷۱3٠. 


دائنش ۹۸ 





دستگرد رسیدیم ثقل و بنە دیدم کھ سوی شبورغانٴ می رفت۔ برادرم کہ با 
٠‏ من بود۔:پرسید که این از آن کیست ؟ گفتند: ( از ان وزیر است ).گفمفت: 
ا شما ابوالفتح عبدالجلیل را شناسید ؟ ۱ گفتند :× کس او ا ماست ) .در 
حال شخصی نزدیک ما آمد و گفت :× از کجامی' آبید ؟) گفتیم:د از حج؛. 
گفت : × خواجه من ء ابوالفتح عبد الجلیل ء :را دو برادر بودند از چندین سال 
به حج رفتھ. و او پیوستہ در اشتیاق ایشان است و از ھر که خبر ایشان می پرسد 
نشان نمی دھند ۲ بزادرمٴگفت :" ما نام ناصر آوردہ ایم چون خواجه تو 
برسد بدو دھیم ). چون لحظه ای برامدِ کاروان بە راہ ایستاد و ما ھم بە راہ 
ایستادیم. و ان کھتر گفت: × اکنون خواجۂ من برسد و اگر شما را نیاہد 
دلتنگ شود: اگر ان نامه مرا دھید تا بدو دھم دلخوش شود ). ہرادەرمغ گفت: 
تو نامهُ ناصر می خواھی یا خود ناصر را ؟ اینک ناصر|!:). ان کھتر کهھ 
شادی چنان شد کە ندانست چہ کند. و ما سوی شھر بلخ برفتیم: بہ راہ میان 
رؤستا و براذرم خواجهہ ابوالفتح بہ راہ دشت به دستگرد آمد و درخدمت 
وزیر بە سوی امیر خراسان می رفت. چون احوال ما بشنید از دستگرد باز 
گشت: و ہر ہر پل جمودکیان بنشست تا آنکە ما برمنید یلایم, کت 
شنبہ بیست و ششمٌ ماہ جمادی الآخرہ سنہ اریع و اربعین و اربعمائه ہود . 
بعد از آنکه میچ امیدی نداشتیمٴو بە دفعات دز وقایع مھلکە افتادہ .ا 
از جان نا امید گشتە بە همدیگر رسیدیم و بە دیدار یکدیگر شاد شدیم و 
خدای:: سہحانه و تعالی: را بدان شنکرھا گزاردیم: و بدین تاریخ بہ شھر بل 
سیدیم و حسب حال این سە بیت گغتم : 


رنج و عنای جھان اگر چە دراز است با بد و با نیک بی گمان بە سر آید 
چرخ مسافر ز بھر ماست شب و روز هر چه یکی رفت بر اثر دگر آید, 

ا ا 7 7 یا : 
ما سفر . بر گذشتنی گذرانیم تا سفر ناگذشتنی بە در اید 


و مسافٹ 'راہ که از لغ بم متضرٴشدیم ی از آنجا یه کہ و بە راہ | 
بصرہ بە پارس رسیدیم و بە بلخ آمدیم کڈ 1 اف پا وا 
٠‏ وغیرہ رفته بودیم “ دو ہزار و دویست و پیسٹ فرسنگ بود: 

واین سر گذشت آنچة دیدہ ہودم بە راستی شرح دادم وٴبعضی کہ | 
ہہ زوایتھا شیدم اگر در اَنَجا خلافی ہاشد خوآنندگان از این ضعیف ندائئد 





۳ 


۷۸۷۷۸۷۶۰۸٢ 

























نیت ذروثمايهھای مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 
یبا و راست بگو چیست مذھبت اَی عشق ا.. کە خون لاله بە چشمت حلال می آیدٴ 
اللہ لحقة این :روزهسای سرخ حر کە بوی سبسزترین فصل سال می‌آید 


۹ : .ا : (ھمان, ص ۳۳) 

سر سس ا ا :. شناسنامةڈ: گلھای .باغ را گم کرد 
0 × ا (ھمان ص ۳۷) 
ز بس فرشته بة تشییع لاله آمدوزفت٠‏ .× . صدای مبھم برخورد بالٴ میآیذ۔ 


(ھمان: ص :)۵٥۰‏ 


شاعر ا زہانی طنزآلود بہ منکران کوچ لالە هشدار می دھد کە شما با : 
اپزمنیان اڑعات موچ شھیدان' خود را در ورطة کافری قرار می دھید! 
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کے سوا کا و نوس 
۱ پا (ھماذ) 
۶-. شهادت / شکوفا شدن و خندیدن غنجہ: جج 
معلی شکوفابی است, ترجمان والابی است. _ مثل غنچه خندیدن, چون جوانه روییدن: 
جج یت (ھمان ص )٥۸‏ 
۷ ۴, شھیذ/ غنچة نشکفتہ: ۱ کل 
در خاک:شند صد غنچه :در 'فصل شکفتن . ٠‏ . مانیز جز خاکستری بر سر تکردیم 
مرما : : (عمان ص )٤٤‏ 


ا ۸ء شھید /سرو سبز راست قامت: 


'خوشا چون :سروھا استادٹی ‏ :سبز ۱ . خوشا چون برگھا افتادئی سبز 
٢‏ یں (آینەخای اگھان ص ٥۱٥۸‏ 


چون برگ ز روی شاخه افتاد و گذشت یک فصل ‏ در این زمانه' استاد و گذشت 
٠‏ گویٹسی بھ: زبتان :مرگ دیگرگونئش کی مفھومدگر به زندگچگی داد و گذشت 
وا جس اک و جو (در کوچڈ آفتاب::ص )٢٥‏ 


س9 این مز مرخ چک کی کاوید9 .او را 
سہُڑ نکاروا/ تا حون ۔غمیشله مات 


۸۸۷۷۱۷۵۱. 








مسائل جغرافیابی تاریخی خراسان در سفرنامہ ناضر خسرو 


و مؤاخذت یا نکوعشل نکظ :و اگر: ایژبٴضہخانه و تعالی,: توفیق دھد چون 
ٰ ۔سفز طرف:مشرق کردہ شود آنچ مشامدہ آفتد با این ضم کردہ:شود. ان شاءٌ 
۔تمالی: وخدۂ العزیز: و الكماٌ ‏ ربْٗ العالمین و.الصلوٰہ علی مخمد و آله و 
١‏ آصحاہ اَجِمَعین, 4 (ص ۰۹ ١ ٤-‏ ۲ . 

کت چُنانکہ دیاہ می:شود. ناصرخسرو ضمن گزارش خویش بہ مسائل 
جغرافیابی طبیعیں انسانی نباتات ٦‏ حیوانات : وضع شھرھا ‏ قصبات: 
روستاھاءفاصله شھرھا ولابات شخصیتھایٰ معروف برخی از شھرھای 
خراسان توجه ویژڑہ ای۔دارد, آشکار است توضیحھا۔و مشاهدات مولف:ہا 
× , ژبان:بسیار:سادہ و۔متین تاجیکیٰ - فارسی بیان شدہ آند و نسبت بە زبان این 
اثر ایرادی: نمی توان گرفت, اما ایرادانی کە محققین و پژوھشگران از سفرنامہ 
گرفته اند اسَاساً مربوط بە اطلاعات آن استٹ. قسمت: سفرنامہ:کە مربوط به 
خراسان است::آری از نواقِصن نیست و برخی از'محققین نسبت به درستی 
اظلاعات,×:سفرنامة )'ناضز خسرو شک کردہ اند۔ چٹانچه ء مؤلف کتاب 
(نگاھی نو بە سفزنامۂ ناصر خسرو ؛ آقاى فیروز منصوری ضمن ایراداتش 
تحت ہہ گزازش کن “ درا مورد طبس و مسائل رہ ان نوشته 
کے شرع مات لا شرشنطاون عاظسا عاتہ 
چھاز ذیە:)'یة:طبٰبن مسینان.می رسد ئە طبس گیلکی. طبس گیلکی در حومه 
و قلمرو سْبٔزوار واقغ اود وا در قرنْ پنجم ھجری اسماعیلیان در آن شھر بہ 
فزمانروایی ایران:ستمگر۔گلیلکی پر جان و مال مردم حاکم ہودند و ساکتان 
ان:ناحیة از :جوز و:ستم؛ آنان امنیت و:آسایٹن نداشتند .)(۳) 






















کو :برای,اْکار:نوشتہ ہایٰ ملف و سفرنامہء و تابید فکر خویش, آقایٰ فیروز 
. ۔ملصوریٰ از آثار و۔الیقات مورخین و جٹرافیڈانان گذشتہ اطلاعات مفیدی را ارائه 
. آست اتپ ے جل کے 

ٰ آقاقٰ:فیزوز منضوری. راز الوشتہ فا مؤلف × سفرنامهء در 
ٰ دی ای کر وپ کٹا انتقاد کرد ہو گفته است کہ ( از 







اشھزفاق انلوب خرامیان :ہک منجموع آنھا :و :قھستان می نامیدند ھیچ یک 
در قارع اب اروان و رھ داز آپ این 7 ا ا چاہە و 


۳۰٣٣٣ 


۷۸۷۶۰.۳۹ ْ 


دائش .۹۷ 


آنگاہ آن یار بی قرار/ آرام در حضور خدا ٴآسود/ ھر چند سرخ سرخ به 
خاک افتاد/ اما / این ایتدای سبزی او بود ... ۔(تنفس صبح؛ صصٰ ۲٢‏ تا ۲۷) 


۹-. شھید / گل / باہ / پرپر شدن؛ شاعر از گل‌ھایی می سراید کە ھر 
چند وزش باد شلیک دشمن ھا را پرپر کردہ ولی ھمین پرپر شدن اوج 
زیبابی و طراوت آذھاست و بسی بر خود میٰبالد که کشورش از این دست 


گل‌ما فراوان دارد. 
گرچه گل دسته دسٹته پرپر شّد باز از .این دست گل فراوائند 
: (در کوچۂ آفتاب. ص )٦٦٤‏ 
تو ھمچون غنچەھای چیدہ بودی ٠‏ _ کە در پرپر شدن خندیدہ بودی 
۱ (ھمانء ص ۹۳) 
بنا ای دل از اینجا پر بگیریم رہ کاشانڈ دیگر بگیریم 
بیا گم کردۂ دیرین خود را۔ سراغ از لالهُ پرپر بگیریم 
. : ۔(ھمان, ض )۱١۴‏ 
۴--٠١۰‏ شھید / بیدار دوران ھا / خون جوشان: 5 
ھرچند میان خون خود _خقت .ولی سوگند کە خون او نخواھد خفتنِ 
ہت (در کوچۂ آفتاب: صن )٤٤‏ 
چون گل بشکفت خون این شھیدان بە گرمی گفت خون این شھیدان 
کە:ٴ تا چشم زمان بی-۔۔ےدار باشد نخواھد خفت خون . این شھیدان ٠<‏ 
۲ (ھمان ص )۹٦‏ 


۴-۱ قرانہ وی یئ 
شاعر حرکت عظیم و با شکوہ رزمندگان جان پر کف را تقضیسر عشق 

می داند و معتقد است کە فقط و ثفقط محرک پرقدرت و تأثیرگذاری چون عشق :انت 
کە آدمی را بە کارھای سخت وامی دارد و پسی این سختی‌ها را ہر او شیرین و گوارا . 
می ‌سازد. 

: اک رس یی سورف رد سی اس راس سا 
رثٹای ہبی شمار عاشقان/ که بی دریغ -۔/ خون خویش را نثار می کنند / از 
نثار یک دریغ ھم/ ذریغ می ‌کنیم؟ (گلھا همہ آفتابگردائند ص ۳۸) 


میں 


۷۷۸۷۲۵. 








دانش ۹۸ 





0 نتیجه اینکە چاھھای کاریز گناباد همیچگاہ سرباز نبودہ اند تا کسی 
خود را در آن فرو افکند و ھر چند گاھی مردم از چاھھا مردہ در آوردند و 
اگر اطلاع نداشتہ باشند لاشهہ انسان و حیوان در چاہ بگندد و اب را آلودہ 
سازد, با این تفصیلات : ادعاى سفرنامه نویس ء دایر بر این کە دزدھا حمله 
7 ا ا ا ا نہ 
است. )٦٦( ٤‏ 

باید در فظر داشت کہ اصر خمروی جفرائیدان و یا مورخ ایست و 
نباید۔ از :گزارشھای وی تصویر ھا و. مشاهھدات کاملاً علمی توقع داشته 
ہاشیم وی آنگونہ کہ خود تاکید می کند سیاح است و آنچه که درنظر 

سیاح روزگارش مھم است به تصویرکشیدہ :اسٹ بی سبب نیست کھ نوشتہ 
است : ۱ ۱ 

ہ و این سرگذشت آنچه دید بودم بە راستی شرح دادم و بعضی کهھ 
بە روایتھا شنیدم اگر در آنجا خلافیٰ باشد خوائندگان از این ضعیف ندائند 
و مؤژاخذات و نکوھش نئکنند )۔( ص .)۱١١‏ 

اما از سوی دیگر اطلاعات مؤلف سفرنامه دربارۂ جغرافیابی تاریخی 


از نظر یک متخصص تاریخ ادبیات فارسی شاید درست ہاشد ولی از دیدا: 


مورخ و جغرافی شناسی. نوشتہ ھای او را مورد جغرافیابی تاریخی نمی توان 
مطالب پر ارزش علمی برای شناخت مرزوٴ بوم و حدودخراسان خواند, 
آرزش این بخشن سفرٹان: از دیدگاہ علوم تاریخ و جٹرا فیایی تاریخی ہراہر با 
ارزشھای آثار جغرافیایی. و تاریخی مربوط بە خرآسان نیست. بدین علت در 


اززیاپی علمی این بخش از سفرنامه نباید تکرار نظر ادبیات شناسان کرد چرا ۱ 


کە معیار ارزش و ارزیاہی ادہی دیگر است و معیار ارزیاہی تاریخی و 
جغرافیابی دیگر. این دو عنصر غلم را ثباید با ھم آمیخته کرد. 


. پیداست کة گزارش مؤلف سفرنامه دربارہ شھرهھا و قصبات خراسان ‏ 


در مفانسه با شھرها و ولابات جھان عرب بسیار اندک و حتی پیچیدە و 
متناقص است. چنین بە نظز می رسد کە ناصر خسرو قبادیانی قصد توضیف 
مفصل از نواحی خراسان را نداشته است. اگر چه وی در سفر خویش بارھا 
ہا حوادث تاریخی و اجتماعی مربوط به خزاسان رو به رو شدہ و گاھی ھم 
در زمیله مشارکت و مشاھدات ان کوشیدہ اسُت تا محل مسافرت خود را از 
' دید تاریخ و جغرافیا تعیین و مشخص نماید. ولی با وجود این اطلاعات و 
گزارشھای وی بیشتر موارد فقط از لحاظ سبک نگارش و زبان جایگاہ پیدا 


۔ 
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۵۳:+۵۷ہم۸٘۷۷۷۷ 

























. دروَنمَایة ھای:مرگ وٴشِھادت در شعر قیصر !مین پور ٠٠:‏ 


خوش سرمست رَسَیدنَ وکا فروریٰخت تا کە در خْاکگ رگ 7 
ریشۂ.این .تاک بماند :جز صذاى سخن عشق صدایسی نشنیدم کە در ایٹن 
همھنۂ گنبد افلاک بمائددمہ(عمان ض ۸۷) 


صدابی یه رن صذلی: تو ٹیست ..... .. بە جز غشق نامی برای تو نیستِ 
١‏ و ٦‏ (آبندھای اگھان ص ۱۳۹) 
خوشا زان عشقبازان یاذ كرِن ٠ ٠٠‏ زبان را رَخفۂ فریاد کردن 

جم و ۵۸م ای ہی را0 ص038 
ز دست عشق در عالم ھیاجوست تمام قتنةھا زیر سر اؤست 


> العحاق ض :83 
موج را آیإ توان فرمود: ایست!/ باد را فرمود: ہاید ایستاد؟/ آنک دستور 
زبان عشق را/ بی گزارہ در نھاد ما نھاد/ خوب می دانست:.تیغ تیز را/ در کف 


تی نمی بایٰست داد (دستور زبان عشق, ص .)۳٣‏ 


ذر وصف تو واژہ واژگٹون می باید. ا . ,در عشق تو عقل کو؟ جنون می بایٔد 


بس خامه شکست و بس مرکب خشکید توصیف ترا خامه ز خون می‌باید 
وت ا .سے , (در۔کوپچنڈ آفتاب ٴص ٣۳)۔‏ 
آن مرغ کھ .پر زند ‏ بة .ہام و در 'دوست : خواهد: کە+دھد سر بہه دم خنجر - 
0 |--.یکیه۹ سر دوست ندارد آنكە دارد سر دوستہ(۴۹) 
2 ۰ ۱ ۱ (ھمان ص ۳۹) 
:در آتش شنوق سبوخت دیوانۂ عشق ٠۰‏ . کامروز حقیقت است افسانۂ عشق: 


بال و پر و چان و:سر او جمّله بسوخت :]۔ !: پروا۔: نه ز شعله کرد پروانڈگ عشق 
وک ا ا کا ا ۱ ۱ ۱ (ھمائ) 
او آٹش ادل گدازہ. می گیرد عشق . وز حادثه رنگ تازہ می گیرد'عشق ۔ 
ان فسبتی :و ئردیتیٰ و:گستاخی را گویا :از شا اجازه میگیزد عشق, 
: ا کا جت (همّان:٠ص )]٤‏ 
ا:یاجئن ,از هر یادی, . در عشق تو فرھاذتر: از فرھادی: 
اج 7 ای ۶ ہے (ھمات: - 6۷ 


۳٣۰۰ 





۸۸۷۱۶۵۱. 





مسائل جفرافیای تاریخی خراسان در سفرنامہ ناصر خخسرو ‏ 





کردہم اأست ن پررسی ھای: ناصر کی کان زمیلةۂ تاریخ وٴ فرمنگ خراسان و 

مسائل جفرائیاپی تازیخی: آن از اھمیٔت شایانی برخوردار :ٹیستند. اگر قرار ہر 

این باشید که۔عر ایک از گزارشھای مؤلف سفرنامه دربارۂ خراسان جزء ب 

جزء و نکكته بھ نکتھ بررسی شود مطمثناً برای همه اطلاعاث و مشامداث 
ء‫ ناصرخسِزو. را دزبارہ می توان ایراد گریٹا اگر چە محققین و9 پژوھمشگران 

(:عمدتاً ادہیات , شناسان ) نوشته ھاىی ناضر خسرو ٴ را ذربارۂ خراسان و 

جغرافیابی ان اسناد و مدارک+٥قیق‏ می شمارئد ولی متأسفانہ این فکر برای 

علم تازیخ,و جغرافیاق تاریخی قابل پڈیرشن:ئیسٹ: ۔وسغخث بیئش و:تفگر 

تازیخی :صاجب سفرام یہ این حد ٹیست, کہ انا گزارٹھای کاملا علمی و 
2 مستند تازیخیٰ و جغرافیابی بنامیم, : 

۔ھمانگونه که: مشاهدہ امیشود ارزش مھا و اطلاعات 

: ناصرخسروؤ از وضع شھر و ولایاٹت خراسان کەه خود ہودہ است؛ یکسان‎ ٠ 

لیست. این فکر کہ گویا سفرنامة ناصرخشرو در تاریخ ادب فارسی یک اثر 
جائع فراگیز و نوعی از۔قاموس مختصر جھان اسلامی قرون وسطا است 
کاملا اشتبأہ است, این دید در :و اقع خالی از اغراق نیت البته زبان اثر:ہه -.. 
تفصیل. سادگی و اصالت تاجیکی -فارسی درمیان آثار نشر قرن پنجم ھجری _ٔ 
ہی نظیر است ولی اززش علمیٰ آترا از نظر علوم تاریخ و جغرافیا نباید در 
یک زدیف ہا اززشھای ادبی اش گذاشت . مھمترین ایرادی که نسہت به این 
بخش سفزنامہ ناصرخبرو از نظر تاریخ وٴ جغرافیا می توان گرفت این است 
ان کہ خوائندہ:هنگام مطالعه این اثر نشانی از تفکر فلسفی؛ × حکمت ؤ عرفان:؛ 
معرفث و دائش عفیق حکیم ناضرخسرو ئمی توائد پیدا کند. این در حالی 
اتک دراسفزثابہ ھای ادیگر اندیشۂ مؤلف و شخضیت 'علمیٰ وی .از 
گزارش ,ما و تصویرھایش بە طور واضح آشکار می گردد. 

















یاڈاشت ھا و کتابناما 

-١‏ یہ 'اطلاع خوائندِگان می ۔ْسائیم کە کاملترین کتابٔ شناسی آثار اصرخسرو توسط 

محقق شناختہ 'تاجیک ُرفسوڑ رحیٔم مسلمائیان بھ ھمین زودی بە زبان فارسی بہ چاپ 
خوآمد شید ا زاین رو اڑ او منابع:وٴ مأخذ دز این زمیئة خود داری شد. انا 
آئچه باپڈا گفت شود : این . اسث, کە اتقریبا ٴ مہ .محققین و پڑوهشگران 

نار خر ودرراظم ٦‏ تا وی یز بخشی نا و دادہ اائد: پززتی اہ 





(۸۸۷۱۷۱٥۱. 


دائش ۹۷ 





أی عقل کە وامائدۂ صدھا رازی 
پاران سفر عشق به پایان بردند 


در راہ دل این پارة گل باید داد 
عشق است دلیل راہ مردان خطر 


ز خون عاشق رنگین شد آفاق 
چکاپی دگلر برای عبادت نیافت عشق 
اشراق هر چە گشت ضریحی دگر نیافت 
تقصیر عشق بود کە خون. کرد بی شمار 


ہیا و راست بگو؛ چیست مذھبت ای عشق 


چه کردی, چه کردئ, تو ای عشق با او 


تا چند بە چون و چند می پردازی؟ 
تو مرد نەای ھنوز در آغازی۔ 
(ھمان: ص )٠٥‏ 


سر در رھ عشق مشتعل باید ذاد 


سررشتة کار دست دل باید داد 
(ھمان ص )٢٥٥‏ 

درخشان شد رواق قیرگون طاق 
(ھمان ص :)۱۰١‏ 

آمد به گرد طایفؤۂ ما طواف کرد 
در گوشەای ز مسجد دل اعتکاف کرد 
بایند بە بی گناھی دل اعتراف کرد 
(تنظس صٍح؛ ص ۲۸) 

کە خون لاله بە چشمت حلال می آیدِ 
: . ۔(ھمان: ص ۳۵) 

تو ای عشق با او چه کردی, چھ کردی! 
(ھمان: ضص )٥٤‏ 


۲--۴. شھادت / قداست و پاکی / فرازمینی شدن: 


رفت تا دامئش از گسرد زمین پاک نماند . 


از دل برکە شب سرزد و تابید بە خورشید 


تو از این کوچ بن‌بست رفتی 
چنان مادر که دست طفل گیرد 
تو تنمایی, تو از تن‌ھا جدائی 
دلا گوبی ترا من میشناسم 


شھیدان را بە نوری ناب شوپیم 


آسمانیتر از آن بود کە در خاک بمائد 
تا دل روشن نیلوفریاش پاک بماند 
(گ لھا همه آفتابگردائند ص ۸۷) 
ازین کكھنەشرای پست ‏ رفتی 
گرفتی دست دل در دست رفتی 
(در کوچۂ آفتاب: ص )٦١١‏ 
غریبیء ‏ بی کسی بی آشنابی 
تو از اینجا .نەایء اھل کجایی؟ 
: (ھمان, ص )٦٢١‏ 
درون چشمۂهۂ مہتٹاب شویبم 
شگفتا آب را با آب شوپیم 
(ئنقس صبخ؛ ص )۱٢١‏ 





٦ ۲٦ 


۷۸۷۸٢" 


دائش ۹۸. 


سفرنامڈ ناصرخسرو در همۂ کتب تاریخ ادب فارسی آمدہ است. متذکر باید شد کە 
سفرنامڈِ ناصرخبرو در ایران و تاجیکستان و اروپا بارھا به طبع رسیدہ است, تحقیق 
تاریخ چاپ سفرنامہ نا رخسرو خود نیز موضوع جداگان ای استِ۔ 
دن این خصوص تقریباً در پیشگفتار همۂ چاپھای سفرنامہ سخن بە میان آمدہ است, 
چنانچہ +ار۔ ک۔ بہ :ارہ آورد سفر. گزیدۂ سفرنامڈۂ ناصرخسرو: تصحیح و توضیح 
ےڈ انتشارات سخن تھران: ۱۳۷۰ء صص بیست و سە ٴو بیست و 
ر.( از بخشل ھ سرآغاز٥)‏ زا اوج بد از اعت رہ من سز نام مین کتاب 
080020 
٭٣-‏ منصوری فیروز . نگاھی نو بە سفرنامۂ ناصرخسرو. شرکت انتشارات چاپش, تھران 
۲ػ ص ٠٥.‏ 
-٤‏ ھمان منبٍع : ص ۱٥١-۱٥١١‏ 
-٥‏ ھمان ملبع ء ص ۱٥١‏ 
-٦‏ ھمان منبع ں ص ٦١‏ متذ کر باید شد۔ 
برخی از ایراداتی کە آقای فیروز منوریٰ نسبت بہ اطلاعات مؤلف سفرنامہ 
گرفتد است, برای عدہ ای از محققین و پژوھشگران معلوم بود. عباس اقبال, دکثر یزدانی 
دکتر سید منصور سید سجادی و دیگران راجع بہ تناقص متن سفرنامہ تأکید مخصوص 
داشتند. چنانچه : عباس اقبال. امیر دادحبشی بن آلتون تاق و امیر اسماعیل اگیلکی - 
یادگانں سال سوم شمارہ نھم ص ٥‏ ٠؛‏ ھمچئین ر. ک۔ به : سیاقی دبیرە تعلیقات و 
توضیحات۷ در کتاب - رہ آورد سفر. گزیدہ سفرنامۂ ناصرخسرو : ص ۱۲۹+۱۲۸ 








اس 


۷۶۵۲.٢۰۷ 


کی رت ا ت سے سے سر رب در سم -چھ ہچ شرب .یجس ہجو سے ہے موسوم 





دزوثمایه ھا مرگ و شھادت در شعر قفیضر امین پور 





















مزازٴ تو :بی مرز و بی انٹھاست  .‏ ..... تو پاکیٰ این خاک جای تو نیست 
۱ (آیندھای ناگھان ص )۱١١‏ 


.۴--٣۳ .‏ شھادت / شکستن تندیس من: 

..۔.| شھادت یعنی خطا بطلان کشیدن بر خوانتەھا و تعلقات فردی وٴ 
دنیوی و نادیدہ گرفتن منافع شخصی خود. آدمی در گرو پذیرفتن موارد گفتہ 
شدہ می تواند بە سعادتی ابڈی دسست ۔یاہد؛ در غیر این صورت,: تا زمانی 
که در بند خویش و دئیای محقر و تنگ و تاریک آستہ از چنین فیض و 
منزلتی ہی نصیب میماند. : 


خوشا رقص مرداتی از آپنەه ‏ ۔ ؛سواران ميیبدانی از: آینےە 
خوشا رفتن از خود رسیدن بە خویش سفر در خیابائی از آپنە 


(آینەھای ناگھان ص )۱١۷١‏ 


". شاعر در پیتی تمٹیلی می گوید کە امواج خروشان دریا برای اینکە 
بتوائند در:ساحل نجات بە آرامش برسند باید خود را ہشکنند. شکستن ھمان 
و دست یافتن بە عدفی والاتر از آن ھمان! 8 


موجیم و وصل ما ازّخود بریدنْ است ‏ ساحل بھانەای است, رفتن رسیدن است _ 
۱ ۱ 8 : (ھمان ص )۱٤١‏ 
ما:ھیچ ٹیستیم) جز سایەای ز خویش ء آیبن آينہ خود را ندیدن است 
و وا : (ھمان ص )۱٥١‏ 
: گذشتن ز:سر سرگذشتی اسٹ خونین دلا تا کی تو این رہ به زردیٰ نوردی؟ 
.: پا : و و ٦‏ (تشس صبح× ص "۳ 
.ای خؤشا ز خود رقتن فست:خلسةایٰ:خونین سرخوش از سماعی سرۓ, عازفانة رقصیدن 


: و ۱ (ھمان: ص )٦٣٤‏ 
بود کہ کشتڈا ولا بود شمید ے دلاء ود وٴ دالست: راعبلیء بود شھید 
واژگونە ادر۔ خوئش :نیز ا تصویر وتچجسسی ز ءلام بود شھید 


(در کوچ آفتاب: ص )٦٣۹‏ 


ن۳۷ 


۸۸۷٥۱5۲۱. 


کی ارئیں مسیلی بر ۱ 


5 قربائی " ۱ 


.....__۔ <عناصر فرھنگی و اجتماعی 
در سفرنامه ھائ اروپاییٰ ناصرالدین شاہ قاجار> 


 :ہدیکچ‎ 

پژوھش ۔ 7 دست ہا عنوان 0 'کٹس"سٌم0 
: اروپاپی ناصرالدین شاہ قاجار ٭+نخست با ھدف آشنایی ھر چه افزون تر با 
بخش شایان توجھی از ادبیات .ایران دوران قاجا پس آنگەء بازشناسِی 
.رخدادھای اجتماعیٰ, سیاسی, اقتصادی؛ ھنری, علمی و ... دوزان قاجار پس 
از رویاروبی با گونه هاي متفأوت فرھنگ اروپابی. صورت پذیرفته است, 
1 ". سفرنامه ای اروپایی ناصرالدین شاہ قاجصهى۸ار :در شمار ادبیات نگارش 
۔یافته و استاد ارزشمندی است که از دوران قاجار بە جا ماندہ و با پژوھش 















. در دادہ ھائ آن می توان, بنیان و حقیقت رویدادھا را شناسایی و مسیر 
_دگرگشت ھای فرھنگی و پدیدہ ھای اجتماعی را ردیابی .کردہ و 
'زیرساخت و پايه های فرھنگ کنونی جامعه ی ایرانی را ریشه یابیٰ نمود . 
ھمچنین می تزان دریافت کە چه سان, از کدام گذر و از چە زمانی فرھنگ 
اروپابی در نمایه ھا و چھرہ ھای گوناگونء خیزش خود را در جھت رہ اس 
پ4 جامعه ی ایرانی آغازید. 

'ٌدر این راستاء پس از مطالعه ی.اوليه ی کتاب‌ھای سفر اول و سفر شسوم ‏ 
فرنگستان :در مجموج؛ چھار مجلد و بە دست آوردن مؤلفه ھای گوناگون: 
ستبت به گزیئش“ ھفت ۔گفتار کلی دفرھنگ, و اجتماع؛؛ جزبانء طشطاوریء : 
اھر ×ىزنان <اقتصافء سیاستء> اقدامٴ گردید.-شیوەی تحقیق بر اساس 
روش تحلیل ,مختوا و نخست, انجام پیش آزموّن ٭ پایلوت استادیء برای 
استخراج کلی ترزین مؤلفة ھا و بررسی میزان فراوانی این عناصر می باشد. 
پٹ آنگھ گردآوری دادەھاء ردہ بندی عناصر .ھمخوان؛ اندازہ گیری طول 
نگارش موضوفی دادھ ھا در مقیاس :سانتی متز و در پایان, ارائه جدول ھای 





از دائٹگا پیم تو تو - تھران 


سٍ ارقد ادییات آفارِسی 





۷۸۷۷۷۰٢۳۹ ۱ 


دائش ۹۷ 


در بند خویش بودن؛ معنای عشق نیست . ۰. چونانکه زندہ ٴبودنء معنای زندگی : 
۲ (دستور زبا عشق, ص )٦۷٤‏ 


۴-۴. شمادت/ پرواز خونین مرغ روح از قفس تنگ تن: ٠.‏ 
صیح خون می ربخت از پرھای بالش چون کھ شب : ۔ آخرین تصویر پرواز تو را دیدم به خواب 

۱ (گلھا عم آفتابگردائند صْ ۸۰) 

زخم تو نکكتەای امنت که بانند خواند/ در امتداد 0 8 تو:مثل نا نقطۂ 
آغاز است. (آبنەمای اگھان ض )٥٠۰‏ 


ما مرغ بسی پریم, از فوج دیگریم پسرواز بال ماء در خون تپیدن است 
پر می کشیم و بال: بر پردۂ خیسال اعجاز ذوق ماء در پر کشیدن انت 
(ھمان ص ٦٥٥١‏ 
ببین ہي بال تابوتش به پرواز زمان دنبال تابوتش ‏ به > پرواز ‏ 
ز اوج آسمان خورشید میرفت ۔ به استقبال تابوتش به پرواز 
۱ : (ھمان ص ۹۸). 


آن. روز / بگشودہ جو سس وادی خون رفتی/ گفتی:: 
ا(دیگر بە خانه بازنمی گردم/ امروز من به پای خودم رفتم / فردا شاید :مرا :ہبھ, 
شھر بیاورند/ - ہر روی ادسٹھا۔(تنقس صیح؛ صص ۷ و ۸) 


تمام حجم قفس را شناختیم, بس است پیا بهتجربه در آسمان پری بزئیم , 
ٰ . ۱ (ھمان ص ۷۰) 

اسطورۂ بی .بال پریدن ماپیم پروانڈ بی پریم و بیٴ پرواییم 
(ھمان: ص ۱۱۸) 


از رفتنت دھان همه باز ۔ ./ افگار کفتہ یودفدۃ/ پروازا/ پرو اڑا 
ر ۱ ۱ . (دستور زبان عشق۔ ص ۲۹) ۔ 
از آن کبوٹرھای بی پروا کە زفتند .یک مشت پر جاماندہ ہر ہام رسیدن .۔ 
: کت ۱ (ھمان ص )۷۲٢‏ 


۰.۔ شھید/ قومی از نسل خون: کشورمایٰ اسلامی بہ جھٹ 
. برخورداری از اعتقادات ‏ راسخ دینی و به. پشتوانه ان مقاومتھای جان۔ 





۳۸ 





دائش ۹۸ ٴ . 


آماری و نمودار ترسیمی :یه تفکیک کليه .یىی عناصر مورد پژڑوھش صورت ۱ 


پذیرفته است. 

بنابر دستامد مبتنی بر دادہ ھا و برابر با نمودار کلی ترسیمی, بیش 
ترین بسامد متعلق بە گفتار فرھنگ و اجتماع با ظول نگارشی براہر با 
۔پیست و ھفت ھزار و ھشتصد و ھجدہ سانتی متر و کم ترین بسامد, متعلق 
بە گفتار سیاست ہا طول نگارشی برابر با سە ھزار و صد و سی سانتی 
متر۔می باشد. در این نوشتارء تلاش برین بودہ تا ھمسو با معرفی پیش 
ترین عناصر فرھنگی و اجتماعیٰ جامعه ی آروپاییٰ کە مورد توجه 
ناصرالدین شاہ بودہ شواھد مستندی از تآأثیرپذیزی ایرانیان در 
رویارویی با فرھنگ غربی و دگر گوئی جامعه ی ایرانی از سدہ ھای سیزدہ 
و چھاردہ ھجری بە دست دیگر پویندگان علاقه مند دادہ شود. شاید در 
این رھگذر و با بھرہ گیری از این دست مايه, زمینه ی علاقه مندی دیگر 
دانشجویان نیز فراھم آید و پژوهش هایی در خورَ در ادبیات نوشتاری 
زبان فارسی و بە ویڑہ سفرنامه ھا و خاطرہ نگاشت ھا صورت پذیرد. 


کلید وازہ :<فرھنگ اجتماع؛ سفرنامہ ناصرالدین شاہ قاجار> : 


اد اد بد 


۔ مقدمة: 

سضرنامه ھا ار جملە ادبیات نگارشی ارزش مند و زبان سختگوی تاریخ 
زندگانی مردم ھر عصری می باشند که می توان در بارہ ی بیش ترین در 
فرھنگی و اجتماعی, از گوئە ی؛ پوشاک: خوراک: ازدواج و ... تا مسایل ریز 
مذھبی: سیاسی. اقتصادی و دیگر امو آگاھی ھای بسیار سودمندی از آنان 
بھە دست آورد ۱ 


از سدہ ھای اوليه یىی اسلامفی؛ نگارزش دیدہ ھا و رخدادھای منفر: بھ 


صؤرت پراکند در جمع برخی از ایرانیان گردشگر متداول بود که در عصر۔ 
صفویه روئق بیشتری یافت و روز بە روز بز اھمیت آن و جمع آورد 
خاطرات سفرہ افزون گشت تا این کھ به روزگار قاجاریه رسید و نمونه ھایی 
از آن متعلق ہبہ زمان ناصرالدین شاہ قاجار است کہ شیفتگی بسیاری بە 
یادداشت رویدادھای روزانه زندگی خویش داشت. از جمله آٹاز بە جا مائدہ 
از این دورانء سە سفرنامہ ی اروپایی ( فرنگستان) ناصرالدین شاہ می باشد 





۸ 


ےط مک سے سے سے سومومہ می وس٢ےس‏ تد سے شر سورس طط ا کی 
3 یڈ ميوسجسہممہ۔سمجسہتے 


















: : حر وھ 7 دست دادن 
<يارانِ شجربارا ژبپیشن:مقاوم او ثابث‌قدمتر شود؟ و +: . پاسخگوبی 
رہ این الا دپسیار روشن و بدبھی است::مرزدم کشسورھای :اسلامی برای : 
نظ کیان: ملی او جرامنتِ از:مرزھای ,کشورشات مرگ با غزت: را نر زندگی 
:لنگین: ترز یح می دمندٍ و فرگز باحاقبز ہہ: سر کے فرود آؤردن در براہر 
:متجاوزان:ؤ ڈازوزگویان نمی شوتلذِ ۱ 





و ٠ 9 2 ٠‏ 7 
فی ارم 7 ۰- تا "٦‏ - از تبار جنون ‏ پشت در پشت 
ا کک و و ا (آیةملی اگھان::ص :)۱٥١‏ 


۶۰ .۴ فمادت / مغھوم تٰزدای بة زندکی بخشیدن: 
. چون برگ ز روی شاخه افتاد و گذشت یک فصل در این زمانه استاد و گذاشت 
گویلیٰ به 'زبان ادیگٹرگنونئش ٠‏ مفموم دگر بە زندگی داد و گذشت 

جج ٠‏ :(در کوچۂ آفتاب؛ ض )٥۳‏ - 


۴-۷ شمید/ نوز و روشنی: 

٠‏ اہین پور بە.۔مصداق (آنچه را که. غیان است7 ٴچه خاچت بە پیان 
است) معتقدِ است که پرسٹن .از جایگاہ و۔منزلث شھیدان خطاست, تنھا میان 
ساکت شٹ‌ھا/ :پر خواب اتمام جہدھا/ :خفاش‌ھای و٘حشی دشمن/:جتی :ڑ۔ 
ا نوز روزله پیزارنڈ. (تضی صبحء ص:٢٢)‏ ۰ ۱ و 
شیب کور فا ر شچاب لازم نیسْتْ کە باحضور شما آفتاب لازم نیست 
ٌ ء8- ٠‏ (ھمان ص ۲۷)ٗ 
کجاست نتقایٰ تؤ؟: - آفتاب می پزسج :)ؤال روشن ما را جواب لازم_ 
20-0 ۱ 





۳٣ 











' عناصرا فزھتگی و اججتماعٰی در سفرنامہ ھای اروپابی ناصّر الدینْ شاء 





کہ وی رویدادھای:غر سه سفر زا درء سادگی؛ ہی پروابی و ہا دقت نظر بَہٴ 
نگارش دز آوردہ ات و برای پڑوھعش ھای-غرب 'شناسی ایرانیان از منابع 
اساسی در ادبپ ۔قارسی یه شمازمی آیذ۔ :این سُفرنامه ه از این دیذگاہ کەه 
شامل بسیاری از عناصر فرھنگی و اجتماغی جامعەی اروپابی است که تا آن 
زان برای:ایزانیان. ناشناخته ہودہ از اھمیت بَه سزابی برخوردار است.. 
< ا غضز قاجار و به : ویڑہ دورہ ی ناصری؛ خیزابیٰ :از سفراو آمد او اشد 
سفیران, امپران؛ گردشگران, :دانشجویانء تبلیغ گران مذھبی۔ بازرگانان و ... بہ 
پا خاست: مسافرت فایی کە رہ آورد آن رویابی دو :فرھنگ بود: در این 
میانہ:سفرناہ ھای اروپابی ناضرالدین شا در حقیقت نمایانگر کئش و 
واکٹش دو فرھنگ اروپایی و إیرانی در:اين رویارویی استا۔. 7 
ناضرالدین۔شاہ شیفتگی و پایبنلہی بسیاری بە نگارش روزانہ ی خاطراتٴ 
خویش ۔دائنت ت و ہا هر شرایطی: در انجام ان کوشا بود بە طوری کھ می ویسد: 
( امرول صبح شنبه: دادم فخرالدولهنصفہ کارہ نوشت: باقی را گفتم خانم 
بہاشد شب بُلویٔس: شب که شد, گفتند رفتہ است -خانہ اش... ہقیه ی: روزنامه. 
ر با 'شلات: درد دست رامنت؛ کہ کف دستم دثبل ہسیار بدی در آوردہ:و 
چنان ذرد می کند مثل این کە توئی کورہی آتش گذاشتہ اند نوشتم 4 (0:-_ 
ذ 'سفرنامه ھای فرنگستان شاہ قاجاں.ادبیات نگارش یافته ی ارزش مندی 
انت کە ہا پژوھمش در دادہ ھسای آن, می توان؛ بنیان و حقیقت رویدادما را 
:شٹاسابی ؤ مسیر دگرگشت :ھا فزھتگیٰ و :پدیدہ ھای اجتماعی را رد یاہی 
کردہ و زیرساخت و پایهٴھای فرھنگ :جامغه ی کنونی ایران را ریش٭ یابی 
لمود؛ هم چنین می توان دریافت کەٴچۂ سان, از کدام گذر و از چه زمائی, 
١‏ فرھنگ:اروپابی در نمایه ھا و چھرہ ھای گوناگونِ؛: جرکت خود را در جھت 
رہ :یاپی:بہ جامعَ٭ ى ایرانی آغازید. رویارویی ایرانیان ہا مردم جوامع غرین: 
دز دوران قاجاریہ در: پی افزوتیٰ آمدو شدھاٴو چھرہ بە چھرہ شدن فرمنگ 
' جامعهی۔ ستی' ایران: ہا:فرفنگ غرزبی؛-۔وسعت: یافت: :پیامد این سفرھا و :ہہ 
'ویڑه سفرھای ناصرالدین شاہ قاچار به اروپا: آشناپی ھای گستردہ ای با علوم 
< و افٹؤن:وؤ فرھتنگ جیاع اروپایی پیش آمد و در این. اسنا بە میزان ہسیازی: 
اشاعه و رہ 'یافتا فرھنگ اروپایی ضورت گرفت: : غناصر فرھنگی و.اجتماعی 
اق پایقٌ آبا:شمار بسَیان ەر ژزفای واژگان کاربزدی شاہ قاجار روی ٹھفته 
استت۔ ما ای فا رسفا وی او این خفرزامة ا نوا یا کعیبی ھمزاہء 






۳۹ 





دائش ۹۷ 


ھجم ُٗسسپ'مٗے٭ے”لسسسسھلسسسسسسھسھسشھ 


ما رو بە آفتاب سفر می‌کٹیم و بس 
در نگاھت نقطه ابھام گنگی بود خاک 


از دل برک شب سرزد و تابید بَه خورشید 


زین روی در قفاست همه سایەھای ما 

. (ھمان ص'٦٦)‏ 

ذرەبین کوچکی در دستھایت آفتاب 
(گل‌ھا مه آفتابگردائند ص ۸۰) 


تا دل روشن نیلوفسریاش پاک بماند 


(ھمان ص ۸۷( 


نام تو نور/ نام تو سوگند/ نام تو لبخند/ لبخند/ در تلفظ نامت/ ضرورتی 
است!/ نامی برای مردن/ نامی:برای تا ابد زیستن .... (آینەھای اگھان, ص )٤٤‏ 


ای ناب ترین معنی این واژه خوب! 
کس در سفر کدام منظومه ہدید 


. نوشیدن نور ناب: کاری است شگفت 
تو گونۂ یک شھیصد را بوسیدی؟ 


در مجلس سوگ تو؛ تو را کی بینم؟ 
خفاش مگر خون تو ببند در خواب 


جان تو دوبارہ جامەای تازہ گرفت : 
پیسراهہن تسازۂ تو را می باید 


با ۔بنگسر عروج بال ما را 
خیال خام دشمن کی رسد باز 


بہین بی بال: تابوتش _بە پرواز 
ز اوج آسمان خوٰرشید می زفت ۔ 


. ز خون گستردہ در پایت بساطی است ۔ 


چنان از شرق می خندی که گوپا 


٤ 


ای جوشش خون گرمتان شمرآشوب! 
یک روز کند ھزار خورشید :غروب؟ 
(در کوچۂ آفتاب: ص )۳٣‏ 
این پرسش را جواب, کاری است شگفت 
بوسیدن آفتؿاب, کاری است شگفت 


(ھمان, ص )٤١‏ 
کوریم و.ہە جشن آفتاب آمدہایم 
(ھمان ص )٦٤‏ 
هر قطرۂ خونت: آفتابی است شگفت 
(ھمان ص ۳) 


از خون تو این کتاب شیرازہ گرقت 
ہا قسنامت آفت(اب اندازہ گرفت 

(ھمان ص ہ۵) 
دل: از عشق ‏ مالامال٠‏ ما را 
که چیند آفتابِ کال ما را؟ 
۱ (ھمان, ص )۹٤‏ 
زمان. دنبال تابوتش _به پرواز 
به استقبال تابوتش ۔ بھ.ٴ پرواز 

(ھمان ص ۹۸) 
ترا از 'زخم گویسی ابساطی است 
ترا با جر چه خورشید ارتباطی۔است 





: 


دائش :۹۸ 


ساخته پراکندگی دادہ ھای گوناگون در آنان است. در نتیجه در این پژڑوھش 
ہا جمع آورد و ردہ بندی موضوعی و برآورد آماری از بسآمد عناصر فرھنگی 
و اجتماعی کاربردیٰ ناصرالدین شاہ دز سفرنامہ ھای فرنگستان سختی :راہ 
را در حد توان: ہر دیگر پویندگان ھموار گردید, پژوھش در ڈئنتہ حیت 
شناساندن هر چە بیشتر این بخش از ادبیات پرمایه ى. بازماندہ از دوران 
قاجاریە می باشد. در این راستاء بە یاری اہزارھای تحلیل محتواء مفت گفتار 
کلی پس از مطالعہ ی اوليه ی جامعہ ی آماری و استخراج کلی ترین مؤلفه ھا 
با عنوان ھای زیر برگزیدہ شد: 
٠‏ فرھنگ و اجتماع (شامل عناصر آبینی فرھنگ و عناصر رفاھی اجتماع) 
٭ فناوری (شامل صنابع ۔ نوآوری ھاء علوم) 
٭ زبان (شامل واژگان ہیگانە ای کە بە ھمراہ ورود عناضر موزد پژوھمش 
بە جامعه ی ایرانی؛ در ربان فاِرسی زاہ یافت) ۱ 
٭ هنر (شامل تیاتر نقاشی: مجسمه سازی عکاسی, نمونه سازی: 
موسیقی: خاتم سازی: رقص: گوبلن بافی: زیباسازی) 
٥‏ زنان ( شامل حضور دز مجامع عمومی ھن اشتغال؛ آداب سے 
پوشش,: حرمت اجتماعی, سیاست) 9 
اقتصاد (نمایشگاہ گردشگری؛ .بانک: سھام عمومی؛ بھا ہبازار: قیمت 
گذاری کالا) 
٭ سیاست (جمھوری مجلس: وکیل مجلس, حزب, پلتیک: آزادی؛ 
دیپلمات: :کاہینه انتخابات): 


سفرھای اروپابی ناصرالدین شاہ : 
سفرھای اروپابی ناصرالدین ۔شاہ ہا پیشکاری, مشیرالدولهہ- صدر 

اعظم- برای اولین ہار در سال ۱۲۹۰ ہ۔ق. آغاز ِد. پس از آن که مقدفات 
سفر شاہ فراهم گردید بە اتفاق جمعی دیگراز درباریان: راھی سفر گردید. 
-شاہ قاجاز پس از خروج از ایران:: غازم روسيه آلمان ہلڑیک: انگلستان 
فرائسە سویی, ایتالیاء اتریش, عثمانی؛ روسیه و سرانجام بە ایران بازگشت. 

۱ مسافرت وی نزدیک بەه شش ماہ بَه. طول انجامید. در سال ۱۲۹۵ ۰.ق. برای 
بار دوم بە اروپا رفت در 2 سفر چھار۔ماہ و چند روزہ.از سرزمین ھای 
مان روسیه لھستان, اتریش: آلمان و فراننه دیدار کرد و مجددل در سال 


ے 






















دروئمایة:ھای مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 





به خوْن عاشقسان رنگین شد آفاق .: : ذرخشان شد رواق ٹیئرگونطاق 

(ھمانء ص )۱١۱١‏ 
پیشانی تو/ تفسیر روح محفوظ/: پیشانی تو سورۂ نور است/ این راز سر بە 
مھر قدیمیٰ/ از دستبرد حادثہ دور است, (آینەھای ناگھان: ص )٦١١‏ 


۴-۸ شمادت سماعی سرخ با تن ہبی ََْ . 


بی دست و پاتر از دل'خود:کس ندیدم زان رو کە رقصی با تن بی سر نکردیم 
- (تضن صبح۔؛ ص ۲۹). 
سرخوشائی که در سماعیٴ سرخ 7 0م 
'اگر نسیمی از سوی ۔دوست: رسد بىاضی از ببرگھای لرزائند 
"٠ !‏ ۱ ۱ (ھمانء ص )٠٤‏ 
ای خوشاز خود رفتن, ہسیت خلسهایٰ خولین ٴ .۰< سرخوش از سماعی سرخ , عارفله رقمیدن _. 
ا (ممان: ص ٤٤٢‏ 
خوشا رقصض نردانی از آینه سضسواران میدائنی از آینە 


خوشارفتن از خود رسیدن به خویش >> سفر در خیابانی از آپنە 
و ۱ (آبنەھای ناگھان ص )۱١۷١‏ 


۴-۹ء شمادت/ حماسهای بی انتھا: 
آغاز شد حمانبة برانتھای ما ا پیچید در زمانه طنین صداىی ٠‏ 
ہریت ١٠ص١٦)‏ 
٣۷‏ ب۴ شھادن/ نرگذشتی خوئین: 
وت ازس سرگذشٹی :است خونین ۔ دلا تا کی تو این رہ به زردی نوردی؟ 
(ھمان, ص٥٥٤)‏ 
۴ ھید/ لی کوی نداى حالستء ال : ۱ 
دید شاعں شهیدان ہا پٹ بن ارہ بد ھا وھامری للا عو 
او :کردند ؤ يله گن یہ نداى الست الھی 6 را پر ژندگی موقت پر 





کی رفتند۔ و ا ذلیلہ مائدند ۔ 
۔.:(میاف: ص٦٦۲‏ 


جح 





غناصر ئرھنگی و انختماعی دز سفرنامَه ھای اروپابی ناصر الدین شاء 





٦‏ 1 ٣ق‏ برای بار:سوم: 7 زمان: ضدارتِ امین السلطان: عازم آروپا شد و 
ِ از روملیہ رلیٹان آلمانء علتد بیو جو دیدار کرد 


فرمنک و اجتماع: 
ا ا تو جار مامت تما کان تحولات بنیادین دز اروپای غربی 
رخ 0 ت٠‏ ٹوزدۂ ذر مقایسه با قرون وسطی از نظر فکری و 
.اجتماعنی و :علمی .بشیار متفاوت بودند. اروپای عصر روشنفکری پیدا و 
ٴ ناپیداء قصد چیرگی ہر طبیعت و جھان پیراموت خود و ه ویژہ سایر تمدن ھاى_ 
_ موجود را داشت. جھان گشاییٰ اروپاییان کە با توسل بە علم و فناوری جدید 
۹ ضورت:گرفت: نه تٹھا موجب سیطرہ ہ نظافی و سیاسٰی ان ھا بر سایر ممالک 
گزادید بلکە ھنجارھاؤ شیوہ ھایى اجتماعی :و فرھنگی کشورھای مغلوب را 
: نیز دگزگون سناخت وادر بسیاری از زمینه ھا الگوھای متجددانه اروپابی : 
جایگزین الگڑھاٰی سنتی در جوامع غیر :اروپابی شد. جامعه ی ما نیز از :این 
. امر مستثنی نبود.: عناصرفرمتگی اروپابی با حرکت. زنددہ خویش: اندک 
.اندکی ذر جامعهی ایراكء۔رہ یافت. جامعہ ای که شکل لباس: ساختمان هاء 
. نوع غذا ا زبائ سیاسست حکومتۂ ھنر ادبیاتۂ شیوہ:یٰ زیست و بہ طور 
کلی؛ رفتارما و نھادھای :اجتماعی و نحوہ زندگی:آن, متفاوت از زندگی_ 
٦‏ ران بو::تائیرپذیری از فرھمنگ غرہی: در دورہ ناصری؛ جلوہ ای بارزتر 4, 
املمؤسن تر یافٹ.,این'گرایش ذر پایتختِ کشّوں :ابتدا در رأس ھرم قدرت و 
اتفکر؛ یعنی ضاحب متصبان حکومتی او روشنفکران آغاز گردید۔ در این 
٦‏ دؤرة منجارھای.اجتیاعئی زندگی آنانء التقاطی از7سنتِ و تجدد شد او بناہر 
این اداپ غذا :خوردن, لہاس پوشیدن تحصیل, معاشرت: بە صؤرت آدابی 
تلفیقی:ذر۔آمد, از' این ۔دوران بە تدریج متاسفانە پوشش درباریان :دگرگون 
+شذہ“ٴ و انذڈکب: اِدک: ہرای:مردان۔کت و شلوار رایچ,شد. . کفش ھای چرمی؛ 
بای :گیوہ وا گرافت: ذر ۔خصوص 'خانم ھا نیز لبْامن داخل منزل: بە پیروی از 
بامن:کوتاہ چین جار برخخیٰ از گرو ھای هنری اروپابی؛ تبدیل :ہہ دامن شلیته 
کوتاۃ شند زفنہ فته میز و ضندلیٰ اروپایٰی.چایگاہ خوذ را در قلب عادت ھای 
غذایی ابزانیاتاروٗپا اویدی:تسخیر: کرد, استقبال :و :پذیرابی بااگل و موسیقی و 
مور 7 : مَيْاكنَ- سب رہازان, اتشرزیفات. استفادہ از پرچم مای رنگین ہرای. ادای 
'احتراغ: رو :آواز ڑھگتھ ہا۔ آوای شلیکت:: لوپ وف فذرخت : یادگاریِ ٌ در 
















۱ء 


دانش ۹۷ . 





دلاء ہود: کەه کشته ولا بود شھید۔ دلاء بود و دالستء را دبلیء بؤد شھید 


ذ (در کوچۂ آفتاب: ص )٦۹‏ 

دلاء گوی خداپان و ہلیء گوی خدا مایبم کە در حجم زمان. تنھاییم 
ُ و (ھمانء, ص۷۹) 

ز قدیر خداء جستن شاید ہے که عھد خویش بشکستن ثشاید 


٠ ۱‏ . (ھمان,: ص۷۹) 
۳۰--۴, شھادت / آستین برافشاندن از دنیا: : 


راز ھرچه پرواز است, آستین برافشاندن : ٠‏ رمز ھرچه اعجاز است؛ آستائه ہوسیدن 


(تنفس صبح ٠ص۸‏ 
۴٤3 ۳‏ شھادت / نقاشی و رنگ آمیزی ‌کردن زمین: 
بە اشک خویش بشوپیم آسمانھا را ز خون بە روی زمین رنگ دیگری بزنیم 
۳ : (ھمانء ص ۷۰) 
۴۰--۴. شھادت/ بھترین تصمیم زندگی: 
یا خوشا کە دست بە تصمیم بھتری بزنیم 
: (ھمان) 
۲۵ -۴ شھادت / ھجرت سرخ: 
من همسفر شراب از زرد بە سرخ من ھمراہ اضطراب اڑ زرد یه سرخ 
یک روز به شوق ھجرتی خواهم کرد چون ھجرت آفتاب از زرد بە سرخ . 
(ھمان: ص۹۹) 
۴-۶. شھید / سواری بر ھودجی سرخ: 
وقتی کە تو را به کوی ما آوردند ۱ گفتی .کهە حضوری از خدا آوردند 
7 ھودجی از سبز سخاوت رفتی در ھودجی از سرخ؛ ترا: آوردند 
٤‏ (در کوچۂ آفتاب ص )٣٤‏ 
۴-۷. شهادت / وصول بە ساحلی آرآم/ طفتەزدن به طزفان؛ 
حسن تو کنایەای بە کنعان. میزد ' درنای تو نبض عید قربان 'میزد 
دریای دلت .ساحل اطمینان بود ×. آرامش تو طعله به طوفان میزذ 


(تفس صرح ص١۰٠)‏ 
۲۸ ۴ شھادت / سوختن در عشق یار: ْ 


آھنگ و سرود لبتان سوختن آسٹ _ آندیشه روز و شبستان سوختن است 
این چیست مپان تو پروائه و شمع:-- کڑ روڑ ازل مذھبشان سوختن است 
ِ (ھمان ض ۱۰۹) 





ِء 


دائش ۹۸ ٭ 





فرھنگ اروپانی, بیانگر بزرگی و بزرگ منشی صاحب چئین کنشی است؛ 
چراغانی و نورافشانی۔ بہ پاخاستن بہ هنگام نواختن سرود ملی نیز از دیگر 
ایین ھایی:بود کە برای شاہ قاجار و ھمراقان تازگی داشنت: ھ موزیک در 
غرفه بە آواز ایرانی: شروع شد. تا این آواز ما را ب٭ موزیک زدند ھمهة 
ایسٰتادہ بودند۔ وقتی تمام شد نشستیم, ..(. اگر چە ہا تجسس در گذشتہ ایران 
زمین باید بتوائیم نمودھای مشابه ای:از این امور را در ایران قدیم پیاہیم . 

ناصرالدین شاہٴ با بسامد بالابی از میڑھای مجلل غذا و گل آرابی ھای 
زیبای ان سخن می گوید: ..۔اتاق شام ھم؛ میز ہسیار عالی چیدہ بودند. پر از 
گل؛ به قدر سی نفر سر میز بودند 0( ۔ 

شناخت حفوق انسانی پیرامونیانء در قاموس حکومت استبدادی شاهان 
قاجار نبود. اطرافیان از وزراء و سفرا گرفته تا دیگر اجزاء حکومتی؛ ھمگان 
موسوم بہ خدمہ و نوکر بودند و نام و ھویتیٰ دیگر بر آنان متصور نبود, 
فرھنگ اروپایی ہزرگداشت و آیین معرفی ھمرامان و درباریان توسط تزاں 
ملک امپراطور و ربیس جمھوں پدیدہ ی دیگری بود کە ناصرالدین شاہ را 
وادار بہ احترام بە ھمراھان خود و واکنشٹی متقابل می ئمود: ) پت 
ارکان و اعاظم دولت خودش .را با شاھزادہ 70 009 , 
هم صدراعظم و سایر شاھزادگان و . . را معرقی کردیم 6(6. _ 

از دیگر عناصر فرھنگی اروپاییانء شیوہ ی گرامیداشت یاد و خاطرہ 
درگذشتگان و پاسداشت یادگارھای آنان است. بزرگداشت 6ھ نت 
پیشکش تاج گل و دستہ گل نز نیز از جملە فرھنگ ھای اروپایی است. یادکرھ 
ناصرالدین شاہ چئین است: ە رفتیم برای قبر امپراطور گیوم ... تاج گل ھم 
آن جا گذاردہ بیرون آمدیم 6(4 

شاہ قاجار در خاطرات نگارش 1--- 0+ 
نمونه های بسیاری از رفاہ زندگی شھروندان جامعہ یٗ اروپایی کہ ہرخاستہ 
از شناخت مردم از حقوق اجتماعی خود ؤ ھمچنین نوع نگرش برنامة ریزانٴ 
وٴ مدیران حکومتی است, به دست می دھلد آگاھی روزمرہ ی مردم از 
رزخدادھای نیک و ہد پیرامون خویش کہ با انتشار روزنامه ھا میسر گشته ہوم ۔ 
افزایش امکانات وسیع تحصیلی؛ ایجاد سازمان ھای آموزشیٰء رفامی و 
امنیتی ھمائند مدرسه ھایی با شیوہ ی نوین آموزشی ('از امکانات موجود 
برای کودکان کر و لال گرفته تا تسھیلاتی کە برای سایرین فراھم بود) پست 
و آتڈ ای اھ دا ارجام اوت رای ورس رما 





َء 



























دروتٹایۂ ما :مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 


۴-۹. شمادت / رازی شکفٹ:: ٰ 
توصیف کو زا مشارۃ عذن آوردم ‏ .× بیواژہ اگرز وصفٰ تو کردم, مردم 
تو چیستی ای: شمادت, ای از شگفت؟ ... لی کاش تو را ٹجربتی میکردم 
(در کوچۂ آفتاب, ضص۳۷) 


۴.۳۰۷ شمادت/ 2 زفائراز فریاد: 


مى‌رفتِ و سکوت ہر لیش بود ول 1 . چشیش: دو۔ھزار گفتگو با من دٍشت 
. 5 : (ھمان: ص )٦٦٢‏ 
با ھرچه دفان زخم در تن مٔیگفت _. ٠‏ . از زاز'غروج خویش با من می گفت 
آن' روز لبسان :بستۂ چشمائش بامن سخن از چگونە رفتن مي گفت 
: دو وو (ھمان) 

:در ذھن فرایادتر از:ھر یادی × در 'عشق, تو فزفاد تر از فرھادی ٴ 
خاموشی اگر چھ لیک در گوش:زمان .ٴ ٠<‏ فریادی و فریادتر از فبریادی 


ٰ شہادت/ براق سخ معراج:‎ ۴-۳۱٣ 


: باھرچهٴ دھان زخم در تن می گفت .< ' .۰ از راز عروؤج خود خویش با من میگفتِ _ 
کپ : ۱ (محاؤ ص٦٤) ‏ 
یا ہنگر عریچ' بال ھا را تا ااا ول از عشق مالامال ما را 


۰ ُ (ھمان, ص٤۹)‏ 
پر ہامی از بانذ شھادت/ تندیسی ازفریت/ آب از وضوی دست:شھیدان 
اؤرید/اڑ چشم ھز شھيل/ یکا قطزہ اشک شوق بگیریدلانٹنن ضحم ٦١ص١٥۲)‏ 


۱ :شهادت / پروی از مذھب آب / پوبابی:‎ ۴-۳٣. 
اگر۔ ماندیم مرداہیم: مرداب,‎ ٠< روآن_ و پاک۔ و بی تاہیم بی تاب‎ 
تو گوپی واڈ' نماندٹء۔ ندارد کتاب ' پیروان  مذھب , آب‎ 
)۹٢ص (درکوچۂ 0ت‎ 
ِ ۱ شمادت/ زخم/ الْساط خاطر:‎ ۴ ۳۳ 
تر زخم گوبی اط است‎ 
۰ (ھمان٘ سر‎ 


ےت مر رق و یت 
۱ (آینەھای اکھانی: ص٤٤٢0‏ 


5 








پپڑھای,کوز او لال:کاۃ:دزض می دھنل ؤ:ثربیت می کننڈ یه قدورصد تق 
)کور و کر این جا تحصیل می کنند: مخارج این ھا را ھما قدری دؤلت می . 
ذفاد رو قدری مم افل شھر و پدر و مادرھاشان:۔۔ ۔ ایک طوری ٢‏ ان ھا 
حرف می ازنند کہ جواب او را می دھند و می فھمند۔ 048۔ 3 

باغ وحش: سرگرمی علمی و گردڈی برای 'ناصرالدین شاہ قاجار بؤد ‏ 
'آئش بازی یکی از مھیج ترین دیدنیٰ :ھا و از جمله ی تندسیزترین عناصر, 
فرھتگی اروپابی بود که به آیین شادمانی ایرائیان: پیوست و بر تدارک سفرہ ی 
جشن ھا ٴ افزودہ شد: × اختراعات تازہٴ چیزھای 'تازہ دیدیم., از جملف : 
ٴبَعضی آتش بازی:ھا بَود بە:ھوا می رفتء بسیار بلندء در آسمان مثل۔خمپارہ 
می ترکید و صدای توپمی داد بعضی موشک ھا بود:کە بە ھوا می رفت:,ؤ 
در بالا موشک ھای:زیاد از سرریکا موشک بیزون می آمدٍ عالمی داشنت 
انگ ھا و الوان, خوب دیدیم ۔.. ٢۰‏ : : 

سفرہ۔ی ایرانی کە ھموازہ مظھر بزکت: شایان حرمت, وسغت:روزی و 
انمودی از گشادۂ دمنتی صاحبٰ سفرہ محسوب می شد و۔در حزیم نم همه 
چیز پاک و بە دور:از :هر گونہ نو ا ا و 2 
:کارد و چنگال فراروٰی خویٹن دید(هٔ : 

نظاان آغازین. رہ یافت ھای ان چنین یاد می کند: ( فرنتسادم از دکان 
آشپزی کھ سر میدان تازہ از شلدہ و می گویند بہ:سبک فرنگی ھا میز و , 
ضندلی ذارد؛ انامارہآوردن ۹. ٠و‏ این گؤنه ہود که پذیرش فرھنگ میز نشینی 
و بھرہ. گیزی. از قاشق ‏ و چنگال؛ استفادہ از دستمال سفرہ آغازی ؛ 7 
و رکشت شو و ا ا کے ١‏ 






















فتاوری: از جمله مھم ترین ون مٹر بر تغیِرأت اجتماعی؛ فرھنگی؛ 
/ سی اقتضادیٰ و :مغ بشرزی ات .کە پس از اْٹلاب :صنمت در ارویا: 
ظوورکرذہ ا ٴكَليذی ڈ شنؤون زندگی :انسان ھا را ھن جوامع گوناگون تحت 
ثْر قرارداد. ِنقلاب: ضنعتیٰ: چیرگی .اسان ر:طبعت سرکش پیرامون او بہود 
او پیں:از این دگرگشنت::فناوریٰ پرخاستہ از علوم وین یز به كلیه ی ارکان 
جتماع) “تل یافت :کہ بناہر تعریف؛ استفادہ از علم در کارھای عملی؛ 
لی کشاورزی: پزشکی: کی جس ہو 





دائش ۹۷ ْ 


درون‌مایەھای ‏ استخراج شدہ تنھا:اندکی از غشق. وٴ ارادت شاعر بە 
شھیدان است. از دیدگاہ شاعر شھیدان برای این به ترک خود گفتند کە ھم- 
میھنانشان در صلح و آرامش باشند. آنھا پیروزی واقعی را تنھا شکست 
دشمن متجاوز نمی دانستند بلکە ہر این اعتقاد بودند که پیروزی واقعی؛ وقتی 
حاصل می شود کە دیگر ھیچ جنگی نباشد. امین پور دغدغۂ اصلی شھیدان را 
دست یافتن بہ صلحیٰ واقعی معرفی می‌کند. 
شھیدی کہە ہز خاک می خفت/ چنین در دلش گفت:/ اگر فتح این است/ 
کە دشمن شکست/(چرا ھمچنان دشمنی ھست؟)(دستور زبان عشق ص۱۷) 
شھیدی کە پر خاک می خفت/ سرانگشت در خون خود می زد و 
می نوشت/ دو سە حرف ہر سنگ:/ دبە امید پیروزی واقعی / نە در جنگ:/ 
کە بر جنگ!) (ھمانء ص۱۸) 


با پررسی‌ھایی که انجام شد می توان گفت امین‌پور از شاعران سرآمد 
ادب معاصر ایران, بە ویڑہ دوران پرالتھاب جنگ تحمیلی است. او به عنوان: 
شاعری معتقد و متعھد به ارزش‌ھای دفاع مقدس, لحظات با شکوہ و ؤزصف۔ 
ناشدنی جنگ را در سرودەھایش ثبت نمودہ مفاھیمی والا را در عباراتی 
سنادہ و ہی ‌آلایش گنجاندہ و از انسانھابی سرودہ است کە خود را نادیدہ 
گرفتند و بە پاداش اوه تام تق کی اق سرت افش 


نتیحہ: 


از بررسی :۔تعاہیر شاعرانه در توصیف مرگ و شھادت در اشعار زندہ باد 
فیصر امین پور دریافتیم کە شھید و شھادت و مرگ در انگارہ ذھنی مثبت ٠‏ 
تشخص و بسامد یافتہ و آن را بہ موتیو او موضوع متکرر و ابسگفتہ بدل 
ساختهہ وتعداد مضامین شاعرانه در پیوند با شھادت پیش از مزگ ہودہ 
است۔ 

از جملۂ مضامینی کە در ڈ شعر او بیشضّر بھ چشم می خورد صحنەای آأست | 
ا در شھیدان مرگ را در آغزش ہی کفتد ی لیعند شکئے پر لیا آٹھا| 
از گزیئش مرگ برای رسیدن بە پیٹگاہ معبود ازلی و ابڈی حکایت می کند. ا۱ 
همین ام مرگ را برای اُنھا بسی شیرین و گوارا می ‌سازد. (ھجرت سرخ)٢‏ 
.نامیدن کوچ ُھیدان از این دنیسای خاکی از مضامین :بدیع ؤ در خور توجه 
شعر اوست. عاشقانہ خواندن حرکت شھیدآن بەہ ترک سرگفتن در راہ 
دوستء پرواز دادن مر روح انی تنگ و تاریک تن و در پزتو آن 





٤٤ 


تَ 


دائش ۹۸ 


انقلاب صنعتی اروپا موجب دگرگشت هایی بنیادین در علوم گوناگون 
ھمائند: نظامی؛ اقتصادی: سیاسی, کشاورزی: پزشکی: شھزسازی و معماری, 
هتری و...گردید, کارخانه ھای بی شمار تسلیحات نظامی ایجاد و در آن بہ 
تولید انبوہ آخرین دستاوردھاىی اکتشافی و اختراعی خود پرداختند و قدرت 
حاصله و برتری نظامی: دریچە ی دیگری از حکومت ہر جھانئیان گشود و 
استعمار نوین شکل گیری شذ: جنگ ھای تن به تن و شمشیر و آمادگی 
جسمانی: جای خویش را بە موشک ھای دورژن وا بہمب افکنی از فراز 
آسمان ھا سپرد. کارخانهہ ھاى گوناگونی در پھنه یىی صنعت: پی ریزی شد. 
ااختراع ماشین بخار و توانمندی جدیدی کہ این نوآوری به انان هدیه کرد 
افزایش تولید را بە ھمراہ داشنت ت. امکان ذوب آھن و تھیه ی فولاد کە شالودہ ی 
پیش ترین صنایع بر ان استوار اسشت: گسترہ ی ذیگری فراروی آنان قرار داد. 
با ساخت راہ آھن و تجھیزات وابسته و مورد نیاز راہ ھا را کوتاء نمودند و 
حضور خود را در تمامیٰ نقاط مستعمرہ نشین؛ در کم ترین.فرصت و آسان 
تر از پیش؛ پررنگ ترہ بە اثبات. رساندند. کارگاہ ھای کوچک مبدل بە 
کارخانه ھای بزرگ تولید پوشاک شد که توسط ماشین ھای جدید نخ 
ریسی۔ ہرش و دوخت: ہر سرعت و توائمندی کارگران افزود. ٴ 

در نھایت: این دگرگشت ھای وسیع و سریع؛ در شکل. گیری تمدنی 
جدید ور سس و یس لت قدرت و میل انتقال ٹرھنگ 
نوین خود را ارزائی داشت. آمد و شدھابی که در این روزگار در کشور ھا _ 
غربی و شرقی بہ واسطه ی جھانگردان و جھانگیران. و بازرگانان صورت ٴ 
پذیرفت: آیینه ای از این تمدن را فرا روی دنیای مشرق زمین قرار داد و 
سفرھای ایرائیان بە ویڑہ اشراف و توان مندان علاقه دیدار از این سرزمین ھا _ 
را افزون بخشید و ناصرالدین شاہ قاجاں از جملە شاھانی است کہ نە برای 
جنگ بلکە برای دیدار از این ادیدہ ھا علاقه مندی بسیار داشت. سە منفر 
اروپابی او موجبات آشنابی از نوع نزدیک را برای شاہ قاجار مھیا نمود, 
دیدار از فناوری نوخاسته ی مغرب زمین, برای شاہ قاجاں شگفتیٰ ہسیاری 
بە ھمراہ داشت شت. کارخانه جای تولید پوشاک: حیرانی او را۔افزون بخشید کە : 
چئین می نگارد: 

 تسسیود چاقوی خیلی بلندی برای برش رخت ھا دارند. ہبه قدر‎ ١ 
٠ بیصد آستین سرداریٰ را دم ان چساقو می دھند و چاقو مثل پیر این عمه‎ 
.١(۷ پارچه را کە یک ذرع قطر دارد می برد۔ خیلی چیز غریبی است‎ 





٤٤ 



































درونمايه ھای مرگ ؤ شھادت در شعر قیصر امین پور 


یدن به قداست وٴ پاکی چسم و روخ و نورانی:شدن چھرہ در هر دو گیتی 
,دیگر درون‌مایەھای غمدہ و در شعر قیصر است و مھمتر .از:ھمہ اینکە امین پور: 
اورود شھیدان را ہہ عرصۂ جنگ دبلی)گفتن . بە ندای الست اٹھی و‌ نشانۂٴ 
وفای ہہ عھد انان می داند. 

با مقایسة دو دورۂ متفاوتِ زندگی شعری امین‌پوز - دورۂ جنگ تحمیلی 
و مقاومت غیورمردان ایران اسلامی در براہر متجاوزان۔ و ظالمان و دوزۂ پبن 
از جنگ:۔ می توان گغت ذر دوران جنگ مرگ در شعر او به معنای متداول 
'آن چندان بەکار ترفتہ و او آن را امری مطلوب: و واسطۂ فیض و تقرب بەٴ 
ادرگاہ حق تلقی کردہ است؛ ولی در آثار: بعد از جنگ او مرگ با نوعی 
التھاب درؤنی و در بیشتر موارد با برداشٹھای شخضی ری توأم مشود. لو 
,مرگ را امری مقدز:و حقیقتی فراگیر و گریڑناپذیر ا'می داند-:و معتقد است کہ ۔ 
ہا آمدن مرگ بە سراغ آدمیء چارہای: جز تسلیم در مقابل ان نیست. قیصر در 
پارەای از موارد از مرگ گریزان است و ناگھانی بودن مرگ زا موجب سلب 
فرصت زندگی اش می دائذ؛ در حالی کە در شعر دوران جنگ ما شنامد تیت 
تابی وی برای بە آغوش کشیدن مرگ و تخقیر ان ھستیم. 
ر می توان گفت کهھ شاعر در دو دورۂ متفاوت. از شاعریاش: بە 27 
آیبنی ۔ مرگ و شھادت توجه ویژەای داشته و پیوستہ وفادازی خود را یہ ٴ 
اززش‌ھاى دفاع مقدس ثابت کرد است, ۴۶ر 
سال امہ ا تی کسیں جھ گر ین ای کا و 
وصف عظمتِ وشکوہ حرکت ٹھیدان سرودہ. در قالب رباعی و غزل است۔ 
او از:قالب نو ؤ نیمابی نیز کە در آن دوران چندان:کاربردی نداشتە‌اندٰ پھر 
دنت و آن دو را هم بە عشق و عرفان 0ے است, 7/00 قرین 
ا 


بانوشتہ 

اقیضنز - دز دوم, اردیھشت ماہ:سال .۱۳۳۸ در گتوند از توایع: دزفول ذیدہ بە 

۱ ین تہ آیا ھا سال ۱۸١‏ جوڑ :رقاب غاب کی 
فنکف اظلاخات,ادی ض۱۲ 





٤٤٥ 





عناضر فرھتگی و اجتماعی در سَغرنامه ھای اروپابی ناصر الدین شاہ 







:.ارؤپایان نس از انقلاب ضنعتیبه مرور از تنگتا .ھا و کمبّود ھا زھایی. 
جسٹہ ابہ :خود آمدند و جامعه رفاہ بیشتر را طلب می کرد. نوآوری ھا در 
عرْضہ ھاى گوناگون, ہہ ظھور:آمذ. اختراع تلفن و تلگراف: امیدگاہ دیگری 
اود ركە آسایشی بیشتز و قدرتی بالندہ تز برایٰ-آنان به ارمغان آورد. کشف 
نیروی الکترزیسیتف در حقیقت: مادر بسیاری از واوری ھای بعدی شد و این 
منبخ انرژی تجذید,چؤن خصلت ذاتی:خود در همه ی لوم و امور زندگی:ٴ 
اسارٰی و:جاری گشت و تسھیلاٹ رفاھی بسیاری را به آنان عرضه داشت: 
اصنایع زو بە پیشزفتِ اروپایی در کانون توجه ناصرالدین 'شاہ در طول سفر: 
:قرار گرفتە بود. کارخانہ ھای:صنعتی تولیدی وٴنظامی هر کدام بھ سسھم 
:خود تأثیز شگرفی درا تغییر دیدگاہ او بە.۔جھان پیرامون داشت. وضعیت 
'تجھیزاتِ 'نظامیٰ و دیدار از 'خط تولید تسلیحات آتشین و ارتش منظم و 
:آمادہ بہ خدمت آَنان؛ٰ او را به این آندیٔشه فرو می برد که کشور ایرانء چه 








:میْزان از ھان پیرامون خود عقّب ماندۂ و تا چە اندازہ پایه ھای قدرتٗ شاہانه 
اف سبنت و فروپاشندہ ات٠‏ و زماٰنی کھ :ہہ صدزاعظمش شکوہ می کند که 
امن به قشون, درستیٰ دازم و نە مھماتی کە قشبونی درست را مجھڑ کنما (۱٥ٴ‏ 
)دز یادِکر موقعیت متزلزل خود اغراق نکردہ است, 
..فناوویٰ نین توان:تازہ ای بە کالبذ۔علوم شھرسازی و معماری اروپاییان 
زدادہ کھ ہرای:شا قاجاز تازگی ۔دارت ساختمان ھای عظیمی جون ہانک ھا 
زَلمَان فا کاخ ھا ٴو سازہ ھایی ہا بنیاد آھنین ھمائند پل ھا؛ بزج ایفل). 
گلخانہ ای بزرگا:کہ در وصف آنان چین می نویند: ( تا زیر ہرچ ایفل.رفتیم... 
اوسطٴ :پایہ ای این ہرج/ کھ:چھار پایە داز یک آسانسور بالا می رود .. مرتبة 
ول کو ما ام ا خوردن ام و غیرہ 
رد رق 2 

داخل نارنجستان شدیہ حم از آمن ہ باور ساختہ ال عیلی مرتقع و 
رگاآ انا صصمییتے : 
پل:ھائ بزرگ۔ثایت:و معلق را این گوٹہ تشریح می نحایلد: × پل عجیبی 
بازدہ پایہ بزرگ:دیدیٔم کە.روی آن:آھن کشیدہ ائد.. 27-00 
زا لود وؤسة پاامی شود دو دھته:پزرگ در وسط داره کە هر یکی؛ یک ھزار و 
:پا ات :پایه ما سنگی:زدہزائكٴروی: ان ھا آھن انداخته اند... 
متس سط طاق ذھنة ای ہزرگ مو زِبة 












7 [ 





دائنش ۹۷ 





۔۳۷٣ شمیسا؛ سیروس! تقد ادبی: صص ۳۷۳و‎ - ٥ 
سدق کیاسری: هادی؛ ناآراستةه 7 پتیعدمای عاریت؟ زسم شقایق شوگنامڈ قیصر‎ 
۱ او 2ن5‎ 
ھمان: ص ۱۲۳۔‎ .۷ 
- گرجی, مصطفی؛ ہبہررسی ماھیت و مفھوم درد و رنج در اشعسار قیصر امین‌ پور‎ .۸ 
تاہستان ۱۷۸۷ء ص‎ ٠٢ شمارۂ‎ ٥ دردھای پٹھائی ۔ ؛ء فصلنامۂ پژوھش‌ھای ادہی: سال‎ 
: ۱ ۰۔‎ 
۰ امینپؤں قیصر؛ گ لھا ممه آفتایگردائند ص‎ -۹ 
موسوی گرمارزدی: سیدعلی؛ دایھامھای ماھرانه؛ء رسم شفایقء سوگنامة قیصر اہین‎ -٠۰ 
.۲۱۸ پور ص‎ 
۱۲١ ۔ سعیذی. کیاسری, هادی؛ 0 عاریت)ء ص‎ ۱ 
اصغری؛ جبرئیل: ہزندگی و مرگ از دیدگاہ حافظ؛؛ پایان‌ئامۂ کارشناسی ارشد‎ -۲ 
۲٢٢ زبان و ادہیات فارسی, شھریور ۱۳۸۱ء ص‎ 
.۱۷۷ مطھری, مرتضی؛ عدل الھی تقل بە تلخیص, ص‎ .۳ 
.۱۸۵ ۔ قرآن کریج: آلعمران۳/‎ ٤ 
قرآن کریم: قصص۸۸/۲۸.‎ ۔٥‎ 
: ۲۷۔٦٦‎ /٥٥ قرآن کریم: الرحمن‎ ٦ 
۱۰١ ص٦ ۷۔ بحارلانواں ج‎ 
۔٣ثیدح ۔ معائی الاخبار؛ ص ۲۸۹ باب معنی الموت؛‎ ۸ 
.٤۹٥و‎ ۵۸۸۹ ۹۔ جوادی آملی عبداق؛ تفسیر تسٹیمم ج ۲؛ صص‎ 
۱١ و٢۳١ شجاعی, محمد؛ قیام قیامت: صص‎ ۔٠‎ 
.۱۳ ؤا١صص شجاعی, محمد؛ عروج روح‎ .۱ 
۲۔ کراوس: پیتر پیتر! ارگ و مابعدالطییف نسیتی و فنای ھستی در فلسفمةً ھایدگرا؛ ترجمۂ‎ 
۱ .۲۷۵ محمدسعید حنابی کاشانی ص‎ 
: . ۳۔ ھمان: ص ۲۸۲۱. پ‎ 
۱ ٠ پانگ: جولیان؛ !مرگ و اصالت+ ترجمۂ محمدسعید حناییی کاشائی: فصلئامۂ‎ - ٢ 
<ٴ ٭‎ ۲۹٦۹ و ۲۷ء ص‎ ٢٢ ارغنون, شمارەھای‎ 
وط۶ (0.ط 360) و‎ ۸٥ ۳۰۸۰.۰ 10۱۷ ٤٤٠. 371.۷ .64 2. 
۷١ شفیعیٰ کدکئی۔.محمدرضا؛ :ادوار شع رزفارسی ض‎ - ٦ 
25 ۔۱٥۹ دایرۃ المعارف تشیع؛ ج ۱۰ء ضص ۹۷ ۔‎ -۷ 


ء٦‎ 


دائنش ۹۸ ۔ 





.ھم وصل نشدہ. .۔تعجب :اینجاست کہ این طاق فا یعنی نصفه ی طاق به این 
عظمت: در ھوا ایستادہ سرو ته جابی بند نٹیست... 0(١)۔‏ 
راہ سازی و جادہ سازی در اروپا از نمودھای بارز توسعه یانتگی 
محسوب می شود و پیشرفت ھای چشمگیرء در ساخت راہ ھای آھنین 
افزون ہر جادہ ھاى خاکی دیگر؛ قابل چشم پوشی نیستِ و ناصرالدین شاہ - 
کە شاھی خوش سفر است!!! - در توصیف آن چنین می نگارد: - گامی از 
سیلاب ھا و درہ ھای طولانی که باید می گذشتیمء روی او را پل ساخته 
بودند کە راہ آھن:از روی ان می گذڈشت., زیرش درہ بودہ ھزار ذرع گودی 
داشت. بسیار کارمای عجیب غریب در ساختن این راہ ھا کردہ اند محکم 
ساخته اند کە تا ھزار سال دیگز عیب نخواھد کرد... .0٥(6‏ 
در توصیف توئل ھا ۔ این راہ ھای ناشناختة اروپایی - کە برایش مھیب 
او دھشت زاست! چنین می گوید: )گند از یک سوراخ کوتاھی راہ اھن 
گذشته است,, چھار صد ذرع طول این سوراخ ہودہ است؛ چند دقیقه دیگر۔ 
که گذٹ شت؛ رسیدیم بە یک سوراخ دیگر که ھزار و چھار صد ذرع طول 
دارد. یکبارہ تاریک شد شش دقیقه طول کشید تا از این سوراخ گذشتیم 
من چشمم را گرفته ہودم تا رد شدیم:بسیار واهمه دار چیزی ہود۷(٦٥).‏ 
چراغ گاز ء یکی از دیگر نمودمای صنعت نوین آن روز اروپا بود, با 
کشف منابع. زیر زمینی و با پیشرفت صنایع پتروشیمی در حوزہ ی نفت و 
گاز و ایجاد پالایشگاہ ھای عظیم بھرہ وری از ان آغاز گردیدہ بود و با 
کاربری روزافزون: جایگاہ ویژہ ای در ہین منابع انرڑی یافت و ناصرالدین . 
شاہ پیش از ھمهء روشنی بخشی آن را در نظر داشت و توصیفی این گونە 
دارد: ہ تمام ھتل را با گان چراغان کردہ اند. تمام روشن است ۷۸۸. 
در آن کوران نوآوری ھا هئر نیز ہی نصیب نماندہ و اختراع ہ پانوراما ٤‏ از 
جمله صنایع ھنری بود که اوقات خوشی را بزای دوستداران آن فراهم می تمود. 
آن گوئە کە دور دست ھای افق و نادیدہ ھای جھان را در فاصله ای نزدیک | 
ہە تصویر می کٹشید. ناصرالدین شاہ در دیدار از این' صنعت و فناوری چنین | 
می نگارد: د رفتیم بە جایی که پانوراما می گویند یعنی دورئما۔ این یک علم 
و صنعتی است که ہسیار چیز عجیبی است۔ . ابداً نمی توان تشخیص داد .کە 
این ھا شکل و پُردہ وا دروغ استء:یا هھمان حالت وٴغمان است۔.۔ اپردہ و 
صنغت معدومی است کہ ہالمرہہ مثل موجود است... )(۸) . 





٢ 
























۶ دروتمایة ھا مرگ و شھادت در شعر قیصر امین پور 





٠‏ انی کامرا:و بھاءالدین خرمشاهیٰ: فرمنگ: موضوعی قرآن مجید (الفھزس/ 
الموضوعی للقرآن کریم): صص ٤٤‏ و۷... 7 ۸ ٰ۱ 
۹ - سچادی) نید جعفر؛ فرمنگ علوم (شامل لقات و اصنطلاحات اد فقھیٴ 
اصولی معانی بیان و دستورئ): ض ۳۲۳ ۱ 

۳۰ د خرفشناھی بھاءالدین؛ دانشنامۂ قرآن وقرآن‌ہژومی: صص ۱۳۳١‏ تا ۱۳۳۹.۔. 

۱۔ قرآن کریم بقرہ٢/٤٥:‏ 

۷ قزآن گریم: آلعمرانٰ۳/‎ ٣۲ 

۳- قران کریم: العمران۸/۳٥۱.‏ 

٤‏ -قرآن کریم: آلعمزان۳/ ,۱٦۹‏ ۱ ٰ خصیوں 
-٥۰‏ قرآن کریم: محمد(ص)1۷/ ٦-٤‏ ۱ : 27 
>٦‏ قرات کریع:|توبہ7۹ ۱١۱‏ 
۷ -قرآن کریم: نساء٠/٢۷,‏ 
. ۸ -قرآن کریم: حج٢۲/‏ ۸ 

۹" بحارالانوار! ج ٠١‏ صض ۸و١٥۱۔‏ 

۱۳۸ ص:٤٥٥ -نھ جالبلاغة؛ خطبۂ‎ ٠ 

١ء‏ - بحارلائوار ج ٥١‏ ض ماا دک بای روا ۱ ٭ 
٢۰‏ ۔ھماچ ۱ صض ۷۲. 

ء١۶‎ ٤ٴ صحیٰة نور: سجموعة رعنموذمایٰ امام خمینی(ر6ج 8۷ض‎ - ٣ 
۲۱۵۸: شریعتی) علی؛ +حسین وارث آدم) صضص‎ < ٤٤ 
: ۳٣٣ ض‎ ٢ طباطبابی: مخمدحسین؛ تفسیرالمیزان ج‎ ٤. 
سیر‎ - 8٦٦۸ ضض:١ جوادی آملیٰ: ا غبدالل: یر لیم ج‎ 

۷ء اب حیاٹ: اندیْشة با و ژیستن جاودانی,: آدمی را ہز آن داشتەاست کھ. در افسانه و 
تاریخ رادھای پھ: منوی عمر ابد بگشناید+ و اگرنہ درز:عالم واقع :لااقل در ضمیر و 
خیال خؤیشتن به: تحقق آنْ بکوشند: در اعنقادات اسلامی؛ چشمۂ (آب زندگانی)ای 
ہست: کا ھر کن از آن۔ بخوردا یا تئادر آن بشوید آسیپناپذیر خوامد اشد و 
: مخاوداذ کا ہے اکر در در .جستجوؤی اب ٌ7 ماند و و خضر :او آن 












. وبان یک اہزار فرھتگی است که انسان ھا با بَه کارگیری آن با 
:دیگران ازتباط بزٴ قرار ٹمودہ و میانجی انتقال اطلاعات بین اشخاص و جوامغ 
ابودہ و پل ازتباطیِٰ روز گارگذشتۂ ہا روز گازانِ پسین می باشد, این وسیله یىی 
فُرھنگی: مإئند سایر جثبة ھای فرھنگ, بٹابر یاز جافعه بؤجسود آمندہ با 
٢‏ دیگر عتاصء ھمخوانی پیدا می تماید و۔غمراہ ہا دگرگوئی ھُای رخ دمسدہ 
در جامعف تغییرا'می کند. زبانء چون هر پدیدہ ی فزھنگی دیگں ھموارہ در 

پرخورد و آمیزش ہا دیگرافرھنگ ھا ( ھرچند ہا کنسشدی :و غیسر محسسوؤسن ) 
تغییر می پذیرد و از آن گونە فرھنگ ھایی است که تأثیر و تأثر ہسیار دارد و 
بدان جھت کھ زبان:ھای زندہ.ی دئیاء فرھنگی جاری و ساری در ہین جوآمع 
إر مرتبط می ہاشنكِ درنتیجہ: ورود واژہ یا اصطلاح فنی. ادبی؛ ھنری و دینی ازٴ 

زبانی بە زبان دیگر اہری رای و در برخی موارد غیر قابل پیشگیری اسست. 

در دوران قاجاں تجددگرابی دز ھمہِ ئٗ زمینه ھا بسیار مورد توچے دربار ٭ 

ظبق اشراف و سایر اروپادیدگان قرار گرفت و در این رھگذر؛ زبان فارسی: 

در اثر افزوتی آمد و شدھا و پذیرش عناصرگوناگون فرھنگی - اجتمساعی 
. اروپایی: دستخوش دگرگشت ھای وسیعی گشت و پیامد اشناییٰ ایرانیان با 

دیگر زبتان ھای زندہ :دنیسا ۔( بن ویڑژہ فرانسوی أو انگلیسی) و وروذ 
'دستاوردھای علمی؛ فباوری: و دیگز نمودھا٘ی فرھنگ غربیٰ بە ایرانء انبوھی 
از واژگان ناشناخته ی پیوسته یىی آن فرھنگ: به گنجینه ی واژگان فارسی 
!ہود۔ دوران قاجاریه و به وبڑہ زمان سلطنت اصرالدین شاہ: باعث دگرگشت 
ژبان,ٴملی ایران ور یاہی عناصر زبانی ہیگانه بە زبان فارسی در این سدہ 
ھا پسین :است. در۔این. روزگار کاربرذ واژگان ناشناخته زبانِ ھاى اروپابی 

گسترش یافته ؤائرم ئرمکہ فرھنگی جلوہ گر شسےد کے در.آضاز نشسائه ی 

ززوزآمدی دائش::تخصیل ءکردگی؛ ۔اشرافیت و پرنگنی اہی کسارہران ایسن 

واؤگان بٰؤد ود اثر افزوتی کاربرد و آشنایی چشم ھا و گوش ھا و ہی 

آؤنچھی:افزادٴنسوول : میھمانان عمیشگی فزھنگ واژگان زبان فارسی شسدئد.' 

سفزافہ: بای فرنگتتان ناصرالدین شاہ :از جمله ادبیات نوشتاری و از اسناد 
ای دوران ٴقاجار انت که آغناز ذگربارہٴی تعأثیر پذیری زہنان فارسیی رادر 

رن خاچرخ روزگاز غرب 'آرمائی و اروپاماہی. یه خوبیٰ 'نشان می دھد: پھرہ گیسری 


کا 





دائش ۹۷ 





در عرفان اسلامی تعابیر لطیفی از اب حیات شدەاست. آب حیات در اصطلاح 
سالکان کنایە از چشمۂ عشق و محبت باری تعالی است کہ هر کە از ان بچشد ھرگز 
معدوم و فانی نگردد. شاید بە ھمین دلیل در عرفانء خضر بە عنوان مرد کامل و ولی۔ 
الله است و سخنان أو بە منزلۂ آب حیات است. در روابات هست کهھ آپ حیات در 
درون تاریکی قراردازد. (محمدجعفر یاحقی؛ رك اساطیر و اشارات داستانی در 
ادبیات فارسی, ص _)٣٣‏ 
۸ے یادازر این بت مٹھور غواعم اف اف اپ 
از صداىی سخن عشق ئدیدم خوش تر یادگارزی که در ٌ گنبد دوار بماند 
: (دیوان حافظ ص ۱۱۳۸ 


۹. تضمین ہیتی از خواجه عبداللہ انصاری. 
٠‏ ٭قرآن کزیم : اعراف۷/ ۱۷۲۔ 


فھرست منابع: 

_ قرآن کریم. ترجمۂ الھی قمشەای. تھران: رشیدی: چ ۸ ۱۳۷۲۱. 

_ نھچ البلاغہ. ترجمۂ جعفر شھیدی. تھران: سازمان انتشارات و آموزش انقلاب اسلامی ۱۳۷۱. 

_ دایرۂ المعارف تشیع. جلد دہ. تھران: شر شھید سعید محبی ۱۳۸۳. 

_ دیوان خواجە حافظ شیرازی. نسخۂ محمد قزویئی و قاسم غنی. تھران: انجمن 
خوشنویسان ایران:چ ۹ ۱۳۷۲۔ 

_ صحیفۂ نور: مجموعۂ رھنمودھای امام خمیئی (ر٥).‏ ج ۱۷ء مرکز مدارک فرھنگی انقلاب 

.۱۳١١ اسلامی‎ . 

_ ابن ہاہوید محمدہن‌علی. معانی الأخبار. تصحیح علیٰ اکبر الغفاری: قم: اسلامی: ۱۳١١‏ 

_ امین‌پوں قیصر, آینەھای اگھان: گزیدۂ شعرھای ٦٤‏ تا ۷۱ تھران: افق چ ٢‏ ۱۳۷۵. 

ریس ھا و صبح: گزیدۂ دو دفتر شعراتنفس صب؛ و ہدرِ کوچۂ آفتاب؛. 
تھران: :اسروش: ۸۔ 

ث . در کوچۂ آفتاب: گزیدۂ رباعی‌ھا و دوبیتی ھای انقلاب از ۵۷ تا ٦٦۔‏ 
تھران: حوزۂ عنری: سازمان تبلیغات اسلامی, :,۱۳٦۳‏ : 

5 ۔ دستور زبان عشق: شعرھای ۸۰ تا .۸٥‏ تھران: مروارید چ ۱۳۸٦ ٣۳‏ 

3 . گلھا ھمه آفتابگردائند۔ تھران: مروادیف چ ۸ ١۱۳۸۔‏ 
_ جوادی آملی؛ آیت الہ عبدالہ. تسنیم: تفسیر قرآن کریم. پچ ٢ا‏ تنظیم و ویرایش علی 
اسلامی, قم::اسراء چ ٢‏ ۱۳۷۹. 











_ خرمشاھی. بھاءالدین. دانشنامۂ قرآن و قرآن پڑوھی. ج ٢ء‏ تھران: دوستان [و] ناحیدء ۱۳۷۷۔ 





۸ء 


دائش ٠-۹۸‏ 
از زبان بیگانە در نگارش ھای فارسی۔ در این دوزان 'گسترش یافته ہا تاسف 
با قلم ایرانی: نگاشتہ ھاى فارسی زبانان از واژگان ناآشنا واڑہ باران شد. با 
پژوھش در این نوشتارھا می توان دریافت .که رہ یافت واژگان بیگانە بە زبان 
فارسی از کجا و با چه دستاویزی صورت پذیرفت. تسلاش ابتدابی 
ناصرالدین شاہ در برگردان برخی از عناصر زبانی نا آشناء.به زبان فارسی 
جالب توجە است. بە ویڑژہ در سفر نخسٹ, که در توصیف دیدنی ھای اروپاء 
واژگان خاص خود را بە کار می گیرد. در جای جای سفر نامہ ھای خویش:ٴ 
از ( میھمان خانه ) بە جایگزینی واڑہ ھای ( هھتل و رستوران ۷ء ×ماھی 
خانه؛ بە جای ×” آکواریوم ٤)‏ باغ عامه ملی؛ به جای ھ پارک ؛ د(تماشاخانہ؛ 

بە جای ہ تیاتر؛؛ ە سوراخ ؛ بهە جای ہ تونل ؛ یاد: کردہ است: 
۱ دور تا دور ان چند پله می خورد... چھار رستوران: کە میْھهمان 
خائهہ باشد دارد )(۱۹). 
... آکورایوم کە مامی خانه دریابی و غیرہ باشد ساخته.. سیت 
١‏ میھمان خانه ھای ہبسیار متعدد خوب در پاریس اسٹ. گراند متصل 
کە از ھمه بھتر و بزرگتر است ۹(١)۔‏ . 


ھنر: 2 ٠‏ 
هنر می تواند نمایشگر صفات ذاتی و بیانگر ژرفای احساس -- 
ھنرمند باشد و آن در شرابیطی است که این نمود و تجلی, برخاسته از عصسق 
جان و الھام یافته از یسروی عشسق بے آن ھٹر ہاشد., هٹر اصیل, انحصارھاء 
محدودیت ھا و دور نگاہ داشتن تن ھای مرزھای جغرافیایی و سیاسی را ہر نمی تابد۔ 

ایسن ھٹسر بسر ختلاف رنگازنگ بنودن جلوە ھای آنء رننی از ۱ 
بی رنگی ہر آن چیرہ بودہ که نژاد و جنس و قومیت: نمی شناسند.از زبان ‏ 
های ناھمگون بیان گشته ولی معتایی ؤاحد و مه ھهم ذارہ و در اوج 
خاموشی, گویاست. با زبانی بین المللی که ترجمان این فوران احساساتِ 
است و ہا صداقت و راستی کاملء ہا بینندہ ارتباط ہر قرار می کند. 

ھنر در طول دوران وجود و ھستی خویش فراز و نشیب ھای گوناگونی 
زا پشت سر گذاشتہ گاھی برای تحقق مقاصد فرمائروایان زورمند بے زیر 


سلطه ی آنان در آمدہ و گاھی درخشش زر و زیور دولتمندان او را.از خود ] 


۸ 
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ِ داد سیما, فرھتگ اصطلاحات ادبن: واژەنامَۂ مُفامیم و اصطلاحات ادہی فارسی و 
7 ازوپابی بە شیوۂ تطبیقیْ و توضیحی. تھزان: 'ترواریكن چ ۰۲ ۱۳۷۵ . 
_ سچسادیٰ) سیلداچعفز۔ فرھنگِ علوم (فنسامل لغات و اصطلاحصات اآدب؛ فقھی: 
اصولسی رسای بیسان و۔دستوزی)۔ 'تھران: مؤسََۂ مطبوعاتی علمی: ۱۳٣١‏ . 
_ شجاغیٰ محمد عروج روح۔ مقدمه :و تدوین محمدرضا کاشفی۔ تھرا: کانون اندیشۂ 
جوان آچ۷ ۳۸۳ 1۱ےے 
: قیام قیافت:' مقدمہ و تدوین مخمدرضا کاشفی. تھران: کانون۔ 
ائدیشۂ ۔جوان: چ ۲٦۵۷ء‏ ۔ء۔ 1 
١‏ شریعتی: علی۔ حسین:وارٹ آدم (مجموعه آثار۱۹). تھران: قلم چت ۱۳۷۵ _ 
_ شفیعیٰ کدکتی محمدرضا: ِا شعر فارسیٰ (از مشروطیت تا قوط سلطنت). تھران: 
ٹوس ق٥1۳‏ کی ج- 
شفیسا منیروس. نوع ادبی۔ تھران: فردوض؛ چ +رویرایش سوم) ۱۳۸۳۔ 
ات : نقَذ ادبی: تھران: فردوسن: چ ٣‏ ۱ء 
ت طاطائن) محمد حسین. تفسیر المیَزان: دو رت محمدباقرز موسوی و دیگراٹ: 
تھران::مزکز فرھنگی رجا ١٦۳٣۔‏ 
_ فانی: کامرانِ و بھاءالذین خرمشاهیٰ., فرمنگ فوضوعی قرآن مجیدِ (الفھررس 
الموضوغی للقرآن کریم): تھران: فرھنگ معاصر ۱۳٦١‏ 
_ مجلسی محمد بافر: بحارالأنوار: تھران: مکتبة الاسلام؛ ۱۳۹۸ھ ق: 
مطھرئ: مرتضی عدل الهی. تھران: صداء چ ٦۱ء‏ ۱۳۸۰. 
" يَاحَقی, محمد جغفر: جویباز لحظەھا: جریاڈھای:ادبی معاصّر ایران. تھران: جامی: ۱۳۷۸. 








فامط ٹرخنگی وا امن دز فرنامم ھی اروپاییی اضر الدْن شاہ 








ا :گان --- آست گاہ َاکمداراتد او ادر.جھت ۔إھداف خود بهہ بیگاری: 
٠‏ "کشاندہ ند و گاھیٰ ڈیگز ادین باؤری و“ پذیرش اَمَو زمْھایَ مذقبی) راھگشا: 
٦‏ و مدیر ساز او بہ سوی خذا صفتیٰ و خداگوٹه انڈیشی بودہ استہ : ٴ 
۲ وسعت" آشنابی ایرانیان و بة ویژه منرمتذا با هثر برخاسته از فرھنگ 
اروپابی, در دوران:قاجاں.موجبْ دگرگؤنی فراؤانی در بیشتر زمینه۔ھای هنر 
ی ایران گشت, در:این 'دگرگثنت ھا :که درموارقی متقابل نیز بوذ ء لکتہ 
ا بر راد ھی موساوے سے روک ہ افدر 
در ایران× توجه وآور و نقش پرداز؛ به نزدیک کردنِ خود بە نقاشتیی ھاو 
کارت: پستال هًا و:عکس ھابی که شاھان ٦"‏ از اروپا :آوردہ بودند 
مخعظوف شد ٥(6‏ 

تاثر:بە تعبیرافروزئ از جمِله عنرھای 7 ظط وقت در امفہ ی 
آیران : جایگامی 'فراخوز خویش: فزاھم آوردہ. ؤ علاقه مندان و پیراونیان_ 
٦‏ :خود راٴبہ.عتوان روشنفکز بہ جامعه معرفی نماید: ناضرالدین :شاء در طول 
. ”سفرھای ُرنگٹنتان خویش علاقه.ی شدیڈی بَه تاترز نشان دادہ است: ہدر 
واقع ذلیسٰتگی او بە :تاتر؛ بە عنوان یک ھٹری اشنناختہ و دارایٰ زوایای قابل 
آپژوھشن و:ھنزی ,پیام:آور و پیام ران نبود. بلکه نمایش و تاتر برای شاہ 
قاجار یی تفریح طرح سرگرمی دلپڈیں: گذران وقت و نشاط آوز بوداو 
البتم در این ذیدارھا و در'اولویٹ نخست٠‏ بیش از هم سالن ھای نمایش ہا 































ا ::مغماریٰ: و آرَايه۔ھای زیبای آن طزف توجھ وی قرار دأاشت ٴو اولین سنگ 
:نک برای ارزیابن شایننتگی تاتز سالن ھا و نثمای: ڈرونی و بیروئی 
سا ختمِان آن ھا۔بود: ہہ طوریئ کۂ در سفرنامه ھای خویش بارها می نویسد: 
بسباز تیاترز عالیٰ'است. پلهہ هاى مرمر یک پارچھ: دست ائداڑھای مرمنر 
0 پسیار:راہ پل خوب: کە این زاہ پلة: را ھیچ تیاتری 0۷ 
ھی ما کک و ك۳ 


دائنش ۹۷ ۔ یتہر ا ۱ 





_ قبادی: حسینعلی. دحمامہ و عرفان در ادبیات' انقلاب اسلامی با تأکید بر حضرت امام 
خمینی (رہ)). مخموعه مقالەھای سمینار بررسی اذہیات انقلاب اسلامی ١(‏ تا ٥‏ دی ماہ 
۶۰ء تھران: سمت: ۱۳۷۳. 

کراوس۔ پیٹر, (مرگ و مابعدالطبیعة نیستی و 7 ہستی دز فلسفۂ هاید گر؛. ترجمۂ 
محمدسعید حنابی کاشنانی, ارغنون ۔۔ فصلنامۂ فلسفی ادبی, فرھنگی؛ شمارۂ ٦٢.‏ و 
۷ء بھار و تابستان ۱۳۸۲ء 

_گرجی؛ مصطفی. ہبررسی ماہیت و مفھوم دزد و رنج در اشعاز قیصر امین پور ۔ دردھای 
پنھانی ے. فصلئامۂ پژڑوهش‌ھای ادہی: سال ٥‏ شمارۂ ٠٢‏ .تابستان ۱۳۸۷۔ 

_ موسوی گرضارودی؛ سیبعلسی. 0 ایهامھای ماهرانہہ. رسم شقسایق سوگنامۂ 
قیصر امین پور تھران: سروش (انتشارات صدا و سیما)ء .۱۳۸١‏ 
اروا جولیان. مرگ و اصالت). ترجمۂ محمدسعید مج کاشائی فصلتامۂ 
ارغنون شمارەھای ٢٢و‏ ۲۷ء بھار و تابستان ١۱۳۸۔‏ 

71.٦۷.64 ۹۰ ُ‏ ٠٠ہ‏ ۷۷ل ۰۰ص7۸ ٥۸ا۶‏ (.2.60 360) ۲(۸ ۔ 





دکتر معین نظامی 
قاف عشق 
زلدہ ید فیصر !مین پور 










آیاتِ چراغ و تُور خواندم) 
چون پارہ ای از زبور خواندی) 
ن _ابجد لاشعور ‏ خواندم: 
منظومه ای از حضور خواندم 
دن ز_ سر سرور_ خواندم 
در __ آیینة : ظھور_ خواندم| 
> ر امن ون ھولام 


ت یت 
در_ محضر شورش _چنوئی 
در باغ_ ثبستم" تھجند 
در_ مکتب چشم عشقباران 
باعینء: به شین شوقء او را 











0 - مدیر گروہ آموزشی قارسی ‏ دائشگاہ پنجاب ‏ لاھور ' 
- اشارہ به شعری از قیصر امین پور:ٴشاعر معاضر اتقلابی ایرآن بە عنوأن ہ قاتۂ دز مجموعۂ 


شعر وی بە ام آئینه ھای ناگھان, رِ 





٥٠ 























دائش ۹۸ 


شناخت و آگاھی وی از این ھنر:امنت: +.. مجلس ھای جنگ پادشاھان 
قدیم..۔ از ھر چه گفته شود: بھتر است... .'کاغذ نقش چین بە دیوار چسباندہ 
اند. معلوم می شود که رسم نقاشیٰ روی کاغذ را به جھت دیوار,.فرنگی ھا 
از چینی ھا اقتباس کردہ اند ٠ ‫َ .)۲٢۷‏ 
 .‏ اتاق ھایی کە پردہ ھا ٴو اشکال بود...کار نقاشان معروف است و زیر هر 
پردہ ہاید یک رو تمام شخص بنشیند تا درست نکات نقاشی را بفھمد .0٥(0‏ 
مجسمه ھا از دیگر آثار ھنری اروپایبی ہود که ہرای ایرانیان مسافر؛ 
جذابیت فراوانی بە ھمراہ داشت. درصورت ھاىی اولیه یىی این شب مجسمہ 
حاصل کندن و تراشیدن سنگ و چوب است.۔ در اثر تکامل آن و ذوق ہنری 
سازندگان مجسمہ؛ نوع دیگری بە عرصه وجود آمد کە حاصل مدل سازی و, 
قالب گیری است(ہ. می ویسد: ( در اروپای سدہ ھای یازدہ و دوازدہ:ھم 
زمان با گسترش باور ھای مذھبی؛ کاربرد مجسمہ سازی جھت تزیین 
ساختمان کلیساھا افزایش چشمگیری یافت. اگسترش هتر مجہمہ سازیٰ در 
ایتالیا بە گونه ای دیگر بود و عقاید شخصی را در آثارشان منعکس می کردند 
کە گاھی عمیق ترین مفاھیم و احساسات را القا می کند ). عو 
در ایران از دیربازن مجسمہ سازی با چنین شیوہ ای وجود نداشتہ واپس ٠‏ 
از اسلام نیز ساخت آن بە طور کلی منسوخ شدہ بود. ۔آشنابی گستردہ ی 
ایزانیان ہا این گونە از مجسمه ھا ریش در .آمد و شدھٰای سیاسی, اقتضادی 
و تفریحی بە کشور ھای غربی, در دوران قاجار دارد. برای ایرانیان و بە ویڑہ 
برای اصرالدین شاہ کهە از ذوق ھنری قابل توجھی نیز برخوردار بوہ دیلٹ . 
, جمع بعیاری از این مجسمه ھای زیبای ساخته و پرداخته یىی دست ھنرمندان : 
کھ هر گوشه و کتاری را دنیاٰی از نشاط می بخشید ھیجان زیادی بە ھمراہ 
داشت. توصیف ھای شاہ قاخار از این ساخته ھاىی بشری به شفافیت بسیاں 
ژرفائی پذیرش این ھئر و احساسات او را نشان می دھد: شایان یادکرد اسٰت 
که اولین مجسمه یىی ثضت شدہ در تھران؛ مجسمه ی ناضرالدین شاف در 
حال سواری بؤد که در باغ شاہ آن روز گذاشته شد. ۱ ۱ 
(...مجُسمه ھای زیاد سنگی دارد. خیلی ہا شکوہ بە نظر می آید۔ 0۷۵۸ء ٭ 
(... بھ :قدری این دو طاووس را خوب ساخته و میٹا کاری کرد که 7۲ 
از دیدن 01ا مور سس نود کی : . 


٥ 


























! 


درآمدہ:: 


دکتر قیصر آمین پور, شاعن ٹویسندہ واننطاد دانشگاہتھران: ۱ 
٢‏ اردیبھشت ۱۳۳۸ ھجری شمسی در گتوند از توابع دزفول دیدہ اب 
جھان گشود. بعدھا تحصیلات خود را تا مقطع دکتری در رشعة زبان و 
ادبیات فارسی ادامه داد. در زمائه ای کە کمتر کسی ادبیات کنودک و 
نوجوان را چدی می گرفت, بە طور جدی وارد عرص شعز نوجوان شّد و 
ب4 کمک عدہایٰ قلیل از ھمفکرانش سروش نوجوان: را راہ اإنداخت:؛ اما 


ظّ ھرگز از شعر بزرگسال نیز غافل نشد, اعتقادات مذھبی و انقلابی امین. 


پوں پس از پیروزی انقلاب اسلامی ایرانء در مجموعه نثر ادبی دطوفان 
,در پرانتز رخ نمود بە قول پرستو مثل 'چشمه مثل رؤد ظھر روز دھم, 
ہی بال پریدنء گلھا ھهمه آفتابگردائند آیینه ھای ناگھانء دستور زبان. 


عشق و... از جملە آثار اویند. آشنایی بە فزھنگ و معارفٰ اسلامی سبب 


شدہ: است که شعر و نثٹر نوجوان و بزرگسال امین پوں سرشار از 


: اشارات وتلمیحات مذھبی باشد., سرانجام در تج امین پور در آبان 


ماہ تبنال ۸۶ ور اکر بیماری قِلبی درگذشت 
نی چٹ 


در مقال لِدللَخات مذغیٰ ڈراکاراؤ لگامی گذرا می الکیں۔ ‏ 
دکتر ‏ قیٔصر امین‌پوں ‏ استاد دانشکدۂ :اذبیات ' دانشگاہ تھران در 


شغرھای خؤیٹن نیز-ھمچون :زندگی اش متعهٰدِ ,متفکر و صاحبٴ سبک است. 


امین ‌پوز شاعری مڈھبی“و' انقلابیٰ اسّت؟ اما اندیشۂ خویش را شتعارگونئہ و 
کلشای ربا کیٹ :او با ا کو ام پا و 


عناصنر فڑھتگی و احتْماعیٰ در منفرتامه ھا ازوپانں ناصر الدینٰ شناء 
کہ : : : ا : ۵ ٦‏ 


۰ 


















اي از دیگر -ھٹرھای بہ کلی ناشناختہ اروپایی ھنز.عکاسی ہود و نوآوری 
ار مد کھ آتوائنت بە۔یاری دنتگاھی برآمدہ از نبوغ اندیشّه و ساخته یىی 
انت خویش ازمان اگریزان ر در پر کی از کاغذ پایٰ 35 زنجیر کشند و 
تہ گذرات را بزای ھمیشِة شکار خویش نماید۔ ھنز عکاسی در ھمین 
ا زمان وارۃ ایران شد. درسٰت بعد از دہ سال کھ :از :اختراع دورہین عکاسی 
گذشتهہود این: پذیدہ نوآمدہ نہ :کشورمان راہ پیدا کرد ( اولین عکاسس 
ایرانی را ناصرالدین شاہ ڈانستہ آند:که بە قضد عکس گرفتن از مادوشٰ مھد 
علیا :عکاسی زا از شخصی, فرانبوی .کە بہ غمراہ این الملک برای گرفتن 
عکس شاہ بہ:ایرآن آمدہ بؤد آموخت )(۔ در آغازن عکس و عکاسی مخت 
ہہ درہاریان و وابستگان بود. ولی بناہر شیوہ ی معمول هر آییئی پس از 
گذشث زمان در اثر ]شٹاییْ و علاقه مندیٰ و البتہ: منافع أقتصادی حاصل از. 
آن رواج عموٰمیٰ یافت و عکاس خانه هابی برای بھرہ مندی شھروندان در , 
اتھران'گشایش :یافتٰ و مسلماً در اثر پیش کاربزد ؤ 'تجربہ روز بھ روز بر 
حیطه ی گنترش این:غٹر در دآخل کشوز افزودۂ گردید: او 
.. ھت زیباضازی و.تزییٹی ازوپاییان نیز از جملە هٹرھای قابل تؤجھ اصر . 
الین پود ۔ پزدانختن بل فماھنگی: رنگ ھا ھم نشینی شایستے ی اشیاء در 
: :کٹار ایکدیگ جج گیزی از گونە ہای متنوع: ولی بە: نوعی :ھمگون آثار 
‪ اھٹزی برا آراسٹن ن :فضاییی محدود خود ھنزی شگرف؛ در افزون بخشی بر 
زیبایٔی ای طبیعٹ بود و ناصرالدین شاہ از این هنر چنین یاد می کند: 
"0 ۔داخل اطاق اول: :کہ شدم) مبھوت: شدم: داخل اطاقف دویم مبھوت تر 
'اطاق سیم؛ :ا بھت گذٹ شت؛ وازدٴ تالار وسط شدم جنونی. دست دا 
اتثاق کت ازفتم واله شدم ...بە:اطاق چینی که رملیدیم حیرت ہر حیرت 
افزوة زان عمارت .تماما آینه اسٹ ".:جیچ راہ پله ای بە این روّشنانی و 











اع سفف و وسمت ٹیست :تمام این راہ پلة؛ بَە سلیقه ی تازہ و.جدیدی 
شذہ:.۴۱(۷): البتة.چنانچ ہبہ مطاللب ذکر شدہ درپازہ ای ازکتب تاریخ 
ال ھا یہ وی آنچة و ود او کورمان را ا 





دائش ۹۷ 





کیر سڈنا فس ائ روا دراشن افقغا ماق ات نت دیگز 
شعر امین‌پور آیینۂ.اعتقادات و اندیشە‌ھایٴ مذھبی اوست؛ اما ھرگز بە.سطح 
شعار یا شعرھای تعلیمی سست فرو تمی غلتد۔ امین‌پور: بەخوبی می دائد 
چگونہ ازتخیّل ضور خالَ؟ آرایەھا و صنایع ادہبی بھرہ بگیرد کهُ شعرش در 
وھلڈ نخست (شعر؛ (درمعنای ناب آن) باشد و در وھلۂ بعد بار پیامھای 
اخلاقی, اجتماعی و مذھبی را بهہ دوش بکشد. انین‌پوز ت٭ قزم را قداًی مختوا 
میکند وٴنه محتوا را فدای فرم, . 
از جملہ شگردھایی کە دکتر قیصر امین پور برای انعکاس اندیشەھای 
مذھبی خویش بە کار می گیرد, تلمیح است. و 
: تلمیح در لغت بە معنی بەگوشۂ چشم نگریسٹن و در اصطلاح فن 
بذیع, ان است کہ شاعر در ضمن کلامم بە داستانی یا مثل یا آیه و حدیث یا 
سبخن یا حادثەای که مشھور باشب اشارہ کند. تلمیح از صنایع نعنوی بدیع 
است و از طریق ایجاد تداعی,: تاثیرز شعر را بیشتر می کند.() 
در این مقاله در نگاھی کوتام تلمیحات مذھبی ر در آثار دکتر 
قیصر امین پور می کاویم. 
بد بد جا : 
از جملە مسائلی که ہبہ نظر می رسد ذھن امین پور را بەشدت بهہ خود 
و داشت مسئلة (منجی) و آرزوٴی ظھور موعود است, در جایجای 
شعر او بە این آرزو بە شکلھای مختلف اشارہ شدہ است:. : 
این روڑھا کە می گذرد هر روز/ در انتظار آمدنت هستما/ اما / با من 
بگو کە آیاء من نیز/ در روزگاز آمدنت هستم؟(آبینەھای ناگھان١٦) ٠"‏ 
در جای دیگری با نگاھی خالص و کوذکانہ برای خود نشائەھایی 
(می‌تراشد) و بہ خود وعدہ می دھد کە زمان وصال نزدیک است: .: 
'دوبارہ پلک دلم می پرد نشانۂڈ چیست۹؟/ شنیدەام کہ می ‌آید یں بە ٴ 
مھمائی/کسی کە سبزتر اسُت از ھزار بار بھار/ کسی شبگفت کسی, آنچنان 
کھ می ذانی/ ۔/ کنار نام تو .لنگر گرفت کشتی عشق/ بیا کە یاد تو اع 
است توفانی (آبینەدھای ناگھان۸۷و۸۸) -۔ٴ 
٠‏ و آدر اعظانتر سختی او اھرامن زندگی گویں فقط. عثنق ٴ بہ 
مھدی(عج) و شوقِ دیدار اوست کە به شاعر آرافش می دھد: 





٢ 


'دانشن ۹۸ 


هنر گوبلن بافی فرانبہ و خاتم سازی ایتالیا, از دیگر هنر ھای اروپایی 
است کە توسط شاہ قاجار در سفرنامه ھای خود: معرفی می شوند: ( ازھر شکل 
وٴ پردہ (نقاشی) معروفی کە بخوامند ببافند نمونہ ی آن شکل را می گذارند 
جلو. اگر کوچک باشد بسیار بزرگتر از او می بافند بزرگ باش:کوچکتر. , 
این ہسیار صنعت است کہ بافندہ های۔ان جا دارند ۷(۸ 

( تصویراأت خاتم سازی کار:ایتالیاکە هر یک مبلغ ھای گزاف قیمت ٴ 
۔ دارد و این صننت منحصر است بہ ایتالیا... ٢(۷)۔‏ 


زن! 
زن بە عنوان نیمه ای از پیکرہ ی حیات اجتماعی آدمی و یا به تعبیری 
دیگر؛ به عنوان یکی أز ارکان. اسُاسی زندگی مادی و معنوی ۔انسان ھموارہ 
در دوران گوناگون تاریخی توانسته نقش آفرینی. خود و در کلیەہ ی :امور 
فرھنگی و اجتماعیٰ و... بہ اثبات برسائد۔ فر چند در بیشتر تاریخ حیات 
بشری؛ به ویژہ در غربِ مورد ستم ہودہ و بە ناروا لز او بھرہ کشی بسیار : 
گشته است: اماسرانجام او توانست در سانہ اسلام با تکیە بر استقامت _ 
وجودیٰ خؤیش: نیلوفرانه: دزخت سترگ ستم را در نوردد. اما در دوران 
قاجاریە کە ھنوز محدودیت هابی در جامعه وجود داشت : سفرھایٰ مکرر 
ایرائیان و بزرگان حکومتی به کشورھای غربی و ھم چئین حضور اروپابیان _ 
(گھگاہ بە.ھمراہ خانوادہ) در ایران گرایشات جدیدی را ذر جھت بە میدان 1 
کشیدن زن ایرانی :و ھماھی اؤ در مناسہت ھا در کنا رخانوادہ فراھم کرد. 
در این میان آنان زنان اروپابی را در کليه یىی عرصه ھای:جامعہ بی ھیچ 
گونه٠‏ محذودیتی, حاضر و اظر می دیاند . بە مرور زمینه های حضور در 
حوزہ ھای علم اقتصاد و اشتغالء هئں سیاست و ... در کثار ھمسزان خود 
در مجامع عمومی فراھم:شد . اما بە تدریج مشکلات حاصل از بی بندو باری 
جوامع غربیٰ گریبانگیر زنان ایرانی شد. ناضرالدین شاہ ذر جای جای 
سفرنامه ھای خویش یاد.کردی از این دیدارها دارد ز× رقٹم سرشام؛ دوکا 7ہ 
۱ زئش: جخواھرش: زن حاکم. .. دز ھمین میز:شام خوردند .)٥()‏ 
... ملکه و دخٹرھایش و... هھمه در پای پل ایستادہ بودند .)٢( ٢‏ 
“2 ڈ بازدید پادشاہ ن۵ پادشاء ہم استقبال کرد,٤‏ (60)۔ ۱ 





۵۲ 





























۔تلمیٰحات مذھبی در شعر قیصر امین پور 





ا ۔بود و نبود من ھمه از دست رفتة است/ باری مگر تو دست برآری بە 
یاری‌ام/ :کاری بە کار' غیر تذارم کيه عاقبت/ مرھم نھاد نام تو:بر زخم 
کاریام/. ./ ہا تاختم بە سنگ نوشتم: ۔بیا بیا/ زان پیشتر کہ پاک شود 
یادگاری ام (گلھا عمه آفتایگردانند۸۲و۸۳) 

در آخرین مجموعۂ شعر امین پور لحن سخن شاعر با حضرت(عج)؛ ۱ 
به مراتب رسمی تر میشود ؤٴشکل ذیگری بە خود می گیرد: ۱ ذ 
ٍ بفرمابید فروردین شود اسفندھای مُا نه برلب بلک در دل گل کند 


٠ 


دی 6 رت + سرو و صنوبر با تو می‌بالئ/ بیا تا راست 
کے ار گرہ ا مدعای کا ماد فردا زودتر فردا: شود آمروزا 

وٹ ۳ 
آرزوی وصال موعود کە از نخستین آثار امین پور (در طؤفان در 

: پرانتز) آغاز شدہبود(٢)‏ ھمچنان تا آخرین شعرعای امین پور ادامه می یاہد: 

ا کی می شود روشن بەرویٹ چشم من, کی؟/ وقت گل نی بود ھنگامٍ رسیدن؟ 

:(دستور زان عشق۷۳)۔ 

: زیرا:به تعبیر:ا آمدنْ مھدیٰ (ع۶ج) فان 

تی بیابی حمة ساعتھا و ٹائیدھا/ از ھمین روز ھمین لب ممین دم . 

'غیداند! وسر زبان عشق۷۲): 





سان ذاسٹاتھاٰ قرآنی ظاحراً داستان (×حضرت یوسف) (ع) .پیٹ پیش از 
سِایزاداستانھا۔ بزای :امین‌پوز جالبتوجه بودہ است؛ زیرا بسامد تلمیح: بە این 
داستان: نسبت به سایر داستاتھا بیشتر اِست, شعر إاروایت زؤیا؛ درواقع 
بازجوانی داستان زندگی حضبرتِ یوسف است: 

کم رؤیای روشنت را/ دیگز ہراٰ ھیچ کسی بازگز مکنا ۔ 

. عزیوت ےت /:شاید ذوبارہ دست پیندازند/خواب تو را/ 


اضر فرھتگی و۔اجتماغی در سفرنامہٴھای اروپابی ٹاصر الدين شاہ 





١‏ چادر توی 'چمن: و ٴباغٴ زدہ تھا زروض و انگلیس زن ھاشان: 
ا خائم ای زیاں؛ خیلی' بودند 6)۔ : ١‏ 

وه تماشاخاته بزرگ 'رفتیم. .مه سقرای خارجه با وخاضانً ... بودند:۳۷(1) 

ٴ در اثر این آشنایی ھاخرکٹ نوین دیگری جھت پذیرش ازرزش ھایىی 
:- وجودی زٌن؛ اندک اندک نھفدے وٴپٹھان آغازیند و:شکل گیری شد 
رویاروبی دوٴفرمنگِ ایرانی - آروپای تا حسندودی تغییر نگرش بَ٭ زنان را 
( ھر چند بسیار اندک) در اروپا دیدگان.ایجاد نموذ. ارفنےه رفتهء موضوع 





آموؤزش وٴتعلیم و تربیتِ زنان مطرح: و بزرگان کشور سعی در افزونی سطخ . 
تحضیل دختران خویش نمؤدند و می رفت کە:گلیم کوچک زان انندکی 


بزرگٹر از محدودہ ی کوچک آشپزخانہ و رختشوخانەہ ثبود۔ ۱ 
جان ویشارد ,دگرگشت: فوقعیت:و جایگام جدید نان ایرانی رااین گونە 
بیان می دارد: "2 در :مان نظفرالدین شاہ تعدد زوججات::کە قبلاً امری عادی و 
عمومی: ہود تا حد قابل ملاحظه ای ذر میا طبقات مرفه؛ منسوخ شدہ است 










ه۰ 


2 و۔زن ھا و دختران از:خرمت و آزادی ٹیشتر برخوٴردار هستند )(۸. 


ٰ ۱ اقتضافۃ ۔ 


ھزگونہ' فعالیتی ذر كلة 'یئ.ساختارھای جامعةہ؛ ہر اقتصاد. .بنا گردیدہ استاو 
از خرد:وا کلان منازہ ھا و ارکان اجتماع+ برای پا برجا عاندن درغرصه ی اقتصادہ 


مود جھت:جذب سرمایة: عایٰ داخلیٰ و خارجی, غفلت نمی ورزلل۔ ..بازار 
زائء ھٹا افزوتیَ ”منرعت سیر چرخ اقتصاد ؤ ایجاد 'تسھیلات فرؤوش و 
يمایی: اکالای :حاصل. اپ فعالیت ھای تولیدیٴ: ”کشاورزی؛ 'صنعتی, ھنری و 


اعندگان نيارِمِاَنٌ ۔طرج ثمایٹنگائ یکی: از شیوہ: ہانی موفق 
دہ کہ اقابلیت ھای و .۰ھ ذ بزای 90ئ۶ 





۰۰7- آن چیز جس ار اقتصادی یز از :کانون وا -- 
'ناضرالدین شاہ در سفزمای آروپابی ۔بود. در دنیایی که مسایل اقتصادی و. 
پاسداشت منافع شخصی سرآمد اصول زندگی اجتماعی بشریت شدہوؤ محور : 


فعالیت: :ھا افزاگیز اقتصادی: را گستیرشن دادہ و از امکاناتْ مسادی و.فرامادی' 


پا بازازیابی و مُھم تر از رنب بازارسازیء جھت شٹاسائذن کالڑی : 





دأنش ۹8۷ 





این ہوی غربت است/ کە میآید/ بوی برادران غریہم/ شاید/ بوی 
غریب پیرھنی پارہ/ در باد/ نە!/ این بوی زخم گرگ نباید باشد/ من بوی 
ہی پناھی را از دور می شناسم:.. (آبینەھای اگھان۱۲۷ و۱۲۸) 

چنانکهە دیدہ می شود موضوع اصلً ارتباطی به داستان حضرت 
یوسف ندارد؛ اما واڑەھای برادرانء گرگ؛ پیراہھن: ہو غربت و... ماجرای 
حضرت یوسف و برادرائش را در ذھن تداعی می کند ۔ و این شاعرانەترین 
و هئرمندانەترین نوع به کارگیری تلمیح است؛ درواقع خاصیت پینامتنی در 
شعرھای امین پور موجب ایجاد لذّت زیبابی شناختی در آٹھا شدہ اسْت: 

از بد بتر اگر ھست/ این است/ اینکه باشی/ در چاہ نابرادں تٹھا/ 
زندائی زلیخا/ چوب حراج خوردۂ بازار بردەھا/ البته بی که یوسف باشی!/ 
پس بھتر است درز بگیری/ این پارہ پورہ پیرھن/ بی ہو و خاصیت را/ کە 
چشم ھیچ چشم بە رأھی را/ روشن نمی کندا! (دستور زبان عشق )٢٢‏ 
۱ داستان حضرت آدم (ع) و ماجرای جو بت مس سوت 
است که در اشعار دکتر امین پور سرک می کشل: ٠‏ 

سر بە زیر و ساکت و ہی دست و پا می رفت دل/ یک نظر روی تو 
را دید و حواسش پرت شد/ بر زمین افتاد چون اشکی زا چشم آسمان/ 
ناگھان این اتفاق افتاد: زوجی فرد:شدا/ بعد عم تبعید و زندان اہد شد در 
کویر/ عین مجنون از پی لیلی بیابانگرد شد/ کؤدک دل شیطئت کردەست 
یک دم در ازل/ تا اہد از دامن پر مھر مادر ٴطرذ شد (دستور زبان عشق ْ--)۵٥‏ 

البته در جای دیگں دلیل ھبوط را نهہ یک لحظه شیطنت؛ کہ ندانایی؛ 
می داند؛ گوپی شاعر معتقد است دانایبی ھموازہ سہب حزمان است: 

۱ کاش :از روز و ا ا ا ا ا ا 

(گلھا همه آفتابگردانند۱۳۷) وڈ 

از دید شاعرانة امین پور گناہ آدم چندان نیز نابخشودنی ۔ئی تشت او 
ھنوز درکمال حیرت درحال پرسش از خویش است: 


٤ن‏ ےت شییسشنٹتسس سس لٹ تسس 


دانش ۹۸ 


گشایش و گسترش می یابد. نمایشگاہ: پایگاھی است کہ در ان اندیشہ ھا 
ظھور و تجسم یافته و بہ فروش می رود. امروزہ در نمایشگاہ ھای بین 
المللی به پیشرفت صنایع و علوم و فنون اهمیت بیشتری دادہ می شود زیرا 
موجب گسترش دامنہ ی علوم و صنایع و یہ وت سوہ سی 
تفاهم بین المللی می کروی ۱ ۱ 

بہ این جھت, نمایشگاہ نیز از جمله مراکزی است کە پیش ترین گذران 
وقت شاہ قاجار به آن اختصاص یافتہ و توضیف و تعریف بسیاری از 
نمایشگاہ های بازدید شدہ در جای جای خاطرات سفر بیان داشتة است و بسا 
آگاھی کہ از چگوؤنگی برقراری آن, مکان استقرار مدیریت امور هزینه هاء در 
آمدھا کالاھای ارائہ شدہ' کشورھای مشارکت داشتہ استقبال مردم و ... بہ 
آادست خوائندہ می دھد و عملکرد ان را مورد ارزیابی قرار داد می ویسد: 


٢ا‏ آمد و وفت زیاد (یۂ اکسپوزیسیو۵) ؛ از راہ های دیگرہ متاقع حاصل می شوہ 


کە مبلغی منفعت رعیت و دولّت است )۹ . 

شیوہ ی تہیین و ہسامد گفتار:نشانگز شدت تأثیر پذیری شاہ قاجار از شیوہ یی 
بازاریابی و چگونگی عرضه ی کالاھای تولیدی صنعتی, نظامی هنری و... 
در نمایشگاہ ھاست. بە گونە ای که:در وضف زیبایی و ترتیسسب چینش و : 
ارائه ی کالاھا می ویسد: 0 برای نمودن و فروؤش: قفسه ھای شیشه داں َ 
میزھای اعلی گذاشته اسباب ھا را زیر آبینه گذاشته اند ۷(::) 


گردشگری نمودی دیگر از عسناصر اقتصادی و جذب سرمایه ھای ٴ 


خارجی محسوبٔ می گردد. سرزمین هایی کە از تمدئی دیرینه و ھم چنین 
میراٹ: و غنای فرھنگی بالابی برخوردارند بن مایە و ثروتی عظیم جھت 
گسترش ارزش ھای معنوی و اخلاقی آثار گذشتگان و اتوسمعے صنعت 
۔گردشگری و جذب جھانگردان خارجی برایشسان محبوب میا گردد. درا 
این راستاء سیاست, منش و بیئش مدیران مسؤول کشوں ثقش اساسی در 


بھرہ ودری ا بیشتر از این مثابسبِع ۔ایفاء می انماید۔ ناصرالدین شامۃ: 


نمودی: از مدیریت اروپایی در این زمینه مطرح نمودہ است: درسم و قرار 
. است؛ هر مسافریٰ وارد بادن باد دی از یک هفته زیادٹر بمائد باید از 
ببست الی سی مارک: کە چھار پنچ تومان إیران می شود بہ ادارہ ی شھر 
بدھد و مہالغی گزاف اک تنظیف شھر می شود٤()‏ 





۵٤ 
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'تلمیخات مذھبی در شعر قیضر مین پور : 





از ازل تا :یہ ابد پرسسشن آدم:این است:/ دست پر میوۂ حوآ ا 
وس وی وکا 
7کیا اس رہ ۰ ۱ 





یادآوری حادلة کریلا ازیگر چیزھایی است' ک بأرھا:وٴپارھا آيلۂ 
قب شاعر را خراشیدہ اسٹ:(چنائکە پیشتز نیز گفتہ شد او منظومہای بة نام 
اظھر روز دھم):نیز برای نوجوان سرودہ است,) امین پور مربار بە ماجرا از 
زاویەائ دیگر نگریسته ابنت: ۱ : و 
راستی آیا/ کودکان کربلا تکلیفشان تھا/ دالماً نکر مشق آب! با 
1ھ مشبق ہاہا آپ بود؟ (ذستور:زبان عشق )١٢‏ 
و منظومٰة ا لان یٰنامه) امین‌پور تابلوی کاملی از صحندھاى - را از 
زبان:تی تضویر می کلد: ٠‏ 
نوای :نی نوای ہی نوایی است/ موی نالٹھایش نینوابی است/.../ سری 
پر نیزەای منزل بە منزل/ به عمراهشن ھزارآن کاروان دل/ چگوتە پا ز گل بردارد 
اشتز9/ کہ با خود بازی از سر دارد اشتر/ .../ چُو از جان پیش پای عشق سر 
: دا سرشن بر نی نوای عشق سر دادہ۔ (آبینٹھایٰ ناگھان۴٦1و‏ ١07۔٠٠‏ 
×.' ذر طوفان ذر پرائنز:بارما و بارھا حادثۂ کزبلا رخ می تماید؛ ری 
اک پیامپر: ہوذہ:په تمامی.'درہارۂ عاشورامنت: ٠‏ 
آریء حسین 'ھیچگاہ نمرد و میچگاء فعمت نوز اور چمای بر 
زمینلیفتاد. .پرچم خسین۔خون]آلودہ شد اما جاک آلودہ نشدِ و حسین ئە تٹھا' 
شکست نخورد, بلک بسا غثیمت که آن 'روز بہ:چنگ آورداو برای ما:بہ 
:×َوَدیعة :گذائنتِ : ت. او گوھز. گران, شھادتِ را از دشمن/یغ غیمت :گرفت و چہ 
غيمت از این:گرانمایة تر؟:آری ضسین.تمرد؛ که اگر مردہ بود چرا پں از 
اھ ول وو اوت یراد ا آپ پت اکر کی پہ ارتا آن 3ے 
ٍ و میں ا : ۱ 


.عناضرٴفرمتگی و اجتماعی در سُفرنامه ای اروپایی ناصر الدین شاہ. 




















ا . پانک ھای اروپاني با'عملکردی۔نوین نیڑ اڑ جمله پدیدہ ھای فرعنگی 
ہود کہ بزای:ایرانیان و شاہ قاجاز غتوز, ناشناختہ بود, از زمان ھای بسیار 
اقدیما شر سعی۔داشتہ: برای ,آسایش روز :پیری و ناتوانی خود, مقدازی از ٴ 
3 ذرآمد روزائه: خویش را یہ صصورت' پس اندان در چایی مطمئن نگاھدازی '' 
لمودہ و ھمچنین در مواقع لازم بە آن .۔دسترسییٰ داشته باشد. ہانک ھا:از 

: جخمله مراکز مھم اقتضادی یک :کشوں محنوب میشوند۔ در حقیقت؛ وجود 
سیسٹم سالم ہانکی؛ این 'آمکان را برای سرمایہ گذاران فراھم می آورد کہ با 
.: اطمینان ھر چه بیشتر نسبت بہ حفظ و یا انتقال سرمايه ی خود اقدام نمایند. 
ہا طرح و اجرای قوائین جھانی بانکداری: امکانِ گردش وجوە نقدی و 
اعتہاری دز گسترہ ی اقتصاد جھانی: برای ھمگان میسر شد. اصرالدینشاہ 
نیز در سفرھای اروپانی ود برای نخسٹین بأر ہا مرکزی اقتصادی بە نام بانک 
:اشٹایی یافت, ؤ:دیدار از سناختمان بانک: بە عنوان یکی از دستاورد ھای جبید: 
١‏ فرھنگ اروپابی: در برنامغ ی روزانه ی بازدید ھا قرار می گرفتا که این : 
:دیدارھا: خوں' زاہ.ورود :این وو اقتصادی, را به کشور ایران تا حدودیٰ, 
4 ھموار نمو ٠‏ ۱ 
کرت و سای سز بے شی چو فاص 
عناصز اقتضادیٰ نویٔن !روپابی بود کە:شاہ قاجار در این سفرھا مشاھدہ کرد 
:و روزنافةٴی: دولت عليه ی۔ ایران شِمازہ آپانصد و سیزدہ سال ۱۲۷۸ صصق 
ہرای جلد نمودن کتب مختلفہه 





سو نت 


لمود آت. زا در ایران چنین گزاززش کرد 
جا ا ری ا ا و ا 
تن مزالرو جواب تکعلر . 





فغامت واغاضز 070 جامعه ئ اروپاہی: او 
١‏ : حکومٹ جمھوری؛:مجلسء:جزب؛ کابینہ؛ آزادی ہس ۵ز دوران 
رَعاہ یع :غصر 0ظ کچ آغازیِ فراگیزندہ پرای رات آروپابی 





دائش ۹۷. 


... شور محشر بوہ/ نوبت یک بار دیگرا بوہ/ باز میدان از خودش 
پرسید:/ نوبت جولان اسب کیست؟/ دشت: ساکت بود/ از میان آسمان خحیمه 
ھای دوست/ ناگھان رعدی گران برخاست/ این صدای اوست!/ این صداى 
اشنای اوست!/ این .صدا از ماست/ این صدای زادۂ زھراست:/ ھست آیا یاؤزری 
ما را؟/.../ کودکی از خیمه بیرون جست/ کودکی شور خدا در-سر / با صدابی 
گرم و روشن/ گفت: اینک من! / یاوری و 0 روز دھم ۸ تا .)٥١١‏ 





تصویر کوفە و ماجرای ضربت‌خوردن علی ب سیعب (ع) را نیز 
در این شعر قیصر می توان دید: 
امشب فرو فتادہ مُگر ماہە از آسمان؟/ یا آفتاب روی زمین راہ 
می رود؟/ در کوچدەھای کوفە صدای عبور کیست؟/ گویا دلی بہ مقصد 
دلخواہ می رود/ دارد سر شکافتن فرق آختاب/ آن سایەای که در دل شب راہ 
می زود. (آبینەھای ناگھان١٤٥)‏ ْ 
جا جن بد می 
کتاب آسمانی مان قرآن جای ۔دیگر دستمایۂ تشبیھیٰ دلئشین برای 
قیصر أآست: ِ ۱ 
الفبای درد از لبم می تراوذ/ نە شبنم کہ خؤن از شہم می‌تراودا سه 
حرف است مضمون سیپارۂ دل/ الف لام میم از لبم می تراود... (گلھا همه 
آفتاہگردائند )١١٤١‏ 
جا دیگری تابوت شھیدانی کە ہر شاندھای مردم در :حرکتند بہ 
. خانهٔ مقدس کعبه مانند شذەاند: 
رفتار کعبەھای روان/ بزز شانەھای: صبر تماشابٰ اسنت/ ؛ ہر اشانەھای 
ای. کاش/ ہر شانەھای اشک/ پر شانەھای ھمھمە و فریاد/ آہ ,ای کجاوەھای 
معلق/ در بادا/ ای کعبە‌ھای کوچک چوپی! ما زایر ضریح شما ہستیماءز 
(آبینەھای ناگھان۱۰۸) 


ى۶ 
ج8 





٦٦ 





. دائش ۹۸ 


ھمچنین روزنامه ھا متعدد ازوپابی و آگامی از آخرین 'موازنه ی سیاسی 
جھان؛ ھیچ گونه کوتاھی و اھمالی نداشتہ است۔ جمھوری؛ رپییس جمھورں۔, 
مجلس و وکیل مجلسن نیز از۔مواردِی است که شاہ قاجار - بە عنوان یک 
پادشاہ مستبد شرقی ۔ در کشورھای اروپابی و مُدعیان جمھوری در 
برخوردی نزدیک: با آن مواجە است. احزاب متعدد ہا قدرت اجراہی سیاسی 
و شیؤہ ی عملکرد آنان را در مجالس قانون گذاری اروپایی با دید ی 
پژوھشی و موثکافانە می نگرد و در ژرفای واژگان بە کار رفتہء ناخشنودی 
خود را از این اوضاع و فرقه گرابی اعلام می دارد: 2 وکلایٰ دست چپ و 
راستی بھمه بودند. دست چپ ھا ہر ضد دولت حاليه ہھستند... معرکەہ غریبی 
بود. ہسیار مشکل است در این مجلس: کسی بتوائد جرف بزئد ):٦(۷‏ 
جمھوری؛ برای شخص ناصرالدین شاہ معنای دیگری دازد. بە یقین؛ 
شیوە ی حکومت جمھوری و. حکمرواپی ہبہ ام رئیس جمھوں در براہر.. 
حکومت: سلطلتی و فرمانروابی بە نام پادشاہ کە اختیازدار مطلق و بی:رقیپ: ٭ 
در پھنە یىی قدرت است و نی آن کە شایستگی علمی و شناخت: سیاسی و 
درک اجتماعی او محک خوردہ شود میراث خوار مسند و اریکە شر ۱ 
. ہر اصرالاین شاہ چندان خوشابند یست. می توان از واژگان به کار رفته در 
تعریف این شیوە ی حکومتی۔ ژرفای این انزجاز را بە خوبی دریافت: 
سملکت بُلڑیک بسیار آزاد و خودسر اسٰت. پادشاہ ھیچ اختیاری ندارد ٥(۷)‏ کھ 
واژگان آزاد و خودسر در ذھن ۔خوائندہ ھرج و مرج و آشوب و ہلوا را متبادر 
می سازد. بە ویڑہ آزادی ھایی که این نوع حکومت برای اقشار مردم به ھمزاہ 
داردہ برا پادشاہ ایران مطلوب نیست: :روزنامہ نویسان... ہبسیار آزاد ہستند. 
آن چه بە ذھنشان بیاید می نویسند و از ھیچ کس ہاکی ندارند 0 
موضوع یھودیت و ثبات مکانی یَھودیان از جملە امور سیاسی است کهھ 
در دورہ ی حکمرانی ناصرالدین شاہ یز چون امروز بحثٹی دامنے دار بودہ:: 
است و ھموارہ سران صھیوئیسنت در تلاِشی مستمر در پوششِ احَراز حقوق 
اقلیت پھود و در ڑژرفا اجرای اھداف خود در تمام کٹنورھای جھان بسودہ اند. 
ناصرالدین شاہ چگونگی عملکرد قویھود را در ممالک دیگر (و شاید در 
قلمرو حکومت خویش ) در قالبِ چند ؤاژہ وٴجملا ی کوتاہ این گونە بیان 
می دارد: ھ ورشو ...صد و پنجاہ ھزار یھودی دارد.که صراف ٴؤ معاملیٰه گر 





“٦‏ - َ ےہ سسحهحنتے 






























۰ ثلمیحات مذھبی در شعر قیصر امین پور 





٠‏ اضارہ به-ماجرایٰ خلقت'ٴاز زاویەھای گوناگو نیز دغدغة ذھن خلاق 
:افین‌پوٴر بودہ است؛ مثلاً نا استناد بہ قرآن کریم (انبیا/آیهۂ ٠۰‏ بە بعد) تعبیری 
شاعرانه از:مراتب خلقت بە:دست می دھد: 

خدا ابتدا آب را/ سپس زندگی را ہر آب آفرید/ جھان ائفقش: ہز آپ/ ۔ 
آوآن آب بر باد...(گلھا ھمه آفتابگردانند۷۳) 
وک وت پز اسناس تفسیر طبّری سە‌شنبه زا روز آفریتش کوھھا می شمرد: 
.سەشنبة/ چرا۔ تلخ و بییخوصله؟/ سەشنبه/ چرا این ھمه فاصله؟/: 
سەشبیة / چه 'سنگین! :چة سرزسخت! فرشیخ بە فرسخ!/ سەشنبه/ خدا کو را 
'آفریدا (گلھا عمه-آفتابگردائند٤۷):‏ 
او ھم پر اساس ھمان اتفسیں : بغدازظھر جمعہ را زمان خلقت 
حضزت آدم ؤ ھم زمان ھبوط او از بھشت می داند: 
چزا باز ھم غم؟/ چرا باز دلشورقھای دمادم؟/ پسینگاہ جمعه/ ھمان 
لحظەھای هبوط!/ ھمان وقت میلاد آدم! (گلھا ھمه آفتابگر دائند ۷۵) ۰ 





٭ہ 


جای دیگری شاید :ہا استنادٴ ہہ حدیفی از امام صادق(ع)دلاجبر و 
لاتفویضنء بل إمر ہین :امزین)(۳) در ہاب جبر و اختیار سخن نی گوید: 
۱ این روڑھا کە می گڈزہ/ شادم/ زیرا/ یک سنطر در میان/ بی و 
‫ می توائم/ هر طور و ھرکجا کە دلم خواست/ جولان تہ - در بین این دو 
خط ۔|(دستوز زبان عشق٢۲)‏ 

اشارہ بە حضرت اپراھیم و ماجرای .حضرت اسمٰاعیل: حضرت : 
موسيٰ(ع)ء حضرت :غیسی(ع)ءحضرت نؤخ(ع) زرتشٹ: لوح محفوظ.سعی 
صفا و مرو اضحاب کہا کٹزت او وحدت و۔. یز از جمله تلمیحات ٠‏ 
مذڈھبی اس است کھ در انت امینپوز یہ چثم میٰخورد و ؤ اینک مجال پرداختن 










قیضر:امین پور ٴوجود قارف اذھ رکا 
خنی آگز دن پرجھانی'متحکم باشید ,0): 
:ھا / تو/ ناگھان/ خمة را :دز می یانی!ٴ 


."َٔ 





و 
1 
1 
1 














عناصر فرھنگی وٴاَتباعی در سفرنامہ ہاى اروپابی ناصر الدین شاہ 


ہبند۔ آز: دسنت یھودی ھا عم روس ھا جر ھستند هھم لھستانی ھا کە تمام 


این بھؤد جمیع طلا و نقرہو پول مردم را می گیزند ]٥٥(٤‏ 


تتیجہ کیری: 
ہا نگزش_ بھ خدول و داز 2 جم کا بزاورد کل ھفت 
گفتارگزینٹی مؤورد پژوھش می باشد مشاھدہ می شوف عناصر مر تبط .ہا 


: گفتار فرھنگا و اجتماع, از بیشترین بسامد و طول نگارش ‏ در مقیاس. سانتی 


متر ہرخوردار أاست که خود نشانگر میزان توجه ناصزالدین شاہ:قاجار بە .این 
گونە مسایل ادر جامعہ یىی اروپابی بودہ و در پایین اترین ردہ با عناصر : 
فرھنگی و اجتماعی واہستهہ بە سیاست مواجه: ھستیم که از کمترین میزان 
فراوانی ہرخؤزدار :انتت: هر چند نمؤداء بیانگر ترتیب کلی. ہسامد دادہ 
ا ھاست؛ ولی طبق شوامد تاریخی و منابع و مراجغ (0س- 8 


میزان بشیاری شامد اشاعه ی فرھنگ غربی در کلیة ی زمینه ھای مورد 
'پژومش؛ در جانعہ ی ستّّیٰ ایرانی ھستیم, . این تأثیرپذیری و دگرگشت ای 
فرھنگی و اجتماعی, هر گاہ که زمینة ی آن فراغم بودہ ہا سرعت بسیار و. 
٦‏ بی درنگ: پس از:پایان سفرھای فرنگسٹان شاہ قاجاں در جامعه رخ دادہ 


است وھر گاہ کہ جامعە ی ایرائی دوران اقاجاں به دلیل شدت محدودیت ھایٰ 
اعتقادی؛ مڈھہی: اجتماعی و چیرگی سننت ھأی جاری؛ برخي از دگرگشت ھا 
زا:ئپڈیزفتف این گونة عناصر بازمائدہٴ بە یاری دستان فرمنگ فروشان ہیگانہ 
خرامان خرامان ابه سنوی تعلاف روان' گشتہ و جایگاھی بە سزا و پایگاھی 
پاپور برای خویش 2 آوردہ اأست. 


ََْشقَارهَ(: )عَاسر فی واچتماعی پر اسان یسامد کلبی کاربرد تسد 
ناضرالدین نام اجار و 


۵۷۲ 





دائنش ۹۷ ۱ 





ابعاد دیگری از تلمیح را نیز می شود در آثار دکتر قیصر امین پور 
کاوید؛ اماء اکنون دیگر او خود؛ تلمیح شعرھای ماست! شعر ھاىی قیصری؛ 
نگاەمای قفیصری؛: لبخندھای قیصری:۔۔یادش بە خیر و روحش شاد._ 


یادداشت ها:: 

۱ نگ۔ھماپی: فِتون بلاغت و صناعات ادہیء ص۳۲۸۔ 

-اما تو بھارا با تو چە بگویم؟ بھار تکراز و تکرار! ما دیگر تو را به رسمیت نمی شناسیم! ما 
یک بھار مھربان دیگر داریم کە از نفسشش گل می رویدا ... بھاری بھارتر که هنوز نیامدہ 
استء ولی می آیدا و هر فصلی کہ او بیاید بھار است و ہا خود هزار ھزار بھارٴمی آوردا 
. او معیار بھار ِآست! و هر روز که او بیاید نوروز است و روڑ و حتی اگر شب باشد! 
(طوفان در پڑانتز ۲۹و )٠٣‏ ۱ 

۳ مجلسی: ء بحارالانواں چ٥‏ ص٢۲‏ 

٤‏ - أینما تکونوا یدرککم الموت ولو:کنتم فی بروچ المشیدہ ہ (نساء/۷۸) 


'فورضب ماع 
- قرآن کریم 
- امین پوں قیصر. آییندھای ناگھان . تھران: افق: چ٢‏ ۱۳۷۵. 
سس پهە قول پرستو , تھران: ئشر زلال ۵ء 
ے ----سسس, پی بال پریدن . تھزان: نشز افق؛ چ. ۵ ۱۳۷۸۔. 
--سسسے دستور زبان عشق . تھران: مروارید ١۱۳۸۔.‏ 

ج سے ظوفان در پرائٹز . تھران: ہرگش: ۱۳۷۳ء 
٠‏ ---۔۔-- , گلھا ھمه آفتاہگردائند ‏ ١٣۱۳۔‏ 

سس سس ظھر روز دھم . تھران: سرو۔ تھران: مرواریف ۱۳۸۰ 
بےفسدت ہ--, مثل چشمہ مکل رود . تھران: سروش: چ٤؛‏ ۱۳۸۵. ےگ 

مجلسی؛ محمدباقر: بحارالانوار .. الْجزءٗ وی تھران: ‏ شرکت طبع. 

بحارالانوار۱۳۹۲ق: ۱ 

- ھمایی: جلال الدین. فنون بات و صناعات ادھی اہ 2 0۲ ۵ء 





ٴ' 
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با اد اد ود بد 
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٦ 
یبسامة داٹھھا:‎ 
تل :در ھیای ناف من ا‎ 
۲۱۸ 
۸۵ 

۲١۰۷۷٢۷ 
ہر راے خی‎ 

زنان : ٥٥‏ . نا 
اقتصاد ۷۳ 
آ سیاشت ۳۹۳۰۰ 

ہے ا مفا ما ہے ہے وت ا 















































دکٹر زھرا پارساپور* 


در ھم تنیدن کلمات در حزیر کلام قیصر 


و اشارہ: ا وی ۳ ١‏ ۱ 
.۷ درک زاز. زییابی و دلنشینی شعر _بە اندازہ درک راز زیبایی, 
پیچیدہ و غامض أآست ۔شعر قیملر از :معذود اشعاری است کەه درو دوران 
معاصر طیف وسیعی از خوانندگان را با سلایق مختلف مجنذوب تخویش : 
ساخته و توانستەٴ است پایگاہ مستحکمییٰ در ذھن و حافظه تاریخ معاصر 
ادب ایزان بەخود اختصاص دھد: بە شعر قیصر از منظر ھایٰ گوناگون می توان 
چشم ذوخت:و آن زا به نقد نشست. میٴ توان بە محتوأ و ہوضوعات آن 
اندیشید. می توانِ عناضر بیانی .آن را تحلیل کرد. می توان شخصیت خود 
قیصر را درآن جستجو کرد و زیبایی روخش را در کلامش یافت اما آنچه 
نظر خوائندہ را پس:از:انس پا شعر او جلب۔..:می کند اخضار واژگان بە 
گونه ای جادوبی در ذھن اوست بە شیوہ ای کە گاہ تردید می کنیم کە آیا 
'شعر او انتخاب ٠‏ و چینش آگاهانه واژگان:اہنت یا المام. نظیر این تردید را 
در شعر شورانگیز حافظ و یا در نظم ٴدل انگیز نظامی تجربه کردہ ایم 
درشعر۔ او بن بیشتر واژگان با نخی نامرئی چە: بە لحاظ تناسبات معنایی و چھ 


ھماہنگی موسیقایی .به ھم پیوند خوردہ اند و در نھایت شعر او را یہ : 


حریری لطیف مانند ساخته است کهە تار و پود آن:با ظرافتی تمام در ھم 
تنیدہ شدہ است بە نظر می رسد ھر چه بە شعر ناب نزدیک می شویم اھمیت 
جملات:و عبازات و محتوا جای خود را به اھمیت کلمە ھا می دھتذ, اگر:ذر: 
گفتار و نوشتاں کلم ھا در خدمت :جملات و جملات در خدمت محتوا و :‪ 


اندیشه ھستند و اہزار :نیان معائی و مقامند نویسندہ یه شمار می لاے در 
شع ::خود کلم با:تمام:ابعاد:و:وجوہ آوایي, معنایی و حتی گاہ: شکل 
نمی و شر رم وھ مر : 












ضر ٴفرمنگی و:اجتماعی ذر سفرنامہ ھای اروپابی ناصر الدین شاء 





رضوالی قایٰ ھا ۳( اع ۳ 
5- همان:: ۲۷۸ح ۱ 

٠ ۴ح٤٤: ہمان‎ - ٌ 

۲۹۱۰: قاضی ھاء۱۳۷۷۰‎ < ٤ 

رَضوای قاضی جا :۱۳۷۵ 7ئ 
۷- ماق ۱۸۸۵۰ 

۴ ھمان :۸۷۰ ج‎ -١ 

٠٢ :۱۳٣١ -افشار‎ 










ٹاثوریٰ٣‏ ۱۳۸۱ء 





رضوآئی :و قاطی ھا ۰ 067ف ج ۲ 

١‏ شایان مھ 1۴۸۰: ۳۔ 

: ۱۸۷ همااب‎ -١ 

٤٤ ھمان‎ ٦ 

۱< ھمان :ٍ ۳۸۰ 

ا قاضیٰ ان ۱۳۷۷ ۸۰ ۱ 

کقمائ:۷۹۷.:: ١‏ : ناک 
>رَضوائی قاضیْٰھا ]۳۷ ۷۹۱۸اج ۴ ۱ 
قاضنی ا۱۳۷۷:: ۳٣‏ 








ےت راع کی 
<ھمان ۸ن ج ا . 
کقاضی ھا ۷:1۳۷۷ ۲۱ن کے کت 
ضاریٰ۱, ۱۳۷۸۷:: 1۳ ٦ ۱ ١‏ 
٣‏ ارضبوائی ؛ فاضی: ھا ۳۷ جج اٹ کا ٠‏ 
بے مان رر 
قاضتی ھا ۳۷۱۷۸۰ 
خقایقی؛:۱۶۸۰۱ فااا ےب : 
زھوانی تقاض یما ۷۵ ۱ 


















۹ھ( 


دانش ۹۷ 1 ٤‏ 
اودن شاعر انگلیسی اھمیتِ ؤاژہ .را در شعر چتین بیان می کند: . 
اگر جوائی در پاسخ این سؤال کە چرا می خواھی شعر بگویی ؟ پاسخ دھد 
کە چیڑھای مھمی برای بیان کردن دارم او۔ ۔شاعر نیست :اما اگر بگوید کە 
میخواھم درست پیرامون 'کلمات بگردم و گوش فرا دھم کہ آنھا چه می گویند 
شاید در شرف شاعر شدن باشد. (علی پوں۳۹۱۳۷۸) 

قیصر به خوبیٰ نہ ظرفیتھاءو قابلیتھای کلمہ در شعر پی بردہ بود و بَہ 
قول اودن صدای کلمات را می شنید ان گونە که گاہ کلمات خظ مشی:ذھن 


او را تعیین می کردند. می توان گفت تفاوت زبان شعر قیصر پا زبان نٹر پیشتر 


بھ تفاوت کاربرد کلمه در ٹر و شعر برمی گردد.' این تفاورت را می توان از 
جھات گوناگون لفظی و مغنابی بررسی نمود. اصولا از دیدگاہ زبانشناسی 


کاربرد کلمه در شعر با کاربرد آن در زبان معیار از حیث ارثاط: دال و 


مدلول متفاوت است۔ می دانیم که استعارہ بیشترین نقش را در تمایز میان 
زبان شعر وانثر دارد و ارتباط دال و مدلول در مورد کلمه هنگامیٰ کہ معنای 
حقیقی دارد با زمانی . کە کاربرزدی استعاری دارد متفاوت است. .یکی از 
وجوہٗ تمایز ان در این است کە:در کاربرد کلمه در نٹر:گزینشی در مولفه ھای 
معناپی واژہ صورت نمی گیرد۔برای مثال اگر واڑہ ماہ در کلام ب: کار: رود 


هھمهہ مولفهہ ھای معنابی این واژہ منظور نظر اسْت اما مدلول در کاربرد 


استعاری ھمین واژہ در شعر تنھا مؤلفه معنابی: خاصی مثل درخشندگی ات 
که شاعر این مولفه را از میان مجموعہ مولفه ھای معنایی واژہٴماہ انتخاب 
.می کند .البته اگر شاعر این مولفه انتخابی را در متن ذکر نکند خوانئندہ یا 
شبّوندہ به وسیله عناصر فرامتنی یا خؤد متن می تواند بہ انتخاب: این مؤلفہ 
دست بزئد و در پیشتر مواقع این انتخاب .ہا گزینشی کم ۔شاعر ‏ دارد یکیئٗ 
است() . ا ١‏ 5 
عکس این اتفاق نیز در شعر می افتد؛ بە این معنی که یک واڑہ ہا 
.مفھوم خاصیٰ کھ در:زبان روزمرہ دارد گسترش می یاہد و:مفاھیم دیگری را 
نیز در بر می گیرد. این امر گاھی با تغییر :نوع :دستوری واڑہ ھمراہ است : 
برای مثال واڑہ داگر؛ یک قید: است ۔ در معنی شرطی خود دال ہر معئی 
احتمال ‏ وقوع فعل است ۔ھمین واژہ در شعرجایگزین اسم می گردد و 
وسعت معنابی پیدا می کند و نہ تٹھا فعل احتمالی بلکھ وجود هر عنصر 





٠ 


ٰ 
۱ 


دائش ۹۸ 


۳۹ - قاضی ھا ۱۳۷۷: ۲۳۸۔ ۱ 

۳۲- ماف ۲۷۷ ٠ 2 ٣‏ 
-٣‏ رضوانی : قاضی ھا ء ۱۱٥:۱۳۷‏ ح ٢۔‏ 

۔٦١٤‎ : هھمان‎ - ٤ 

۵ - ھمان : ۱۳۳۴ _ 

۸۰ :۱۳۷۷ قاضی ھا‎ - ٦ 

۷ - ھمان۔ 

۸- ویشاردں ۱۳٣۳‏ : ۹۳۔ 
۹۰- قاضی ھا ۱۳۷۷: ٣٣۳۔‏ 

٠‏ - رضوائی ؛ قاضی ھا ۱۳۷٣‏ اج ہ 


.۲٥٢ ھمان:‎ - ١ 

۲٤٢٢ :۱۳۷۷ قاضی ھا‎ - ٢ 

: ٰ - .۱۳١ : ھمان‎ - ٣ 
2 -ھمان۔ ۱ 7 آ یچ‎ ٤٤ 


ْ ١ج‎ ۱۸۹ :۱۳۷۵ رضوائی ء قاضی ھاء‎ - ٥ 


۔ منابع و مآخفد _ 
-١‏ افشار : ایرج ه غاطرارت اعتمادالسلطنه ؛٠‏ تھرانا امیر کہیں بد 
۲-انوری ۱۳۸۱۰ ۱ 
۲- شایان مھں علیٔرضا ہ داپرہ المعارف تطبیقی علوم اجتماعی ۸..تھران, شمیم؛ ۱۳۸۰ 
۳- صارمی: علی اکبر؛ ارزش ھای پایدار در مغماری ایران ؛ء تھران: سازمان میراٹ 
فرھنگی: ۱۳۷١‏ ۰ : ۱ 
-٤‏ محبوپی اردکائی: جسین ہ تاریخ ُوسسات تمدنی جدید در زا تھزانء نکر 
دانشگاہ تھران, ج ۱:۱۳١١-۳‏ 
۵-۔- - مجمدزادی خلیل, ہ اولین ھا در ایران ہ تھزان ورق: ۱٢۷١‏ ١ے‏ 
-٦‏ قاضی ھ۔د فاطمه :٭سفرنامه فرنگستان ناضرالدین شا -سفر اول )× تھران: تابخاہ آ 
اسنادٴ ملی ۔ ۱۳۷۷ 
۷۔- 0 ئ)) و قاضی ھا فاطمٰه ء روزنامہ خاطرات ناصرالدین شاەدر سفر سوم 
٠‏ فرنگ:؛ تھرانؤ کتابخانه اسناد ملی سةٴ جلد ١۳۷‏ ۱ 
۸۰- ویشارد ٴجان, ه پیسٹ سال ذر ایران ل علی 'پیرنیاء ٹھرانء وین : ۱۳٣١‏ 


٤ 


ڈییٹری کک 



















ً درھم تنیدن کلمات' در جریر کلام قیصر 


احتمالی دیگری را ذرابز ی گیزد۔ در شعر قیصز این شگزد:ہسیار:ب کار 
: می روڈ او قیصر آز این کە با تغییر طبقه :دسٹؤری بہ معنی واژگان وسعت 
ببخشد ابایی ندارد:و این شگرد اوست .ئمونه ھایی کس 7 
٥‏ جمع آوری شدِّہ اند در ڈیل می آفریمز 


' نمونه تبدیل قید یه اسم:- 

وقتیٰ تو یىی نہ ,منٹ ای ما چونان کە بایدتد ته پایدھا۔ .. (آینه :ھا 
. ناگھان ۲۷) ۱ وا ا 
نا دز عضر اختمال ہمئر می پریم / در عضز شک و شاید / در 
| عصر پیش بینی وضع ھوا۔ (آینہ:ھای 'ناگھان ,)٥٥:‏ کی 
ہہاداہ( مباد ٤‏ گشت و ہهمباداء بَهباد رمفت دایان زیاد ۔رفت و اچرا؛ فر؛ 


'گلو شکست (آین ھ ,ھای ناگھان ۸۰۰) 


ھرچم وكم تمام مال تو ٠.‏ ھیچ۔و نچ مال من چرا چنین؟ 
کک (آبنه:ھای ناگھان )۱١١۱١‏ : 
ای چرا و ای کا عزیزا ٠...‏ جرئت سؤال من چرا چنین؟ 
ُ " (ھفان):: 
ا اص1 اداز میان این:همه اگز /تو چقدرز ایا (گلہا ھمه آفتابگردائند ۷۲ۃ"( 


ھزار ارد و آیا یه جای یک باید۔ گمان کنم بةه گمائم نشسته جای۔یقین 
و ا ا (دستور زہان عشق )٢٥:‏ ۱ 

دز بل شعر حرف: آخر(گلھا ھمہ .آفتاہگرداننذ چک الموؤئط 7 

قتعادی ازکاریزد قد يف جای:ائنم ملاحظہ :می شود -- 
























پزفسور۔ دک الہ آفتابٰ " : 


٦‏ : 'حمیدہ بائوہیگم: مادز اکیر شا 
1 چکیدہ: 7 
حمیدہ او ییگم مادز أکیز نشاہ ار خانوادہ ای ایرانی تباز مقیم سند 


عقد نکاحج وی درآمد و سال بعد: جلال الدین محمد اکبر از او متولد گردید. 


دورۂ سلطنت فرڑندش اکبر شاہ در امور مملکت مشاور و یاوز ڈی انفوذش* 
1 بودہ است: سطح تحصیلات متداول اکبر شاہ نسبت بە پذرش همٰایون شاہ 
:و پدر پزرگشن بابر شاہ بعلت جلوسن زوڈ رس بر تخت پادشاھی در سیزدہ 


گون و تصمیم گیری ھای شایسته آمادہ و مستعد ساخته ہود, ۔ در خور 
:تذگُر است کە حمیدہ بانو پیگم در دورۂ تبعید همّایون در حدود یک دھه 
باتفاق وق مقیم ایران بود و ا امکانات:محیط دوره شاہ طھماسب 'استفادہ 
ھاپی: گسنٹردہ کردہ ود کە., در زنذگانی آتی وی: بازتابش راٴ می توان 





سی ؛نقشی ممم داشته اہست.. 


اق تاریغ جھان فزما فوام و فلل مختلف ھموارہ متشتان 


دز حین حیاتِ ود بزرگ: : شمردہ می شدہ اند و تا قیام قیامت بزرگ 


ال بزرگ تازیغ چھائی:: کیک حر ماش تاس دا او ند 


یر الین :محمد پابر: مؤیسن سلطلت ہا شکوہ :تیموریان شبه قارۂٴمند و 
و معاصر با شاو ہیاس پورگ ؛ سلیمان ذیشان و الزابیت' اول :بد 





اہود کا : :در حینٴمسافرتِ ھمایون بصوب ایران در چھاردہ سالگی اش ہہ _ٴ 


حمیدہ بانو نە فقط تاحین حیات ھمایون: ھمدم و دستیار وی بودہ بلکە' در ۔ 


1 سالگی؛: بالا نبودہ اما تربیت حمیْدھ بانو بیگم وی را بە درک امور گوئه4: ۰ 


اپرجسته و ممتاز بظھور می زسیدہ اند کە بواسطة کارھایٰ بزرگ خود نە فقط, 


وٹ دی شود امیا 0ھھ"""ھ"0+" کور تاریخی ہی پر 


۔ے۔ ۔ترت نشست 


٦‏ تا گفت کو مادرائی خوب 


مشاقدم نمود: جمیدہ ہائو بیگم در سالھای آخر زندگائی در رفع منازعه و , 





دائش ۹۷ 





تبدیل قید بە صفت: 

راستی/ در میان این ھمہ .اگز اتو چقدر پایدی! (گلھا ھہمه 
آفتابگر دانند 0۷۲( ‪١‏ 

ہفرمایید فردا زودتر فردا شود شود امروز ھمین جالا بیاید وعدہ 
آیندہ ھای ما (دستور زبان عشق ١٤٦)ٴ‏ 





(در این نمونه می توان فردا را اسم نیز دانست .) 


تبدیل ضمیر بە اسم : 
۱ من شعرھایم کہ من ھست و من نیست - بہ دنثبال نامی کە تو .../ 
توی آشنا - ناشناس تمام رام دنبال نامی که او ہہ / یه 4 دتبال نامی کھ 
کو؟(دستور زبان عشق :)٤۰٢‏ 

من جز برای تو نمی خوھم خودم را ا از ہمہ من های من بھٹر من 
تو (دستور زبأن عشق )۳٦٢‏ ٠ٴ‏ 

گ شدی ای تمہ سیب دم ای من من ای تما روج من (مور زا 

)٤٤٢ عشق‎ 





تبدیل ضمیر بە صفت: 
دوست تزثت: ادارم اڑ هر چھ :دوست ای تو یه :من .از خوہ من 
خویشتر(دستور زبان عشق )٣٤٣‏ 1 
(خویش را بہ ھر دو معن می توان در این چا در نظر گرفت انا 


تناسب ضمیر مۃ مشترک با ہقيه اجڑا بی پیشتر است. ) 
دادن وسعت معنا ب کلمہ گاہ بدون تغیر' طیقہ: دستوری , نیز ۱ 
صورت می پڈذیرد : . 
ُ ای حقیقی ترین نبناز ای عشق ای ھمہ استعارۂ ھا با تو (کٹھا مہ“ 
آفتابگردائند ۹۹۰) 


هر چھ گفتم ھیچ کس باور نکرد ,من دعای تینتم از زم زمرہ این گوشٗ 
ھا (دستور زبان عشق )٢۸۰‏ 
ذردھای پوسٹی کچا ٢‏ درہ دوستی کجا( آَینہه ھای ٹاگھان' +4٤‏ 


١ 





بن 


دانش ۰۹۸ 





فرزندانی خخوب ہبہ ملتی می دھند. ھمین'طور کسی کاملاً راست گفته اس 
5ر ورذی پورگ در بات خود وو ورگ دارد یا زینک تصتین وانگا 
یک فرزند آغوش.مادرش ھست, ٠‏ 

راجع بە مادران شخصیتھای بزرگ دیگر چون ا کوروشن بزرگ . 
داریوش بزرگ ؛ اسکندر بزرگ. و امثال آٹھا کە۔چیزی نمی دائیم الت 
خوشہختانہِ راجع بە بانوئی بزرگ کە اکبر کوچولو زا بە صورت اکبر .بزرگ 
در اورد) اطلاعاتی : و لو اینکه جسته و گریخته باشد : باندازۂ کافی در 
دست داریم کە در لا بە لای صفحات تواریخ ابوالفضل ء ٭ نظام ھروی : 
بدایوئی ء بایزید بیات ؛ مھتز جوھر : ما ےگ رساد وا ات 

در مورد بزرگ ہودن اکبر درمیان 'مورخان قدیم مانند ابوالفضل 
مؤلف اکبر نامه و آیین اکبری و عبدالقادر بدایوئی مؤلف منتخب التواریخ و 
تاریخ نویسان جدید مثل ونسلتٰ اسمیت (۸ و علامه شبلی نعمانی () ممکن 
است اختلافی وجود داشتہ باشد ولی راجع بە بزرگی مادرش : مریم مکانی 
حمیدہ بانو بیگم ھیچ گونە اختلافی وجود ندارد, 

اگر بگوہیم این حمیدہ بانو بیگم بود کہ پسر چھاردہ ساله اش ؛ 
شاھزادہ اکبر : را امپراطور اکبر بزرگ ساخت شاید غلط نباشد ہ برای اینکھ 
وقتی پدرش شاھنشاہ ھمایون بر اثر حادثۂ شومی رخلت مود ٥”‏ او کودکی 
خرد سال ہود در صورتیکه مادرش در سراسر دورۂ پنجاہ و یک ساله اش 
( ۷۳٦۹ھ‏ -٤١٤١۱۰ھ‏ )ا بجز در آخزین دو سال ؛ در هر مسئله بھترین 
مشاورش بود و او کە در طفلی از سایڈ شفقت پدر مخروم شدہ بود در تمام 
این مدت سر تاجور داشت کهہ آنرا در کثار مادرش می گذاشت: و ہمیشه 
باوجود آن هھمہ شکوہ. و جلالش در :صحبت مادر خویش یسدق این بیت 
. اقہال می گردید: 
ز اوجگه ھای جھان یکسر فروَد آپیم ما '_ پیش مادر مل طفل سادہ می ما یم مار 


اگرچه شاھزادہ اکبر-باندازۂ پدرش ء ھمایون و پدر بزرگش ہ باہر 
تحصیلکردہ نبود ولیٔ از لحاظ تربیت که مقصود اصلی از تعلیم است ٘ 
بھیچوجە کمتر از ئیاکان با اد و فرھنگٹن نبودہ برای اینکه مدتی ہسیار 
۔ طولانی تر نسبت'به ئیاکان با فرھنگ خود از تربیث مادری ہا تربیت و ہا ادب 
چون حمیدہ ہیگم برخوردار بود و در نخستین و دز عین حال ‏ آخرین 
دانٹنگاہ خود تا پایان عمرش درس ادپ خواندہ و با ادب و ہا تصیب بہار 


۰۲. 


























.َ راع تونن کات ار خر کم مک 


۰ ا ات آہ اچ اسفندھا دود کردیغ برای تو ائٰ روز ازدیٹھشتی 
(آینه ھایٰ تاگھان )٦۸۰‏ : و جن 7 : 
کی کی وف فارعا دسا سا انت سر 
نثر ھز کلمه تٹھا:بر یک مذلولِ خاص دلالت دارد اما در شعر ممکن اسُت ' 
شاعر ھمہ معائی ای ٴکه بە نوعی با کلمہ مرتبط:مستند و یا حتیٰ می توائند یہ .- 
ذغنْ تداعی,کنند )نیز در نظز ذاشتة باشند :کالریچ ذر:این بارہ می گویذاہ من 
جرذس کرہورہ می ہک کلید نا يد می کد سال آتادے جازم 
بلکة: مه معانی- دیگری را نیز..که آن: کلمه . ۔تداعیٰ می کند در نظز 
دارم ۔؛(نوری علاءی ۸٣۱۴ء )٢٥‏ شاید۔نزدیک تزین .مصدافی٠کە‏ بتوان۔برای 
این عبارت کالریج در نظر گرفت کاربرد ابھاغ در شعر:است امامی توان 
در شغر شاعران:بزرگ مصادیقیٰ ازنوع دیگر- ازم :کان گیری' صنعت 
تبادر- :را نیز یافت ۔ : و و . 
پرای مثال واژہ٭× خریس) کویت سا جا لان خی 2 کا گر . 
'کلمات :ترسیم:می کنند 'واژہ (خیٹن ) را :قداعی نیکند و می ۔توان گفت :در 
این بیت جایگزین نمؤدن واڑہ س حقت خویش ؛از زیباپی شعر بہ 
ٍِ وضوح خوآھد کاست: پر . یٛ 
مزرع سبز فلک ,ذیدم:و داسن:مه نو کن یادم از کن وشن آمدرو فتگام درو 
تداعی :یا تبادر واژگان :در ذھن شاعر می تواند ہر دو:اساس ہاشند یا 
واژہ ھانی.کە بھ۔ذھن۔شاعر تداعی می کند از جیث آوایی ؤ واجی با کلمة 
اصلیئ:ھماھنگند و یااز حیٹٗ معنا ...دز حالتِ اول موسیقی.آوابٰی: و :در 
خالت: دوم موسیقی. معنایی :شر را تقؤٴیت :می کند۔ در خنرمنداله-ترین شکل 
شناعر۔ھم از لحاظ آوایی و ھم از لبحاظ. موسیقابی میان, کلماث اتناسب:و 
غمافتگی برقرار می کنذ: آپہ بیاتا دیگر کلمۃ: در شعر شاعر ہا نخی ناہریی مم 
,از لحاظ آوابی و ھم از۔لحاظ معٹابی ہا,سایر کلماتِ در متن پیوند من خورد ۔ 
درا نتیجه: در شعر بزاخلاف نٹر تٹھا۔ رشتہموضوع نیست که عبارات: را بە 
١‏ ]می قعدہ: بلک اکلمات:تیز بد توعی پشیاز ھترمتدائہ یا جم گرہ خوردہ. 
اتنیلام اشلدہ اذ بہ گونھ.ای که برداشتن ن یک :کلمه؛ یا:جایگزین:ئموڈن: 
ِ یکاہ سنتیی7ؤ ذر تھایٹ:تائیر شت می کامد. شاید 
زہ گیزی تهْزْمَىَدائه؛ کلمائی ۔است ‏ که :اڑ:لحاظ 








ای آن و 





ہے کے 

























حمیدہ بانو بیگم ٴء مادر اکبر شاہ. 





آآعد: اہودا امادز :ملکه ؛ حمیذہ بانو از اکنار گذاشتن و باز نشستہ ساختن 
نیش پیرم خان )٥(‏ گرفتہٴ تا میانجیگری کردن و آشتی شتی دادن میان پسرش ؛ 
اکیز بزرگ:و نوہ اشن شباعزادہ اسلیم دز آخرین سالھائ زندگی خود ھمیشه 
بن اساسی ایفاء نمود(ھ >: 

خٹائک از مُطالمة عمیق وا ۃفیق: تراویع افو افرتی سس اد 
منشاہ اکبر ‏ بہ ا حمیدہ :بانو بقدری احترام می گذاشت کە شاید کمٹرٴ 
شاھنشاھیٰ بة مادرٹن این قدر احثرام گذاشتہ باشد :ھرگاہ مادرش از جائی 
اہ آگرہ یاٴ ھرٴجا کە باشد پیش او می آمد او شخصاً چند کیلومتر جلوتر 
ادتقبالشن می کرد یا یکی از شاھزادگائش را برای استقبال مادر بزرگشن کک 
بمعنای واقعی کلمه بزرگ بَود می فرستاد ٥١۸‏ . 
کو ای کا راغ با اذیا ی تراغ زی ار رک ازس هنع ضرا سر 
ترہیت مادرش کھ شاعنشاہ بزرگئ چون اکبر.بزرگ زا بە ایٹچنین مقامی :از 
٘ رفیع و مع رسائید ء ماجرائی ازبچگی اکبر ب خاطرمان می آید که ت 
مورد تباشدِ آنرا بحضورتان نقل کثیم : 1 : 
۱ :×× روزیٰ از روڑھای کودکی اش ء شاھزادہ اکبرء در :حالیکہ سخت 
عصیائی بود ء بحضور محترم بادرش آمد و گفت :ما ھم او را کٹک می زئیم 4 
٠‏ 'حمیدۂ ہانو او پرسید :× پسر جال ! چرا این قدر عصبانی هستید ؟ 
اه کسی زا کک ٴمی زنید و چرا این کار رأ می کنید ؟۸ 
9 7ھامر ال کی را ا ا ا ا ا و وو 
کو ا کک ا ات 
مادرشن گت زذ ختماً شُما کار ناشایستہ أی کردہ باشید ؟4 
شافزادہ که سرش را بە آغوشن مادر مھزبائش گذاشتہ ء ھق مق گریە 
کرد گفت : (۔مادر جا ہجان شما ا کو کر کم جڑ اپٹکه _ 
بمنالنیت:جشن بسنت: 0ہ لبامی زُرہ تن کردہ پودیما -' 
کر ماد ملکة:گفت :اہ فرؤند دلبندم ا شماشاھنشاء عستیدو قدرت آٹرا 
ادازی:کد: هر آنچّة :کہ بخوامید بکنید ولی:عزیز:دلم !'مقام و منزلت استاد 
مراتب بالائر::از: تی پر افنت* ایا ۔دوست: ذارید که تاریخ ویسان فردا 
بە:شنما سک مادز شافتشاہ اکبر او را درمنت: ترہیٔت ئکردہ ہود یا 
زی با اب ہود کە ہقھمایش :مادزش بچای انتقام گرفتن اذ 
ار زشت ١‏ ۱ 





عورممرہ کے 


دائش ۹۷ 
١‏ 
موسیقی آؤابی و مغنایی ہا یکدیگر تناسب دارندو بە شکلی جادویی 27 
تولد شعر در ذھن خلاق او احضار می شوند و خوائندہ پیش از آن که 
مفجذوب پیام و محتوای شعر شود شیفته زبان آن می گردد. 

اگر مشخصہ زبان شعر را تخیل و موسیقی بدائیم از آنجا کە کلمات 
: آفرینندہ, شعرند :می باید آفرینندہ این دو مشخصہ نیز باشند :بحث تخیل را 
تا حدی می توان بہ بعد معنانی واژگان مرتبط دانست اما باید گمفت کهھ 
موسیقی و حتی شکل ظاھری واژگان در شکل گیری تخیل .تاثیر گذار 
ھستند .در ھر شعر برجچسته ہھمه عناصر شعری بهہ ہم پیوند خوردہ اند او 
موسیقی و تخیل و معنا جدای از ہم ٹیستند ۔ رنہ ولک تفاوت موسیقی,و 
شعر را این گونە بیان می کند : 

کوشش رفاک مار روا ویک کور ا اا2 
موسیقی چیزی جز یک استعارہ نیست ء زیرا شعر ہا موسیقی نمیٰ تواند در 
تنوع ؛وضوح ٠‏ و الگو بندی اصوات محض رقابت کند ۔معنا :زمینہ و لحن 
اصوات زبانی را بە:امور ھنری تبدیل می کنند۔(رنہ ولک و آستین 
وارن۱۷۷۱۳۸۲۰) چو 

در بلاغت در کنار موسیقی پیرونی شعر مٰسیقی دروئی: را در 
مباحث انواع جناس ۔موازنه ءقلب و تکرار و لزوم ما لا یلزم ؛اشتقاق ؛ شبہ 
اشتقاق و واج آرابی مطرح می کنند؛ اما درشعزھایی کۂ از لِحاظ موسیقابی : 
قوی ھستند مواردی می توان یافت کہ در موسیقی شعر نقش ڈارند اما ادر ‏ 
ھیچ کدام ازاین مقوله ھا نمی گنجند .یک بار دیگر بھ نقل قولی که از اودن در 
آغاز کلام داشتیم بازمی گردم که گفت گاہ ء شاعر پیرامؤن کلمات می گردد تا 
بداند و بشنود که کلمات چه می گویند. صرف نظرِ از تصویر تخیلی که 
معنای واژہ در ذھن پدید می آورد ءموسیقی واژگان در کنار یکدیگز بە 
ایجاد تصویری تخیلی منجر می گردند.از این. رو اھمیت بلند خوانی شعر در 
برجسته ساختن این تصاویر آشکار می گردد؛ هر چند آھستہ خواندن شعر 
یز موجب از بین رفتن کامل تاثیر این موسیقیٰ در ذھن نمی گردد. ریچاردز: 
در این بارہ می گوید:۔ 

تصاویر شنیداری کلمات از جملە آشکارترین رویدادھای ڈھنی اندہ 
ھز سطر شعر یا نٹر که بە آھستگی خواندہ می :شود برای بی و ار سی 








٦٤ 





دانش :۹۸ 





. شاہنشا ٥‏ صغیر کە یمٰد ھا اکبر قبیر گردیدۂ زاحت شد و دز برایر پند 
و نصیحت مادرش سرش را بزیر انداخت ٤‏ 
پیش پیش از ایتکە بە وقایع و حوادث مھم زندگاٹی این بانوی بزرگ کہ | 
یک پسر صغیر را اکبر کبیر ساخت پپردازیم لازم می دائیم کھ نگاھی ء و 
لواینکە خیلی سرسری باشد ء به دورہ ھای سلطنت همسرش, نصیر الدین 
محمد ھمایون ( ۹۳۷ >- ۹۷ ھ ۹٦۲‏ - ۳٦۹ھ‏ ) و پسرش ء جلال الدین 
. محمد اکبر. ٥٤- ۹٦۳(‏ ٠ھ)‏ بیندازیم: ۱ 
دورۂ ھمایون ؛ هھمسر حمیدہ بانوٴ و پدر اکبر و کے تاریخ 
تیموریان شبه قارۂ هنْد :و پاکستان اھمیت فوق العادہ ای دارد : برای اینکە در 
ھهمین دورہ بود کہ سلظنت تازہ تأسیس ظھیر الدین محمد بابر یکبار رز" 
دست پسرش بدر رفت و بعد از پائزدہ سال ہاز دیگر بدستش رسید. در طول | 
تاریخ اینچنینں حسن اتفاق بسیار نادر الوجود انت کہ پادشاھی سلطنت از 
دست رفتة اش را مجدداً بدست آوردہ باشد. عبدالقادر بدایونی مؤلفه“ 




















منتخب التواریخ بە این امر عجیب چئین اشارہ نمودہ است: 

( ذر ئهصد و شضت:و دو... اکثر دیار ھندوستان بار دیگر بە خطبة: 
وسکۂ پادشاھی زینت یاقت. ھیچ پادشامی را پ پیش از این میبتر نشدہ بود کە || 
بعد از شکست مرتبۂ دیگر بسلطنت رسیدہ باشد ‏ بخلاف اینجا کہ قدرت || 
ایزدی عز۔شائنۂ مشاهدہ شدا (۸) ١‏ 
۱ درینچا شاناافاکں می لن کہ و ایق لت را از دنت || 
دادہ ہود ہاوجودیکە ھمسران متعددی داشت ت ھنوز حمیدہ بانو بعقد اژدواجش 
نیامدہ بود ولی وقتی شبه قارۂ ھند و پاکستان زا از دست جانشینان شیر شاہ 
سوری استخلاص مود این زن بزرگ در ایر شون زندگی۔ یار وٴیاورش و 
شریک و سھیم بود, ' 

شرح زندگانی پر ماجرای' ھمایون مائند پدرش ابر فراز و نشیب و 
پیچ و خمھای زیادی داشت: دورۂ حیاتش دارای چھار قسمت ممتاز و 
مشخص بود. دورۂ شاہزادگیٰ : دورۂ شاھنشاھی ؛ دورۂ تبعید و دورۂ پس.از 
بازگشت . در دورہ های:اولِ و دوم ھنوز مادر اکبر بزرگ وارد زندگانی پُر خطر: 
و دردناکش نشدہ بود ء در صوروتیکە در:دورہ ھای سوم و چھارم ؛ او بعنوان 
محبوبترین ھمسرائش ء چہ در سفر و حضر : چھ در احوالٰ ثکبت و افلاس ک 
جلے وی وہک 


ئا 

























00 بے خزیر: کلام قیصر: 





خابیشی را ٹر ضیف ہحیة یی ارد زوا و سان ارآ مکنا در 
صؤرتِ بلند.خواندن دز ذھن پدید یذ (ریچاردز ۱۳۷۵ 0۲۰( 
با توجہ یه آنچه گفتہ شد در مراشعر 9 0 : 

تصویْر زوبرو شتود: 

دم ری ازوامت کا کا دریان رایت می عم 

٭ تصویزی خیالی که شاعر پا بَە.کار گیری کلمات بهہ شکل ھنری و ذر 
ا استعْاری آٹھا ارائه می دھد ۔ 

تصویری تداری یا سنہ فروو شی غرفھرھزای کرد 
رر سا رس دھر نا شک کی پک ا اتا تصاویر در ذھن او 
:آغاز می .شود و بزجستگی شعز معمولا در ارائہ ھمان, تصویر اسنتۃ اما 
مسلما در ھمه اشعار هر سه این تصاویر دارأی اھمیت یکسانی نیستند و ۱ 
حتی آمکان :این وجود:دارذ که تصویر موسیقایی نیز حذف گردد اما آن چه 
اھمیت دازد این است که شاعز بتواند ھماھنگی و ھارموٹی لازم را ہین 
تصاویر برقرار کندا بە گونە ای کە تاثیر واحدِی بر خوائندہ داشتة ھا 
٠‏ :در شعر قیصر توجه بُہ کلمات ٴو ھماعنگی میان آنھا تٹھا به بعد 
3 معباپی-- تنائنب - ختم نمیٴ شود بلکە ابعاد دیگری از:جمله.موسیقی و شکل 
ا وشتاریٰ لمات ارا نیز دراپر ,می گیرد:یہ عنوان نموئه در شغر ترانه بارائی 
)٢(‏ تصویر واقعی بارش باران با: تصویر خیالی نجوای عاشقانه آن دو و نیز 
اتصویر:موسیقابی : آوایٰ بوسه و پچ :پچ کردن۔(متناسب پا تصویر خیالی ) و ٴ 
حتیی: آوائی باران. (متناسب با 'تصؤیر واقعی) ھر مه تصویں کاملا ھماھنگ 
زغم تار واخدی را ہر ری مخاطب می گڈارند:: . 

اباران۔:قزار ,ہا پنجزہ داشت۔..٠‏ روپوسیٴ آندار با پنجرہ داشت 
گوشن پنجرۃ ہے ہچ کٍِ از چک چک چک چک ۔چکارہا پنجرہ داشت 
اج اھت موڑت یئ ت0 _(دستوز زبان عشق :۹۰) 
ند ول اخاق: ای دیگری ا این فوع :تام واؤگان کہ مز 
وم :از خیث: معنایی با مجن تناسب دارند در شعر ٹیصرِ می یاہیم؛ 
شغر او بز اسابن ‏ اقٹامسب :آوایں ا است, ہہ مات کَ 


: جو لوک ما ار کر 


ا و 









: " فضیراالدين مد فغایوم که پنار ازشدباہر پود در سال ۹1 ھٌ در 
کابل: چشم بە جھان گشود: در:دوازدہ سالگی استاندار بدخشان: تعیین گردید. ۱ 
دز سال ۷ مجری در جنگ سرنوشت ساز پانی پت اول ٢ہ‏ کە در نتیجۂ آن 
إٌ.. سلطنت بزرگ تیموؤری بؤجوذ آمد بطور معاون فرماندار کل ات تش بابری ۱ 

شرکت نمود() 

۱ رق سرت اک شاو ات ترین 
پسرائش: بود جانشینش ۔گردید وٴ ذر دھۂ اول, سلطنت خود ہا موفقیت هرجة ' 
'تمامتر: فرمائروائی کرد او پس از تحکیم میائی بہ توسیع و :تمدید سلطنت 
ا _پرداخٹ , مھمتزین فتوؤحات او فتح گجرات کاتیاوار در جوار سند بود . او 
در سال 38ھ بتعقیبٔ محمد زمان میرزا ٹوۂ سلطان خسین بایقرا که بعنوان 
: پناھندۂ سیاسی به دربار:سّلطان بھادز گجراتی بسر می برد بە گجرات حمله : 
برد, سلطان بھادر پا بە فرار گذاشت ت و در یکی از کشتیھای جنگی پرنگیزی 
ھا پناہ:'برد. :ھمایون موقغ فتح چانپائیرں پایتخت: .گجرات ء جزرأت و رزشادت 
فوق 'العاذہ ای از خودٴ نشان' داد. بنا بگفته مؤلفِ تاریخ فرشتب او از نخستین_ 
کسانی بود کہھ ان بالای::فصیل وارد قلعه شدہ در ورودی اش را 2 . 
' لشْکریائش باز کردند١‏ ۱ 5 

و :ھنوز' در گجرات بوذ کە شیر شاہ سور ۰ عا 
کرد ''فوری برای استیصال وی شتافت و در مدت کوتاھی تمام متصرقاتش را 
اپس گزفتہ پایتخت بنگاله یا بانگلادیش فُعلی زا نیز بدستِ آورذ ولی خود 
شی شاہ ازادستش در رفت کە بعدھا جنگ چریکی را آغاز نمود. فصل 

بزشگال:(ورشاکال) یا :فصل باران :6ء طغیان :رود خانه ھا ؛:جلگ و گریز ٴ 

شیر شَاه و بالاش از ھمه خیانت پرأدرائش* کامران : عسکری و هندال؛ او را 
آرہستوہ آوزدند, :دز ھمین اوضاع ہود که شیر شاہ سوری أو را نخست در سال 

ُ در چنگ چُوسہ زم و سال بعد در جنگ قنوج (۱۵] ہا شکستھای‎ ۹٦ 

فاجشن رو برو:گردائید: : 
: :٥ري‏ جا اید ند ویک عمابة (طبل :ریت اہر (ہ٠:‏ پا 
ابر اذراٹ: خودعمیشة ہا لو مدایا۔ :رفتار کزد و از تقصیرات آتھا چشم_ 
پوشید لف لشوس فازسی ‏ دز ھند :و پاکستان : در ارہ لوشتهہ 


انت 











دائش ۹۷ اہی تر و 


آنکە به بحث موسیقی آوابی :در شعر قیضر بپردازیم نمونه ھای زیبابی از 
تناسب در شعر اورا نقل می کثیم د٠‏ 
نہ چندان بزرگم / کە کوچک بیاہم خوٰد را انە آنقدر کوچک / کہ خود 
را بزرگ /گریز از میانمایگی /آرزویی بزرگ است؟ (دستور زبان عشق ۲۷۰) 
آنکه دستور 'زبان عشق را بی گزارہ در نھاد ما نھاد (دستور زبان عشق) 














تا ساحل قرار تو چون موج بی قزار با رود رو به سوی تو دارم کە جاری ام 
کہ > سا (گلھا ھمه آفتاب گردائند ۸۲) 
رھایم مکن جز بە بند غمت ' اسیرم مکن جز بە آزادگی: 


(گلھا همه آفتاب گردائند )۸٤‏ 


عق را اوت کٹ ترمی رام رجگ خر > هر سس کر 
حس کرد. . 
موسیقی آوابی در شعر قیضر گاہ بهہ حدی قوی است کہ گوبی 
ا دی ا ا اک 
ا 


تس مرا سیف کس اس تا 
را مبحثٹی پیچیدہ در زبانشناسی ات : کە سابقه ان در تحفیقات ادہی 
بیشتر است.خائلری سابقه تحقیق در ہاب القاء حالت یا مفھومی خاص را ہف ۔ 
ذھن از طریق واحذ ھای صوتی ملفوظ (واج ھا ) بہ بوعلی سینا نسبت می دہدہ 
بوعلی در رساله یىی مخارج الحروف؛ میان واجھا و صوتھای:طبیعی رابطه 
برقرار کردہ است .ہرای مثال فاء را شبیه آواز باد در درختان و یا چیزی 
شبیهە آن می داند و ۱۲ خواجہ نصیر در معیار الاشعار رزانت و بخحفت 
اوزان مختلف را دراو شت سی ڈائ .یکی اختلاف و اتفاق اجزاء و دورغا 
و یکی کثرت:و قلت حرکات در ھر ذوری و>مغتقد است کە ھرچہ: حرکات 
(مصوت ھا) بیشتر استعمال شوند: شعر گفتن آسائٹر است و ٴبرعکس اگر“ ۱ 
حرکات کمتر بود بە کلفت صورت پڈیرد. (طوسی: )٢٥٢۱٢۳٢٣٢‏ ُ 
/ تکزار واجھا ب٭ خودی خود در ایجاد تخل متناسب با نوع واج از 
گذار است ؤ اما.چنان کہ بیان شد ھباھتگی سە تصویر پر ٹاثیر و برجستگی' 





کے مج سے ِ 








داتش ۹۸ 


(تاریخ شامد است کە همایون با آنکە برادران نافرمان در از پای در 
آوردن وی دقیقه ای فرو نگذاشتند و ھمیشه اسباب ذلت و خواری و حتی 
تبعیدش را فراھم ساختند مائند یک فرزند مطیع و فرمانبردار وصیت پدر را 
ھمیشہ احترام گذاشت و اون اینکه زمام .امور را ہدست گرفت طبق 
توصیۂ پدرش بە منظور جلب رضایت خاطز برادران طماع و حریص قلمرو 
می شوسز ار آناہ کی فرف 7ا 

مستند ترین مورخان دورۂ اکبر بزرگ ( پسر شاهنشاہ ھمایون و ملکه 
حمیدہ )) بدایوئی نیز در مورد شکست و ھزیمت وی در مقابل شیر شاہ 


سوری خیانت برادران ناتنی اش را مقصّر اصلی می دانست :ء چنان کہ از بیان 


زیرش عیان استء 


(در اثتای محاورہ کا 7 9 878ھ" 


پادشاہ (ھمایون ) گفتند که مخالفت برادران؛ (۸ہ 

شاهنشاہ ھمایون کە روحیۂ شکست ناپذیری داشت ‏ پس از دومین 
شکست در جنگ قنوج هھم در برابر شیر شاہ سوری تسلیم نشد و اول سعی 
کرد کە توسط میرزا حیدر دوغلت : پسر خاله باہرر؛ کشمیر را ب‌ست پیاورد 


(۹) و بعداً کوشید کە باھمکاری شاہ حسین ارغون : فرمائروای سند گجرات ٴ 


را دوبارہ تسخیر نماید تا سلطنت از دست رفته را از چنگ حریف سرسخت 
خود برہاید ولی مقدر چنان بود کە تسخیر کشمیر )٥١(‏ و فتح گجرات )١١(‏ پس 
از وفات ھمایون . ولی در حین حیات حمیدہ بانو بذڈست پسرشان انجام 


بگیرد. وگتی از برادرائش : مخصّوصاً ارٌ کامران و عسکری بَکلّی مأیوس شد : 


راہ سند را در پیش گرفت و پیش از ورود بہ ایران تا دو سال و یم در سند بسرِ 
یُرد. در ھمین زمان بود وقتیکه:ھمایوت در سند آوارہ می گشت ہا دختر سندی 
ایرانی الاصل ؛ حمیدہ بانو؛ ازدواج کرد که تقریباً یک سال بعد از آن در 
عمر کوت اکبر بزرگ را بدنیا آورد گویا مرا و مسقط الرأُس ابر بزرگ 
مم سبند فعلی بود, 

راواڈ اتی کاو سر اک 
و واحی ھمجوإار در حال سرگردانی بسر برد و برای حفظ آبزو و دفاع از 
اموس خود فرمائروای سند و راجه ھای جیسلمیر و مالدیو و براداران ٹاتٹی 
خود : کامران و عسکری کە از یک مإذر' بودند مزاحمت و مقاومتِ شذَیدیٰ 
از خودِ نشان داد. بالاخرہ بعد :از متحمل شدن زحماتٗ و شداید بیشمار و 


مصایب و متاعب ہبسیاں وقتی برادرش عسکری : استاندار قندھار ‏ بداستؤور َ 


٦٦ 









































زی نات در اخ تمونة 7 از زا :آرانی ر در شعر فیصر ذکر 
می کنیمٴؤ قضاوت و و کر کر 
وا می گذاریم:۔ : می رہ 
گلو ا پازاٴ/ یا یوب ھاى تو می با / با ہوی یس پاس ایا بوی 
ہوت ای :ہو بابوئە و بنفشہ و مریم/ مَحوبه ھای شب::./گلبوا گلخانه ھای 
جھان /خالی است/ لبریز بوی نام:تو بادا ‏ بادا (گلھا همه آفتابگردائند )٠٣:‏ 


در زلف تو بند بود داد دل ما در بند کمند بود داد دل ما 
ای داد بە:فادادل ما کس ٹرسیذ۔ : از بس که بلند بود داد دل ما 
٠ 2 ٠‏ (مصتور زبان عشق )۹٤۰‏ - 
رنگ ۔بالھای خواب من پرید ۱ خامی خیال من. چرا چنین؟ 
ٍ ۱ ۱ × ( آینە ای ناگھان 0٦٥١١‏ 
دلی وروی می رج زی _ ازین دست عمری بە سر بردہ ایم 
٦‏ ...۰( آینه ھای اگھان )۱۰۳١‏ 
نوز دِامثة ذاردٴ لعنوز 2 کھ ھنوز است / 6ک دامنه دارد ( آینە 
ھای ناگھان 01 : ۱ 


ب:_ اشتقا ق و شبە اشتقاق ۱ , : 
این آزایه معمولا دو واڑہ را از لحاظ موسیقایی با یکدیگر پیوند می دھد؛ 
اما هٹر قیصر در این استِ باب کار بردن سایر آرایه ھای لفظی و معنابی 
چون تضاد ءتداسب ؛جناس و..این دو واڑہ را :ہا ذیگر بِلمات متن بهھ: گونە ای : 
و و کو تاس از تضنعی۔ بودن مت اشتقاق و شبه 

شتقاقئ ادرٹ شع راو نداریم.. َْ 

ٹھیدی کہ بر خا می خفت / چتین در دلش گفتۂ/ گر فتع اب 
يك کا: شمن اکست کا جمچنان دثمئی لا سے زہان _ 
٠‏ بن ید ا ۰ 2 . 











ا(7 فْن پیڑی!(مماۃ َ 





۱ کا گر ار 














پرادر آپوزگٹن عق ٤‏ برای دتگی 7 ممایون و تازہ عروسش: 
ا حمیدہ بانو,ء:و فرزندِ نو زاد شانء شاھزادہ و بعدھا شاھنشاہ اکبر ء در رسید 
ٹاچار گردید: کہ شاہزادہ را بدا سرد ھمراءٗ ہا'جمیدہ بانو پیگم: یرم ان 
١‏ ۷و چند نفر'دیگر از راہ كؤیتھ و زاهدان وارد ایزان شود و بعنوان پنامندۂ 
ٴسیاسی بدربار شاہ طھماسپ صفوی پتاو پر ورود او ھمراہ ہا شاھبائو 
حمیدہ ہسیار مسعود واقع گردیلہ: در مورد مھماِ ھمایونِ و حمیدہ ہانو و 
ٴمیزہانی شاہٴطھماسپ چنین نوشتة است: : 
ا “ در ھر منزلی بحکم شاہ (طھما۔نپ( حکام آندیار باستقبال شتافتہ ؤ 
:مصالج وم و سی ا (۳). 


فرشتہ در مورد ملاقات هر دو شاہ نوشته است : 
ْ (. حنلت۔ آثنیانی (ھمایؤنِ ) متوجه آنجائب شدۂ در ماہ جمادی الاول 
احدی:و ححمسیز ؤ تسعمايه (۹۵۱ ھ ) ہا پادشاہ ایران شاہ طھماسپ بن شاہ 
إسماعیل, صفوی ملاقات فرمؤدہ ا تکریم و تعظیمی و ضیافتی کە لایق بحال 
چنا مھجان و مھمانداری بوداہتقدیم فی 9۲ہ _ 


سال ۹0۷ ھہ ہا مک نظامی ٴشاہٴ طھماسپ صفوی افغانستان را کہ بدستِ 
کامران افتادہ بودٴ تسخیر لمود: این هنگام فتح کابل ہود ک ھمایون و 
'>حمیدہ ہانو یگانہ پسزشان ء اکبر : رأ از جنگ عمّوی ستمکارش رھاو 
:اکمَانشان را با ذیدارش روشن ساختند. در حدوّد دہ سآل صرف فرونشاندن 
یامھاق مکرر کامران واعسکری نموذ و بالاخرہ در سال ۲ مھجری بارادہ 
ہذست آوَرەن اکشور از ×دنشت رفته اش از درۂ خیبر عبور کرد و پس از 
تصرت نمودنٴ پیشاور و لاھؤر ؛ در نزدیکی سرمند لشکر گرانِ سکندر 
وروی ا جائشین شیر شاہ سوری : را شکست فاحشی:داد او پ پس از پانزدہ 
















ونم کیو : 


.:مجلاد سلطنت :تیموریان شب قارۂ عند وٴ پاکستانٌ ہر اثر حادثه ای 


پازدہ الع اش اكبرم :زا یتیم گذاشتِ 
الا بختصری ادربازۂ سر نی کاردا سناله ازم و انت 


غمایون پس از اقامت یکسالە در ایران و وفات شیر.شاہ سؤری در 


سال غیت پیروزمندانه وارد:اگرہ گردید ولی ذر حدود شش ماہ پس از ۔ 


ج ہی دس سی ہر و جو و سورر ہے 


دو بائی او رایدون جمگازی حم بزرگش ساخثا او یعنی ۱ 





دائنش ۹۷ 80903 : ٰ . 
آخرین برگ درخت افتاد 7 حیاط خلوت پاییز / شادی شمشادا 
(دستور زبان عشق ٦ )۳۲٣:‏ 








٭ تا ابد در پاسخ این چیستان بی جواب ہر مو زار سی پر کین پت اك 
۱ (دستور زبان عشق )٤٥٥‏ 
در گذشته سرگذشتم آین نبود _ .. ٠...‏ حال؛ شرح حال من ؛ چرا چنین 

۱ ۱( آبنە ھا ناگھان )۱۰۱١‏ 
اگر دلِ دلیل است آوردہ ایم اگز داغ شرط است ما بردہ ایم 


(.آبنه های,ناگھان : )۱۰١‏ 
در عصر آخرین خبر تازہ /از نام ما / در روزئامه ھا خبری نیست 
( ین ھای ناگھان ؛۷١١۱)‏ 


(گلھا همه آفتاب گردائند ۸۲) 
هر چه شعر گفتە ام گوشه جمال تو ! جر چھ ٹر یشحدم پیش پای تو نثار. 


(دستور زبان عشق ۸۲۰( 
(شاید با ذوق امین پور زیباتر می نمود اگر جای بشکقم و گفتہ ام را عوض . 
می کردا) 


ج- نکراز يَخق یز وا ۂَيَاضِارتَ 

هر چند عنوانی کە برای این بخش برگزیدم شامل انواع چٹاس نیز 
می شود ولی از آنجا که بعضی از موارد فراتز از اصطلاحات وضع شدہ 
ٴ است و إ!ز سوبی ارزش موسیقایی آنھا را نمی توان انکار نمود غمه را تحت _. 
عنوان مذکور قرار دادم. عمدہ .ترین شگرد قیصر برای برجستہ. سازی 
موسیقی شعرش در این زمینہ است . کمتر شعری از او می توان یافت کە:. 
نمونه ای از این دست در أن یافت نشود و از قضا در نمونة ھابی از شعر اؤ 
نقطه اوج زیبابی شعر در استفادہ:از دو واڑہ ای است کە در عین شبات 
آوابی اعتلاف ممبابی یا ارْزشی:دارندمٹال:: ٍ 


۳ ھی, ۔ بە بی عادتیٰ کاش عادت کنیم 


(ەستور زبان عشق ؛٤٦)‏ 





۸ 


دائنش ۹۸ 





شاہنشاہ جلال الدین محمد اکبر را در خدود پتنجاہ سال با شکوہ و جلال 
ھرچہ تمامتر کہ منحصر بفردش ومخصوص بە اوست ؛ بر تخت شاھنشامی _ 
برقرار و استوار نگھداشت . مؤلف فقامات زندہ پیل وشته است :- - 
١‏ ھمایون در روزگار نابسامانی و سرگردانی در سنذ ہا دختری ایرانی 
بنام حمیدہ بانو کە نوادۂ سید احمد جام زندہ پیل بود ء ازدواج کرد) (ہ:) 
شاهزادہ اکبر ثمرۂ ازدواج شاهنشاہ ھمایون و ملکه حمیدہ بانو ہیگم ۔ 
ہود که پیش از نیم قرن ۹٦۲(‏ ھ - ١۱۱۱ھ‏ ) بعنوان جلال الدین محمد 
اکبر کما بیش بر سراسز شبه قارہ ء باشکوہ و جلال تمام فرمانروائی کرد : 
چنانکە مولف تاریخنویسی فارسی نوشته است : 
١‏ بدون تردید می توان گممت که او یکی از بزرگترین ‏ سلاطین تاریخ 
جھانی ہودہ است کە مفھوم کلمة و اکبر) دربارہ انھا بحقیقت پیوستہ است ۳(۷) 
هنگامی که اکبر جانشین ھمایون گردید ھنوز پا بسن چھاردھم 
گذاِشتہ بود و جز پاکستان امروزی ء دھلی و آگرہ سراسر شہه قارہ خارج از _ 
قلمرو تیموریان بود ولی او زیر سایۂ مادری با ھوش و فوق العادہ دلیر مائند 
حمیدہ ہائو و اتالیقی با کفایت مثل بیرغ خان بئیروی عزم و اراذۂ شکست 
ناپذیر بتدریچ ہر سایر موائع و مشکلات فابق گردید۔ : 
ھیمو بقال بلا فاصلہ پس از شنیدن خبر رحلت ھمایون آگرۂ و دھلی ا 
را تصاحب نمود. اکبر کە جوانی بی تجربۂ چھاردہ ساله ہود ء در این اوضاع ٢‏ 
بحرائی بر خلاف مشورت بعضی از امرای خود ء بجای برگشتن بە کابل ٠‏ 
ھمراہ با پیرم خان بسوی آگرہ پیشروی کرد و در سال ۹٦۳‏ مجری در جنگ 
دوم پانی پت ۸) یکبار دیگر مسیر تاریخ را بنفع تیموریان منقلب گردائید. 
پسن پسن:از شکست فاحش ھیمؤ بقال در این جنگ ۔شاهزادۂ جوالبخت دوبارہِ 
دھلی و آگرہ.راً بە تصرف دولت تیموری در آورد, ۱ 
سال بعد اسکندر سوری نیز که موقع باز گشت پدِرش بە شبه قارہ 
در نزدیکی سرھند شکست:خوردہ بودہ باز در نزدیکی لاھور از اکر شکست 
خورد. پس از تسلیم شدن اسکندر سوری در ظرف سهہ سال جونپور 
گوالیارہ سمبھل و سایر استحکامات افغانان را درھم شکست. 
وقتیٰ اکبر ذر سال ۹٦۷‏ مُجری ھیجدہ ساله گردید پیرم خان را از 
نیابت: سلطنت ہر کثار گرذانید و زمام امور سلطنت زا شخصاً بٹھدہ گرئت, 
حالا بزرگترین:و محترم ترین مشاور و راہنمای او کسی دیگر جز مادرش ۰ 
حمیدہ بائو ء نبود. پس از ٹہئلط کامل بر اوضاغ داخلی:کشٍور ھمان نقشه 


۸ 


































١‏ درھم نین کلمات: در حریر کلام قیصرٴ 


ِ وقتی که یک تفاوت شادہ/ دز خرف /:کفتار: را یه کفتر / تبدیل مي کند (آیینه مای 
ناگھان 0۳۹۰.ٴ ا ۱ ۱ 

: و تی ا کر سوا ین 
معمولا در شعر قیضر این نمونه ھا در کنار تکرار واڑہ و یا تکرار واج ھا 
اقرار می گیرند وٴیا ہم موسٰیقی شعر را تقویت می بخشند: ۱ 


باریدہ مگر نم نم نام تو به شعرم, باران ترئم شدہ ام در خودم امشب 

2 ٍ ۱ (دستور زبانڈ عشقص۵۷) : 
نسل اعتراض ' انقرافن ' يافت: ٠.٠ ٠<‏ حیف شد زوال من چرا چنین؟ 
و _(آبینه ھای ناگھان )٥۰٠١‏ 


شنیذن خبر مرگ باغ دشوار اسٹٰ ز باغ لاله خبرھای داغ بسیار است ٭ٔ 
بر ا ۱ (آبینه ای تاگھان ۱۳۹۰) 
2 ا روشن ہود '"۔ فال کولي یه ماعط خطا وید چرا؟ 


. : (دستور زبان عشق ۷۹۰۱) 

ا دا فا رثٹاق ہی شماز عاشقان /-۔ کە ہی دریغ - /خون۔ 
خویش :را ثثارِ عشنی: می کنند: /اژڑ نار یک 'دریغ ھم:/دریغ می کو کا 
حمه آفتاب گردائند) ۳۸) ٠‏ 
کوکوچھ یز خوابٰ خدا سبزٹراہگو "۔  ,..‏ آن خانه کو؟ نشانی آن کوچھ باغ کو؟ : 
"٠‏ ۱ (گلھا همة آفتاب گردائنذ )۸٦‏ 
این انیٹ قنضر 'یاداور رباعی اق از جیام است کە " ( کو١‏ 


زڈیا اسم صرت آئیخعزداشت۰ ٠‏ . ۰ کے 
آن اقمئر 'که .ہر چرخ ھمی زد پھلؤ: بر: درگه او. شھان: نھادندی رو 
ادیدیُم کھ: بر .کنگرہ اش .فاخته ای :.. بنشستهہ ھمی گفت 'که کوکو: کوکو؟_ 


٥‏ و چزاغ خانه عا داغغشق بود چشمی کە از چراغ بگیرد سراغ کو؟ 
ِ حا و : کا ےت (ھمان) 
اما۔به شیوہ غزل من نمی خوزند* 
(گلھا همه آفتاب گردائن ۹۷۰)' 
شی رقاب و قب جازم ؛تبی ٹابیدئیٰ اِططب, 
7 کھ می آیدا ہت ذیدارم:ءڑٹی نادیدنیٰ امشب . 


1۹ 





9 حمیدہ بانو بیگم ۰ مادر: اکبز شاء ُ 



























ا شور مال را کاخمایون و ابر کشیدم بودندےء اععقیت تمودو:تمام 
کُِورعای ھمجواں را یکی پس از دیگری ہا سلطنت تیموریانٌ شبه ۔قارہ 
امنضم ساخت. نکست اڑزعمہ در صمبن سال بز پھادر لان مال را بزانو 
آذر آورد "یت 

: بس ازان باسخیر نمودن کالنپرٴو چیتوز قدرت ظا راجپوٰتان را“ 

گوئ ا دارا سس را یم شر سیر مو ود ما 

بود ڈر سال ۵۰ ھجری با سلطنت خود ضمیمہ نمودا و ہا تضرف بندر, 
بنورت و تسخیر پتگال در سال ی0 جا تی عرب و 
ا دریای هندمتصل گردید. کے 
:او درمیان پادشاھان: تیموریٰ تخستین کسی پؤد کہ دز سال :۹۹۵ 
مبّریٰ کشعیر را ہا سلطنت خود'ملحق گردائید: ۱ 
۲ وش سس و فھھ ھت 
مادرش در آنجا توسط فرمانروای آن ء شاہ حسینْ ارغون : زحمات زیادی : 
کشردر راید ور زان قیرڑا: جائی یگ ترحان مز سال 1۲ مری یط 
اتصرف:اکپر در آمد 
۸ نون زی کی ا فشر6 کرو کر سیر بت 
از را کہ چڑو سلطٰت صقوئ :نود یة نأمورین اؤ تحویل داد 
جا او کە 'تا ۱۶۰٤‏ ھجری سراسر هندٴشمالی را بحیطڈ تصرف خود در 
'آؤردہ بود در ظرف ھفّت سال آیندہ قسمت بزرگی از ند جنوبی را نیز جزو 
”متصرفاتِ امپراظوری, تیموری گردائید تا ۱٠۱١‏ ھجری کە کما پیش سراسر 
اشبہ اقارہرا مطیع و منقاد خود ساخته بود ‏ پسر بُززگش بنا ب تحریک 
روجائیونی کةبهٴ علت آزادی نڈھبی با وی ناراضی بودند, .علم طغیان 
پرافزائنت ا اکبر ک: در آن وقث در خدود پنجاہٗ سال. 'فرمانروائی کردہ و 
ساس شبهقازہ راہ زیر لوای: خی دن آوردہ بود بنا ہہ نصیحت ماؤرش , ' 
خمیلہہ بانی ہا پسر یگانە اش اڑ در 'مسالمت: درآمد و آتش عصیائش را ہا 
رشنحات:عف اوشفقث فرو: نشائذ- زیر تمّی: خواسٹ .امپراطوری .بزرگ 
ان ابر:اٹن ہر :خوزد: اپ ز: تاجذاز و:ولیعھا سلطنت از ہم بپاشذ, اگفتہ 
کت مادز ملک خمیدہٴپانوٴ بیگم: در وابستن و بھم' پیوستن. پسرش ؛ 
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دانش ۹*۷ 2 : 2 
مشام شب پر از بوی خوش محبوبه ھای شب شبی شبدز ؛شبی شب بوشبی بوپیدئی امشب 
ُ (گلھا عمه آفتاب گردائند )۱۱١‏ 


تصویر موسیقابی این غزل در میان غزلھای قبضر کم نظیر است وٴبہ 
نظر من× ضیافت؛ بیش از آنکە نام شعر باشد ہ نام موسیقی این شعر است : 
بوی کتان سوخته را / در ماہ /ہوی کبود کبوتر را اادرچاہ (آیینه ھای اگھان 
)" 


چون ساقی پردہ های بہزاد, لطیف او جام بە کف گرفته ء تو خان ہر کف 
ُ (دستور زبان عشق ں۹۲) 
نمونه ھابی کە در ان بخشی از یک ترکیب تکرار می شود: 


بیایبد تا عین عین القضات ١‏ میان دل و دین قضاوت: کئیم 
( دستور زبان عشق )٦٦٦‏ 
دور از نظر ماست اگر منزل این این راہ: این منظرہ دورنما را نفروشید 
( دستور زبان عشق 0۸۷" 
کاش این زمانه زیر و رو شود روی خوش بە ما نشان نمی دھد 


(آیینه هھای ناگھان ۹۸۰) 
آہ !اموریانه ھای میزبان ااھن میڑھای ما / جای 5 ریزی شماست! 
(آیبنه هھای ناگھان ۷۲۰) 
با توام ای شور ای دلشورہ شیرین ! / با توام / ای شادی غمگین ! /ہا 
توام / ای غم ! /غم مبھم (آیینه ھای ناگھان )٤٦٦‏ 


د- تکرار کلمه 
باران ! باران !دوبارہ باران! باران! بارآان :!. باران !ستارہ باران! باران! 
ای کاش تمام شغرھا حرف توہود ٠ ٠‏ باران ! باران ' ابھارا باران! 'باران! 


(دستور زبان عشق ۸۹۹۰) 


:۷ :7 : ِ- ۔ ۰ 


دائنش ۹۸ 


شامنشاہ جلال الدین محمد اکبر و شاہنشاہ آیندہٴ و نوہ اش ء شاھنشاہ نور 
الدین محمد جھانگیر : نقش اساسی را ایفاء نمود. 

وقتی ھمایونِ پس از شکستھای مکرر از شیرٴشاہ سوری در جنگھای 
چوسە و قنوج نخست از آگرہ و بعدھا از دھلی بسوی لاھور عقب نشینی 
" کردہ ہود بنا بگفتهۂ نخستین تاریخنویس زن : کە عمّۂ اکبر بززگ و زن برادر 
- حمیدہ بائو بود ء در خوابی مژدۂ ازدواجش را با دختری از نسل 'احمد جام 
ژندہ پیل و تولد فرزندی بنام جلال الین محمد اکبر شنیدہ بود . گلبدن بیگم 
در اینمورد چئین نوشته است: 

د در خواب دیدئد کە عزیزی آمدہ از سر تا پا لباس سبز پوشیدہ و 
عصائی دز دست . گفت مردانه باش و غم مخور و عصای خود را بدستٴ 
مبارک حضرت داد و گفت خدای تعالی بتو فرزندی خواھد داد. نامش جلال 
الدین محمد اکبر بمانی. حضرت پرسیدئد که اسم شریف شما چیست؟ 
فرمود ژندییل احمد جام و فرمود ان فرزند از نسل من خوامد شد٤‏ (۷۸) 

اھمابون می خواسٹ که کشمیر را فتح نمودہ یک بار دیگر با شیر 
. شاہ سوری تصفیۂ حساب و میرزا حیدر دوغلت را از رأہ سیالکوت بمنظور 
تسخیر کشمیر گسیل داشته بود . میرزا حیدر کشمیر را تسخیر مود و در 
حدود دہ سال بعنوان نایب السلطنۂ او فرمائزوائی نمود وٴلی ھمایون بُجای 
رفتن بە کشمیر تحت فشار اوضاع و خیانت برادزائش ؛ کامران و عسکری ؛ 
اچار گردید که روی به سند آورد کہ در آنجا خواہش تححفّق پذیرفت و 
نوشته تقدیرش جامۂ عمل پوشید. ابوالفضل مؤلف اکر تام در مورد ورود 
او بە سند نوشته است: 

١×‏ حضرت جھانبانی کو و و رج 
جمعی را ھمراہ میرزا پیشتر از خود بصوب کشمیر فرستادند... از.آب:عہور 
کردہ متوجہ بھکر شدئہ۔۔ در بیست و ہشتم رمضان نھضد و چھل او ھفت 
رایات عالی بحدود بھکز زسید)؛ (۹. ۰ 

گلبدن در اینموزد چئین نوشته است: 

لادر آن روڑھا میرزا حیدر را بگرفتن کشمیر تعیین نمودہ بودللہ ‏ 
درین اثنا خبر آمد کە شیر شاہ رسید. عجب اضطراری دستِ داد, قرار دادئدا ۔ 
کە صباح کوچ کنند... لا علاج شدہ بة بھکر و ملتان متوجه شدند۔ دز ملتانً 
که رسیدند یک روز منزل نمودند... وہر سر دریائی کە ھفت دریا یکجا شدہ 


۷٣‏ : جا 






































۰ ذزغم یدن کلمات 2 حریر کلام قیصر 
-ئد شرددی بی کراقیف کر رھ کر وش 
تٹھإ بە ذکر یک 'نکٹه بسندہ می کنم:تکرار در شعر ھم نقش 'مؤسیقانی دارد 
دم ٹاکید.مغنایی۔ :قیضر در اشعار وہ بََِزاین دؤ نقش ء بھزہ ھای دیگری 
از أنْ می برذ : گاہ به نظر می رذ 'واژہ یا عبارتی تکرار شدہ امنت اما با 
شگردھایٰ چون اینجاد فاصله ءتفازت لحن و تغییر جایگاہ دستوری کلمات: 
معانی .تازّہ زا به کلمهٴیا عبارت تکراری می نخشد:. کیج 
تی سشو ھت 
ہر سو 0ا 
عشق )۲٥٢‏ 
فی قرامم کو فان نمی ۔تواتم)/آیا ھمین: کە گفتم۔ یعنی / 

'ھمین کە /گفتم؟( دستور زبان عشق ٢۲۸۰‏ 

ازارفتنت دھان, همَه باز ../ انگار گفته بودند* ہناد / بر ڈاذا 
( دستور زبان عشقِ ۲۹۰)_ْ 
: ان سای بر مد می کا کات فور کان سا 
موسَیفابی. دازئد ۔ذر شعر زی این:ارتباط را بە خوبی می توان ملاحظه نمود: . 
باد :پازیگوش / بادبادک زا / بادبادک / دست کودک را /ہر طرف نی یرہ 
/کودکی هایم / با نخی نازک یه دست باد /آویزانا ٠‏ ٰ 
ِ ؛ تکرار ‏ (بادٴ در کنار تکرار باذباڈک و کودک؛ تاسب ہازیگوش ۰ ' 
'کودک:کودکی نازک ؛ تاسبی.که کودک بودن با:دست به کسی سپردن و بھ 
هزطرف زفتن دارد ھمہ و ھمه موجب شدہ اند ک کلمات در این شعر مثل 
پسیاری از اختعار قیصّز ہا یکدیگر پیوند داشتہ باشند الیته یہ جڑ واڑہ اویزان 
'که واقعا در این شعر:معلق است 
ا ٣‏ آنچە در این گفتار بیانِ گردید تٹھا:بخشی از هنڑھای قیطضر در بھ:ھم 
ذنواژگان شعر بود و تَٹھا: بَهارتباط معنانی وٴ موسیقاٰی کلمات اشارہ 
ےے ‏ تس 



























حمیدہ بانو بیگم ء مادر اکبر شاہ 





ستء رسیدند... و بسعادت و سلامت: از آب گذشتند... و آخر الامر بعد از 
طی مسافت یه بھکر رسیدند ٤‏ (۳: 
رون عشق پرور سد رای معاَقَااعر و مارویٰ و سسی آؤ:پتو 
معروف این ولیْ معاشقه ای کة میان شافنشاہء ھمایون وملکەه حمیدہ دراین 
١‏ مر زھین۔ببَار آمد کمتر مورد توجە سخنوران قرار گرفتہ شاید برای اینکە _ 
3 غمر و ماروی واسسیٰ وٴُتو ٹاکام و ہی مراد ماندند. در صورتیکه ھمایون و 
ز جمیدہ کامگار و بأمراد شدند. آٹھا بھ علّتِ این که متأھل بودند زن و شوهر 
فداکار, جانسپار و وفادار به ممدیگر و ای ا ا با جھانگیر 
او ور جھان و شامجھان و ممتاز محل شباھمت ب بیشٹری داشت. اگفتہ نماند 
کہ مقیرۂ ھعایون در دھلیٰ کە تاج فحل آگرہ توسط شاھجھان مطابق ہا طرح 
1 آن مناخت شلف تحٹ نظارت ۔حمیدہ بانو اإحداث گزدیدہ ہود و در ھمان کنار 
شوھرشن ھمایون 'مدفون گرّدید. این مقبرۂ ھمایونِ, در دھلی مانند:.تاج محل 
“آگرہ نشانی جاویدان غشق و محبت این شاھنشاہ وملکە است. 

در مورد ملاقات و ازدواج حمیدہ ہانو ہا شاھنشاہ همایون روایات و 
اطلاقات ژیادی در تواریخ دورۂ'اکبری چون اکبر امۂ ابوالفضل ؛ طبقات 
.اکبزی الف نظام الدین ھروی : منتخب التواریخ ہدایونی ‏ تذکرۂ الواقغعات 
ا مھٹز جوعر آفتانچی ء تذکرۂ ھمایون و اکبر تألیفِ بایزید بیات و انثال آنھا 
۔ہچشم می خورد ولی بہ نظر ما مؤٹق ترین اطلاعات اطلاعاتی است کہ 
:گلبدن در ھمایون نامه فراعم ساخته أُست برای اینکه ھیچ تاریخ ویس بە, 
اندازۂ وی نزدیکتز به حمیدہ ہائو نبودہ :استا۔ ۔ راجع بە قربت و نزدیکی این ٭ 
.دو ہانوی پزرگ و ہبرزجستة 4 بخجانوادہ: سبلطنتی تیموریان شب قارہ خانم اینطور ۔ 
ؤشنة دنت 
۱۷۸.٢1 ٠‏ 5ء .لف فالاہ. ‏ 1 0 8 چ(ہ٭مل ٣٢٢٢‏ 1130۸103 
ِ‪ تا (31) نہیں وش یو صا 61020۸ 
گلبَدن: دن موزد نین ملافات فی .بانو ء مُادر اکبر بزرگ و شاہ 
َ وب سر و سامان نوشته اسٹ : 
"0 :حضرتا: پادشاہ :این خر را شئیدہ ۔ہدیدن حضرتِ والذہ آمدئد... 
مََاى میززا: خضزت پادشناہ :زا 'دزین :مجلس: ملازمتٹ کردند,: حمیدہ ہائو 
ا اََرَسيْدنك که این چھ :کسی است؟ گفتند کھ:دختر میر .ہاہا دوست+/. 
ظم) برا سور کرد ہرویٰ :حضرت: :استادہ بود. ا این پسر 


۷ 


دانش ۹۷ 





۱ ینہ ھا/ با آہ آغاز می شوند-/او آہ / بابان حرف روشن آینھ 
ھاست(آینه ھای ناگھان 06 

وقتی کہ یک تفاوت سادہ/در حرف / کفتار را بہ کفتر/ تبدیل می کند/ 
باید بە بی تفاوتی واژہ ھا / و واڑہ هھای ہی طرفی /مثل نان / دل بست / 
نان را / از هر طرف که بخوانی / نان است! (ھمان :۷۹) 

22ر کی اک ا ا ا ا وا 
( مان )٦۵۹‏ 


بادداشت ھا: 
١.٠‏ برای توضیحات پیشتر ر۔ک پارہاپور ء مقایسہ زبانْ حماسی ؤ 
.. غنابی ‏ فصل سوم 
8 60۶13011 ف0 12 +67 0 ڑا -2 
74857.11 / 
کتاہنامه . 
١١۔‏ ریچاردز آی .ا ؛:/صول تقد ادہی؛ ترجمہ سعید حمیدیان؛ تھران : علمی و فرھنگی ‏ ۱۳۷۵ 
۲- نوری علاء اسماعیل سو ہت در شعر امروز ایران ؛تھران: ٹاؤمت انارت 
بامداد ء ۱۳٢۸‏ ۱ ۱ 
۳ امین پور ءقیصر ؛ دستور زبان عشق ؛ تھران: مروارید : ۱۳۸٦‏ 
-- تسد -- سا گلھا همه آفتایگردائند ؛ تھران : مروارید ۱۳۸۵۰ 
َ‌- ...سد سے پ آيله ھای اگھان؛ ٹھران : نشر افق: ۱۳۸١‏ 
٦‏ علی پؤز ‏ مصطفی ؛ ساختار زبان شعر امروز ؛ تھران : فردوس ۱۳۷۸۰ 
۷ ولک : رنہ و وارن :آستن ؛ نظریه ادبیات ؛ ترجمہ. ضیاء موحد و پرویز مھاجر؛ 
تھران : علمی و فرعنگی : ۱۳۸۲ ۱ : ۰ : 
۸ پارساپور ءزھرا ؛مقایسه زیان حماسی و غتابیٴء تھران : انتشارات دائشگاہ تھران : ۱۳۸۳ 
۹ - طوسی ۔خواجه نصیر الدین؛ معیاز الاشعار؛ تصحیح جلیل تجلیل؛ تھران : انتشارات 
نامید ء ۱۳٦۹‏ 


وو و ےھ _ سس کا نے سط 





دائش ۹۸ 





با ما خوپش مي شود .:حمیدہٴ بانؤ ہیگم را گفتند کہ این ہمٴ خویش 
ماست)(۴۲) : 

شاهنشاہ ھمایون که ھیئت دان و ستارہ تقاط زمائش ہو 
باوجودیکە در ان روڑھا دربه در می گشت و در حال ہی سر و سامانی و 
سر گردانی بسر می برد بهہ آیندۂ روشن و تابناک . تیموریان شبه قارہ اعتماد 
کامل۔ داشت, او با ھمان, نگاہ اولش فھمید کہ این ھمان دختریست کھ در : 
لاھور خواہش را دیدہ و متوجهھ گردیدہ بود این ھمان کسی انت کە برایش 
مادر ولایت عھدش شدن مقذر گشته است. 

درینجا نکتۂ جالبی شایسته تذکر است اشتیاق مقرط ھمایون و 
حمیدہ بائو در اوایل یک جانبه بود. یک سو نیاز بود و سوی دیگر از۔ هر 
اندازہ شاہ اظھار نیازمندی می کرد شاھبانوی آیندہ ھمان اندازہ بیشتر اطوار 
می ریخت و ازو دوری می جسٰت.بقول گلبدن: 

( روز دیگر حضرت پادشاہ پیش والدہ ام آمدند و گفتند کە کسی را 
بفرستید و حمیدہ بانو بیگم را طلبیدہ پیارید حضرت والدہ کسی 7 
فرستادند . حمیدہ بائو بیگم نہ آمدند و گفتند :اگر غرض ملازمت است آن ) 
روز مشرف شدہ ام ء دیگر برای چه بیایم؟ ... دیدن پادشاھان یک مرتبه جایز ‏ 
است ؛ در مرتبة دیگر نامحرم است ؛ من نمی "ایم... حضرت فرمودند: .- 
نامحرم است محرم می سازیم ؛ )۷٣(‏ : تن 

شاہنشاہ ھمایون توسط مادر اتنی اش ء دلدار بیگم ء برا حمیدہ _ 
بانو پیگم ء ء مجواستگاری نمود, بنا بگفته گلبدن: 

ل(روز دیگر باز حضرت ہدیذن والدہ ام آمذند و فرمودند: 7 
دوشت خویشاوند ماست ء مناسب آن آست: که دختر او را ہما تسہت 
کنید۷(١٣۳)‏ . ا 
بسیار شگفت اون است کہ وقتی مادر ھمایون از ٹا جمیدہ پیگم 
خواستگاری مود مادر و دخترش هر دو از پذیرفتن این پیشٹھاد التاع 
ورزیدندء چنائکە از اقتباس زیز پیداست: 

بعد از آن حضرت والدہ خطی نوشته فرستادند کە مادر ٭ختر ازین 
ھم بیشتر ناز می کنند... حضرت پادشاہ در جواب نوشته فرستادند. ےھر ازی 


کەامی کشد بسر و چشم قبول دازیم... ان شاء اللہ حسب المدعا خوآمد 


شد... چشم انتظار در راہ است ) (م) 





۷۲ 

















ٹرگی:+ اخبتقی؟ 
بررسی ا فزمان؛ در شعرھای قیصر امین‌پوز 


جیدہ' 
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قیصر امین پور شاعر منتقدی است و اشعار اؤ از دآینەھای ناگھان - 


به بعد دربردارندۂ نوعی نقد اجتماعی است ‏ کە بررسی آن ضروری بە نظر۔ 


می ‌رسد پکی از رادھایی کە او خودآگاہ یا ناخودآگاہء برای ابراز 
انتقادھایش بە کار می بردء پرداختن بە مفھوم زمان است: در این مقاله 
اشاردھای مستقیم و گاھی غیر مستقیم ا!مین پور بە این مفھوم در سە دفثر 
,1 بنەھای ناگھانء, دگلھا همه آفٹابگردائند و ددستور زبان عشقء بررسیٰ و 
٠‏ اظبقەبندی شدہ است, ب4 این تر تیب کە: ابتدا دزمان و کلمەھایٰ مترادف با 
آن؛ معرفی. و توصیف می شود سپسن نمودھا و وابستەھایٰ زمان مثل: 
معیارھاىی .سنجش زمان (ثانيه شضاعت و ...)ء دوران ‌ھای مختلف: زندگی 
(کوٰدِکی, نوجوانی و جوانی)ء قیدھای مختلف زمان (روز شب و ...)ء هفته و 
'روڑھای ھفته ماەھا و فصل‌ھای سال ودر آخر اتلقی قیصر از گذشته حال 
او آیندہٰ :مورد ہررسی قرار می گیزد. در ھر یک۔از این بخش‌ھاء ضمن : 
معرفی :مواردِ یادشدم بهٗ شکل کاربزد ۲ تر کیب‌ھایی که قیصر با آنھا 
شاخته پرداختهٴ شدہ است: این بررسی نشان ام یدھد کە قیصر امین پور از 
'زمان, مترادف‌ھا و وابستەھایٰ آن رضایتی ندارد وھر جاکە بە این عناصر 
'می پردازد بە صراحت از نارضایتی اش :حرف میزند۔ ۰ 

,کلید واژگان: آینڈھای ناگھان. ٭:دستور زبان عشق۔ زمان. قیصر ‏ امین‌پور, : 
گلھا ھمه افتابگ رانچ 


درآمد۔ ' ۱ 
ً اینکم فیضر :ابین‌پور یی از شاعرایٰ ےت بیان ,و نگاہ ٴ 
عرانة محصرپدرہ ٌ۰ موزد توجھ اتتارئ 20 قرار ھا است: 
رت ور 
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ً حمیدہ نو َیكم مادر اکبز شاہ 






























ضرا معابوقو:انکاز جِمَیلہ بانو برای ازدواج مدتی طول کشید ۲ 
قلت اتاج ورژیدن مادز: حمیدہ بانو ۔زؤشن واشکار نیست: ممکن استا 
شض بی تاج و سریزٴو بٔی راو سامان بودن خواستگار دختر چھاردہ ساله: 
باشد ولی سبب انکاز خودش این بود کە او خوّدش را اڑ لحاظ اجتماعی 
کو و هم سخ خواستگاری نمی پنداشت ت کہ قبلاً هم ممسران متعددی چون 
لیگە پیگم ؛ >ماہ چوچک بیگم و خائش بیگمٴداشت وھم خیلی مسن تر از وی 
یز ود . گلببن کە بعد اڑ تسلیم شدن حمیدہ:در براہر خواهش شدید ھمایوك 
جوامز شومرش: و عمہ فنحترم پسرش ءشاھثشاہ اکبر ‏ گردید در مورد انکار 
و:دلیل و اضرارز مادر ھمایؤن و بالآخرہ ارضایت ذادن عروس خائم چئین: 
شته استا::ٛ : ی‌ 
ا غرض کہ تا كُھل روز از جھت حمیدہ بانو بیگم مال و مثاقشہ' 
ود و بیگم راضی نشدند. آخر حضرت والدہ ام دلیدار ہیگم نصیحت کردند 
ٍآخر کی 'خوافیٰ رشید پھتر از بادشاہ کە غوامد بوڈ 
بیگم گفتند آری بہ کی می رسم کہ دست.من ہہ گریبان او ہرسد؛ 
ا یہ کی خواھم زسید کہ دیت من می داتم کہ بد دابن او ٹرنیلہ 

: 'آخر باز والدہ ام نصیْحت بسیار کردند؛ ۷ 
بالاخرۃ این آزدواج:ممعؤد کە:ثمرہ اش اكبر بزرگ بود بنا:بخوافش 
: ہ ھیئت دان ؛:سٹازہ شٹائن ٘ خوابإ بین و خواہگزار و بسعی و 
'افتمام مادر ناتٹی 1- و )٘ئ 
) بشر انجامرسید۔ این ازدواج مسعود کَه ساعت سعد را ھمایون شخصاً : 
تعین نمودم ود در ما جمادی:الاول نهصد و چھل و ہثبت بعمل آمددا, 
ٍ 7 ا ما وم خی عروسن از خانه یا ا 
وه است: ۱ 
طض نک بعد آز:چھل روز در:ماہ جمادی فرا لت 
فثّت +ِن مقاع پاتر روز دوشتبة ئیٔم :روز بود کهاصطرلاب را:حضرت بادشاہ 
بنت مارک خود گرفته :وٴباعت:سعد را اختیار کردہ میر ابوالبقا:را طلبیدہ 
فزمودند که لکاج ابستتد : مبلغ دو لک مسا وہ میں سو 
۱ از :عَقدَ سه زور :ادیگز انجا ہودند: بعد ازان: کوچ ۔,کردہ در 
. ںی ےس وپ سا 








۷۳۰۴۰ 





دائش ۹۷ 





رسید بانکی: قبض آب: برقء تلفنء بلیط و ... حتی ہبوط: بە ھمین:دلیل: 
. است .کھ: شعرھایش :حتی اگر شیفتگان بسنیاری نداشة. ہاشند خوائندگان 
بسیاری دارد. این روڑھا نخش‌ھای یکی از شعرھای او در تابلوھاى تبلیغاتی: 
بانکٰھا و بنگاەھای برجچسازی و ... دیدہ می شود دناگھان/ چقدر زوذا دیر 
می شود) (امین پوں ۲ )) سطرھاینی اسنث' از ٹ شعر (حسرت ھمیشگی؛ 
که بە واسطۂ مین ۔تبلیغھاء مَقٌل سایر شدہ و حداقل همۂ تھرانی ھا ان را از 
برند؛ حتی آنھانی کە قیصر امین پور را نمی شناسند. 
قصد ندارم در این مقاله بە ابعاد مختلف شخصیت شاعری امین پور کہ 
دیگران در حد اشباع بە آن پرداختەاند بپردازم۔ بە نظر من دیگر زمان ان فرا۔ 
رسیدہ:است کە بە دور از ھرگؤنە شیفتگی و شیدایی۔ ہا پژوھش‌ھای جدی و 
دقیق: بە شگردھای شاعرانہ و البتة معناھا و مضموٹھای مطرح شدہ در 
اشعار او بپردازیم, : 7 
قیصر امین پور شاعر منتقدی است و اشعار او از (اینەھای ناگھان ہم 
بغدا دربردارندۂ نوعی نقد اجتماعی است کە ہررسی ان ضرؤوری بَهہ نظ 
× می رسد. او از راەھای مختلف؛ مثل: مرور خاطرات؛ ثبت احوال زندگی 
روزمرۂ مردم پرداختن بە داستان ھبوط آدم و ۔ بە دئیای نقد و تعریض‌ھای۔ 
خود نقب می زند و دیدگاعش را به شفافترین شکل ممکن در' اختیار 
خوائندگائش قرار می دھد. یکی از رادھایی که او.ٴ خودآگاہ یا ناخودآگاہ 
برای این منظور بە کار می بر پرداختن بَهہ مفھوم زمان و حرف زدن از 
نمودھای وابستہ بە آن است. ہه غیر از معتاپردازی ؤ اشارہ بە این مفاهیم در 
متن اشعار :او بەٴ ترتیب: از ہین ۸ ۷۸ و ٦٦‏ عنوان شعر از دفترمای 
دآبندھای ناگھان؛ (گلھا مه آفتابگردائندہ و (دستور زبان عشیق)؛ ۱۰ء ٠٢‏ و 
٦‏ عنوان, بهہ طور مستقیم بە _زمان اشنازہ کردہ است: شعرھای روز ناگزیں 
روز مباداء فرداء غروب س نت ؛ حسرت ھمیشگی: ؛ ھئنوز عصر جدید و 
فصل تقسیم از دفتر آینەھإٍی ناگھان؛ شعزعای آرزوی ھرروزہ فردا دوبارہ 
اما ھمیشه؛ عھد آدم لحظد لحظة بی کرانء لحظەمای کاغذی فرصت ذیدان 
ترانۂ آپی:اسفند بھار بوسەباران بر: آُتان :بھاں غزل در پردۂ دیرسال: ای٠‏ 
سال چلگی: شنبھك سەشنبضف جمعہ خواب کودکی: عکسن کودکی 0 ۰ 
پیشینیان:از دفتر گلھا ھمة ‏ آفتابگردائندا و شعڑھایِ روڑھا وٴ سوڑھا شب .: 
'اسطورہ نگام رسیدن. خواب چھل سال کودک یا )٢(‏ و کودکیٰ‌ھا:() از ' 
دفتر دستور زبان عشق. این نکتہ بیانگر جایگاہ و اھمیت زمٰان در شعرھای 


٢ 








دائش ۹۸ 





بعد از ماہ عسل زندگی معمولٰی زوجیخ کد از کلغ وقرق مات 
ناراحت کنندہ بود آغاز گردید۔ خلاصه اوضاع و احوالی کە از ازدوأجشان تاٴ 
پناھندگی سیاسی آٹھا در ایران روی داد ہز اساس بیان گلبدن بدینقرار است :؛ٴ 

. × شاھنشاء ھمایون میرزا ھندال را برای رفتن بە قندھار اجازہ داد 
میرزا یادگار ناصر۔را در رُھری گذاشت و خودش بسوی سیھون حرکت 2 
ولی قلعه دار آنجا خیانت کرد و قلعه بە ولینعمتش تحویل ۔نداد و او شش 
ھفت ماہ در خارج از قلعه بود ) (۸) 
کا ذر ھمین التا شان حسین ازقق برای با از از حََمکائت × 
اآمدہ بہ او حمله ور شد و او را وادار به عقب نشینی به بھکر ساخت ولی 

پسر عموی ھمایون : میرزا یادگار ناصر : که او را بجای خودش در آنجا 
گذاشته بود ء باغوای شاہ حسین ارغون او را بزور نگذاشت بە بھکر در آید 
از انجا از طریق جیسلمیر راہ مالدیو را در پیش گرفت ء نزدیک جیسلمیر | 
راجۂ آنجا سعی کرذ سر راهش را بگیرد, ھمایون لشکر جیسلمیز را منھزم | 
ساخته ہبہ مسافرت خود ادامه داد و در ان روز تا شصت میل راہ رفت. : 

ھنوز در راہ ہود کە متوجه گردید راجۂ مالدیو ہایمای شیر شاہ در 
صذد دستگیر کردن اوست. درمیان این مسافرت طولانی حمیدہ ہانو که بار داں 
بود ھمراعش بود. چون راجع بە سوء قصد راجۂ مالدیو شنید تصمیم .گرفت ‏ 
کە از آنجا ہرگردد ولی اسبی نداشت برای اینکه اسب او در یک معرکه کشته 
شده بود. گلبدن در مورد وو ا ا ا کاری اش برای: 
ممسرش نوشته است : 

١‏ درین ضمن غوغا شد کہ راجه مالدیو َاسْيْك حضرت بادشاہ 
اسب ..۔ نداشتند کە لایق سواری حمیدہِ بائو بیگم باشد... فرمودند : برای 
من شتر جوھر آفتابہچی را طیار بکنندِ من بشتر سوار خواہم شد وبیگم ہر 
اسب من سوار شوتد8ا(٭۹ہ ‏ 

شافنشاہ ھمابون مرا با مَلكَة باؤداز و بارش رافغمز وت زااذر 
پیش گرفت: آریٰ ھمان عمر کوت کھ مقدر شدہ بود محل تولار اکبر بزرگ 
گردد. راجای آنجا ہر خلاف راج ھای جیسلمیر ؤ بیکائیر و برادرائش از هر 
دو استقبال گرمی بعمل آورد. بنا ہگفتهۂ مؤلف ہ احوال ھمایون پادشا؛ 

انا پیشواز حضرت آمد و درون قلعه برد و مٹزل خوب داد و مردم] 
امراء را بیرون قلعه جا داد.., !اپیشکش ہسیار آورد و چٹین ‏ خدمات شایستە 
بجا آورد کہ یکدام ران تقریر توان کرد؟د:ن 












۷٤ 


























یہ 


جو پزرسی :ہزمان؛ در شعزھای قیصر امین پور 





کو سد انت مطالعة مفھوم مان :و چگونگی :بە کار پردن ٹمودھا یا 


وشن می کند. او در اکٹر مؤازدی کھ بھ:زمان می پردازد گذر روز و :ھفته و 
ماہ و سال و حتی ثانیه دقیقه راٴہر خلاف میلِ خود توصیف میکند و از 
:سرخوردگؾ‌ھای امزوز و حہرت دیروز می گویڈَ 

ور این مقالہ اشاردُھای مستقیم و گاھی غیر.مستقیم اث وو بە .مفھوم 
مان در سە دفتر یاد شدہ بررسیٰ و طبقەبندی شدہ است. بە این ترتیب کھ: 
بتدا زمان و کلمەھای مترادف با, آن معرفی و توصیف میشود سپ 
معیارھای:“:۔ستجخش زمان (ثائیف ساغت و ...)ک دورانھاىی مختلف زندگی : 
کودکی؛ نوجوانی و جوائی)؛ قیدھای مختلف زمان (روز.شب و .ک١‏ ھفته 
و روڑھای هفتد ماەھاٴو فصل‌ھای سال ؤ دز آخر تلقی قیصر از گذشتف حالٴ 
و آیندہ مورد ہررسی قرار می گیرد. در ھر یک از این بخش‌ھاء ضمن:معرفی 
موارد یادشدہ بھ شکل کاریرد .و ترکیپ‌ھایی که قیصر با آٹھا ساختہ 
پإذاخته ندم اس پیدانست که :اگ حجم مقاله اجازہ می داد و در این 
ا مطالعد به زمان افعال, فضاى حاکم ہر ھر یک از شعرھا و بسیاری از عناصر 
مربوط ہہ زمان تؤجه میشدہ حاصل کار دقیق ثر و مفیدتر بود. _ 

برای کوتاء گردن ذامنۂ این جستجو؛ از بررسی بعضی نمودھای زمان 
مثل'(مجال+ و دایام؛ (امین پون )٢٦::۱۳۸۷‏ و قیدھابی مثل: (آنگاہ؛ (امین پور 
۹۴ ۳ء امین‌پوں ۱۳۸۰: ۳۳۱۸)ء داز این پس) ۔(امین‌پوں ۱۳۸۷: ۹٦)ء‏ 
زاقضاء (امین پوں ۰:۱۳۸۰ )۱۰٥‏ (اکٹون و کنؤن؛ (امین‌پوں ۱۳۷۲: )۳۹۱۰١‏ 
دایٹکء (امین پوں ۱۲۳۰:۱۳۸۰))؛ لاپیٹرأ :از آنکہ؛ (امین‌پوںں ۰:۱۳۸۰ ١٠)؛‏ 
اپیوستہ) '(امین پوں ۷: ۷۰ (جاودانہ؛ .(امین پور ۷ء ؤ3 ددائم) 
(امین‌پوں ۰۰:۱۳۸۷٥۵))؛‏ ۃدیر؛ (امین‌پون ۶۳۲ ٤‏ امین‌پور: ۱۳۸۷: 
۱۲ء" (زوہ6 (امین پور ۰۶۰۰ امین‌پوںَ ۲: ۹) (عاقبت): (امین‌پوں؛ 


ان پر .ا ۰ ٦۹۷۳۸۳‏ آگاہ؛ (أَم ون ۲ء ۴ آگام گاہ؛ 
ں۸۷2 ۷۳ امین‌پوں ۹.۳۸۷ ت لور ۳۲۴: 
)١ْ‏ مدام) 


وابستدھای آن بخشی از شخصیت و آرای 'قیصضر امین پور را برای خوانندہ ٠‏ 


بفود ۰ء مین پوں؛ .۱۳۸۶: ۹5)؛ دکی) (ا ۳۸۰۸۰۰ ۱۴۰ 5۵۰٤ی“‏ 
امین نی مین پوز 


و ۸۷: ۷ فداتی ہہ ۵۳۲ ۹ 1 
١١۰‏ بناگھان وٴناگٹا مور ۷۲: ۷٣ر‏ 


تس بت وت 





حمیدہ بانو بیگم ء مار اکبر شاہ 










ث پیش ازازَسیلان به عمز کوٹ ء زایشگاہ حمیدہ بانو و زادگاہ شاھزادہ 
کر ؛ شافنشاہ ھمایون و ھمراھیائش. متحمل مشکلات و زحمات زیادیٰ 
شدند. جمیدہ ہانو بیگم کە تازہ عروسی بود و پس از پایان ماہ عسل تاکنونِ 
میچ نوع دلخوشی تدیدہ بود تا رسیڈن بہ عمر کوت پا ھمسرش کاملً 
اف رک و لوم ہو کی ا ا ا ا ری کک ا 
احوادث زا فستقیما .از زبان حمیدۂ بانو شنیدہ بود : راجع بە ناراحتیھائی 
یدہ و اذیتھائی کہ کشیّدہ ود می ویسدہ* ٠ ٠‏ 
ھوا بسیار گرم بود و اسب و چار پا تا زانو در ریگ فرو می رفت 
و در غقب لشکر مالدیو باز کوچ کردند و تشبنه و گرسنە روانه شدند. اکٹر از 
زن و مرد. پیادہ بودند,: چون لشکر مالدیو نزدیک رسید ۔حضرت ایشانہ۔ 
فرفودتلر که شمایان آمٰسته ہیا یید و غثیم زا نگاهدارید تا ما چند گروہ ہر 
مدہ رویم... راہ :گم کزدند۔ حضرت تمام شب راہ رفتند:۔ چون صبح:شد سە 
اوز ہود اسبان آب نیافتہ ہودند... کسن دویدہ آمد کھ ھندوان بسیار اسپ : 
سواز اوشتش سوار رسیدئد..."باز خود سوار شده همراہ چند کس اردو ر 
گذاشتٴ پیٹن رفتند۔ کافران رو 'بگرزیز ٹھادئذ و فتح شد؛ (۱) ۱ 
١‏ در سشزائر این :مسافرت طولانی و اذیتناک کہ بالآخرہ بە عمر کوت 
آچامپد ہمایواتا و جحمیدہ پانو اکبر بزرگ را ہم ھمراہ داشتند کە ھنوز بە:دنیا 
امدہبواد: مھمترین مبئله ائ که آنھا با آنِ: روبرو بودند مسئله بی آہی یا 
کنود اآپ: : خوردنین ہو پفرفایید ۔ہبیٹیم که گلبدن این یت را جهھ طور 
رسیم نمؤدہ اٹ :. 
ضا وم كوذنذ سہ روز دیگر آب نیائط۔ بد ام راو سر 
چا ھا زشید. چاہھای:مذکور : ہسیار عمیق ہودند آب.آن چاہ ھا .. .. بغایت 
اخ بود ھز دلوی :کہ:از چا بیرون می آمد چون نزدیک می رسید مردغ 
رآ.ٴدرمیان دلو می:ائداختند و زیسمان گسستہ می شد و پنچ شش کس 
اہ لق در چاہ۔ می افتاذتد: مردم ہسیان او تٹننگیمردند. . شہالە زوز راہ 
تہ :ذز ضر راہ تالابی کلان بود : :اِننپان و شتران ذرون تالابِ در آمدند و 
دا نے ےہ وہ لی کو .. تا بہ عمر کوت 
+7 

























000ھ" رفاو اک ریا سر انغابت و ظامت 
عر کو کو کک و کر 
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دائشن ۹۷ ۰ ٘‌ ۱ : ٠‏ ۱ 
۵٥۸۹۸۳۰ ۷‏ ۹۰؛امین پوں ۸۸۰۷ ۱۰۹ ےگ ٠‏ مو ٦٣ء‏ غ1 ۳ء 
.افین پوں ۱۳۸۷: ۸۰ ۵۰)ء (وقتی+ (امین پوں ۱۳۷۲: ۳ ۶٤٤٤٤ ٤+‏ ۲۸ ۹۷۷ 
امین پوں ۱۳۸۰:: ۱۳۳ء٥ت٥۵٣ ٢٢۲٢۲۸‏ ۱۷ع٦١)ء ‏ تھمارہ .امین‌پوں 
۲ء ۸۹ امین پوں ۵۳:۱۳۸۷): اھمیشہ) (امین پوں ۱۳۸۰: ٣٢٤٢۵۵-۳۱‏ 
۳۲ امین‌پوں ۱۳۷۲: ۹:۸۸۷۰۰٤۸٣؛‏ امین‌پوں ۱۳۸۷ )۵٥‏ (ھنگام؛ 
:(امین‌ پوں ۱۳۸۷: 2:۷۳٦)ء.دھنوزا‏ (امین پوں ۱۳۷۲۳: ۸٦٦٦٦٦٦٦۸‏ ۷٦٦۸٥؛‏ 

این پوں ۸۸۱۳ ا2 چشمپوشیئ کردەام: ۱ ۱ 

. اما چند نکته در .این. بررسی قابل. توجہ است: قیصضر معمولاً 
مراعات النظیز جالبی را ہین کلمەھاہی که ہہ شکلی با زمان در ارتباط مستئلی, 
ہزقرار می ‌کند. به این مثالھا توجه کئید:-_: 1 
١ :‏ و کی درو ام اک ای 0ن ا سڈ 
گفت؟.(گلھا: ۱۳۳) . 

: -توابی ہمد نماعتھا و ٹانیدھا/ از ھعین روز همین لیلد ھمین 
ا عیدند (دستور: ۷۲) : 

گاھمی ھم برای تداعی مُعنای شعرۂ از تکرار بھترین فایدہ تا می برد: 

ھرگز/ دلم نخواست بگویم:/ ھرگز/ مرگ از.طنین ھرگز / می زاید / اما 
ھمیشه / از وا ا ا ا ا ا ا 
رفتن! (امین پوں ۱۳۸۰: )٢٥‏ . و 

به هر روی استادی او در ایجاد بافتی' از واڑگان کە با آرایش 
۔کمنظیزی در کنار ھہم قرار گرفتەانكن فوجب میشود کە لذت حاصل: از 

خوائش: متن و رویارؤ شدن با معناھا و اتصاویر تر و تازہ و جذاب 30 

. دوچندان شود : : 


فان فی اف0 ا ۱ 
. تلقی قیصر از مفھوم :زمائہ در شعرھایش آشنا و قابل فھم است۔ او ۱ 
بہ غیر از یک مورد کە زمان را در معنای: (وقت) بە کار: بردہ است( 
منظورش از زمان, آن مفھوم مطلق و فضاىٰ کل است کم از از پر زند گی 
موجودات حاکم بودہ و تا ابد ادامہ خواطد داشت 
: ای فزونتر از زمان دور ای او فراتر از از زمن؛ وت 
کشورم۔ (امین‌پوں ۱۳۸۷ 0۷۸ ٠ ٠‏ 


۷ 








داش ۹۸ 



















ولایتعھدی برای هھمسرش ؛ ھمایون و بانی حقیقی سلطنت با شکوہ تیموریان ' 
شبه قارہ هند و پاکستان را بجھانِ و 'جھانیان عرضه دھد: زندگانی اش تا 
مدتی کوتاہ راحت گردید. راجه عمرکوت که بدترین دشمن:ھمایون: شاہ 
حسین ارغون ؛ پدرش را کشتہ بود : بە او لشکر فراھم ساخت تا بتواند بھکر 
را ازو پس بگیرد . حمیدہ بانو را در عمر کوت گذاشته 'ھمایؤن بسویٰ بھکر . 
حرکت کرد. گلہدن در اینمورد چئین نوشتهہ است : . 

( پدر رانا را میرزا شاہ حسین کشته بود .... دو سە زار سوار جرار 
در ملازمت حضرت ھمراہ کرد. باز حضرت متوجه بھکر شدند واھل و عیال 
را در ٴعمر کوت گڈاشتند و خواجہ معظم را نیز گذاشتند کہ از حرم خبردار 
باشد ( زیرا کە ) حمیدہ ہائو ہیگم حامله بودند ) ) 

روزی کە ھمایون زاهسپار 8ھ" گذشته 
ہود کہ حمیلہ:ہانو پسری زایید . ھماییون ضاحب وارث تاج و سریر گردید : 
اگرچە تا آن هنگام اصلاً تاج و سبریری نداشت شت. آن وقت چه کسی می دائسث کە ْ 
بالاخرہ 'بخت ھمایون و حمیدہ یاوری می کند و پدر این نوزاد با پشتیبانی و .|[ 





تشویق و ترغیب شباہہانوی ایرانی اش از دست رفته را دوہارہ بدست می آرد و | 
برای پسنرش'ہارث می گذارد. گلبدن در مورد تولد ہرادر زأدہ اش چئین می نویسد : ٘ 
بعد:از متوجه شدن حضرت ( بە بھکر) سہ روز گذشتہ بود که بہ: 
تاریخ چھارم رجب المرجب نهصد و چھل و نہ وقت سحر : روز یکشبە 
بود که تولد حضرت یادشاہ عالم پناہ ء عالم _گیر ‏ جلال الدین محمد اکبرٴ 
ہادشاہ غازی شد... حضرت در پائزدہ کروہ می ہودند ... بسیار خوشحال 
شدئد.... آن خواپ کۂ ۔ذر لاھور دید بودند. ھمان نام جلال الدین محمد 
اکبر بادشاہ'ثام نھادند و از آَنجا کوچ کردہ متوجه بھکر شدند؛ )٤(‏ ا 
ھمایون ناحَیه اي در نواحی بھکر بنام جون را فتح کرد و مستقر ] 
ساخت و وقتی حمیدہ ہانو وشامزادہ اکبر را پیش خود فرا خواند شامزاد ] 
شش ماهه شدہ ہود چنانکە از گفتۂ زیر گلبدن پیداست: 
١‏ (چون) در پرگنۂ جون رسیدند... در آنجا باغ آینه بسیار خوب و با: 
صفا بودِ در آن باغ حضرت فرود آفدند. از جول تته شش روزہ راہ بود. 
شش ماہ حضرت در آنجا بودند, بە عمرکوت کس را 7ا مل حر 
( یعنی حمیدہ بیگم )را طلبیدند. .: ( شاھزادہ ) جلال الدین اکبر۔. شش مامہ ] 
بودند که 'در جؤن آوردندہ (ہ؛ وا ا 





۷ 
























پررشی کا در شعرھای قیصر امین پور 





' 787۶7 . "" درخ آسْاب زمانء 
آ یہ کاز پردہ اسبتہ یہ نظر من این ٹرکیپ: 00 0 0ل 
و نشِان می دھد: . م 1 : 2 

 .‏ حدیث اتی و چرخ آسیابٴ زمان/ حدیث جم یں است و 

صخرۂ سنگین: (ھمان: .)٦۴‏ 

او ھم یّمٹل متتازی دیگر از "”عامل لن و ا که ھیچگاہ زمام 
ز مرا در دستشان نبودہ :است: اتقریباً در ۔تمام مواردی که از ات حرف 
' می زند بہ دزمین؛ هم آشارہ می کند و این ھر دو را ١ہی‏ امان و بی مھرہ.معرفن 
:می کِند: بَه نظر او (زمان: :زمانڈ ٹھر و زمین: زمینڈ 2 اسٹ سوا و گار 
ھیچ کدام خیال تغییر ندارند: وا کک 

. چرا ھمیشة ھمین است او سورس اس ہمان و مین 
_ھمیشه عمین۔: (ھمان::٥٤)‏ سے 

ل او خم ازادمت :زمین و رما پہ تنگ آمدۂ اہبت و آرزوی زمین و 


. ہی‌شمارش 'پاسخ نمی دھند و البته جایی وأ آدمھابی مثل او بوااند 
امین‌ پور ۱۳۷۲: ۹۸- ۹۹). به همین علت‌ھاست کە آرزو می کند: زی 


ممان: ۹۸) : : 


جلد:کھٹڈ شناسنامە‌ھایشان؛ درد می کند (ھمان: "٦‏ وا ہہ گفتۂ قیضر ھیچ 
کس ان آٹھا شباھٹی : ہا کت رن (امین‌پوں: ۷: ۵ با این اوصات: 
من ھچ چیز ھچ کسی وا درا در ای: رج دزست نار 


م کید ۷ 





زمانەای دیگر دارد (امین‌پوں ۱۳۸۰: ۱؛ چرا که این::دو به .پرسش‌ھای , 


کاٹن این زمائه زیں وارو شود/ ر روی. خوش بە ما نشان نی دمد۔ ِ 


" زمانەا کہ او توصیف کہ 07 اسٹت کھ تو ۔عمر را از . 
ا دی می کی (ھمان: :۹۸)ء مزدمی کھ (رنگ روی آستینشان: نامھایشان 


٦‏ احمیدہ بای بیگم: مادر اکب شاہ 





7۰ علت :اتفاق او اتخاد شاف حسنین 5 برادزان تا ۔موافق: کامزان و 
غسکری +ھمایون 'قصمیم:گرفت کە ھمراہ:با خمیدء بانو و شاھزادہ محمد 
کبر از سند سُوٰی بلوچستان عقب ثشینی کُند تا بتوائد بنا بَہ مشورت بیرم 
:ان از راہ کویتہ وارد ایران شدہ بغنوان پناھندۂ سیاسی نف راحتی بکشد و 
با کہک نظائی نا طھغاسٹ خنقوی ب منظوں حصول سلظنت از :دسشت 
ذرفته یکباز بخت آزمائی کند. : 

شرح: مفصلیٰ از وقابع و خوآدثٴ مربوط ہہ خرؤج عمایون حمیدہ از 
ساب مسافرت اذیتناک: آزمیان بلوچستان ء حمَلۂ ناگھانی شاھزادہ عبکری 


















بر اردو گاء ھمایون: و جدائی دردناک مادر وفرزند دلبند ٤‏ ورود و اقامت و 


اپڈیرائی گرمی .از شاہ و بانوا خانوادہ سلطنتی ایرانء مزاجعت بە افغانستاثء 
ناقت نا شرف اپتدااز دودی ار افحرری طولائن در کاہل'ء برغیی 
ھمسرش از کاہل ہزای بازیاہی و تأأسییں مجدد سلطنت تیموریان شبه 'قارہ 
مند و پاکستان : وفات حسرت آیات 'هسنرش و جلوس پسر سیزدہ ساله اش و 
اورہ طولانی :ہی وگی: اش در دؤرَة شامٰنشاعی پنجاہ ویک ساله پسر یگالهٴ آش ٤‏ 

کبر بزرگ از حدود این مقاله خارج و مقتضی مقالات متعددیٰ است. 


















چشم بە جھان گشوَدۃ در پانزدہ سالگی در سال ۹۸ ھ بعقد ازدواج ھمایون 
رآبد, :تقریباً یک سال بعذ از ازدواج در سال ۹١۹‏ ھ شاھزادہ اکبر را بدنیا 
ورف در ال, ۱٥۹:ھ‏ در ایران ضاخب دختری ھم گردید. در فمائٹال در 














فرش مجدداً تخت تی تیموریان را از سوریان پپس گرفت ہ سال بعذ در سال 
٦۷"م:‏ کہ هنوز :با شاہنشاہ ھمایون ذر آگرہ۔ملحق نگشتهٴ نود کە پیوہ ,گردید 
ر:سال: 0۷" :اه در غفتاد ون سالگی در آگرہ :از دنیای 'فائی بہ جھان باقی 


احمد اکب :کہ تا زندہ ہہ فرمانبزدارش بود:ء شخصاً جنازہ اش را دوش 
انید وا ری جتازڈائن شریک گردیدرت 

>اخمیدہ: ہانو۔ :ہیگم ژنی آیزرگ بود که: در دوبارہ .بَهہ تخت ونضائیدن 
ٹن ھمایون پشتیپائش 'ہود و بہ سلطنت رسائیدن پسر پٹیم سیزدہ سالة اش 
ُ کردن ی عظمث و شوکت پُخشیدن :ہە اکبر بزرزگ ئقش اساسی 
ہؤاد تک در 6 حا .- و ان + بجازات ہے ود باز 










ْ٘..: ۷ً 


مری مکانی حمیدہ بانو بیگم طلبق گفتہ خائم بیوریچ در حدود ۹۳۳ھ 


کاہل جگر گوشنہ:اش را پس از مذتی یکبار دیگر بآغوش کشید در ۹٦۲‏ ۵> 


خرامید.:فرزند ارجمندش: فرمائزوای :هند وٴ پاکستان ء شاھنشاء چلال الدین 





دائش ۹8۹۷ 





اما با من بگو که آیا: من نیز در روزگار آمدئت' هستم؟ اف ون 
07۲" 
و در این معنی برای رعایت تناسب لفظی؛ معمولاً زوژگار را:یا ازوژ 
: .با (شبپ) ھمذشین می کند: 
بادا بیفتد سایةۂ ہرگی بهە پایت/ باری بە روزی روزگاری از عبورم, 
(امین پوں ۷ 0)0 
قیصر :در (شعرناگفتہ؛ نظر خود را دربارۂ روزگار صریح و بی پردہ ابراز 
می کند: ۶ 
... این روزگار چشم ندارد من و تو را/ یک رو ز/ خوشحال و ہیملال 
ببیند/ زیرا/ ھرچیز و ھر کسی را/ که دوستر بداری/ حتی اگر که یک نخ 
سیگار/ یا زھر مار باشد/ از تو دریغ می‌کنند. ./ پس/ من ہا همه وجودما 
خودم را ژدم بە مردن/ تا روزگار دیگر / کاری بە من نداشته باشد/ این شعر 
ر. قازەرا ھم/ ناگفتہ می گذارم. ./ تا رؤزگار ہو ئبرد. ./ گفتم کە/ کاری بە کار 
: 0 .. (ھمان: )۱٥-١١‏ ۔ 


عصر: 
ا نگاہ قیصر بَہ کلمۂ (عصر؛ و تعریفی کە از آن ارائه می کندہ شبیه به نگاہ ١‏ 
او نسبت بە زمانء زمانه و روزگار است. ترکیب‌ھایی که او ہا این کلمه 
ساخته است, به خوبی دیدگاہ او را نسبت بە ماھیت ان توصیف می کند: ‏ 

با إین ھم٭ خبر / در عصر شب/ در عصر خستگی / در عصر بی ‌عصب/ 
.در روزنامۂ عصر/ از شرح خال ما اثری ٹیست/ در عصر خواب و خلسه و 
خمیازہ/ در عصر: آخرین ۔خہر تازہ/ از نام ماا در روزنامەھا خبہری نیست. 
(آمین پوں ۲ ءە"١)(‏ ۱ ۱ 

بە .این ترکیب ھا تر کیب‌ھای دیگری مثل: (عصر احتمال)؛ (عصر شک و 
شاید) (عصر: پیش بینی زضع هواا (عصّر از ھر طرف کم باد بیاید)ء (غصر 
. قاطعیت. تردید؛ حصری که میچ اصلی ا یں 
جحدید)(٦)‏ را ھم باید اضافه کزد ٤‏ 


/ 


۱ 


(عھد) ھم ذر شعرھای قیصر به فعنای دورہ و زمان است: 








۷۸ 





دائش ۹۸ ْ 





داشت : باز او بود کە در ھیجدہ سالگی او را از تحت نفوذ و استیلای بیرم 
خان خانخانان در اورد و هعو بود کە در آخرین سالھای حیات خودش 0 
٣ھ‏ ) یگانه پسر اکبر بزرگاء ٭ شاھزادہ سلیم ء را وادار ساخت کہ در 
ہراہر پدرش ہ اکیر بزرگ ؛ ء کە فقط دو سال پس از رجلتِ مادرش: در سال 
١٤‏ ٠ھ‏ فوت .کرد تسلیم شود ء زانو بزند و سرشِ را خم کند. خلاصہ او 
بہ عنوآن شاھبانو و مادر شاہ این واقعیت را بە اثبات رسائید کە در پشت هر 
مرد بزرگ حتماً زنی بزرگ وجود دارد و در پشت شاھنشاہ :ھمایون و 
شاہنشاہ اکبر کسی غیر از ملکە حمیدہ بانو ہیگم تبود۔ --- وو 


یادداشت ھا و کتائتای : پ 
'لقطع ۷۸00 60۷٤۴‏ ع2 صدطدلخ۸ ہہ ص۷, ان5 - 1 

-٢‏ شبلی نعمانی ؛ نگاھی بە عالمگیر (اردو)۔ 

۳-- وقتی ھمایون بعد از پائزدہ سال سلطنت از دست رفته اش را دوبارہ بدست آوردٴ 
پس از فقط شش ماہ از پلە ای کتابخانۂ سلطنتی لیز خورد و ہر اثر صدمہ ای که 
بەه مغزش وارد آمذہ ہوٴد : درگذشت ( برای توضیح بیشتری رجوع کید بہ منتخب 
التواریخ بدایونی ؛ ج ١ء‏ ص ٦٦٦)۔.‏ 

٤‏ - این ہپیت اردوی غلامه محمد اقبال اہت کہ توسط دکتر آفتاب اصٹر ہفارسی 
برگردائدہ شدہ است, 










٥‏ - پیرم خان کە از سرداران بسیار مورد اعتماد شامنشاہ ھمایون بود ھم در مسافرت 
. ایران و ہم در جنگ ننرھند که منجر بہ استقرار مجدد سلطنِت تیموری گردید 
ھمراهش بود . پس از مرگ نابھنگام ھمایون او بود کە اکبر صغیر را بتخت سلطنت 
نشائید, شاھنشاہ اکبر کە در سال ۹۹۷م زمام امور سلطنت را شخصاً بعھدہ گرفت و 
او را برای ادای حجچ بە حجاز مقدس اعزام ئمود. 
-٦‏ در زمائی کە یگائە فرزند شاھنشاہ اکبر ‏ شاھزادہ سلیم ( بعدھا شافنشاہ ور الدین 
محمد جھائگیر: در اواخر دورۂ سلطنت پدرش ۹٦۳(‏ ھ - ١١۱۰هف‏ ) قیام کرد 
+ پیشنھاد کرد کە اگر مادر بزرگم ( مادر ملکه مریم مکانیٴ حمیدہ ہائو ہیگم). 
وک ھا ر پسرش و پدرمٴء شامنشاہ اکبر ء بیرند و تضمین کنند کھ مورد: 
۔عفو و تفقد قرار می گیردہ حاضر است تسلیم شود'( برای تفصیل مراجعە شود بە 
مقدمۂ تزک جھائگیری شاھنشاءم جھانگیر). 
۷- مریم مکانی حمیدہ بانو بیگم در سال دوم بعد از درگلاشت شوھرش ( ۹۹۳ھ از ] 
کابل بە آگرہ آمد تا بہ پسر صغیرش و شاھنشاء شائزدہ اله اش ؛ اکبر کبیر ءٴملحق ] 


۷۰۸ 




























پر انیانا ذرشعرھای قیصر امین پور 
شاغرات عاشق7: ذر رر عھد جاجلیت/ ویراندعایٰ ک تو را می کراپ تہ 

(امین‌پوں)۱۳۷۲: :.)]٤‏ ٰ ا 
از آنجا کھ این وٰاڑِهْ نْسبت بَە ا مراف ای خودم واڑەای کھنەٹر است؛ قیصر - 
از آن در مواردی استفادہ: می کند کہ می خواھد از موؤضوعھابیٴ بە. ھمان 
اندازۂ کھنه حرف بزند۔ بە این اتر کیب ھا( توجە گیا (عھد جاھلیث؛) (ھمان) 
(عھد اخوت)() ۷ اعھد آلست:دہ (عھٰد در این تر کیپ‌ھا ایھام ذارد واثه 
معناى مان اہم مست)ء (عھد قدیما(ہ و (عھد آدم 1. مم یکی از شعرھای 
اوزست: 

من از عھد ا تؤ 7 دوست' اما از آغاز عل تو را : دوست دازم: 
(امین پوں:۱۳۸۰: ۷۹).. 
ھمۂ این .ٹرکیب‌ھاء زمانی را:معرفی. می کنند ک برادزی: بیعتء ت27. و 
دوستیٰ ہہنوز اپرقراد بودہ اسُتا۔ 


۱ .ہد سو کربو ترا ںاھ از یک مورۃ کہ بہ معنی (مخال:ٴ 
(جو لانگاں:محل جولان) بَه کار رفته اسنت: (امین پو ں۱۳۷۲۰: ۹۲)؛ ھمان 
فعٹی مطلق' زمان و وقت را دارد؛ اما نسبّت به (زمان؛ (دروزگار)؛: (عید) 
((عصر) :و . از قہلیت محدودتری پرخوردار ات و حم کمتری از زمان وا۔ 

بە ذھن متبادر می کند: و 
:فرصت گذشت تا رفاک کادتاممائد/ رین و فزین و دعا در گلو 

شکست, (امین پؤں ۱۱۳۷۲ 0۸۰ : 

او این کلمة: زا 7 ۔عبارٹ‌ھاق (فرصت برای حادثہ)ء (فرصت ہرای 

حزتِ شید (فرصتی برا دوست: داشتن4(8. ٠‏ لافرضت پرواڑھاہ×) ۲أ“ 

فرصت اچشم منْائ(0 (فرصت: .نسیم برای وزند گی)(۸۷ و (فرصت: 

وب ۔کار۔ پردہ اسنت: اقرقت دیدارہ :نام یکی ا حر 01 


شش ۱ 
ستڑھا همہ موقوف 


4ی 








رخ تا حمیدہ بائو ہیگم: مادر اکبز شاہ 
گردہ۔ طبق ایک تاریخ :نویس .معاصر ء نظام الدین ھرؤی ٭ چون وی بفاصلۂ یک 
منزل ٴرمَیّداکبر پیر خان را در اردو گاہ گذاشت و شنخصاً ہاستقبال مادرش شتاقت 
( رک ہہ : طبقات اکیریء .ج ۲ ص ۱۴۳)۔. ۱ 
در سال بیست و چھارم بسلطنت اکبر (۹۸۷ھ ) در نواح ابھیزہ یہ او گفتند کە 
حضرت:مریم مکانی حفیدہ بائو بیگم دازند از اگرہ تشریف می آرندء پافشاه با 
استماع این مژدہ حیلی خوشحال گردیدد وپسرشن شاہزادہٴ سلیم را برای استقبال 
مادر بزرگش فرستاد:و دنبال پسرش خودش ٹیڑ بحضور عادرش رسید (رک ۰- 
ا : ابا ج ٣‏ ص ۳۸). 
۸ سرک بہ : عبدالقادز بدایونی ء منتخب القواریخ ء ج 1ص۴۸۳۷ 
١‏ - جنگ انی پت اول در۔سال ۹۳۲ھ در نزدیکی دھلی درمیان سلطان ابراھیم لودھی 
و ظھیز الدین محمذ باہر واقع شد کە در آن اول الذکر بقتل رسید ٴو ثانی الذکر 
مؤسسن سلطنت تیْموریان هند:و پاکستان گردیل۔ :‪ 
.7.9 ب1009 ٤۶ہ‏ 1151017 018۰ ما۸ ءط۲_' ہأل 1009۷۷ -10 
- رک یه :محمد قاسم فرشتہ:: تاریخ فرشتہ چ ١ء‏ ص ٠ .۲۱٢‏ 
۴ ٴ فزید نخان معروف بە“شیر خان وٴشیر شاہ سوریٰ قھرمان ملی افغانان بود . او 
شاہنشاء ھمابون را بعلت خیانت برادرائش دو بار .در جنگ چوسە و جنگ قنوج 
'شکست دادہٴوادارش ساخت کہ دز سال ۹۱۱ھ بە شاہ طھماسپٴ صفوی پناہ پبرد. 
'- برشگال مفرس کلمہ سائسکزیت ه ورشا کالہ است و ہمعنای فصل بارندگی بکار 
می زؤد , مسعوذ سعدا سلمان لاھوری آن را بھاز هندوستان نامیدہ اسٰت : ) بر 
شکال٤‏ ای بھار عندوستان ؛٤.‏ ‫ 
٤‏ قبیر شناء سوری دز سال: ۹٤١‏ ھف در ٹِزدیکی دمکدہ ای بہ نام چوسە : کنار رود 
اه گانگا: لشکر غعمایون را بنا بە خیانت برادرائش تار و مار ساخت (رک, بە : 
غْداقادر بدابوئؾق × منتخب:التواریخغ ۰ج۱ء ص .)۴٥۵۰‏ 









اتال بفد:( ۷١۹ھ‏ ):ذوبارہ عمایون در فواحی قوج بہ ذست شیر شاہ با شکست 

روبزو گردیڈ (رک یه :عبدالقادر پدایوئی : متخب التواریخ +ج ١ء‏ ص .٥٥‏ 
وضلیت:پاہر ہین قرار:انست: ٍ 

و:ُوصَیث :می ٹم :کد ھبۂ ایٰشإِن هعنایون را به چائ من دائند و ذر دولتخواھی او 

تقضیر نکنند و۔بہ.او موافق ٴو:یکجھٹ: باشند: از غزٴ سہخائه امیدوارم ھمایون غم : 

ِمَرّد خوب پیش اخوامد آمد, دیگرز ھمایون برإدرا تزا وھمۂ خویشان ومردم خود 








۷۷۰۰ 


دانش ۹۷ خی وف کن ۱ 

تقریباً در ھرجایبی کہ حرفی از فرصت به میان آمدہ نامرادی‌ھا و 
ناکامی‌ھا هھم حضور دارند (امین پون. ۱۳۷۲: ۳۰): شزابطی کہ سقف قفس 
تٹھا فرصت پروازھاست (ھمان: ۹۲))ء چشم فرصت چندانی برای دیدن آنچە 
می خوآمد و (امین‌پوں ۱۳۸۰: )٠‏ و بہ عاشقان فرصت و نوبتی برای 
دوست داشتن ئمی دھند۔ (اینپوں ۲ ٌٔ ))0( 


وقت: 

(وقت) بهٗ معنای ھنگامء فرصت و گاہ است: 
ٴ وقت آن شد کہ یہ گل حکم شکفتن بدھی/ ای سرانگشت کو آغاز 
گل افشانی ‌ها. (امین‌پوں ۱۳۷۲: )۱٥١‏ . 

این کلم در شعرھای امین پور بە شکل (ھر وقت۷١:)‏ و در ضا ماق 
اوقت رفتن۱۵(۷) (وقت گل نی)(٦)‏ به کار رفته است. در نگاہ اوٴ نسبہت بَہ 
مفھوم این کلمه ھم خوش پینی و امیدی وجود ندارد. از نظر اؤ تا بہ خودت 


می ابی وقت جدا شدن از دوست رسیدہە و وقت رسیدن ول عاشقان 


(وقت گل نی) است. 


+ تاریغ وتقویم:: رپ 
اگر اشتباہ نکٹم تٹھا تاریخی که برای قیصر اھمیت. داردہ (تاریخ 
عاشقانء است: 
تاریخ عاشقان / فھرست کوچکی || از بی شمار >7 شھیدان تؤست. 
(امین پوں ۱۳۷۲: )٦۷‏ 
او در کنار (تاریخ) بە یکی 2 ات آ٠‏ یعنی حقوی) ہم اشارەھایی 
دارد تقویم ہرای او نمایشگاہ روز و ماہ و سال است۷۸) و از درجۂ اعتبار 
چندانی برخوردار نیست: : : 
برگھایی پارہ از تقویم پاز/ کھنە و بی اعتبارم ھیچ 5 (امین پوں 
(0)١‏ 
شاید بی اعتبار بودنٴ تقویم از نظ ار با این اط است کل غاز غاد ت گرفته 
و غیر از نشانڈھای معمول زمان: ھیچ نشان نویی مثل (روز ادا در آن 


دیدہ نمی شود: 
اما در ضفحەھای 00 روز مبادا نیست/ ان روز ھرچه 


باشد/ روزی شبیه دیروز/ روزی شبیه جرد روزی درست مثل ھمین روڑھای 





۸۰ 


دائنش ۹۸ 





زا بہ تو می سیارم و ترا به خدا می سارہ ( رک ید : گلبدن بیگم ؛ ھمایون امہ 
ص 06ے . 

۷۔ پرفسور دکتر آفتاب اصفر + تاریخ نویسی فارسی در دورہ ٹیموریان ھند و پاکتان 

١ص .٦۹‏ 
۸- رک بە : بدایونیٰ ء منتخب التواریخ ؛ ص ٤٤٤‏ 

۹ - ایضاً ١٠ص‏ ۵٣٥۳۔‏ ۱ 

۰ - شامنشاء ھمایون شاو رف 2ة نا کرات لع لس ئن آن 
را مرکز سلطنت قرار بدھد یکبار دیگر با شیر شاہ سوری بجتگد ول باوجودی کہ 
میرزا حیدر دوغلت بدستور او کشمیر را تسخیر نمود ولی تحت فشار اوضاع 
خودش'نتوانست بە کشمیر رود. بالاخرہ پسرش اکبر آرزویش را ہر آوردہ ساخت 
در سال ۹۹۵ھ کشمیر را تسخیر مود و آن را جزو امپراطوری تیموری گردائید. 

-١‏ نغستین ہار خود ھمایون در ۹ھ گجرات را فتخ کردہ بود ولی بعد از شکست 
او بدست شیر شاہ سوری از دستش بدر رفتہ بود. پسرش اکبر در سال ۰ھ آئر| 








دوبارہ بە دست آورد, 

۲٢‏ - پیرم خا اتالیق اکیز بود و بسلطنت رسانیدن او تقش اساسی ذاش 

۳۔رک بەہ : بدایوئی ‏ منتخب التواریخ ء ج ١ء‏ ص ٤٤٤‏ 

مہ و سم ےک 

۵ رک پە : مقامات ژندہ پیل ء ص ۳۹.ٴ 

٦۔‏ تاریخ نویسی فارسَی . ص ۱۰۷۔ 

۷- جنگی بود کە در ۹٦۳‏ ھ در مپدان تاریخی پائی پت ء نزدیک دھلی ٭ میان اکبر وا 
نمیموبقال به وقوع پیوست ۔ 


۸- رک بە :همٰایون نامۂ گلبدن ء ص .۸٤‏ ۲۹۔رک بە : ایضا ص ٥‏ 

۰ _- رک بیع : ایضاً ×ص ۵۲. .241 7 ,۲8009 110۰ ۷61٥1٥,‏ 1۸۲۰ - 31 
۲ ص- ھمایون نامۂ گلبدن ١‏ ض ٦٥‏ . ۳۔ رک بە ؛ أیضاًء ص. .٢٥‏ 
۳٣‏ زک بە : ایض ص٥٥٢۔‏ . ۱ ٥۔‏ رک بە :ایضأء ص .٢٥‏ 

۱ _.۔. ۳۷ رکابہ:ایضاا‎ ۵٥ رک به :۔ھمایون نامہ ء ص‎ - ٦ 

۸ رک پیہ : ایض ص ٠٣٥‏ ۹۔- رک بە : ایضأاًء ص ٠ ,٦‏ 
٠٤‏ ۔ رک 'به : ایض ص ٤۸‏ : _._. ١اؤاخرک‏ یە:ایضاً۔ 

. ٤٦-۔‏ رکا بە : ایضاًء ص۸٤‏ ً ٤‏ - رک بہ : ایضاًص ٦٥۹‏ : 
٤٤‏ - رک بہە : ایضاًء ص ۹۹. ۔. 4٤۔رک‏ بتا:ایضاء ص :٦٥۹‏ 


٦‏ - رک بە : مقدمۂ تڑک جھائگیری. 


۸۰ 



























ری دو در ود ا امین پور 


:ماست/ اما: او چ٭ می دائد؟ شاید/ افروز نیز روز مبادا/ باشد. (امین پور 
۲)۸ ۱ : . 
٢ہ‏ این همةفخیّال قیصر این کلم 2-7 اخذمث ایحاد آرایدعایٰ ادبی 
ؤ تضویرآفریتی دزآوردہ است, او در یکی ازشعرھای دستور زبان عشق, بە 
- جلالی؛ اشارہ و ایھام :تناسبپ . خوبی با اجلالی)؛ و (جمال؛ ایجاد 
می کند. الال (جلالالدین غلکشاہ سللجوقی) با دجمال؛ تناسبی ندازد اما در 
معنای دیگر (ازْ صفات خداوند) با ان عتناسَب است؛ (قاسمی: :)۷۰۰:۱۱۳۸٦١‏ 
سیر تقویم جلالی بە جمال تو خوش است/ فص لھا کے 
سنجیدند: .(امین‌پوں 0)۷( ۱ 
او در دفتر گلھا ہهمه آفتابگردانند با استفادہ از این کلمهَ تضویر بادیعی 
غلق کرذہ ِست: ۰ ۱ 
تقویم چار فصل ةلم نر ورقِ ف زدم/ آنٍ برگھای سہز سرآغاز سال کو؟ 
(امین‌پؤں ۸۰ء ") 


مارهای سنجان زمان ٌ۲ 
ائَ: 

ثالیة: : کوچکترین کا ات ا است. در شعرھای قیصر ھنرنمایی: 
اخحاضیٰ دربارۂ این کلمه. دیدہ .نمی شود فقط یک بار با (ثانیه) تر کیہی مثل . 
ثانیةعای گریڑ؛ می سازد و از :آن برای ایجاد قافیٰة درونی استفٰادہ می کند 
ٴ(امیْن‌پوں' ۸۰۶۰ ,)٤‏ (همة ٹانیدھاء برای او بهہ معنی تا طول زژمان است 
ون کم یازیاد: ابه معنای زمانی امبت کھ در غین آندک بُودن, معتبر است: 
: و ان مل سّاضچ‌ھا و ثائیدھا/ ا عمین روز ھمین لحظہ, .ھمین دم 
قیدند (امین پؤں ۱۴۳۸۷: 0۷۲. ٠<‏ ۱ 
این ٹانیەھابی که در انتظارز به- سز مَِیَبْرَلّكَ طولی ؛ بھ4 ٥‏ اندارۂ یک سال 








تی ای و:ھر ثالَیه سسالی و شرج: این ٹانیەھا با به که باید 
پون ۴۸ 0۳۳ : 


. ۸۸ 











: اندیشه 1 اندیشمندان ر )۲( 
2 ویژہ ابران شناسی 
._ وایران گرابی 





دائش ۹۷. 





دقیقه: : 

(دقیقه؛ و اەذقایق؛ بھانەای است برا حرف زدن از گذر۔کند زمان, 
طولانی بودن شکل ظاھری و البتذ وجوؤد دو هق) در این کلم این حس را 
کاملاً بہ خوائندہ الا می ‌کند به ویڑہ وقتی کھ قیصر از ان ذر ترکیب نستاً 
طولانی (امواج ہی کران دقایقء :استفادہ نی کند: 

باور نمی کٹم/ کہ ناگھان بە سادگی آب/ از ساحل سلام/ دل برکنم/ تا 
لحظەلحظہ : در دل دریای دورا امواج” بی کران دقایق زا/ پارو زنما 
(امین‌پوں ۱۳۸۰: (٦٤‏ 





ساعت: 

در شعرھای قیصر (ساغتء ھم از دیگر معیارغاى. سنحش ان است(۱۸) 
و در این معنی؛ بسامٰدی :ندارد. هھمین طور است: اشارہ به نقطەای مشخص 
از زمان کە اگر 002 تٹھا یکہار در شعرھای این سە دفتر دیدہ می شود 
و بہ نظر می رسد کہ بی پیشتر در خدمت ابجاد واج‌آرابی بودہ استِ: 
۱ ایک سی و تاشی دی ورای کر تا کی گایہ ./ روڑھای 
چارشنبه ساعت چھار/ بارھا اما اشتباہ را نمی گرفت... (امین‌پوں 
۳'۰۰۲( ۱ ۱ ۱ 

در یکی از 'شعرھای بر ا ڈاگر می توانستم) (ساعت؛ اسم است ,و 
در ترکیب (ساعت آسمان) تصویر جالبی خلق کرذہ است: 

اگر ساعت آسمان دور باطل نمی زد:.. (امین پوں ۱۳۸۰: )٠٤‏ 

دمیدن خورشید از زاہ رسیدن صبح و ظھرو غروب :خورشید شب 

.. خلاصهہ این توالی که مدام تکرار می شود و دور باطل و بیھدفی به نظر ِأ 
سی شا کے ارد سس ما کا ات ٠‏ 










چشمبرھمرزدن: : 3 
'اچشمبرھمزدن) انشاندھندۂ واجد کوچکی:از زمان است و در عین 3 ١‏ 
نوعی غفلتٗ و ہی‌خبریٰ آز گدشتن عمر را می رسائد: 
لحظۂ, چشم واکردن امن[ از نخستین نفس گریەہ/ در ۔ ذومینٌ صیح۔ 
اردیبھشت سی ؤو ھشت/ تا سی و ہشت اردیبھشٹ پیاپی/ پیاپی!/ عین یک ] 
چشم بر ھم زدن پود.۔. ۔ (آمین‌پوں ۱۳۸۰: ٥۰)-۔‏ تا حون 








کی سب 































:بزرسی ە۲زمانہ در شعرھایٔ قیصر امین پور . 





عم کت کک وی یں کے ۴ نے : 
7 ۔ یھ معنای لعظ اسنت؛ :مان الذ: که :ا نشانڈ حیات انسان میزان - 
می شود و گاغی عم ذر شعرمای این اسنہ 4 منجموعد بە ک لتَفُس): و, در 
ترکیب دیک تفٰس؛بہ چشم می خورد: ٌ 
ا ایک نفیں با :دوست بؤدن ھمنضن/ آرڑوی, عافقان ا است: و پس/ 
واخدھای ادورڈذسٹ ادل کجاننت/ تا کت ذز خود يک + نقسن؟ 7۲ 
۷۴: ۰ : : ا 7 
زدم؛ نوعی اضطرار را نشات می دعد 7 سو و ضرورٹی ات کھ در 
معیازماى دیگر بنننتچجشں ۔زمان دیدہ نمی شود. این کلِمٰە 'بە شکل: :.(ھمین 
ج "٤‏ + لدم یه د۴۷ ٠‏ :اد مادم ا( ٤‏ ل(دمی)(۲۳) ء (ھر د00 ۹ ایک دا(١).‏ 
او للدم آخر 0۷ در شفرھای قیصر امین پوں دید می شود۔ اما ٹر او در نشان: 
دادن :تبادری اشث: کە :کلمڈٴ ۷غ در ذھن او ایجاد می کند. ۱ گامی 
(دمین؛ (به معغنای (طلوع کزدن و برآمذن۷) اودر 7 ان (صبح) و ۷اشب) را 
بغ ڈھن او متبادر می كتا۸٥) ٦‏ گاھی ا ادمیدن) بة معثا (فوت کردن) و در پی 
آن نی راہ گاھی زدم) (یکی از اخلاط اربعہ) و در پی, آن (سودا٤‏ رااەہ 
به یاد او می ‌آوزد واگاھی م ہازدما و ائقضش) رارٹ. در دو مورد ھم (دم) ہا 
(دردا: همنشین, شدہ ٴاأست(ام۔ با توجه بہ این که .ەدر یک نگاہ کلی به 
مجموعہ اٹغار انین‌پؤز . :۔ یکی از واژگان پربسائد در مجموعة آثار او درد وٍ ٠‏ 
ِ است) کک ۸۷: “٠‏ نکته تأمل برانگیز نہ یہ نز می رسدز 


< لْحَظةَ از پان تمودھاق فان در اشعار او استاو در 
پتدابیٰ تین :کازبردش؛ واحدی از زمان استِ که قیصر از آن: در کثار روز و 
ال و ادیگن ۔واخدھای ازمات اشتفادہ می کند0۸ك). او این کلت را به شکل؟:۔ 
٘ (ھر الحظمراہ: ْ مان لحظہ( اهمین 'لحظ۲رت بن 












ای..قیصر :امین اپوڑا آن) ا 
من و خوشیٰمایش 





کت 















٠‏ سید مرتضی موسوی" 
٤٥‏ 7ھ 
انگلستان و شیْه قارہ در جہانی ساختن ایران شناسی 


نقشن کرسی. ھای اپران شناسی و زبان فارسی در جھانیساختن 
ایران شناسی طی قرنھای اخیر ہسیار چشمگیر بودہ است . دومین قرن 
ا است کەٗ در مُدرسة خاورشناسی و مطالعات افریقایی دانشگاہ لنذن و سایر 
دانشگاہ ھا غلاوہ بر سایر زبانھای خاوری ؛ کرسی زبان فازسیٰ نیز دایر 
٠‏ اسُت وٴدهھا نفر از استادان طراز اول و ضاحبنظرانی در أیران پڑوھی و 

ایران شناسی نظیر دکتر: ١‏ --آر -نکلسون, سردینی سن راس حنلي 8۲۴0) 


: حداقل به زبان انگلیسی ابتکار آمیز بوذہ است : این امر در سظح انگلستان 
٦‏ مبرھن می سازد که در قرن نوزدھم و.نیمه اول قرن بیستم میلادی با 


جھانی ترویج یافته بود و 'دہ ھا نفر از کشورھای مختلف ذنیا:برای 
تحصیلات عالی ۔بخضوص جھت گذراندن دورۂ دکترای زبان: وادب فارسنی 

















ىیُستم ببعد از:پاکستان کنوٹی آقاى دکتر محمد باقر رئیس اسبق گروہ 
فارسی دانشگاہ پنجاب: که در حدود بیست: سال استادی: و ریاست گروہ 
. فارسی دانشگاہ پنجاب:را بە عَھَدہ داشت شت ء از ھنذ کٹوٹی دکتر هادی حسُن 
استاد وٴرٹیسِ. ابق گروہ.فارسی. دانشگاہ اسلامی علیگرھ که بالغ بر سی 
سال مسئولیث.زیاست بخشن: فازسی دانشگاہ مزبور ز ب٭ عھدہ داشت 


ج00 ڈنف رکز ات 7 پاکستان انام آباد : 





ٴ. (9ەهال مولف معروف ترین فرھنگ :فارسی - انگلیسی ٠‏ پرفسور آربری ٠‏ 
مترجم آثار متعدد غِمدۂ فارسی٘ دکتر ادوارد براون مولف تاریخ ادبی : 
. ایران بزبان انگلیسی در چھار'مجلد کە فشتادٴسال پیشٹن در زمان تالیف ٭ 


: حضور ایزان شناسانی فوق در ذانشگاہ لندن زبان وادب فازسی در سطح‎ ١ 


ٴبه ادانشگاہ :لنڈن می رفتند یه طوز مثال در دومین و سومین دھة قرن ٠‏ 


دکٹز عَتدلِیْب شاذاتی :استادً ورٹیس گروہ ۔فازسی و اردوی دانشگاہ داکا : 
رادید تی اک کر کون کا سا رجاہم اداکا کمن 97 ۱ 


دائش ۹۷ ٴ ١‏ یں 


پیوند میدھد(٥).‏ لحظه برای او شیرینی کوتاھی اٹ که یہ 7 
می گذرد اما طعمش به یادگار می ماند0)) و بھترین. لبعظاغای او وقتی است 
کە حرف و حدیثی از عشق بە میان آوردہ می شود: 

بھترین لحظدھا۔ ./ لحظە‌ھایی که در حلقۂ کوچک ما/ قصہ از هر کہ و 
هر کجای زمین و زمان بود/ قصۂ عاشفان بود... (امین‌پوں ۱۳۸۰: )٥٦-١٣۹‏ 

گاھی لحظه برای او امتدادی بَە اندازۂ یک عمر دارد عمری آگاھانہ که 

با وجود طولانی بؤدن در نگاہ آگاہ او:ہسیار کوتا: او مختصر بھ نظر می رسد: 

لحظۂ چشم واکردن من/ از نخسنتین نفس‌گریہ/ در ذومین صبح اردیھشٹ 
سی و ھشت/ تا سی وٴ:ہشت اردیبھشت یبھشت پیاپی/ پیاپی!/ عین یک چشم بر هھم 
زدن بود/ لحظۂ دیگر اما/ تا کجا باد؟ تا کئی؟ (امین پوؤں .)٤۰::۱۳۸۰‏ 

قیصر ہا الحظه؛ ترکیب‌ھابی مثل ؛(لحظۂ سرودن؛ ٠ ٤(۰‏ ؛الحظۂ 
عزیمت+۸(ہ)  :‏ الحظۂ قنوت+(٥٤‏ : (لحظۂ ویران شدن۷ہ)) ء د(لحظدماىی 
ہی بھانگی۸(۷:) ؛ الحظەھای کاغذی۱۸۸۷ء) : الحظەماىی وحی)د: ٠‏ ×لخظۂ نگاء 
ناگھانگی)؛ (لحظەمای ھرکجای کی۷ ہہہ) و (لحظەھای ھرچه ہود یا نبود٥(ہ)‏ 
ساخته است. ھمانطور که دیذہ می شود در بیشتر این تر کیپ ھا شاعر از 
امری معنوی حرف میزند و در چئین شرابطی.. لحظه برای او :کارکردی : 
مفیدتر و معنادارتر از ثائيە دقیقه دم یا دارد۔ : 


سال: 





قید سال بە شکل‌ھای:.(سال ھا۷۷٥‏ ء ىاین سال ھا٥٦؛ہء+پار‏ ا ای : 
قای سال۸۷(ہ) در شعرھاىی قیصر بہ چشم می خورد۔ . این کلمه گاھی اشارہ به 
شمارۂ سال دارد: 1 

٠‏ این روڑھا گاھی/ از روز و ماہ و سال از تقویم/ از روزنامه ہی خبز 
_ھستم. (امین‌پوں ۱۳۷۲: )۳٣‏ ۱ . 
قیصر معمولاً سال را با ذیگر نمودھای سای و لت 

ھمنشین می کند (امین پوں۱۳۷۲۰: ١١١؛‏ نیز امین پور ۱۳۸۰: ۵۹). اؤ فرائل 

دیگران, وقتی از سال استفادہ می کند که می خواهد حجم زیادیٰ از زمان را 

تضویر کند. بە سطرمایٰ زیر که بیانی پاراد و کسیکال دارد: توجغ کنید: 

. ھن /.سالھایٰ سال مردم/ تا اینکہ یک دم زندگی کردم / تو می تزائی/. 

یک ذرہ/ یک مثقال/ مثل من ہمیری؟ (امین‌پوں ۱۳۸۷: )"٥)۳۰‏ 





۸٤ئ‎ 





دائش ۹۸ 





از این مدت حد اقل ۲۵ سال ریاست گروہ را به عھدہ داشت : دانشنامة 
دکتری را از دانشگاہ لندن بدست آوردند و مادام العمر در جھانی کردن 


ایران شناسی در کشورھای شبەه قارہ مشغول بودند . 
در خود پاکستان کرسی زبان فارسی در دانشگاہ پنجاب لاھور 
۹ سال و کرسی زبان فارسی در دانشگاہ ملی زبانھای نوین اسلام آباد 
۹ سال سابقه دارد. بقیه دانشگاہ ھای معتبر پاکستان کە دارای گروہ 
زبان فارسی می باشند مدت تاُسیس آنھا میان ۴۰ الی ۶۴ سال می باشد, 
در این مدت ھر دانشگاہ صدها نفر دانش آموختگان در سطح کارشناسی 
ارشد و بالاتر و ھزاران نفر در سطح لیسانس و دورۂ مترجمی؛ دییلمهء 
گواھی نامه و سایر آن داشته است . 
با تذکر نقش کرسی ھای فارسی در دانشگاہ ھای فوق نتیجه 
می گیریم , با مشاھدات یک قرن و نیم اخیر از کرسی های ایران شناسی 
و زبان و ادب فارسی نە فقط در کشورھای نامبردہ بلکه در سراسر دنیا 


در جھانی ساختن ایران شناسی موفقیتِ ھای چشمگیری بدست خواهد 


آمد, 

کلید واڑہ : کرسی ھای ایران شناسی, انگلستان, شبه قارہ, تألیف, ترجمه 
مقدمہ : 2 
 >‏ دراین پژومش ؛نقش برخی کرسی ھای ایران شناسی و زبان فارسی 
انگلستان و شبْه قارہ در جھانی :ساختن ایران شناسی> بە نیمۂ اول قرَنْ بیستم 
میلادی احتواء می کند. کوشیدہ ایم کە مضافاً بر تدریس استادان کرسی ھای 
ایران شناسی که در انگلستان و شبه قارہ بە امر تألیف, تصحیح و تحشیۂ 
امتون و ھمجنین ترجمۂ دھھا اثر پرداختة ان شمہ:ای ازآن را دراین 
نوشتار برشمریم. ہی مناسبت نیست متذکر گردیم کە بجای سراسر جھان 
فارسی بە انگلستان و شبه قارہ بە این دلیل موضوع را محدود کردہ ایم کە 
تا ۱۹۷م کشورھای شبه .قارہ زیر سلطۂ انگلستان بسر می بردند و با 
وصف وجود دھھا دانشکدہ و دانشگاہ, اغلب پژوھشگران شبه قارہ ای 
برای ادامۂڈ تحصیلات عالی ہهٴ دانشگاہ: ھای انگلستانَ روی می آوردند. 
صدھا کتاب علمی که توسط برخی استادان دانشگاہ ھانی این دو سرزمین 





ع۸ 



























پوزسی ازمان؛ در شغرھای قیصر این پوز 

از طزف دیگ تال دز ترکیبھای: (دوسەسال گذشتها ١چندین‏ زار 
'سال۲ڑفی ایت منالگی4(4ہ) +.(سی سال٥دہ‏ ) ٭چھل سالآدام ء (چھل 
: سال٥0‏ : ددیرسال ٥8‏ ء.سالھای دوراءة) (سالھایٰ سال٥(مہ‏ ء' سال : 
صرفەجویی لبخند اہ“ ٠‏ سال ای انتظارہ ٥۷‏ ؛ (سالھاى سخت٤الىہ ‏ 
سرآغاز سال ٥۹ہ‏ اصدسال آزگارہد: ۰ و ل×اصد سال سیاہ۷(1) دیدہ می شود 
همان‌طور که: می بینیدء او گاھی از .شماز سالغاى عمرشض حرف می‌زند اڈ 
نیست+ سالگی ‌اٹن کهھ انگار هر آووز متولد می شدہ او ٹوان و انگیزهۂ لازم را 
برزای این تولدھایٰ دوبارہ داشتة.است (امین‌پوں ۱۳۷۴: ۳۰-۲۹)؛ از سی 
سالگیاش که انگار :کم کم دارد خودش را می ‌شناسد مثلاً می فھمد کە رنگ 
بچشمائش کمی.میشی. است ؤ رنگ بنفش و ازغوانی زابیۂ بیشتر از آبی دوستِ 
دارذ :(امین‌پوں ۱۳۷۲: ٦۳)؛‏ از ہسی. و دو سالگیٰاش ک تا بھ خود آمدہ 
٦‏ بخش زیاذی از عمزشن را رفتة ‏ دیدہ است (امین پور ۸۸۰ )از 

چھل سالگی که بزای او مٹل خواب چھل‌سالەایٰ است؛ خواہی کە بیدار شدن َ 
بعد .از: آن, (حس شکوھمند غمگین و شگفتی) را :بهة او ھدیه می دھد 
ا(امین‌پوں ۱۳۸۷: )۸٦‏ و در عین حالء برای او مثل دیگران نویدبخش 
زسیدن :ہہ ,کمال و پخنگی نیست: ۱ 
اگذشتن اذ :چھل/ رسیدن و کمال! -چهہ فکز کودکانەای/ ڑ ڑھی۔ خیال 
ا م// تمام! (امینپؤں ۸۸۰ ۸۷) 
انکنڈ جال این :است 7 قیصر از اھ عمرش ہا عبارت وینالھای 
انتظار یاذ نی ‌کنڈ: 
( +ستارة می شمرم -سنالّھای انتظارع و و سیصد و چندین ؤٍ چندانم؟ 
نمی دائم, :(افین پوڑاا ۸۸:۱۳۸۰) ۱ 
و بادی آعین, خال:این سال‌ھای انتظاں. چە ھجری؛ جُهہ شمسی را 
خورشید توصیفیا می کند لایر ہو ك۸‌۸ۃ١0۷۸(‏ از کین آُنھا راضی 


ار پیا ادردی ای سال11۵: با این: تن ناتوآن' نہ کردی ای 
شنت/ صد سال اہ پرنگردی:ای سالا , 






















لیف تدوین تصحیح و ترجمە گردیدہ اغلب آٹھا را نگارنذہ کوشید 
ات ٴکھ رویت ئمودہ معرفی نمایدٴیدر صورت عدم رویت از متابع موثق 
مشخضات ۔آن را درڑچ نماید, بھمین دلیل تعذاد یادداشتھا را محدود 
0 و کے 


' معرفی ۰- آثار پژوھشگران برجسته کرسی ھای ایران شناسی : 
در طی قرون نوزدھم و بیستم میلادی ×مدرسة مطالعات خاورشناسی 
وٴافریقانی؛: دانشگاہ لندن و سایر دانشگاھھای طراز اؤل انگلستان و اروپا: 
ٴٴنه فقط مراکز آموزش زبانھای خاوری) از جمله فارسی عربی ترکی: 
اردو . .. ...... بودہ بلکە ایران شناسان و خاور شناسان این مراکز علمی. 
اه تألیف تدوین و ٹرجمۂ آثار گرانمایۂ علمی پرداختند که موجب توسعه 
واعتلای ایران شناسی گردیدہ اند۔ اینک بە معرفی برخی از آثار مھم که 
استادان دائنش پڑوہ انگلیسی تصحیح؛ ا نمودہ منتشر نمودہ انل 
٦‏ ٍ 


ٰ: آثار 7 رینالدالین نکلسون ولف متا ھ۸ 20010 (۱۸۶۸ >۱۹۴۵م) 
١-مثنوی‏ معنوی مولانا: 

نال فلت اید اف رك کر اعد کس دفر کال 
ٹنوی عنوی را بعد از مقاہله ہا پنج نسخہ :از نسخ قدیمی ٴسعی و امتمام و 
تصضحیح میان "۵١‏ بت 0ء منتشر ساخت ہلکە بە ترجمه' کامل متن 
مٹنوی فعویٰ بزبان آنگلیسی در ھعشت مجلد در انتشارات گیب ھمت 
گماشت در حالیکه وينفیلكِ12.11,1۷10510 ترجمۂ. خلاصه ‏ یی از :تمام:: 
زی زایا مَقدمَه یی در تضوف به سال ۷ ذور لندن منتشر ئمود. کا 
بزاین تولؤک 710(0[ منتخہاتی از مثٹنوی ہه المانی ترتیْب ذاددن, 

نشبز امتن, کائل:مٹنوی او ممچتین ترجمۂ انگلیسی آن ۔در ترویج 
افکار۔مولانا در:سظخ چھائی تأثیر گسترذہ داشت شت. ھمزمان در ایران ترجمة 
عمراہ با:اشرخیٰ ازآن ہاتضمام طیع,استاد سعید نفیسی بطبع رسید. . 
تق ناذکر: ”ات ۳ اقرن: پیشن دز آٹاز ترجمه شدہ به زہاٹھای 
نرباعی ھای غعر خیام از همه پیشٹر مورد توجه ہودہ کە مجموع 





۱ ۸۵ 








دائش ۹۷ ۱ ۱ 
بچچچ جج رتچ ھی بہت ےچ سے 
یہ زخمھای خشک تر کخوردہ ؤ البته نمکخوردەاش. در شعر (استحالہ؛ از 
(سال صرفەجویی لبخندء حرف می زند از سالی که: 
پروانەھای رنگپریدہ/ روی لبان ما / پرپر زدند/ لہخند ما/ بە زخم بدل 
شداٴو زخمھایمان/ تا احرم رسیدا و بوسدھایمان/: پؤسید... (امین‌پوں: 
۲: ۲۷-۸ 
پت این شر ھیچ نشانەای از کے یا ادگرگون شدن این سال :دیدہ 
نمی شود و انگار نشانەھای آن تا ابد :ادامه دارف نشانەھایی: کہ هر وقت سر 
درد دل گفتن: قیصر باز می شؤد آٹھا۔ را بە وضوح لابەلاڑی توصیف‌ھا و 
شکودھا و انتقادھایش می بینیم۔ 


عمر: ۱ : 
(عمر؛ در شعرھایٰ قیصر امی'ن'پور از واحدھای سنجش زمان است. او از 
این کلم وقتی استفادہ می کند که ہر:ہسیاری: زمان مورد نظرش تأکید داردٴو 
:می خواھد و حسرت خود را از گذر زمانء توصیف کند و از این رای جس 

دلسوزی و ھمدردی را در خوانندہ برانگیزد: 
: بھ سر موی 'دوست دل بستم/ رفت عمر و ھنوز اسم (اہین‌پوں ۸۰ء 
۳۷ ) 
او در این مسیں طبق شیوۂ معمول: از نموٴدھای دیگر زمان مثل دم ×لحظہ 
... استفادہ می کند تا طولانئی بودن این واجد را ہرجستەتر کند: 
یک دم آرام ندیدم دل خود را ہمہ عمر/ بس کہ ھر لحظه بە صذ حادثہ 
آہستن ہود. (امین‌پوں ۸۸۰ ۷)( . . . 
این کلمه به شکل: (تقام عم را7٣‏ ؛ (سراسر عم ر ۷(۷ (همه عمرا(ہ۷) ء 
(یک عمر )لہ و در ترکیپ‌ھاى (طول عمر۷۸۷ : دیک عمر پریشائی دل۸(۷) 
شب و روز عمر من۸(۷) در آثار او بھ ا چشم می خورد از لابەلای _: 
توصیففای او .از (عمر) چثئین برمی آید کە او این زمان زا در, انتظار دم 
عیسی وار (امین پور .۱۳۸۰:.,٦٦)ء‏ بدون کوچکترین:دریافتی از مرگ گذراندہ 
(امین‌پوں ۱۳۸۰: ۵۸))؛: در عین حال؛ ھز روز و ھز لحظه با حس مرگ 
:زند گی کردہ اسٹٹ (امین پوں خی ٣‏ ٹمام عمر را دز این تردید ہودہ که _ 
ھمة حرفٰمای دلش را بژند یا نزند؟ (امین‌پوں, ۸۰ء ۰) شاید ہە ھمین۔ 
دلیل است کهە دلش در تمام مر روی آرائش به خود ندیدہ استثت (امین پور ْ 
: ۸۰۷ > ۳۷) یا یک عمر بہ بالین دل مردەاش نشستہ وٴ بر سنگ مزار او مرئیہ ١‏ 












۸۸ 





دائش ۹۸ 


ابیات ان از چند صد بیت متجاوز نمی گردید. اما مثٹتوی معنویٰ با دھھا 
ھزار بیت در جھان فارسی نە فقط به .صورت متن اصلی مورد استفادہ قرار 
می گیرد بلکە تراجم آن دز غیر فارسی زبانان انگلیسی زبان: در ایالات 
متحدہ امریکا در دهه ھای اخیرامورد استقبال قراز می گیرد, 

٢‏ - رومی : شاعر و عارف؛ ترجمه یکصد و دوازدہ قطعہ از مٹلوی و پنج غزل 
از دیوان شمس و دو قطعه از فیه ما فیہ چھار چاپ ۱۹۰۵ء ١۱۹۵ء‏ ١٦۱۹ء‏ 


۸ در لندن و در تھران باعنوان مقدمة زومی و تفسیر مثنوی معنوی اثر ربنالدالین 


نکلسون. (ترجمہ و تعلیق اوائس اوانسیان). 


تحقیق در احوال و آثار مولانا جلال الدین محمد.بلخی مشھور بە 


مولوی زرومی۔ ترجمةہ این کتاب در انتشارات دانشگاہ > مرا در ۱۳۵۰ 
منتشر گردیدہ است. ١١ + ۳۹٣‏ ص. 

٣‏ - منتخبات دیوان شمس تبریزی سیل انت فرب رج اکن 

ہا مقدمہ و حواشی و تعلیقات (رساله دکتری نکلسون) چاپ 8+71 

۷۲ع کمبریٔچ. 

۴ -تذکرۃ ریا یق اریت نشین نار ابغیرریٰ تستدیخ ین فاری ہہ 

انضمام فھرست ھایٗ گوناگون و با مقدمۃ انگلیسی نکلسون: مقدمۂ فارسی 

با قلم محمد قزوینی ج ۱ا ۱۹۰۵مء ج٢‏ ۱۹۰۷م لیدن 

۵ - کشف المحجوب علی بن عثمان فجویری ترجمۂ ملخّص آن بھ. انگلیسی 

:اشر: گیب سهہ چاپ در ۱۹۱۱ء ٦۱۹۳ء‏ ۱۹۵۹ لیدن:در ۱۹۷۵ در لاھور هم 

چاپ گردید است, 

۶ - داستان ھای عرفانی عص مہ۷۸۷ 091٥8 0٢٥۷۷۶٥‏ ترجمة پنجاہ و یک 

قطعہ مختلف از مثنوی مولانا ہا مقدمه ۱۹۳۱ لندن. 

۷- اشعار غنائی فارسیِ (ہہ1٢(]‏ ہذہ۲٥۲)‏ ترجمہ سی و شش ك قطعه اذ آثار 

شعرای ایران دز سی ضفاحة ايک مقدمه ۱ لندن . 

۸-اسرار خودی : مثنوی ‏ محمد اقبال لاھوری ترجمہ و مقدمہ ِحواشی.اڑ 

نکلسون پنج چاپ میان ۱۹۲۰ - ۱۹٦۰‏ در لندن و لاھور۔ 

۹ - فارسنامۂ ابن بلخی: تصحیخ متنْ و مقدمۂ انگلیسی از نکلسون و گای 

لسترنج؛ ناشر گیب دو چاپ ۱۹۲۱ء ۲٦۱۹۔لندن.‏ 





۸٦ 


تج ہسکہججےہجکشتش ہش 


























ً سی نا در مرجای قیصر امین پور : 





عراش می کندا ا ون ۷ ۵) وا یه خاظز سرسپزدگی ٴبہ آبین دل یک 
عمر پی وقفة غون جگز می خورد (ائینپؤںٴ ۱۳۸۰۷۰ ۱۰۸) یا می گوید: - 

. یک عمر دویدیم و لب چشمہ رسیڈیم/ خشکید و بہ یک جرعه چشیدن 

سیدیم۔ .(امین پوں 1۳۸ 0۱۸ کے 2 7 

پا وو ایی شامر ما یک عدر با دی مرید و سری یہ زیر زندکی 
می کنڈ (امین‌پون 0۱۰۳:۱۳۷۲ ١‏ 

از تا این مستثذات: بەخوٰبیٰ پیداسست کہ او از پوس ور دل خوشی ُ 
ندارہ و با نگاغی زان گرایان آن زا توصنیف نمی کند. : ١‏ ےڈ 


0 دا دورا‌ھای مختلف زندگی ِ 
کو گی 7 : 
پساآمد, از ز2ا در وت قیصر تو پیش .از دورانھای 

دیگر وندگی ٠اوست:,دستوؤززہان‏ عشق:شعری دارد بە نام کرک ما( : 
باذ ہازیگوش/ بادبادک :زا / بادبادک/ ذست 'کودک را/ خر طرفٰ می برد/ 
:کود کی ھایم/ با نخی نازک با دمنت باد آویزان, (مین پوں 1۳۸۷ 01۹ با 
.. این شعر:: با سإدەتزین: امکانات و ملموسٗترین تصویری کە ھمۂ نا او 
کودکی مایمان داریم: رمانی وسرخوشی دوَزان کودکی از را ترسیم می گند ٰ 
اواین 'تضویر را در شعر (کود کی ھا(۸:())۳) هم تکرار نی کند: 
من بودم: و اوج بال من کودکی ام/ دریا دریا زلال من کودکیام/ دلالڈ 
بادباءکی در کف یاد/ من ہودم و ہی :خیال من کودکی ام. (ھمان: ۹۳) ۱ 
در :این شعز :کود کی ما دنیاِی, زلان: :معرفی می شود دنبابی که پا باران 
کا و۔پاکیڑہ :است(00::: ۱ 
قیصر فجمولاً حسرتِ گذشتہ نی امرس دیروز :۶ 
نت ویڑہ وقتی که از کوذکیٗ‌ھایش خرف می‌زند, آو در آینەھای ناگھان: 
شعر اعکس .کودکی من) (امین‌پوں۱۳۸۰: )١١٤-1٦٣‏ که بھ ئظو < 
رائٰ: تاآیةہ ردخترش؛ سرودہ است؛ شجریٰ کت حھ 


ٍ کی ا پوچ؛ نم ىه :آن امجار 





با ئقش برحی کرسی جائ ایران می و زبان فارسی... 


٠‏ ام احَایات اعوفیٰ از“ منخمد: د ظا الدین با مقدمة نکلسون گپب: 
.۱۹۲۹م لندت : ١‏ : 

11 - اسلام و تصوف تألیف نکلسون 7 تر(جمڈ محمد حسین |مدزس ٹھاوندی, 
کتابفروشنیٰ زوار تھران: ٦۳١١‏ ش 1٦8-٤‏ صا ۱ 


علاوہ ہر این رینالد نکلسون دھھا کتاب در موضوع متون و زبان ؤ_ 


ا ادبیات عزب و تصوف اسلامی تضحیح :لیف و ترجمه کرد کہ الب در 
:خین' حیاث او از زیور. طبع آراستة گردید: ھمچنپن نکلسون: ادر تألیف 


چنڈییاکتاب: طلمی با ساور:نؤیسنرگان متنازکٹ دائیت تو مقدمة آتھا را 


نوشته است: ‏ 


دَ آثار تا ادوارد جی براون ۸۰ ۶×ظ .٭ 20۸0۷۸۷ . 
ہ۸۶۸.- ۸770۵۵۶([ 4۷ ۱ 2:18 ٤‏ 111:07 ٣66۹ا‏ هھے دور: کامل بهہ 


انگلیسی میان ۱۹۴٣-۰ ٢‏ در گمبریچ منتشنر گردید۔ تازیخ ادبی ایران ج٠‏ 


7 1 از :کھن ترین :روزگار تا فردوسی در ١٢٥٥‏ ص٠‏ ترجمۂ ج ١‏ بہ٠‏ 
فارسی را آقایٰ علی پاشا:صالح استاد دانشگاہ تھران در ۱۳٣‏ ش در 
ٹھران منتشر شاخث در ۸۰۰ ض :ترجمۂ جلدھای دوم سوم و چھارم 
'تاریخ' ادبي ایران: براون نیز بہ وسیلۂ سہ مترجم ؤرزیدہ بہ طور جداگالە,: 
"روہ و در تھران کراراً چاپ گردیدہ که شامل فتح الله مجٹبابی؛ علییٰ 


اصیئر ۔ُحکمت+(۱۴۲۷) و پرفسوز رشید یاسمیئ  )۱۳۱١(‏ می باشند. در 


مجلد دوم از غزنوبان تا آغاز سلطہ مغولان در ہجلد سوم دورہ مغولان: در 
مجلد چھارم: از ۱9۰۰ ٹا ۱۹۲٤۵‏ مورد مطالعد و بزرسی قرار گرفته است. : 


۲- انقلاب ایرران 0ڑ تآہ (1٥‏ ×ہذہہ٥‏ ع٥‏ ۱۹۰۹ م پزرفسور ہراون تاریخ 


''انقلاپ مشروطہ ایران زا از جزئیاتش با ارتباط ب٭ وقایع سالھای ۱۹۰۵٥‏ - 


۹ ھزاین اثز'ىبيیٔن داشتہ است. ترجمۂ این کتاب را آقای اجمد پژوہ : 


ٌ:(مّشر ھمابون) در ۱۳۷۹ خ (کانون:مغرفت: ١۹٤ض)‏ منتشر کرد اشت: 





۳ظ نمرگلاشت شت یک سیاح 1۳۵0 و* 783۷۲ ۱۸۹۱۸ ٴکه بغد ام "آن* 
5 تغییز دادم وی یہ عنزان۔ فصفات7: 8م رہ 28( (یک سال درمیاڈ : 
پراتیان) اتجدیدا چاپ وافثار اف 


۸۷۱۰ 


دائش ۹۷ 


می دھد؛ دنیایی کہ خوابْ‌ھا ضادق است و این خرا مور جوانی قیصر ہم 
مثل تضویری روشن مقابل چشمان اوست: و 
رویای اشناىی شب و روز عمر من!/ در خواب‌ھای کودکی ام دیدەام تو 
را۔ (امین پوں ۷: )0(0 7 
بہ نظر می رسد که دیدن عکسھای کودکی از شیرین ‌ترین .اوقاتی است 
کەه او از سر می گذراندة است ٥‏ ء با دیدن آٹھا انگار (قلک کودکی(ھایش 
(امین‌پوں ۱۳۸۲۱: )٤٤‏ باز می شود و او با یک دنیا خاطرۂ خوب مواجه 
می شود. : : 
ا 
نوجوانی: 
قیصر در شعر' (خاطرات خیس) دوران نوجوانیاش را ترسیم می گن 
نوجوانی برای او (خواب‌ھاىی خوب دورا و (صفحۂ سفید خاطرات خیس) : 
است., او برای حرف زدن از ویژڑگی ‌ھای وجوانی: تصویرھابی ملموس و 
دوست داشتنی ایجاد می کند: (کرکھای خط سبزہ/ بر لب کبود رود 
انوجوانیٰ نجیب جوشش غرور/ روی گونەھای بی گناھی بلوغ) (امین‌پوں 
۰ء ). قیصر نوجوانییٰ خودش را در این شعر با ما بە اشتزاک می گذارد ٠‏ 
و خاطرات از یادرفتەمان را زندہ می کند؛ انگار نە از خاطرہمًابی شخصی 
بلکە از خاطرەھای ما حزف می زند: ۰ ست ‏ 
صدایى تو مرا دوبارہ برد.../ به عضرھاى جمعەای/ که: با دوچرخەھای : 
لاغر بلند/ تمام اضطراب شببھای جبر را/ رکا می زیم/ بە ہوی' ۔ 
. لحظەماىی بی بھانگی / که دل بھ گریدھا و خندەھای ٹی حساب می زئیم/ بھ4 
دی زوزگار... مای حسرت درؤغکی/ غم فزاق دلبر بهٴخواب ھم ندیدۂ 
ھمیشہ ہبی وذا/ بە .جور کردن سە‌چار بیت سوزناک زورکی... : (امین پوں 
)٦۷- ۰‏ ۱ ۱ 






جوانی: ۱ ۱ : ۱ 
(جوانی) برای قیصر بہ نعناى تراو تازہ و نحکم او نیرومند بودن استۂ 
' دورانی که- خستگی قیصر ھنوز بە ن راہ پیدا نکردہ است و البته او زیاد هم 
بە طور مستقیم بە آن اشارہ نمی کند: ۱ : ہا و 6 
الحظەھا/ روزھا7 سالھا زا/ یا تمامٴ جوانی/ روی این پلەھایٰ بلند وٴ 
قدیمی/ زیر پا می گذارم.. ..(امین‌پوں ۱۳۸۰: .)٦٦-:٦۹‏ . 





. ۸۸ 





٦ : : ۱ ۹۸ دانش‎ 


۴- طب عربی ۸1:٤٥‏ ء 01٥ھ‏ در ۱۹۲۰ ءم منتشر گردید که در ایران 
ترجمۂ آن توسط مسعود رجب نیا باعنوان طب اسلامی در سال ۱۳۳۷ ش 
بوسیله:بنگاہ ترجمه و نشر کتاب ١۷٤(‏ ص) منتشر گردید. 

٥‏ - تصحیح تذکرۂ دولتشاہ سمرقندی و طبع آن. 

-٦‏ تصحیٔح جلد۔دوم تذکرۂ لباب الالباب عوفی و طبع آن. 

اپ ای 20 لو کی ا ار او محسوب 
می شود. 

۸ - 'نامه ھابی از اق و ۔ترجمۂ حسن جوادی: انتشارات خوارزمیی 
۰ش ۲۹۸ ٢٦+‏ ص بە استناد از زشید یاسمی عدہ تألیفات پرضنور 
براون چه تألیف و:چە ترجمهە کتب فارسی ۱۷ عدد است و عدۂ رسائل او 
۲ عدد و عدۂ دیباچە ھابی که بزبان. انگلیسی برکتب فارسی یا عربی 
الحاق نمودہ است ٣١‏ عدد است ؤ مجموع صفحات این مؤلفات 3۳۱۸ 
صفحه است کە بالتمام از اثار قلم شخص اوست(۲). 


آثار پرفسور اح آربری ۴۷ اط۸ .۸.۰ 

| -میراٹ ایران تدوین مجموعۂ مقالات توسط آربری 1۸ہ۶۵۱ 0۲ 20۵۷م 700 
پرفسور آربری با ھمکاری دوازدہ تن اؤ ایران شناسان و .شرق 

شناسان کە اغلب شان در رشته ھاىی تاریخ باستان شناسی, ادارہ موزہ ھا 

و السنه تخصص داشتند مقالەھابی ہا عناوین ایران و جھان باستان؛ ایران ذے 

بازنطین - ایران و اعراب: ایران و ھند پس از گشایش توسط محمود هنر 

اسلامی ایران: زبان فارمنی: ادبیات فارسی؛ 'علوم ایرائیٰ: باغھای ایرانء: 

فرش ایران: ایران از دیدگاہ غربیان و امثال: دراین کتاب گرداوری و بە 

طبع رسائدہ است. این کتاب در ۳ء برای:اولین دفعہ در اکسفورد بہ 

چاپ خورد ٢٤٤‏ ص: چاپ دؤم و سوم در ۱۹٦۳‏ و ۱۹٦۸‏ انجام گرفته. در 

ایران ترجمه این کتاب ھم:منتشر گردیذہ است۔ 

٢‏ - قصه ھایی از مثٹنوی ۷۸٥23۷1‏ ۰طا٤‏ ہ۶۱ یلد 

پرفسور آربری یک صد قصة منتخب از مثتوی معنوی را بە نثر انگلیسی 


ترجمہ و دراین کتاب آوردہ است۔ ویر ص ٠‏ چاپ .۱ ۱۹۹۱ چاپ 1 
۸۔ 


۸۸ مہ ادا ۱ 






























بررسی زمان در شعرھای قیصر أمین پور 
اد 7 0ھ 

: : قیدھای زمان _ ۱ 

7 2 مو 
اڑل واید بل 
در شعرھای قیضر امین‌پوزٴ قید 9 ابذد) وقتی بھ4 کار بردہ می شود که 
شناعر ہر همیشگی ہودن مُفھومیکه از آن حرف می زند تأکید دارد: 
: نامی :برای مردن/نامی برای تا ابد زیستن/ نامی برای ہی که بدانی چرا/ 
گاآھی اگریستن۔ (امین پوں ۲ ).ْ ۰ : 
این جتا ای گاھی ادر اتی عاشقانه قرار رشتنم 35 گاھی۔ در متنی 
نجاد ٹڑکیپ‌ھابی کیک می کٹل کهھ ٹر ُر رنگ و ہوپیٰی ھستی شناسشانه ٌ 
ترکیب‌ھاہی :مثٹل: )احپٔس 'ابدارت* ء دزندان ابد۸۷۸۷ و (ھبوط ادا(۸ہ: .کاربرد 
فی (در ازل؛(۸۹ ؤ ترکیب‌ھای۔ دروز ازل×٭ ٠‏ و حتی صفت (سرمدی) در 
ترکیب (آفتاب سرمدی)(١)‏ ھم' کماپیش ھمین ویژگی‌ھا را دارد. ۱ 
کنارھمنشینی ابد و ازل در این شعرھا نیز بە غیر از ایجاد تداسب,؛ که از 
ٹنگردھاى. زبانی قیصر است؛ نشان از ابھام آغاز و پایان ففقاھیمی بنیادی دارد 
که ذْهٰن شاعر را.به خود مشغول کردہ است. نگانی کلی.به تمام این مثالھا 
نان مئدھد که.قیصر از :این دو قید در مواردی استفادہ می کند که از 
مفھومعابی ازلی ۔اہدی مثل عٹ عشنق هبوط آدمٴو علت ان و . حرف می زند: 
:کوک دل شیطنت کردہ است یک دم در ازل/ تا ابد از دامن پر مھر مادر 
طرف شند (امین‌پوں ۷ 6۲ 





ازذال تا یه آید. پرنشن ٹ دم این اہتہ/ دم پر میو حوا ہزئم یا نزٹم؟ 
90 ا" ۹) ےت : 


75 >> اشعزقای نامیں پوت نشنانة روشنی اسنت(١4۷.‏ اؤ 0 کلمه را 
ٹای تقویمیٰ بے مر وب وہ کہ 








'انقش برخی کرس هاٍی ایران شناسی و زبان فارسی۔:: 








ِ ۴ قحصّه ذخا جھ 7 مثنوی 03 ٤٥‏ دہ :ہد [۷۷0۳۵'۸. 

۱ در واقع جلد دوم کتاب پیشین دویست قصه از مٹتوی مفٹوی زا 

اُحتواء می کند و مخل جلد:اول در سرّی دآثار بزرگ ادبیات جھائی؛ توسط 

اُؤنسکو چاپ گِرزدیدہ است. 

۴ مضامین :شرقی مومع اجا٥-0‏ ۱ 

پرفسور آریری برای ایجاد ۔تفامهم مان غرب.و شرق سا مجدانہ ای : کا 

ٴومیط ششٹن نر شرق شناس و.ایران شناس در دو قرن اخیر صورت گرفته, 
ن را در مضامین مختلف مورد بحث و پررسیٰ قرار دادہ است. این: ھا: 
2 املٰ سائمن اوکلی: تجچە اا0 ممسن 'سرویلیام جونز8 0٥ل‏ صہذا(۷۸٣‏ ×ڈ ٍْ 
ای دہلیولین ھا ۷۰ء ای ایچ پامر٥‏ 5.11.7183 ای جی بزون .7۰ 
0000ھ کان نکلہون سممامط 1 ۸ا 

شرحی:از قرآن ٥:٠ہ×]‏ 0 ک1 م۴۸: - 


فسنؤر آرنریق در دو مجلد این اثر را بھ انگلیہی یھ اسلک 800 












شر:جورنج اك ان ون 23 ۷ و ۱۲۷۱۹۹۵ 7 

ہرمعاشقه با رباعیات) 777 0٥٥٥۰‏ 200۰ عط_ 

آاپزفسور:آرہری: اگرزچھخؤدش بە رباغیات عم خیام علاقۂ مفرطی ذداشت 
ما:یپاس :ترجمۂ :دلنشین انگلیسی رباعیات خیام إدوارد فیٹز جرالكء تحقیقی 

عمیق .انجام ذاد:ؤ دراین من مکاتباتی کە فیٹز جیرالد با استاد فارہی 

خود, اذوازد کوول!1٥۷٦00٥)‏ 20:0 انجام دادہ :ہود آن زا بدست آوردہ 

امورد :بررشضی :قراز: داد.. این اثر بمباسبت سدۂ چاپ ترجمۂ فیتز: جس 

پخاطر بزرگداشتِ :اژوی منتشر ‏ گردید:: و ا 

+دیک صوفیٰ شھید (انگلیسئ) 7ا کر ا۸505 ۱ 

: پرفسور آرہریٰ:آثر یادگازی: عین:القضناۃ ممداتی ۔متصوف۔مقتول در‎ ٠ 

انام موقمیکة: او زندان بغداد محہوس بود ہنگارٹن دز آاوردہ بود را ال: 

غ0 ا ار مو 288 ون : 


۸۹ 





ذائش ۹۷ 





ہا گریەھای یکریز/ یکریز/ مثل ثانیەھای گریز/ با روڑھای ریخته در پای 
باد/ ہا هفتدھاى رفتہ/ ہا فصل‌مای سوخته/ با سالھای سخت / زفتیم 7 
سوختیم وا/افزو رفتیم / با اعتماد خاطرہەای در یاد/ اما آن اتفاق' سادہ نیفتاد. ۱ 
(امین پور ۰۷ ))6 1 
دو شعرھای قیصر قید (روز) در جح (آن ال خوب)(ہ0 
(روزڑزھای خوب+)(٦)‏ ء ( روز آغا۷م (روز آفتابی )تم ٭+ لروز طلوع 
خورشیدہ)(۹)) ۔ (روز آمدن0: ۰ء ل(روڑ اردیبھشتی)(۱١‏ ۰ء (روز چندم 
اُزدیبھشت۱۰۷(۷۸) ء (روڑھای آخر اسفند ۱۰۰ ء (روڑھای آخر پاییز۷(١+0۰ء‏ (روز 
ازل ۰۰۸8ء هروز .بازپسین۷(٠‏ ء (روز: مباداہ(۰٥‏ ء ھروزھای پیش+(0۰:۸ ء 
(روزھای دہستان)(۸۰۹ ء (روڑھای زیخت و پاش لبخند+(١٠)‏ ء:(روڑھایى : 
سخت ادامه)(۱۱۱۱ءَ. (روڑھاىی ریخته در پا باصودہ و ارووشت روڑھا تہ 
دیلاہ می شود: 
مھمترین تر کیپ ھایی کہ قیصرٴ با (روز؛ ساخته است: )روز ناگڑیںں و 
(روز مباداء است. هر دو این ترکیپ‌ھا از عنوان شعرھای او در دفتر 
دآینەمای ناگھان؛ هستند. او در شعر ہروز ۔ناگزیر) آرما‌روزی را توصیف 
می کند که زیاد ھم محال و دور از دسٹ به نظر نمی رسد: 
۔ روزی کە عاہران خمید/ یک لحظہ وقت داشته باشند/ تا سبلند پآشند/ 
و آفتاب ز خر اسان بہینئد/ روزی کە این قطار قدیمی/ در ہستر موازی 
تکرار/ یک لحظه بی بھانه توٴقف کند/ تا چشچھای خستۂ خوابآلود/ از 
پشت پنجرہ/ تصویر ابرھا را در قاب و طرح واژگونڈ جنگل را/ در آپ: 
بنگرند .. (امین‌پوں ۱۳۷۲: )١١‏ : 
او در این شعر از آرزوھای بہ ظافر :سھل و سادہ و.البته پلیار 
. انسانیاش حرف می زند؛ از روزی.که دسّبت خواھش و التماس از سر آدمھا 
:کوتاء می شود؛ گردن کج 7 زانوان باخاکآشنای انسان‌ھای ۔عادی: جز پیش 
پای عشق, اظھار تواضع نمی کند؛ روزی که کودکان افقیر زوی روزنامه, 
نمی خوابند و ان تازہ می خورند, فمات ١‏ ید رستھ 
روزی توضیف میٗشود: 
۔ عمزی است/ لبخندھای لاغر خود را/ 7 دل ذخیرہ می کتم:/ باشد 
7 روز مبادا1/اما در صفحەمای تقویم/ روزی بە نام روز مبادا ٹیست / آنْ 
روز ھرچھ باشد/ روزی شبیه سو دوزی شبیه فردا/ روزیٰ درست مثل ‌: 





۹۰ 





دانش ۹۸ء۰ 


۹- ا۵بیات کلاسیک فارسی (انکلیسی) +116666 ۰٠٣۔۰٣۶٢٢٣٣‏ وہ زہ٤۸٥6۔‏ 
پرفسور آربری که به نظم و نثر ادبیات فارسشی صاحب نظر ہود در 

ان کتاب تمام ٴدورۂ کلاسیک ادب فارسی را کە معمؤلاً از فرزدوسی تا 

جامی قلمداد می گردھ۔ زیر ذرہ ہین قرار دادہ است. فائیر جورج الن وان 

ون - لندن. 

۰ -جنبهە ھای تمدن اسلامی (انگلیسی) 1۷11201100" 1صةۃَاءا کو دا ئ۸ 

چنانکہ در منابع اصلی منبجکس است.688 7 [09(ع(×0 ٥ط‏ جز ( ۸١)ء(جہل‏ 8ھ 


پرفسور: آربری در ضمن تدریس و تحفیق در دائشگاہ ھای انگلستان و 


قاھرہ حداقل سە دھه در زمینهۂ تمدن و فرھنگ اسلامی مطالعاتی گستردہ و ۱ 


در عین حال ڑژرفا نوا دادہ بو, دراین کتاب در چھاردہ فصل بھترین : 
نمونه ھا تبیین داشته شتهہ عنوان دوازدھمین فصل (ھنر حافظ) است. ناشز 
جورج الن وان ون ۸ ٤٤ص٠‏ 


کرسی ھای ایرانشناسی انگلستان باوجود استادان ہرجستۂ ایران: 


شناسی کہ ہرخی از آنان در _صفحات پیش معرفی گردیدہ اآند موجب ترویج 
ادہیات فارسی' و آثار و افکار فرھنگی در سطح جھانی گردیدند۔ دزاین اٹ 
دانشگاہ های فرانسە و آلمان نیز ممگامی شابستۂ توجه داشتہ ائد۔ ا 

ما اینک تذکر کوتاھی از چند تن از استادان اسبٍق کرسی ھاىٴ 
زبان و ادبیات فارسی در کشور ھای شہه قارہ می پردازیم کە آنان در نیمۂ 
اول قرن بیستم از دانشگاہ ھای انگلستان و یا اروپا دورۂ دکترای زبان و 
ادبیات فارسی را تکمیل کردہ ہودئد. : : 
١‏ - پرفسور دکتر شیخ محمد اقبال (م ۴۴۸ 

از استادان برجستۂ زبان و ادب فارسی دائشگاہ پنجاب و رئیس 
اسبق دانشکدۂ خاورشٹاسی 00 ۸ء بە ۔علت ممعصری و ھمنامی پا 
علامه اقہال 2 ۸) در محافل علمی جھانی بہ درستی شناخته نشدہ. 
وی مصحح راحة الصدور الراوندی است که در اروپا منتشر گردید. وی اثر 
کریستن سن دایران بە عھد ساسانیان؛ را ترجمهہ کرد که مدتھا در برنامہ ھای 
آموزشی .دانشگاہ ھا مورد استفادہ بود. 'وی از معدودی استادان فارسی شبه قارہ _٭ 
. در زمان استعماز انگلیس بود که به ایران مسافرتھای علمی انجامْ مور 
استادان سرشناس ایرانی مراوداِتی : داشته است (۳) 


۰ 




























۶7 کعَ"" اماہ کی : مئداند؟ شاید روز تب میادا 
پاشد, '(ھمان: ۷۸). پک کو 
قیصز درھر دو شعر به مفھؤم (اتظار) می پردازد وی این آرماؤڈروز 07 
آمدن (او مَعتاٍ پیدا: می کند: ٌ 

ای مثل: و آمذنت روشن!/ ا 7 اک مئگذرد هر روڑ/: در انتظار 
آمدئث عستما/ آما/ با من بگو که آیال من نیر/ در رززگار آمدنت هستم؟ 
(ھمان: 616 : 

قید :)روز در رما قیصر* وت ہہ ایل لزوزی1 ۸۵ن ٤‏ دن 
٭ روز ا ٥ٰ۷‏ 0 داین روڑھا×۸٥٥‏ ٭ این چندین زوزہ ل0۸ ٤‏ اھمین دو روژڑ 
پیش)(۱۱۹ءء نروڑھاء(ی) 5 دھرٌ 'زوزا(٥5) ٤‏ اھر روزہ) ٥٢١‏ ) (ھمین رؤزا(0)۳ء 


الایک ٭روڑا(١٢۱)‏ دیدہ میشنود: از این مان داین . زوڑھهاء بیشترین ۔ہسامد زا .ِ 
داردف 





(این روڑھاء: بای اؤ روڑھایٰ 7 یست؛ روڑھایٰ اتظاز است 
(امین پور ۲ ۰و ٴ٤اؤ‏ ۸١)؛‏ 'روزھابی کە جرئت دیوانگی کم و حسزت : 
گرید :کزدن و باز شتن بە کودکی زیاد اسّت (ھمان: ۳۲)؛ روزھابی است گ۰۸٠‏ 
'تعداد مومای.سفیدش را نمی داند '(ھمان: ١۳)؛:زوڑھابی‏ که اگر نیمۂ پر لیوان. 
را ببیندء یکا سٔطر در میان آزاد استِ و.تٹھا می توائد ٭ :دز ہین :این دو خط 
جولان بدھد '(امین پؤں ۱۳۸۷: ٦ء‏ زوزھابی ٴاست کہ با تلقین می گذرہ: : ۱ 
: این روڑھا که فی گذرد/ شادم/ این زوڑھا. کەه ہی گذرداشادم/ کا 
می گذرد/ این روٴڑھا/شادم/ کە می گذرد: (ھمان:(۲۹): 

ین روڑھا به ٹدرت, روڑھابی است ک خال و هوای دیگری دارد:: 
این:روڑھا تٹھا/ 'حس می ‌کنم گاھی کمی گنگم/ گاھیٴ کمی. گر 


حسن یکم اپ روزھاى پیش قار پیشتر/ این 5م نظ دوت مین 






ک می کوند اک کھ اما پگرد 
۷:: علہ ا 


نفٹن پرخی کرسی ھای ایران شبناسی و زبان فارسی.. 















٦‏ پرفسور دکتر هادی حسن (1۸۹۴ >۲۹۶۳م) 

: وی اھل: حیذزآباد دکن و ایرانی نژاد ہؤدہ۔ تحصیلات. عالی :را 
ڑنخست در رشتة علوم ۔طبیعی ۔داشت.: آنگاہ. به ادبیات. زبان مادری خؤد ۔ 
'(قارسی) روی آورد. و از کارشناسی گرفته تحصیلات دانشگاھی را دز . 
ادبیات فارسی داشتة. ورمفتان به انگلستان رفت+ق ڈور دکترزی زبان و ادب 
فارسی ہا تصحیح و تحشیۂ دیوان:قلکی شروانیٰ تکمیل نمود. در حدودامه 
دہ در دانشگاء اسلامی علیگرھ اسبتادی' و ریاست گروہ :آمؤزشی فارسی 
را 'احزاز میٰ کرد دکتز ھادی حسن در حین خیات آثاز علمی متعددی 
منتشر نمود کہ یکی از آنھا تاریخ دریا نوردی ایران: بزبان انگلیسی :با تفریظ 
وط علامهہ محمد اقبال چاپ گردید(٤)۔‏ مقالات منتخب علمی وتحقیقی: 
دکتر ھادی حسن باعنوان امقالات هادی حسن) در تھران منتشر گرذیدہ است. 


-٣‏ پرفسور مولوی محمد شفیع (۱۸۸۳.- ۱۹۶۳م) 
استاد شفیع متبحر:بە زبانھای اون عربیٰٔ و در ایزان شٹاسی' و 
لوم اسلامی ہہ.۔مرتبه والابی قرار داشت:ٴ وی دانش آموختۂ دانشگاہ 
اکر در رشته زبان' و ادبیات عزبی بودہ است: اما خدمات ۔علمی۔ 
گستردہ ای بُ زبان,و ادب فارسی انجام دادہ است کە استاد بذیع الزمان ۔ 
فروزانفر در قصیدہ غرابی وی را ستودہ که مطلعش این است. 
::دھر ؤ:دوران: کم آورد فرزند چون محمد شفیع دانشمند 
٥‏ ا آثاز تصخیح ‏ و تألیف کردۂ وی بایْد ١‏ - تتمة صوان الحکمە از 
اعلی بن زید بیھقی؛ ٢‏ - مطلع السعدین عبدالرزاق سمرقندی: ٣‏ -- مکاتبات 
'رشیدی :از رشیدالدین فضل اللہ ھمدانی: ٤‏ -- تذکرۂ میخائه از ملا عبدالتبی 
فخرالزمانی: قزوینی -..٥.‏ مثنویٰ وامق, و عذرای عنصری بلخی (م 
اق زا:بز شمرد“کە از نویسندگان ایران ظی قراون می باشن. علاوہ 
این ندھا:مقاله تھای استاد شفیع در پنج مجلد به: دو زبان فارسی و اردو 
منتشرۃ ا گردیلہ: استّاد شفیع امتیاز دیگریٔ که دارد ایئسنت که در سال 
0 راس میات فرھنگی ٤‏ نفری۔ پاکستات را:بعھدہ )٤٥(‏ داشت کہ 
دی مق یراج را یدن کرد وک 





۹۰۰. 








دائنش ۹۷ 


امروز دیروز و فردا: ۱ ۱ 

(امروزاء ل(دیروز) و (فرداء هم از قیدھای وابسته به اروزا هستند. قیصر 
امروز را بە معنی حالا و زمان ملموسی کہ در دسترس است: به کار می برد, 
دز این مورد ھم مثل بسیاری از موارد دیگرہ این کلمه :را با کلمەھابی مثٹل 
تحالاف جایندمەںہ" ٭ افردا١(۷٢٥)‏ و ۔ادیروز؛(۷۰۸٥)‏ ھمراہ یر تا دز سطح۔ 
جملە تناسب لفظی ھم برقرار کردہ باشد: 

امروز تکیە گاہ تو خوش گرم من / فردا عصای خمتظیام شانەھای تو۔ 
(امین‌پوں ۱۳۸۰: (۱١۲‏ 

قیصر در رویاروبی با دامروزا از ات و مان حرف می زند 
کە از جنس احسإسات و کنش‌ھای دیگران است. او گاھی از امروز مل 
رروزی تکرارناپذیر و بەیادماندنی یاد می کند: 

از خواب چھل ‌سالۂه خود پا شدەام/ گم بودەام و ان پیدا شدەام/ ای 
جس شکوھمند غمگین و شگفت/ آمزوز چفدر با تو زیبا شلدمام, وھ 
0۷ 0 ()( 

و گامی مٹل روزی که مدام نکزار ۔ من شود اما مھا 7 و 
دوستداشتنی است . : 

امروز ھم/ از کیمیای نام تو / این 0" خام/ در دسٹٹھای خسئة من 
شعر می شوند.. .. (امین‌پوں ۷۲ )۱()٣۶۳‏ 

گاھی ھم از امروزی که پیش رو داردب چندان خشنود نیست؛ چراکه 
خودش را در معرکۂ بازی ھمیشگی زندگی می بیئد(۱۳۰): ا 

سطح تمام گ لھا امروز /.خاکستری است/ تصویر روبه روی من انگار/ 
من نیستا تصویر دیگری أست۔ (امین پوں ۳۲ 0٥‏ 

(فردا؛ در ھمان معنی قراردادی خود در شعرھای قیضر ایفای نقش ‏ 
می کند و قیدری است که تقریباً ہمیشه بہ ھمراہ دامروز؛ آمدہ أست: 

امزوؤز تکیە گاہ تؤ آغوش گرم من / فردا عصاىی خستگی ام شانەمای: تو۔ ٠‏ 

(امین پوں ۰۷ ۱۸):۔ 5 

امین پور دو شعر دارد بە نامھای ہفرداء (امین پوں ۱۳۷۲: )۱۳١‏ 7 

دوبارہ...) (امین ‌پوں ۸۰ ۷۸۷۷). بهہ نظر من با اینکه ہسامد , (فردا؛ در 


شعرھای مین پور بالا یست, ھمین بکتاری دا نشان ون یه این قید. × 
برای او قابل تأمل بودہ است ُ : 












۹۲ 





دانش ۹۸ 


۴۰ -پرفسور دکتر عندلیب شادانی (۱۸۹۷ - ۱۹۶۹م) 

اسم اصلی وی وجاھت حسین بود ولی تمام زندگانی منتسب بەہ 
یکی از استادان دہیرستانی بطور عندلیب شادانی شناختہ شد. تحصیلات 
کارشناسی ارشد در رشته ۔زبان و ادب فارسی: را از دانشکدہ اسلامیه 
دانشگاہ پنجاب تکمیل کرد و پس از تدریس در چند دانشکدہ در ۱۹۲۸م : 
بە گروہ فارسی و اردوی دانشگاہ داکا (بنگلادش کنونی) پیوست. دکتر 
عندلیب شادانی تا چھل سال صدھا نفز دانشجو را در هر دو زبان و ادب : 
بە فیض رساند. در ۱۹۳۱ برای دورۂ دکتری زبانٴ و ادب فارسی وارد 
مدرسه مطالعات شرقشناسی دانشگاہ لندن گردید و پایان نامہ بہ عنوان 
(مورخان مسلمان شبه قارہ از 1۲۰۵ تا ۱۲۵۹م) تدوین و بە اخذ دانشنامه نائل آمد. 
از دھھا اثر تألیف و ترجمۂ وی چند اثر کہ راساً بہ ادب فارسی ارتباط 
ذارد شامل ١‏ - احسن الرسالهہ ترجمۂ اردو چھار مقاله ۱۹۲۵ لاموں ٢‏ -, 
شرح رباعیات باہا طاھر ۱۹۲١‏ لاھور ؛ ٣‏ - چھار مقاله تدوین ۱۹۲١‏ 
لاھموں ٤‏ - قصاید قاآنی (تدوین) ہی تا. دکتر عندلیب شادائی چھار 
مسافرت علمی در سالھای ۱۹۳۰ء ۱۹۵۳ء ۱۹۵۵ء ۱۹٦٦١‏ بە ایران کرد و در 
سمیٹار ھا و ھمایشھای علمی حضور بھمرسانید. خائم کلثوم ابوالبشر عضو 
هیأت علمی گروہ فارسی و اردوی دائشگاہ داکا از ۱۹۸۵م بمدت دو سال 
در. دانشگاہ ہمبی (ھند) در موضوع احوال و آثار دکتر عندلیب شادانی 
پژوھش علمی انجام داد و بە اخذ دکتری زبان و ادب اردو ٹائل آمد(٦):‏ 


۵ - پرفسور دکتر محمد باقر (۱۹۱۰ - ۱۹۹۳م) 

استاد باقر تحصیلات کارشناسی ارشد را در دانشگاہ پنجاب تکمیل کرد و 
آن گاہ در انگلستان دورۂ دکتری را گذراند. وی در حین حیات با داشتن 
امتیاز ریاست گروہ فارسی دانشگاہ پنجاب بالغ بر ۲٢‏ سال و سالھا احراز , 
ریاست دانشکدۂ خاورشناسی ارشد ترین استاد دانشگاھی پاکستان 
محسوب می گردید., . وی از ۹ء کم اولین. ٣ص‏ 9 - ا در یم : 
فرن در۔حدود ۲٢‏ دیدار کوتاہ و بلند از ایران داشته است که نشانگر 
اتوٰجه او بە سوی دوست) میہاشد. از آثاز علمی او باید ١‏ - لعغت مدار 
الافاضل (درٰ چھار مجلد) ؛ ٢‏ - تصحیح دیوان جویای تبریزی_ (م 





۹۲ 































برزسیٰ لازمانء در شعرھای قیصر:افین پور. 





شغر اؤل' گسترەای:آزمانی و نگاھی کلان دازد۔ این شعر ہین سالھای 
٦‏ تا ٦٦‏ (یعتی در دوزان جنگ و بعد از پیروزی انقلاب) سرودہ شدہ است, 

در این شعر از فردابی حخرفت میزند کاو ان ہی خبر است؛ فردابی که 
یاتش وابستهٴ بَه ×زندگی؛ و بازیھای' آن توصیف می‌شود. پیداست, که 
وقنی زندگی وند نامشخصیٰ ذارد .فردا ھم در دا از ابھام قرار داشتہ 
بپاشد: 

وو ھا زندگی' زا بہ پالو گرفتیغ/ ۔امروز او ھا را فردا؟ 
(امین‌پوں ۱۳۷۲: .)۱۳١‏ ' 
ادیزوز زندگی۔ برای ا بازیچەای پیش نبود؛ -- نبود؛ مھم نبود. امروز ما 
ایج زندگی ھستیم؛ بازیچەغایی غیرِجدی و کم اعمیت۔ فردا:چهە خواھد 
شد؟ از آنجا'که گذر زمان مرگز بہ نفع انسان بوؤدہ است: ہہ طور قطع 
فرداپی بھتر از امروز در کار نخواھد ہوذ و زنجیرۂ اما - زندگی؛ به تسلسل 
و تکزار تخؤامد رسید. برای ھمین یه یظر من سوال امین‌پوز دربارۂ فردا با 
س و تردید غمراہ است. انگار می خواھد بگوید کِە این بازی ھمیشۂ انسانٴ . 
لدگی) کہ عالا بٛٴنقع زنِگی پیش'می رود فقط:ہا مرگا پھ پایان میرسد 
مراگیٰ کە. فردا از زاہ می رسل ٠‏ ے 

٦‏ شنعر دومء براخلاف شعر اول ہسیار واقی است۔ اؤ در این شعر از مسائل 
آروزمرہ و:ملموس زندگیْ حرفب می زندہ,از تکرار و تکراز: 

صاك/ انتظار/ صف/ امضیا شمارہ/ امضا/ فردا دوبارہ/ صف/ انتظار/ 
: صف/ اض / شمارہ/ ای کاشن ‏ باد. ا کاش باد این ھمه کاغذ راا 
میزڑذا :ای کاڈ باد۔۔/یا/ یک ذرہ :اعتماد: (امین‌پوں ۸۰۷: ۷۸۷۷) ۰ 
او ختی ذر این فضایٰ قطعیٰ و واقعی ھم امید بھبودی:ندارد و حسرتِ 
:یا پک دز 'اعتماذۃ دارد:ٴ ایم مین ذلیلِ به نظرٴمن: فکر کردن به فردا . 
ائ:اؤا چندان امیدینخٹن اثیست, در یادذداشت‌ھایى من؛ تٹھا تزرکسی کە ار : 

ر ای و ردام اب کر ار 








۰ قش ری کرسیٰ :ھا ایران.شناسی و زباب فارسی..۔ 






















١١ت‏ , ۳< تذکرٴمخزن القرائب (در پنج مجلّد ٤٤‏ - احوال و آثاز 
و۔افکار غلامه اقبال (به ازدو و انگلیسی) در دو مجلد ٥ ٠‏ - تاریخ پنجاب: 
رسی) ٦٦‏ - مافرٴتھا ؤ ایام البیرونی (انگلیسی) ء ۷۰ - در فش کاویانی 
زا غالب ۸ - تاریخ :گذشتہ :و خالٴ کت وت سو 
تخقیقی دیگر و یک صد مقاله علمی را مٹنذکر گشت. ' 
× اگرچه شمه ای از احوأل و آثار:علمی دھھا نفر دیگر ایران شناسان 
را کہ از دانشگاەھای اروپا وٴانگلستان فارغ التحصیل گشتہ مادام العمر 
اف اغتلایٰ ایران شناسی خدماتی اززندہ انجام دادند زا می توان تبیین 
اشت اما ہاٴ اشارہ فقط به دو نفر یک علامه محمذ اقبال (سیر فلسفہ در ایران٤_‏ 
دانشگاہ ۔ ۔مونیخ لمات (۷ )6 و دکٹر محمد حمید الله دانشگاہ سوربن 


ا ان اسم بزد۔ 


لع کیزی : و : 7 
ہا معرزفی کتابھاى عن از دراین وشتار کوشیدہ ایم این ٠‏ 
ڑاٹر را وضوحاً نشان:دھیم کہ برتحی از آثار استادان کرسی ای ایران 
اُشٹاسٰی ثیمۂ اول قرن بیستم میلادی ٴ توسط دانشمندان ایرانی ترجمه و در 
ران منتشر گزدیدہ:است. اما یه نظر من در ٹرویج اھداف ایران شناسی نیاز ٴ 
ہرم انت که آثاری که تاکنون به فارسی برگرداندہ نشدۂ آنھا نیز موزرد, 

ا توجه مترجمان چیرہ دسشٹ ایران امروز گردد, در اواسط قرن پیستم دھھا 
ا:نفر:درکار تزجمة آثار علمی پژوھشگران شرق و غرب دست اندرکار ہؤدہ 
ار سد مجتبی ینوی سید غلام رضا سعیدی؛ فخر داعی گیلائی 
.ھا ایران شناسی را دز سطح جھان فارسی:بە نو احسن می 
ای موقعی معرقی 'تمالیم کہ ترجمہ ادب عاليه فارسی بە زہاھای ممتبر 
نیا 'و ایک دربارہ :ایران و ایران شناسی 'در خارج از ایران منتشر 
زدیكَہ ترجمة ۔فارسی آن درز ایران:منتشر و دز سراسر جُھان فارسی در 
تا ا ان قراز کرد ۱ : : 


۹۳ 


دائش ۹۷ 





ما امتفو اما الحظه لحظه .نوبت خود را/ 20 می کشما اما/ این 
آسیاب کھنه بە نوبت نیست/ شاید ھمیشہ نوبت فا 27 (امین‌پوںن 
ۃ۷۶۹٣0"۸"۸۷"‏ : 
او اضلاً به تحقق این وعدہ اعتماد ندارد: . 
بفرمایید فردا زودتر فردا شودں امروز/ هھمین حالزہ بیاید وعدۂ ۂ آبندەھای 
ما (امن‌پوں؛ ۷: 0۳6٤۰‏ 


شب: 
قیصر شب را بہ شکل: (ھرشب ۳٥١۷‏ و ل روز و شب,: (کە قبلاً بە ان 
اشارہ شد) و ادر تر کیب‌ھاپی مثل: ×دل شب٢۴۵(۷)‏ : (شب‌ھاى.ہی رحمانه۳(۷) 
؛ (سکوت شب۳۸۷) ء (شب تیرہ)(٢٥))‏ (شب خسته۱۷۹(۷) (غم شہانە0(عہ ء 
(مردم شبدید٥)(۱١١۱)‏ ء اکؤچۂ شب٤۷٥٣)‏ ء (محبوبەھای شب٤۷(١ٴ٣)‏ ء (موسیقی 
تار شب٥۱(۷:؛ہ‏ ء انیمدھای شب+(ہ؛ہ ء دھزار و یک شب( و (ہرکٴ 
شب۸۸۷٦٥)‏ بە کار بردہ است. اڑ میان این ترکیب‌ھاء تزکیب (کوچۂ شباا . 
. (موسیقی تار شب) و (برکۂ شب) تصویرھای زیباپی. بە ھمراہ دارد: 
سیاھی (امین‌پوں ۱۳۸۷: 1۹)؛ سکوت (امین پوں ۱۳۸۰: ١٢۱)ء‏ تیرگی 
٠‏ (امین‌پوں ۱۳۷۲: )۱٥١‏ تار بودن (ھمان: ۹۳)؛ غم (امین پوںٴ ۱۳۸۰: 7 ٴ 
انتظار استجابت ذعا (امین‌پوں ۷ ۷ ) فرصت سرودن؛ دوست داشتن 
(امین یوں ۰ ۷۹ و عاشق شذن (امین‌پوں ۱۳۸۷: ۹۵)ء فرصت > 
۔روپاپزوری (امین‌پوں ۱۳۷۲: ۱ء فرصت تفکر و تردید (ھمان: ٤٤)؛‏ زمان : 
ھڈذیان و تاب و اتب تردید (امین پوںء ۸۱۰ مگم)()( از ویژگی‌ھاى ٴ شب درا: 
شعرھای امین پور 'است. آو گاھی از تشخیص (ھواد ظلدمہ۶) برای .ٍ 
توصیف شب املتفادہٗ می کند: . 
شب 'خیمهہ زد ہر سایەزوشن‌ھاى ٹیزار/ تاٴ 7 مژگان سیاہھت را بہوسد. 
(امین‌پوں ۸۰ كًَگ)") 





وکاھی ھم از عامنت ممفعد۔ 

شہی دارم چراغانیء شبی تابیدئی امشب/ دلی نیلوفریٰ دارم؛ پری 
بالیدنی امشپ / شہی 'دیگر شبی شباتر شبی از زوڑ روشن تر / شنبی: پر تاب ! 
و تب دارم تبی تاہیدنی امٹنب..(ھمان: (٦‏ ۱ : ۱ 





: ۹٤ 





دائش ۹۸ 





یادداشتھا : 


۹ 
5 
وو 


متابع 


صفاج ٣‏ ب ١ا‏ ص ٦٦٤‏ 
رشید یاسمی دیباچۂ تاریخ ادہی ایرانہ ج ٤‏ ص .۱١‏ 

موسوی؛ فصلنامۂ دائش اسلام آباد شمارۂ پیاپی -۸٤‏ ۸۵ ص .٥٠٢‏ 

دکتر ریاضِض - مجموعۂ مقالات سمینار پیوسنتگیھای فرھتگی شبه قارہ وابران: 
صص ٣٢٢‏ - ا 

مو2 فصلنامۂ دأئش اسلام آباد شمارۂ پیاپی ۸٤‏ - ۸۵ء ص .٥۰٢‏ 

دکتر عندلیب انان : حیات و کارنامہ (اردو) دکتر کلثوم ابوالیشر: افز 
َ پہلی کیشنز کیشنز دانشگاہ دأکا۔ 


٭ اغلب کتابھابی کە درا ین پڑوھش معرفی شدہ ان را در منابع متذکر نمی شویم۔ 

١‏ - موسوی سید مرتضی: زہان و ادب فارسی در قرن بیستم در پاکستانء فصلنامۂ دائش 
اسلام آباد شمارۂ پیاپی ۸٤‏ -- ۸۵. بھار و تاہستان ۱۳۸۵ء صص ۱۸۷ - ۲۱۰۔ 

| ریاض : دکٹر محمد :ایران :شناسان شب قارہ مخموعۂ سخٹرانبھای نختین‎ ٠۰ 

سمینار پیوستگیھای فرھنگی ایران و شبه قارہ مرکز تحقیقات فارسی ایران و ٴ 

پاکستان اسلام آبات ٥۶٣‏ ش٠‏ 


۳- صفاء دکتر ذببح ا تاریخ ادبیات ایران ج ٣‏ بخش اولء انتشارات فردوس 
۷۳ش ۱ 


٤‏ - تاریخ ادہی ایرانء ج ,٤‏ تألیف پرفسور ادوارد براون ترجمۂ رشید یاسمنی+ تھران ۱۳۱١‏ ش, 


۹َ 







































پزرسی 7 ماڈ:ذر شعرھای قیصر امین پوز: 


ا نکكتةها: نشان ای 63د کہ خیال از اف از نمودِ شب نسّتِ یه 
روز از حدیت ت ویژڑەای :برخوردار: 'است. شایدل بۃ این دلیل: کھ 2 حان و 
ھوای: شب را بے بیشتر ازارفزامی پسندھ. 


دیشباو امشیاد . ات 
دامَشب). ۔ ردیاف دو غزلء اذ اعزای 7× با اتا شیائٹ / ؤ.۔(شپب 
اضشظورہ) اشت: او در (ضیافت؛ از ۔ملافقات شبائغ با دزن نادیدنی). یا :ھمان دزث 
:ا شہانة موعوذ؛ یا وخوامر تکامل خوشرنگ؛ کہ در نے سپھریٰ ھم دیلد ‫ 
"تی شود (سپھری؛ ۱۳۸۷: )ان خرف می زند: 

وی با رقضیٰ آتشہاہ او این ویرانه خاک آباد/ می آیذ ”گر دبادٴ آسا-به 
خود: پیچیدنی امشب/۔زنی ہا موی رووا 
خواب :و بیداری: :چو رؤیا ادیدنی امشنبا, (امین پور ۸۰: ۷ 

وامٹل ھمیشہ:سفرۂ :تنگ ذلش زا برای آو باز می کند (ھمان: ۷). اور 9 

ا غزل :شب ز اطورہا ھم از آحال "0" می گزیدا و دامشبٰ) : 
)يہ سراغ او آمدہ است: تم 
'دور:از مه فردم شلەام 7 خودم امشب/ پیدا ضا گم فا قق ‏ 
رابغ ا فی لم وی گلی:تازہ دکفتہ اسٹ/ یک باغ تم ُ 
شندمام در ۔خودم,: افشنٹ., ٠‏ (امین‌پوں ۷ء ۷"( 
: شاید ہہ ھمین. خاطر است کە (شب؛ برای او زماني ہاارزش استَ ور ' 
فٹ 'میٰ خواد به جایٰ: (قال؛؛ از 'تحال حرفپك بزنك ‏ ہہ خلوت :آن پناہ 
بزد یا.:وقتی: قرار است از .آززوھایٹن بگوید :از صمیمیت آن: استفادہ 
کن (افین پؤرہ 7: ۹) اما این:شبمائ دفشن خوب: گاھی ۱ 
الکلیف:و سردزگم مڈوند 





ُ وی جشبعای با ٹواازوشن ائیشت: الد و ۳۸۵۸ء ) 
اا٭قتٍ) بگاہئ. ھم جا را تر شی !مین‌پور می کتلہ۔ او ۹ 






(ایران کرایی در شعر کے ایران: 


اشارہ: ۱ کاو اکٹ ہے 

چنبشن وت كت انقلاب زای آزاذیخواحائة ای بود کە از 
اخز فرمانروابی ناصرالدین شاہ'آغاز وتاذر خحذؤد انقراض دورۂ قاجار 
رادامه پیدا:می کند. از سخنسرایان برچستة آزادیخوامٴ و وطن گرا ٭ہاید ادیپ 
ج 

۰ 
1 ٌابوالقاسم لاھوتی راٴنام برد که در نیداری و ایجاد فکز ایران, گراپی در تودۂ 
دم نقشی مؤثر ذاشته اند.. در این مقال از افکار ایران :گرایان شان نود 
حسته شدہ است:, 

















هر'کرا:مھر وطن' در دِل :نباشد کافر اسست 
: معلی خبا الوطن فرمودۂ پیغمبر است )١(‏ 
۱ اادب و جامعه ھر دو برای ایکدیگر لازم اندء بدون ادب اصلاً تصور 
امعة بر ذھن انان پدید می آید, اذبیات مر کشوز بھترین ترزجمان افکار 
دم آن کشوز می باشد. 'مردغ ایک کشور چقلار پا ملت خود محیت ہر 
.ےت آن کٹنوز مشاهدہٴ می شود, 


نین افای طبیعیٰ را گویندگانِ و نویسندگان ایران :یز دائم در اشعار و 
از:خود 'ذکر نغودہ اند. اگر از آغاز تا امرؤز مروزی بر ادبیاٹ فارسی کنیم 





.- در شاھثامہ شرودۂ ابوالقام: فردوسیٰ شاغر حماسه.سرا در قصیدہ 


مخساسات میھن پرسٹائة: ایشانٴمی باشد. اما ٴمفھوم وطن زا اگر کی بە 
انای اصلی پة کار بد است, شاعزانی اند کہ در:تتیججۂ نھضت 'مشروطہ این 


ید فراقانی: ایرچ میرزاء میرزادۂ عشقی, نسیم:شمال عارف قزوینی : 
پزوین اعتضضامیٰء ملک: الشعراء بھار فرخی یزدی؛ علی اکبر دھخدا: آوٴ : 


شْت الببائیٰ انستا کہ غر شنخضن با ؤطن و زاذگاهش عشق می وَرژدً ُ 


این لَسْہتا شدندی ہہ وطن دوستی و میھن پرستی موجؤد ,بودہ است, ایران ْ 


وریہ نام اشک خعَرَاسَان و 'خمچئین در شعر خاقانی شروائی حاکی اڑا 


رف وق تاؤۃِ ید اند, لت گروغی ان لاحب نکد ڈوز اڑے- 


دائش ۹۷: 


(امین ‌پوں ۱۳۸۷: 7 گاھی از آنجا کە با:خوابٰ در ارتباط است: زمینڈ ٴ 


رویاپروری ۔فراهم وت ز گڑهی جع روز ای اتاد 


۔ہرخلاف سالھای پیش/ رنگ بنفش و ارغوانی را/ از رنگ: آبی دوست تر 


دارم دیشب برای اولین ہار / 'دیام که نام کوچکم دیگر/ چندا بزرگ ‏ و 
خیہتآور نیست.. :. (امین‌پوں ۲ 0۳( 


کصیخ؛ بامداد و سپیدہ: 


صبح برای قیصر زمان چشم واکردن (امین‌پوں: ۱۳۸۰: )٤٥‏ دیدن تغبیر 
خواب‌ها (امین‌پوں ۱۳۷۲: ۱۳۳؛ انین‌پوں ۵۰ء ۸۰ء دمیدن و از نو کروع 
کردن است: 

روشن از روی تو چشم و دل روزا/ صبح از 7 تو دم زد کە دمید. 
(امین پوں ۱۳۸۰: )٥۸()۱۱١۵‏ 

بە ترکیپ‌ھایی کہ امین‌پور با واژەھای صبح و بامداد و:سپیدہ ساختہ 
است؛ توجه کثید: (حولۂ نمدذارٴ و ترم بامدادانہ(٤٥)‏ ء (پشتبام صبحا۷(٥ہ:‏ 
(پشتبامھای صبچھای زودا(١٥٥)‏ ء اچشم صبح۷(١۷٥0)‏ ؛ (سرود صپبح)(٥٢)‏ ء (تا 
دم صبح۷(١:۱)‏ ء (صبح زوداا(ہ٥)ء‏ (شبنم سپیدہ دمان+(٠.‏ او با ارائڈ این 
تصویرھاء برای ما روایت: میکند که در میان سرود گنجشکھا و تکان 
خوردن برگ درختانِ و شاید ریزش آب و ... روی پشستبامھای صبحھای 
زود بیدار میشدہ دست و رویش را میى‌شستہ و با حولۂ نرم:و نمداری پاک 
می ‌کردہ و ... . شاید تداعیٰ این خاطرات کھ اغلب بهە دوران .کودکی او 
برمیگردد باعث شدہ تا او لطیفترین و ملموس‌تزین تصویرھا را برای 
ضرع علق قد ١‏ 

(هعصر؛ (به معنایى :بعد از ظھر) فقط دوبار در شعرھای قیصر دیدہ : 
می شود: عو و ا ۱ ارگ ا 
با این حم خبر / دز عصّر شب/ در عصر خستگی/ در عصر بی ‌عصب/!.: 
ت*"0 از شرح حال ما اٹری نیست.. . (امین‌پوں ۱۳۷۲: (۱۲١‏ 
و عصر جدول‌ھای خالی پارکھای. این حوالی / پرسدھائی پی خیالیء 
مایق خماری. (امین پوں ۱۳۸۰: ۹۵) 








۹٦ 





دانشن ۹۸ 


وطن بودند بە وسیله قلم خویش احساسات و عؤاطف تند و آتشین ٹسبت ہ 
وطن را بە صورت کتابھا ؤ در مقالات روزنامه ھا مطرح کردند اما شاعرا: 
دورۂ مشروطه بە :اوج رسانیدن مفھوم ایران گرایی به کوششھای تازہ :او 
ھمّت گماشتندذ و ایرانیان را که سالھا در خواب غفلت فرو رفته بودند بہ 
وطن پرستی و میھن داری تشویق نموذند. شعر دورۂ مشروطه روشنگر ابر 
واقعیت .است کە شاعران این دورہ حبٍ الوطنی و دلہنتگی عمیقی ہاکشو 
خویش دارند و با سرودن شعر آتشین احساسات و عواطف و افکار حقیقی 
تودۂ مردم را تجسیم کردہ اند۔ 
جنبش مشروطیت ایران: انقلاب آزادیخواھی اسٹ کہ در اواخر حکومت 
ناصرالدین شاہ آغاز می شود و تا پایان دورہ قاجاریه ادامه می یاہد. در دور 
قاجاری اوضاع ایران بە علت دخالتِ قدرتھایٰ استعماری و به علت حکومت 
مستبدانه خیلی وخیم ہود اما با آغاز نعضت مشرؤطه وضع سیاسی, اجتماعی 
و ادہی ایران بە کلی عوض گردید, این نھضت نویدی بود برای کسائیکه در 
زیر پنجۂ فقر و افلاس گرفتار ماندہ بودند و ھرگز جرأتی نداشتند کە علیہ 
این ظلم و تعدی صدای آزادی را بلند کنند. دراین اوضاع نامساعد شاعران 
و نویسندگان با نوشتن شعر و مقالات مھیّج 'مربوط بە ایران گرایی بازتابْ 
افکار :و عواطف عامه مردم کردند و ایشان را از خواب غفلت :بیدار ساختند 
به قول دکتر'شفیعی کدکنی کە در کتاہش ادوار شعر فارسی گفتة : وقتی 
ای خطة ابران ' ميھن ای ,وطن من 
ای گشته بە مھر تو عجین جان و تن من ۔.  )(‏ 


7 






ای مرغ ‏ سحر چو این شب _ تار 


بگذاشت ‏ ز َر سیافکاریے۔ ہن( 


کے 
کر 


ھرٴ وقت ز آشیاله خود یاد میکنم 
نفرین بخانوادۂ.۔صیاد میکٹم.. ء )۷۴ 


دن 


مرا . بارد از دیدگانٰ اشک خوئی 
بر احوال ایران و حال کنوئی . .. ۔( 


ےاج 
ک 


۹ 































۱ دز باقی 'موارد ازعض رر به معنای روژگار و زمانه و دورآن است. 


مت مت 


فضفتہ) بە:ظؤر عنتقل: یک باز'در شعرعایٰ قَیصر بَة کار رفته و آن هم ۱ 
در عبازت تھفتەھایٰ رفتہ۷ (امین‌پوں ۱۰ ت اسبتۃ در باقی موارد نام 





روڑھای ہفتہ را در شعرھای او میپیقیم. 





_ امین‌پوز شعری دارد به 7 (شئبْه): 
..خدا ابتدا آن: را/ پنن زندگی را از آب آفرید/ جھان نقش پر آب/ہو آن : 
آبْ پز باد. .. (امین‌پوں ۷۳:۱۳۸۰) : 1 . 
پس شبه برای او رؤز آغاز او تولد و خلق است۔ 0 
عبارٹھای "ند شئب۱۱۷(۸4) 7ئ ہی پناھی)(۸٥0ء‏ ای جب ر)(۹٥۱)‏ 
مم به ۔کار اپردہ است: 


۱ 075 

× گلھا همه آفتابگردائند شعری :دارد۔به نام (سىەشنہه): 

ا سب شتبہ؛/:چرا تلخ: وٴ بی خوضله؟/ سە‌شنبہ؛/ چرا :این همہ .فاصلہ؟/ 
( 3یچ سنگیوا روہ عربخت ,تاریخ یه ذريحا/ ندب / خدا کوہ را 
:آفریدا (امین ‌پون )۷٠:۱۳۸‏ : 
او در توضیح این شعر گفتہ :إستِ: هخداوند. کوەھا را روز سە‌شنبهہ 
آفرید: زا - رؤ کان سە‌شته زا روزی سنگین :دائندء (ھمان: ۱۳۹). عجیب ٴ 
.این: ات کھ او: :در:سە‌شنبەروزی از ٴمیان ما می رود. :در شعر: (لحظۂ پی کران؛ 
آ ہم از شەشلبه: احرفت می زند: لو این شعر را بہ اتاد (شفیعی کلاکنی) تقدیم 
اکردہ :انت و: در نامز شع :شون و شیّدابی خودش را نٰسہت.ہهە روڑھای 
ائ ,کہ کلاہن: درس لعل در دانشگاہ و توران بقرار ودہ (و ھست)ک 





ایر گرابی در شعر۔مشروطیت ایران 





















تو :غاف شامرأق مشروطیت رننائذن صداق' آزادی و انتقاد بە عامہ مردم 
وذ شاعران اآنزْمان نه.فقط اینکہ .در سنن ادہی تحولی ایجاد نمودند بلکە با 
سزّوَدنِ اشعار سیاسیٰ ؤ اجتماعی احساسات و۔عواطف تودۂ ۔مردم را بھ 
هیجان آوردند۔ می توان گفت:که شعر مشروطہ بَە علت افکار و مطالبٰ .مانند 


مداخلتِ ا روای آنان دز امور کشور بہ نوع خود تازگی دارد. 


: ادیب الممالک فراھانی: 

:ہین شاعران آزادیخواہ و وطن دوست دورۂ مشروظیت میرزا محمد 
: صادق ملقب: په اذیب الممالک فراھانیٴ است که منظومه ھای زیادی راجع به 
ون دوستی و میھن داری سروَدہ است۔ وی ھمیشه با سرودن قصایّد ھموطنان 
نحؤیٹں را بہ جانبازی و فداکاری در راہ وطن ترغیب می کرد منظومه ھایش 
سرشار از احساسات عشق او علاقہ و محبت انسبت به وطن اند اینک :ابیاتی 
و : 





تا ز بر خاکی ای درخت بروفند 
۱ مگسل این آب و خاکٴ رشته پیوند 
اور مت این وطن اک :دز طلہین خصم ٠‏ : 
شر ید پا ٠‏ نار تطاول بخاندان تو افکند 
.ھیچت :اگز: دائش :است .و غیرت ناموس ۱ 
یف : مادر خود: را بدست دشمن . مپسند 
تاش: ابردہ ۔اسیز او نیت ابر او چید ۱ ' 
مات سیل یل او وڈ 
ورثهِ چو ٠‏ امو رفت: ۔ نام . نماند ە 
--٤‏ 0101ۓ-ە-<سس9وو ۰۰0 
ا روط َ مار :اتور تھی ااست , ۰ 
کت .0 ا ہم از نبی۔‌خواندم این حدیث و ھم از زند 
: الوطن:: چو شعله ۔فروزد ٍ 


ا دل :مؤمن: اکند ب4 :.مجمرہ اسپند...(ع) 


۹۷۔ 


ابا احساسات۔ وطن دوستائہ پیزاری از استعمار گران: و نکوھش از 





دائش ۹۷ : ۰-- یہ : ا پا ا 
بالا بیایم/ تا تو را لحظەای بی تعارف/ روی آن. صئدلی ھای چوبی/ با ھمان 
خندۂ بیتکلف پبیلم؟/ بھترین لحظهھا.../ لحظإەغایی که در حلقة کوچک ماا/ 
قصه از ھر که و هر کجای: زمین و زمان بود/ قصۂ عاشقان بودا راہتی/ 
روڑھای سە‌شنبه/ پایتخت جھان بودإ (امین پوں ۱۳۸۰: )٦٦-0۹‏ 


چھارشنیه: . ۱ ٠‏ 
چھارشنبہ یک بار در شعرھای قیصر آمذہ و آن یک‌بار ھم اگر :نخواهم 
بگویم که فقط برای آرایٹن کلام آمدہ باید ہگویم کە با توجه بە مطالعۂ من 

در شعرھای امین پور قاہل تفسیر نیست: کٹ 

یک نفر که تا همین دو روز پیش/۔منکر نیاز گنگ سنگ بود.../ روڑھای . 
چارشبه ساعت چھار/ بارھا شمارەھای اشتباہ را نمی گرفت... . (امین‌پوں : 
٦ )“)۳"۰۷۱‏ 


در گتاب گلھا - آفتاہگردائند, شعری ھست بہ نام (اجمعه): 
چرا باز ھم غم؟/ چرا باز دلشوردھای دمادم؟/ پسینگاہ جمعە؛/ جمان 
لحظەمای ھبوطا/ همان وقتِ میلاد ادما (امین پوں ۱۳۸۰: ۷۵) ٘ 
او در توضیحی برای این شعر نُوشتہ است: (خدا آدم را پس از پسینگاہ _إ 
جمعە خلق .کرد و ھم بھ روز جمعه وی را از بھشت بیرون کرہہ (ھمان: : 
٠‏ در این شعر بی قراری‌ھای عصر جمعہ حس غربت آدم در روزھای 
جمعہ: ... در موجزترین شکل ممکن. توصیف شدہ است۔ فروغ فرخزاد هم 
در شعر (اجمعه) از چنین حسی. حرف میزند: : 
جمعۂ ساکت/ جمعة متروک/ جمعۂ چون کوچەھای کھتە, غمانگیزا ... 
جمعة بی انتظار/ جمعۂ تسلیم... (فرخزاد ۱۳۸۳: )۲٦٢‏ نے 
امین پور در جای دیگزی ھم از (جمعه ھای بی قراری؛ حرف آژدہ است 
(امین پؤں 6)0...۰ و از اضطزاب عصرھاىی جمعەای که در اضطرابٔ 
شتبەھای' جبر ہا۔دوچرخۂ لاغر بلند در کوچەھا رکاب می زند (امین پور 
۸۰ شاید ھمین اضطراب و غم و بی قراری روڑھای جمعه ات کہ 
اشنبہ را برای او بھ (روز.بی پنامی) تبدیل کردہ. (امین پوز .۹۹۰:۱۳۸۰)- 


ح کیک اس ےس رین ھت 





دانٹن ۹۸ 


یک قد دیگر اِدیبٔ الممالک بنام (سرودذ ترظیٰء ھم بسیار 
معروف است کہ با این بیت آغاز می گردد: 


مالی دينی. :و مذھبی ‏ وطنی من: وطنیٴ عزتی به سکنی: 
اذا. انتمی ٠‏ منٹم الی ۔احد فانتی منتم ٠‏ الی' وطن )۷ 

تر جم4“ : اگر کسی ہا یک چیزی تعلق داردہ در ان صورت تعلق شما 
با وطن تانِ است. 


وی ہا سرودن۔ این گونه اشعار تند او تیز و پر أز انتقاد مموطات 
خویش را بە وطن گرایی تشویق کرات 


ایوج میرزا: ۱ ُ 

درین مسیر.ایران گرایی ایزج میرزا مائنذ شاعران دیگر عصر خود از . 
سرودن شعر وطن پرستی عقب نمانئدہ وی نہ ثفقط بھ اوضاع سیاسی و 
اجتماعی عصر خود انتقاد: سختی کرد بلکه مردم زا بە وطن دوستی تشویق 
نمود. قطعه اش بہ (وطن دوستی) نشان می دھد که چقدر دل ہس 


۔نسبت ہه وطن داشت 

ما که اطفال این ذبستائیم ْ--٠-‏ ہمه از خاک پاک ایرائیم : 
همم باھم برادر وظنیم مھربان ھمچو جسم و جانیم 

اشرف و انجب تمام ملل یادگار قدیم _. دورائیم 

وطن ما بەه جای مادر ماست ۱ ما : گروہ وطن پرستانیم | 
شکر ۔ داریم کز طفولیت ‏ درس حب: الوطن ھمی خوائیم 

چون کە حب وطن ز ایمائست ما یقينا ز .اھل ٭ ایمائیم 

گر رسد دشمنی برای وطن جان و دل رایگان بیفشائیم ۸۱ 


ایرج بہ شعر مشروطیت اعتباریٰ فراموش ناشدنی می بخشید و قرٹھا . 

بجای (عارف نامه)؛ (آزادی نامه) و (استقلال امفہ ایرج در دست 
فرزندان ہرومند این آب و خاک قرار می گرفت و تز آزاذیخواھی و استقلالِ ْ: 
طلہی و استبداد سُتیزی از پشتوانه ادبی جاودانه ای۔برخوردار می شد.(ہ ٴ 
.۔. در افکار ایرج ھدف اُصلاح جامعه پٹھان بود و ھمیشہ پشت کارل 
مردمانی بود کە با فداکاری و جانبازی در راہ تأمین واقعی: استقلال ملّی : 
ا 





۹۸ 




























ےت تی 29۳ قیصر امین.پور 





یا مادھای سال ' 2 وت ٌ 
:... قیصرااز تماہہ دو:کنار یگ ہمودھای زمان مثل: :روز و سال و ام 
استفاذہ می کندا: کت 
.سال :ی افاۃ و:روز: تو خ کر روز ماہ۔و سال من چرا چض؟ 
ئن ۳۱۰ )0ء 
لویب این؛ ا پنشی مامای تال ھم نام میرد پا خر کدام 'از این 
٦‏ ماەھاء معئی ویڑەای 7 جرح اش منتقل می کند. ۱ 


فروردین ماد 

. فزورغیل الین ماہ بھار: و شاف قنتدة اٹ ۰ ا 
آغاز فروردین چشمت مشھد فن/ ور من 'اردیپھشت دامن تو 
(امین پوٰن ۱۳۸۷: :)۳٣‏ ۱ 

ما او بزھین گلا فروروودوا فی اسان وی ا داد وی 
رت 

بد قروردین شود اساندماى مار نہ پر لپ بل در فلا گل کر 
١‏ ای تا (ھمان: 6٤‏ 

شر نات : 5 
جازدیبھفت) از پزْسَامَدتَزين مادهًاً در 000 امین پور است: او این 
. تام را افر چئين عبارتھابی: ہہ کاز برذہ '۔است: (اردیبھنت دامن ٹوی)((٦٦)ء‏ 
لاوز ارڈیبھشتی/زراں روز ا چلدم: :اردیبھشت) ٥)۷‏ او (دومین صبح 
ازدیہهّشت سی او:ھثبت) که :تازیخ تولد اوستِ (رسم شقایق :)۳٥۱۰:۱۱۳۸۲٦‏ 

ا لحظۂ چشم واکرڈن من/از نخستین نفس گریہ/ در دومین صبح اردیبھشت 
یت کی و کک ا ا ا کک ا یم 
ذ٥‏ بود/ لحظۂ ا ا ا 7۰" ۰: ِب 






























7را کرای مرش مز وطیت ابراد ٠‏ 
ا کوجیدنہ ابرج دخالت روسیہ و انگلیس را دوسست نداشت ى یا سرودغ' ٰ 
شغار طنز:آمیز انتقاد: شذیدی: رو کت ٦‏ 7 ا 
گویند که انگلیس با رویں۔.. ٠‏ عھدیٰ کردست آتازہ امسال ڈ 
کاتدِن ۔ پلتیکی: هم جر؛ ایران , ا زین ہیں گند ھیچ۔ ۔اعمال ۱ 
:افسوس' که کافیان این ملک ٭....: بنشسته و فارغند ازین حال 
:کز صلح. میان گربه و موش نے برباد رود . دکان.. بقال رم ۱ 
بھترین ئمونة .افکار وطئی ا رتا (عارف: نامةہ: است 7 ذز آن 
باکمال صراحٹ به:انتقاد:از اوضاع پرداختة :- : ' 
تو این .کرم ‏ :سیاست چیست : إداری سک 
/ ۔.. چزا پا :یر دم افعیٰ گذاریتا_ 
پیش مردم - خیله:- سازند . 
ثه .مائند: ‏ من و تو پاکٴ :بازند 
حقه "_ باز ا و >٠‏ شارلاٹائنذ 

ام به۔ هر“ جا۔: هر چھ ‏ پاش اآفتاد آئند : 

اگھی. مشزوطه'ٴ گاھی مستبدند ۔(۱١)‏ 


فیرزاده عق وت کک 
یکی' دیگر ہ,از:شعرای آزادیخواءٴ ج7 ایران . کە 0995 
:ئفٹن امھمی:ایفاء کزدہٴ :است) سیك: محندِ رضا میرزادۂ عشقی است, غشقی 
جوانی :ابود: میھن پرشت خونگرم وا پرشوز و پیوستہ بی قرار و آرام: (۷) او 
را ھی عشنق زطن میتوان نام پرد,() عشقی در آثاز شیوا و و حساس خود 
لغم ھایٰ وطنخواطٰئٰ: و یھن . دوستی سرودہ أُست. هر کسی کہ اپرای. 
ایز شھریاران ایران ہا, سایز آثار او را فیخوائد ان ایزان پرستی و میھن 
دوؤستی عشمی تائیلۃ:و 'تاکید مَی:لْمَایَدَ از جمله آثار گرائبھا:و.وطن خواھانه 
عشقی منظومۂ)زیبا۔ ::(رعشق, : وطن): :می :باشلہ: کۂه شاھکار ادبی, و افکار 
وا ون اناو یه شخانمی روہ 





کرای ہیں رعل یه رفاک اکر کی ۱ 2 
: ۳۹۰ٌَٗ ٹ۶ س۸۰۷۶۷+ ‏ 





:۹۹۰ 











دائش ۹۷ ہے ٢‏ ۱ تم 
:دی ماہ: ۱ ات 
(دی) فقط یکہار در شعرھہای قیصر آمدہ و آن ن0 بە نظر امن برای 
رعایت وزن درونی شعر است: 
صذای تو مرا دوبارہ برد/ بە ان ا خیس ترسخوردہ/ زیر ادائه ھای_ 
ریز ریز ابٹدای دی/ بە بوی لحظە‌ھای هر کجای کی! (امین‌پوں ۱۳۸۰: )٥٤‏ 


اسفندماہ: 

داسفندہ ھم مثل اردیبھشت در شعرھای قیصر تکرار شدہ است و معنای 
آن مقابل فروردین است: ۔ . 

بفرمابید فروردین شود اسفندھای ما/ نە بر لپ : بلکە در َٰ گل کند 
لبخندھای ما (امین پوں )٠٤:۱۳۸۷‏ : 

گاھی هم در جایگاہ زمان انتظار برای آمدن بھار ؤ رسیدن اردیبھشت 
قرار امی گیرڈ. . شعر پیشواز این انتظار را بە خوبی نشانَ می دھد. .امین پور در 
این شعر (اسفند؛ را در عبازت د(اسفند دود کردن؛ کە از رسمھای معمول یہ 
هنگام پیشواز رفتن است: بە کار بردہ و ایھام زیبابی ساخته است: . 1 

چه اسمندھا... |ہ!/ چە اسفندھا دود کردیماا/ برای تو ای روز اردیبھشتی/ 
کە گفتند این روڑھا می رسی/ از ھمین راہ! (امین‌پوں ۱۳۷۲: )٦۸‏ ۰۔ 

این نام در چنین عہارتھایی نیز دیدہ می‌شود: (روڑھای آخر: ٭اسفنل)(١٦۱)‏ 
٭ لقاب :بارانخوردۂ اسفند٤(١٦)ء‏ یم نازک اسفند+(٥:.‏ این سم عبارزث از ٭ 
شعری است بە نام: ١ترانه‏ ابی اسفند؛. قیصر در این شعر از أمادہ شدن برای 
بھار می گوید؟ از مرور روڑھای رفته و وت سادہ و خیرہ شدن به آٹھا... 
۶۵ از ۱ 

.جس جاری رگبرگھای یک گل گمنام/ ذر عبوٴر روڑھای آخر اسفند۔ 

ادف ۳۰۸۰م")( . 


قمڑھای نان . 
ا و قیصر (فضل) بہ ھمان معنای مبمول خودہ یعنی ھریک اڑا 
چھار موسم سال 7 


تقویم چار فضل دلم را ورق زدم/ آن برگھای سبز منرآغاز سال کو؟ 
(امین پوں سر ۷ ۹) ۲ 








دائنش ۹۸ 


آوخ کانه نیست وطن تا ک٭ از سرم 
۱ برداشتند . فکر کلاھی دگر کنم 
مرد آن بود که کلش بر اسراست و من 
نا مردم ارر کەه بی گله آنئی بسر کنم 
من آن نیم که یکسزہ تدبیر مملکت ۱ 
تسلیم هھرزہ گرد قضا و قدر کنم 
و ا ای ا یں ا ُ ۰ 
ای چرخ زیر او اروی تو زیراو زیر کلم۔۔ 
بد ھرچه میکنی بکن ای دشمن قوی 
من .نیز اگر قوی شوم از تو بتر کنم 
من آن نیم بمرگ طبیعی شوم ھلاک 
‫ وین کاسہ خون بە بستر راحت ھدر کٹم 
معشوق عشقی ای وطن ای مھد عشق پای , 
ای آلکہ ذکر عقق اکر قام و سحر کلم 
عشقت نە سرسری امت کهە از سر بدر شود 
مھرت نە عارضی است یہ جای دگر کنم (۱۴) 


عشقی۔ شاعر پرخروش وطن:دوست وقتی عقبٰ ماندگی: سیه روٴزی 
و ابسامائی کشور را می دید سختا رنج می برد و می خواسث کە کشور 
حویش: را ازین مشکلات و رنچ و الم آزاد پییند. دلش از زندگی ہیزار شدہ 
بود اما امیدی داشت که کشور خود را خوشحال ببیند. از سیه روڑی کشور 
دلش می سُوخت و این طور شکایت می کرد : 
آیدوست ‏ ببین . ہی ._ سروسامانی ایرانٴ: 
بدبختی ‏ ایران .و پریشانی > ایران 


از قبر پزرون ‏ آی و ببین .ذلت ما را 
این ذلت ایرائی و ویرانی ایران 


آوخ ۔کە لحد :جلی تو شد تا بقیامت ‏ ا ہم 


ارفتی و ندیدی ۔ تو پریشانی ایران : 


خے عیمثیشہہسہثمے پ_ ہے ا یش 


























پررسی لازمان؛ در شعرھای قیصر 7 پوں -:: 





وا مل ا یہ کا مان اوھ کک وت از دنت می رود .و تمام 
می شود :اما أمید ِه شروع دؤبارہ در آن وجود دارد: 
آ.. خوشا چون گل بہ فصلی, :سرخ مردن/ مرتا در فصل دیگ زادنی _ 
سیز۔ (امین‌پوں ۱۳۷۲:ٴ .)1٦٦‏ ۱ 1 
قیصر این کلمه را :در عبارتٰخای: ساد کة امی‌توان سد شد) ۷۸٦۱ء‏ 
(فصل .تقسیم گل از لہخند؛ (فصل تقسیم غزلھا: و. غزل خوانی‌ھاء(٦٦)‏ و: 
:. (فصلھای سوختہ) ؛۷) به کار بردہ اسنت: در کٹاز این عباز تھا او در موارد: 
ا متعددی عم 'بہ فضلهٰای مخٹلف سال .اشارہ دارد و از آنٹھا برای: 
اتمیزیرافرییٰ و فضاسازیٰ استفادہ' کردہ است, ‏ 
٦‏ : 
فسل ارڈ ہے ا 
ا از یشترین بسامد را در شعرفاى فیصر دارد و برای او فصل متولد 
شدن, شرزع و عاشنق قِْدن اسہت: ۱ پ7 
۰ز مانفر جو دربھار/ جر,یک بھارج/ چشم چمٴدنیا کنا ا 

یکا بھاز چشم به ھم:دوٴختیم/ آن گاہ ناگھان/ متولد شدیم/ و :نام تازەای/ بر 
ِ د گذاشتیم نا فرقی :نمی کنذ/ ان فصل/ فصلى. کە می توان متولد شد۔/ 
انید یاشلہ ٠‏ (امین‌پوں ۰۲۳ - )رت ۱ 
او :دوبار بھار و باران: زا کنار همم بە کار ہردہ است. شایدد اق اپنکه 
بھارنبازان زا پا مغنیة طراوت و کازگی مایشن یہ ارمّغان می آوردد 
باران!:بارانا:دوبارہ .بارانا: بارانا/ باران! باران! ستارہ باران! بازان/ ای 
5 تما زم حرافتتؤ جن باران! بارآن!ٴبھازا باران! باران. (امین‌پوں 
۷: 0۷00۸97 کی 



















ایران گراپی در شعر مشروطیت ایران 





از _وقیع - گنوئی :و آ 7ر بدبختی ملت 
زین ہے و نشی و ویرانی۔ ایران:.. 
: اعشقی ۔بود از توخه گر افروز عجب نیست 
خوث“ می 'خورد از دیدۂ ایرانی ایران .ڑ۵ 
عشقی در ھمین زمینه ؛منظومة۔ ای بنام: (رستاخیز سلاطین :ایران؛ 
سرودہ 1 در آنزمان شھرت فوق العادہ ای بدست آؤردہ و حاکی از افکار 
وظن: تال عشقی :انت: 
ٍ این > در و یوار : درباز: خراب 
چیطت .ارب وین ستون ہبی حساب 7 
زین - سفر : گرجان بدر بردم 
صا شرطا کرحم تاورم._ نام 


7 
کے‎ ١ ٦ 


۴٢ 


اندرین. بیراهه - وین : تاریک شب 


پردڈ: ماتم_ شاھان۔ ‏ سلف . عشقی:: 
کانچه اد پردہ بُد از پردہ ہرون میریزد (0۶) 
پا از افکار اآزادیخوامانڈ میرزادہ عشق بر می آید کہ وی رد وطن 
دوست وزانقلابی پود مق در راہ آزادی:قربائیٰ جان: خودش ھم دادہ: 
عشق: ار 10011-770 4 

ا نامی ‏ ز پخوذ ۔نھاد یه :ٹیکی استقید:!اشد 

_:ھرگز ۔ترفتة۔ او نود افش از چھان 
اھر اعاققی کہ دی زی مین شمید قد مین 7 





۸ِ 


دائش ۹۷ ک کرو مس : ۱ 
بہ این نام می خواند که خومد یہ۔ نکی و اندوھٰناک بودن آن اضارہ 
کند: 
: گرفندئز ز خزاۃ دلم خزانی یست/ شتارہبارتر اقم اسان ذَِك 
7 .-ص 0 
قیصر شبعری دارذ بە نام اپابیزہ کہ در آ۵, این فصل را بہ حیات خلوتی 
تشبیه کردہ است؛ حیاطی که:جز بزگھای:سبز اثبمشاد: برگئی در حوالی آن 
دیدہ نمی شود۔ بھ. ھمین دلیلء پاییز ہرای: او فصل عریانی درختھاست؛؟ 
فصل خلوت اندومگین: 
آخرینَ بزگ درخت افتاد/ در حیاط رت پاییز/ شادی شمشاد! 
(امین پوں ۱۳۸۷: ۳۲) ۱ ون کس 
فصل زردی و پژمزدگی: ال وعظل بودن: 
”سراپا اگر زرد و پژمردہایم/ ولی دل بە پاییز نسپردہایم/ چو گلدان خالی 
لب پنجرہ/ پر از خاطرات کنوا (امینپوںں نفمند ۲ 0( 


فصل زمستان: 
اگر اشتباء نکنم قیضر او (زمستان؛ را بە کار میرک یک ہار درا 
ت رکیپ (خواب زمستانی) و برای اینکه زمستان را فصل جمود و انفعال و 
نادانی معرفی کند: : 
از سرم خواب زمستانی رت در چشم ترم او کرت (امین پوں 
۸)۲ 
و باز درک فا ات آنکه:بگوید نامھا و اختلاف 2ا تم 
مھم نیست؛ فصلھا بر آروڑھاء احساسات و کٹش آدغھا تأثیری ندازند .۔ ٠‏ 
ان روز ھرچه بود/ از روزھای آخر پانیز/ :یا. آخر: زمستان/ فرقی 
نمی کند. / آن فصل/ ۔خصلی کہ می توان متولد شد۔/ حتماً بھار باید باشد/ و" 
نام تازۂ ماء حتماآً/ ٢‏ دیوانەوار باید باشد۔ محمد ۲ 83 ۱ 









گذشتہ حال و آیندہ -- 

ا بہ غیر از, قیدھابی' مٹل امروز دیزوز فردا :کہ نشاندھندة مفھوم 
گذشتةه حال و آیندہ است, قیضر در مواردی ہم ب بە طور 'مستقل: از لین۔: 
کلمُةھا استفادہ می کند. الز 0 وقتی استفادہ می کند کہ ہئتاِ رسیدن 


١ 


فرداست؛؟ کرام ا و خی 


. ۵ ۱ ۱ ۰ : :ِ ۱ ۲ 


دانش ۹۸ 





ہل ورام می مود ارت ایض سرت واقی اق 
شاغر پر آوازہ ملی عھد انقلاب :مشروطہ حامی ؤ طرفدار میھن پرستی اسنت. 
(در اشعار سید اشرف الدین ھم ناله دل شکہتہ و نومید بەہ گوش جان می 
نس و ھم دعوت به حرکتِ و بڈّل ھمت و نوای شورانگیز و گرم آرزوھاٹی 
خوش و امید بھ4 آبندہ زیرا وی شاعری بود دوستار و حامی ملت مظلوم 
ایران۔ (۸) 

ل(دز اشعار اصیل َو 9001 پر از طنز خفیف و در عین حال کوبندہ 
ات وطن فروشان: خیائتکاران“ و دشمتان آزادی يہ ہ بإہ: اسٹھڑا و خندہ 





گرفته شدہ اند, 

اینک نموئه :ھای از اشعار وی : گوش شنوا کو ؟ ہج 
تاچند ۔ کشی نعرہ که. قانون خدا کو گوش؛ ‏ شنواٴ کو؟ 
آن کس که دھد گوش به عرض فقرا کو گوش _ شنوا ._ کو؟ 
مردم ھمگی مست و ملگلنند بَه بازار _ از ' دن شدہ یزار 
انصاف و وفا و صفت و شرم و خیا کو گوش _. شنوا . کو؟. 
در علم و ترقی هھمه ”آفاق عوض شد اخلاق . عوض .شا 
ما را به ضوی علم او یقین راھنما. کو گوش شنوا کو" ٥۹(‏ ) 


منظومة غم انگیز دیگر اشرف الدین حسینی بە عنوان (ہی کسن وطن) . 
حایز اھمیت ا است چون در آن ہا قلب تفتہ و سوزان ہرحالت زار 
کشور چثم تاد و الم ریخات و یعفی افغاز یه اندازہ ای پ سز و 
0 : 


ای غرقه در ھزار غم "و ابتلا وطن ای در دھان گرگ اجل مبتلا وطن 


ای یوسف عزیز دیار بلا وطن 6ک 
بی کس وطن غریب وطن بینوا وطن 
ای جنت معارفم وبران شذی چرا؟ از رختِ علم یکسرہ غریان شدی چزا؟ : 

. در آئش جھالت بریان شدی چرا؟ ای بی معین و مونس و بی اقربا وطن ا 
۱ ۲ بی کس وطن غریب وطن, بینوا وطن : 
آن قذرتِ و شجاعت و جوش و خروش کُو؟ ہے شیران جنگجوی پُلنگیئە پوش کو؟ 
جمشید و کیقباد چه شّد؟ دارہوش کو؟ ای جای ناز و نعمت و عز و غلا وطن ن 


۱ . بی می ان مرو ون یٹوا وطن ‏ 
٣۳‏ 





























برزسی (زمان1 در رما قیصر امین پُؤن 





فرائڈ فزذاً “زوادٹر قردا شوی امروز/ عمین حالا بیاید وعد؟ آبندەھاىٰ 
ما:(امین پوں )٦٤.:۳۸۷‏ :ٗ ' 

:کازیرد ار اھ معِناق اکنون گامی 7 لفقی یں در شعر وھ 
فی آفریند: و و کے 
ور اگذشتہ سے 7 وت حالء قرع حال من۔ خر چنین؟ 
(امین‌پوں ۱۱۳۷۲ ۱۰۱) 
: او مین اجال؛ را:در ترکیی میں مٹل اتا 0008۷۳8-04 
(ھمین حالاء(ہ۷) ھم به.کاز می برہ : : 

یب فیصریکا ار یه طور متقیم از گڈفت) استفادذہ راوس لت 
آرایشنیٰ لفظی بین دگذشتہ: و (سرگذشت)؛ آن را در۔ہراہر حال قرار می دھد: 
۱× در گذشتہ سزگذشتم این دحل شرح ؛حال من خچزا چنین؟ (ھمائ: 
)۰)' ' 
او نراف موازیفقط هن زا مرور منْكَمْد. این: ا غرائ اراتا 
٭ ویڑہ وقتی ہا دوران کودذکی در ارتباط: باشد: ہرایش لذت‌بخش است. از. آن۔ ۱ 
جمله است شعز وحاطرات خیس۷ کە قیصر به۔بھائڈ شید یدن پکا موسیقی 
'اقدیمی: 1- باز .ای الھۂ ناز .,به دوران نوجوأنی اش پرمی گردد وٴ خاطرات ُ 
' شیرینٰ آن را بازگؤ می کند..(امین پور :۱۳۸۰: .)٤٤‏ ار شعر جرئت, دیوانگیٰٴ “" 
ہم ہا 7 ا.أین مریز روڑھای :کؤدکی و حسرث از دست دادن آن 7 
می شویما۔ : 
,افضای کا ا گر انا اروڑھای ان نت آی :کان آف تام 
را ذؤبارم پیدااأكٹم ای :کاشنَ آن کوچە راٴدوبازہ یہنم/ :آنجا کہ ناگھان/ یک 
۲ روز نام کوچکم .از دستم/ افتاد/ و لابەلای ۔خاطرہھا گم شد/ آنجا کہ / یک 
کودک غریبہ/ ہا چشہغایٰ کودکی من نشسته است,/ اڑ دور/ لبخند :او چقدر 
و یه اون اشتا/: آه ای ×شبامھت دوڑا/ لج اچٹچھای مغرورا/ این روڑھا کھ۔ 
:دیوانگیٰ جح امنت/ ہگذار پاز مُمْ بھ: تو پرگردما/ بگذاز ا دمیّت سا 

ببینما/ بنگڈار ذر خیال ٴتو ہاشم/ بگااز: ہگذریما/ این : 

برای گزیہ اک مو لامنپوں ۔ ۳۲۳۳۳۷ 



































اے ایران گزایی در شعز مشروظیت ایران< ۔ٴ 





پادر ببَْن-عَروَس وطن ہی جھاز شد ‏ ۔ آخرٴیە طعنه دست اجانب دراز شد ۔ 
ر شقه ات نصیْب پلنگ و گراز شنذ. ٦‏ ا خاک تو جواھر لعل و طلا وطن ٠‏ 


پی کس وطن غریب وطنء پینوا وطن ٌ 
اسلام رفتِء غیرت اسلامیاتن چ و .< ٹاموس زفت اھت ایزانیانِ چەه شد؟۔ 
دست بلند.نادر گیتی ستان چھ شد؟ .ای تیرہ بخت دست ز.پیکر جدا وطنْ (٠‏ 


.ابی کس ؤطن غریب وطن: بینوا وطن(۷۰) 


. امنظومة معروفِِ رھت نا دآخ آخ فا فا و ای ٌ 
است کە.در زمینة میھن دوستی و:در یاد عظمت ہاستائی ایران ون سرودہ 


8 آخ آ از غْصُة این خاکٰ پاک؛: جائم .به لب رسیدہ 


۔اگر: زبر خاک ھم بزوم چون چشمم با این خاک است 
دیگر حساہم پاک است (رمٴ 


2 : 


رف قزوینی: ٠‏ 
شاعر معروف. دیگر: ایران گرا غارف قزوینی است کھ دارای ٴ 
ار احساسنات شدید, وطن: پرستی است. وی علل اوضاع بد اِیْران آنزمان: را 

3 دخالت ہیگانگان دن کشور خود می دانست, 

(عارفِ قزوینی نمی توائنت غلامی و اسیری کشورش را:ہە دشت 

ہیگانگان متحمل شود پسن ہرای آنکه ملت اسیر او بندھای اسارتِ را از ھم : 
بگسلد مار زیادی درباره آژادیخوامی:ضرودہ است. (۷۷) 


نک ار لا یس فروش. مد 8 
ام دوشم زم پیر۔ می فروںن : 'آمد کو اہ 
7 ا ت7 ہا ہنوش بادہ ۔ کە یک فا بجوش آمد : 
مزا ری انتا درین'. ‏ استبداد 

. : زار شکزٴ کھ مشروطة پردہ : پوش آمد 
رام ' آزادی 





ا خاک پای: ٹھیذان 





:رک غون سیاؤوش سان بجوش آمد 





داریوش آ۶ 











دائش.۹۷ ٠‏ َ . : ً 
..-.-.-- ےس س6 لٹ سسش سشےٹسں ا الس ست 
می کند: فرصت برای حادثه از دست رفته است؛ فکر می کند: این سالھا که 
می گذرد چندان کە لازم استِ: دیوانه نیست. (ھمان: )۳٣.-۲۹‏ 
نشانەھای گذر زمان ھم از جمله مواردی است که در شعرھای قبصر 
ثبت شدہ است۔ ۔ بھترین شکل این ثبت شدن, وقتی است کە او از سپید شدن 
موھایش حرف 'میزند. او در شعر .(سطرھاىی سفید؛ رہ پای سفید زمان بر 
موھاورہ سیاہە ن پر دفتر شعرش را کنار هم قرار میدھد و تصویر زیبابی 
خلق می کند: 
۱ واڑہ واڑہ سطر سظر/ صفحہ صفحہ/ فصل فصل/ گیسوان من سفید 
ا ا ا ا ا ا ا (امین پوں 
۲ء -۱٣)ہ)‏ 
صفتِ (قدیمی) 'هم ارتباط مستقیم با گذشتہ دارد. قیصر این صفت را 
در عہارتھای (بھانەمای قدیمی)(۱۷۷) ٭ فراز سر به مھر قدیمیٰ)(۷۸)ء 
(عاشقان قدیمی)(۷۸) ء (قصەھاى قدیمی)(۸) و (کتاب قدیمی)(۸۸۱) به کار < 
ابردہ اشت. در ۔قمام 26-0 اصیل و نژادہ وٍ خالص و 
درست و دست نخوردہ است: 
پیشانی تو/ تفسیر لوح محفوظ/ پیشانی تو سورۂ نور است/ این راز :سر 
بھ مھر قدیمی / از دستبرد خادثه دور است! (ھمان: )۸)۱۱١‏ 
این کلمه ہا نوستالزی ھمراہ است, ہا حسرت و إتدؤہ از دست رفتن 
چیڑھای خوبی کە صفت قدیمی را بە آٹھا نسبت می دھد: ١‏ 
این ہاد ہی قرار/ وقتی کہ می ‌وزد/ دلھای سرنھادۂ ما/ بوی مالعا 
قدیمی / می گیرد... . (ھمان:  )×)۱۳٣‏ 
قیبصر دوست دارد کە گاھی خاطرات این قدیم یما را زندہ کند وادر 
اوراق خاطرہ:۔یه دیدار آٹھا برود:“ 
دلم را ورق می زنم/ بە دنبال نامی کە اگم شد/ در اوراق ا 
این کتاب قدیمی.. . (امین پون ۱۳۸۷: )٢٢‏ 
١‏ 
ا برآمد: : 
بررسی نگاہ قیصر امینپوز انسبت بہ زمان. متزادف ھا و وابستەھای ان 
نشان میدھد کە او دل خوشی از زمان ندارفٔ چراکه معتقد استر: روزگار 
چشم ندازد او را یک روز خوشحال و ہی ملال ببیند۔ او نه تٹھا روژگار را ہر 
وفق مزادش چ یی ہی (شعر ناگفتہ؛ می گوید کھ روزگار ھرچیڑ وٴ 








داش ۹۹۸ 


برای فتح جواان ” جنگجو جامی 
آز جم میکدهە فریاد نوش نوش : آمد 
وطن فروشی ,ارث است این تعجب نیست ا 
۱ ۱ چرا کز اول. وطن فروش آمذ 
کسی کەه رو به. سفارت پی امیدی ۔رفت 
دھید مژدہ کە لال و کر و خموش آمد 
صدایى٘ نىالهٌ عارف بگوش : ھر که رسید 
چو دف بسر زد و چون جنگ در خروش آمد ۷٥(‏ 
وطن دوستی و ایرا پرستی: که از موضوعات عام و مورد توجه ھمه 
شاعران ان روزگار بود روح عارف را تا بە حدی تحت تأثیر گذاشت کە دلش 
برای وطن میسوخت. ایران گرابی اینقدر در وجودش سرایت کردہ که می گفت : 
اندر وطن کسی ندارد وطن _ منم . 
آنکس. ..کەه ہیچکس"ٗ٘ نشود مثل . من منم 
اندر لحد كسیکكه بدرد _کفن منم 
از بھر آن:. وطن که نشد آن من ملم 


اندر کو به زندگیش معیشت ز خون دل 
وز بعد مزرگ خویش ندارد کفنں منم 
آن. کشور خراب . کزوں روح در عذاب 
و آن مملکت که چان زوی ندارد محن ملم۔.' ۷۴ 


ےا 
کی 


عارف اولین کسی است کہ ترانه ھای ملی زا در قالب تصنیف٠‏ 

سرودہ. تصنیف نظمی است کہ به بحر ھای مختلف نوشتہ می شود. عارف در .| 
تصنیف هایش اینقدر احساسات آزادی و عواطفٰ میھن پرستی را برانگخیتە : 
است کہ گوشه گوشه ایران از تصنیفھای عارف پیدار شدہ . از سه تصنیف : 
پرسوز عارف که پسیاز معروف اند إولین آنست که عارف راجع بە قربائی ھاى || 
نوجوانان جنگ 'آزادی نوشتہ است و با این مصراع آغازٴمی شود : ٠‏ 
از خون جوانان وطن لاله دمیدەزہ ت5 

رگ تصنیف دیگر عارف:بنام ×شوستر امریکائی) است. مورگن شوستر ] 
شخصیتی بود کە برای رفاہ اقتصادی و مالی ایران پیشنھاد ھای خوپیٰ مطرح : 





٤ 
























ود ازمِانء در شعرھای قیصر امین پور 





ھرکسی را کہ او دوشت دارت وحتی اگر یک نخ غ سیگارہ یا فزھرز مارہ باشد ٠‏ 

ز او دریْغ کند (امین پوں ۱۳۸۷: .)۱١ -۱١‏ ئن تلخیٰ این احسناس را ظعم 
نتظاز ؤ رسیدن روزی بە نام دروز مباداہ یا روز ناگزیر؟ ؤ از طرفی مرور 
کودکیھایش اندکی در کا او شیرین می کلہ: 


'بانوشتہ ھا 





- مرا زمانْ ملاقات آفتاب رسید/ مکان ,ایز سایۂ دار است. (آمین پور ۱۳۷۲: )٢٤١‏ 
- ھرچند عاشقان قدییمی/ از روزگار پیشین/ تا حال/ از درس و مدرسهە/ از قیل و قال/ 
ہیزاز داد . (ھمان: )٠٥‏ ْ 
۳ - نیز رک. امین پوں ۱۳۸۷: .٥۹‏ 

٤‏ ما در عصر ااعمال بە سر میبریم/ در عصر شک و شاید/ در عصر پیشبیٹی وضع 
ھوا:ہ. . (امین پور: ۱۳۷۴: )٥٤-٥٥‏ 

603 :۱۳۸۷ ہزادرچە شد رسم اخوانیہ؟ پیا یاد عھد الخوت کثیم۔ (امین پوں‎ - ٥ 

)٦٦ مگو کھنە شلد رسم عھذ الست/ بیابید تجدیذ پیعت کثیخ. (ھمان:‎ ٦٦ 

۷ -عھد بیستم با تو از عھد قدیم/ آن عمہ قول و قرآرم ھیچ ھیچ۔ ۔ (امین پؤوں ۳۸۰: (0١۲۳‏ 
- انگار' فرصت برای خادلہ/ از دست رفته است/ از ماگذشته است که کاری کٹیم/, 
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' کاری کہ دیگران نتوائند/ فرصت برایٰ حرف زیادٴأست.. . (امین‌پوں ۱۳۷۲: ۰ 
۹- فرَصٍیٰ برای دوسٰت داشتن/ وہٹی بَهُ عاشقان نمی دھد' (عمان: ۹۸) 
ارتقاغ ھا سطتع ھوا/ فرصت پُرزازھا: سقف قفس. (ھمان: ۹۲) 
اگر حرف ھای دلم بی اگر بود/ اگر قرصت چشم من بیشٹر بود/ اگر می توانسٹم از 
ھا و یعدب وم فوالیٹرا ای دور/از دورزیک یار 
'دیگر یتما (امین پوں "٦ )٦٤:۱۳۸۰۷۰‏ 
ای فرصت نسیم بڑای وزذگی/ پان پرندہ پرای پرندگی۔ تو نک ۸۷ 
۱ اکم فرصت دیداز گا : 0ٹ طول کر کا چمدان کن ازد 


کی 





ام دز ہیست سالگی متولد شوم... آامین‌پوں ۱۳۷۲: 


ً ایز ان گراہی در شعْز مشروطیت ایزان۔ 





انوہ اما در تیج دسینہ ھای سیاسی مجبور یہ ترک ایران شد. سوا انة 
تصٹیف این استا. 
سے آ قساف تیر ناراد )٢۶)‏ 


اوت سرت اترم بن افوادت کال مھا کی ا سروک 


سرباز فداکاری بودا و در آزادی آذربائیجانء رشت و خرأسان سھم فوق 
لعادہ ای داشت تٴو بالاخرہ شھید شبد. آغازِ ٹضنیف ہدین قرار است: 
گریە کن کە گر سیل حون گری ثمر ندارد. (۷) 


وسیلە اشعارش دل شکسته:و حاظر افسردہ را غم گساری می کرد. . گزچھ 


شاعز سیاسی و اجتماعیٰ تبو اما فکر 'و.جھان بینی اشن باعٹ شدہ کاو را 


ذر زذیف: شاعران سیاسی و اجٹماعی .ہدانیم : 
نمونه ای از:شعر پروین : 7 





هر که با پاکدلان؛ ضیح و مسائی دارذ 
زهد با نیت ٴپاکب است, نه باجامڈ پاک 
شمع خندید بھر بزم, آزآن معنی سوخت: 
سوی ‏ بتخانه مرو پند'برھمن مشنو 


هیزم سوختة: شمّع 7 و منزل نشود: 
گ نزدیک چراگاہٴو شبان رفته بخواب یک 


دلش از پرتو اسراں صفائی دارد ‏ 


1 2 ا 
ای بس 'آلودہہ کە پاکیزہ ردائی دارد 


ا خندہ بیچارہ ندانست کە جایی دارد 


بت پرستی مکن, این ملک خداپی دارد 
باید:افروخت چراغی: کە ضیائی دارد 


برم دور از.رمه و عزم چرائی دارد... (۷۸) 


گزچہ 'مضامین شعر پروین آزادی وطن: حس بیداری ملی و وطن 
پرشتی وذ اما :بَة اخلاق :پت حاکمان عغصر خود اینقدر انتقاد سختی بهہ 


شکل رسوال ٍ2 جواب) یا افناظز تجسیم لنمودہ که ۔میھن پرستی اش ر 


تی دھد 


ایک قطمّه ہنام ەست وقیاره از پروینِ اتصامی : 





محتست مستی بھ راہ :دی و گریبائش گرفتا 
: مت گفت: ای: دوست! این پیرآھن :است: اقسار پیسٹ 


٠‏ زان سپ :افتان و خیزان میروی 





دائنش ۹۷ کت 2 : : 
کر ۔ ہج کہ سے شوہ ہک ےد سک“ سے تھے ہے 
٥‏ حرف‌های ما ھنوز ناتمام.. تا نگاہ می نی:1وقت رفتن است/ باڑ غم ھمان حکایت 
ھمیشگی! (ھمان: )٥۸‏ ا 
٦‏ کی میشود روشن بہ رویت اچشم ن کی!/ وئٹ گل نی بد ھا رسیدن۔ 
۱ .(امین‌پوں ۱۳۸۷: 0۷۴ 
۷- این روزڑھا گاھی/ از رؤز و ماہ و سال: از تقویم/ از روزنامه بی خبر ھستم, 
٠‏ (امین پوں ۳٤۷۲‏ 
۸ تو بیابی ہمہ ساعت‌ها و ثانیەھا/ از ھمین :روز ھمین الحظہ ا 
(امین پوں. ۱۳۸۷:  )۷۲‏ 
۹۔- یز رک. امین پوں ۱۳۸۷: ۷۵ و ۹۱, 
۰۔- ھمان؛ نیز رک. همان: ۷۵ : ۱ : . ۱ 
١‏ ۔ زندگی بی عشق, اگر باشد ھمان چان کندن است/ دم به دم جان کندن ای دل کار 
دشواری است:؛ نیست؟ (ھمان: )6٢٥‏ 
۲٢‏ بە آیین دل سرسپردم دمادم/ کە یک عمر پی وقفہ در خون تبیدم. (آمین پؤں ۸:۸۰ ٦‏ 
٢٣۰.‏ ۔ نشد از سایة خود ہم بگریزند دمی/ ھرچھ پیھوادہ بە اگرد خودشان چرخیدئد۔ ۱ 
(این‌ ہو ۷ ١‏ یز رک. ھمان: ٢٥٢‏ و ٦٦‏ و ۷۹؛ .7 ۸۰ء., 
-٤‏ ھر دمی دردی و هر ثانيه سالی بؤد/ شرح این ٹائیەھا را بہ کہ باید گفت؟ (ام‌ہوں 
۰ ۳ ) نیز رک. ھمان: ۱۲۹۔ : 
۵٥‏ آعدم یک دم مھمان دل خود باشم/ اگھان سوگا شد این شوہ شب عید چرا؟ 
. (امین پوں, ۱۳۸۷: ۸۰) نیز رک۔ ھمان: ٥٥؛‏ نون ۰۸۸۰ ۔ : 
٦‏ کک تو ایٴ دم آخرا در .این میانۂ تو/ سنگ تمام, بگذاری! راو ۰۸۰) 
۰ ۷۔-_ پا مردم شب‌دیدہ بە دیدن ٹرسیدیم/ تا ضبح دمی ہم ب دمیدن: ٹرسیدیم, (امین پور 
 )۷ ۸۰۸‏ ۱ 
۸۰- کال دارد کە در ھز قنوت دمی پشنو إز تی حکایت ُتیم؟ (امین‌پوں 0:۷ 
۹ - یک لحظہ از نگاء تو کافی است تا دلم/ سودا ند دمی پە همە جاودانەھا۔ :(عمان: ‌_ 
۰ دمی کھ رفت و بازدم شد / نٹس -نفس: ؛ نفس-نفس خودش نیست. (ھمان: ۷۵) 
|۳۱ -ی دردی و ھر ۔ثائیه سالی بؤد/ ٹر این ٹائیڈدھا را بہ کە باید گفت؟ (امین پوز: 
.۰ ۱۴۳:۱۳۸۰) نیز رک عمان: ۱۷۹ 





۳ دائش ۹۸ 





گفت: میباید تو را۔ تا خانه قاضی ہرم 
گفت: رو صبٔح آی؛ قاضی نیمه شب بیدار نیست 
گفت: نزدیک است والی را سرای, آنجا شویم ت0.... 
ِ . گفت: والی از کجا درا خانڈ خمار نیست 
گفت: تا داروغه را گوئیمء در مسجد بخواب ۱ ۲ 
ُ گفت:. مسجد خوابگاہ مردم بدکار . نیست... 
گفت: باید حد زند ہشیار مردمء مست راٴ : 


گفت: دهشیاری بیاں اینجا کی ھشیار نیست ۲( 


ملک الشعراء بھار: 
شاعر برجسته دیگر این زمان که ستایشگر بزرگ آزادیٴ و صلح 
دڑستی ہود (مرحوم استاد ملک الشعراء بھار کە بحق, پادشاہ سخنواران نام 
دارد و بزرگترین شاعر دورانْ جدیدٴ ایران اسبت که ذر عین حال از 
دانشمندان و نویسندگان اقدر اول مُعاصر پشمار می رود. ( ۔ 
ا ا(بھار در زندگی خودش اُرزوبی داشتہء آرزوی بھار اصلاح ان بودر 
پیوسته ان وطن دم می زدہ بہ منظر دیدارشن وطن بود و پایگاہ اندیشه اش وطن. ۵ 
خوشی ہە یاد وطن و در بیماری بَە یاد وطن به پر وہر ہد 
تماشا باغ و گلستان می رفت وطن بیادش می آمد. 
از غم ‏ ایران دلم گرفته بنوغی 
کز بی درمان خود فراغ نداردٴ ×× 
. بھار غرق در وطن و مسایل وطن بود.ھمین علاقه :مندی و صمیمیت 
او را در سطخی بالاتر از آثار همۂ شعرای عھد انقلاب قرار می دھد. نسبت! 
به ٴوطن اینقدر دلتنگ بود که یک لِحظہ آرام نمی گرفت و حتی در تٹھائی) 
شب با مرغان شب زندہ دار راجع بە وطن گفتگو میکرد: 







ای :,ٴ شباھنگ ۔ ازآن۔: شخ -_- بلنداآ 
شویککے امشب ۔ز ‏ وفا یار بھار 


ِ 


ج2 


کے گر -_ بخواھی که ۔ شوم : :من ا خرسند 
_ .یک دم ا یو ات مُداز ٠‏ 


7 23 


80 























. بررمی ! می شمرمای تٍِ رَامیْنِ پوز 





7س - پھترین لعظدھا/ روڑھا/ ساڑھا را جا تا جوائی/ زوی این پلدھای بلند و قدیمی/ 
زیر پا می گڈارم: (امی نوز 1۰۷09:۸۰) ٹیزا رکا اھمادۃ +۷ 
۴٣‏ ھا ایستادایم/ ما لعفظہ لحظہ نویت خود راہ غمیازہ می کشی': لامین وں ۷ 0۷ 
یڑ کہ امین‌پوں ۱۳۸۰۷ ھی .ارب نے راک وا ار تو 
کت اھملہ هر لجظہ می پرسند وَاللِ چطور امنت؟۸/1 اما:: کسی یکبار/ از من 
پرسیْد/ ؤبالت: (امینپوں ۷۰۱۳۸۸) تیز رک مان 1۳۷ 
۵ از عمان لحظه کە از, اچم یقین: افتاذند ‏ 20 گرا آہ آینه تردیدٹل: لام پوں 
۱ و ام 0 کل 
۴. تی اہی :حم نات ھا و قائدھ/ اڑٴعمین روز همین لعل ہین مر مود 
د(مفاقد 0۷۷ ا جیا سط یک یں 
7 “ینابلا بااین موا یک احلہ مم نمی شود اِینجا نی ٹین (امین ہیں“ ۲: 
۳یز وک ھبائ: ٤٤‏ .٤1ذ‏ امین پور ۸۰ء امین پور ۱۳۸۷: ٢٥نا‏ و 
۸۰ نا باز این کتاب قدیم وا کە از کتابخانہ اغانتِ, گُزفتەایم/ -یعئی ھمین۔ تاب 
سس اشنارات رام ہا هم یکی دو لخظہ بخوائیم۔ (امینپوں ۱۱۳۸۷ 0۰ 
۳۹ ۔ برای مثالِ رکا, شنعرا ومیھمان: ننرزدہ) از در آیتدھای ناگھان: (امین پور ۷+ ۷۱ 62 
۲ نیز رک امین‌پوں ۱۳۸۰: ٦‏ ۱ 
ث اتاد حر آینڈ اب /ت لخظاقٰ رۃ نگافت را ند (الینپوں ۸۰ ک0 








٭ ہین ,پیڈاری و :خواب/ رویەزوی تی در لحظہای بی کران: :می لشیٹمِ ت :.(امین‌پوںں 
تد 197 نیز رک عمان: ۷: ۱ ا ً 


3 ے الو چم پھھات -/یا:سننگھا وا غزائ و در نشی لظیا ر خیب 





رو 


ِفلکہ کودکی لحظیما:را ۳0۳۲ی0هھ/ 920ھ ۳۸۸ 07 ہیں کی 
ہم را که ذز کفت اتا پراندهائد/ ازروی َفرَشن کیکلاجج وکیا 
۱ انی / بر لحظة نود من سای الک لامین پور ۸ ۷.:: 





پرزمیٰشود اتا ۷۷ ح. 




















عاج : 
پت 


ملک فا 05 قادر و ون دؤست بودہ مات 


فیدائست. ھمین احساس ذر اغلب منظومہ ھای وی آبہ ا چشم می ۔خورد: ملدمط 
وف بھار::به:ام ×ایران مال شماست) کە در: روزتافه: ز(نوبھاں' بچاپ 
سید به اندازہ ای شھرتی یافتِ که فراموش نشدانی اسٹ.. 


مرکز ملک کیان در دھن اژدھاست ؛ ' ا غپرت اسلامکو؟جنبٔش ملی جات 
و ا ابراذران رشیدا اینجمف سستی چراست : 

ایرانٰ ۔خالز۔ شمامنت تر ایرانٰ مال شفاسشات“ “٠۷:‏ 
,ہما:دشمتان 'خیله طرازیٰ: کننذ؟ ٠:‏ :. چند بایران .زمین یت پازیٰ: کنند؟ 


دنت بپریدشان: : گرتان غیرتِ بجاست . 
کو <ایران : مال .ٴشماست: ::ایان: مال: < شماستٰ 





إگوئی ادر این میان' گرفته کاہوستان-٠:‏ . کز دو طرف میبرند ثروت و نانوستان 
اوت ان ”در رہ ناموس و مال کوؤشش؛ گردن رواست 
٠‏ ::ایزآن مالۂ شفاسنت' ایزان :مال :شماست. (۳۳)۔ 


پرننتائم:ذاشتِ شت و در هر نؤع .اوضاع آسؤدہ ۔لمائد: و فعالیتھای: خود 
ای داشت 


روسیه :زا برای کشور:ایزان 'دؤست ندائنت و نفوذ آنان را مائع.اصلاحات 


ای ای ایرانیان ایران اندر'ہلاسث .<: مملکتٴ داریوش دستخوش نیکلاسٹ 


چند چو پیلان با :نا آبازی ‏ کنند؟: '.:. چند پناموش ما :دی درازی کنند؟: 


نا ایرانیان, ازیٹم:: الحبوستان ۰> یں پنجڈ'انگلیس؛ ہہ چنگل .روستان 


اق پرست: ہی +مغان بوذ: یں :پرشور شافرائ وٴ احساسشات: 


<قصید رکا ای وا دا بآ زوز: کە: انا یکن 


دائنش ۰۹۷ . تی ِ 
سسسمجیمسچلا ہہت جج لس ہس ل کت ٣‏ ےئعےے 
۸ - صدایٰ توٴ مرا دویارہ برق بدا پوی لحظەھائ بی بھانگی / کهھ دل بہ گریدھا و 
خندەھای بی حساب می زنیم... . (امین پوں ۱۳۸۰: )٦٤‏ 
۹ - لحظەھای کاغذی راہ رؤز او شپ تکرار ا خاطرات پایگائی: زند گی ھای 
اداری. (ھمان: ۹۵) 
۰- مثل شعر اگھان مثل گریە ںاما / مٹل لحظدە‌ھاى وحی, اجتنابِ اپذیر (امین پوں 
۸:۷۲ 
١‏ - صدای تو مرا دوبارہبرد/ ... بہ لحظۂ نگاہ ناگھاتگی.../ .. بە - الخظافای و 
کجای کی! (امین پوں۱۳۸۰: )٦٤‏ ۱ 
٢‏ - صدای تو مرا دوبارہ برد/... بە بوی لحظەعای هرچہ بود یا نبود... (ھمان: )٤‏ 
۴۳ - پس چگونە/ بی امان روشن نگە دارم/ سالھا این پارۂ 2 قش را/ در کفٹ دستم؟, 
(امین پوں ۱۳۸۷ء شعر: )٢١‏ نیز رک. ھمان: ۳۹ ۷۱ ٠‏ 
٥٤‏ - انگار !ین نسالھا کە می گذرذ/ چندان کہ لازم است/ دیوائه ٹیستم. (امین پون: ۱۳۷۲: ۴۰) 
٥٥٥۰‏ - ہزگھایی پارہ:از تقویم پار/ کھنە و بی اعتبارم؛ هیٔچ ھیچ: زا اون )۲٢۸۰‏ ۔ 
۵١.‏ -۔ھردم دردی از پیٰ دردی ای سال|/ با این تن ناتوان چهە کردی ای سال؟/ رفتی آو_ 
گذشتن تو یک عم گذشت/ صد سال سیاہ برنگردی ای سال!.(آمین پور ۱۳۸۰: 
۹۲" ُ ۱ 
۷۔ یز رکا امین پوں ۱۳۸۷: ۱۳ و ۳۹ امین‌پوں ۱۳۸۰: ۴ و ۱۳۳ مین پور ۷۰۷ 
۸ - امین پوں ۱۱۳۷۲ ۷٤ت‏ ه0 2 
۹ ۔ انگار مدتی است کە احساس می کنم/ خاکستری تر:از دوسەسال گذشٹەام/ احساسٰ 
می کٹم کہ کمیٔ دیر انست/ دیگز نمی‌توائم4ھر وقت خواستم/ در بیست سالگی 
متولد شوم. .. (ھمان: )۳٠۰-۲۹‏ 
ا ۰- دیشب پس از سی سال فھمیدم/ که زنگ چشمائم کمی میشی 'است۔ (ھمان: ,)۳٣‏ 
٦.‏ - گذشتن از چھل/ رسیدن یت کرک ایل ڑھی خیال خاما/ تغام 
(این پوں: ۱۳۸۰: )١۷‏ 
۲۔ از خواب' چھل‌سالۂ خود پا شددام/ گر سیت پیدا شدەام: (افین:پوں 
۰. 0۸ رکون ا سای 1 شر 


|)۷٥١::۱۳۷۲ داغ تازڈ تی داغ کاغذی/ داغ 0۳+ 7 چئین. (امین پوؤں‎ - ٣ 





۰۸ 





۰ دائش ۹۸ : 





فرخی یزدی: 
شاعر وطن دوست دیگر: دورۂ مشروطہ فرخی یزدی۔ است. سھ 
فرخی درین زمینہ ھم قابل ملاحظه است. ەفرخی برای الفاظ - فداکاری : 
آزادیخواھی - میھن پرستی - استبداد شکنی :- سربازی و بالاخرہ جانبازی 
کە از دیرباز در کشور ایران معنی و مفھوم ۔حقیقی نداشت شت بلکە آلت اجرای 
مقاصد پست ٴو شرم آور مشتی بیخرد و جاہ طلب بودہ مصداق حقیقی ب 
شمار رفٹہ۔(٥۳)‏ وی وقتیکە ملت خودش را در بدہختی و مثنکلات می دیا 
دلش برای .کشور رنج می برد او را باید یک شاعر سیاسی و اجتماعی , 
ایران گرا تلقی کرد ٭. 
اینک چکامۂ وطنی اش : 
مرا بارد از دیدگان اشک., خونی د 
بر . احوال ‏ ایران ٠‏ و.. حال : کنونی 
غریقم سراپای: در آب و آتش ۰" 
ز :.آە, درونی ز اشک بروئی 
زبان ' آوران وطنٰ ‏ را چھ  :‏ آمد۔ ٴ 
کە لب .بسته خود کرد ہا این زہوئی: 
چە شد ملتی را که یزدان ز قدرت 
ھمی ‏ داد ہر اھل عالم فزوئی.۔ ' 
خلیل وطن . نا. ز نمرودیان . بین 7 
بجان > آتش ‏ از دردھای: ۔ درونی 
مگر آب . شمثٹیر ابناء ایران 
. کند کار فرمان يا, نار کونی (۳۶) 
در اشعار فرخی پرتؤ ھمان مسایلی :روشن است کہ سید' اشرف 
الدین حسینی؛ عارف: عشقی و بھاز طرح کردہ اند. جھان بینی فرخی مبتٹی 
پر آزادیخواھی. بودہ. .به :.ھمین سبب در سراسر کلام وی موضوعات 
آزادیخواھی میھن :پرستی, مخالفت با استبداد وٴ استبدادیان و مخالفت ہا 
خیائتکاران ملت میتوان دید: ۱ 
شاھد زیبای آزادی خدایا پس کجاست؟ 
مقدم او را بجان پازی اگر پذیرفتّه ایم 
تا مگر۔ خاشات.. بیداد : و ستم ؛:کمتز شود 
بابھا این راد زا با نوک مژگان رفته ایم ۳۷٣(‏ <ْ 


























8 < ٹاگھان ہا, کشت ظز بیس گزہ و غیار بالیعایٰ میوواھو مک 

آغَاز كِردئ۔ (امین پؤں ۱۳۸۰: ۱۳) ز 

:30 > وامن چقدر جاد+ام/ کہ سال‌ھایٰ سال / در۔انتظار تو / کان این قظار رفتہ ایستادمام/ 
او ھمختان/ یه :ئردہ ھانی ایستگاہ رفتہ /.تکیه 'دادہام. (امین پوں۱۳۸۷: و 
ھمان: ٣۳؛‏ امین‌پوں ۱۳۷۲: :3۷ز < ْ 

٦‏ در سال تترفەجوبی لبختد/ پرواندھای رنگ پزیدہ/ رُوی لبان ما پر پر زڈئد.۔ 
(امین پور ۱۳۷۲: "٥‏ 

۷- ہتازہ می شنمرم سال ھای اتظارم وا/ مرو نیصداو چندین و:چندائم؟ سیا 
(امین پور ا تی جک کا پا کی او اک رر 

5٦7۸‏ ج ہت اک ا ای ذر:یاد/ اما 

نا آن اتفاق سادہ ٹیفتاد, (ھمان:  )٤1‏ 

0۱۰۷ تقویم چار ذ فصن دلم زا رق دم آن پرگھایٰ سبز نرآغازعَال کو؟ (خعاد:‎ ٦۹ 

:۷ صدایسال آا طقم/ رت حا خلا ھا ایا نمکا/, 

خواباندیم: :۰ (امین پو ۳۲) 

-فتی:و گاٹ شتنءاتی ایک :عم گلاشت/ صد :سال سیاہ برنگردی ای سال! (امین پون ٭ 

و ۳۸۸ ۷۹) ۱ .ت0 

۷۸۷.0 یز وی رقققائت 7۸۸ . ٠ : : ٤‏ 

,۲۸ اما ام میا در انار یکم کَ٭َ8ط (سان: 2۳0 ھمان:‎ ٣۴۳ 

















ابرآ: گرای دز شعز مشروطیتِ ایران: 


>افرخی نو فقط وأ بلکه ععلاً خم:مزد آزادیخواہ و انقلابی اہودہ ۔ درز 
خرن نالخظاتِ زندگانی زیائش بدین اشعار مترٰٹم بودہ:اسٹْ ؛ 
٠‏ ہہ ویرانی: این أاوضاع: ہستم: مطئمن: ز .آنروز 
و کا بٹیان. جفاو“ چور بی ...بنیاد امیگردھ 
7ٰ7 اگوید مامور ‏ 
کاین:...: جثایت ٠‏ . خسبٴ الامز۔ ھمایون . باشد 
اطعم: آزادیٰ۔ ز بس :شیزین: بود_ در 'کام اجچھان ۱ 
۔ بھر آن ز خوٰن خود.فرہاد گلگون میشویم ۳۸ 


غلیٰ اکبر دمخدا۔۔ - و ى 
در ردیف شاعرأنوظنٴ 0ص “0 
:در موضوع وطن' ذوستی و. جہن ملی اشعار نسیاری سزودہ: اشعارزش در 
تھییج انکار عامه مردم ارہ سزابی : دارد و ۔از نیش ٌ خود. دشمٹان '٭< 
زا ہا:انتقاد سختِ می لرزاند۔ : 
وضو ای از اجار 7 


مردم آزادھء 
اف )مزدم آزادمٔ کجائیدِ کجائید؟: آزادی افسرد _ بیائید بیائید 
زاقضه و تاریخ چو 'آزادہ بُخوانید مقصود از. آزادہ .شمائید شمائید 










چارہ گری وخرد خویش یه هر درد 
دھ ای ازرمردم زین:تن ز شخایان 





ون: گردا شوذ: قوتتان طودِٴ اعظیمید ‏ 
ٍشْبَھه :شما روشنی. چشم چھائیدٴ 


اخر +۔پدزاتتان“ و ::شفاراسّت 35 


گستزد چو بال. وٴ پرتان فرعمائید 
در چشمة خورشید شما نور و ضیائید 
برمشرق رنجور ا دوائید. و شنائید 
:اندر۔ خرد, و وطنت انگشت نمائید ۱ 
:اه میم وٴرئ:و دال:سه حرفیٰ:ز ھجائیذ 
کوشید کە یک لخت ہر آتھا بفزائید (٥م‏ 


لکی: از ویڑگیھای :شعرشن میھن ادوستی: و تأْسف بز وضع :کور 
بعد دِتاق محمد علی:شاہ :قاجار:إ 


ہمبارآنِ: مجلس' در: .شال ۱۳۲١:‏ 
وزنامہ ما :یا مقتول گشتند وا یا از 


کی در یف : ادن بافٹام 








۹۰ رویای آشتای شب و روڑ عمر من!/در غرات ای کودکیام دیدام ای کڑا (امنہوں 
۷ ) ۱ 

۸۰- در ادستور زبان عشق - شعر (کودکی‌ھا(٢)؛‏ است:: اما با توجه بە اینکه در صفحۂ 
۹ ز ھمین کتاب شعزی ھست: با نام .×کودک ی‌ھا(٢)؛‏ بپەنظرمی رسد شمارۂ این 
شع اشتباہ باشد., ۱ ٤‏ 

١ھ‏ - باران شبیە کودکی‌ام پشبت شیٔشەھاست/ دارم ھوای گزیە خدایا بھانەای! (ھمان: ۸۷) 

۲۔ نیز رک. امین پوں ۱۳۸۰: ۳۳ 

۳- قفل صندوق قدیم عکِٰ‌ھای کودکیٰ را باز کزدن/ اگھان ہا کشفِ یک لحظہ/ از 
پس گزد و غباز سالھای دو ر/ باز:ھم از کودکی آغاز کزدن... . (ھمان: ۱۳) 

)٢۳ این قراِرداد/ تا ابد میان ما / برقرار باد:/ چشم ھای من بە جای دستهای توا (ھمان:‎ - ۸٤ 

۵ - تا اہد در پاسخ این چیستان ی‌ جواب/ پر در و دیوار: می پیچد طئین چیست؟ 
چبست؟ (امین پوں ۷: 0 ۱ 

۹ - ہی تو اینچا ہمہ در حبس ابد تبعیدند/ سالھا ھجری وٴشمسی؛ ھمۂ پی خورشیدئد. 


(ھمان: ۷۱) ۱ : وف ۱ 
۷- بعد ھم تبعید و زندان ابد شد در کویز/ عین امجلون از: پی لیلی بیاہان‌گرد شد. 
(ھمان: )٠٥‏ . 


,۸۸۰ - کاش از روز ازل ھیچ نمی دانستم/ که هبوط ابدم از 
۱۳۷۱۳۸۰۰ : ا 5 : ۱ 

۸۹ مو خوندم در ازل انقش چشعت/ کہ خط سرنوشتم اشتیاھدد (امین‌پوں ۱۳۸۷: )٦۹‏ ٰ 

۹8 - طالغ تیرەام از روز ازل روشن پودا فال کولی بة کفم خط خطا.دیذ چرا؟ (ممان: .- 
۱ - کدام شیٹم و حباب/ کدام سايه و سراب/ کہ .آفتاب سرمدی لود (امین پور 

۱ 1 “)٣ ۰ء‎ 


۰ ۔اای مثل زون آمدنت ؛ روؤشن! (امین‌پوں ٤7٤‏ ) نیز زا رکءافین ون ۸۰: ؛ 
امین پوں. 1۲:۳۸۷ ' : ‫‌ 
۹۴:- این روڑھا گاھی/ از:ر روز ود ماہ و ۰ از لئ ۔زوڑتامہ بی خبْر فی 
(امین پوں ٘ئ) : 
٤‏ - ثیز رک این پوں ۰ ۹ ھمان: ۰-۹ وی ا :۲ ۱۰۱۹ء 





کرو یس ہے ۳ 





دائنش ۹۸ 


گردید. علی اکبر :دھخدا .بْذ مناسبت ھمین :کشبتہ شندن میرزا جھانگیر خان 
مدیر صور اسرافیل منظومۂ زیر سرودہ و در آنٍ تأثرات. خود رانسہت ہہ این 
فاجحعغه ابراز داشت. 


ای مرغ سحر چو این شب تار ‌ بگذاشت ز سر سباھکاری 


و ز نفحه روح بخش اسحار . ٠‏ .رفت ٭ از :سر خفتگان خماری 
 -0‏ +۸ '۔محبوبه ' بنیلگون۔ عماری 
یزدان یة کمال ' شد پدیدار و. اھریمن زشتخو ححصاری 
: یاد آر ز شمع مردہ یاد آر : 
ای مونس پوسف اندر این بند ٠‏ تعبیر عیان چون شد تو را خواب 
دل پر ز شعفہ لب از شکر خند محسود عدوٴ به کام :اصحاب 
7ۃ6,+ 1811118 آزاد ٹر از نسیم و مهتاب 
زان کو همه شام با تو یک چند در آرزویٰ وصال احباب 


اختر بهٗ سحر شمردہ یاد آر ...... (۴۰) 

صورخیال شعر دھخدا سرشار از روح وطن پرستی است. قطعهِ زیر 

بنام .(وطنداری) حاکی وطن پرستی شاعر میباشد. : 
ھنوزم ز . خردی به.. خاطر دراست 

که در لانڈ ماکیان بردھ دست 

به ‏ متقارم آنسان يہ سختیٰ گزیدا 

که اشکمہ چو + خون از رگە آندم جھید 











پدر ۔ 'خندہ بر گریة ام زد کەه' : ھان! 
اوطنداریٰ . آموز' از ۔ ماکیان: :' ام 
''ابوالقاسم لاھوتی:' ٠.‏ ۱ 


از درخشان ترین چھرہ بمای شعر فارسی: ابوالقاسم لاھوتی است 
مہا پر خاشجوبی شدید: میھن پرضتانه از:نسل جوان دعوت می کند که قوؤا 
خود زا پرانی حفظ میھن از تجاوز کاران بَیگانەه تجھیز: کندِ استثمار گرا 
از کشور: براند و صاحب :.اختیار خانه وؤکاشانهۂ خود گردد. .0 لاھوتی را 
پراسٹی 'باید یکی از بھٹرین و ہا ارزش تریٰن چھزہ ھا میھن دوست ایرال 
. بشمار کرد و میتوان گفت کہ لاھوتی عاشق ق کشور خودش وس و ١‏ 
دل میھن پرست جذبہ حبْ الوطنی در دلٹن دات ا 





۱+ 




















پزرسی 'ہزمان) دز شعرمای قیصر امین پؤر 





۹8 -آن روڑھای خوب کہ ذیدیم جواب بود/ خوایم پرید و خاطرەھا دز گلو شکست۔ 
(امین پور ۸۹٢‏ ْیی۹۷۷۷۷۷ھ وک کے یت 7 ١‏ 
3٦‏ - ای روزمای خوب 'کھ ذر راھید۔ لا ہز (0٤ ١۳۷۲‏ ۱ 
۷۰ من از چغم تو اق روز آغازۃ ,کہ با این غشف عِشق کار ال ۔تمام آست. (امین پوں 7 
۷ 
۸ ای روز :آفتابیٰ/ اق مل چشہهایٰ خذا آہی!.(امین پوں .۱۳۷۲: 0٤‏ 
۹ ۔ روز طلوع 'خورشید/ از جیب کودک دہبتائی..: ::(ھمان: (0٦‏ 
۴ <ای روز آمدنا/ ای؛مٹل روز آمدنت روشن[ (ھمان: ۱( 
١‏ ۰ چھ اسفندھا۔ آ0ا / چہ:اسفندھا دود:کردیم|/ برای تی اي ون اردییھشتی/ کہ گفتند ۱ 
این روڑھا مرسيی/ اڑھمیخ رانا ۔(ھمان: ۸" .... 
٢‏ کت یبھشت/ یا.چُند شتبہ بود/ تم ی دائم/۔ (ھمان: )|٠٥‏ 
مثل بخس :جاری رگیرگھای یکا::گل گمنام/ در عبور روڑھای راہ اسفند. . 
فی بن )۲٥٢۸۸‏ 





: ا لفرہ بود/ از .-- پاییز/ یا ۔آخر زمستان/ فرقی نمی کٹ . 

. (امینپوں ۸"۲) :۔ 2 ٰ 

٥َ‏ کیا اتیرۃام او تاذ ازل دوشن بود/ الہ کو یہ کٹم خط خطا دید چزا؟ 
ت (امیق پوز ۹:۷ نیز وک امین پوں(.۱۱۳۸۰ ۱۳۷ ج-ت 

١:‏ -اگرکہ چون و چرا با خدا خطاست: چرا/ چرا سہڑال و جواب امت روز باز پسین؟ 

ٌ ود ۷ا ۷: 0۳) ' 




























"ایران :گرایی در شعر مشروطیت ایران 


نور سرودہ : خر رر ١‏ 
"افو آواز) مرا از دوںں ای جانان من 
ای گرامی تر ز .چشمانء خوبتر _ از :جان 
اولین . الھام بخشن: وٴ آخرین پیمان 
کشور پیر من اما :پیر عالیشان 
طبع من تاریخ من: ایمان منء : ایران۔ 


٠> 9‏ ک۹ 


آرزومندم۔ که ‏ قابد اختر . فرخندہ ات 

در عمل آید دوبارہ روح۔ دایم. زنذہه ات 

. بھتز از بگذشته باشد حالتث و آیندہ ات" 

نور' ۔. پاشائد یه - دئیا۔ دائش - رخشندہ ‏ اقان 

پس تو ھم عرض حقیقت بشنو ازاین. بندہ ات:... (۴۳) ۱ 
منظومة معروف دیگز لاھوتی:.بنام : دفذاکاری کنیم) دارای 
ناف رطق دمرس قامر سی نفد : 

1 ایرانیان, - ایرانیان 
یاری 0 - ,, 0+ 

زخمیٰ. شدہ جسم ططن 8 
خیزید . غمخواری ” کیم ٠‏ 
اویران  .‏ شذہ ‏ : اسامان ‏ ما 
بشمل , ۶:شدھ.۔ ایران .ما 
:جان. می . ند . جانان۔ ما 
:یاران مدد ۔کاری_ کثیم... ۴۴(۰) 
ن ازمان:وظیفۂ ای :نی دانستند کہ مسائل: اجتماعی :.حواذث و تحولات 
پرشتاب: :اجتماعیخ را برای عامۂ مزدم: ہازتاب: کنند ومردم را از وضع 


گشورٹنان, ۔آگاھی دھتد۔ موضنوع مقاله دارای دامنۂ وسٰیعی است و شاخه ھای 


0 گزای وداج ا بہھ وقیْتۂ دیگر می حون ان دوره بعدی نیز 


۰. 








'اینک ابیاتی چَند :از :منظؤمة لاھوتی بعنوان'×دایران من) کھ وی در 


:این چنين اشعاریٰ × در چشمانداز ۔تارینخی:اعتہاری داشتند, شاعران - 


كُنتردہزا :نمی توان در یک مقالۂ گتجائیڈ۔ پمن مغرفی شاعران دیگر کہ ہە : 








دائش ۹۷ 


۱- ای روڑھای سخت ادامه!/ از پشت لحظەها به درآیید! (ھمان: )١١‏ 

۲ با روڑھای ریخته در پای باد/ :.۔ رفتیم و/ سوختیم و/ فرو رفتیم... . (امین پور 
۸۰ )) ۱ ۱ 

٣‏ - :رونوشت: روزڑھا راء روی ھم. سنجاق کردم/ شنبەھای بی پنامی.. جمعه ھا 
بی‌قراری. (ھمان: )۹٦‏ ُ ۱ 

٤‏ این انتظار در انتھای شعر ہروز مباداء ہم دی می شود: وقتی تو انیستی/ نا 
ہھسٹ‌ھای ما/ چونان کە بایدند/ نە بایدھا.../ هر روز بی تو / روز مباداست! (امین پور 
۸.۳۷) ٴ 5 

-۵٥‏ روڑزی کە عاہران خمیدہ/ یک لحظه وقت داشته باشند... (امین پؤں ۱۳۷۲: ۱۰) نیز 
رک. ھمان: ۸٢و٤٣‏ و ٤٤؛‏ امین‌پوں ۱۳۸۷: ٣۹‏ و ٦٦ا‏ آفین پور ۱۳۸۰: .۹٦‏ 

٦۔‏ آن روز روز چندم اردیبھشت/ یا چند شلٍبه بود/ نمی دانم/ ان روز ھرچه ہود/ از 

. روزھای آخر پاییڑ/ یا آخر زمستان/ فرقی نمی کتد..... (امین‌پوں ۱۳۷۲: )٠۰‏ نیز 
را ھمان: ١او ۱٦۵‏ ٴ ۱ 

۷ ۔- ھابیل را کە نام نحَینَ بود/ دیگر/ این روڑھا بە یاد نمی آوری... : (امین پوں 
7٤‏ )- ت., ۱ ۱ 

۱۸ مکل او نل وو ور دریاہم/ چلّە تا درئرفتہ از شستم, رف ون ۳۸۸: 0 

۹- یک نفر کە تا ھمین دو روز پیش / منکر نیاز گنگ ستنگ بود... .. (امین پوں ۱۳۷۲: ۳۹) 


ا کی ار 


ٹوش ھا ... . (امین پوں ۱۳۸۷: ۴۸|) ۱ : ۱ 
۱ 


۱ ۔ اما/ من مثل هر روزم/ با آن مچد سادہ .. ۔ (امین پوں ۰:۱۳۷۲ )۳٣‏ نیز رک, 
ھمان: ٤ا‏ و ۵٢٥‏ : 





٢‏ ۔- دیدن هر روزۂ یک عابر عادی/ مثل یک یادآوری/ ۔ در سراشیپ فراموشی / مثل 
خاموشی... . (امین پوں: ۱۳۸۰: )١٤‏ ! 

۴ ۔ تو پیابی ہمہ ساعتها و ٹائیدھا/ از ھمین روز عمین لحظہہ ء ھمین دم عیدئد۔ 
(امین‌پوں ۱۳۸۷: ۰)۷۲ : 

٤‏ - (از قضا یک دوز صبح: زود می‌بینی)/ دوست داری ژود برخیزی۔.... (امین پوں۔ 

۱ ۵۸۰ کئیز رک این پوں_ ۲: ۰ امین پور ۷ ۱ 


0 
ِ 


۹١۲٢‏ چس مود ید لات رک 





دانش ۹۸ 





مفھوم وطن را بە کاز خود ادامه دادم راۃ کمال را پیمودند و بدین طریق در 
رواج گسترش شعر نو حماسی و اجتماعی همت گماشتند. 


پا نوشته ھا : 


ذ 


َ 


: 
۷ 
۸ 
۹ 


۰ 
١۔ھمان,‏ صص ۳۱ ۷۹ ۹۳ 
۲٢‏ 
ارنڈ 
گن 


۰٥ 
٦ 
نہ‎ 


۸ 
۹ 
72 
١ 
3 
۳۴۰۴۰ 
٢4 
٥٣ 


( 


نف 
۷ 


.:۲ 


دیوان اشعار محمد تقی بھا ملک الشعراء ص ۷۱۲۔ 


یه نقل از ادزار شعر 'فارسی ص ۱۸١‏ 


ھمان 
دیوان عارف قزوینی ‏ ص ١ ۱۸١‏ 
دیوان فرخی۔ ص ۸۴ 

دیوان ادیب الممالک فراھانیء صص ۱٦۹‏ - ۱۷۰ 

ھمان: ص ۷۰۷۲ 

تحقیق در احوال و آثار و افکار و اشعار ایرج میرزاء ص ۱۹١‏ 
از بھار تا شھریاں جلد اول: ص ۲۰٢‏ 

تحقیق در احوال و آثار و افکار و اشعار ایرج میرزاء ص ۱۹۲ 


کلیات میرزادۂ عشقی, ص ۱۸۰ 
مجلۂ آشناء شمارہ دھم ص : ۷۸ ۱ 

بە نقل از فکر آزادی در ادبیات مشروطیت ایرائء صض -۵۹٦‏ ۱۸۷ 
شرح احوال و افکار و آثار میرزا ابوالقاسم عارف قزوینی صص ۷۹٢‏ - ۷۹۵ 
سخنوران ایران در عصر حاضص جلد اول؛ ص : ۲٥٢‏ 

بە نقل از مجلۂ آشناء شمارہ دھم ص :۸۲ 

بُە نقل از چشمه روؤشن: صص ۳۹۳ - ع۳۹ 

ب نقل از ادبیات معاصر ایرانء ص ۳٣۳‏ 

بە نقل از فکر آزادی در ادبیات مشروطیت ایرانء صص ۱۸۷ - ۱۸۸ 
ھمان ء ص ۲١٢‏ 

شرح احوال و افکار و آثار میرزا ابوالقاسم عازف قزویئی: صص ۳۳۸ 
دیوان عارف قزوینی:صص ٦-٥‏ 
همانء صص ٦٦-- ٥‏ 

بە نقل از نیا ایزانی ادب+ صص ۷۵ - ۷٦‏ 
هھمان 

همان : / 























رن ۳۷۵ 1 





فرمائید فردا آژودثز قردا کی روز عمین! ”الا بیاید: وعدةٗ آیناٹھای: ھا 


< 


.(امین پوز:1۳۸۷ء یی سو ا ى - و پر 


8ب 


۷ فردای'اگر اش یز آؤ یس امروز شرقدہ چو حافظ و ملفاقی وی افتات ۰آ 

۸- دیزوز/ ما زندگی رال بە پازی :گرقتیم/ امروزۂ اوغا را۔ / فردا؟ (امین پور 7٤۲‏ 

.۹ نیز رک امین پوں۔۔1۳۸۰: ٦‏ کی و ۱ 

۰ دیروز/ ما زندگی وا پہ باڑیٰ گرقتیم/ افروز: او/ ما زا۔ رد (امن ہیں ۲ )' 

۱ئ نیز رک امین ہو 1۳۸۷: ١و‏ ۵1؛ امین پوں ۱۱۳۷۲ ۱۴:۰۷۰ 

۷۲- وقتی ان دنٹھایٰ نی سرانجام/ لبخندمای روبەفزدا ذا/ از شناخم چیدند۔ 

تبون ۳۸۰ 0(۲ 

٦ :۱۳۸۷ یز ازک۔امین پور‎ -٣۷ 

مر شب ز چشم تو ری چشم تم دارد دعای ما اث پیش چشم تو 

ا (امینپوں .بت ٦ ٦‏ 

۵ داؤد مر شکافتن فرزق آفتاب/ آن سای که درادل شپ راہ وف اق 
)٤٦ ۲‏ و ا و یی : 

و - از جمله دیشب ھم/ دیگرر از شباھایيیٴرحمانہ دنگ ود من کاماً تعلیل 

ومن (ھمان: |‌ ۱ را ٠‏ 

۱۳ موسیقی سکوٹ شب و پوی سیب ایک قطنه شعر تاپ وٍکمی ہجرد (امین پور 

۷۸۷۴۷ ۸8 و 


زم خورشید در مك کورہوی شب تیزہ زا کٹ یروب ۷)ٴ 




























ایران گرایی در شعر مشروطیت ایران 


4 دیوزان فراوین اتا صن ۲٢۷‏ 
۹ ھمان, ص ٢٤٢‏ 
٣:‏ ۔تذکزہ شعرای معاصر ایران جلد اولء ص ۲۸, 
٥۰‏ بخات فبنر بھار و پروسی کوتاغی آؤ اشار انا 08 
۷۰ ھمات ص ۲۹ بد 
۳ دیوان اشعار محمد فقی بَھار > ملک الشعراء لص ۷ - ۲٥۸‏ 
جن بهٴنقل از چون سبوی تہ صضص ۳۸ 
۵ از بھار ٹا شھریاں ض ۲۸۷. 
.٦‏ دیوان فرخی یزدی: صص ۸> ۸٤‏ 
۷ غمان ض :ید (مقدمه) ' . ۱ َ‫ 
۸ عھمان ص١١‏ ۰ ١‏ 
۰ دیوان دھخدا ص ۹٤‏ 
٤‏ ھمانء ض ۷--۸, 
٤٢‏ ہمان ص ۱۲١‏ 
٤ک‏ از صبا قا نیما جلد دوم؛ ص ۱۷۱ 
5 كِِ دیؤان ابوالقاہیم لاھوتی: صص ۲٢٢۹-۵٥۵‏ 
.. کہ بە ثقل ازٴتاریخ تحلیلی شعر نو؛ ص .٦٦ - ٦٦‏ 


٠ 


شہ۱۳٣١ آرین پوںا یَحیی ا از صبا تا ئیماء جلد دؤم؛ تھران:‎ ١ 

آے ابراھیم؛ )جع ء هزار شال شعر فارسی, تھران ۵١٣٦۱۳ھش‏ 

۳ اعتصاعی پزوین؛ دیوان قضاید او مثتویات و تمٹیلات و مقطماتِ چاپخائه ۱ 
/ محمدعلیٰ فردین۔ تھرآن 4ء : 

ان بھاں محمد تقی؟'ملک الشعراء دیوان اشعار جلد اول؛ چاپخانۂ ڈ قردوبی 

ایت : : 

.ش١۳۷٣:ںیطاسا حاکمی) اسماعیل: ذکٹر: ادبیات مراف اٹٹشازات‎ ٥٥۱۰ 
خان نخامد خان دکٹرن:احوال و آثار و افکار فیرڑا ابؤالقاسم عارف قزویئی؛:‎ 
+8۴ ت ۔ورسالة ادکتری)؛ توراكء‎ 


۳ 





دانٹن ۹۷ کے نان 


٣‏ - گلبْو!/ باران/ ہا۔ پوس بوسەھای تو می بارذ/۔۔ با ُوی.... محبویدھای شب 
(امین پور ۸۰ ) نیز رک هماذہ ۸۸١‏ 

٤٤‏ - باز موسیقی ثار شب و قائون ہبکوت/ بادھا باز:ھم آواز عڑا سر دادند, لاق ای 

۳ :۲ 

١‏ - یکا نفر کہ تا ھمین دو روز پیش/ منکر نباز گنگ سنگ بود۔ .ا نیمەعایٰ شب/: 
جن می ۔ (ھمان: ۳۹) 

٦٢‏ - حقیقت حقیقت بود یا دور ر تسلسل: حلقة زلفت؟/ مزار و یک شب این افسانہ می خوائہ: 
ون (امین‌پوں ۸۱۳۸۰ لے : 

۷۔ از دل برکڈ شب سرزد ؤ قابید بە خورشید/ تا دل روشن ئیلوفری اش پاک ہمائد. ‏ 
(ھمان: ۸۷) 

۸ ٌَ رک. امین‌پوں ۱۳۸۰: ۱۲۷۔ 


٤ء‏ - در ھوای پشتبام صبح/ با نز فی ناڑک ايك ۸دت او ریت رایت ولا 
نمدارو ئرم ہامدادان را/ روی ھرم گوئەھایت حس کئی۔..۔ (هَمان: )٦١‏ 
٠‏ ھمان ُ : 
۱ > صدای تو مرا دوبارہ برد/ به کوچه ھای تنگ پاہرھنگی/ بہ عصمت گناء 
کودکانگی / یہ عطر خیس کاھگل / ب پشت بامھای صبحچھائ زود/ در ھہوای 
بی قرزاری بھار... . (ھمان: )6٤‏ 
٥'٢‏ - محو توام چنانک ستارہ بہ چشم صبح/ یا شہنم سپیدەدمان. آفتاب دا (ھمان: )۱٢١‏ 
۴| دک اط گرفتند, (امین پور 
۲ ۷۸ 


۱ چھ شبھا من و آسمان تا دم صبح/ٴسرودیم نہنم: تو را دوست 'دارم۔ (امین‌پور؛‎ ٥٤ 
۰ (۷۷۰۱۳۸۸۰. 


پت - (از قضا یک روّڑ صبح زود می بینی)/ دوست داری. زود برخیزی, (غمان؛: ٦١١١‏ 
٦٢‏ نہ محو توام چنانکہ ستارہ یہ چشمصبح/ یا شبْنم سپیدەدمان آفتابِ راء (عمان: 0+ 
۷آ روز روز چندم اردیبھشت/ یا چند تبہ بوہ/ نمی دانہ۔ ... (امین پوں ۱۳۷۲: جا 
۸- رواوشت روڑھا را روی نم سنجاق کردم/ شابەھای بی پٹامی, جممەھای ٴ 

ہی قراری. (امین‌پوں ۸۰ 6 


١ۓ‎ 











دانش ۹۸ 








۲٢ 


وہ 
۷ 
۸ 


پا 
اف 
5 


۳ 
٢ 


١ 


شی گا کے محمد رضل ذکزا ادوار نر قارتی> ضران ۳۲۳ اٹل 
۱ 


ش۷٣‎ ۰ 


میّرزا نشر اندیشب ١٣٣۱۳ش.ٴُ‏ 


خلخالی سید عبدالحمیذ تذکرۂ شعرای معاصر انتشارات کتابخاذۂ ظھسوری: 
تھران ١٣۱۳١ش.‏ ٰ ۱ 
دستگردی وخید خسن دیوان کامل میرزا صادق خان امیسری؛ ادیب الممالک 


فراھانی: مطبع آبان ٣ھ‏ ش۔ : 


دھخدا ء علی اکبر : دیوان اشعار : مزدک ء تھران ء ٣۳٣١١‏ ھہ ش٠‏ 









شمس لنگرودی: تاریخ تحلیلی شعر نو جلد اولء تشر مرکزہ تھران؛ ۱۳۷۰١ش۔‏ 
ظھور الدین احمد”دکتر؛ نیا ایرانی ادب: چاپ پ کیمیرچ پرئتنگ پسریس؛ خیاہان 
میلارام: لاھور۔ ژاٹویە ۱۹۹۷م. 

فلاح رستگار: گیتی دکتر؛ منتخب شعر بھار و بررسی کوتاھی از اشعار او؛ 
مشھد ١١٣۱۳ش۔‏ ۱ ۱ 

قزوینی: عارف, دیوان اشعار ہرلین؛ ٢‏ مارس: 6ء 

کتاب خائری سید هادیٰ (کورش) چاپ قش امروز انتشارات جاویدانء مھں 


لاھوتی, اہوالقاسم دیوان اشعاں مسکو؛ ۱۹۵۷م 
مجلۂه آشنا۔ شمارہ دھم (فروردین و اردیبھشت) سال دوم ۱۳۷۲ھش: ٠‏ 
محجوب , محمد جعفر: دکٹر: تحقیق در احوال و آثار و افکار و اشعار ارچ ۱ 


محمد اسحاق, سخنوران ایران 000-7" ۰ ۳۳ء 

محمدی جسئعلی از بھار تا شھریاں جلذ اول: نشر ازغنون, تھران ۱۳۷۳. 
مکی حسین, دیوان فرخی: انتشارات محمد:غلی علمی تھران: ١٣۳٢١ش.‏ 
مھر لور محمد خان, دکتر : فکر آزادی ‏ در ادہیات مشروطیت ایرران: انتشسارات 
مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان: اسلام آباد ۱۳۸۳١ش.‏ : 
پا می متول دکتر : چون سہؤی تشله مفشھد ؛ ۱۳۷ش 

یوسفی: غلام حسین: دکتر : چشمۂ روشن: خاپخانه مھارت : تھران. 


بی بات اد عد ‏ 





















بزرسی آزمانه در شعرعایٰ قیصر امین پوز ۔ 
4 ضدایٰ تو دوبارہ بر بہ عضرعایٰ جمعە ایل کە یا دوچرخەھایٗ لاغر بلند / 
تمام اضطراب شنیدھای جبر را رکاب می زئیم۔۔ .(امین پوں 9۸ ا ۰ 
دٗ۲ < ئیز رک۔ ایق پؤن ۳1۳۷ات سر اع ارت ران . 
١‏ - آغاز فزورزدین چشمت, مشھد مڑ/شیزاز من اردیھشت دامن تو۔ ۔امین پوں ۱۳۸۷: )۳٢‏ 
٣‏ چه اسفندھا آف۸ چه اسفندھا دؤد کردی یما/ برای تو ای :روز اردییھشتی / کە گفتند 

- 7270 (آمین پوں ۱۳۷۲: ٠ )٦۸‏ 
٣‏ آن روز روز چندم اردی یبھشت/ یا چند شتبه بوذ نمی داتم.۔۔ (ممان:٥٥٤)‏ 
>٤‏ فِل خس جاری رگیرگھای یکا گل, گمنام/ در عبور روڑھای آخر اسفند, 

(امین پوں::۱۳۸۰۶١٥٥۱)‏ ۔: وہ ُ : 7 
ٰ۳ جہر میان :چارچوبِ :قابِ بارانذخوردۂ اسفند/ خی ر گی از دیدن یک اتفاق سادہ در 

۱ 0٤ ۔(ھماق:‎ 

ور ہولی تیم یع( با نیم ما اک کر رلخرافش ے (ھمان: )١۰‏ 
۷- نیز رک, ائین پؤں ۳۸۷: ۲): ۱ 
فرقی ٹم کند/ آنافصنل/ ۔خصلى کہ می توان مْولد شُد -/ تما بھار ہاید باشد..۔ 
۱ (امینپوں )٥٥٥:۱۳۷۷‏ ۱ ٌ 
۲ فصل سی گل دم و ید رید مل تیم شولھا ر ول خوائ ما 
ا (عمان: :)00٦‏ : 
افو َال ما دا سدق سنرفیر نیخیم وافزہ 
ات خاطرواق 7 ياد/ اما ان اتفاق سادہ نیفتاد, (امین پور, 6٤٤‏ 

























۔وطن دز شعر عازف قزوینی) 
جکیدہ: کہ یں اج پا کین 


:بی شک تلاش برای بِیْان مظاھر تاریخی؛ فرھنگی و اجتمساعغی ھر 
سرزمیٹی از دغدغەھای ھمیشگی مردم هھمان سرزمین و گویای عمق 


'خاصیٔت هن و ادبیات ک٭ آمیخته با انواغ ظرایف و نکتەسنجی‌ھا ِست و 
با احسباس وٴشورزدر ورای تفکز و شعور ممزوج است؛ در نمودی 
گستردەتر و ھمراہ با ٴطیف اثر گذاریٰ بب بیشتر در تمامی اغصار وٴقرون 
جلوەگری کردہ است. 

. در ادبیات سرزمین ایران وبه ویڑہ شعر موضوع وطن با پشتو 
رت دہ 


ٍ است.این آثار هم نمایان کنندۂ روح ملی و حماسه جمعی است و ھم 
. سرگذشت شت دفاع از کیان و عغزت ایران: 


وطن دز انقلاب مشروطهە و پیوند متقابل ٠حوادث‏ تارییخی و اجتماعی با 
این مفوضوع نگاہ شاعران یه موضوع وطن ۲ بازتاب این وت در شعر 
آنان ۔قابل تامل 'انت: 


وطن بازتاب گستردہای دارداو بە لقب دشاعر ملی ایرانء مزین استِ و 
این لقب بەراستی زیبنده غارف و شعر اوست. 

: .در این مُجال نگاھی گذرا بە بازتاب مفھوم وطن در شعر: . 

ٰ اف قزوینی می‌افکنیم. ا 

کلید واڑدھا وطن؛ :شعن مشروطہ عارف قزویٹیٰ, 








ٴتفوذ قلمرو وطن‌خواھی و میھن دوستیٰ آنان است.این موضوع بنا بە ...: 


۔رسیدہ گنجینڈھای ارزشمندیٰ از تقارزن احساس و ھنر و ثفکر و تعقل, 


'در اذییات مشروطهە و بەخضوض شعر نیز با توجه بەٗ اھمیت مفھوم 


در شعر عارف قزوینی شاعر معروف دورہ مشروطیت: نیز مفھوم 


دائنش ۹۷, ا موس وہ کک ہے ہن لے 

۷ این باد بی قرار/ وقتی کە می وزد/ دلھاى سرٹھادۂ ما/ بوی بھانەھای قدیمی / 
می گیرہ.۔ . (امین‌پوں ۱۳۷۲ ٠‏ 

۸ ۔- پیشاتی تو / تفسیر لوح محفوظ/ پیشانی تو سورۂ نور اس زا "۳٣٣0۰0‏ 

' ا دستبرد حادثہ دور است! (ھمان: )۱١١‏ 
- ھرچند عاشقان قدیمی/از روزگار پیشین / تا حال/ از درس و مبرسہ/ از قیل و 
قال/ بیزار بودوائد.: ۔ (ھمان: )٠۰‏ “ 
۸۰-۔ مثل قصەھای قذیمی/ پابان خوب داشتہ باشد. (ھمان: )١١‏ 
۸۱ - ما عشق راٴہه مدرسه بردیم/ در امتداد راھروبی کوتاہ/ در ان کتابخانۂ کوچک/تا 
باز این کتاب قدیمی را/ کە از کتابخانہ امانت گرفتەایم/ -یعنی ھمین کتاب اشارات 
را ًََ یکی دی لحظه بخوانیم... . (امین پوں ۱۳۸۷: )٣١‏ نیز رک: امن پوںٴ 
۷ ء" ۱ یہ ۱ ۱ 
۲ ۔- یز رک. إمین پوں ۱۳۷۲: ٥٥‏ امین پوں ۱۳۸۷: ٠۰‏ 
. ۱۸۳ نیز رک. امین‌پوں ۱۳۷۲: ۱١‏ 

منابع کو ٠‏ 
'-امین‌پوں قیصر (۱۳۷۲)): آبندھای ناگھان؛ تھران: افق. 
- امین پور قبصر (۱۳۸۷): دستور زبان عشق؛ تھران: غروارید چاپ هفتم۔ 8 ا 
امین پور (۱۳۸۰)؛ گلھا همه آفتابگردائند: تھران: مروارید۔ کو ۱ 
زسم شقایق, سوگنامۂ قیصز امن پور (١۱۳۸)؛‏ إُتھران: مطروش. 
- سپھری: سھراب (۱۳۸۷): ہشت کتاب تھرات: طھوری: ٴچ ٦۷‏ 
-فرخزاں فروْغ (۱۳۸۳)؛ دیوان فروغ فرخزاد یہ نقسام زیم بد وش ھن 
خلیفه بناروانی, ٹھران: طلایف چ ٣‏ ۱ 
- قاسمیٰ گل افشائی؛ علیٰ اکبر (٦۱۳۸)؛‏ ۷گشنت و گذاری در آخرین اثر قیصر 
انین پوں؛دمنٹور زبان عشق)؛ کیھان:فرمنگی شمازۂ ٤٥ء‏ آذر ما صص ۷۷ ۱ 
- گرچی, مصطفی ۷)۱ اہبررسی ماھیت و مقھوم درد و رج در اشغار قیضر امینٰ پور؛؛ 
ملا و فان فا اخ سال و ا مض کات ار کی 


وو ہی 


٦ 







































دائش ۹۸ _ 
رھ سس عص تےے کی جج سے لے ات لئے جوے 
مقدم: 1 ١‏ 
نگاھی بە شعر مشروطہ: : : 
شعر مشروطه از جنبدەھای متعدد قابل بررسیٰ استت,ھمچنان کە (دورہ 
مشروطہ را می توان آغاز وگرایی آگاھانه همراہ با نقد سنت و خروج از 
آن دانست+۸(١۱)‏ شعر مشروطه نیز تحت تاثیر این تحول قراز دارد.این شعر 
بە عقیدہ نگارندہ بیش از ھرچیز شعری تجربەگراست,اگر بہ مضامین عمدہ 
این شعر کە عبارتند از همدردی با تودہ مردم در نشان دادن استبداد حاکم 
شور انقلابی و تاسف از نتیجۂ جنبش و انعراف آن دقّت کنیم؛ بە واہستگی 
این شعر بہ تجربیات فردی و اجتماعی پی می بریم,گرچہ شعر مشروطه از 
لحاظ مضمون شعری تجدد گراست؛ اگر تجدد در ادبیات را تابع این 
تعریف بدانیم: (تجدد در ادبیات: تابع تجحدد در محیظ زندگانی 
است,ھروقت شاعر چیزڑھا دید که سلف ندیدہ بودند و چیڑھاِ شنید کە 
نیاکان انتماع نکردہ بودند و مطالبی ادراک کرد که پیشینیان از آن غفلت 
داشتەاندآن ما است کہ امید شعر تازہ و سبک جدید و نھضت ادہی 
می توان داشت.؛(١)‏ اما این شعر ہر خلاف این تعریف, سہک ادہی جدیدی 
را عرضه نمی کند. (تغییر اوضاع و شرایط ا اجتماعی: جدیدءتٹھا در ففامیم و 
مضامین شعر اثر گذاشت شت:ہه عبارتی دیگر شاعران این دوزہ در زمانی 
می ز سذ ٦‏ مقتضیات خاص أن آنان را از اقبال ہہ مضامین و مفاھیمی 
جز محتوای شعر قدیم ناگزیر می ‌کرد.) () این تعریف شفیعی کدکئی نیز 
ہر نظر فوق صحہ می ‌نھد: ددر شعر گذشتہ ایران تصاویر شعری شاعران: 
محصول مطالعہ در آثار شعری شاعران قبل از خود بود و شاعر به ندرت 
تجربەھای شخصی و زندگانیش را در شعر بازتاب می داد, اما در شعر 
مر ا وک کک ا ٠×‏ چئین 
لیست.,01)) 
: شعر مشروطہ پیش از ) هر چیز تاریخ نو دورۂ خود و انقلابً 
مشروطه أست. داگر ھمۂ اشعار این دورہ جمع‌آوری شود؛تقریبا تاریٰخ منظوم 
انقلاب را تشکیل خواھد داد.؛ (۵) ادبیات این دورہ واہسته به زمان اجتماع و 
مردم است ت.شاعران مشروطہ ہا تکیة پر وقابع تاریخی خود :مقوم انقلات و 
محرک تودەھای اجتماعی در آگاھی از شرایط حاکمند. در این دورہ (ادبیات -, 
ہم مثل دیگر مظاغر اندیشہ و فرھنگ بہ مردم روی آوزہ و ائعکاس _ | 
ارزش‌ھای اجتماعی را وجھۂ هھمت خود قرار۔ داد.٭(٥‏ داز دیگر ذلایل لزوم .] 





٦ 






























وطن+در شعر (عارف قزوینی . 





,توجه بہ تحولات اجتماعیٰ ندر بزرسیٰ زا ول آمیختگی شدید شعر ؤ 
: شاعران پا مسائل انقلاب و اجتماع است 0(1 ۱ 
گرچہ بنا پہاتمریف غللمرضاییە تاثیر مستقی یا یا واسطه شاعران از 
شعر ازوپایی از موضوٰعاتی است کہ :از دورۂ مشروطہ به بعدءپیوسته باید ان 
را در نظر داشت ت:ھمین:سنادگی و بی تکلفی که در شعر دورۂ مشروطه ہھست 
و نفوذ مسائل روز در: آتغیر..از احوال روزگار البته تحت. تاثیر: شاعران 
اروپاییٔ :نیز ھسث:زیرا تاثیرپذیری شاعران اروپابی اڑا مسائل۔: سیاسی و 
اجتماعی: موضوعی است که سابقەای طولانی تر دارد(۸ اما ہومی گزیٹی در 
بازتاِ مسائل سیاسی- اجتماعی و واقعه نگاریٰ در آن آنقدر پُر زنگ ھسشت۔ 
کە این تعپیر از :نوگراٰ :و تغیر روال و حرکت شعر فارسی در این دورہ 
نکاهل۔ _ : : 
پس از: دوران غزل و معشوقپسندی شعر مرزظہ شعری حماسی 
است: ه شاغران غالبا برای تھییج و .تحریک خوانندہ بہ شعز نوعیٰ چاشنی 
حماسی می زدند.نوعی فکر:۔حماسی و ملی و فخر بہ گذشتہ و بیان افتخارات 
گذشتۂ. ایران؛ مایڈ غرور :شاعر ‏ می‌شد8( این شعر پا تکیە پر مفاخر:و 
. افتخارات تاریخی و ٴاسطؤرہایٗ خواهان گذار از وضع موجود' ہہ ایرانی: 
ایدہآل .است.ایرانی کە :در آن'نە از ظلم خبری هست و نہ بیگانگان و خائنان ' 
آرزوی به یغما بردن را در سر می پرورائند. ٠‏ 
اوطیٰ در شعر مشروطہ ہر خلاف نظر یاحقی تھا د بہ معنای سرزمینی 
. کھ مردمائی دارای مشترکات ' قومی:زبانی و فرھنگی در آن زندگی 
إإ.. می کنند؛(:١)‏ نیست !ہلک ؤوظن |آرمانی. است که شاعران این دورہ حب و 
,مرزی برای آن فتصور یستند:این آرمان گرچه در پرتو اوضاع بد سیاسی و 
اجتماعی ایران کمرنگ :می شود؛ انقدر افق ۔دیل: وسیعی دارد کەه توجه ہه 
آنچہ: شاعران این دور: از ایران در ذھن می پزورائند ما :را بہ این ئتیجه 
می رسبائد: کە شعر این دورہٴ را آرمانگرایانئه بنامیم.این آرمانگرابی تا مرژ 
: نباززہ:و:زندان و ایستادگی حا کا ہرای دفاع از ایر و 
ایرانی: پیش,میٗرود,. ۱ 
اتلاژٹن بای اِضلاج ایران: او :نقد تمامی کان مملکت فاعران' این 
: اتا آ 907 


١۷ 




























دکٹر محمد بقائیَ ماکانالْ 


ےش شمسز 7 شبستان وجوذ از نگاہ اقبال 


چکیدہ: 

۱ : اقبَالِ در سان متفگران بزرگ کە حضرت رشول اکرم ×ص٠‏ را 
الگوی کامل بشریت'دائسته آند, مقام ,شامخی دارد. علاقة أو به حضرتش 
' چندان است کة خدا ر ہا تائید وی مورد نیایش قزار می دھد: اقبالمعتقد 
اآست که پیامیز ×صء موجودی بی ھمتا در طول تاریخ اسنت حکمت ب4 
عقیدۂ اقبال ریشهٴ در تجربڈ وحدانی دارذ کھ, حاصل در خویشتن خویش 
'فرو۔:شذن است. بە نظر اقبال حضرت پیامبر ٠:‏ در صدد کشفِ حقایق امور 
ہودہو ذر هر چیز بە مبانی عقلی آن توجه داشتهٗ است. بھمین سبب می گوید 
٭ تجربۂ دیٹی در اسلام عبارث است از بە وجود آمدن صفات الھی در 
انسانء در این گفتار ابیاتی منتخب از مجموعه ھای شعری مختلف اقبال 
یڈ ویڑہ از اسرار خوذی جاوید نامه و۔ارمغان حجاز ہا ارتباط بە-شخصیت ‏ 

رر و ان کت ۱ 





مل اد 2 


سا ان :منفگران رف تاریخ .الام کہ ۔فْضرت پر (ص) را 
اگوی کال بشریت دائسته و از إین ٴرو مھر بی پایان.خود را :بہ ایشان 
. یائدہ اد اقبال لاھؤری عَرَتبةَ پی ممتاز دارد وٴاو را از این منظر۔می توان 
یکی از غاشق ترين چھرہ ها:در جمع دیگر عاشقان این طریق' دائدت , از 
آثار وی چنین اپرمی اید کە ھیچ, لحظهہ ئی را ہی یاد این محبوب 

نگذزائدہ است جتی می شود احتمال :داد که گا از یاد خدا غافل می ماندہ ولی : 


ا وا لو ابی زدوں می جد 








0 
ملکر ازج نہی نتوانٴشدن ' 


"رہ00 ۷۸1ھ زفلغف3ظ ۷۸۵۸۵۷۲ :٭ 


دانن ۹۸ 





جملات مرحوم قیصر امین پور در پایان این مقدمه دید بازتری را برای 
بررسی شعر این دورہ فراهم می اورد: (ھمچنان کە انقلابٰ مشروطه از مبنای 
نظری محکم و مننجمی برخوردار نبوذ؛ نوگرایی شاعران ھسم برخاسته از 
نظریۂ ادبی منسجمی نبود.... ھمچنان کە آزادیخواھی انقلابیسون مشسروط بے 
حفظ اضل سلطنت ہود؛ نوگزایی شاعران نیز مضوط ہے حفظ اصل سللنت 
بوە۔ھمچنانکە انقلاب مشروطہ بیشتر تحت تائثیر انقلاب کبیر فرائسہ و ملسم 
از افکار اروپایی بود؛نوگرایی شعر مشروطہ ہم ملھسم و ماثر از تصولات 
شعری اروپا بود۔ھمچتانکه انقلابیون ہین سنت و تجدہ مذبذب و سرگردان 
ہودند...شاعران نیز در فاصله سنت و نوگرایی نوسان داشتند و در تلفیق ُٹھا: 
می کوشیدند,ھمچتان که انقلابیسان و حتی سیاستمداران تخصصی در امور_ 
سیاسی و مھم نداشتند؛بہیاری از شاعران وگرا ھم توغلی در شبعر و ادبیات 
نداشتند...ھمچنان کە حوادث انقلاب مشروطہ تند و کوبندہ بسودانٹر و نقسد و 
شعر آن ھم لحنی صریح۔تند و کوبندہ داشت و سرانجام ھمچنانکه انشلاب _۔ 
مشروطهە در ان دورہ بە هدف‌ھای خود دست نیافت؛أنقلاب ادبی ت در آن 


ا1 


روزگار بە ثمر ٹرسید.۸(() ۰ 


عارف فزوینی: 
زند گی نامه " 
در مؤرد عارف قزوینیٰ و زوایائٰ زندگی .او و شکل گیری شخصیتش ٍ٠‏ 
مقالات بسیاری نوشته شدہ. در 'باب :۔سالشمار زندگی او ہر اآساس ‏ دیوان 
عارف(١١)‏ و منابع مورد اشارہ مئتوان نکات زیر را برشمرد: 
دورۂ اول زندگی او از توؤلد تا مشروطه است: 
ہی تولد او در سال ۱۲٥۸‏ شمسی دز قزوین اتفاق مَيْآفتد: ۱ 
س او در کودکی زباق واخط فارسی را فرا می گیرد و ہا صرفا و نخو : 
عربی اشنا می شود.در این دوران او بهہ تعلیم خط و موسیقی ھہمّت 
می گمارد و مداحیٰ و روضەخوانیٰ را فرا می گیرد,او در خلال ۱۷ سال 
. اول زندگی خود رسماً مععم می‌شود. .: 
پسل از مرگ پدر در سال ۱۲۷٦‏ ءعارف زندگی َو تازی را در 
. پیش می گیرد.اوٴ عاشق ق می‌شود وٍ على‌رغم مخالفت خانوادہ دختر بہ طور 
پٹھانی با او ازدؤاج می کند ک2 پس اڑ برانگیختن خشم خانوادہ او مجبور 1 


۱١۸ 





دائنش ۹۷ 
. باخدا در پردہ گویم ء باتو:گویم آشکار پارسول الله ! او پنھان و تو پیدای من 


اقبال حضور پیامبر را پیوستہ در کتارِ خؤد حمن می کردہ ؤ گاہ 
غمی را که از ناملایئمات زمانہ و وضع آشفتہ و نابسامان جوامع اسلامیٰ دز 
سینه داشته برای مصاحب دلسوزش شرح .می دادہ ء, زیرا بَهە اعتقاد وی 
(پیامبر هھمچنان زندہ است و مردم این زمان می توائند چونان صحابہ ی ایام او 
از وی الھام بگیرند 2 "این شیداپی حلاوتی در مذاق جانش پدید می اورد کە 
اقازہ ترون لفظ را برا پنامب ری ازم پر وا و راو دلیر۷ خطاب می کند 


خاک یٹرب از دو عالم خوش ٹر است ا کی شیر دا تن 6 


تعابیری از این ذسشت کو نْثاق ازاعلاقۂ شدید اقبال به پیامبر 7 دارند ٰ 


در سرودہ ھایش بسیار است. در مثٹنوٰی اسرار خوؤدی ایشان ا 0 ساقی 
بطحاہ٭ ا ا 


مست چشم ساقی بطحاسٹیم- ٠‏ اراس کے 


: اقبال تعالیم پیامبر را در ارتباط با وجود آدمی ھمائند × می و میناا می دائد 

کە اعتبار این یک سر در ارزش آن یک دارد یاٴہە عبارت دیگر پیامبر را ذر قلب ٴ 
خود می بیند .در غزلی دیگر ایشان را (ٴساقنی کرت می حوائ ونزدیک یه 
امضمون فوق ٔی گوید: 


۴۱ 









در میکدہ باقی نیست : از ساقی فطرت خواہ ' آن می که نمی گنجد در شیشه مَُشربھاٴ .ٍ 


علاقۂ او به حضرتش چندان اسُت کە می گوید خدا را با تائید وی 

مورد نیایش قرار می دھدہ: :دز زندگی نامه اقبال آمدہ است کہ ( یکیار ‏ ٍٔ 

. فیلسوفی انگلیسی از وی پزسید برای اثبات وجود خدا چه دلیل قابل قبولی ٴ 
دارد ؟ او ہی درنگ “می گویَد: چه دلیلی بالاتر از این کھ پیامبر .ہہ وجودش 

ایمان دارد اقبال عمین موضوع را دز دو بیٹی زیر بہ صورتی دیگی در 

۷ ا ا کا 


٢‏ رت 








یر کم یں وٍطنٴ در شمرٴجارف قزویتی 


آًَة خدَاین از وی 0+0۳0 بس از تجریه یی ×بعشق ای دیگر عازم ٴ 
تھرأنِ مئشود. 
اواو جوائی“یا سید ہائز ان کک ۔از آزادیخوآعان آشنا میٗشود ؤ 
این آشتایی.مقدَِہ آشٹایٰی عإرف یا دیگر مشروطەخوامانِ اسّت,او در این ۔ 
دورائٰ:نیز عشفی دیگر را تجرہ می ‌کند که بااکشتہ شدن دختر يد دستِ 
یکی:از اق شرورش ین عشق فیز:ناکام میماند۔ 
دورۂ دوم زندگی او دوران انقلاب است:. 
اةے. ۱ے ٢۹‏ سالگی او مقارن انت با آفاز تق مَفزوط دو زمستان ۸۸۸۰ء 
تہ کھ بہ صدور فرمانِ مُشروطیت ۔تونضاط مظفرالدین شاہ در ١١‏ مرداد ۵٥‏ .ْ 
می انجامد.او با شعر ؤ ٹرانه خود زبان گویای انقلاب مشروطیت است۔او 
در سال .۱۲۸۸ عاشق افتخازالسلطنہ دختر ناصرالدین شاہ شدہٗ و برای او“ 
عاشقانەسرابی می‌کند کە این آشناییٰ در سالھای بعد یا۔دختران. دیگر 
ناضرالدین شناہ نیز ادامه می یاہد۔اؤ در:۱۲۹۴۳ با شاعر پزرگ ملک الشغرای 
.ٴبھار کە از نمایندگان فعال:حزب :ٴدموکراٹ:ھم بودہ آشنا می شود. 
پچ در اسفتدماہ ٤‏ دوست و ھمسفرش عبدالرحیمخان کهھ درا 
فھاجرت ہلا سمت کرمانشاہ و ہا مھاجرین ھمراہ او بودہ؛ خودکشی 
٘ می کند و عارف زغم او دچار افسردگی شدید میشوداو بعدھاٴبہ حلب _ 
.. - و کرکوک و استانبول می روذ۔شاید اظھارنظر نفیسی در مورذِ حال عارف : 
بعد از این سفر گویای:مسائل مُھمی باشّد:دعارف از 'سفر مھااجرت بسیار 
١ .‏ اکوگنفتر و فرسوؤدەتر ی:بدہینتر از سابق بزگشت و حق ھم داشت زیرا دد 
ٰ < ایْن.سفر گرفتاز ناکامیٰھا و ناگواری‌ھایٰ بہیاز شدہ است۷(١۱)‏ : 
او روم رر رک کت 
بە مخالفت ہا این قزارداد می پردازداو بعدھا بە فشھد رفته و نزد کلنل پسیا 
٦‏ برای آزادی ایران' فعالیتِ ‏ می کند کہ .با مرگ: کلیل؛ عاَفا شِرَخوَرَد 
می شود در این سفرا در شھریؤر ماہ ۱۳۰:ہا ایرج میرزا برخورد سردی 
می کنل که: نتیٔحم, ۔آن: سروذہٴ شِدنٴ منظومہ ''عارف نامەہ'' توسط اوج 
میرزاسنت کھ ناراختی آن.تا, پایان عمر ہا عازف میمائد:: 
٠۰ 7‏ امیدھاىی خود زرا۔زای نجات ایران:به:رضاخان نک یت 
نام در معالف بھار آرار می گیرد جا این ۔حمایت عارفِ از او 








را میم ای نسترج رصي تم سے چس ٹا زرے جب اس تخت رت تی نمی ا 2ے اج 
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پکوی لت تو کذا یک نوا بس نا مرا این ابتدا این انٹھا :بسن 
خراب خرات: آت+ رنج ہاکم : تا ُخذا رکفت ما :زا مصطفی بس“ 


پکی دیگر ڑ سرودہ ھای مال اک شبات از لکل نے عاتم 
ارآ ۸ص ٭دارزیت غزل: گونہ ثی افنث کھ در آنجا: اہم بھ وصف نگاہ : 
لربائی: امَحمْد* عربیإ, اض می. پزدازد کٰ بە عقیدۂ .وی وجود آدمی را 
لسغیر می کند. این نگاہ که پیوسته از ان نیرؤ گرفتہ چنان.ھیجانی در وی بر 
ُی انگیزد.که :تب و:تاب.آتشکدۂ ڈغجم بە پائ آنا نفی زسد. ۔ اہیات این غزل 
خوائندہ شیا بە شعر فارسی رآ بە یاد بغاشقانة ترین غزلھا می اندازد :کە 
کی الا افخ مترواک جائت اشٹھائی اد یا مغ : 


ٍ راز کی خلّه درددمن یہ کی قاروا تھی" ۔ 


۱ اقا ئیزادر ھمین وزن آھنگین (کامل مضن مالم) کۂ غاب شاعران 
گؤ برای بیان ۔اخسناسنات: پسیاز: تب .۔آلود خود ہرگزیذہ اند ٴ در شرح ‏ 
ررحی شر ہی سر سوہ 


یمم رید نُرزوکارن ۱ اک ایک لگا :مد عربی گرف ٹا حجاز مُن 
كەعقل بھانه جو گڑھی بە زوی گرہ زند '" ٠٠...‏ ٴنظری!که گردش چشم تو شکند طلسم حجازمن 
کت یں رٍلفت فشیان رآ بە حریم سوز و گدازمن ٭ 


رتس ٌ ابنأت اقبال 7 اف چندان عاشِقائة اث کة + گوئی: 
کا سو ور رہ ہی لسوت 








دائنش ۹۸ 





و جمھوری بعدھا نیز ادامہ می یاہد اما با تاج گذاُری انگار عارف بە اشتباء 
خود پی بردہ و ہا دولت او ھمکاری نمی کند. ٰ 
دورۃ سوم زندگی عارف دوران خاموشی است: 

- وو در این سالھا برای دوزی از سیاستِ بە بروجرد می روداو در این 
دوران بہ سگ بازی مشغول است و بهە عزلت می نشیند.نفیسی در شرح 
الین روزڑھای او می گوید۔لاچنان از مردم بیزار بود که پا بہ محوطۂ 
۔ گردشگاہ نمی گذاشت...و ھرگاہ آشنابی را از دور می دید پر سرعت 
قدمھای: خود میافزود وکاھی می دویدِ تا ہا او روہرو نشود)(١٤٢)‏ 

هر ۱۳۰۷ به ھمدان می رود.مدت اقامت او در این شھر مورد. اختنلاف 
است,دکٹر رضازادہ شفق در تاریخ ادبیات خود این دورہ:را ٥‏ سال آخر 
عمر عارف میداند.(۱۵) او این روزھا شدیداً درگیر ہیماری است و 
اختلال در حنجرہ او باعث خاموشی صدای دلنشین عارف می شود,اؤ ہاٴ 
فقر یز دشت و پنجہ ئرم می کند۔عارف ذر این دوران با اشعار خود از 
رضاشاہ انتقاد می کند کە یہ خاطر اختتاق و سانسور حاکم معمولاً شفاھیٰ 
نقل می شود۔عارف در این روزھا نگران است.نگران قضاوت مردع و 
تاریخ و نگزان جوی که تبلیغات عليه او شکل دادہ است.او دز نامه ای بە 
رضا زادہ شفق می ‌نویسد: 

امن ایرانی‌ام:من' وطنم را دوست می دارم.من خائن نیستم.من عقیدہ 
فروش نیستم۔دامن من پاک است۔من آنطور رفتار نکردەام کھ تصوّر اکتم إ 
می شود ہہ من توھین کرد.گمان می کردم در قلب و دل این ۔مردمان جا 
گرفتەام,من از ھمه چیز چشمٴ پوشیدم و تن بہ زحمت بی چیزی و خائەبہ. 
دوشی و فلاکت و بدبختی در دادم کە حیٹیتم محفوظ بمائد؛ ولی افسوس 
کە حال فھمیدم تمام عمر بەہ خطا رفته بودم و تمام امیدواری‌ھای خیالی 
مہّل ہە یاس و نومیدی شدہ)(٦٦)‏ : 
عارف در دوم بھمن ۳۱۲ برای آخرین بار آفتاب وطن را میبیند و 

بعد از تحمّل ٠١‏ روز بیماری سخت در بستر بیماری جان می دھد.او در 
صحن آرامگاہ بوعلی بەہ خاک سپردہ می شود. : 









وطن در شعر عارف : 
در مورد شعر عارفٰ می توان گفت که غالب اشعار او شرح حال است 6 
کە پر اساس انھا می توان تصویر مناسبی از احوال او و روخیە و حالائش در . 





مہ 


داش ۹۷ 


کا ا ا سا سای رات پن .از نایإ 
آمدن بہ غانیت قصوای خویش و میل باز آمدئش ٹینٹ پ حنی زمائی کی 
الزاماً باز می آید . ہاز گشتش برای بشریت معنابی جز نقع شخصی ندارد آم 
باز امدن پیامبر خلاق و .زایندہ بُودہ آستا::بازگشت او از آن آرامش بدار 
ا اہ جریان زمان: سازہ و. چھائی ہا آرماٹھای نو 
پیافریند'' 


چنان باز آمذن از لا مکائش ' درون سینه ہاوہ دز کف جھانش ٣‏ 


اقبال: در مورد جذب ,جھان در انسان کامل: می گویذ مولوی :این 
اندیشه را ہسیار زیبا بیان داشته است . زمانی که پیامبر طفل خرد سالی بود و 
. دایه اٹن حلیمہ از او حصانت می کرد ادر صخرا گم می .شود ؛ حلیمہ که 
ا ا ا ا ا ا ا 
پس از آگاھی از علّت تشبو ام ا و 
غم: مخوز یاوہ 1 'اواز توا بلکه عالم پان گزدڈ اندر ا9 
او نوز در زی با اشارہ بہ ین توضیع می گرید: : 


ان گنبد مینابی , این پستی و بلایی ذر اشدا ہہ دل عاشق ہا این ھمه پھنابی 


'به:عقیدۂ اقبال زمانی انسان می تؤاند چھان را :در خود فرو برد یا بہ: 
عبارت ذیگر من جھانشمول را در من.متنامی خویش جای دھد وجھان را بہ ٴ 
کف آرد کە بتوائد۔ در خویشٹن خویش فرو رود۔ مننْھا این دز خود فرو شدن|ٴ 
. به معنای خود فزاموشی و از ھمه بیگانه شدن نسنت . الگوی او در این مورد 
٘ خلوت گڑینی پیامبر در غار حراء است کہ در آنْ مدت سعی در مشامدہ 
.خویشتن خویش کرد و در ٴپی کشف و تقویت نیروھای ضمیرش۔برآمدہ پس ٠‏ 
از نیل به این مقصود ؛ هدایت و ارشاد خلق را:بہ عھدہ گرفت. بناہه نظر ‏ 
.اقبال بہ وجود آمدن امت اسلامی و جھانگیر -شدن۔ 0 ریش در تر 
و و۔خلوت گزینی پیامبر دارد: 





در دلَ ضط مقام مصطفاست ٠‏ .آبروی ما ز نام :مصطفاستَ 


۲ 











. وطن در شعر (عارف قزوینی 














کئار شرح وقٌایع تاریخی و اجتماعیٰ بندستٴ آوردعارف در زمان خود بە 
شاعز ملی ایرانۃ مشھور بود۔لقبٔی کە گاھی مورد طعنۂ دیگر شاعران قراز 
می گرفت.او تلقیٰ درستی از ؤطن داشت:عارف می گؤید وقتیٗ تصنیف وطنی 
ساختہ کە از ھر دەھزار ایرانی ایک تن نمی دانسٰته وطن یعنی چ و تصوٗر 
می ‌کردہٴ وطن هر یا دھی آست که انسان در آنجا زاییدہ شدہ است.0۷)ٴ 
اون در شعر عارف چیڑی فراتر از مرز جغرافیایی است ےط ھم ٹمام مردم 
ا سروین استدھم تاریخ و فرھنگ آن)ھم خوڈھاپی کہ ریختہ شدہ و 
:استخوانّ‌ھای ٹیاکانی: کہ در خاک گذاشٹه شدہ است.مفھوم وطن در شعر 
اعارف مفھومی گستردہ است کە: این گستردگی موجب عامی بودن آن 
می شود ۔دلببنتگی ب وطن بە صورتهای گوناگوئی در شعر او منعکس شدہ 
ااست یہ :صورت تقدیر از نژادایران باستان و تاکید پر گذشتہ افتخار آمیز آن 
: شخصیتھای اساطیری و تاریخی:آرزوی دیرینه استقرار جمھُوری:مبارزہ 
ہیگائگان وٴبە مجازات رساندن خائئین و ۔ .. .گرچه تناقض در پیان برخی 
مفاھیم و یا موضع گیری ھا 7پ ما را بدانچا می ‌رساند کة نظام :فکری 
1 زف نظام منسجم و استحکام: :یافتەای نہودہ است؛اما نمی توان نادیدہ گرفت ٴ 
إذر آٹ دوزۂ پر آشوب کە تفکر سیاسی جمعی در حال شکل گیری است ت شاید 
تغییر ً پر اساس بحراٹھا و شرابط موجود طبیعی بە نظر برسد. باید در 
نظر داشتٰ نگاہ عارّف بە مفھوع وطن نیز تابع ھمین شرابط روزگار و مردم _ 
ٰ است,او در پیان: لژوعانجاد نعمین:مردم این گونہ سخن میگوید:ہ ہا ملتی 
لاک از همه چیز در دنیا عقب ماندہ و بیش از ھزار سال از لذت وطن پرستی 
کہ جای'أَنْ را عقاید مختلف اشغال کردہ محروم است و افرادٴ ان تٹھا خانۂ' 
اخود برا وطن ادانسته وی ہا ال گذر و محل خود ہہ نظر بیگانە نگاہ می کنند؛ 
ا رت سا رت فو شروش 
نیا:.. صحہت' : گرد,۸(1) اما او نیز شاعر است و تابع احساس ۔ وا 
موضع گبری‌ھایش :بیشٹر :حاصل نگام:اخہاسی .اوست تا تفکر عقلانی‌اش.از 
ایگر: وجوہ۔ وظن پرمپتیی او اعتقاد ہہ جمھوزی و حأكمیت ملت است,او 
پادشنامان:: زا ثقذٴؤ جمھوری؛ زا تبلیغ می ‌کند,او حاکمیتِ را از آن مردم 
می دائد: و :قھرمانان: مرزدمی را می ستاید و پکی-از ‏ تناقضش‌ھای فکری: او 
امت :کە :در غین ستایش جمھوری۔بە دُنبال قھرمان تجات‌دھندہ است, 


۶۱.١۰ 































ً 


تا مس شبہستان وجود از نگاہ اقبٰال 





شیسستان کا غلاوت :گزید 7 و قم و آئین وحکومت آفرید۶' 
ان دراخویشن فرى شون ات کداخود آگاھی و حکمت می زاید 
قرآن:اضطلاح اخیز را غالباً برای آگاھی و معرفتی بە کار می برذ کە از طریق 
وی الھیٰ خاصل :۔شدہ:باشد .: ,٭ اینٴ حکمت :ھاست که پروردگارت به تو 
وحی:کردہ ة': ھ حکمت لفرزانگی) را بە ہر کھ خواھد دھد او ھر کە 
فرزانگی (خکمت) یافت: خوبی فراوان یافت. من '“ این .حکمت بە عقیدةٌ اقبال . 
یشه.: در تجربة وحدانی, 'دارد که حاصل ادر خویشتن خویشن فرو شدن 
ات,: ۸ پیامبر را می توان بە صورٹ نوعی.خُود آگاھی غرفانی توصیف 
کزد کە تجربۂ وحدانی در او میل:بہ فیضان داثتہ است و در پی فرصتھائی 
ٰ زودہ,تا نیروھای .جامعه زا دز مسیری تازہ اندازد؛و آنھا را اصلاح ہو ہازساز 
نی ٴکند.مرکز زنذاگی محدود فقظ بدان سبب در ژرفای نامحدود شخصیت او 
فرو۔می رود تا..دگر بارہ ہا یزوی تازہ یی سر بر آورد و آنچه را کھنە است 
از مان پردارہ.و.راجھاپی وین زندگی را عیان سازدہ'' نخستین نشانه حاصل 
ز۔این, دگرگونی نوگرایئ× وجوئی و دوری گزیدن از تقلید است ؛ روی 
ا گزداندن از شیوہ های :فکزی:ؤ روشھایی است کہ پیشینیان پی سپردہ و نتیجه ی 
:مطلوبن' از:آنْ بە ذست نیاوزدہ اند: ابن چان نت ار سر وی می وڈ 
عقَیذۂ وی اعروج عقلانی از روزی آغاز شبد کہ پیامبر مبعوث شد 


:'اگر:تقلید ہودیٰ شیوہ ئی: کت پیمبرصء ھم رہ اجداد رفتی '؟ 


: گر مخدثان‎ ٥ 
بھودی :به: نام ان صیادٴ‎ 
ن آمیْز او نظر پیامبر:را‎ 
ٍا:در بحالتھاٰ‎ 








دائش ۹۸ 


اوضاع کلّی آیران: ٴ 

عارف نیز چون ہم عصران خود تصویرگر شرایط ,خاص وطن 
است.وطنی که مردمائش با وجود بیگانگان و خائنان در وطن خود غریبند و 
از.اٹھا غریبتر خود ایران است.وطنی کہ مسٹولان ان دزدان اماری ھستند و 
ھنوز ھم از راهزنان مال و اندیشه و ناموس در رنج است: 


منم .کە در وطن خویشتن غریبم و زین غریب‌تر کە ھم از من غریبتر وہ 
بە.ھر کجا کە قدم می نھم بە کشور خویش ۔دچار دزد اداری اسیر راھزنم( 


و باز ھم ہر این شرایط تاکید می کند و در شعری دیگر نھیب می زند 
کە نباید از دزد و راھزن صحت عمل طلبید چرا کە: مملکت ہازار دزدان 


است: 
تو صحت عمل از دزد و راهھزن: مطلب از آن کە مملکت امُروز دزد ہآزار است(۷۰) 


ایران درماندہ است,این را می شود ھمەجای شعر این عصر دید و 
شنیذ.شادی جان‌فشانی در زاہه وطن در تلخکامی دوران گم می شود و 
جان‌نثاران وطن کە ہاید از فا کردن بود و نبود خود در راہ این آب و خاک: 
شاد و خرسند باشند؛ احساس پیچارگی می کنند و باز هم وطن از آنھا.: 


پیچارەٹر است: لد 
شادم کە چە خوش گشت نئثار وطن من آن بود و نبودٴ من و این جان و تن مإ 










بیچارہ و درمائدہ کسی نیستِ چو من, لیک ذرماندہ و بیچارەتر از من وطن منْ(١‏ 


شاعر در شعری دیگر با توجه بہ اوضاع وطن و شرابط موجود بە 
جان وطن کە از جان خود عزیزتر می شمرد قسم میخورد ۔که جائش به لب: 
رسیدہ و نیش از این تحکّل اوضاع موجود را ندارد و می خواھد وطن را 
ا ترک کند و چند روز بیشتر مھمان وطن یست چرا کە در این وطن ۔دشمثان) 
شاد و خوشند'و دوستائش دچار ۔عذابند.از طرفی کسانی کہ ادعای٢)‏ 
وطن دوستی دارئد.خؤد اسیر بازی‌ھای منفعت طلبانه شدمائد او در پی کسپا 


۲ 








دائنش ۹۷ 


متفاوت مورد آزمایش -7- داد, تی اپنھان شد ٹاایه بخنات 
ناخود آگاہ وی گوش دھد > ولی مادر آن جوان بە ترتیبی فرزتدٛاش را از 
حضور پیامبر آگاہ نمود. ان کواتا و ما یھباک 
پیامبر بە مادرش گفت ھ اگر او را بەہ ال خود می گذاشت شاید موضوع 
روشن می شد) برخی از صحابہ که در جریان این نخستین معاینہ 
روانشناسانہ تاریخ اسلام حضور داشتند و حتی محدثان سالھای اخیر: کە 
ردوت فراوان در ضبط :این واقعه مُھم مبذول 'کردند اھمیت ا و را 
نیافتند " ' پیامبر(ص) پیوستہ در صدد کشف حقایق امور بودہ و در ھر چیڑ 

بە مبانی عقلی آن توجہ داشته .استہ از این رو کر ای کی 
دعای ھمیشگی اش این بودہ کە ١‏ پروردگارا! آگاھی ذریافت حقیققت غابی 
اشیاء:را عطایم کن !؛ ٠‏ ۱ ' ولی با این ہمہ رسالت پیامر فراتر از یک محقق و 
دانشمند است که کارش طبقه بندی واقعیات و کشف علتھا و یافتن چیستی 

و حفیقت آنھاست و بیش از.این'ھدفی ندارد۔ ازەڑھی آن است نا با ٹھم 
حقایق ء الگوھای نوین رفتاری برای پیشرفت زندگی ارائه دھد. اچئین ہود کە _. 
پیامبر (بردگان را بہ رھبران بشریت بدل کرد و الھام بخش رفتار و بشکل _ 
دھندۂ روش زندگی انسانھا شد.۔ چنان چە انواع مختلف فعالیتھا و ٹلاٹھابی'_ 
را کە.از ٹنھضت پیامبر سرچشمه گرفتہ مورد ارزیابی قرار دھم ... [باید] آا 
را واکنشیٰ نسبت ہبہ یک وضع عیٹی بدائیم که پدید آؤرندۂ تمایلات نوین ٭۔_ 
نھادھای جدید و نقطه ھایٰ تازہ عزیمت ہودہ است .. رؤش او طبقه بندی 
واقعیات ,و کشف علتھا نبود. او از این دید بھ زندگی و حرکت آن می نگرد _ 
که الگوھایِ تازہ رفتاری برای نوع بشر ہیافریند ۷ "از این روست کە اقبال 
می گوید ٠۰‏ تجربه دینی در :اسلام . عبارت است . از ہہ ؤجود آمدن 
صفات الھی در انسان ک0 "کسی کہ صفات خدا را جذب می کند وآبہ وی 
عشق می وززد ء ہی گمان شخصیت' خویش را کمال می بخشد: اقبال می گویلب.۔ 
پیامبر گفت ( تخلقوا باخلاق اللہ ١‏ یعنی صفات خدا رأ در خود پدید آؤرید ی۔ 
انسان چه از لحاظ جسمانی و چه از:حیث روجانی مرکز یک خود مستقل ” 
١است‏ : ولی ھنوز فردی ہکامل نیست .او هر چهھ فاضله اش از خدا بیشتٹر شود 
کمتر به فردیتش :دست می یاید. کامل ترین انسان کسی است که از ھمه بە 
خد! ئزدیکتر بپاشد ۷ "این ویڑگیھا یعٹی کسپ ۔صفات الھی و سعی در 
تفرب ھرچھ بیشتر بە وی سبب می شؤد . تا انسات خدای:گؤئه, شود و:بة 
منزلنی' کہ شایستۂ آن است دست بایدہ بہ نظر اقبال اگر مسلمانان می مخواجند ا 


















ین رس دوھی افارف قزویٹی 








شود خود چوب حا بە وظن: زدہ ود بەظابردی آن زدەاند.کسانی. کە 
ناعث امنیّت وظطن بوڈوانڈ جای خود شوہ ذادەاند: 


١ 


درو اسیو سو سای . کا چندٴ روز تیام بیش میھمان وطن ٠‏ 


٦ 








: په دشمتان وُطن کن نظر کھ:شاد:ؤ خوشند ‏ ا ولی ۔حچار عذابندر' دوستان_ وطن 
اہ کن بک 'وطن دوستان کشور جم :_ که جملەاند پی سود 'خود زیان وطن 
إکسان که ھمتشان امن ساخٹ. ایران را ٠.٠‏ بریدفاند همه ناکسان ‏ امان وظن(٢٢.‏ 


: 


۱ 
1 
24 







. تصنیف از خون جوانان وطن لالە دمیدہہ زا می توان یکی از بھترین 
تصنیف‌ھای عارف در شرج اوضاع وطن دانست۔قسمتی از این تصنیف که ا 
از آنٍ تا مپانه بند سوم است و در این' تحقیق مورد مطالعہ قزار گرفتہ 
است؛.از جھات بسیاری قابل تاتل است۔این بخش از لحاظ محتوا بە سه 
سم جع کی 2ٹ ول شرخ دای اس کاپ ین مل ا 





گل نیز چو من در غمئن چامة دریدذ: 
چ کچ رفتاری ای چرخ, چه بد کرداری ای چرخ 
بر کین ذاری ای چرخ 

دین داز ن4 آیین داری ای گر 


این ۔:ابیات ىک مخت يَه :فضارین اعواطف و و احساسات وط 
فنت!یا:؟ توؤصیمی زیا آغاز می شودٴؤ بیان می دازد: کە از خون جوائان وطن 
خاک :ای مرز یٴہوم را آبیاری کردہ است؛ گلھای لاله روییدہ و سرو کهھ 
ت: اشتؤازی اث از:غم این جوانان: کمر و قانت پلندش خمیدہ. شدہ 
است کە این خوٰد شدت این غم را می رساند۔بلبل که خود ہر قامت گل:سایه 
افْکثكَدز ڈیر ساته گل خوذ :را مخفی رہم و گل در 03 این واقعه 





۲َ 
































شببتان وجوذ از نگاہ اقبال 





عظمت گذشتتہ خودا زا باز یابند اباید ‏ دزٴپی کب ضفات پاشند کہ پیامبر 
تجسم تھا بودہ : این کہ امروز نشائی از آنعظمت و شکوہ ہ پیشین ڈر ایشٹبان 
یسب ید این سیپ است کہ دگر ملا عشق آن محبرب پہ ماد گاخت 


ما ا و ناس ا و ْ 
شبی ‏ 'پیئن ٭ دا بگریتم ۰7 1 5 مسلمانان چرا. زارند و خوارند 
نذا آمذ: تی دانی کە این رر ... دلی دارند و محبوبی ندارند! 


:اقبال بد اب لوقیقت در موی اسرار خودی یز که فسٹین بار دز سال . 
٥‏ اٹتشاز پائفت 'اشارہ می کند و پیامبر را معشوق ھمۂ مسلمائان می دائدکه ؛ 


ا ج می شود وشان آدمی:را از ری ه ٹریا می بزوز- 


ھست ٠‏ معشوقی ان اندز دلت ا چشم اگر جازیٰ بیا ہثمایمت : 

عاشقان: ناو ز' خوبان خوبٹر: ا١ے‏ خوشیزا و زیبائرا و محیور۔۔ 
آدل زا عشق .او تواتا می شود آ2 خاک ھمدوش: ٹریا می .شود '٭ 
اہ اد یدن او چالاک شید نجار آمدار وو پر آفلاک کز: ٠‏ 


ا لا ات ٹامه: کہ ا 7 در بتاک ۲" نار دای بِه۔روشنی بیان 
ھی ,دارد: کہ :وضیع فاہیعامان کنوئی/مسلماان یه سیب آ آن است که مخبت ٴ 


در دِل؟ وٴ:آتش سُوزندہ: نیست ۔ . 'مصطفارضء در سینڈ او زئذہ ٹیست ٣!‏ 
۔سعی اقبال بر ان بوذہ ا شکافی :را کە میان' مسلمانان و فی ” 
اہر بہ وجوم بل از میان بردازد و عوائع ہے باحر 
اموزہِ بھاىی کیا اخ لق ودنا وجوہ 5 
فی کند کھ لباید ہت شخنان انی گوٹن سرد 
ھست که نمی شود بر ا گان و 


:تادیل <ز بت دن رت : 








دائش ۹۸ 


جامە‌دران است.شاعر در بند تکرار شوندہ اد تصنیف بر چرخ نفر 
می ‌فرستد که ئە دین دارد و نە آیین و کج رفتار و بد کردار است۔ ۱ 

در بخش دوم بھ4 تجلیلی ‏ واقع گرایانەتر از اومیع کشور می پردازد 
فضا از حالت احساسی خارج می شود: 


خوابند وکیلان و خرابند وزیران 

بردند بە سرقت ھمه سیم و زر ایران 

ما را نگذارند بە یک خانه وبران 

یارب بستان داد فقیران ز امیران 

چه کچ رفتاری ای چرخ, چه بد کرداری ای چرخ 
سر کین داری ای چرخ 

نە دین داری نە آیین داری ای چرخ(٦٥٢)‏ 


او در این ابیات وکیلان را که نمایندگان ملت و مداع حقوق آ 
ھستند, اسیر انا می بیند و وزیران را فاسِد و خراب و آنھا۔ را بہ عنوا 
نمادی از مدیریت 'کلان کشور در فکر منافع شخصی و بە:یغما بردن سیم 
زر ایران توصیف می کند و با بیان اینکە خانه ویران ایران را نیز برای مردمۂ 
باقی نگذاشتەاند و در حالی کہ مردم پناھی جز مسٹولان مملکتشان ندارن 
در ناامیدی از شرایط موجود بە خدا پناہ می برد و از او می خوامد داد فقیرا 
را از:امیران بگیرد. 

سی مر اع الف زاگار ضرف پاچ ال روز ای او ذ 
این بخش ہا اشارہ به ضمیر دوم شخص مفرد که می تواند نمایندۂ هر فرد ایرائ 
بپاشد (تو؛ را بە اشک ریختن برای وطن و عزاداری برای آن فرا می خواند 
غیرثمندانه تقاضا می کند تا بە فکر روڑھای بدتر ہاشیم و در ورای این ایر 
از درون ویران: طمع دشمنائی را پیٹیم که خاک و ناموسماک را نشانه رفة ا 
و ہاید در برابر انھا ہایستیم: 







از اشک ھمه روی زمین زیر و۔زبر کن مشتی گرت از خاک وطن ھست بە سر:5إ 
غیرت کن و اندیشه ایام بتر کن اندر ۔جلو. تیر عدو ‏ سینه سپر کن(۵] 





١۷٢١٤ 


دائش ۹۷ 


خویش می دائد و ان را مایۃ تفرقہ و تھایتاً تضعیف دنیای اسلام می شمار: 
او می گوید در زندگی خیر البشر؛ ھیچ چیزی مستوری وجود نداشته اس 
کە در تعالیمش وجود داشته باشد. برای فھم آموزہ ھای پیامبرز تٹھا چرا 
عشق کفایت می کند ٭ با نور این چراغ است کہ می توان ه قرآن را چناا 
خواند کە گوئی بە خود ما نازل شدہ ءٗ "از تجلی أین عشق است که می تواز 
بە شناخت واقعی دین نایل شد: 

بی۔تجلی 'مرد دانا رہ نبرد از لگدکوب خیال”'خویش مرد'٣‏ 
ہی تجلی زندگی رنجوری است' عقل مھجوری و 'دین مجبوری است 


اقبال ھمین نظر را بہ صورتی دیگر نیز مطرح .ساخته است :؛× شخص 
مؤمن تا زمانی کھ خویشتن را در ھمان حالتی کھ .وحی بز پیامبر نازل می شد 
قرار ندھد نمی تواند قرآن را فھم کندے"“ سا این آنچه 'آدمی را بھ پیامبر 
کھ اقبال او را تجسم دین می خواند نزدیک می سازدہ عشق است . عشق از 
ان نوع کە درخود وی وخوذ داشته تہ است که گفتہ اند وقتی نامش را می شنید 
ھیجان زدہ می شد. پیامبر در همه آثار اقبال ‏ کە ہی گمان از ارزندہ ترینٴ 
ذخایر ادب فارضشی محسوب می شوندہ از موضوعات محوری به شمار می آید 
و اساس تفکرات او را شکل می دھد در پیامغ مشرق که نخستین بار در سال 
7 ا و او خسن جا و کت انس می کون 


هر کە عشق مصطفااصء ہامان اوست 5 بحر و ہر در گوشةڈ دامان اوست ۶ 






اقبال نام ( مصطفاء را که بە معنای × برگزیدہ ) است پیش از دیگر: 
نامھای پیامبر مئ پسندد ‏ و این مبین آنست کھ برگزیدگی پیامبْر نسبت به ٢‏ 
عالمیان در ناخود ۔آگاہ وی تثبیت شدہ است ۔ از این :روسٹ کہ می گوید در 
ظول تاریخ بشر کاملتری از او به ھستی نیامدہ ء.بنابز این طبیعی می نماد کم : 
× خواجه لولاک؛ را.× شمع شیستان وجودہ بنامذ و ھمائند۔سعدیٰ از منظری 
'عارفانه بیان داردد کە ھنوز من نبودم: کە تو :در دلم نشستی به عقیدۂ اقبال : 
آن زمان که ھنوز دم درمیانه آب و گل بود نوؤر پیامبر:عالم زا منور می ساخت ٴ 
و ۵ جواھر غاسق؛ از آن روشنایی می گرفتند: 2ھ 


٦ 




























2 وطن در شعر (عارف قزوینی 





لان مملکتی از مھمترین دلابل ویرانی ایران بہ حساب 22ت 
فتار کََ انهھاءضعف٠‏ مدیریت کر ادازہ ملک باۓھای ہی مورد به 
'ایگانگان و ۔ ..از مھمترین عوامل تاثیر گذار بر وضعیت کشور است۔ ۱ 
عارف در ابیات زیر: از شعر '''لباِس:مرگ'' با اشارہ ہہ ضعف مجلس 
اشورا در ہزاہر ہیگانگان و عدم :اسٰتقلال در تصمیم گیری و دفاع از ایران 

نور زااسیر دزد خانگی می داند و خرابی ایران را و از مسئولان واہسته 
بیگانگان: 


شد کە مجلس شورا نمی کند مقلوم. که خانه خانه غیر است یا که خانه ماست 
کراب مملکت از دست دزد خانگی است ز دنت غیر چھ نالیم هرچھ هست از ماست(۲۶) 


او در شغر (مرد فص تمس صضھی در ادار:_ 
بک ء آٹھا را ایر ذستٰ اپیگانگان وخیانتکار بە وطن معرفی و 
یز و غریبۂ پرسٹت: 


لا :قید: التزام خیانت يہ : مفلکٹ - این پا بە سر خطا و خیانت خظا نکرد 
نة را بهخانه ذو صد. امتیاز ادن ٠‏ در خاله باز در بە رخ آشنا نکرد(۲۷) 


غارف در شعْر (دشمن خوؤنی خسروان), پادشاھان را عامل ناتوانی 
می داند, و غیر مستقیم آٹھا را جانی و راھزن می نامد:اؤ ہار دیگر از 
-َ :پادشامان بھ خدا پناہ می برد: 


دشمن وی ۔ رون . .. کز آنان شد ایرانِ چنین ناتوان 
وطن :کاش :مغجز::کند ترحم بدین خلق غاجز اکند 
جان ) سپارد ‏ بە مُلت :زمام وطن(۲۸) 

























× شبمس شبستان وجود از نگاہ اقبال: 





يعتی:آن شمع شبستان 0 یٰ۰ ۷ سس ,, لیود 
اجلوٰہ ی:او قدسیان را سینة سوز .-__ بود اندر 0 جتوز* 


اقبال بزرگترین معجزہ ٭ 00۳۸۸۳۳۷ خلاف اڈھان سنتی نہ 
ذر ا شنق :القمر ٤‏ کە در ایجاد: وحدتِ یان قبایلی۔ می 'داند-کە جز عناد و 
ز راہ دنگری برایئ:اداۂ حیات نمی شناختند. و:ہسیار متاسف است از این 
نفرقةوٴ ازم گسیختگی' بہ صوزتی تازہ عیان شدٍ بە عقیدۂ وی انحطاط 
دنیای اسلام و عدم :انسجام آن کە ذر پنج قرن اخیر چھرہ ٹی تأسف بار یافتہ 
این سیب است۔که دیگر تعلااعشق آن عالی- جناب چتان کہ باہد در 





ڈز شہستان آبد (شرح چاوید ثان) : نوشتہ م,ب,ماکان ء انتشارأتِ اقبال ء ص ۱۸۳۔ 
سوئش دینار ( دیدگاهھایٰ علامه اقبال ): تألیف م. ب: ماکان ؛ إنتشارات فردؤمن: ص ۹۸۔ 
شرار زندگی ‏ شرح:اسرأر خخودی) وشتہ م, ب. ماکان : انتشارات فردوسٰی, ص .۲٢‏ 
بطحا: محلی :در نزدیکی مکه که نخلستانھایش معروفٴاسٹ اقبال این کلمۂ را توسعاً بہ 
ای سرزمین حجاز ہہ کارامی برد : درارمغان حجاڑ خطاب پہ پیامبرض؛ می گوید: 

ا توفرمودی رہ بطحاء گرفٹیم_ ٠"‏ وگرنه جز تومارامنزلیٴ نیست 

شرارز آزندگئ (شرخ اسان خودئ) ممات بیت: .۱۹٦‏ 

لعل ران ( شرح غزلیات اقبال) + وقٹام, پ: ماکان ؛ انتشارأت اقبال × ضص ۹۳ 
زندگی و افکار اقبال, وت ص۱۸۷ رب ا 

'خیال وضال(شزح ازفا حجاز) وشتہ مپ. ماکاأ اتشارات مشکات : دویتی ا 7 


اعلل:رزائ مان اص ٦٤ؤ‏ ۱ 
ان بت دریا انی یہ اردو در نمٹ پیارزاست دز مجموعد بئات اقالہ آمب ‏ 








٥1۸0ء‏ ہن 01007تا - 


فا اط وک 








دانش ۹۸ 


فقدان اسطورہھا و قھرمانان: ٤‏ 

.۔.. در گار ضر عفلی نات چو در شعر این دور: 
5 بە پادشامان موفق گذشتہ 0 امطوڑھای نان کہ نام ایران را در 
تاریخ سربلند کردەاند و گلایە از دوریٰ٠و‏ فقدان آنھا در عصر شاعرہ از 
دلایل مھم ضعف کشور ہر شمردہ می شود و مدام اشارہ می شود بهٴ اینک 
قھرمانانی نیستند تا ایران را نجات دھند.گرچه این مؤرد نیژ۔در فکر او گاھی 
دچار تناقض می شود و بز این تفگر نقد وازد می کند: لّ ایرائی از تمام ادوار 
تاریخی خود یکی از نامداران کشور کھن پایہ خویش را از کیائی و 
ھخأمنش و ساسائی, نخواست بداند در کدامین دِخمه سر بەنیست شدہاند: 
منتھا در دورۂ بیداری بدتر از خواب مرگ خوددہ از افتخار کردن خشک و 
خالی بە نام کیخسرو؛ داریوش مضایقه نکرد.)(۲۹) 

عارف درشعر (قصر نو؛ با حسرت وجود نادریي را طلب می کند که 
جانی به تن مردہ:ایران دھد و سر و ہامائی به این ملک ویران و شر 
ہیگانگان: و خائنان را ا سر ایران کم کنذ: 7 


کاش یکی نادر گیتیستان بار دگر چھرە نماید عیان > 


جان به تن مردہ ایران ۔دھد ۰ مملکتی زا سر و اسامان دھد : 
تا کە ز بدخواہ برآرد' دمار تا کە رھد ملتٗ از این ئنگ و عار : 










تا کە ز بیگانە و از خائنین پاک کند خطّه ایران زمین(ك 
او در شعر ×گریہ)ختی در عزای ادر کإار را بہ جایی می رسائد کک 

محرم ایرانی را اول صفر یعنی تاریخ قتل ادر تعیین می کند و در کشو 

مصیبت زدہ تعزیتِ قتل نادر را بزرگ می شمارد. "٠‏ : 


بە سر چه خاک بە جز خاک تعزیت ریژم <٠‏ بە کشوری که مصیبت زمامدار :من :است٭؟ 


بدان محرم ایران اول صفر است/: ‏ . که قتل :نادر ناکام نامدار من است(٣٢))‏ 


ما: ا 
: خود جمعی ایرائیان بہ خاطر خیلی از مسائل مطروحه در شعر این 
دورہ در ویرانی ایران موثر است.یکی از مھمترین این مسائل:اجلبی پرسۃ 


است, 





سی 


دانشن ۹۷ و ۲ 

. ۲٦۹ : بقرہ‎ -۸ 

۹ - بازسازی اندیشه دینی ؛ همان ء ص۲۱۹ 

موق خران سام ص10 ٘ ٴ 

۔۴۳٣ میکدہ لاھور (دیو ان فارسی اقبال) ؛ تصحیح م۔ب۔مإکان ء انتشارات اقبال . ص‎ -١ 
هد ق) منسوب بە بخارا . از محدثان‎ ۲٥٢ - ۱۹١( محمد پسر اسماعیل پسر ابراعیم‎ -۲ 

بزرگ اھل سہنت ‏ مولف ہ الجامع الصحیح ؛ مشھور ہہ ہ صحیخ بخاری ) وہ التاریخ )۔ 

۳ - بازسازی اندیشۂ دینی ‏ ھمان: صصض' ٤٥‏ ؤ ,.۵٥‏ 

٤ اللھم ارنا الاشیاء کماھی . مأخذ پیشین . ص‎ - ٢٢ 

١ : ٠ .۲۹٦ ماخذ پیٹین صص ۲۹۵ و‎ - ٥ 
مأخذ پیشین : ص ۱۹۵۔ .2 ٴ‎ -٦ 

81۲-٤۱٥۵. ۱ 2 5‏ ۔ ٭ 
۸ ۷0990" یکا ون اض جا اہر سن اراقوان 
۹> خیال وصال ( شرح ارمغان حجاز): ء ھمان ء دو بیتی .٤٤‏ َ 
۰- شراز زندگی ( شرح اسرار خودی) , ھمان ء بیت ۱۷۲ بہ بعد 
ٴ۳ - در شہستان ابد ( شرح جاوید نامه ) : ھمان ء ص۰٢۲۰,‏ 

۲- سوئش دیٹار ‏ عمائِ ض ۱٤١‏ لے 
۳٣٣۰.‏ ھمان. 
“٥٤‏ باز سازی اندیشه : ھمان ۔ ص ۲۸۱۔ این جملہ در اصل از شھاب الدین شھروردی 
است که در: کلمة التصوف آوردہ۔ 
۵ص ہی تجلی : بدون عشق, 
٦‏ - خیال: قبال این کلم را در ھمہ ,چا بە معنای اندیشہ و فکر بە ار می پرد۔ 
۷ در شہستان ابد : ھمان : ابیات ٠٤‏ و ٦١٤‏ 
۸- بازسنازی اندیشه ‏ ھمان ء ص ۲۸۱ 
,۹ - میکدہ لامور ( دیوان فارسی اقبال ) ؛ ھمان ء ص٠ ۱٤١‏ 
- رموز بی خودی ؛ ابیات ۳٥٣‏ و ۳٣٣‏ . اشاوَہ است بہ حدیث و آدم ھنوز میان آب و_ 
.گل بود کہ من پیامیر یودمہ ( کنت نیا و آدم بین عاہ و الطین) ۱ 
١‏ برای مطالعه پیشترو۔ک: :مجموغۃ ۴٢‏ جلدیٰ ہ یازنگری آثار و افکار اقبالء بە هب قام۔ ' 


ےج جا جا دج 








پا ود و مات قزوینی: 








7 دز کس وفطظ لالہ او ہ این موضوع اشارہ می کنل کہ محزم ا 
اضاف اجنبی او بیگائہ و خائن است و ایرآئی در بیگائە پرسٹی اکرھ امتحانِ 
جوھ مار سو 


قحظ الرجال گشت در'ایران کة ازٴازلٰ < گوشش٭كە فیچ مرد ذر این إودمان نبود 
:جز اجنبی و خائن و بیگانه محرمیٰ ۔ ._ در آستا شاہ. ملکا۔ پاسبّان نود 
در اجنبی پرستی: ایرانی . آنچتان ''. ٠.‏ داد انتحان, کە بھتر از این امتحان نبود(۳۲) 


گرچجة ہیگانگان خود غامل نال آند و ب تفصیل در بخشھای بعد 
:یه این موضع پرداختہ جوم دا 


اح رون باز دز ایران, زان روز .., خبر خرمی از کشور ساسان ٹرسید(٣٣‏ 
او 'در شبعر لد انتقاد از ازضاشاہ٠‏ کامیاہی بیگانگان در ایران را مرهوث 
ہی لیاقتی ما و آینکە خودمان زمامداز امور تشدیم! می داند:: 


زمام مملکت آنسان به دست یر افتاد . ٠”‏ کھ بیى‌لجام کس از وَیٰ زمامدار نشد(۳۴) 
۱ : ۰ 1 چا '١‏ 

ہی تفاوتی بە اوضاع .پیرامؤن از دیگز تواملی است که در ما ایرائیان ٭ 
7 ا و ا ا ا ا 





اہمتی ای خلقٰ اگر إیران _'پرستید . ازاچه در این مرحله ایمن نشستید 


۱ 


منتظر روزی' از' این یدترستید؟:.' .._ صبر ازین :پیش ذگر جا ندازد(ہ 









یُداخلاقیٰ واشرافیکری؛: 
عارف: در شعرەتکمیل متارت ابداخلافی: 7 اشترافی گری ر از عوامل 
ٹر 7 وضمیت ہا۔: ایرات من 


خ و افزافی فزمانفرمامّت . تا ابد حالت ایران به ھمین منوال است(۳۶) 


ہے ۷۷د 



























زندگی و اندیشه ھای رود کی. 


اشارہ - ۱ 3 
٠‏ رودکیٰ را پدر شعر فارسی و مخترع درباعیء سرائی می شمازند. او 
در دورانی :ظہور کرد کە دستور:زبان' و۔واژگان فارسی: برای مدتی 
دستخوش فرامؤشی و رکود و رخوت شدہ بود۔ ولی باھمتی مردانه بە احیاء 
'آن پرداخته و مفاهیم والائی را با اشعازی نغز ارائۃ نمود. بخشی از دلنشینی . 
اشعار او مرھون آن بد کە مُوسیقی راٴبخوبی می شناخت و می نواخت. وی 
توانست ۱١‏ وزن عروضی را ابداع نماید. 

...از عمر دراز و مھازت ھای رودکی, اشعار فزاوانی نماندہ است ولی 
انچه ۔تاکنون یافت:شدہ نمونه ای ازانبوٴہ اشعاز گم شدہ ایست کە در صورت . 
کشف آتھا بسیار مغتنم شمردہ خواھد شد. وجه غالب اشعار رودکی پند و 
:اندرز .حکیمانه اسُت.:نویسندہ بادستی کە در خزانه ھای ادبی متطقه فارسی 
٠‏ داشته است توأنستة است مروری:سیراب کنندہ بر زندگی: زمانه و اتدیشه ھای 
این حکیم بزرگ داشته باشد: آمیدست این مقاله کە در آستان سالی کە دسال : 
رودکیء نامگذاری شدہ است به چاپ می زسد توجة پژوھشگران دیگر را نیز 
به سوی جاذبه ھای این شخصیت جُلب نماید:ٴ 





مھمٹرین خیاہان شھر دوشبہ؛ پایتخت تاجیکستان'درودکی) نام دارد کہ 
دز پایان بە .پارکی زیبا متھی :می شود که تندیس بزرگی از رودکی 'بر پایة 
۱ ستوارز آن برافزاشتة شدہ و مشرف ہر شھر است۔ تاچیکان او رودکی با احترام 
"٢‏ او او ر سی کر چر چنین "اہترامن ار قائلنطڈ؟ در 





نافشگان پوفشگزمسابل آساي مرکزی فقاز رو عذبز شورای علمی مرکو ' 
7 ئ و لے فٹرامطالفات سیّاسی و ین العلی وزارت اور خارجہ) عضو 


آزیا(ارمنستان)۔ عضو شنورای علمٰی موسلنہ مطالغات روَسی 


132907 نف اد ف2و وھ مفالفشتلفالسة د۔ِ 





داش ۹۸ 





دائش ۵ر براہر جھل: ۔ 

در کنار عوامل ویرانیء عارف ‏ بہ عامل آبادی ایران نیز اشارہ 
می کند.وی در شعر (نور صبح معارف؛ ھمای: دائش راٴعامل موفقیت کشورا 
و در براہر ہوم جھل قرار می دھد و با توصیف علم بە کاوہ آن را از بین برندہ 
جھلی کە ضحاک گونە بر ایران چنبر زدہ می داند۔او مدرسہ را به عنوان محل 
علم اموزی کە خوب رسالت خود را ادا نکردہ در جھل ایران مقصر می داند 
و از دارالفٹون انتظار آباد کردن ایران را دارد: ١‏ 

















چو بوم شوم از آن مرز و ہوم خیزد. چھل _ ھمای دائش در کشوری که تخم نہا 
به سرنگوئی ضحاک جھل تیزہ شود ھمیشه علم ازین پس چو کاوه خذا 
٠‏ خراب کشور ایران ز دست مدرسه گشت مگر دوبارہ ز دارالفنون شود آباد(۳۷ 


یی 


جمھوری و قدرت مردم: کڈ ٠‏ 

اودجمھوری) و قدرت مردم را عامل موفقیت می داند: و قدرتا 
افسانەای اساطیری چون فریدون؛ قباد جمشید و.سلسله ھابی مائند کیانیان 
را حضور مردم در کنار آٹھا و تایید مردم می داند: 


ھمیشه مالک این ملک ملت است که داد سند بھ دست فریدون , قبالة دست قباا 
مگوی کشور جم جم چەکارہ بودء چه کرد؟ مگوی ملک کیان,کی گرفت, کی بە کە داد؟(۳۸))ا 


او در شعر ‏ آتش جمھوری؛ نیز از آن بە عنوان عاملیٰ ‏ در مقابلم 
. سلطنت که ویران کنندہ ایران است یاد می ‌کند و راہ نجات ایراٹ را فراگیر|[: 
شدن جمھوری می داند: ا ٍ 





شعله آتش جمموری ایران باید اول از دامن تبریز به تھران گیرا) 
دود این شعله طرفدار قجر کور کند شررش تا بە سر تربت خاقان گیرہ 








دودمائی که ازو مملکتی شد ویران گو چه باق‌ست کزین کشور ایران گیردڑ 
کشوری را کە شه از دیدن او بیزار است پولش وو ا 


. تا ازین. سلطنت خائه برافکن نامی ھست, ایران نتواند سر و سامان گیرد(۹؛ 





۸ 


دانش ۹۷ 


تھران بزرگترین تالار نمایش بە نام او مزین استِ و یکی از خیابانھای قدیمی 
تھران بە نام اوست. ترانه جاودانه ہی جوی مولیانء دھه ھای متوالی و متمادی . 
است کم با آواز استاد غلامحسین بتان[ ۱۳ ]٤‏ ورد زبان مردم است. این 


آواز پر اساس شعر زیبای رودکی سرودہ شدہ است: 


بوی . جویٍ مولیان آید ھمی ایا" از مھربان آید ھمی 
ھر که این آواز رامی شنود چند اسم مھم را بە یاد می آورددہ 

نخست اینکہ بوی جوی مولیانء جانھا را شیفته می کند و ایرانیسان و 
پارسی زبانان را بیاد حافظ شیرین سخن می اندازد۔ آنجا کہ خواجه سی 
فرماید:۔ 

خیز تا خاطر بدان ترک سمرقندی ذھیم 

کز نسیمش بوی جوی مولیان آیدِ ھمی 

اما مولیان کجاست۔ ۔ در منابع جغرافیای تاریخی مربوط بس منطقے از 
قرن سوم بە بعد نامی جغرافیایی. بە نام (مولیان؛ در دسترس نیامد. از قریےه 
۱ شعر رودکی چنان بر می آید کە مولیان ھمان رود آموی یا آمودریا یا همسان 
جیحون باشد کە در جنوب بخارا جاری است و دز ہین راہ رات - بخارا 
قرار دارد. بە غیر از این رود رود پر اب دیگری که آب.آن تا میسان اسب ' 
برسد در منطقه موصوف وجود نداشتہ و ندارد۔ 
ریگ آموی و درشتی ھای راہ او زیر پایم پرنیان آید ‏ ھمی 
آب جیجون از نشاط ٴ روی دوست خنگ ما را تا میان آید ھمی : 

بە نوشتہ آقای دکتر محمد امین“ریاجی مولیان نام محلی و ناحيه ای ۱ 
در بخارا ہودہ نە نام جوبی و طبعا شاعر گفتہ است باد آن محله می آید و 
بوی یار را می آورد,(ہ. در برخی نسخه ھا آمدہ است: : 
باد جوی مولیان آید ھمی یاد پار مھربان آید ھمی 
زیرا استدلال می شود کہ ابتدا باید باد بوزد تا بتوائد با خود بوی یار پیاورد 

دو دیگر رود آموی. برای ایرانیان و ایرانی تباران رود جیحؤن یا 
ھمان رود آموی یا آمؤدزیای کنونی که در آسیای مرکزی (ورارودان/۔ 
فرارود) جاری است٭ رودی است که دو قلمرو جغرافیابی - فرعدگی ایران 
و توران را از هھم جدا میٗ کند و رود مرزی است. جیحون در ادبٔیات ایران 
چایگاھی بس عظیم دارد زیرا هھمه جریاٹھای نشر اندیشه با گذر از این رود : 
از ان سوی بدین سوی آمدہ است و حاملان و ناقلان و دارند گان این انذ یشہ 


۔ سوجچچچ بج٤م‏ ہہس یس سے 











وطن در شعر (عارف قزویئی 
پپگانگان و خائنان؛ لزوم مارزہ : 
: پا کی 

١‏ ھرٴ وقت ‏ ز: آشیانه خوذ یاد: می کٹم ۱ نقرین ب٭ه_ خانوادہ صیاد می کنم 
ا یا در غم ارت جان می دھم به باد یا جان خویش از قفس آزاد می کٹمز 0 


حضور بیگانگان و خیانت خائنین بە کشور در کنار تبعات این حضوز 


و ان ھمرامی از موضوعات مھم ذر شعر این دورہ است کە خود گواہ عمق 
دردھایٰ حاضل از اوضاع نامنظم ایران اہت: 





به مرگ راضیٗام از وضع نامنظم ایران 
ز پا فکندہ مزاسختِ غصه و غم ایران 





إ دیار کاود'لگدکوب اجنبیٰ بود آوخ 
×. کجاست:'''سام'' و چهە شد ''گیو نیو'' و ''رستم"'ایزان 


بە انگلیسْ کە تلییٹن اوسٹ برتر:از ابلیس ٠‏ 
فروخت خاکأوطن را وزیر.اعظم ایران(ف؛ 

















شائ دز این ابیات کہ : رمخالفت پا قرارداد ' ۹ سرودہ شدہ است؛ 
ضمن انتقاد شدید از اوضاع 7 کشوز و غصه وا غم حاصل آف ات: فقدانِ 
اسطورەھای نجات‌دھندہ' میھن زا فریاد وت فروختن. خاک وطن ہهہ 
نگلیٔشیٰ که تلبیسش از ابلیسن ہرتر است گلە می کند.. ٍْ : 

او:هھمچنین در شعز ''یا مرگ یا آزادی!' ہا انتقاد از حضور رؤسیه در 
یراہ او :را با صفت آزادٰ کش! مورد خطاب قرار می دھد کە خود گواہ 
تبعات بحضور. روسیه: در ایران است۔عازف یادآوری می کٹلد کِە ایران مال 
ماست و یکی باید أین را بە گوش رؤسیه برسائد 








(ٹمیٰ رین آزادیکش آخز بھر چیست ُ ... او مگر آگه .نمی باشد که ایران زان ماست 
گوہ رؤیں گور بل: ٹیکو ہبین کین خاک پاک۔ خاک فرزندان ایزان است یا'خاک شماست 18۲(8 








۹ 






























". زندگی و اندیشه ھاى, رودکی 


)از این آب سیراب شدہ ان زاہ ابریشم از این مسیر می گذشته و شرق و 
غرب را بٰة غم متصل می کردہ است۔ شاغران دیدہ را از غم و فراق یار 
جیحون کزدہ ائد. و ھم از ساحل این :روڈ بود که بزرگانی ہا کنیت جیھانی 
برخاسته .اند . ھمچون ابوعبدالہ محمد بن اخمد جیھانی(وزیر سامانی). آن 
سؤی آموی جھانی است کھ خاستگاہ ادب و دانش پازسی است و رودکی؛ 
ناصر خسروء بوعلی۔-سیناء فارابی خوارزمی: و دھھا نام آور دیگر از ان 
. برخاسته اند. از ان سوی آموی اندیش ھای والای انسانی بہ جنوبٔ تابیدن 
کردہ و ہا نور این سوی موی به تھم گرہ خوردہ و درخت تناور علم و:ادپ 
-ایرائی را باورتر کردہ است۔ اندیشة ای والای اسلامی در آین قلمرو بە کمال 
رسیذِ و ہا معزفت ایرائی در امیختِ و عرفان ایرانئی- اسلامی پدید اآورد ۱ 
در این سوی آمویە خراسان بزرگ اسست: قلب تپندہ اسران کە 
. ہزرگانی. چون دقیقی؛ فردوسی؛ خیام عطارَ مولوی, انوریٰ, خواجة عبداللہ و 
دھھا دیگر از نام آؤران علم و ادبب از آن ہرخاسته اند تا مشعل ادب و عرفان 
و معرفت و حکمت را به دیگر نقساط ایسران از جملے در مرکز ایسران بس 
مُلوچھری دامغانی, در شرق بە فرخی سیشتانی و در فارس ہے سسعدی و 
خواجویٰ وحافظ ہپارند تا آنان بە اران:و شسیروان بردہ در ورای ارس بنە 
بزرگان ان سوی تخویل:دھند: . 
.ای صبا گر بگڈذریٰ بر ساحل رود ارس ٠‏ بوسه زن برخاک آن وادی و مشکین کن نفس 
در:آن سو این معرفت را بە نظامی آن حکیم گنجه و ہه خاقسانی آن 
بدیل پی بیدل علم و معرفت و مھستی آن بانوی عالم گنجە و مجیبر الین 
پارسنی سرای پیلقان تحویل دادند تا ادامه و دلیل راہ,باشند. همه این جریان 
از رودکی آغاز می شود. مه این آوٰازہ ھا از شے بود. فردوسی در باب 
موی می فرماید: ' 


زکتی ھمه آب شد ناپدید۔. ‏ . به پابان آمویٰ لشکر: :کشید 
رشن :نکر افراسیاپ ہر ۔انذیشۂ .رزم بگذشت از آب 


است* ا بلندی و پستی و هھامونٴ تراستٴ 


جھان زیر فر کلاہه من است 


1۳۱۰۴ 





دائنش ۹۸ ۰ 





قزوینی در شعر ادر رثاء ثقة الاسلاما با اشارہ بە شھدای راہ وطن ؛ 
خائنان را عامل اصلی فراھم آمدن شرایط حضور بیگانگان در ایران معرفی ١‏ 


کشتگان رہ آزادی این خاک بە خاکِک خفتهہ وین.خاک:ز خائن بر دشمن وام است(٣۳)‏ 


او درشعر (ہیرق دشمن) در میان عاشقانەسرابی فردی بە عشق.جمعی 
یعنی وطن می پر دازد و بی تفاوتی و پرداختن بھ مسائل و دلمشغولی‌مای 
فردی را مائع تلاش در جھت نجات ایران از دست بیگانگان می داند: 


سس السا سس ہس تح ہے ہے ھت ہے 


ہسہ تپ 









چه خبر دوست ز غمھای دل من دارد کە ز خنجر مژہ دارد دل از آھن دارد ۱ 
اجنبی صاحب ایران شد و این است غمم آن یکی شاد کە املاک و زر و زن دارد(۴) 


عارف در خلال یادآوری حضور بیگانگان در ایران و فعالیت خائنان 
. خواستار مجازات خائنان و مقابله با بیگانگان می‌شود۔ 7 

او در شعر (خیانت بە وطن) در کثنار عاشقانەسرابی و گل آز چشم : 
معشوق کە ویرانگر ملک دل است؛ بە ہیگانگان و خائنان کہ ایران ر در 
چھت وسیدن په مٹاقع خویشن:خوان یما کردوائذۂ لمت می فرمتّد: 














دوبارہ فتن چشم تو فتنه برپا کرد : دلم ز شھر چو دیوانه رو بە صحرا کرد 








جیا خراہ مو او گی کسی برای منفعت خویش خوان' یغما کرد(۴۵) 


7 و یا در شعر ہہیدازی وشن غفلت دوس٤‏ 7 خائنائی کە سر 
وطن خواھی ندارند سرنگوئی ۔آرزو می کنذ: 








هر آن سریٰ کە ندارد سر وطن خواھی ۔ الھی آنکە شود سرنگون کە سربار است(۴۶) 1 
١ 1 ١ :‏ 





لزو برخورد ہا این دوگروہ از مسائلی است کہ بارھا در شعر عازف ۲ 6 
مطرخ می گردد.او در شعر (دزد انتخاب نکن)دربارۂ سزای خائنان و برخورد 
یا آٹھا این کولە می سرإیڈۂ ً 


٣ 





دانش ۹۷ وت لیے ٌَ . ۱ 
سے سے ستاسشز ہس ۹س ا رس ال تا ا سے 
سوم بخاراست کە از شعر رودکی بیاد می آید و جانھا را شیفته ہی 
کند. بخارای. خیالی در ذھن ایرانیان چنان ریشه دوائیدہ کە نا دیدہ بر آن 
عاشق شدہ اند۔ باٴشعر تر حافظ که می فرماید: 
اگر آن ترک شیرازی بدست آرد دل ما را بخال هندویش بخشم سمرقند و بخارا را 
بخارا را همه می شناسند اگر چےە آن را ئدیعدہ اند. و اگر ان را 
می دیدند که تٹھا معدوی از جملە نگارندہ دیدہ است, شیدا می شدند و 
عاشق. این بخارا چیست که ما را این سان بسوی خود می خواند۔ ای بخارا 
:شاد باش و دیر زی مھلتی دہ تا ببیٹیم ترا کە چه سان امیر سامانی را بہسوی 
خود خواندی و دوبارہ تختگاہ شدی. این شعر رودکیٰ امیر سامانی را شیدا 
کرد و بدون درنگ و بدون بپا کردن پاپوش ہر اسب نشاند ٹا از ھرات بسوی 
بخارا بتازد و بدیدار یار نایل آید. أی بخارا نگین انگشری شرق۔ ای بخارا ماء 
اسمان و ای بخارای ہوستان. مولوی در قونی سیصد و پنساہ سال بلس از 
فوت رودکی اشعار او را در فاصله ای بسیار دوْرتر از ان سرزمین در قوئرے 
در رومیه تضمین می کند: ۱ 


بوی باغ و بوستانن آید ہمی - بوی جوی مولیان آید ھمیء 
از .نثار گوھر ارم مرا دآب دريا تا میان آید ھمی 
. با خبال گلستائش, خار زار طرم تر از پرنیان آید ھمی 
جوع کلبم را ز مطبخ ھای جان لحظۃه لحظه ہوی ان آید ھمی 
از 'چنین نجار ایعنی عشق او ٴ نردبان آسمان ' آید ھمی 





. ھمچو روغن در مان جان شیر لامکان. اندر مکان آید ھمی 


بخارا را مه می شباسند. کھن شھر ورارؤدان, خاستگاہ بززگان علم, 
ادب سیاست: رزم و بزم, بە محض گمت و گو از بخاراء رودکی بیاد می آید, 
رودکی آنچنان ہا پیخارا عجین است کە نمی توان آٹھا را از عم جہدا ککرد۔. 
اگرچھ رودکی را ابوعبدالہ رودکی سمرقندی می نامَند.اما با شعر بویٰ چوی 


مولیان رود کی با بخارا ذر ہم ادغام می شوند تا از وحدت آننان جھسانی ٠.‏ 


رنگین شود. آیا اینھمه رنگ و زیبابی طبیعتِ را کە دای بسزرگ آفریسدہ 
است و رودکی آن را بھ تصویر می کشدہ می توان تآدیندہ ستود۔ رودکیٰ 
گوید: ۱ 2 ۱ ّ 
٣۲۳‏ سس سے سح سے تس تہ سس سس 





۱ 


وظطن در شعر (عارف قِزویٹنی 


چپ 


خائنین وطن جز؛بە پای چوبة تار -. ٠‏ مَیان جمع؛ تو تفریق در حساب مکن(۴۷) 


























ا۱ قزویٹیٰ در . عاشقانەای دیگز, در ار آرزو'" ایران 7 قرہائی 
بوالھوس یی ای خائنان:می دائد و یاداور می شود ابْسان‌ھابی کە در این شزابط 
از خوابْ٠‏ غفلت پیدار شدہ و وضغیت موجود ذ نمی پڈیزند خز چوبڈ دار 
زامی اندازند: : 2 


ایران خراب‌تر دو پش تو إقٴیٹم اضلاح کار از تو دز این کارم آرزوستِ ۔: 
پیدار هرکه گشت در ایران رود به داز پیدار .و .زندگاتی بیداہم آرزوست 


اپران. فدای بوالھوسی‌ھای ‏ خائنین گردیدہ, یک قشون فتافارم آرزوست[۴۸) 


اعارف در شعر افالة مرغا حضور *تبعات ہیگانگاٹ را بسیار اہڈذ 
توصیف کردہ و آن را پسن از آزادیٰ وطن از دست آنان نیز جاری می دائدہ و -... 
لزوم مقابله:ہا : ہیگانگان. تا٭دادٹ جانِ در زاہ وطن را امری واجب معرفی 
می کنا 


خانەای کو شود از : دست اجانب آزاد : ز اشک ویران کنش آن خانه کە بیت الحزنٰ اس 
جامهای کو نشود غرق بە خون پھر وَطن <بدرآن جامه کە ننگ 'تنْ و کم از کفن است(۴۹) : 


7 , 
5 عشق یہ وطن بہ:عنوانٴیک عشق معُنوی از دیرباز ستودہ شدہ و وطن 
پرستی از:افتخارات ایرائیان و امری مقدس بودہ اہت. 

عازف در:شعر ەہئھٹری و تن‌آسابی؛ ایران پرست یک دله که دلخوش 
ؤطن خویش ۔است را می پرستد و پای پُرآہله ذویدہ در بیاہان رنج در راہ' 
وطن: را ۔به :دیذہ :می نھدذ:و از وضع ادارة مملکٹت وٴ سپردن عنان جامعہ به 
7 رکا گال ی شادرات اتاد کی کس 





۔ سای فور : که م پرَسكم ایران پرستِ یک دل ر 
وايائان :رن بھئز وطن' په چشم من بنه آن پا پر ز آبله را 
بە ذست گرگ شپائی زھا کندِ گلە را٠‏ 


۱۷ ۲ 
































ھز باد:که از موی بخارا به من آید۔ ‏ .  ...‏ بابوی گل ومشک و نسیم وسمن آید_ 
پر ھر زتن وھر مد کجا بر وزد آن باد گوبی مگز آن بادذ ھمی از ختن آید_ 
ٹی ئی, زختن باد چنان خوش نوزد هیچ۔ ...کان باد ھمی از بر معشوق من آید.: 
ا ا ا زیرا کە شمیلی و سھیل از یمن آید ' 


اندیشہ ھا رودکی : 
اندک آخاری گر ان اس بد عای مائک وسشت تا رم است: سراشر 


پندا و اندرز است و روش زندگی سعادتمند را می آموزد.. شاید بتوان گفضشت 
کە اندیشه ھای بلند و.ارزشمند رودکی اکٹون نیز کازبرد دارد۔ او به زندگی ٠‏ 
امیذوار است و از لطف و کرم خداؤند سزشإر: با ھمین جھت حتی در پیڑزی 
نیز ٹا امید نیست: او سراسر زیہابی ای طبیعت وٴعشق بە:ھم نوع و انسان . 
دوستی را در اشعار خود ترنم می کند, . ہرخیٰ او را نابینا می دانند. حتی تسا : 
اہی یش می رون کہ او زاکور مار اد قلمداد می گند : اما ہایےذ توجۂ 

شتا که کور مادذر زاد زنگ به ویڑہ رنگھای طبیعت زا نمی شناسد چون 
فدہ است و تعیب تدارد حال سو وی سرشار از توصیف 

کی دی یک بت 


نون ادہاست جام زا دو سرن ن لاله گون گشته اسنت چشمم زان لبان لاله گون 


تا بنا گوشش شش ندیدم مه ندیدم مار وار تا زنخدائش ندیدم خور ندہم سرنگون 
از دھائش حیف ماندم من که چون گوہد سبخن ٠...‏ وز میائش خیرہ ماندم من کە چون آید بزون: 


'روزگااز چشم بد او رانگ دارد کە ھست ٦‏ گرد رخسارش به خط چادوی مد فسون 


رودکي در پندھای خود پرایٹ اشارہ دارد کە بایدِ انفاق کرد:و از مال خود بە 
دیگراؤ یذ از کب زحال دیگزآنا راجز خر تی دارد: فقو قی سہیل ال 
س6ر 


ٹیک بَکْكَ ان کینی کناداد وایخورد شوزبخت: آیکه او نخوردٴو 'نذاد 
خ‌اجل سعدی شیرازی:سة سدہ پنن از:أو:ھمین مَضموت ریما 








دائنش ۹۸ 


او هھمچئین در شعر ''سر و غمسر'"' فدای آن کسی میشود کہ از سر و 
غمسر خود در راہ وطن می گذرد و در این آرمان مقدس جانبازی می کند: 


میانه سر و هھمسر کسی کە از سر خویش گذشت, بگذرد از ھرچه جز ز کشور خویش 


ھزار چون من بی پا و سر فدای سری . کە در سراسر ایران ندید ھمسر خویش ْ 


تنم فدای سر دادگستری کز خون ھزار نقش وطن کرد زیب پیکر خویش(۵۱ ا 


عارف در شعرہآتش عشق وطن؛ عشق وطن را انقدر قوی و ہا عظمت 
معرفی می کند کہ باعث زمینگیر شدن او می شود و چون آتشی پر و بالش را 
می سوزاند: 






یکبارہ زمینگیر شدمء بال و پرم سسوخت تا آتش عشق وطنْ افتاد بە جائم(۵۲) 





ھمچنین در شعری دیگر نیز بر عظمت این عشق و قدرت آن تاکید می ‌کند: 
تا آن دقیقه ای کە تکرد استخوائم آب از سر ھوای عشق وطنء دست برنداشت(۵۳). | 


در شعر (پاسخ بە معاندانہ شاعر در وطن پرستی به عرفان می رسد و 
دویی ہین خود و وطن احساس نمی کند.او خود را بە اندازۂ تمام ایران بزرگ ۔ 
می ‌کند و ایران را صاحب ھمہ چیز می داند و در مقامی و الا ھمه چیز را در 
آغاز از او دائستہ و در پایان فدای او می ‌کند وٴ در مقابل ھیچ چیز طلب 


نمی کند: 
تن و روح و خون من ایرانی است ٠‏ خود این کالبد را خود او بانی است 
اگر جان. به قربان نامش کتم _ تن و جان ھم از او بود ء من کیم؟ 


منی در مبان نیست تا بھر تن ٴ ٴ ہگوید' فلان چیز ایٰرانٰ از من ۵5٥‏ 


قزوینیٰ در شعری نس موی اس وبا سی کس رات 
در بھی ری ےر رف مر وت 
وطن است را مایه دلخوشی می داند.ین وطن فراتر از یک گسترہۂ خاکی 


است, 


۰٦۲ 








دائنش ۹۷ 


۔رودکی در بارہ پند گرفتن از زمانه می فرماید: ٠‏ 


زمانه پندی آزادوار داد مرا زمانه را چو نکو بنگری ھمه پند است 
ب4 روز ٹیک کسان گفت تا غم نخوری بسا:کسا کە به روز تو آرزومند است 
زمانه گفت مرا خشم خویش دار نگاہ کرا کہ زبان نە بە بند است پای دربند لاست 


براستی این آموزہ ھای او اکنون باید آویسزہ گوش جوانانی باشد کے از 
گذشتہ پند نمی گیرند و می خوآھند هر چیزی را خود شخصا تجربے کنشد۔ 
گویا دستانی در کار است تا نسل جوان را از این میراث گرانبھسای داش و 
معرفت ایرانی - اسلامی برکنار نگھدارد و انان را با بزرگان و دانشمندان 
خویش بیگانه سازد و ادبیات کلاسیک ایرائی را نہ سسخرہ بگیسرد و خود 
جایگڑینی بچڑ پوچی برای آثان نیارد۔ ملتی کە اڑ شاریخ درس ئمسی گسردہ 
ناگزیر بە تکرار تاریخ خوامد بود۔ ٠‏ 

او می فرماید: : 

هر که ناموخت از گذشت روزگار نیز ناموزد ز ھیچ آموزگار 
ناصر خسرو بە این گروہ نا امیدیٗ که خود را فن شدہ و بدبخت می دائند و در 
برابر غرب خود را می بازند و اعتماد بہ نس خویش را از دست می دھند 
ٹھیب می زند: 


چوتو خود کئی اختر خویش را بد مدار از فلک چشم نیک اختری را 
ب4 چھزہ شدن چون پری کی توائی بک افعال مائندہ شو مر پزی را : 













درخت تو گربار دانش بگیرد بزیر اوری چرخ پلوفری را 


رودکی از پند و اندرز بہ صفت وسیلە تربیت شخصی خیلی استادانہ 
استفادہ کردہ است. باید یاد آوز شد کھ پند و اندرزگویی در ادبیات ایرانی 
تاریخی قدیمی داشته و یک تعداد اندرزنامہ ھا از قبیل (پندنامه بزرجمھر) 
ہپند نامہ انوشیروان؛ و (خرد نامه؛ ھا معلوم است۔ به احتمال قوی رودکی نیز ٠۰‏ 
مائند (افرین نامه) ابوشکور ۔ہلخی, شاعر ھمزمان خودہ پندنامےه ھا نوشستهہٴ 
است که متاسفانه تا زمان ما نرسیدہ اند وی ابیات زیاد حکمت آمیسز باقی 
ماندہ از هھمین قبیل اثرھای شاعر شھادت می دھند۔ 

رودکی ھمچون دیگر شإعران بعد از خود از جمله بزرگان علم و ادبشد 
کە پس از کسپ دائش و معرفتہ این کالای گران بھا را با بسته بندی پسیار . 


۳٣٣‏ کو دج چک چم جیبسجچجک ےچ کوچتنچے 






















پا . وطن در شعر وعارف قزویئی۔ 





مراز غشق وطٰٛ لب این خوئی است کە گر عشق هھرکەه شوم کشته زادۂ وطن است(۵فٴ 


نے فاصلەایى میان ۔وطن خواھان حقیقی و وطن خواھان قلاہی. که 
ون نا دستمایه منافع شخصیٰ خویش کردہاند قائل است و جاتبازی در راہ 
طن را نه در حرف و زبان بلکە در عمل می داند: 





وطن پرست دھد جان.خودٴبه راہ وطن . -._ بە حرف یاوہ و جان دادن زبانی نیستطم ٭ 


او در شعرہەتیمورتاش نامه) ہا اشارہ بە وطن دوستان:حقیقی کە از ون 
وطن پرورش یافتہ و دز راہ مادر خود: جان فدا می کنند؛ خائنان را فرزندان 
زنازادہ می خواند کە در بند ناموس وطن یستند و خود را مظھر وطن پرستی 
جیا 


به .مادر قی جان فدا ساخته است : که از خون خود پرورش یافته استٹ 
به مام وطن, فرکه ناموْسن ئیست ٠‏ . زازادہ در بند ناموس نییست 
:ھرآنکس کە'خون خورَد عمری چو من ازو باید آموخت عشق وطن(۷ة) 
۱ داد ۱ ےت 
ابه زا وطن آن کسی سوخته اسُت کە در دیدہ زین خاک اندوخته است(۸ن: 
او ۔درشعز (پایخ بە معاندان٤‏ بہ کّانی اشارہ می کنل که وطن :را 
مم برای بەدست اؤردن زر و ملک و خانه کردہاند: : 


نکردم بهە سان ھمه :دوستان ٠‏ وطن زادگان و وطن دؤستان 
ظن .زا از اول بھائه کنم . فراھم زر و ملک و خائه کنم(۵۹) 


عارف نیز چون دیگر شاغران در میْان فشارھای موجود گاھی از وطن 
پرسبتیی پشیمان شدہ و ذر۔ َەم آن سخن .می گوید اما با وجود آنکہ وطن 
کو یں کا ا ا کا وڈھواہت 


نچتان: ذاد پافئن' من .۔. ٴکه لبسوز شد کاسه“ٴ آش :من 


0 


شمنْ:ھرکه بر وطن ... .شد آخر وطن, دشمن. جان من 


٣۳ 






















. زندگی و انذیشه ھای رودکی 


یک حتف یور وت سر آموزند۔ آنان را نباید 
شاعر گفت زیرا کە به راستی آنان و در آضغاز ھمے آنان: رؤدکی بنزرگ: 
حکیمان و دانشمندانی هستند کە با تکیە ہر فرھنگ غنی ایران و اندیڈے ھای 
" والای مکتب انسان ساز اسلام ناب؛ با اہزاز شعر آن را به دیگران منتقل می کنند 
تا یادگیری و آموختن دانشن انان را خوشتر آید و بھتر بە یاد ہسپارند. ایسن 
است رمڑ جاودانگی این بزرگانِ کە اکنون با گذڈشت بیشن از یسازدہ مسدہ از 
تولد آوٴ یاد و خاطرہ ےرت رت 

سخن از۔رودکی است: آن آغازگز ادب پارسی:که اکنون نیز با خوانذن 
آثار اندک بجا ماندہ از اوہ ان را دزک می کثیم۔ رمز پیروزی و پایداری ادب 
پارستی در این است کە از گذٰٔشته ھای دور ادامه داشته و شاید جزو مغندود 
زہان و اذبیاتی در جھان باشد کە از میزاث ادہی 'خود می تواند در زمان حال 
بھرہ گیرد و ان را بخواند و:درک کندٴژبان فارسی رمسز ھوبت ووحدت 
ایزائیان است۔ - : 

رودکی در:بارہ رمز خوشبختی و شاخصھای آن توصیفی خردمندانه دارد 
و:دیگران :را پند می دھد کە دز این راہ گام بردارند: او تاکیند زیادی ہه 
+درسٹی ی زاستی فی کند و۔جمدعبفات ٹیگوبی را کہ در دن اسلام بدا 
تاکیلاشدہ اسیک رام شعازند' 


چھار. چیز مر آزادہ را اغم پخرد.. .. < > تن درست وخوی نیک و ام نیک و خرد 
ھر آنکوایزدشن این نھر چھار روزی کزد .. سزدِ کە شاد زہد جاودان و غم نخورد 


رش می ا ظا ایی مار کرت 

و کر ا ا ا ا ا ا ا ا ای ا 
ا 7 , زا۔ :سر :همٰة ‏ فرو کردندٴ 
۔ اندزون :شدند آنان۔ کەه ھمهہ. کوشک ھا برآوردند 
مت ته : یه.. آخر: اپجر۔ کفن ‏ بردند 
تق و آنچة: دادنذٴ و: آنچع :را خورذند 


ترجہ 





داش ۹۸ 


۰ 


وطن استخوان مرا آب کرد به هر روز یکسوی پرتاب کردى 


یڑ 


ہدی آنچھ در حق من کرد خواست ز عشق وطن چیزی از من نکاست(۱) | 


ترکیب اشعار وطنی و عاشقاله:_ 
در شعر عارف نیز چون دیگر شاعران این دورانِ چون تفکر' غالب 
جامعه حول محور وطن و حواشی آن سیر می کند و وقایع :سیاسی و 
اجتماعی زیادی اتفاق میافتد تاثیر ناخودآگاہ این تفکر در شعر عاشقانه نیز ۔ 
۔ نمود می یاہد و شعرھای عاشقانه ناخودآگاہ با اشعار وطلی. ٠‏ آمیختہ می گردد: 
در شعر(دھیأت کابینە۔تکیۂ دولت؛: وطن بہ نرگس مخمور یار تشبیه 
شدہ که بیمار است و بایدِ علاج گردد تا نمیرد: 


ز حال مملکت و ملک کی تو را خبر است نشسته ایٰ تو و بردند پار را اغیار ‏ 
وطن چو نر گس مخمور پار مھجور است علاج باید, شاید نمیرد این بیمار(۲ء) 


در شعرآخسرو بیگانە پرست - وکلای خائن) مرد و زن قجر در 
غراف کید جال نا حم تائن کون 


مرد و زن قجر بود این فرقشان کە ھست آن مملکت خراب کن ہ این دل خراب کن . 
ابود باد خسرو آن کشوری کە خواست بیگانه در قلمرو مالک رقاب کن(۶۳) 


یا دز شعر زیر خیل خیال یار در :دل عاشق کاری را می کند که بر 
سر ایران آمدہ و از نیستی بە هستی نزدیک شدہ: : 

از در دیدہ ھرکس که گذر کرد ھنوز دور از دیدہ نگردیدہ به دل جا میکرد ]ا[ 

هر دلی را کە شدی خیل خیالش داخل محو چون داخله مملکت ما می کرد(۶۴) ۲۴ؤ 

عارف در جابی دیگر در شعر (قید نقاب؛ باز مملکت را به ٹرگس یار 

تشبیه می کند ہا کک ا ای می بیند و ھردو را 
پٹھانی و در پس پردۂ.حجاب: 
مملکت,چو نرگست خراب است 

._چارہ خرابی انقلاب آست۔ *: 





۳ 



































دائنش ۹۷ 


رودکی فانی بودن جھان را یاد می آورد و می گوید کە از لحظۂ بودن پاید 
بھرہ گرفت و نباید 7 رہ 


شاد زی با سیاہ چشمان, شاد که جھان نیست جز فساله وَآباد 
”از آمدہ شادمان بباید بود وز گذشته نکرد باید یاد 


این موضوع را خیام بە بیانی دیگر گونە می سراید: : 
از دی کە گذشت هیچ از او یاد مکن فزدا کە نیامدہ است فریاد مکنُٴ 
بر نامدہ ٢و‏ گذشته بنیاد مکن حالی خوش باش و عمر بر ہاد مکن 


در ضمن ہر این باور است کهە ھمسه رویپبداد ھسابی کے ما آن را 
ناخوشایند می ذائیم از حکمت خداوندی: است و مسا آگناھی درستی از آن 
نداریم و باید در همه حال سپاس یزدان را بجای آوریم؛ 


اگر ہببسٹت پکی دں ھزار در بگشاد خدای عرش جھان را چنین: نھاد 
سعدی این موضوع را بە بیائی دیگر می سرایدز ۱ 

خداوند گر بە حکمت ببندد دری برحمت. گشاید بر دیگری 
زندگی رودکی : 


رودکی:در روستایی بە نام رودک در نزدیکی نخشب کم امروزہ بساٴنام 
قرشی(کارشی) دز ازبکستان است به دنیا آمدہ است. در قدیمی شرین و ٴ 
درست ترین مأخذی که از او یاد شدہ یعنی در الائساب سمعائی کنیە و شام 
ونسب وی فی دووہت سو اس سر و ہو سر 
: رودک'' سمرقند دإنستہ شدہ است. سمعانی می گوید ''قررے!'' 
یعنی قصبز مرکزی ناحیۂ رودک "ہم ' نام دارد و رودکی از آنجا است. 
این کلمة ' 'پنج '' ظاھراً صورت محرف. ''پنج ذہ' 'است: کە امروڑ غمچٹان 
بھ اسم خود در ناحیۂ سمرقند باقی است. 

رودکی از روزگار جوانی:آوازی خوش داشت: در مؤسیقی و انت 
چیرہ دست و ,پر آوازہ بود. وی نزذ ابوالعنک بختیساری موسیقی آموشنت و 
ھموارہ مورد ستایش او بودہ آن چتان.کە استاد در روزگار کھنسالی چنگ 
خود را بھ رودکی بپخشید. رودکی بر متا دورہ شعر نیز می سرود۔ شعر او 


او به ناحیۂ 





عہ 




































وطن در شعر (عارف قفزوینی 





پا ذرستی اندز انتخاب است(6۵"“: 





'۔.جنله'پیچ و خم. کار ملک جم,چون زخت ضنم ۳ 
ا ز پیش و کم(ز بیش و کم, ز پیش و کم ز بیش وکم) ٴٴ 
:این دو پشت پردہ حجاب آست(حۃ, پت ۰ : ٠‏ 
یادداشت ھا:: ١‏ : 

٤٤٦٢١۱۳۷۹  یفسوی‎ ۲ 7 ۱۹۸۱۱۳۸۳ پوں‎ نیما-١‎ 

۱۲ شفیعیٰ ۹۳۸۰ء‎ لا٤ا"‎ ۸۱۳1۳۱١١ فزشیدورت‎ -٣ 

راوقم ہی تام 75۷ ا ا کے یاحقی ۱۳۷ ۷ا 

۷ امین پوزء ٦۱۳۸ء .۲۹٦‏ ۸- غلامرضانی ۱۳۷۷ 80۸ .×× 
۹- زرین کوپ ۱۳۵۸ء (۳ ۱۳۷٣ ء۲٢۰٢ یقحای-١١۰ , ٠٠.‏ 

٠‏ --امین پور :٦۱۰۸ء‏ ۲۹۷. ١١ ٠‏ - سپائلو ۱۳۸۱۔ 

۳۸ ۱۳۳۷ ,یسیف-ا۶١‎ ٠۹۰۱۳۳۷ اقیسی‎ ۳ 

-٥‏ رضا زادہ شفق, ٦ ٦۵ ۱۳١٣١‏ سپائلو ۹٦۱۳ء‏ ۹۱ب 

"۷۸۰ - سیف آزاں ۳۳٣۱۳۵‏ ٴ...۔..۔۔. 2۱۸ حائری ۱٣١‏ ۱۳۷۲زٴ 

,۸۹ ۱۱۳۸۱ سپائلی‎ ٢... (٤٤ ۱۳۸۱.۰ سپاللو‎ -۹ 

۱ مپائلو ۲۷۱۱۳۸۱ ٢٢۰٢٢٠٢.‏ مہائتلو) ' ۱۳۸۱ ۲۵۹. 

۳ >- مائلوء ۱۳۸۱ء لا ا ٤٢‏ سپائلی ۱۳۸۱ء ۳۱۷-۳٣٣‏ 

.۹۳ ۱۳۸۱ -سپائل‎ ۹ .. ۳۱۷۳۱٣۱۳۸۱ سپائلو‎ - ۵٥ 

۷۹۱ ۱۳۸۱ سپائلوا۔ 1۵0۱۱۳۸۱ ےا ْ ۸ - سپائلو‎  -۷۰۰' 

۹ - حائزی ۹۲۱۳۷۴ ا ۳ بپائلٰ ۳۸۱ا ۱۳۲ 

۱- سپاٹلق ' ۱۳۸۷۲ ۷ی بے ا ۲- سپائلو؛ ۱۳۸۱ء .۱۶١‏ 

۳> سپائلو ۰۱۳۸۱ ۱۸8,: ۳٣.‏ سپائلی ۱۳۸۱ء ۴۵ 

9و -“-س“-ٌ8++ ۹--سپائل (۱۳۸ء ٤٤١‏ 

ا ۳۷ - سپائلی ۲۱۳۸۱ ۲۳۷۱۰۲۷۰ ات ...۰ ۳۸ سپائلی 1۹۹:۱۳۸۱. 
77 7 ۰ سپائلوٰء ۱۳۸۱ء ۱۰١‏ 
وو 4+ و 

۳ت فپافلوہ: ۱۸۱۰۱۳۸۱ ا یڈ رسپائلی ۱۳۸۱ ۱۳۳ 

67ا دفہائلو ۷۷۱۳۸ ٦7‏ سپائلوٰ ۱۳۸۱ ۸۹ 
811111٦‏ 11وہ 

بافلوۃ ۱۷۷۱۳۸۱ ا٥‏ بہائلی ۱۳۸۱ء ۹۲۔ 





۵ 





زندگی و اندیشه ھای:رودکی 


موسیفیٔ تو کت ان رکم منجرا :رؤزگار پیش از اسلام بے ھم 
پیوسته بُودند و شعر به۔ھمراہ موسیقی خواندہ می شد. تامراہ و رک اتا 
دند که موسیقی: نیز می دانستند(ہ).. ۶ 

ا جارخا درانھاءمرقی رون اکر عون امت لسن دی 
إدر۔زمان دولت سامانيه ٹذیم مجلس امیر نصر بن احفد بہود, وجےه تخلخص 
رودکی بدان جھت,استِ که آو را در غلم موسیقی. مھارتی عظیم بودہ و بربط 

زا ئیکو نواختی و بزخی گویند وُودک موضعیٰ است از اعمسال بخارا و 
رودکی از آنجاست فی.الجملہ طبعی کریم و ذھنی مستقیم داشتھ و از جملە 
'استادان فن شعر است و کتاب,کلیلە و دمن را بقید نظم آوردہ و امیر نضر را 
در حق او صلات گرانمایه است :چنانچە استاد عنصری شرح آن انام در 
'قصاید خوذ می گوید و خواجە حمّدالہ مستوفی ٥ر‏ تاریخ گزیسدہ می آورد, 
کا امیر نضر بن احمد سامانی را چنون ممالک خراسٰسان مسلم شسد و : 
بدارالملک ھرات رسید باد شمال و:ھوای با اعتدال آن شھر جنت مثال افیسر < 
ملایم طبع افتاد وبھار سرخس ز تَموز 'کوھستان بادغیس ؤ خزان پر 
یعرز دو ساد در جائدی مارک سیر 
اصلیٰ آَنْ خائدان است از خاطرٴ'مخو شد, امرای دولت و ارکان خضرت 
:سلظنت را چون وطن و مسکن:و ضیاع وٴ عقار از قدیم الایام در بخارا بود از 
مکٹ امیر دز عرات ملول شذند و بھیچ حیله امیر قصد رفتن بخارا تمٰی کرہ_ 
:اخزالامر استعانت به .اتاد رودکی ‏ بردِند تا امیر را در مجلیٔ ائس ہر عزیمت: 
پخارا تحریضن کند و مال بسیار۔استادراتقبل کردند روڑی امیر رادر 
مجلس شراب ذکر نعیم بخارا و ھوای:آن ملک جنت آسا بر زبان گذڈشت, 
ای و ا ا ا ا ا (ہ 


یا وی ' مولیان 5 دھمی ا ا آیاد: ار مھربان: ٴآید 
یگ::[آموئ؛ و درشتی ‏ راق کاو زیر پایم. پرتیان. آید 


ون آز :نشاط روی۔ دوست ': 











دائنش ۹۸ 


:۱۹۲ سپائلی ۱۳۸۱ء‎ - ٢ ۔۱١۷ سپائلوء ۱۳۸۱ء‎ - ١ 


.۲٤۸ سپائلو ۱۳۸۱ء‎ - ٤ ۔۲٥٢ سپائلو ۱۳۸۱ء‎ -. ٣۳ 
۔۲٦٦ سپائلو ۱۳۸۱ء‎ ٢٥٢ سپانلو, ۱۳۸۱ء ۲۸۵۔‎ -٥ 
۔۲٦٦ سپائلو ۱۳۸۱ء‎ - ۸ ٥٦٢ سپائلو ۱۳۸۱ء‎ - ۷ 
.۲٤٢ سپائلو ۱۳۸۱ء ۷٢۲۔ ۰٠۔- سپائل ۱۳۸۱ء‎ - ۹ 
۱٢۳١ ۲۔- سپائلو ۱۳۸۱ء‎ .۲٢٢ ۱۔- سپائلو ۱۳۸۱ء‎ 
۔۲۱٢ سپائلی ۱۳۸۱ء‎ - ٤ سپائلو ۱۳۸۱ء ۱۳۲۔‎ ۔٣‎ 
۳٣٣ سپائلو ۱۳۸۱ء ۹٥۳۔ ٦۔ سپائلو ۱۳۸۱ء‎ -۵٥ 
: کتاب نامه‎ 


- امین پور قیصر۔(٦۱۳۸).‏ سنت و نوآوری در شعر معاصررچج٣۔تھران:‏ انتشارات علمی و فرھنگی 

- ہراون۔:ادوارد:(ہی تا) تاریخ مطبوعات و ادبیات ایران در دورۂ ۂ مشروطیت. ترجمه محمد 
عہاسی,تھران: انتشارات کانون معزفت ۹ 

- حائری:سید هادی(کورش)۔(۱۳۷۲). آثار منتشر نشدۂ عارفچ۔ تھران: انتشارات جاویدان 

- رضازادہ شققءصادق.(۱۳۹۲). تاریخ ادہیات ایران.شیراز :دانشگام شیراز 

- رین کوب: حمید۔(۸٥۱۳)چشہانداز‏ شعر آ تو فارسی. تھران:انتشارات طوس 

- سپانلو محمد علی.اخوتمھدی(۱۳۸۱).دیَوانَ عارف قزویئی.تھران:نگاہ 

چ .سس( ۱۳۹۹). چھار شاعر آزادی۔ چ ١‏ تھراا:تگاء --' 

- سیف آزاد عبدالر حمن.کلیات دیوان عارف قزویئی( ۱۳١‏ )ج٦‏ تھران:انتشارات ایر کیر_ 

- شغیعی کدکنیمحمدرض8ا.(۹٥۱۳).‏ ادوار شسعر فارسی از مٹسروطیت تا سقوط 
سلطنت,چ١.‏ تھران . انتشارات طوس 5 ۱ 

غلامرضاییٰمحمد.( ۱۳۷۷).۔ سبکشناسی شعر پارسی.ج ١۔.تھران:انتشارات‏ جامی 

- فرشیدوردخہرو درہارہ ادبیاٹ: و نقد ادبٰی:(٣٦۱۳):ج۱.چ‏ ١.تھران:امیر‏ کبیر 

- نفیسیسعیدء(۱۳۳۷).خاطرات ادبی یک استاد.مجلە سپید و سیاہ.شمارہ ۲١۷‏ 

- یاحقی: محمد جعفر.(٣۱۳۷).چون‏ سہوی تشنہ جاءتھرآن:انتشارات چامی 

- یوسفی:غلامحسین.(۱۳۷۹). چشمۂ روشن. جچ٤.‏ تھران:انتشارات علمی 








|؛(ص۹. (۔--سے---ے سے سشسے 








داش ۹۷ ۱ : 1 

: و 2 
میر سرو. است و بخارا بوستان سرو سویئ بوستان آید هھمی 
آفرین و مدح سود آید ھمی .گر بە گنچ اندر زیان آید ھمی 


از قرائن رودکی در سال ۹ ھجری قمری درگذشت۔ وا 
زبانی واژگان عربی اندکی دارد و از مختضات دمستوری سیک خراسنانی 
برخوردار است. ۔ از ھر دو نوع ادب تعلیمی و غٹابی در شعر اومی تسوان 
یافت. . گویا ادب داستانی منظوم ھم داشتہ است: چە آنکە کلیلە و دمثە را ہے 
نظم درآورد و سندبادنامه منظوم را هم به او نسہت مبی دھند. قطعصات او 
حالت اندرزی دارد. قصاید او عموما در مدح است: اما قصیدہ ای در وصف 
حال خود دارد کە بسیار خذاب است۔ اختراع رباعی را بە او نسہت میٰ دھند۔ 
در قصاید او زوح حماسی دیدہ می شود, رودکی مبدع ٢‏ زْن عروضی است, 
در ساختار ادبی و عناصر تخیل اوہ طبیعت نقش مھمی دارد۔ نشانه ھای فرمننگ 
زردشتی و عناصر ایرانی قدیم پیش از عناصر اسلامی و عربی است.۸) 

گوھر دربار سامانی ابوعبداللہ جعفر اہن محمد رودکی بود کہ احتمال می زود 
زادگاھش قریه رودک: پنج رود حاليه در مشرق سمرقند بائند۔ تاریخ توللد 
وی بدرستی معلوم نیست. ۔ ھمین قدر می دائیم:که عصری دراز رہہ و تا ٘ 
دورہ امارت نصر حیات داشتہ شتہ و اندکی پیش إز جلؤس ضوح ابسن نصر بہ 
تخت امارت درگذشتهہ است. رودکی در آغاز شاعری خنیاگر بسودہ و برای ٴ 
می زادگاء خویش اشعاری می سرودہ و بهہ آواز می خواندہ است. متاسفانه : 
از جزئیات حیات وی و اینکه چه وقت بە دارالملک بخارا آمدہ چیزی معلوم 
.نیستہ ولی می دائیم که در دربار نصر سامانی به شھرت و رونق رسید و از وی 
ہە خاطر اشعار خویش صله ھای گزافی دریافٹ کرد چنین به نظر می رسد کےەه 
رودکی در پایان عمر مورد ہی مھری قرار گرفت و ناگزیر درہار سامانی را 
ترک کرد. . احتمال می رود کە دلیل این اہر هواداری رودکی از نخشہی و 
عقاید رافضیٰ گونە وی باشد. گفته اند رودکی کور مادر زاد بسود, اما 
دانشمندا شوروی با کشف گور و بقایای جسد وی در قریه زادگاہش 'ثابت ٠‏ 
کردہ آند کە وی در شالخوردگی ذرگذشتہ و بہ هنگام سرگ احتصالا کسوز ' 
بودہ ولی کور مادر زاد نبؤدہ است۔. )۹۸ 

: رودکی شاعر دورہ سامانیان است و این سلسله پادشامییٰ ایراننی نخستین 
سدقم ابی ایت کم ہیں از لطہ اعراب یر ارات کل کرفے. 





۸ سس سس سس ٹنے ا سے 
































. زنڈگی و اندیشه ھای رودکی 





سامانیان موفق شدند در ماوراء الھر بر ابسامائیھای آن دورہ پابان دھند و دوزہ 
ای از شکوفابی اقتصادی -.اجتماعی و بویڑہ فرھنگی ایرانی را پدید آورند. 
.. ہربسٹر چٹین زمینه مناسب اقتصادی: اجتماعی و برپایىە داش دوستی 
برخی از پادشامان سأمانی ھمچئین ہا تلاش و خردمندی وزیرانی.دانشمند وٴ 
کاردان .چؤن ابوالفضل بلعمی ( ۳۰ق) و ابوعلیٰ محمد جیھانی (ژ۳۳ قک 
بخارابہ صورتٗ مرکز بزرگ غلمی اذہلی و فرھنگی درآمد:. ۱ 

دربان سامانیان محیط گرم بُخث ؤ برخورد اندیشسہ سد و شساغران و 
فرهنگمداران از رأهھای دور و نزدیک بە آنجا زٰی می آوردند۔ بھترین آشار 
علمی؛ ادہیٴ و تاریخی مائند شاہنامه منصصسوری: شاھنامہ ابوالمؤید بلخی 
(سنذہ چھارم هجری) عجایب البلدان حدود العالم من المشرق الی المغزب 
دز جغرافیاء ترجمه تفسیر طبری که چند تن از دالٔشمندان فراھم شردہ انسد, 
ترحمه تازیخ طبزی از اىوعلی بلعسی؛ ؛ آٹار ابوریحان پیرونی ٤٤(‏ ق) 
وابوعلی سینا ٦٢۸(‏ ق) ذر روزگار سامانیان پدید آمذدند. دانشمندان ہرچسسته 
ای مائند محمد زکریای رازی ۳۱٣۳(‏ ق) اہوٴنصر فارابی (۳۳۹ ق) ابوریخحان 
پیرونی؛ ابوعلی سینا و۔بسیازی از شاعران بزرگ مانند فردوسی (١٤١٥/٦١٤ق)‏ 
:در این روزگار یا متأثر از۔آنْ بُرآمدہ اند. 
'بزرگٹرین کتابخانه در آن دوزان دز بخارأ ہود کە ابوعلی سینا ان را دیند 
وٴگفت کہ نظیر آن.را ھزگڑ ندیدہ است: تأثیر این تحولء نە تٹھا در آن دورہ 
کہ در دوؤران پس از آن:نیز پیدا است. رودکی فرزند چئین روزگاری است. 
وی در دزبار سامانی نھُوؤذی فراوان یافت وٴبە ٹروتی افضزون دست یافت. 
نفوذ شعر و موسیقی او در دربار نفصربن احمد چندان ہو 9ت دانستان 
بازگشت پادشاہ از ھراتِ بە بخارا بە:خوبی بیانگر آن است(۹. 
'رودکی ذر دربار سامانیان :که مزدمان آزاد اندیش و ھنرپسزور بودند از 
مکنتِ و تجمل ہسیار برخوردار شد: نوشٹه إند هنگامی کے روذکی ھمنراہ 
راتخم از:ھرات بھ بخارا:می زفت:چھارصد شتر زیر بنە او بسود. وی: 
گالچُون امیر نضر سامانی ماکان کاکی ا سرذارانٴو امیران پزرگ 
ابوالفضل بلعمی, وڑیر دانشمند دربار سامانی زاء کە چایزہ ھای 
أَوَمَی ذادلت در اشعار ہسیار زیبا و استادانه خویش ۔ستودة است: بنا 

٤‏ ن0 یشگراثبود شضسعرش روانء ساد دل انگیسز و 
و شنادی ھای زنڈگی :انتا 




















دائش ۹۷ 





از پتد و اندرزھای رودکی دو شعر بسیار معروف و زیبا سرؤدہ شدہ اندہ 


آی آنکه غمگینی و سزاواری 


از بھر آن: کجا ببرم نامش. 


رفت آنکه رفت و آمد آنکەه آمد 


ھموار خواھی _ کرد : گیتی را ۔:ْ 


مستی مکن که ننگرد اؤ مستی 
شو تا قیابت آید تو زاری کن 
آزار پیش زین گزدون بینی 
اندر بلایىی سخت پدید آرند 


وندر ‏ نھان سرشک ھمی باری 
ترسم ز .سخت اندوہ و دشواری 
بود آنکه بود خیرہ چە غم داری 
گیٹیست ‏ کی پذیرد هھمواری 
زاری مکن که نشنود .او زاری 
کی رفته را ہزاری باز آری 
گر تو بھر بھانه - بیازاری 
فضل و بزرگمردی و سللاریٴ 


دیگری این شعر است کہ از نظر مفھوم و معنی بسیار ععیق و فلسفی و 
از نظر ظاھری و شکلی بسیار سادہ و روان است: ا 


چون تیغ بدست آری مردم ننوان کشت 
این تیغ نە از بھر ستمکاران کردند 
عیسی برھی دید یکی کشته فتادم 
گفتا کرا کشتی تا كکشته شوی زار 
انگشت مکن رنجه بدر کوفٹن' کس 


مرگ رودکی: 


نزدیک خداوند بدی لیست فرامشت 
انگور ٴنه از بھر نییدست بچرخشت 
حیران شد و بگرفت بدندان سر انگشت 
تا باز کە او را بکشد آنکە ترا کشت: 
تا کس نکند رنجه بدر کوفٹنت مشت 


از اندک اشعاری کە از زودکی ای ماندہ می توان دریافت کے او َ 
پایان عمر دراز خویش بهھ جھست تغینر شرایط اجتماعی و اضول ذولت 
ساسائی: از دست دادن مقام و منزلٹ خویش رانذہ شدن از دربار و نداشتن 
ثروت و مکنت و در نھایت :غلبه پیری بر وی و ناہینایی روز گار سختی را 
گذراندہ است. از قصیدہ بازماندہ از او در بارہ شکوہ از روزگار کە یکی از 
شاھکارمای مرثیه یک انسانِ از شرایط خویش استہ می توان روزگار دشواز 
او را دریافت. : ۰ 


نبود . دندان لابل چراغ تابان بود 
ستارہ سحری ہود و قطرہ ہاران ہود ‏ 


ل 


مرا بسود و فروٴ ربخت ھر چھ دندان بود 
سپید سیم ردہ بود در و مرجان بود۔ 





٤ 
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فردوسی و زبان فارسی . 

شارہ: 

٦‏ درآین گفتار بدواً پنگوگی ا گوتە گون ترویج و اشاعة دین 
بین اسلام در ایران زمین مورد بررسی قرار گرقتة و آن گاہ نقش 
افردوسی در ترویچ زبانِ فارسیٰ توسط سرودن شاھٹامة: جاودانی که 
ناگذشت یازدہ قرن مٹل ھمیثە نگھبان و پشتیبان احضاسات آزادیخواھانۂ 
انرانیان و شناخت ملیّت ایرآن است اشارتث گردیدھ: مصراع معروف 
إفردوسی عجم زندہ کردم بدین پارس دواگر عقوم الیسو دا جوا 
رای بزرگنسبت به میھن خویش است. 
3 ماما ۱ 

: عم زندہ کردم بدینِ پارسی؛ این: مصرع معروف فردوسی بھترین 
اپیانگر خدمات فکری و هنري آن شاعر حمَاسه سرای بزرگ ایران بہ ملت 
خویش است. مصرع فوق دو۔مطلبِ فھم را در بردازد یکی موضوع زندی, 
اکردن عجم است که فردوسی ہذان فوق العادہ توجه داشت او دِیگر تقویت 
پايۂ زبان فارسنی توسط فردوسی کہ اہزار حصول بھ مقصد واقع شدہ است. 

.. برای توضیج نکتۂ اول ہاید گفت که بعد از پیروڑی: ھای مسلماناك ۰ 
7ک ای وا و مو ئا 3 
ایران, کاملا عنقلب گرذید. اغلب:ایرانیان مسلمان شدند و از صمیم دل بە 
اتعلیْمات اسلامی, ایمان آوردند تا ہر اساس تعلیمات زأستین اسلام زندگی 
زۂ ای راٴپی ریزی کنند گرآیش فرق العادۂ ایرائیان بە دُین اسلام باعث شد 
٘ بیشٹر مردم دن و آئین پیشین و رسؤم و عادابع و سٹن می وامڈھبی 
کاو ات ار ا و کے و ا 
۵ عشق ورزیدندۂ چتان:کە اغلب شان پس :از ژمانی کوتاہ کتب:مذھبی و 
بان پھلوی و زسم الخط, ٴآن زا از دشت ۔دادند و چیزی نگذشت ت که تمام 
جچھات: فکری و ازوحیٰ شان پٰة. حقایق روح :پرور ذین اسلام معطوف 
رد پان آن ”ھا ۹ صداق و9 إاخلا(ص تمام بھ: ,دین اسلام أیمان اوردند و 
: عو یں ار 7“٭ًم٭"٠."(0+"‏ 
کو یر یک نب ذر علوم مخلف 





















کرتاالَذوَیَعاضی دائشگا پنجابَ ٦‏ 




























ھمی: چ لی ای ملفروی مشکین موی 


شذ: آن زمانه که او شاد و خرم پود 
نہ نحسن کیوان بود و ن> روز گار دراز 


تو رودکی را ای: ماھرو کنون بینی 
بدان زمٰائه ندیدی کە در جھان زفتی 
.شد.آن زمانه که بە اؤ انس رادمَردِان بود 


بداد میر:.خراسانئش چل' ھزار درم 


'کنون:زمانه دگر گشت و من دگر گشتم: 





هٰیشة شعر ورا زی ملوک 'ٴدیوان استٴ 
شدآنِ زمانه کە شعرش همه جھان بنوشت* : 





کرا بزرگی ونعمت ز این و آن بودی: <٠‏ 


وفدگی و اندیلہ علق رودکیٰ: 
چھ تن پود ھمانا که تحس کیوان بود 
. فو سس ھت 
دز اینجا ا شا اشارہ 7 یی زوژگار خوش خویش ودایف: 


: 09 بود۔و یبم نقصان بود 
چه بود مَنّت بگویم قضای یزدان بود 


رودکی در دنباله قصیدۂ از روزگار خوش خود ترنم می کند: 


بدان 'زمانه:ندیدی کە این چنینان بود 
سروؤد گوبان گوپی :ھزار دستان بود 


شد'آن زمانه کە او پیشکار میران بود 


ھمیشه شعر ورا زی ملوک دیوان بود 
شد آن زمانه کە او شاعر خراسان ہود 


ورا بزرگی و نعمث ز..آل سامان ہود : 
ذرو فڑونی یک پنچ میز ماکان بود 


در پايان َصَیيدہْ از وضّعیتِ:ٹاتواتی ز پیزی خویش می گویل:' 


عضا بیارٴ ک وقت عصا و انبان ہود۔ 


شاغر:در ارہ کوتاھی عمر پند می - ژندگی زا چسون ختواب بەٴ 
تصوٰيٰرم کشد و مسافز بودن مه مردمان را یاد آور می شود و منظوز او 
َِسّث کە:در این غمر'کوتاہ اِنسان باید نیکی:کنن و از آزار دیگزابنندگان 
خدا: پپرھیزد تا از اق:تام نیک پیادگار ہماند غمان طّور کسهہ از او با وجود 
مان کھتز از کہ بیت شع ۔ائدیشہ ہا او چاوداد ۔ماندہ استا: 


لچ بآخر : ہمردر : یایَڈ 'ہاز. 
کے این رشن را اگر چه ھست دراز 








دائنش ۹۸ 
مثلاً حدیث: تفسیر ء فقه ‏ تصوف ء فلسفه ء طب ء تاریخ ء نجوم ؛ جغرافیاء 
ھندسه ء منطق؛ ریاضی ؛ + صرف : تحو و عروض وغیرہ است که شاید هیچ | 
ملت مسلمان دیگر در پیٹیٌرد علوم و فنون به این اندازہ توفیق نیافت و 
بھمین سبب علامه محمد اقبال گفته ہوذ :× اگر شما از من تیرسید که پیش آمد: 
بزرگ تاری یخ اسلام چیست ؟ من بدون قأمل می گویم د فتح ایران ) (٥؛‏ و 
خی ایا اتال ات ؛ چرا کا تع ران موم تر باب اق تحیق و ددئی ڑا 
در علوم اسلامی گشود و بالنتیجه افرادی متعدد در زمینه ھایِ مختلف ظھور 
کردند کە نظیر ان ھا در تاریخ اسلام کمتر یافتٴمی شود تا ان جا کە حتی 
امروز هم انھا بزرگ ترین مفاخر جھان اسلام بہ شمار میٗآیند. از این جا 
معلوم می شود کہ دین اسلام مائند یک افق "ابناک بسیار زییائی در چشم 
ملت ایران جلوہ کرد و این ملت ازجمند ہا در.نظر داشتن ن تجلّیات دین مبین 
از نظارہ خاکسٹر آتشکدہ ہ ھاىی خاموش ہی نیاز شدند. توجه عمیق و پیگیر ا 
دانشمندآن ایرانی در جسنت و جوی علوم جدید و کشف ھای تازہ در حقایق 
زندگی باعث شد کە اغلب مسلمٰانان انی از آداب وعادات ہاستانی و 
روایات و حکایات ملّی و سٹن مذھبی سابق خود تقریاً بہ دور افتند و یا ب 
گونه ای روی بر گردائند. 

در این جا اید متذگر شد ٴکه پکی ان مُلل ترویج دین اسلام کر 
سرزمین ایران و استقبال:گرم مردم از ان دین ؛ ایسامانی : وازھم 

اوٴضاع ٴسیاسی و فرمتگی و مذھبی دورۂ حکومت ممتد ساسانیان :و ظلمھای 
مجوسھا نسبٔت بە عموم مردم بود کە وجود ایرائی ھای غیر آتش پرست از 
قبیل مانوی ھا ء مزدکی و وحدت پرست ھا را تحمّل نمی کردند و مردم از 
سخت گیری و تعصّب طبقۂ حاکم و نفوذ پیش از حد روحانیون زردشتی || 
متنفر شدہ ہودند. بناہر این عامة مردم ایرانیٰ در قہول اسلام کھ دین اخوت || 
ومحبت: و عدل واحسان بود از این گونە ستم ھا نجات یافتند و با رضا وا 
رغبت مسلمان شندند و البتہ در قہولِ دین جدید جبر و اکراہ مج دخالتی ]ا 
نداشت .)٥(‏ َ0 

_ در این مورد بغضی از دائشمندان ایرانی در دورۂ حکومت پھلوی کہ]]) 
اصولاً کمتر بہ دین توجہ نمی شد : نوشتہ اند کہ ایرانیان در نتیجۂ حمۂ] 
عرب و بہ زور شمشیر و احیاناً بہ سائقۂ ایمان و یا برای رفع حوائج]]| 

اختماعی و سیاسی وغیرہ مسلمان شدند (. عصر پھلوی دز ایران دورۂ ایجاد : 
۔ حس ناسیونالیستی و در عین حال غرب گرابی و توجه بە مظاہر فرھنگ غربم 
یم ۰ 























داش ۹۷ 


موسممسسسسَسکسح ےم مم مس مسج مم سے سے سس سیشئٹ ‏ ٹج دنس9 سس ں سے 


خواھی اندر عنا و شدت زی خواھی اندر امان بە نعمت و ناز 
۔خواھی اندک تر از جھان ہپذیر۔ خواھی از ری بگیر تا بطراز(١)‏ 
این ھمه باد و بود تو خوابست خواب را حکم نی مگر بە مجاز 


رحلت رودکی بە اصحح اقوال به سال ۳۲۹ روی دادہ است کە دو سال 

پیش از فوت نضر ابن احمد در سال ۳٣٣‏ باشد. در این صورت تا زندہ بودن 
ممدوح و منعم بزرگ وی تیز زئدہ بود و اشارتی در اشعار اؤ ٹیبت کے معلسوم 
کند ای ازن اصجد امت غریفی رای او یار دائکر خی رذ بیقر و 
زد کە پس از سال ۳۲٣‏ کە ابوالفضل بلعمی معزول شد وی نیسز بہه واسطہ؛ 
ہستگی بدا وزیر از دربار نصر ابن احمد راندہ شدہ باشد و سە سال از پایان 
زندگی خویش را دور از دربار گذرانیدہ باشد., کسائنی کە رخلتت او را بےه 
چندین سال پس از ۳۳۱ دانسنْه اندٴحق دارندِ تصور کنند کە وی سالھای 
دراز پس از نصر ابن احمد زیسته است و حال وی دگرگونہ شدہ ولی مسلم ٰ 
است کە رودکی پس از ۹ نزیسته است و اگر ھم مصایبیٰ در عصر خود 
دیدہ باشد بە اقرب احتمالات دورہ آن بنیش ازٴسے سال طول نکشیدہ 
است:(۱۷) . 

زندگی رودکی سراسر پند است همان گونە که در اشعار او دیدہ می شود 
اما از آنجا که اغلب اشعار بجا ماندہ از او مطالب و موضوعات مربوط بە پند 
و انڈرز است؛ قضاوت ما مبتنی ہر ان است. آنچه برای نسل امروز از میراٹ 
رودکی باقی مائدہ است, بە اندازۂ کغآیت ارزشمند اسّت و اگر به کار گرفتہ 
شود و بە صورتی زیبا برای جوانان و میانسالان و بزرگان نشسان دادہ شود ا 
می تواند تأثیر بزرگی بر زندگی روزانہ داشتہ باشد چە ھمان طور کە می دائیم 
و در ہرخی موارد در این مقاله بدان اشارہ رفت: افکار و اندیشہ هھای رودکی 
تاثیری بسیار بر بزرگان هم عصر و سدہ ھای بعد داشته ابست. بی گمان‌بر 
مردم عادی نیز تاثیر خوامد گذاشت. رودکی میراث ادبی و عرفانی بزرگی 
برای بشریت است رکه باید در جھت شناساندن آن بە جھانیان کوشش بسیار 
کرد و آثار او را بە زہانھای دیگر ترجمه و نشر کرد تا ھمگان از آن بسرہ 
گیرند.۔ نماو بزرگسہ ترڈای ا حا گار تا شادیاش ہے فریم 
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فردوسی و زبان فارسی 




























إ. . بعضیٰ از مؤرخان وٴ دانشمندان. دورۂ پھلوی تعصبات ملی را بەہ 
تخوی .ترویج دادند که عدذہ .ای از مردم بخصوص با سوادھای: متجلاد تا 
دی عليه اسلام ہہ پاخاستند۔ این دائشمندان دز بیشتر آثار قلمی خود اسلام 
متراداف عرب فرار دادند و اڑ این جھتِ عز عیبی کہ در عرب دیدند بە 
حہناب اسلام نوشتند و در این زمٰینهٴ از شاہنامه فردوسییٰ کە مجموعۂ عمدۂه 
إززشھای فرھنگ گذشتۂ ایران استِ ہا تأویلات مختلف سُوء استفادہ نمودند, 
گز یزدگرد شا شکست خوردۂ ایٔران که تاج کیان را:از دست, دادہ و در 
کشور خود در ہدر شدہ ہبہ فاتحین مسلمان عربٰ دشننام دھد طبیعی است 
نان کۂ گفت : ۰ 


شیر شٹر :خوزدن ُ سؤسپار عرب را بەه جایی رسیدہ است کار 
که'تاج .کیان را کنندد آرزو تفو بر تو ای چرخ گردان تفو 


وش اراس لعرس سرت ماف وی 
یسندگانِ دورۂ پھلوی کردہ ائك در این مورد استاد دکتر ذبیح الہ صفا می ویشد : 
الا من در آغاز کار بچنین خطایبی دوچار ہودم و بعضیٰ از اثار این 
که در مقاله: پی.کە بعنوان شعوبیت ۔فردوسی در فردوسی نامۂ مھر۔ 
شِٹہ ام آشکار :است ء, ولی: تحقیقات اخیز و مطالعۂ دقیق در شاھنامہ و 
”ع از مسایٔلی تازہ بز من ثابت کردہ است که فردوسی در عین علاقه بھ 
ران .و در۔عین دشمنی ہا عناصر غیر ایسرانی در شاھنامه خود مردی 
غرض استا:و ھر ادشنامی او می بیئیم:منقول از یک متن: یا زبان 
گویندہ ین ٴاست بدان سخنان تفوہ کردۂ ہود: لا غیر .)٦١( ٤‏ : 
سلخن فرذوسی,غمةہ جا در مورد عدل و: داد است و دوری از جور 
وئە,ملی گرایی بی جا و ہی مورد در عصر:حاضر اسیونالیست مای 
ا رد تد رر ماپ ا ور 
ابہغضی از مستشرقین عم ہا ایشان ھمگام بودہ آند بعضیٰ از نویسندگان 
انی اڑ: جاورشیناسانِ پیروی :کردند. و ھرگونهە نوشتھ. فالی ان 
: ِفْزقہِانداز را:ہا افتخار در کتب خود نقل کزدئد, مثلاً این قول 
فا ٹیناس:فرانسوی را یک فورخ ایرانی در تأیید افکار خود چئین 
ا ا ا ا ای و ا 








ك١‎ 






















:زندگی و اندیشنه های رودکی 





قفت ما ہے ا ا ا ام 
١‏ زندگی برحوم أبتاد غلامصین بنان شبامت عجیبی ہہ زندگی رودکی ڈاز ا ۳ 
دز ٗ٤٦‏ سالگی در یک شائحه رانندڈگی ناہیتا شذ و در سالھای ۱۳٣١‏ به بعد گوشه :نشینی 
اختیار کرد(دائشتانہ جھان اسلام جلد ک ص ۲۳۹۲۳۸ تھران 0۱۷۷۷. - 
٢‏ - در کشف الاسراز(چاپ:علی اصٹر حکمت: شر ص )٥۷٤‏ تاریخ گزیدہ(چاپ 
وائی, ض ۳۷۹ و چاپ عکتلٰی براونہ ص.۳۸۲) و تاریخ وصاف و بە صورت تضمین 
شدہ ‏ در دیوان سٹائی. (چاپ مدرسن رضوی ۱۳۲۰ء ص ۷۵۷ [چاپ ۱۳٣١۱٣١١‏ ص 
۷) و خبیب السیر(چاپ .مدرس رضوی, ۱۳۱۷ء ص )۳٣‏ بہ صورت: باد جوی 
مولیٔان آید آید ما / یاد:یار مھربان آید:ھمی آمدہ است۔ رک۔ یه پت الدین رازیٔ 
ٗ فرصاد العباد یہ اھتمامغ محمد امین :ریاحی؛ چاپ دومء تھزان انتشارات علمی و 
ٹرهنگی: ١٦۱۳ء‏ ٴضص ۵۷۷-۵۷٦‏ و ص ۱1۹٦-1۹٦‏ و محمد انین ریاحیٰ: گلگشت در 
اشعر و اندیشۂ حافظ تھران انٹشارات علمی: ×ص ۳٦۷-۳٦٣‏ (بە نقل از دیوان رودکی ہہ 
۱ تصتطع و نظارت چھانگیر منصوں انتشارات نافید تھران؛ ۳ء زیر نویس صفحه 
00 ۱ : 
> آمودریا تتے زودی در آسیای مرکزی کہ از کوھھاي پامیر در شرق سرچشمہ می 
گیرد و پس .از گذشتن ن از تاجیکستان,:ترکمنستان و ازبکستان در غربِ ہە دریای آرال 
(خوارزم) می ریزد. 
- اندرزنامه رودکی دوشنبہ(تاجیکستان) ثشریات دعرفانہ: ۷۱ء ہا مقدمه میرزاملا:احمد 
ا اف محرر زحمن رجبی ۰ ۱ 
8 8٥ہ‏ رام ۰ ۷۸۵۸-04 03۷۵۲۳۵۸۷۸۱۰۸۵/ز,4جا١)ی:‏ بناعصھرناوممداللنوفاطا ُ5 
اد2 4099400406990067 ۷099485108700409 1ا8 
نت تذإکرۃ الشعرل تصنیف امیر دولتشاءَ سمرقندی: ہہ ھمتِ محمد زمضانی:.۔کلالۂ خاوزچاپ 
وم وم افتضاراأت ب يدَيْدَۂ نخاوں آبان ماه ۱۳١١‏ ض ۲۷ و ۲۸: ۱ 





شفیْعیٰ کدکٹی: صوز: :خیال' د'ٴشغر فازسی::صٛ ١٤- ٦‏ (بهە-نقل از: تاریغ ادب پارسی:؛ 
مك دؤرہ ہا اسیک ا و انواع ادبیء دکٹر اخمد تمیم ذاری؛ مرکڑ مطالعات ٴ 
5 ہین الال إنتشارات یے بین المللِ الھدی, راف ۹ء × ص۸۷۸ 








دائش ۹۸ ِ ۱ 
سٗسےمچِسسجمممت ےچ جس ہے کھج ِ عے۔ کسئے_ رت >> کے 
ان که خود تغیر ابد : زندگی و مذھب جدید خود را با آداب و سن 
موروٹی تظبیق می دھد و ہی جھت نیست کە در نظر جامعۂ مسلمان و عرب ٠‏ 
ایرانی خارج از اسلام استِ؛ (م : ۰ 

و لکن ہر خلاف نظر این مستشرق می دائیم که ھچ یک از جوامع 
مسلمان جھان ایرائی :را خارج از اسلام قلمداد نکزدہ است و بہ ھیچ وجه 
نمی تواند به چنین خطابی مرتکب شود. .این صرفاً ھذیان آن خاورشناس 
استِ و سادگی مورخ ایرانی که دانسته یا ندانسته چنین یاوہ گوبی را با 
افتخاز نقل کردہ است۔ : ‫ 

عرب قادر نبود تا بہ ایران حمله ور شود در صدر اسلام حمله 
عرب بە ایران بە صؤرت دعوت بة اسلام صورت گرفت و ھمین جئبۂ خاص 
بود کە ایران آن را.ہا صدق دل پذیرفت و حیات جاودانی .یافت. در ھمان 
زمان مملکت بزرگ دیگر یعنی رُم.ذعوت اسلام رارد کرد وروی ھمین|| 
اصل بزای ھمیشه از بین رفت. علامہ اقبال در مورد قبول کردن دعوت اسلام 
از طرف ایران ورد کردن آن دعوت از سوی رُم نتیجه گیری کزدۂ می گویٔد: 
.این چنین حشر از عنایات خداست پارس باقیء رومة ‏ الکبری کجاست؟۷۸) 

حقیقت آن است کہ ایرائیان در نتیجۂ عنایات خاص خداوندی 
دعوت اسلامی را ب جان وٴدل قہبول کردند و گروہ گروہ مسلمان شدند:ا| 
کسی اسلام را ہر ان ھا ھرگز با زور تحمیل نکرد(۸). بھمین ذلیل است که 
اگر عدہ ای ھم بہ دین گذشتگان یعنی زرتشتی باقی مائاند کسی نہ اه 
تعرض ئکرد: حتی زرتشتی ھا بعد از دعوت اسلام با خیال راحت به نگارش 

ا او تدوین کتب مذھبی به زبان پھلوی مشغول مائدند و ھمچئین آتشکدہ مای 
ھا :در خراسان تا قرن دوع و سوم ھجری روشن بود و اگز کسی بە أتشکدہ ای 
اسیبیٰ می رسائد مجازات می شد (م شواھد تاریخی'مختلفی وجود دارد که: 
مردم در انتخاب و قبول مذھب کاملا مجاز ؤ مختار بودند, زرتشتی ھایی کە 
٠‏ اسلام را قبول نکردند بعدھا متوجہ شدند کہ محیط دیئی:ایران در نتیجة' 
دعوت اسلامی دگرگون شدہ و اصلاً مطابق میل شان ٹیست ہ بٹاہر این کتب 
مذھبی شان را برداشتند و ازادانه بھ طرف هھند کوچ کردند, : 
. از قرن دوم بە .بعد نھضت آزادی خواھی و کوشش هابی کھ برای, 
احیای فرمنگ ملئ:ایران توسط دلیر مرداتی چون ابو مسلم خراسائی وغیرہ: 
بە اعمل آمد ھرگز عملی بر خلاف دین اسلام صورت نگرفت: بلکه آن 
-نھضت لبۂ تیز انتقاد عليه. حکمرانان مستبد 'اموی بود کہ خلافقت را پا 
.ملوکیت تبدیل کردہ و تیشۃ ہر ریشۂ اسلام زدہ بودند. حملہ ای که پرخی 
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دائش. ۹۷ 
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۱۷_۔۔ طراز شھری ایرانی ہود در ماوراء التھر که زیباروبان آن معروف بودند :و اکنون در 
قزاقستان قرار دارد۔ 
۲ دیوان رودکی: ص ٤٤‏ 


۔ منابع : 

- اندرزنامه رودکی: دوشبه نشریات (عرفانہ ۱۹۹۱ با مقدمۂ میرزا ملا احمد اف: محرر 
رحمن رجبی ۱ 

- دیوان رودکی ابو عبداللہ جعفر ابن محمد رؤودکی سمرقندی, ۱۰۹۸ بیت بدست آمدہ ۔ 
تا امروز و شزح احوال و آثار اوہ بە تصحیح و نظارت جھانگیر منصورہ انتشارات 
ناهیدب تھران ۱۳۷۳ ۱ 

- تذکرۃ الشعراء تصنیفِ امیر دولتشاء سمرقندی, بە ھمت محمد رمضائی, کلال خاوؤر 
چاپ دوم, انتشاراتِ پدیدہ خاور آبان ماہ ۱۳٦١‏ ۱ 

- بخاراء دست آورد قرون وسطی: تالیف ریچارد . ن. اق ترجمۂ محمؤد. مخمودی: 
شرکت انتشارات علمی و فرھنگی: چاپ دوم ۱۳٦١‏ ویرایش دوم۔ 

- بنیاد دائرة المعارف اسلامی دانشنامه جھان اسلامء. جلد ٤‏ تھران ۱۳۷۷۔ 

- تاریخ ادب پارسی: مکتب: ھا دورہ ھاء چک ھا و انواع ادبی؛ دکتر احمد تمیم داری؛ 
مرکز مطالعات فرھنگی- ہین المللی؛ انتشارات بین المللی الھدی تھران, ۱۳۷۹ ۱ 

- گزیدہ دیوان ناصر 'خسرو : افتخاب و شرح لغات شھرام رجب زادہ انتشارات قدیائی: ٰ 
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ٹویسندگان' دؤزۂ پھلوی آن راٴحَملۂ عرب میٰ ٹامند :اصولاً از دؤزۂ حکومت ‏ 
مستبد امویٰ شروع شد۔ ٴاین حَمُلم نہ تٹھا بہ ایران بود بلکهٴ بە اصل دینِ 
: لام ہود: و چنان.کە تاریخ. ۔شاھد است اولین قربانی آن حمله افراد خانوادۂ: 
یغمبر یر اسلام صلی الہ :عایر نومام :داد کہ وہ پھترین امظھر دن 

سلام در جھان به شمار میٗ آمدئدہ 
ادر عمین دورہ بود که حکام:عرنب امسلمانان ٹیر عزب را موالی 
تی خواندئذ۔ و در:زمان حجاج بن یوسف اڑ بعضی ھا حتی جزیہ ہم می گرفتندہ 

رز آن اوضاع ہسیار نامساعد کە اصول اسلام برقراز نبود و مرذم در شکتحه 
ستبدادگرانٴ می زیستد بعضی 'برداران ایرانی, برای ٹاسین حکومت ھاى 
لی کوشش ش هایی بە عمل.آؤردند تا ایران را:از دست بیگانه نجات 'دهید 3 

:دز ثٹیجۂ این کوششن ھا و مجاھدت ھا:حکومت هایٗ طاھریان ۲١٢(‏ 

ٹا ۹٥۲ف‏ ) و صفاریانِ ( ٤٤٢٢‏ تا ۲۹۱ھ ) و سامائیان ( ۲٦۸۹‏ .تا ۳۸۹ھ-)_. 
دیلیمیان:( ۳۲۵ .تا ١٤۸‏ ھف) و زیاریان۔( ۳۱٣:‏ تا ۹۳٦‏ ھٴ) و غزنویات 
٦‏ کا ۸۳ف ) تاسیس شدند: در سایه چتر خحمایت این حکوفت ھاىی 
لی و.تشویقات |میران: ایرانیٴ شعرایی مائند:مسعودی مروزی و دقیقی بە نظم 
اتا ھای 'حماسی مبّادرت وززیدند,: بعضی از, دالشمندان و شاعران 
کت میھنٌ دوست ھم بە این ۔فِکر افتادند کە اوراق برباد رفته تاریخ و 
غنگ ُرشکوہٴ ایران باستان زا جمع آوری:کردہ بە دست نسل ھای آیندۂ 
۱ برائی ہسپارند. در این راہ مرد بزرگ تاریخ ایران و حماسه سرای بی مانند 
جھان استاد طوس کمرھمّتِ زا ہرزہپستاو ہہ نظم شاهنامہ پرداخت. او سی 
سال :تمام پسی رنج بُرد و إز منابع معتبر:تاریخ و فرھنگ قدیم ایران استفادہ 
اگرد و ہا مال اباقت َحفظ تاریخ و تمدن :قدیم ایران کوششی بلاغ و زایا 
وّصف 'لمود زیرا او می تزسید .که ایران ہا داشتن ن سابقه او پ پشتوانه کھنِ 
فزھتگی از بین:ہرود: این استِ که می گوید : 


پغ است ایرآن که زیران شود: ٠٠ ٠٠.‏ کنام:۔پلیگان و ٴشیران شود 
ران“ ٹبائد ئن من میا ٣ ١‏ 'بدین ہوم و بْز زندہ یک تن مباد 
را پر و کش هیم و 7ز کر مور صن تم 


و برا اط خاز یغ قدیم و انیای فرمنگ پرشکوہ گذشت 
ھا پادشامان 7 انمشیرزنی ھاى قھرماان ٤‏ رزم ھا دلیران 
ماققاو نضاہ موبدان و پندھای :سالخوردگان ر کر صفحة هايِ 





-. 




























اکمال خجندی :غارف وشاع رز سمتاز 
سو سم 


چکیدہ: 

_شیخ کمال فا مسعودِ خجندی آغازت امٰداز و شاف برجچستڈ 
قرن ھشتم ھجریست کە در کنار شط سیحون در خجند زادہ شد ولیٰ در 
عنفوان جوانی پس از زیارتِ خانةٴخدا در تبریز اسکان گرفت۔ سد 
مسلّم است .با مدح ۔سرایی مان ای نداشت. در سرودہ ھایش بە مضامین 
" فقر ء ابستفناء زھد: تقوٰی, پاکدامنی و عرفان بر می خوریم, برای مدتی در 
ولیانکوہ: و:سرای* اقامت داشت ‏ و مجدداً به تبریز بر گشت. در یک باغ 
اھدایی, سکنی گرفت کە بالاخرم, آرامگاہ. ایدی اآش نیز در ھمان جاست. با 
جافظ'شیرازی مکاتبه می کرد و بازتاب: حسن تفاھم با:او در شعر کمال 
پدیداز می شود از.طرفی مولانا جامی در نفخات الانس ارادت خود 'را: 
نسبت بھ کمال بزملا ساختةاست, مولانا مغربیء محمد :مشرقی, محمد 
عصار و محمد خیالی از معاصران کمال: در .آذرہایجان :به شمارٴمی روند, 
تحت مغاصر آقای :عزیز: دولت آبادیئ در ۱۳۳۷ ش دیوان کمال را با 
مقدم4 ٭.تصحجج و:تحشيه در تبریز با زیور طبع آراسته کردہ است۔ٴ 
مضامین تبزل وی از عشیٰ مجازی به طرف عشق حقیقی سوقمی:دھد: 
چشم۔اگر این ست و ابرو این وناز وغمزہ این 

:الوداع ای زھد وت تٹویالفراق ای عقل و دین 

۰ ند امیا وی 
نیہ یلست و مردم کش خرات عم اود کت 
از آن درعین خشیاری: سخن مستائه می گویم 
:اد٤‏ 
٠‏ یم اتنای۔ ملک ' الملک' خدای۔:مقمال' 
دید خلل :و تن شوذ از غم چو ہلال 





دائش ۹۸ 













مختلف تاریخ بە نحوی بیان کزد که بە تعبیر خود فردوسی : ه از آن برترا 
اندیشه .برنگذرد؛ او ضمن بیان اعجاز آمیز و سخنان دلنشین' خود فرھنگ 
ایران را حفظ نمود و از طریق ابلاغ سخن با دشمنان تملان ایران بە مبارزہ 
پرداخت . بی شک پنجاہ زار بیت شاھنامه بہ مراتب قویتر و مؤثرتر از 
پنجاہ ھزار شمشیر آبدار بود که فردوسی در این پیکار بە کار گرفت, 
اگرجە بزرگ ترین قھرمان تاریخ ایران رستم بە شمارہ آمدہ است |۰١‏ 
ولی حقیقت ان است کە بزرگترین قھرمان ایران رستم نیست . بلکە فردوسی ْ 
است که در پردۂ این داستان ھای حماسی نشسته است. او قوی ترین مرد. 
مبارز تاریخ و بزرگ ترین مدافع آزادی ایران در زمان ھای :گذشته و آیند: || 
ایران است. در طول ھزار سال کہ از تدوین شاھنامۂ او گذشته است هر ا[ 
ایرانی منصفیٰ مدیون کوشش ھا و رنج ھای بی پایان اوست. فردوسیٰ با 
سرودن شاھہنامه ھم خودش زندۂ جاوید شد و:ھم او زبان فارسی ر زندہ|إ 
جاؤید ساخت چٹان کە او گفت : 
نمیرم ازین پس که من زندہ ام 
کە تخم سخن را پراکندہ ام 5 


پی نوشت ھا 

.۱١۱ -شذرات اقبال مرتب دکتر جاوید اقہال ء لاھور ۱۹۷۳ء ء ص‎ ٢ 

1١1۸۸, 147 -٢‏ ۱ہ چ_صزاأ” ۲٠۴٣۰۸‏ ,۳۸۵[13ھ۸ے۸ 
و نیز رجوع شود بە تارٍخ مفصل ایران تألیف عبداش رازی ء تھران۔ صن ۱۳۵ 

٣‏ - دکتر ذبیح ال صفا : تاریخ ادبیات در ایران' جلد اول ء تھران ء ۱۳۳۸ء ص ۱۸۔ 

* .۱۹۱ حماسه سرابی در ایران ؛ تھران ء ۱۳۳۳ء ص‎ - ٤ 

٥‏ - سایۂ مغول از پور داوود و رباعیات خیام از صادق ھدایتٴ ئمونه ھائی از این گوئە 

نگارشات است., 

.۱٦ دکتر علی اکبر بینا : مختصری از تاریخ مفصٰل ایران ء تھران ء ص‎ -٦ 

'۷- جاوید نامہ ء کلیاث مولانا اقبال لاھوری : تھران : ص ۳٦۸‏ ٴ 

۸< عبداللہ رازی ء تاریخ مفصل ایران ء ص .٦١‏ 

77.06.00۷: 8 116603 ٢18:60 0٠۴۳۵۷۱۰3 ۷۰,1,0.205 - ۹ 

17.06.1008 166837 11156087 0۱۶٥۱ھ 243.م۷۰,1,0‎ -٠۰ 
.۱٦۷ نیز ِک : عبدالل رازی ء تاریخ مفصل ایرانء تھران  ص‎ 














ند کاو 
جو مو 





دائش ۹۷ 


چشم بر راہ عنایت نھد این جسم ضعیف عجز پیش آورد آن روز بود مسکین حال 
بە چراغ رٌخ آن ماہ کە بُردند بە چرخ .ھفت قندیل زر أندود از او نور جمال 


به کمالات محمد .صء کە بحق یافته اند اھل بیت از شرف صحبت او عزّو جلال 


یاتا فوق را که سرودۂ یکی از عارفا حق است یه طور بمن آوردہ از ' 
کهە خود را در دریای وحدت مستغرق نمودہ . وی سخنور نامدار ابران 
است کھ در قرن ھشتم ھجری در شھر حُجند بهٗ دنیا آمذ و اسم کامل أُو از 
دید تاریخ شیخ کمال الدین مسعود است: 
عارف حق شناس شیخ کمال که جھان را به شعر تر ہگرفت 
تا سخن از دھن' برون آفتد --- کس سخن ‏ مثل آن بزرگ نگفت' 


تاس سر فوری مھ موھد کسی ھرہوارااا 
در کنار شط سیحون واقع است کہ ا زحیث آب و ھوا شھریست دلگشا کہ 
برای فراواني .میوہ معروف اکر اید گل یں ای در قاموس الاعلام 
در انحا ابنیۂ آثار تاریخی ہی شمار وجود دارد." ۱ 

اگزچه پیرامون شرج و جزئیات زندگانی این سخنور که مدیحه سرا 
نبودہ : اطلاعات موثق در دست نداریم و پارہ ای ازحیات وی کە مورخان و 
تذکرہ نویسان ضبط کردہ اینطور به نظر می رَسٔد کە شاعری بُودہ سترگ اما 
متأسفانہ تذکرہ نویسان نسبت بھ وی بی اعتناء بودند. اما دانشوز عزیز که 
اسم گرامی آن اندیشمند ھم عزیز دولت آبادی است ہا زحمت بسیاز دیوان 
این پارسی سرا را .در آذر ماہ سال ۱۳۳۷ ش مطابق نوامبر ۱۹۵۸م از زیور 
قلع آراسته گردانید. دربارۂ تحصیلات مقدماتی جنانکهہ در سطور پیشین 
گفتیم اطلاع نداریم و نہ پیرامون اساتید چیزي در دسّت ما ھست اما اگر 
نگامی پر اشعاد وی بیفگئیم و ٴبندہ سراسر ابیات دیوان وی زا خواندہ اس 
متوجه می شویم: کہ سخنور توانا و نیرومند که تسلط ہر زبان فارسی و عربی 
داشته ؛ از حکایات و قصص دینی آگاہ که اغلب در ابیات اشارہ ھابی از ٠‏ 
احادیث و آیات قرآنیٰ آوردہ و گاہ ب گاہ اسامی انبیاء مائنڈ حضرت آدم 
یوسف و عینسی را آوردہ است . و ذر عنفوان :جوانی مشرف به زیارت خائه 
خدا گردیدا و نپس بهہ جھانگردی آپرداخت ؤ پس از آن رخت سفرٴنە 
اذرہایچان کشید. . چنانچه در ابیات ء ذکر مسافرت حچ را می کند. 


١ 
























ا دکتر سیذ 'حمیذرضا علوٰیٰ* 


کے جانگاء کٹ دزاذت فارسشی 
جہ . - (عطان مولاتاف الج 
جگیدہ: 7 ' 

ٌ ھدف از انجام این تََقیقٌ شف و ری جایگاہ حقیقی:شکوٹ آؤ 
توصیفٗ منزلت و اعتبار آن در متون ادبی می: باشد: به منظور ثأیید این ٍ 
واقعیت ک4 ذیدگاہ اکثرر شعزا وحکمای ادب فارسی با دیدگاہ ھایٰ دینیٰ و 

: :علمی' در مورد سکوٹت و خاموشیٰ: مُطابقت دارد: جانگاہ سکوت در متوؤنَ 
ٔظم و ثثرفارسی بزرسّی گزدید کە بدین منظور غطاز نیشابوریئ؛ مولوی ٴ 

0 . ضائبٰ تبریزیٰ انتخاب شدند,‎ ١ 

ٴ : نتایج تحقیق میں آناست کھ مقون دی ضبن تایید کلام و سخن 
4 بجا و بمورد شأن و مت بہنیارویڑۃٴای'زابرای سکوت ؤخانوشی قائل 
:گردیدہ اند و۔آثار فراوانی را بر آن مترتب دانسته انذ. ٍ ۰ 

ا : کلمات کلیدٍی: سکوٰت؛ خاموّشی, ادب فازسی متون نظم مُتون :نگرہ ۱ 
ا عطار مولاتا صائنب ' 

















موا فک ۱ 

و :کوٹ ثزوت وش ات کە: خداوند در اختیار آدفیان قرار دادہ 
اٹ ان منظور کە :دز تماممی مراحل حیات .خویش از آن بھرہ اگیرند و تا 
ٌ ان که دز کثار سایر امور معنوی بتوائند به عذف خلقت و آفرینش .کە جماتا 
تعالیاو کمال آدمی می باشد: ئزدیکٹرا گردند الذامی توان ابنگوئه دڑزیافت 
کہ خاموشی و سکوت در مواقع 'مقتضنی می تواندٴیک مقام معنوی محسوب 
ا گرڈ :کە, ضروری: اشت :انسان: ھا اباا:ذزک ملزوماثث آن ۔توجه کافی بدان 
مذزل دازتذ تا و ےت ےت 























کمال کی ا کر تا 


'رافت آوازۂ که اان بد جج رفت کمال .. بس مبارکئ سفری چون تو باؤ ھمسفری 
گفتة اند که آب و فوای آذربایجان: برای.او سازگار بود و مردم آنجا 
مور 0 وھ اہ سی اھ وذر 
ا مق معرف پرفسؤور ادوارد براون پیرامون اقامت وٴی در تبریز 
چنین رقم طراز است ہ.... چون در تصوف کامل عیار و در ارشناد نافذ الکلمه 
و در زھد وتقوی مشار بالبنان و در شعر و ادب استاد بود ء بە زودی مورد_ 
اقبال خلق قرار گرقت و پیروان ہسیار و مریدان وفادار از خواص 'وعوام 
حاصل کرد و بہ تبریز دٰل بست و چہ با و خاتقامی کە سلطاك جلاٹری برائٰ 
او ساخته ود تعلّق خاطر یاقت.+٭ ۰ 

ّ اہ باقتاسیٰد زمه زی اع رد ماعئار آفت رم تریز وا 
جلب نمود و قلب آٹھا را اسیر کرد . شیخ پیرامون این شھر چنین می سراید . 


تبریز مرا بجای جان خواهد ہود ِ پبیوسته مرا ورد زبان خواھد بود 


تادر بکشم:آب چرنداب و گچل ٠‏ سرخاب ز چشم من روان خواهد بود 


اما دز مقدمه دیوان کمال :عزیز دولٹ آبادی اینطور ضبط کردئذ 


تبریژہمرا بجای جان خوامد ہود_--“' “ْ پیوسته بدوُ دل نگران:خواهد بود 


,باوجود: این که شیخ اصلاً مدیحہ سزا تبود ھمیشہ با خیال آسودہ از 
قصیدة سرائی فرمانزوایان راہ زندگی. را ہی پیمود اما شاید تجلیات معلوی و 
افکازغالی ء:رؤان:حکمرانان را : نیز اسیر کرد کە سلطان حہین جلائری ؛ ابن 
سنلطان 'اویس جلائزی (ہ ۷۸۸ - ۷۷۷) باغ و خاأثقاھی برای او۔ساخت, نه فقط. 
ا ن بلکہ: برای تبلیغ :تعلیمات اسلامی: در ولیانکوہ۔یک باغ نیز اھدا کر 
زیز قاصِلة نیمفزسیخ داشتہ ہود و:شیخ علاقه و دلبستگی زیاد بە این باغ داشت 
ا ا ا اہ یک ا کک و و 


تاٴبه تبزیز نیم فرسنگ اآست : 





زاے ولیانکوہ خواقد و ٹبریر۔ 
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دائنش ۹۸ 
















مقتضی :از قلارت تکلم و سکوت است که می تواند رسالت اصلیٰ نظق و 
خاموشی را بہ متصة ظهُور رساند. حتی می توان سکوت را گویا ترین زبان 
و کلام قلمداد نمود کە بہ واسطۂ آن مقدور ایت آنچه را کە در مؤاردی ۱ 
سخن در طی مدتی طولانی قادر بہ ادای اثربخش آن نیسٗت بهھ .نافذترین 
شکل ممکن بەہ بە گیرندگان پیام منتقل ساخت, و بہ راستی اگر این گونہ نہود 
ھرگز در رثای۔ عزیزان دقیقة ای را بە سکوت اختصاص نمی دادند. گاھی 
اوقات ٭ بعضنی ظامربینان سطحی نگر به اشتباہ گمان می کنند آنان کہ ساکتند' 
نمی دانند و حرفی برای گفتن ندارند حال ان که بسیاری از سکوت ھا از ا 
کثرت علم و دانایی است و مواردی دانایان روزگار ان اندازہ حرف برای 
گفتن دارند کە بیان ان ھا در ظرف مکان و زمان نمی گنجد اما ھر سخنی را 
باید با اھل آن گفت بطوری کہ کہ مستمع, حقیقت آن کلام را دریابد و 
ہرداشت شت نامطلوب و نادرست ننماید و بہ اصطلاح دچار انتقال منفی نگردد 
یعنی آن کہ ھر کلامی مستمع خاص خود را می طلبد و از طرف دیگر 
بعضٰی مفاھیم هم - خصوصا معانیٰ انتزاعی مجرد او معنوی ۔- از مقوله 
یُدرک و لاو صفند اگِرچە می توان مراتبی از ان ھا را درک کرد اما آؤ 
ا ا وا ا ا ا ا اس ا 
اصل مطلب خدشہه وارد می سازد۔ : 

بدون سکوت نمی توان تفکر داشت و بدون ین توات 7 
بھرہ مند گردید و لمذا بدؤن سکوت تملیم بی معناست و بنابراین تربیت'نیز 
ہی معنا خواھد ہود. در پرتو (سکوت) تدریجاً قلب آدمی گویا می گرددا و 0 
. کلام ؤ گویابی قلب ہر وجؤد ؤ شخصیت وٴآن گاہ بر چھرہ و سیمای انسان تجلی 
می یاہد و دز چنین حالتی اگر زبان ہم گویا بہ کلامی خاص شود آن گاہ 
خرف دل و قلب را می زند. 

لحظاتِ ارتباط با کائنات أو مستی لحظہ سکوت و خاموشی۔اند ؤ آنان کہ - 
موفق بہ سخن و شعری نیکو گشتہ اند ثمرہ و محصول سکوتشان را می چینند؛ 
لذا باید: ضمٰن اعتبار قائل گردیدن' برای سکوت در ھر گفتگو: لحظاتی 
خاص را از.,اوقات زندگی بہ سکوت و تآأمل و تفکر برای دریافت حقایق 
جدید در رسیدن بە نظریات جامع و ژرف اختصاض داد دسٹث پاب ہہ 
خقیقت فللفہ روحیۂ فلسٰفی و علمیٰ بدون تفکر و لذا بدون سکوت امکان 


پذیر یست۔ 


٦ 








دائش ۹۷ 





بی مناسبت نیسنت پیرامون ولیائکوہ عرض کتیم کہ ناحیه امت در 
تبریز و کمال از بسکه باین ناحیه و باغ دلبستگی داشت شت کہ تادم آخر درین 
باغ زیبا کە در دامنۂ ولیان کوہە واقع است ء بسر برد و ھمانجا دفن شدہ و 
رویداد جالبی تدفین وی را در سطور آیندہ ضبط میکنیم اما لازم بە.تذکر 
است آنچه کە دربارۂ این ناحیه در ریحانة الاد آمدہ است ان را پیان کیم 
(این در سمت شرقی تبریز در دامنۂ تية ولی: کہ آنجا واقع أسشك وبە قلَهُ 
مروف کہ بە جھت کثرت قبور عرفاء و اولیاءکہ در آنجا مدفون و در زمان 
ما اثریٰ از انھا باقی نماندہ بہ اولیان کوہ مشھور می باشند ٤‏ ٭ : 

اما گردش روزگار و حوادث شوم زمان + کمال را نیز آشفتہ کردہ از 
تہریز دور افگند جنانچه در سال ۷/۸۷ ٭ پادشاء فثیتثت قیجاق کہ اسمش , 
توقتمش بود : بە شھر تبریز لشکر کشید و شاعر آنرا دزین شعر بیان می کند 


لشکر پادشاہ تو توقتمش < آمد و ھاتف این ندا در داد 
7 1 1 ۸ 
لعل شیرین بکام خسرو شد _ کوہ پپھودہ می .کند فرھاد 


و توقتمش دانشمندان ان شھر را نیز کە کمال نیز جزوآنان بودہ بە 
پایہ تخت خود بنام سرای ھمراہ خود بردہ در تاریخ آمدہ که توقٹمش کمال 
را بفرمان منکوحه خان بہ دیار دشت شت که شھر سرای آنجا واقع بود: برد. 
شیخ کمال این واقعہ تاریخی را نیز بە سلک شعر آوردہ . چنانچه درین قطعه 
بطور طنزیه می سراید ا 


اگر سرای سیب ابست و دلیران سرای ٠.‏ بیاز بادہ که من ارم زھر دو سرای 
افا در سرای کمال برای مدت چھار سال اقامت داشت. بعداً نمی دائیم: 


چه علتی ہود.کە در سرای دچارز تنگدستی شد ؤدر اثر عمان اور دوبارہ 
ا ھک وم و ذکر این اپریشائی او تنگدمتی را در قطعہ ذل 


اظھاردافت 

شھر سرایٰ چون دلت آشفته شْذ کمال وقت است اگر عزیمت تبریز میکنی :' 
مطبخ: بی .برگ مرا در شفر۔ ےا ات بحق نمک , اوماج ا خشک ٴ 
ھمچو ستونی که بودہ خیمه را میگڈرائیم . _ بکوماج . خشک 


80ے جج کے ہجھیچی یو ای 




























جایگاہ سکُوت دز ادب فارسی 





انا که اساکتتد)ٴو بە کعبە :می نگرند و در: عظمث آن فکر می اکنند 
شعاغ :عاییٰ اڑْ نورانیت را ذریاقت می دارندۂ و یا در آن جا که در صحراى- 
عرفات فقط در پر سکوت و تفکر می توان به معرفت وغرفان ٹائل آمد. چند _ 
لحظۂ 8 سکوت٭٠‏ قبل' از تماز و فکر ذربارۂ عظمت کاری که در صضدد انجام 
آن پرآمدہٴایم و سکوت: ھا یی کوتاہ بعد از ادای هر قسمٰت از اذکار آنْ بر 
درجات, خضور قلب نمازگزاز :می افزایب که قرآن را نیز باید ہا تأمل و 
طمأَئته و سکوت هًای شایستہ ان خواند و با ترتیل و تأنی در خواندن قرآن: 
و از شتاب و عجله .ای کە موجب عدم درک دقیق مغانی آن می گردد:احتراز 
"انمود و یا ھمچنین روزہ یز :که وضول بە اھداف ویژہ ان بدون اسکوٹ؛ 
" :ھمکن نیسٹ.ٴ در مقابل انبوہ مصائب و مشکلات: عدم جزع و لذا سکزت؛ 
برخاشتہ از مقام ‏ رضا و تسلیم در مقابل خداوند:به نورانیت و اخلاض می افزاید۔ 
شادی در ذل دربزاہر نعمت ھای الھی بدون ھیچ جرف و سخنی بە لب نیز 
7 در کناز:اذکار زباني می تواند یکی از ہالاترین مراتب شکر و سپاس محسوب 
گردد اسکوتی) که بیانگر خشم و نکرائی :در دل آست در جلسہٴای که در آن 
گناھی چون غیبت در خال انجام اسٹ از مراتب امر بە معروف و تھی از 
تنکر :به, خساب ٴمی آید وصول بە بالاترین مر تبه ھاىی شناخت از طریق 
ارھای آن یعنی حواس: عقل و.قلب با دقت در منابع شناخت یعنی آیات 
آفاقی آیات سی تاریخ و کت - ولڈا: در پرتو تأمل و (سکوت٠۰)‏ ۔- 
:امکان پڈیز:اسٹ و با:چنین (سکوتی؛آ می توان در ھر زمان و مُکان معرفتی 
وین دریافٹ: کرد او بناہراین کر ھر لحظہ و در هر جا در حال عبادت و 
:انذدیشہ وزڑزی ہود, یکی. از مزاخل بالای ذکر و یاد خدا ذکر قلبی توأم با 
کو ت) او تفقل می /بائبد, تربیت) حرفلہ زدن و دخالت کردن نیست:ء بلکەه 
اجازو داذن متفکرانہٴبه رشد ظبیع مترتی اسنت. .ہا دسکوت: و تأمل و تعقّل : 
۱ زم ومن توآق ایم زمیک ھیچ :کدام در کتاب :ای 
ٍ تش) می شناسیم و 
وبا رای 'اگز کت٠‏ را از آن ؤ بگیزند و از فردی کة آن 
درک می کنك ادیگر چه درزیافت :خواھیٔم اداشنتہ تمامی کائنات نیز ہا 
وذ ھزاران سن گویاتر از ھر زبَان:مٰی گویند :اگر ہشنویم؛ٴ و 
زین لحظات ۔زندگی: و واپسَین د‌ جیات) تمامیٰ عمر ادمی : 
مقابل دیك:آدمی می گذرد و۔او این بارہ ہا (اسکوٹ) و 





ۂؤؤ 





















کمال خجندی :عازفِ و شاعز ممتاز قرن هشتم ھجری 
۱ ےج تا 


عدہ ای از اندیشمندان توشتہ ائد۔که: چون کمال دوبارہ بە تبریز ٴآمد , 

مردم آنَ سامان ھمائطو وی زا مورد استقبال قرار دادند که قبلاٌ خوؤشِ 
: آمدید گفته:بودند و عارف عا ھمان.عززت و اجترام را کسبْ مود و عجب 
سس تی سار ہر مووو بس قرف پلک داز وی از ول 
بی :اندازۂ:به تبریژ:داشته بود۔ ا 8 
غیر از آن اغی وخاقام ڑا اطاف سَون جاطری بن خارف ھدیه 
کردہ بود ء خواجه شیخ محمد ثانی :کججی نیز بەاوی عقیدت داشتہ بود و 
ہرای وی یک مدرسه و خانقاہ :در حوالی غمارٔت خواجه :علیشاہ ساخته از 
وی خواست کہ آنجا بیایند و:اقامتِ بگزیند :اما شاعر ا نپذیرفت و بنا گفتۂ 
درلت ریز آباقی ضاعت روضات الخات اب راد رااضط نود اقت"'۔ 
شاید۔علت: نپذیرفتن خواست خواجہ .: این :ہودۂ کھ کمال ‏ باغی کە سلطان: 
ھدیه کردہ بود انرا بی ٹھاینت دوست داشته ہود کە بسیار سرسبز و میوۂ دار 
ہود: و جامی نیز ان برا در ابیات زیر ذکر کردہ است در ضمن ستایشی که 
جامی برای شیخ کمال می:کند می سراید: 


چشم توٴصاد است وسر زلف دال ٠ ٠< ٠‏ با توآن هر دو مرا صد خیال 
٠‏ جامی. از.آن لب سخن: آغاز کن ۔ شذ ‏ لقبش. طوطی شکر مقال 


بافت کمال رئیش ا گرقت ٭... چاشنئی از سختان, و یں 


۳ یٰ۰ 
کم کم 


- بلقد۔ ٭آوازت بناخت::؟آئین: سخن را ۔تازہ۔. 


ات کی زان :لد سوی اپنمتی: افگند : 





ری آن+ میٰوہ: پاع. 7 ریخت در اخ تبریز بخاک ٣‏ 
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دائنش ۹۸ 






















امل پر عم گذشتہ دریغ وافنوس می ور کہ اگر کر طریقیٴغیر از 
معلویت گذشته ہاشد۔ : 

اوج کرت ری رضم کالہ سا لرمار سار 
بخشنی از ان جو ھیاھوء غوغاء جنجال و تبلیغاث شدہ است و گویا ھر که 
صدایش افزون تر ہاشد پیش روتر أست و اکثریت مردمان شتابأن و عجول 
درمسیریٰ که شاید نقصدش بر خود آنان نیز روشن نیستٗ از یکدیگر سبقت 
می گیرند و متعمداً وسایل و اہزارھاپی را برای خود ‏ تدارک می بیلند و 
صحنه ھای زندگی خوپش را بە گونە ای در می آورند که سکوت 'و آرامش 
را با دست خؤیش از زندگی خود حذف کنند و اصوات گوناگون را کە ٴ 
حتی گاھی اوقات زیبندۂ لفظ آلودگیٰ صؤتی اس برای خود و جامعه شان 
ایجاد می المابتد 

'حال با توجہ بہ عظمت و منزلت سکوت: چین ہؤال اساس مطرح می گردد 
کە بہ راستی جامعۂ ما چه جایگاھی برای سکوت قائل است و سکوت در || 
زندگی تک تک افراد از چە شان و مرتبہ ای برخوردار می باشذ و آنان تا چه ٴٗ 





'میزان بە اھمیت آن واقف گشتہ اند و تا چە اندازہ اینچنین وقوف و آگاھي را 
در رفتار' خویش نشان دادہ اند؟ آیا نظام تعلیم و تربیت نسبت به نقش ‏ 
'سکوت در سوق دادن متعلمین و متربیان.بہ سوی اھداف مطلوب آگاہ است؟ 
آیا اساتید و معلمین از جایگاہ سکوت در روش ھای تدزریس و برقراری. || 
ارتباط ,خود ہا دائش جویان و دائش آموزان آگاھند؟ آیا آنان که بدنبال :ا 
دریافت آرامش حقیقی اند از تأثیر سکوت و ئحوۂ بە کارگیری ان ہر آرامش 
آدمی اطلاغ کافی دارند؟ 
در جھت پاسخگوبی بہ سؤالات: فوق وایە منظور تبیین ھرچھ ذقیق تر _ | 
جایگاہ و منزلت سکوت و نحوٰۂ برہ گیری از آنء بھترین منبع؛ متون دینی || 
وی ات شی سو وس چ ہن وت 
و دیانت است, 
بدین منظور در این مقاله دیدگاہ بزرگان ات فارسی و شعرای گران قدر و ٢‏ 
حکیم ان (جطار, مولانا و ضائب) که تجلیلگر فکری وٴعملی علم و دین در 
اندیشه و رفتار خود ہودہ ان بررسی ؤٴ تحلیل شدہ اسٹ. این که این ہمہ ٢‏ 
' بزرگان عالم بە سکوت تأکید داشتەاند از یک سو مبین این حقیقّت است کهھ 8 
آثار و تتایج خاصی ہر آن مترتب است کم فقط دز پرتو خاموشی و سکوت َ 
۔- و نە ھیچ فضیلت دیگری: - می توان بە ان ھا دست یافت و از سوی دیگر ٍ 








۰۸ 








دائش ۹۷ 


مشغول .شدند شیخ تبسمی کرد چھرگان زا گفت . مغولان ! غارتگری را در 
باغی دیگر کنید که کمال بیچارہ قرضن دار شدہ و بھای این باغچہ وجە 
قرض خواهان کردہ:است. سلطان گفت مگر شیخ را قرض است ؟ شیخ فرمود 
دہ:ھزار دینار ! پادشاہ حکم داد دہ ٭ ھزار دینار بیاوردند و در هھمان مجلس تسلیم 
شیخ نمودند و بہ وامخواہ دادء ک 'عدہ ای این قزرض را ھزاز دیٹار قید کردہ 
اند' غیر از جامی ۔ حافظ و عبدالرحیم خلوتی از وی ببزرگی و احترام نام 
ہردہ اند . چنانچە گفته اند کە حافظ شیرازی به وی نادیدہ عقیدت داشته بود۔. 
حکایتی است کە کمال مطلع غزل خود را خدمت حافظ فرستاد و مطلع غزل 


ايست ٠:‏ 
پار گفت ازغیر ما پوشان نظر گفتم بچشم آنگھی دزدیدہ در مامینگر گفتم بچشم۶' 


حافظ آنرا پسندید و گفت مشرب این بزرگوار عالیست) و اینطور 
روابط دوستانه درمیان خافظ و کمال پیدا شد. چنانچه ابیات کمال زیر را 


حافظ فرستادٴ 
آنچه تو داری بحسن ماہ ندارد -- ٠‏ جاہ و جلال تو پادشاہ ندارد 
جانب دلھا نگه دار کە: سلطان ملک نگیرد اگر سپاہ ندارد ۔ 


(دیوان کمال : ض )٠١‏ 


و کمال کە اغلب: از آثار اساتید بھرہ ای بردہ است از غزلیات: ہلبل 
شیراز یز تقلید و پیروی کردہ است . سخنوران کہ کمال از سخن آنھا تتبع . | 
کردہ است از جملە آٹھا فردوسی ہ انوری نظامی گنجوی و سعدی و حافظ . 
شیرازی استِ ۔ اما از ترس اطناب از آوردن مثال پرھیز می کثیم . 

اما تا آنجا که بە سبک شعر وی تعلق دارد باوجود اینکه پیروی از : 
اساتید سخن کردہ است کہ برای شعراء لازم سیت کمال خود زا اع 
خود دور نکردہ بودہ . اگرچه در ردیف عارفان بزرگ استٰ اما مرشد ندارد. 
ولی مریدان داشته بود. محرک اصلی افکار عالی وی در قصیدہ : مثنوی و 
رہاعیات ھویدا است عشْق معنوی وی است که بە آن واحد و احد داشتہ 
بود که.اؤ را ہاین مقام بلند رسائیدہ که مزدم تبریز:ھفته ای یکباز فرزندان 


۵ ےس 











جایگاہ نکوت در ادب فاربسی × ٠<‏ 








ً گویای 5 آمر انت ٴکە غاب انسان غااقدر سْکوت ر آنگوٹة:که شایست 
ِ ات ندانستہ اند و آن را در زندگی خویش بە کار نگرفتہ اند کە سزاواز ان 
کے وو رو فا دم ا سو اہ 
َ <سکوت در رَوایَات 5 0ھ : 
: ِ,ى یھ گفتۂ زسول اکرم (صن) رت اوٗلین عأدت اِسبتٰ (یسان 

۲ ج۰۷۷ص1۸۸ ه نقل از میزان,الحکمة؛ ج٥‏ ص )٣٤٣‏ راز دیدگاہ آنٴ :حضرت 
یا باید سخن بە خیرگفت و یا ساکِت ماند (نھج الفصاحد سخن١۹۱)‏ و کلام 
او سکؤت هر دو را برای ,خدا پاک و خالصضص داشت ت (ھمانء سخن ۰۰). از 
ْ۲ دیدگاہ امیرالجؤمنین علی عليه السلام در غررالحکم و دررالکلم بسیار سکوت ھابی . 
ھستند که از ھر کلامی افذتر و اٹربخش ترند (سخن ٦٣٥٥٥‏ و )٢٥:۷‏ لذا 
١‏ علی(ع) زبان سکوٹت را فصیخ ترین زبان معرفی ٴمی کنند . زسول اکرم 
(ص) کە افصح تمام انسان ھا ہو مزین بهە جچنان ےت ِ 

_' سکوت و خاموشی نشالہ ؤقار و متانت (۳۱/۱) و بردباری‎ : )0٦4 
۱ است. در پرتو سکوت ٹکز‎ )۳٥٢ /۱( و زیرکی :و ثمرۂ عقل انسانی‎ )۴( ٘ 

1 

ا 

٘ 

۱ 








آدمي :روشتی .می یابد ۳۷۲٥‏ و .)1۷٦١‏ سکوت ہوستان و پرورشگاہ فکر, ۔ 
. آدمی ات ))٥(‏ لذا انسان عاقل آنگاہ کە-:ساکت ہماند بە تفکر می پردازہ 
۱۳ چنان کە شیوہ مؤمنین.حقیقی کە ایمانشان مبتنی ہر عقل و ذدرایث 
'است: نیز 'ھمین أست ر٥۶۰۷‏ و ۳۷۳۰): امام ضادق (ع) بیان می دارند کە با 
إ ھیچ چیز مائند:سکوت :و زیارت خانۂ خدا نمی توان خدا زا عبادت کرد 
رر نواب الاعمال؛ یہ تق ل از شیخ حر عاملیٰ, ۰ ۸2ا),و سکوت گنی است که 
برای,بردباز زینٹ و برای نادان پردہٴو پوشش است (من لا یحضرہ الفقيه؛ بەه 
نقل از شیخ ح ز چاملی: ۱۷۸۶), حضرتِ علی بن موسی:الرضا (ع) نیز یکی 
إاز: لشائة فاق دانش اصیل ر سو تا معرفی می. نمابند و آن را درٍی از 
اع رو لہ یکعت می لئ لمحت دھا راپ سوئی ود جب می کن 
و زاھثمایٰ ۔آذمیان بە سوی خیراو صلاح استا بهنقل از حسینی دشتی 

۳ مین کتا۔ کت ٦‏ ع؟٭ْ ثقل از میزاِن الحکمە؛ َ 







٤٤ 























. کفال خجندی کہ کت ناد ارہ عشتم ھجری 


خود زا برای تزبیٔت معنوی. پیش ہی سی ائزظد یعس اتک کر 
اخدی درین: باب اھمال می کرد فرزندش درد چشم می گرفت۔ ُ 

در باہبت عروسی وی ء مؤلف روضات ' الجنان ن رقم طراز استِ کهھ 
کمٰال ھنگافیکه نوز در خجند بودہ اغلب خود را دز ریاضث و مجاھدت 
مشغول نگ می داشت:و کمال که نٹھا پر والدیٹش بود آٹھا ہی خواستند ِی 
را در حبالۂ عقد یاورنذڈ ۔ اما کِمال قبول نمی گزد و رغبتی نداشت . اما چون 
دید که پدر از بس اصرار دارد راضی شد. :چنانچه دختری را انتخابْ کردند. 
شب عروسیخ چؤن در خحجله داخل شد . دختر از ناز گفت ) اآنطرف رو - 


قپچاق نھادہ اما:خادمی را ھمراء خود بزد کە اسمش شیخ محمد بودہ۔ مو 


روز وقتِ شام شتری پیدا می:شد ؛ زانو فی زدٴو سفرۂ طعامی و مشک آبی 
برو بستہ:و اشن ما می.جورد:آب نی آشامیدندہ وشن می ساخخد و آنچھ اڑ 
طعام و آپ ٴمی بود ہر می ذاشتند و شتر ناپید میشد :تا آخرین روز .که درزین 
٠‏ بادیه بودند حال .ہرین منوال بودہ ,تا اینکە ہہ ھرات رفتند. مردم و اکاہر ان 


ھرکمن:عطا. می فرمایند ×پادشاء ان ولایت نیز: چون شھرت کرامات ایشان 
:شید :خامتا ایشان رسید, شیخ بعد۔از ضیافت:بە خادمٔ گفت ؛کە از صندوق 
پوستین۔ سموری ارم ززیفت قرمزی جھت :تحف بحضرت خان بیادرد. خادم 
ذادت برد کر خی چو ںازا سی ضارغا خیب اف کرد 

: <.۔ بچٹانچهھ. می :رود ؛ صندوق آورد چون میگشاید پوستین مذکورِ بطریق 
جال ئ ملاکور از خانة غیزب :ظافز گشتہ وہ ي به'پادشاہ تقدیم کرد 

: ور روا کرک وا کا در درخ بچنم می مر 


بالَداحة گفت: 


چند فردم منیٹن کردند ؤ گفتند کە این بادیه ہسیار خونخوار است , اما شیخ جواب . 
داد ہ می روم تؤکلت علی اللہ,ھرچہ پیش سالک می آید خیر است ؛ می گویند ھر 


سامانِ نیز اعتقاد 'تمام بہ شیخ پیدا کردندۂ روزی چھاز: صد خلعت لایق . 


ان شش <ولیٰ ات ادپ از وی ارہ ھ2 
نو خمل برغ میحر او توافت لابد این ۱ 


شیخ,فوری کفکر پوشید و بلا فاصله .از اطاق بیرؤن رفت: و رؤوی به دشت> 











داش ۹۸ 












۲ سکوت در ارتباطات و تدریس ۱ 

بسیاری بر این باورند کە ھموارہ ارتباظات غیر کلامی پر ارتباطات 
کلامی: از نظر صحت ارجحیت دارند چرا کە معلومات غیر کلامی از درون 
انسان ثشأت گرفته و اغلب نمی توان ان ھا را کنترل کرد (فرھنگی, ۱۳۷). 
لذا باید صحبت کردن, آمیخته با عناصر غیر کلامی چون تن صداء سکوت 
بین جمله ھا و غیرہ باشد (محسنیان راد ع۱۳۷). در واقع سکوت یکی آؤ ٴ 
فٹون تدریس و آموزش است کھ موجب تمرکز حواس شاگرد بە معلم می گردد 
و تأثیربخشی کلمات معلم را افزایش می دھد (برومد۱۲۸۰). یکی از نکات 
مھم در ارائۂ مطالب: موضوع تفکر در حین تدویس است. معمولاًمکٹ ھابی 
کە برای ارائۂ اثربخش تر به عمل می آید فرصتی است برای یافتن جملۂ: | 
بعدِی (بیان و شکیبا مقدم۱۳۷۲). چند لحظہ سکوت برای .آن کە دانشن 
آمؤزان و دانشجویان بتوانند اطلاعات و مطالب مھم را در ذهن خود جای 
دھند لازم است و ہم سبب جلب توجہ آنان بہ مطالب بعدی می شود , 
(علوی:1۳۸). ریس و واکز ۲۰٠٢‏ بر این نکتہ تأکید می ورزند معلمی کە || 
در مواردی ساکت می ماند و به سخنان شاگردان گوش فرا می دھلدد به ] 
عبارت دیگں ھم سخن می گوید هم اجازہ می دھد که شاگردان با وی 
سخن گویند بھتر می تواند مدیریت کلاس درس را ہر عھدہ گیردہ و کاپل؛ إ 
لیسگ و تورنر )۲۰۰٥(‏ از عدم وقت کافی بہ شاگردان به منظور تفکر برای ] 
پاسخگویی بە سؤال معلّم بە عنوان یکی از اشتباماتٴ زایج در پرسش و 
پاسخ یاد فی کنند. فری:کتریج و مارشال ‏ نیز اعتقاد دارند کە گوش کردن 
ھمراہ با تفکر سبہب بھبود توانابی پاسخگویی خواهد گردید کهە :البته کسب 
چنین مھارتی در شنود مؤثرہ تمرین سکوت را می طلبد که در صورت 
حضول چنین مھارتی بیٹش ھا و بصیرتھای قاہل.ملاحظه ای حاصل خواھند 
گردیل. پتی )۲۰۰٢(‏ بر این نکته تأکید می ورزد کە معلّم پس از مدتی کوتاء 
که حرف می زند اندکی سکوتِ اختیار کردہ: یا تغیر روش دادہ و به نوعی 
در تڈریس خود تنوعی ایجاد نماید. 


۳-رابطه <سگوت) و <آرامش> .. 

ویلسون (ترجمە مالکی۱۳۷۹) در مورد شرایٔط [امش زا ۔جھت :غلبه ] 
بز تشویش و اضطراب بر این نکتہ تأکید می ورزذ ته افراذ اه سکوتٹ پٹاہ :ٍ 
برند. کوردون (ترجمة ضالخی طالقاتنی۱۳۸۳) در توضیح روش مراقبہ بھ ‏ 
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کی 





۰ دانش ۹8۷ 

سیاہ چشست ومردم کش خراب غزۃاویم ِ :از آن در عین ھشیاریٰ سن مستانه می گویم 
سپس بطریق ھجو گفت 

ای ملحد خجندی ریش بزرگ :داری ۔ وزغایت بزرگی دہ ریش می توان گفت 


شیخ بسیار متاألم شد و نفرین کنان گفت - 
ازین مجلِں جان سلامت تبری -از تأثر نفس شبریف:کمال: بساطی 
قالبِ تھی کرد و جان بە جان آفرین سپرد. جامی نیز یکی از کرامات وی را 
در نفحات الائس بیان کردہ است احمد'' رضا مجرد نیز بہ'آن در مقالۂ خود 
اشارہ ای نمودہ است. چنین است کە ھنگامی کە وی در سرای: مقیم بوداو 
ای ا کی کاو کا سوا مو ود 
بیچارہ می کرد. ۔ می گویند چون یکدفعه آپ طفیان نزدیک آن نوضع رنیدن 
دم که کمال را مرشد خودذ می پنداشتند بگوش او رسانیدند و دربارۂ 
خراہی نیز ذکر کردند. کمال گفت خیمۂ مرا در آن موضع: بزنید. : چنانچه مزدم 
خیمة را آنجا زدند و مدتی آنجا مائد, چون طغیان آب گذشت مردم فتوجہ ٍ 
شدند کە اصلاً آنجا خرابی نشدہ ہود "این .مقام معنوی کھ ‏ او بعد از : 
مجاهدت و ریاضنت کسب کرہہ بود:ء عطایٰ خداوند قدوس ہؤدہ : شاید در 
تیج عجز : انکساں خاضعیت و خاشعیْت و بی نیازی او ہودہ کە مثل سائر 
سخنوران ھیچ صاحب ثروتی و پادشاہ را مدح ئکردہ بود. کلبڈ فقز و 
درویشی را ترجیح می داد. چنانچه ملاحظہ فرمائید چھ می گوید: 


قصر امل چه می کنیٰ روزن دلگشا ببین کلب فقر:خوشتر از شاہ نشین خسرؤان 
روزہ گرفته پارسا ورد چە خواند و چو دعا د گرسنە سە روزہ را برسرخوان ' "ہگو بخوان : 


پیرامون جبر و اختیار: 
من ئه باختیار خود میرم از قفای او آن و کمند عنبر ین میبردم کشان کشان ہا 


دیگر 





۰ 





























٭.چایگاہ سکوت در ادب فارسی 





لْو سد یذ ارائشء وت ,زا انی یسیار:ارزشمند مغرفن می نماید 
خصوضاً در 'زفانی_ کہ ۔استرنن یا تنید گی دائمی وجود دارد۔ سی وازد 
(رجمه فراخھ ذاغی1۳۸۱) یکی. از موارد۔ضزوری درآرامگیری و مراقبہ و 
رسیدن بَە:تعغادل و توازن فیزیولوژی را.محیظّ ساکت و آرام معرفی می نماید, 
آزمندیان (1۸۲) نیز سکوت و تمرکز و زمینه سازی برای ذدریافت پیام ای 
معتوی' را یکی از عوامل لازم ھت رسیدن.بہ آرامش عی: دائد. تورکینگتون_ . 
(ترجمة پلالیٰ و باعزت۱۳۸۳) بُرٰای تقابل با فشار روانی دز دنیای پراسترس ٴ 
ا امروزی بر این نکته تأکیلا می ورزد کة ہسیار'مهُم است کم مردم چایی ساکت 
برای آرامش ابدور۔از دنیای آشفتہ و پزهیاہو ٴداشتہ باشند. حق جو )۱۳۷٣(‏ 
یکی از راہ ای, درمان اضظراب ؤ خشم را سکوت معرفقی می تماید و میتقد 
بت ہکوت ہه :انان آرافئشن می. دھد.:متیوس (کرجمة افضلیٰ راد )۱٢۷۸۱‏ 
ہراز می :دارد .تمامٴ کنسانی گن زندگیشان سرشار از آراعش اسب خلوت ؤ 
نکوت را می جوبند و با غرق شدن خویشتن است کھ دتیایٰ بیزون را می بینند: 
َ‫ ؤیلیام لا نؤیسندڈانگلیسی مغتقد اسبت حیات معنوی چیڑی لیست جڑ 
٥‏ دخل و تصرف در روح بخدا و باطن .ما بناہراین 'سکوت خود ما ہاید بخش 
بزرگی ازآمادگیٰ ما بزای این دخل و تصرف باشند. لائودزہ حکیم چیلی و 
ن گذار آئین دائن(ولد ٦٦٦‏ قبل از مہ اعتقادِ دارد کە سخٰنان لفو ٴ 
ا 'موانھی, هستند ہرٴسر راہ نلم وخدت بخشی که در مورد مبدأً و منشاً الھی 
جخود,می توان .پیدا:کرد.ہؤلینومن کشیش و ٴعارزف اسپانیانی )!٦٦٠-4۷‏ بیان 
نی دازد ىہ مرتبَه :از منکوت را اید از :یکدیگر تمیز داد: سکوت دھان 
شکواتا ڈهناو.سبکوت:ارادہ. اجتنائب از سخن لغو دشوارتر است۔ دشوارتر_ 
از همةآزام:کرڈنآوای تمنا و ندای' نفرت در ٴمناحت ارادہ است (ھاکسلی, 
4 کے ہو جو سس سا مت ون 


۳ - معناو تعریف +سکوت؛ ا 
ي۳۷ در ۔فرھنگ معین؛ پوت زا در معناى خاموش شدن وا 
ساقت گشتن اذکڑ کردر اسْنتِ و اصمت؛ را ذر معنای سکوت و خاموشی ذکر_ 
اودقٰ 7م نیز کی زا :٥ر‏ منای, 'خاموشی و پی صدابی 
























×٠‏ کمالعنچندی :عازف وٴ شاغر ممتاز۔قزن ھشٹم ھجزی“ 





0 س۳08۳8كی) فرۂ رآ کر ھن غیر اطالی جائن کین کن 
۱ کرد 7 سرای وکا کمالِ ۲ : طاق ازوي کا سرای ٣٣‏ 
بزاری ادسیم د وزر ا بیت زیر ھویدا است : 


گ موی روس او ہز کیسڈ برانند درینِ ہج 
کین تھی باش او نیاسا کمال هر که تھی کیسە تر ؛ آسودہ تز ٢‏ 


اغی گویذا: 

عمال از بادکاہ ۔دارد: ۔فراغت ہہ وقتِ خویش او ھم پادشاہ ھست٭' 
و - را پا سلاطین ید ۱ 

در بای سلاطین 27 مسکین: ے فرت او را از خیل بندگانت ٦‏ 


دست:ابْلطاثان :می بونند اکمال: ٠<‏ ..ئیست سلظان, را به: درویش٢‏ احتیاج 
کمال' اینچا.:چه درویشیٰ فروشی که شاهان را بدین در قیمتی نیست ' 
خی نیز در اشعاز: وی پیداست: 


خر خود می انا نیست: 
ازرم کزد دم ٹیک می دائلد کہ اد 


بس 


دائش ۹۸ : ٥‏ ور وت ۹ کر 
سس تسس سس سس سس ےس سسکسٹسستشں۔ہ_٭ہم۔ہ۱ںہ ہہ _۔. ‏ سے 
فرھنگ لاروس نیز (سکت ٤)‏ را (سکوت کرد خاموش شدا و (صمت) را 
سکوت طولانی معنا و ترجمه کردہ است. حسینی ذشتی (1۳۷۱). (اسکوتٹ+ ۔ 
را خاموشی ہا تواناپی سخن تعریف و معنا کردہ است. سجادی (1۲۸۱) در ٴ 
فرھنگ اصطلاحات و تعہیرات عرفانی, صمت را۔یە معنای سکوت ذکر می نماید _ 
و ان زا یکی از آداب مرید معرفی می کند ھمتچنین این کلمه را بہ معغنای 
:معرفی سر نیز معرفی می نماید۔ < --ٴ 

نکتہ حائز اھمیت آن کہ در سکوت و خاموٹی: فرد توانابی سخن : 
گفتن را در خود می بیند و یا دیگران این چنین توانابی را در وی تشخیص 
می دھند اما بنا بە دلائلی کە انتظار می رود این دلائل موجە و قابل قبول نیز 
ہاشند او ترجیح می دھد که سخن نگوید و لٰذا ساکت و خاموش ماللہ - 

شجاعی (. 0۲۳۸۵( :در تشریح خطبۂ متقین امیرالمؤمنین علی(ع) این گونە 
اظھار می دارد: که در باب سخن گفتن؛ چە گفتن و چگونە سخن گفتن ہسیار 
سخن رفته است, اما مقام و ارزش خاموش ماندن و سخن نگفٹن تا حدودی 
ناشناخته ماندہ است: بخث در پیرامون ارزش سخن گفتن بحٹیٰ ضروزی: 
حیاتی و شایسته 'است اما در سخن نگفتن و خاموش ماندن اززشی دوچندان 7 
نھفته است۔ ملا احہد نراقی ۱۳۷۷۸) در معراج السّعادہ صمتِ ؤ خاموشی را 
ضد ھمۂ آفات زبان و مفاسد آن'معرفی می نماید و معتقد :است که کسی زا 
خلاضی از آفات زہان جز بہ خاموشی میسر ئیستِ و صاجب چئتین صفتی 
نزد همہ کس عزیز و محترم خوامد: بود و برخورداری از آن موجب جمعیت 
خاطر و افکار و موجب دوام ھیبت و وقار و فراغت برای جات و 
سلامتی در دنیا و آخرت خوامد شد. 

نکتة مھم آن که با الھام از باقری (۱۳۷۰) می إتوان گفت اگر ظاهر 

آدمی یعنیٰ مثلاً سکوت کردن: یا سخن گفتنش بە بە .گوٹه ای مطلوب تنظیم 
شوبہ ہر باطن وی نیز تأثیر خواھند داشت بہ گونە ای که احساسات افکار و ٭ 
تصمیم گیریھای معین و مطلوبٰی را در .درون وی .خوامند انگیخت: ہہ 
عبازت دیگرہ در تلقین بہ نفس قولی سلبی: آدمی تلاش می کند کہ با 
ہکوت از چاری ساختن ھرگوئہ کلام نازوا کہ قلب و باطن او را بی نور و 
بیمار می سازد ۔اجتتابِ و دؤری ورزد زیرا اگر زبان ہر این ناراستی ھا 
نگردد قلب از اشتغال و آلایش مصون خواعد .ماندب و یا آن که انسان به 
صورت بسیار جدی با روش تحمیل بہ نفس تلاش می کند از بە کار بردن 
ا پا 


۰ 





7ت 








دائش ۹۷ 





بگاہ از مقام خؤودش آگاھی می بابد ء٘‪ءئ0 روی 7لاس اھ 


مثلاً می گوید: 

مدق کال ساد دزوق وا گتالاصدق از ھرچه در کمال تو آید زیاداٹست ٢'‏ 
دیگر 

نام کمال اك بە پاکیزہ دأمٹی قاع رک رونا اٹ ھ 
دیگر 

سعدی اگرچه طوطیٰ گویا بود کمال نطوطی خموش به چو تو گفتار میکئی'٭ 
در یکی از مقطعات می سراید : 

دو ۔کمالند در شا سد یکی از اصغفمان و مو 
این یکی در غزل عدیم المثال٭ و آن دیگز در قصیدہ بی مائند 
فی المثل درمیان .او دو کمال . نیست فرقی امگر ہموپی _چند ‏ 
دیگر 

در پیش دائش تو چون طفل راہ نادان پیران باکرامت مردان: باولایت : 


الحق که پایۂ شعر وی بلند و غالی ھست کھ مورخان وی را در اکابر و 
غرفا قرن ھشتم شمردہ اند پس دولت شاہ سمرقندی دربارۂ وی می نویسد : 
شیخ العارف خواجه کمال خجندی قدس اللہ روخهہ بزررگ روزگار و مقبول 
ابرار بودہ و مجع خواص و عوام و سرخیل اکاہر انام است و .چون طع.]] 
شریف او بھر: طریق شاعری مبادرت نمود از آنْ سبب ذکز شریف او در 
جحلقة .شعراء ثبُٔت می شود الا شیخ را درجۂ ولایت و ارشاد انت رو شامری 


دون فراتب اوست با آنکە پانڈ شاعزی او تی بل است کون 


٦ 


٥ 





چایگاہ رت در او فارتی ۱ 
بر( جار 1۷۴۳) َوَاقْرَا ان لس ماق َزرْك ہا و لطالف 
یب خلقت و از احسائات ا آرزش الھی معرفی می نماید و بیان می دارد 
بان دازای میدانیٰ گنترذہ است: و در خر و شر مجالی وسیع دارد و هر 
اس آن را به خال۔ خود گذاشتہ عنائش زا رعا نعاید بە اھلاک او خسران 
زامی شود چه۔این کە حرکت بادئش زحمتیٔ و رھا کردئشن خزجی 
ازد. بناہراین سزاوار امنتِ کھ این عضو پیوستد تحت حکم غقل و شرع. 
ار گیزد ان آن. جھت :کھ طبغ انسان تمایل دارد زبان زا آزاد گذاشته عنان٠‏ 
زا رھا نمایذ شرع مقدس بە حفظ و کترْل آن ترغیب بحیاز نمودہ تا از 
خورد۔این دو تغامل و تعادل :حاصل شود. حسینی,(٢٤۱۲۸)‏ در کتابِ یکصضد 
ضوع اخلاقیٰ از اقرآن و حدیث کہ ہا:الھام از تفسنیر نمونه بہ رشتۂ تخریر 
زآآمدہ انث این گونہ پان می دارد کہ .بهہ گفتۂ ۔علمای اخلاق زبان پر 
کت ترین عضو بن و مؤٹرتزین وسیله طاعبِ واھذایت و اصلاح است و 
ا عین حال خطرناک ترین عضو بدن محٰوب می شود تا ان جا که حدود:, 
گنام کبیر؛ از ھمین عضو .کؤچک صادز می گردد: 
>. ھجویری )1۲۸٤/‏ در کشف المحجوب ہا ذکر این حدیث از رسول اکرم<: 
ٰش) کہ: دأخوف ما أَخافِ علیٰ گنی اللسانہ ہر این نکٹہ تأکید می ورزد :که, 
اقدم استفاد ضحیٔخع از زبان می تواندخٌطرناک ترین و ھراس انگیزترین چیز 
شب لڈا وی اظھار می :دارد: چون این معلوم اھل طریقت؛ شد که گفتار 
فث ابنت؛ سن جزابه ضرورت نگفتند ٴیعٹیْ ,در ابتدا و انتھای سخن خود 
کردند اگرجمله حق بود .زا بگفتند و الا خاموش بودند۔ .. اندر: خاموشی 
اید ہو قثوح بسیاڑ است) (صص٥٢٦٥-۱٢٣).‏ هجویری این سخن جنید را 
۱ ای دارد که گفت ون عَرّف ال کَلٗ لسانہہ.آن که به دل حق را شناخت 
بائش از بیان..بازمائد او نہیں وی کلام ھاٴ و:سکوتا' ھا را ہہ دو قسمت: 
انقسیم می نمایلب کلام حق و کلام باطل::و ضکوت به منظوؤر حصول مقصود: 
لکوت اِشیٰ از غفلت: و سپس:نٹیجه. می گیرد اگر:فردی کلام خود را ہہ 
َثِْيْصِن دعد گفتارٹن بُھتر از خاموشی است, و اگز باطل بود خاموشی 
ھت از:گفتار: خوامد ہوڈ: :ھمچنین اگز خاموشی وٴسکوت فردی ناشی از 
نول مقصودرو::مشاقدہ باشد خإموشی او بھتر از گفتار استِ و اما اگر 
شی او از حجات وۃغفلت ہد گفٹار بھتز ا خاموشی می باشد, لذا 
کک ا و ات کا ا ول و با سا ات و 












































٥٣ 


٢ 


ا خجندی : عارف و شاعر ممتاز قرن ھشتم ھجری 


و:جامی ء چنانکہ در سطور پیشین رفتہ کمال را میوۂ رسیدۂ پاک 
بوستان زندگی معزفی کردہ است:” ۔. 
اما حقیقت 'اینست که بعد از مطالعة دقیق کلام کمال خوائندہ متوجه 
می :شود که شیخ آن سالک خقیقی پودہ که در طی مراحل طریقت: خود را 
“نز نقطۂ کمال رسائیذہ ھست: اینطور که از این دنیای نی فارغ گردانیدہ در 
' دریای وخدت غرق نمودہ فتا؛ٴفی الہ شدہ.خوْد را جاویدان کردہ است 
. خودش در عالم سر مستی می سراید 


من دل خسته بدرد تو دوا یافته ام رنچهھا دیدھ و امروز شفا یافته: 


مردھ ابا درد تو و زنده جاویدٴ شدہ شدہ در عشق تو فانی و بقا یافنه 


دولت آن نیست کە یاہم دو جھان زیرنگین دولت ایٔنست و سعادت که ترا یافته ام 


غزل فوق ٠‏ اہیاتی دارد :ہسیار شیرین پرعذوبت متغنمن افکار لطیف 


ام 
ام 


یس 


"توام با معانی رقیق عرفانی که دل آگاء خوائندہ را سرشار کردہ عواطف : 


'ٴ خفتة را بیدار می کند. چنانچە خودش اخساس می کند که سخن وی چقدر 
چاشنی دارد. چند پیت ملاحظه کنید:ٴ 


ا‫ 'کمال این نکته گر مرغی بردپرپر به ھندستان بباید طوطیان از تو سخن آموختن گیرد ٣‏ 
“مال نسخۂ رندی ٴبسی مطالعه کرد کھ:در دقایق علم نظر مدرس شد ٣٣‏ 
دز:شکر ریز فکز خویش .کمال ٠‏ قندھر یک سخن مکرر ساز 
تا بياید, و:.. چاشلی . گیری شکز از مصر و سعدی شیراز"' 
بافت:ازا سر خدا آگھی غیب کمال ٠.‏ _ تا میان و دھن :تنگ ترا جویا شد *' 


وزاق 7 است کہ ولف را قریب ہ بعد که شاید شاعر مغلوب 






تاب انث : شترح آنرا عَدَالرحمن سا در: نفحات الائس ۔دادہ است 
تویسند( ا دی سس وق ےت 


0 


۵٥ 


۔دائنش ۹۸ 


زندگی است: من کان سُکُوتَهُ خیاء کان کَلائه خیوہ. چنین شخصیت ھایی 
گفتارشان ناشی از دیدار حق و لذا جق است و گفتن بی دیدار نزد آنان' 
خوار است و ناگفتن دوست تر از گفتن دارند مادام کە پا خود ھستند اما آن 
گاہ که غایب .گردند خلق قول آنان را بر جان نگارند. این جاست که 
ھشجویری اظھار می دارد: داز ان بود کە آن پیر می گفت رضی الہ عنہ: من 
کان سُکوتّۂ له فَخباً کان گَلائۂ لَیرہ مَدغبا. پس باید تا طالبء زبانی را کە 
خوضش اندر عبوادیت ہود خاموش کند .تا زبانی کہ نطقش بە ربوبیت 3 
فرا گرفتن آید و.عبارات وی صیاد دل ھای مریدان گردد؛ (ضص٥٢0۲).‏ از 
دیدگاء ھجویری در بسیاری موارد زبان حال آدمی فضیح ترین و گوبا .ترین 
زبان محسوب می گردد: ہہ 























لسانٌ الحال أَفصَحٌ من لسائی : وَ صمتی عَن سُؤالک ترجُمانی 


منزلت و فوائد سکوت و خاموشی از دید گاہ عطار؛ مولانا و صائٔب ٘ 
عطار نیشاہوری ہر این نکته تأکید می ورزد. نان کهە از فقام: لایزال! 
الھی آگاہ و باخبرند بر دھان خود مُھر سکوتا نھند۔شاید یکی از دلابل[ 
اعتقاد عطار بە مسئلۂ فوق این حقیقت باشد کە وی در دْوان اشعار۔خود. 
.بدین صورت بە ان اشارہ می نماید: ۱ 
خاموشی بك که وصف عشق تو ا سو سوہ 
اذا بیھودہ نیست که وی در (جوھر الذذات؛ خاموشی و سکوت را عامل لا 
رسیدن بە وحدت کلء وصول بە اسرار الھی :و دیون جمال خدا می داند. 
عطار در اسرار امہ خاموشی و صبر را بھترینن زاہ و روش مہرفی 
می کند. وی در الھی نامہ خاموشی و سکوت را بھترین. شراب معنوی برای 
روح و جان آدمی معرفی می نماید و آن را نقد جاودانی می خوائد او درا 
مجموعه آثار خود خاموشی را پیشۂ عاقلان می شناسد, اما بھترین توصیف, 
او در مورد سکوت و خاموشی در (مظھر الغجایب؛ است. وی در این: 
مجموعه خحاموشی را ٭طریق اھل راەاء ١چراغ‏ جان جانء دنظامْ ملک؛ا: 
١طریق‏ صالحان)؛ ٭)جھان پر صدا علم الیقین؛٤ء‏ )سلمان راہ؛ء (بھشت ب۷ 
نعیما اکلید جنت+ (عامل فراعت از جھان)ء هعامل خلاصی از بدا معرفی 
می کند و چئین می گوید که فرد صابر خاموشی وزد و سخن اوست و او 
ھرگز ہا ناھلان سخن نخواھد گفت نا بد ید صاران انتا رد کرو 





٥|‏ َ سے تا 





داتش ۹۷ 





این تکلّفھای من در شعر من ٍ کلمینی یا حمیرای من است ٣‏ 


ہی مناسبت نیت اینجا پیزامون این موضوع ملاقات چند سخنوران 
معاصر ویرا ڈکر کنیم کہ ھممین پرسشی از کمال کردہ آند۔ ل7 روزی مولانا 
محمد مغربی و محمد شرقی و محمد عصار و محمد خیالی بصحبت کثبراً 
بُسھجت شیخ میروند. وی شخصاً مشغول طبع شدہ و مطلع زیر رإ میسراید: 
چشم اگر اینست و ابرو این و ناز و غمزہ این الوداع ای زھد و تقوی . الفراق ای عقل وٴدین 
: (دیوانڈ ص )۲۹٢‏ 


چون بہ سمع مولانا مغربی می رسد می فرماید د شیخ بسیار بزرگ 
است چرا باید شعری گوید که جز معنی مجازی نداشتہ باشد. کمال نجواب 
می دھد که چشم : عین است پس می شایذ که بلسان اشارت از عین قدیم 
که ذاتست بدان تعبیر کنند و ابرو حاجب است پس می تواند بود کە انرا 
اشارت ہصفات کە حجاب ذاتست دارند و خدمت مولانا تواضع نموذہ است 
و انصاف داد ۱ 

پیرامون ارتحال شیخ نیز روایت جالبی است کہ تذکرہ نویسان 
نگاشتہ اند که روزی چون این عارف حقیقی از نماز فجر فارغ شد و حسب ٴ 
عادت مشغول اوراد و وظاییف و تعقیبات ہودہ کہ یک دفعہ کلم حسبنا الله 
عند اللقاء بر زبائش جاری شد و ھمان موقع بە لقاء اللہ شتافت ( تذکرۂ 
آتشکدۂ آذر) و صاحب روضة الجتات رقم طراز۔ است ١‏ شیخ در ولیانکوہ, 
خلوت کردہ بود و مریدی برای وی هر شب آب می برد یک شب آب بردہ 
دید کھ شیخ یک بیت می خوائد. ٠‏ ۱ 


با صبح بگوئید کە بی وقت مزن ‏ دم امشب, شب وصلست نگھدار نفس را 

و مقطع این غزل است : 

چو دید کمال آن سرکو , ترک وطن کرد بلبل: چو چمن دید رھا کرد قفسن :راا': 
9 ۱ 


٥‏ سجش٢جخجیو‏ ج سس ےہ لا بے یھ 





















جایگاہ.سکوت در ادبٰ:فارسی 


. نا اھخزاہ با آرام و عیبت انام امی بزد و اعتقاد خود را دز 7 

یکؤت اگرچە از زان سایر عرفا. ‏ اینگونه ابراز می دارد: (ساکن سر 

ٹنکوت شدم۔ و مزا از تجرید و توحید زبانی داد؛. رت 

ڈارزشمند تذکرہ الاأولیاء مبیّن آنْ است کە عطار در موارذ بسیاز زیادی در 

زار این.کتاب تربیتی:راجع ہہ سکوت و خاموشی, بە تقل از عرفاء سخنْ 

است کە نقل مستقیم عبارات زیبای او:بدون ھیچ گونە دخل و ضرف 

ان همه زیبابی ہیان وی زا محفوظ تر خوآھد داشت: (ھر کە را خاموشی نەه 

از سر فکرت است: آن شھوتِ و غفلت استّب (صادق آن بود که :زبان او بە 

ا٘ضواب و بە حق ناطق بودا؛ (روشن تر از خاموشی چراغی ندیام و سخنی 

به از بی سخنی تشنیدم) (عبارت دہ جزو است... یک جزو خاموشی): 
افعرفت بە خاموشی نزدیک تر اسست کھ به سُخن گفتن؛, (چون سٰخن گوبی 

داز که:خدای ےعزوجل دا می شنود آنچه گوبی و چون خاموش باشی ٠‏ 
جار کە:خدایٰ - تعالی می داند چگونه خاموشی): (رستگازی تو در چھار _ 
زا ابت: کم خوردن:ؤ' ہی خوابی و تنھابی و خاموشیء داگر سخن گوی ٠.‏ 
اٌافت:سخن بدائد. ھرچند :تواند خاموش ہاشد اگر چہ بہ عمر وح ہودا و 
امؤش اگر راحت خاموشی بیاہد آز خدایّ تعالی در خواھد تا دو چندان 
عمر نوخ دفدش: تا سخن نگویدا: داز آن کە دل من ھنوز بستۂ دنیا و جاہ 
ست کن من فایدة ای ندھد او در دل :ھا اثر نکند: و سخن, آن کس را 
گم بود, که :لہ خاموشنی اوٴدین باطل شود و چون بگوید خلل برخیزدا؛, 
غعلامت: :محبت] آنِ که. عبادتَ او انڈک بود وٴ تفکر او دائم و خلوت او 
بنیاز وخاموشی او پیؤستدٰہ(اضصل :فا در این طریقت خاموشی اسبت؛؛ (اوّل 
أ:حکمت تھاموشی اشت و سخن گفتن بە قدر حاجت+)؛ (خاموشی عارف 
کک و نا لہ آر طع اب ضا ارس 
اموشی اناو : 










کزدم ذو ایق ایاقتم' و .- در ر خاموٴشیء رغاقل آن 
بن قق إخاجت: گویدا و :ھرچھ افزوٹ است دست الو آن 


٥ٰ 































کمال خجندی ‏ عازف و شاعر ممٹاز قرت هشم مجری 


1 5 و0 صبح تمودار شد شی خلاف معمؤل از حجرہ: بیرونِ نیامد. 
چنانچه مریدان پی سنراغٹن رفتندا ؤ دیدند کہ بر خشٹی سرتھادہ > روی به . 
قبله آوردہ از مرجع خاک به عالم پاک انتقال نمودہ اند۔ ال تبریز را چون 
" خبر شّذ: ہمہ از سر پا کردہ متوجھ زاوَیٰة متبرکه ایشان شدہ وٴ بخاظر بعضیٰ 
از اعرّہ این خطؤر کردہ که ٴثعش مارک را نقل خطیره مقاسۂ حضرث تا 
مزیدف ( دراسنہ ٦٦‏ در شھر تبریڑ فوت کزدہ بود و در قبرستان' سرخاب 
مدفون است . و او مرید شیخ۔ قھابِ الدین :سھروردی بودہ استٗ ( حاشیه 
ا مقدمة دیوان ضن نچھاردہ (دانشمندان آذربایجان) نمایند چون خواستند که آنجا : 
' برند تاہؤوت شکستة و مکرر آین صورث واقع شد بالاخرہ از کرامات وی 
اھنچنانکہ در خال:حیات توچه تأم پاین مقام داشت* در خال ممات نیز نمی 'خوابد ‏ 
ک جای دیگر رود:در ھمانجا مذفون کردند بسال ۳ ۸۰ھ واقع گشت ) ' 

۴ ا ری افو لاریع مرک جی نل رر پر 
سرودہ :: 


عارف احق شناس ۔شیخ کمال::+ < ۔ که جمان را به شعر تر بگرفت 
ٹا۔سخن از دھان برون افتد کس سخن مثل آن بزرگ نگفت 
ھشتضد و سه گذشت کان خورشید ٠...“‏ ٴ ھمچو ماہە در سحاب غیب نمفت 
انت و ذ رِیجانة الادب دز جملۂ ڑھی آفتاب بدرکمال > ۸۰۳ و مع 

: خسن ماہتاب جمال ت۸۰۳ را مادہ تاریخ قید کرذہ اند ۔ ٠‏ 
اما عدہ ای از اندیشمندان در بابت تاریخ مرگ اختلاف دارئد. تذکزۃ 
الشعرا: ؛ اتشکدہ آذر و ریاض العارفین و ریاض..الجنه و قاموس الاعلام و 
الام انسائیکلوپیدیا ہمة ۷۹۲ فا رقم کردہ ائد۔ اما مجمع القصحا ۷۵۹۳ء و . 
نفحات الائس:جامی و جبیب السیر ء اولاد الاطھار - طرائق الحقایق و روضات 

ات ای الاسانی و ملاحشری ٭۸۰۳ و مجالس عشاق ۲۸۰۸ 


کے اک وت ٠‏ 


١ 





کا ھنین داشت او کیر یل ٢‏ 





دانش ۹۸ 



















بە ھمین .ترتیب عطار یشاہوری را در تذکرۃ الأولیا: اعتقاد ہر آن است 
کە اھل معنی پیوستہ خاموشند مگر آنْ کہ سخنی معنوی بر قلب و باطن 
!نان تجلی یاہد و سپنس آن حرف دل بر زبائشان جاری شود از دیدگاہ: 
عطار چنین وارستگان و عرفائی :کە از تهذیب نفس برخوردارند اخانوش 
گویاا هھستند کہ حضور و شخصیتشان قعود و قیامشان, و... ہمہ و ھمه 
ھزاران سخن پرمفھوم بە بینندہ منتقل می سازد و لذا بیھودہ نیست کە وی 
معتقد است کە (سخنی بە از بی سخنی نشنیدم). 

اما نکتڈ مھم ٴبر طبق نظر“عطار آ ان است کہ هدفب و نیت از کلام 
سکوت بزرگان عالم خدا است و مطرح ساختن خدا و نہ مطرح سُاختن 
خود, بناہراین عطار ہر این نکته تأکید می ورزد: ماگر تو را چیزی عجیب آید ‏ 
از سخن گفتن, خاموش باش و چون از خاموشی عجب آبد سخن گوی). ٴ 

ھمچنین عطار بہ نقل از خر کدام از مجرفا خاموشی ا فا 
توصیف نمودہ است: ۱ 

حسن بصری (ص۳۸) ھر کہ را خاموشی نه از سر فکرٹ است, آن ' 
سے یو ات پیوستہ افل دل [بہ خاہوشی] معاودت می کنند تا 


اعمال فکرت ار و وا ا ا 0 این ہمہ گٹتگو و 
مشفلہ و پانگ و حزکت و آرزؤ بیرون یت است. درون پردہ 3 ا 


جزؤ گریختن - اواطی یر کا سر خاموشی راردمان دارائی صا 
ك۲( > ملسا مکی پر کم انت ےہ ید جن گھی حاتم اصم]م 
(ص :)۲٦٢‏ چون سخن گوییٰ یاد دار کہ خدای عز و جل می شنود ان چە 
گوبی۔ و چون خاموش باشی یاد دار که خدأی سکرے د می داند که چگوئە: 
خاموشی. سھل بن عبدالل التستری (ص ۲۷۲۷) : دست نذھد ہندہ را توب تاٴ 
خاموشی را لازم خود نگرداندٴ و خاموشی لازم او نگردد تا خلوت نگیرد.: 7 
د تر التستریِِ (ص ۸ : رستگازی آو در جار کی اتا َ0“ 


ا صلاحیت آن پ, قد ابوبکر ماق (ص۹٦)‏ : ول قار عئ عار : 
آست و سخن گفتن بہ قدر حاجت. مشاد دینوری(ص "6" : حکما کہ ] 
حکمت یافتند ہە. خاموشی یافتند وٴ تفکر, ابوالحسن خرقانی (ص ۹)) خ 
|٦‏ : : : 








دائش ۹۷ 


گرچه گدائیم و کم از خاک راہ بر سر راھی گھری یافتم: 
این همه اکسیر سعادت کمال از طلب خاک دری یافتم “ 


یادداشت عا: 
۱- ابیات خواجه عبدالرحیم خلوتی متوفی ۸۵۹ مہ 
۲- رک مقدمۂ دیوان کمال خجندی ؛ ص سە بتصحیح و اهتمام عزیز دولت آبادی -تبریز ۱۳۳۷ ش. 
سو کیا دشاعر عارف کمال خجندی ؛ ویسندہ سید احمد رضا مجرد.. کیھان فرھتگی بھمنِ 
۷ شمارہ ٦٤‏ ص ٠٣‏ 
٤‏ - ھمان: ص ۳٣‏ - نگاہ کنید مقدمۂ دیوانء ٭ ص پنج, 
٥‏ - دبوان کمال ١ض‏ ۲۱۵. 
< ر,ک, مقاله سید احمد رضا مجردں ص ٦۳ء‏ کیھان فرھنگی شمارہ ١٢۱۔‏ 
۷- رک حبیب السیر ج ۳. 
۸- دیوان ۳۸۳ 
۹ - حبیب السیر : ج سوم : ص ٤٤٤‏ 
-٠‏ دیوانا ص ۳۷۵ 
-١۱‏ مقدمۂ دیوات ء ص پنج . 
۲- مقدمۂ دیوان ‏ ص پانزدہ ۱ 
۴- رک مثنوی سبحة الاہرار عقد سی و نھم -نقل از مقدمۂ دیوان صفحہ پائزدہ 
٤‏ ۔ نقل از دیوان × ص پنج. ۰ت 
-٥‏ حاشيه عمان دیوان. ص پنج وہ ٣‏ 1 
٦‏ ۔ دیوان کمال ‏ ص ۸۵ اما در تذکرۂ آتشکدۂ آذر گت یار از غیر آمدہ ۔ 
۷ -مقدمةۂ دیوان - ص سیزدہُ ٠‏ ۱ 
۸- مقدمۂ دیوان . ص دوازدہ وسیزدہ 
۹ ر.ک شاعر عارف کمال خجندی د کھان فرھنگی بھمن ۱۳۷۷ء شمارہ ۹ئ ص _۳٣‏ 
۰۔- ثفحات الائسن چامی : نقل از مقدمة دیوان ص دوازدہ 
۰٢۔‏ دیوان: ص ١ ۲۹٢‏ 
-۲٢‏ ھمان ص ۳١۷‏ نظ 
۳ - هھمان ‏ ص ۳٤۹‏ 
٢٤۰‏ ھمان: صض ۳۸۵ 





۸ 











ا جایگاہٴمبکوت در و موی 







ااغافیت و اف کزدم* در تھا یا و 7 ,دز خافوشی.:اویکر'' 
صیدلاتی (صّ 0۹ عاقل آن است ک:سخن بر قدز حاجتِ گوید ؤ ھر چہ 

ون است ۔دشت از آن بدارد۔ ھرا کہ را خاموشی وطز ٹیسٹ او در فضول 

ات وٴاگر چچە سُاکن است. ابوبکر واسطیٰ (ض )٤ٗ٤‏ : مرد بایڈ که گویندۂ 

آخاموش بود-و خاموشن گویا,.کە .ان حضرت ورای گفت و خاموشی است. 

|نخست چشمة زبان' باید کہ بستہ شود تا:چشمۂ دل بگشاید هزار زبا۵ہ مرید ۔ 
اصاذِق را از:خاموشی پیران فایدہ پیش از گفت و گوی بود. ۱ 

. عطار در 'دیوان اشعار خود این اعتقاد :را اظھار می دازد کهە عتازیَ از 
مقولات نظیر۔عشنق از مقولۂ یدرک و لا یُوصفند و لذا در مقام توضیف 

إعشق.خاموشیٴ خود بھترین' توؤصیفگر حالات درونی اشق حقیقی است و 
اذا بیھؤدہنیستِ کھ عطار خامؤشی را رسم دلشدگان معرفی می نماید و“ 
نتی آن را در (جوھرالڈاتء غامل ذیدت جمال یار و سپس عشق ہە او و لذا 

عامل واصل شدنِ در اسرار الھیٴو رسیدن در وحدت کل و یقین می داند 

اک در پرتو آن آدمی ‏ بە: درزیابیٰ آرام ؤ۔ساکت م فارغ و رھا از غوغاھای . 
چشمه.مای کوچک و اآرام - مببّل می گردد. بناہراین بجا ؤ شایستهٴ'است 

کہ غطار ج دالھی. نامہ خاموشی را شراب ان و در مجموعة آٹاز اخود 


















. ھست با ابله سخن گفتن جنون 
پس جواب.الاحمق ای سلطان سکوت 
پس جواب احمق اولی تر سکوت 
پسن جواب احمقان آمْد سکوٹ: _ 


عم یق غرم 
ین صضورت مورد تأبید قزاز شی دھك 


2--00۰ 



























کمٰال خجندیٰ : عارف و شاعر غمتاز قرن ھشتم عجری: 


- ھمانٴ ص ۷۰ 

۷۱ ھمان ۔ ص‎ - ٦ 

۷ - ھمان ص ۷١‏ 

۸ - ھمان ١ض‏ ۹۲. 

۹- همان: ص ۹۷ 

۰٠۔‏ غمان ؛ ٴض ۳۲: 

ٴ٣‏ - صلی ۳٤٤٢‏ در استقبال غڑلَ سعدیٴ 

سنرو ایستادہ بە چو تو رفتار می کئی ٠...‏ طوطی خموش بهٗ چو تو گفتار می کئی 
۲٣۔_‏ رگا تذکرۃ الشبعرانی دؤلت شباو تببرقتدیٰ صن ( تقل اڑ عقدمم) _ 
۳- مثتویٰ سبحة الاہرار عقد سی و نھم و نیز مقدمهٴ٘ص پانزدہ ۱ 
-٤‏ دیوان اص ۲۸۰ 

۵ دیوانا جن 1٦١٦‏ -ْ 

-٦‏ ھمان 3 صٴ۱۹۱, 

۷- ممان , ضن ۴۱۱,:, ۱ 

ُ ۸ 





۳۰ - مقلامة دیوان ضْ ثئش۔: 

8 نفحاتِ الائن چا ص ٠۵١‏ سامی الاسنی ملاحشری اولاد اظهار -نقل از مقدمه دیون ص بازدہ 
2 دیواؤ ص 1٦‏ 

< مقامة دیوان ؛ ص چھارد 
همْان,مقلمہ ض شیزدہٍوٴ چھاردہ ۔ 7 
بد ہما حى :10۴ ۱ 














دانش ۹۸ کی کی 


۰ گر 
مولوی در دیوان شمس برای سکوت استرأن و مور غاضی قائل _ 
و از دیگران می خوامد که در پی کشف اسرار چنان سکوت با معناء 
ہاشند۔ اما در کنار چنان سُکوتی: وی از تکلم قلب و دل خویش در پرتو 
تجلّی خدا سخن می گوید. لذا بیھودہ نیست. که از دیدگاہ مولانا خاموشی را 
سکوت ہجا و معنی دار اھعل معرفت خود می توائدا گویای بالاترین پند 
باشد. ولی مولوی در کنار توجة بە مطالب فوق دز مورد سکوت و خاموٹی 
در دیوان شمس به این. نکتۂ ہسیار مھم إشارہ می کند ان جا که شایستہ است 
ساکت: و آن جا کە گفتار زیبندہ تر است: سخن گفتن و نطق را بر می گزیند 
مولوی (در مثٹنوی) بر این اعتقاد :است کم تمامی ذرات :عالم وجود, .ا 
کائنات ستا ستارگان آسمان سنگریزہ ھای بیابان و برگ ھای درختان در 
خاموشی ظاھری خود, عزاران ھزار زبان دارند و آدمیان را بہ سی ان 
حقیقت فرا می خوائند کە بە سکوت و خاموشی ظاھر آن ھا ننگرند و بدائن 
آن ذرات: شنوا بینا و گویا و هوشمندند و فقط نامحرمان جھائند کە آنان ر 
. خاموش و ہی صدا می یابند و لذا اگر محرم اسرار آن ھا:گردید می توان] 
کر ا کی یھ ا وک 
سوق دھندۂ آدمی بسوی حقیقت ھستی است در آن ھا دید: 









این درختانند ھمچون: خاکیان . دست ھا ہر کردہ: سوی آسمان 
ہا زبان سبز و ہا دست دراز ‏ از ضمیرز خاک می گوبند راز 
جمله ذرات زمین و آسمان َ .با تو می گویند روزان و شبان 
ما سمیعیم و بصیریم و ھشیم: با شما نامحرمان ما خامشیم 


مولانا در مثنوی معنوی صبر و خاموشی را عامل جذب کنندۂ رحمت 
اٹھی و معنوی :می خواند کە نان کە طالب: کسب نشانۂ معنویند بایستی در 
پی چنان سکوت و خاموشی باشند. لذا مولانا خاموشی را بیانگر اوج 
سرمستی می یاہد و ان را عامل فخر آدمیان ہر می شمارد و از انسان ھا می خواہد 
که خود را بە خاموشی به عنوان یکی از اصول زندگی عادت دھند, ے بیھودہ لیستا 
که مولانا ذر دیوان شمس سکوٹ را عامل نجات آدمیان معرفی می نماید. : 
مولانا در دیوان شمس از (تکلم قلبء یاد ,می کند گویؿ آن که مسٹی] 
و کائنات ہاٴ سکوت خود از عظمت پروردگار سخن می گوید:و.قلب آدمیٰ 
وو سرت و جو سس کہ 





۸ 





دانش ۹۷ 


۵ - تذکرۃ الشعراء دولت شاہ سمرقندی: چاپ ہبمبئی: ۱۳۱۸ 

۲۹ ٢ مجمع الفصحا - رضا قلی ان ھدایت؛ تھران ۵ ؛ج‎ -٦ 

۷- ریاض العارفین: چاپ: تھران ١۱۳۰ء‏ ص ٢٠٢‏ 

۸ مراة الخیال امیر شیر علی ان چاپ بمبٹی ٣۱۳۲ء‏ ص ٠۸‏ 

۹- آتشکدۂ آذر , لطفعلی ہیگ آذر بیگدلی کلکتہ ۱۲۷۷ 

٣۳٣١ سامی الاسامی ( روضه اطھار) ملا حشری چاپ تبریز‎ - ٠٠١ 

۹۹ ص١٢ طرایق الحقایق : نائب صدر شیرازی چاپ پ تھرانء, ۱۳۱۹ جء‎ - ١ 

۲ - حبیب السیر ء غیاث الدین خوائد میر : چاپ: تھراش 1۳۳ج ٣ء‏ ص ۵٥٤‏ - اہ 
٣‏ - قاموس الاغلام - شمس الدین سامی 

۰۱۳١١ اولادِ الاطھار  محمد رضا طباطبائی : چاپ تھران‎ - ٤ 

٢۹١ - ۲٢ جافظ شیرین سخن ء دکٹر محمد معین  چاپ تھران صفحذ‎ ٥ 

٠٠٤٤ ص‎ ٢ ریحانة الادب ۔ محمد علی تبریزی (مدرس) چاپ تھران ج‎ ٦ 

۷۰- ریاض الجنہ : میرڑا حسن زنوڑی: روضہ پنجم ص ۹۰۷( نسخہ خطی متلق بہ ۱ 
کتابخانڈ قای حاج محمد نخجوائیٰ تحقیق آقای عزیز دولتِ آبادی کہ 


ہا ۷۵۰۱ 4 صہ۰۰ت7۷۸ صعافرظا ‏ ءط ھا ۷۰( صداہہ ۸۲۲ عةآاہ ۸ - 18: 
5 ۔ 1879 100 (تحقیق عزیز دولت آبادی) ازہ73 , 


(ہا۱۷ 4) 2+0۸ .2.6 برا دزہہ۳ ۱ہ :11ا 1.10083 ۸-وا 
1315 اصحاص3٤:1‏ بزفنل مملانمعصذ ءنصم(19ا - 20 : 


١‏ - برایٰ ا٘طلاعات بیشتر از این دو نسخۂ تی رک بە نشریه دانشکدۂ ادبیات تبریڑ““ 
دورہ ششم شمارہ چھارم و شمارہ اول: سال ھفتم مقالات آقای حاج حسین نخجوانی : 
٢‏ -مجله کیھان فرھنگی تھران مقاله سید احمد رضا مجزد ۔بھمن ۱۳۷۷ شمارہ ٥٢١‏ تھران ٴ 





کو یں -َ ا ہہ ِ ۰ ًًِتیھھ ےس سے تھے ےہ س ہیس مہ 




































چایگاہ سکوت در ادب فارسی _ 


جن مولٰیٴھؤٹن و۔عقل انسان :را ااطق زازہ آدمی معرفیٰ می کند گویا 
در چئین مقامی: کە عارف:سیالک: موضبع سکوت زا برمی گزیند عقل وی 
ھایٰ پٹھان مستی'را:در می یابد و۔بەزبان حال آن عقل:گویای تمامی آن 
زھإ برای :صاخبان چان غقلی و سایر افراد ؤاجد غقل و بصیرت می گردد. 
ین لحاظمؤلانا در دیوان شمس خاموشی را بھتزین مبیّن اسرار می داند۔ 
با الھام از:زمائیٰ (1174) می توان گفت از .دیدگاہ مولانا اتخاذ موضبع 
نکوت و عدم تعجیل دز گفتار:واپرسیدن سؤال عی تواند در مواردی سبب 
اخفظٴمتانت افزون تر:فرد و کشفِ نھایی.حقیقت گردد۔ هر کس می خواھد 
اي دریایٗ حقیقت درآید اید سوار ہر کشتی خاموشی شود: عارفان وارستہ و 
ادعا علی رغم زبان: خاموش خود با شخصیت گویای خود ھزاران سخن 
افل فھُم و بییش :دارند اگر چھ بی خردان از آن دریافت سخن نمی کتند. 
رفان بھ. دو سبب' خاموشی:می گزینند۔ یکی ان کہ سخن را به نا اھلان 
وبند و دیگر آن کە سکوت راھی اسست برای کلف حقیقت. و.آن گاہ کة 
غارفان:به کشبف۔خقیقت ٹائل می آیند و از خودیینی و ھوای نفس فارغ و 
می گرذند قیل و:قال و گفتاز بیھودہ در آان تا؛حلاممکن کاش می یاہد,: 
ھمَچنین از“ جملہ فوائد دیگر سکوٹ: بہ موقع را می توان افزایٹن 
اقدرتِ تفکز و اندپشه 'وزدزی دانست ھمچنین در این ارتباط مولانا سکؤت ٴ 
جذب: <کننذ؛ۂ رخمت اٹھی. و۔آموزش حکبت و سخن می دائد: از دیدگاہ 
امولانا بایست از :خودنمانیٰ احتراز نمود و در جمع تا آن جا که لازم آأسشت 
ضع شکوت 7 'خاموشی < اتخاذ :نمود؛ ھمچنین بھترین _پاسخ نابخردان 
لکوت اسٰت: از دیدگاہ عولاناء۔ سخن تل کنندۂة عمر: آدمییٰ اِست مگر 
سُخنی کہ از َدرَیَاي کمال ہر آید و۔این البته کمیابٔ است. سخن: حجاب 
يقَ ات وٴسَخْنان پوچ از میچ گونە ثباتی ہرخوردار :نمی 'باشند, شھود 
ااحق مستلزم خروج۔ از تخجاب :الفاظ است :و۔حقیقت در ورای الفاظ وجود. 
ارد او وبا 7 ان ات لین تارسا نی پاش و ٴعارف از دام الفاظ 
فیلاہ استا: ُ 


اھچ کدام شعرای فارسی ڈیا در وا خوہ یہ ندازة م صائبِ تبریزی 


:آن و کھ“ اوه 7 خر لابادی تا خودا در زمیلہ جو 


و خاموشی ہ کنا ٹکار برخی موازد رکل 


٥۹ 





درگردان کر اقجم ید“ ۱ ا 7 . ء 























اخوال و آار میر معصوم بکہری 


آفارن؛ ہر کت ۱ ز 
کر َشَير شهمزم ٠۶۶(‏ - ۱۴٠٠٠ھ)‏ دارای شخصیت چند بٌعدی 
است: او نویسندہ مورّخ, سخنسرا معمار ابنیه و آثار تاریخی و۔برایٰ مدتی 
دارای 'ماموریت سفارت در دربار شاہ عباس اول بودہ است. تاریخ سند 
معروف بە تاریخ مغصومی اخیراً برای:سومین دفعه در شبە قارہ بە چاپ _ 
رسیدم, +ٴە ھمین مناضبت یه معرقی مشرفح ٹویسندہ اش میادزت ورزیدہ ایٔم, 
5 داماد 
تاریخ نویسی با ارتیاط پھ ننند بە زبان فارسٰی آغاز یافت. کتابھای 
فراوانی, در ژمینڈ تاریخ سند بە فارمنی نگاشتة شدہ است در. این مورد چھار 
کتاب بە شرخ زیر۔از اھمیت خاصی برخوردار می باشد: : 
:- فتح نامۂ سند یا چچ نام ( نگاشتہ شته در سال ٦٦٦ھ‏ ۔ق) 
٢ :‏ - تاریخ سند یا تاریخ معصومی ( نگاشتہ در سال ۹٠٠٥ھ‏ . ۰ق) 
۳ تحفة الکرام ( نگاشته در:سال ۱۱۸۱ھ ق ) 
ک0 


چنانکھ فعلوم' اس ذر ھمان زمان چاپ کتابھا. آغاز یافته بود. 
کتائي آخر الذکر نیز در سال ۱۳۷۸ھ ق / ۱۹۰۰م در امرٹسز منتشر شد و 
در ھمان سال ترجمة انگلیسی نچ نامه از میرزا قلیچ بیگ در چاپخائہ کمشٹر 
اکمشٹر: پریش]+ ,کراچی چاپ شد. چچ نامہ.بە عنوان :ٹخستین کتاب. ٹاریخ 
:سید شناختة می“ شود. .۔البته ‏ ِبخہٴ ھای خطی کتابھایٰ دیگر در کتابخانه ھای 
'گوناگون از جملە کتابخانۂ دانشگاء ناب لاھوز نگاجداری می شونذ : 


اگوہ تاریخ عنوتی ؛ دائشگاہ ند چامشورو 1 
تَ:خلمی ناقری زا سام آپاد . 








دائش ۹۸ 


پمیر عل شت ران توصیفٰ منزلت خاموشی ہو آثار وا وا 
اختصاص دادہ است. ٤‏ 

صائب پروی نز ََارد مد ڈو دوان افعار َخوَۂہَاز بر این نکتھ 
'تاکید می ورزد کہ سکوت و خاموشی ھرگز برخاسته از اَنْ نیست که وی 
حرفی برای گفتن ندارد بلکه دقیقاً برعکسن ان علی رغم داشتن دنیابی از 
سخنان نغز و نافذ و دلنشین گاغی از اوقات شرابط ایجاب می کند کە آەی)| 
ُھر سکوت ہر لب زند و خاموشی اختبار کند. بە عبارت دیگر سکوت وا 
خاموشی' در چنین مواقعی از پی علمی و یا کم علمی نیست: بلکه نشأت 
گرفته از کثرت علم و دانایی.است: ۱ 

















مم اف تھامل سا و ۱ تیغ ھا پوشیدہ در زیر سپر باشد مرا 


از حرف و صوت و زیر و زبر بود حال ما مھر سکوت بر لب گویا گذاشتیم]| 
: : ً 





الفاظ و عباراتی نظیر (دلب گویاہ یعنی دھانی که می تواند گویندۂ:فصیح)| 
صدما گفتة زیبا باشاب و یا (تیغ ھای پوشیدہ در زیر سیرہ که نافذ بودٹ 
کلمات ناگفتہ ۔ امّا موجود ۔ صائب زا می رساند مبیّن نکته ای است کہ درا 
فوق به آن اشارہ شد. نکته دیگر ان کە در شعر فوق نیز صائب::خاموشی وا 
سکوت را بھ (سپری؛ تشبیه کردہ است کە آەمی را آز بدی ھا محفوظ می دارد|] 
دیگر ان کە سخن گفتن در موقعیت: غیرمناسب را موجب پریشان خاظزی و 
نگرانی خود معرفی نمودہ است. ١‏ 

با آنان کە سخن شناسند و صلاحیت گفتگو را دارند می توان و بلک 
اہک کو انا رای وا ا ند یوار ان 
مفاھیم و معانی دورنذ: 


بلبل خوش نغمه ام, با گل سخن باشد مرا_ ٠.‏ سرمة خاموشی از زاغ و زغن باشد مرا .ا 


به راستی چە آثار و ثمراتی برای سکوت ؤ خاموشی مترتب است کہ 
صائب این گونە ہہ طرفذاری و حمایت از آن می :پردازد. وی اعتقاد دارد کە: 
_. ۔ہسکوت موجب می گردہ با صبر و استقامث در ساعاتی از اوقات؛ 
زندگی که سخن گٹن ضرورت ندارد عبارات و سخنائی در آدمی ا تفکر و 
تأمل شکل گیرند و سپس ذر 09 گوھرگونه از دھان گوھر انثا 








دائنش ۹۷ 


|--چچ فامه : قدیمترین نسخۂ خطی این کتاب در کتابخانۂ دائشگاء پنجاب 
جع گھروین دن ر‌ 

نگاهھداری مب می شود کە در سال ١٦۱۰ھ‏ ق نوشته شدہ بود . دکتر نپی بخش 

بلوچ ہر اساس ھهمان نسخه ایر ن کتاب: تصحیح کرد ونچپس در سال ۸۳ء 

ذو جو آباد یہ انتشار داد, 


٢‏ -- تاریخ معصومی : قدیم ترین نسخة خطی این کتابِ : نوشتہ ۰۱۷ ٠ھ‏ قٴ 
در کتابخانڈ دانشگاہ پنجاب محفوظ است. تفصیل آت در مطالب اتی 
خوامد آمد, 


-٣‏ تحفة الکرام : میر علی شیر قائع دز سال ۱۱۸۱ ھ ق کتاب مزہور را 

بھ رشتۂ تحریر درآورد: البته وی تا سال ۱۱۸۸ ھہ ق در آن کتاب ترمیم و 

اضافه کردہ بود. دانشور معروفی بنام مولاناا محمد شفیع أدر سال ۱۹۳۵ء 
نسخۂ دسٹٹویس مؤلف کتاب را از وارٹان وی خریداری کرد. شادروان پیر 

حسام الدین راشدی بر اساس ھمان نسخه ان کتاب:را تصحیخ کرد و در 
سال ۱ء از سوی سندھی ادبی ہورد به, انتشار داد :اکلون دزبارۂ لہ ۴ 
دستنویس پیشگفتہ اطلاعی درادست ئیسٔت, البتہ نسیخۂ زیراکس آن ذر گوش 

مخصوصی مربوط بە پیر راشدی در مؤسسہ سندشناسی [ این مؤسسه ب۸ا 
دائشگاہ سند:: جامشورو - سند واہسته است.]: در دست است۔ 


] لب تاریخ سند : در زمانی نگاشتہ شدہ بودا که زہاٹھای انگلینی و‎ - ٤ 
محلی در شہبه قارہ جایگزین زبان فارسی می شدند . ہدین سبب می توان لبْ‎ 
تاریخ سند ٴرا آخرین کتاب تاریخی به فازنی بە خسابۃ آورد.,‎ 

دز مقالڈً حاضر دربارۂ میر معصوم بکھری و اٹرش باعنوان تاریخ 
معصومی بە گونە جامع شرح دادہ شدہ است, بدین جھت نگارندہ این مقاله 
از تمام پڑژوھٹھای در دستب استفادہ کردہ است. 


میر محمد معصوم بگھری 
ک نام پدر میر معصوم فیر سید صفاییٰ آمدہ است ۔ سید صفایی اڑ 
جاوا سادات ترزمذی تعلق داشت ڑه78213018 پیر حسام الین ۔راشدیئ ثامش 


٣۲٢ 











جایگاہ دو در ادب فازسی ۱ 

























و انان 70 زمان را صداف گوئھ ہا بکوت خود صبر نمودہ بیرون آیندو 
ٍ ا ا اک و عون وی ا ناراد کر کا 


هر کھ صائب چون ضدف پر لپ زتد مَھر سکو . از دذھائش گوھر سیزاب می آید برون 
توجه بە کل اشغار صائِت تبزیزی در دیوان شعر وی گویای نکته ھمای 
‫ چندی است کە:در این جا بە بزخی از آن ھا ۔اشارہ می شود۔ صائبْ دغان 
: کسانی را'که از سخن بیھودہ لب فروٴمی بندد و طریق خامؤشی برمی گزینند ہہ 
' 'بھشت دربستہ تشبیە می کلذ وی ھمچئین غنچة دربسته ای را مثال می آورد:کە 
در بستانسرای عالم در کمال خاموشئ - اما در واقع ہا صد زہان - از آدمیان 
7 می خواد که ا کلام پیچا دم افروبندئد۔ ھمان گونە کہ لعلٴو گوھر در 
ا .آغوش صدف از سفتن ایمن است: اگر کلام و زہان نیز در آغوش دھان ماند 
٦‏ و۔بیھؤدہ به کار گرفته نشود از هر بلابی محفوظ خوامد مائد و بە ھمینٴ 
تزتیب بھترین حافظ او محرم اسرار آدمی خاموشی اآؤ خواد بود. چراغ 
عاشقان, رُوشن 'از خاموشی اھل :دل است' و لذا صائب پرؤانه وار اظھار . 
_ شیفتگی می کند کہ از روشنابی چنین چراغی بسوزد. . _ھر کس بتواند دندان 
: بر جگر گذارد و آن جا کہ باید: خاموش ماند قطعاً بە بھشت موعود خوامد 
یریلہ آن گا کی کہ 'زبان آدمی از هر ادعا و سخن بیھودہ ای بستہ _گردد وہر 
این موضوع صبر کنا و در آن زمان و یا بعد از آن؛ ژبان وی چون خود 
صائب گویای معائی۔و ۔مفاھیم ناب خوامد گردید ھمچنان کە خاموشی 
جضرت مریم (سک کلام رام را به دنبال خود داشت . آدمیان 
می آوائند بہ وسیلڈ :سکوت و خاموشی.روْح و شخصیت خود را عجین با 
إ :شناخت:و معزفت سازند و آن گاہ کلامشان نیز قرین ہا چٹین, معرفتی گردد, 
صائبَ خاموشی و سکوت محبوب و جانان را موجب افزایش ملاحت وی 
و می داند: وی تیغ زبان خاموشی ر از تر ژبانی پرندہ تر معرفی مئی نماید او 
اظھار می دازد که بھترین روش برای بستن دھان .بیھودہ گویان آن است که 
سثمغ؛ ء:خاموشی.گزیند ؤ این خاموشی ناشیٴ از غجز .او در گفتار ٹیست زیرا 
او اتاد دارد کە:شائشن بالاتر از آن است کة چون کوہ صدایی را بشنود و 
عنان زا در خوٴدمٹعکسن سازد زیرا اگر او ھم سخن جاھلان ٴرا جاھلانہ 
گر و پا ور ا الا ا زا مان سنا ما ان کان ما ور 





اکھ 


























تک کو و آثار میر معصّومْ بکھری 


لاح کرد کان ظاوزی سحاات راویٰ شغراٴمی گفت : اما ہہ 
عنوان سرایندہ شھزت ۔زیادی ‏ به- دسنت نیاورد, نیاکان وی: از ترمذہ وابستهھ 
ہؤدند و آتھا سس در دھکدہ ای بٌه نام ,اسکلچه نزدیک به قندھار اقامت: 
گزیدند. میر صتفابی در ھمانجا چشم بە جھان:گشودہ و تحصیلات: خود زا 
گذراند۔ وی در دوزۂ سلطنت ارغون به 'متطقة سند رسید و در شھر بکھر 
سکونت گزید: حاکم بکھر نسبت بە او ہبسیار احترام می گذاشت و سپس بہ او 
۔مرتبۂ شیخ الابلام بکھر اعطانمود: میر صفابی در ذیقعدہ ۹۹۱ھ ق / 
نوامبر:۔۸۱٥۱م‏ چشم از این دئیای انی بربسنت ", و مزارش در گورستان 
معصومٰی در سکھر واقع است... ا 

یں تپ مت ھت میر سید 
کلان از سادات کھابروتی در سیھون بودہ ‏ ومزارش در ھمانجا قرار دارد. 
سیل ضفایٰیٰ,سه فرزند داشت , امھٰای آتھا بہ شرح زیر آمدہ است : 

میر ابوالقاسم ء میر محمد فاضل و یر مجمد معصوم (۷) 

٠‏ ' دزبارۂ تاریخ ۔ولادت .میر معصوم: اختلاف وجود دارد. در این موزد 
:سال ولادت: او را ۹۵۲ھ :قٴ/ ۱٥١١‏ م آورد اند. در حالی کە به یقین باید 
3 + وی پھ روز ۷ رمضان المہارک ۹٤٤‏ ھہ ق / ۷ فوزیه 0 متولا _ 
قد دربارۂ تحضیلات وی یز اطلاعاث کافقی در دست: نیست, البته وی 
قاضیٰ دتة انیھوانی و شیخ حمید ذر بیلایٰی زا استاد خود گفتہ٠‏ أاست:بنابہ 
بعضیٰ از روابات ملا محمد گنی 90۵" عثمان درہیلاپی را نیز 
آاز اج وی شمرذہ آئد (0]): ۱ ۱ 

یر معضوم ہین ز گذراندن تحصیلات خود ؛ در :زندگائی عملیٰ۔ 
وارداشد. وی در آبتدا یت حاکم ہکھر سلطان: محمود درآآمد. 
ہیں از وفات سلطان محمد( در سال ۲ھ ٴق /۱۵۷۶م) منطقہ یکھرں؛ بە 
حیٹ, یکی از بخش اھای استان ملتان بہ شمار آمد ہذین گؤنە بکھر: زیر : 
تحلط :جکومتا تیموَریان: در غند قرار گرفت.ہا توجھ بە این حوادث سیاسیٰ ہ. 
معصو مز لک قَلازمت .سلطلتِ تیموریان 'درآمد. دز آن 'روزگار اکین: 
جا و:جلال اوٴبه اوج کمال زسیدہ ہؤد, میز 
حکی ملازمت: سلطنتِ: تیموریاڈ 'را. اختیاز : ۔ 
کا دی درچھ سال یرہ جا 





ت برای داشتة 


۹۳ ےت 








دائش ۹۸ 





کوە را انجام دادہ است. از دیدگاہ صائب رن انتقام از ھرزہ گویان ‏ 
خاموشی. در مقابل سخن بی جای آنان می باشد. چئین خاموشی و سکوتی ' 
ا ا ا و ا ا وک ا او ای ا 
نخواھد افتاد ھمان گونہ که غنچۂ لب بسته از چیدہ شدن توسط دست ۱ 
گلچین معاف و مصون اسٹ۔ ۔ صائب آہ سحرگاھی خود را علم نصرت خود, 
و مُھر خاموشی خود را چتر شاھنشاھی خود می خواند. خاموشی, حجت 
ناطق واصل شدگان معنویت و حقیقت و کسانی کہ بہ کمال ھثر رسیدہ اند 
می باشد و شاھد ناطق کسائی است که کمال و تعالی می ظلبند۔ لپ 
فروبستن و خاموشی بالاترین سپر آدمیٰ از بلاھا و حوادث است ھمان طور 
که ماھی لب بہسته اندیشه ای از قلاب صیاد ٴو ماھیگیر ندارد. قدر چئین 
خاموشی را کسانی میدائند کە بہ واسطۂ هر سخن بیھودہ زخم ھای فراوان 
خوردہ باشند. ھیچ اطاعت و عبادتی نیست مگر ان کہ در پرتو ۔سکوت و 
خاموشی معنای حقیقی خود را باز می یاہد و لذا ا کەٴدر این بزم ترک 
گفتار می کنند خواھند توانست کردار خویش زا صحیح و درست سازند ‏ 
صائب: مُھر خاموشی خود را ساغر سرشار خود و جام جھان ہین خود و گل 
ہی خار خارستان زندگی معرفی می نماید۔ صائپ در غزلی مستقل خاموشی 
را ترجمان دل صاحہنظران: ٠‏ ٹھر گنجینڈۂ روشن گھران, سرمة دیدۂ بالغ نظران, آینۂ 
کامل نظرانء صیقل سینۂ روشن گھران می خواند کە سہب آرامش دل هھاست ِ 

صائب از (دارالأمان خاموشی) یاد می کند کە ھیچ گوشۂ عالم امن تراز || 
ان نمی باشد., خاموشی: باب حریم عشق عالم سوز استء چنان که سپند تا, 
وقتی کە صدا دارہ از آتش دور می گردد ؤ چون خاموش مائد پر آتش .می ماند. 
صائب شأن خاموشی را بە مراتب والاتر از گفتار می داند و لذا می گوید 
ھرگز نباید در هر موجی چون خار و خہں زبان بازی کرد. وی خاموشی و 
سکوت را دلیل صافی و خلوص عشق می داند عمان طور کۂە تا وقتی کة دز 
روغن نمک باشد با غوغا و سر و ضدامی سوزد و خاموشی را در ھم می شکند. ا 
صائبِ معتقد است رتبہ و درجۂة سختان هر انسانی را می توان از میزان 
خاموشی وی دریافت نان که جوھر هر آینه ای از پشت وی ھویدا و 
آشکار می گردد. ھمچنین او دو لب انسان خاموش را بہ دو لب تیغ دو دم 
تشبیە می کند که ھرگز نبایڈ دھن خویش را با گفتار بیھودہ زخم نماید۔ نە : 
تٹھا برای آنان کہ کلامی متین و استوار دارند بلکە حتی خاموشی مھد آرام , 
پریشان سخنان است و تمامی شادی ھا و تشاط ھا در خاموشی است چٹالکھ 
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دائش ۹۷ ۱ 
سس شس سے ٠تت‏ سے بت تسس ہس سس ےل شس ہس سس سس 
حیثیت در آن سلطنت وابستگی داشت۔ البته در آنجا وی حدود دہ سال از 
زندگانی خود را بەہ حیث سرباز در جنگھا گذراند۔ تفصیل آن جنگھا ہدین گونە 
آمدہ است : جنگ ایدر در سال ۸۶ھ ق /۱۵۷۱م ء جنگ بھار و بنگال در 
سال ۸ھ ق / ۸۰٥۱م‏ جنگ دیگری در بنگال در سال ۱٥ھ‏ قف / 
۸۵۶۲ء ٠‏ و مبارزۂ گجرات در سال 7۲ھ ق /۱٣۸۸٥۱م‏ (۵() 
میر معصوم در دوران سکونت خود درگجرات ہا خواجه نظام الدین 

او ھمرمائش ھمنشینی داشت: خواجہه نظام الدین یکی از عاملان معروفِ 
سلطنت تیموریان بہ شمار می آمدِ ء وی کتاب معتبر تاربخی با عنوان طبقات 
اکبری (نگارش سال ٣٠۰١‏ ھ-ق) نگاشتہ است۔, میر معصوم در نگارش این 
اثر به نگارندہ ہسیار کمک کزدہ بود۔ . وی در ھمان زمان به فکر افتادہ بود کە 
کتابی جداگانہ دربارہ تاریخ سندِ تالیف کند. میز معصوم و خواجہ نظام 
الدین' در سال ۹۹۸ ھہ ق /۔ ۹ء در گجرزات بودند :و در ھمان زمان 
اکبرشاہ در لاھور می گذراند. ے وی میر معصوم و خواجه نظام الدین را در 
نا فراخواند. هر دو با سایر عاملات سلطنت ہا ابر شاہ ملاقات کردند۔ 
اکبر شاہ در ماہ شوال ۸ھ ق | ژوئیه 7۰ء در جھت گشودن منطقه 
تته دستور داد, در ھمان روزگار میر معصوم برای برگشت به وطن خود از او 
اجازہ طلبید. شاہ مزبور او را سه پرگنە از حکومت:بکھر بهە نامھای درہیلو ں٠‏ 
کاکزی و چاند کا بە طور جاگیر (ملک) اعطاٴ کرد (ہ 
۱ بنابہ گفتۂ میر مخصوم ء وی بہ روز ١اماہ‏ صفر ۹۹۹ ھ ق / ۱٢‏ 
دسامبر ۱٥۹۰‏ م بہ بکھرا رسید ٥١‏ . عبدالرحیم خانخانان:نیز ھمراہ وی در 
جھت گشودن تته از لاھور بهہ بکھر آمد. خانخانان پش از استراحت و 
آمادگی ھای لازم از بکھر پیرون آمد, ے میر معصوم نیز در آن مبارزہ شرکت 
داشت. در آن روزگار میرزا جانی بیگ ہر تته حکمرانی داشت یا فارگ 
درمیان لشکرھای ترخانھا و خانخانان معرکه ھای. شدیدی رخ داد و. جنگ 
مزہور در شھرھایٰ سیھون ؛ عمرکوت: نصرپور و تتہ گستردہ بود. ہاوجود 
خرابیھای زیاد و کشت و کشتار شدیدی : لشکر تیموریان نتوانست شھر تتہ 
را زیر ثسلط تخود در بیاورد. بالاخر برای صلح و آشتی کوشٹھا آغاز شل 
سس" و رت و درباد رد ال مک 


نو 








جایگاہ سکوت در ادب: فارسی 




























پننچہ نیز ھرگز از بستن لب تنگدل نمی گردہ لذا صائب ترکیب (شھد 
خاموشی) را بة کار می گیرد کہ بہ کام ھر کس چشاندہ شود ھرگز نخواھد: 
توائست ہا گفتار بیھودہ لب از حلاوت آن باز دارد و بە راستی شیریئی ان 
فتمایز با شیرینی سخن است. بہ ھمین ترتیب وی از (بھشتِ خاموشی) یاد 
می کند که در واقع حرف زدن بیجا عامل ترک چنان بھشتی است و لڈا 
صائب (سد یاجوج سخن) و (٦کمال‏ شان انسان؛ را در خاموشی می داند. 
إ ضائب خاموشیٔ را (مغز گفتارہ می خواند و لذا آن را بی صذا می داند و بز 
این اساس از انسان ھا می خوامد که چون طبلٰی تھی نباشند که از محتوا و 
مغز جاری و از صدا پر باشند. از آن جا کە بیھودہ گویان جھان بدون تفکر و 
تأمل لب بە سخن می گشایند لذا از دیدگاہ صائب روزی دائمی آنان ندامت 
و افسوس خواہد بود۔ گفت و گوی غیر سودمند آدمی را سبک و منطحی 
چلوہ می دمد حال آن که وقار و متانت آدمی در پرتو سکوت و خاموشی 
اہست. صائب ۔مغعتقد :ٍاست کە نیازی نمی باشد آدمیان بخوامند يہ واسطۂ 
گفتا خود :را ٹیک یا بد ۔سازند زیرا در پرتو خاموشی ‏ ہدون نیاز بہ ھیچ 
فتاریٰ می توان قطعاً از نیکان عالم گردید۔ صائب خاموشی خود را ئە از بی 
دردی بلکه :از شدت درد - می دائد و لذا می توان گفت کە حرف نزدن 
در بپعضی موارد نە بە واسطۂ نداڈ شتن حرفی برای گفتن, بلکۂ بھە واسطۂ 
داشت شتن حرف ھای ہسیار فراوان می باشد. .از دیدگاہ صائب باید بجا سخن ٭ 
گفت و یا-خاموشن مانّد و از نتایج سوء گفتار بیھودہ در امان ماند. اڑ دیدگاہ , 
صائب: آنان کە ہہ لب هر خاموشی زنند قطعاً بہ دل گویا گردند, بھشت 
درہبتة زا تماماً در پرتو دھان ہبستہ و خاموش که از سخن مای پیھو دہ 
اجٹناب می وزرند به آدمی می بخشند و روشنی شیع دل آدمی در وقت 
خاموشنی اسٹا۔ ۱ 
صائبِ تبریزی در غزلی مستقل کە تمام ان را به تؤوصیف خاموٹبی 
بختصاص ذادہ است؛ خاموشی زا گإٹین باغ سیل روشنی چراغ دل: رافع 
ٹن عایٰ 'عالہ عامل امنیت: رفع زنگار و آرامش قلبِ ھا و سیله ھا 
اْحکامآدمی: عامل روشن ساختن رموز عالم ہر :انان عامل وحدت 
نیا اَل دوستی انسان ھا ہا ۔یکدیگر و۔ ۔ معرفی می نماید, 

ائتٍ دز غڑلی دیگر که تمانی آن را ئیزٍ:بہ وصفف بجاموشی اختصاص داده 
َامَوَ نی را عامُل امنیت و آزامش, وقان نجات از پشیمانی و ورود بە ٴ 
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وطبق آن قزارداف' شھر تتہ:به سلِطفَٹٰ ٹیوریان الحاق یافت۔ پسوجوت۔ 
حب گذشتہ بہ:میرزا جانی بیگ واگذار شذ ۱ 

ٰ ہے از عقاو کت شرشمرر اق تاہ رسدت گر 
زا در بکھر گڈراند: وی در حدود سال ٠٠۰١ - ٠٥٣١(‏ هق / ۱٥۹١‏ -۔- 
۴) فَر آنجا بر برد و گورستان خانوادگی. خود را بازسازی کرد رؤی 
مزارھایىٰ پدر و برادرش کتيہ جا نصنب ئمود و یلین تزتیب آثار خائوآدگیْ 
خود را وط نگھداشت ۔ میر معضوم بسیاری از کارھای ساختمانی را 
بنیان گذاشت علاوہ بر آن وی در جھٹت حخصول' دریافت بیشتر بە امللاک 
خود نیز توجه مہذول داشت (ہٴ ' 

میز معصوم دن ایکھر بزخمت حیة سال گذراندہ بود که در مان 

دوران در شھر سہی واقع ذر استان بلوچستان کنوئی افغاتھا شورش . 
کردند. 'میر معصوم ٹیز بہ ھمراہ میر ابوالقاسم نمکین در آن سا3 مأمور شد 
و بدین گونەهٴ جکمرانان:تینوری بە قندھار و مکران بە سھولت رسیدند. این 
رویداد در سال :١٠٠٥ھ‏ ق / ۱۵۹۵م بە وقوع گردیلا(:۷) 

ھنگامی کە میزمعصوخ از مبارزۂ سبی بە فراغت رسید وی طبق 
دسٹور شاھی مستقیماً بہ قندھار رفتِ ھمچنیْن وی نتوائنست بە بھکر برگردد 
یر دن نت ںا ا و 
خدمات: ارت تشی را بە.جا آورد. 
ا از انف فأموؤریت میر معصوغ در قندھار ٴٔ او را .0/٥٣‏ : 
دأمائی ضذیٴ؛ [زتبة شاغی است . طبق آن دویست و پنجاہ تن از سربازان 
لشکر زیزانظر و تسلط قرار دادہٴ می شود ] اعطا گردید(۱١٥‏ و ان رتبه :به 
:تدریج ہیک هڑاری؛ [ھزاز تن:از سربازان تحت تسلط قرار گزفته شد ] 
سیل اد سال ۸٠ھہ'ق‏ /:۱۵۹۹م بە او دستور دادہ شد که قندمار را ترک 
آکنك اھنگائی ,کہ وی اڑ قندماز: ہرامی گشت :از زاہ سبی و شال به بکھر آمد 
و٥‏ از طرَیق جیللمیز به شھر آگرہ فرا رسید. زمائی:که وی بە آگرہ ٠‏ 
وی ا یوما )پا شدت وھ و “اکبر۔ پادقیاہ :ڑ ٥‏ 





رآ مبارزہ شرکت دافت ےت جر اوت 
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دائش ۹۷ 


فنگام دو رویداد مھم بە وقوع۔ ريد تک رفات ٹا 20 ۷٦‏ 
رجب ۰۹۰٠ھ‏ ق و دیگری تکمیل کتاب تاریخ سند یا تاریخ معصومی (۷؛ 

میر معصوم پس از موفقیت در آن مبارزہ بە آگرہ برگشت. در ھمان 
روزگار حکومت تیموریان در صدذ بود کە سفارت خود را بە ایران بفرستد 
در جھت آن مھم میزٴ معصوم برگزید شد. و ھمچنین در ھمان زمان اکبر 
پادشاہ او را بە لقب ٭ امین الملک ہ سرفراز گرداند: این رویداد مھمی در 
زندگانی میر معصوم بہ شمار می آبد. وی در سال ۹ھ ق در جھت ْ 
اعزام سفارت ایران گماشته شدہ۔ سپس وی از آگرہ به بکھر رسید و بعد از 
آمادگی های لازم و جمع آوری اسباب در سال ١٠٥٥ھ‏ .ق یا ١۱١۱ھ‏ ق : 
بە مسافرت ایران رفت۔ میز معصوم در ابران بهە هدف خویش رسید و 
موفقیت شایانی بە دست آورد. وی در آنجا با پادشاہ ایران شاہ عباس صفوی 
ملاقات کرد و ھمچنین طرفین نامه ھا ٴو ھدایا بہ یکدیگر مبادله کردند.وی 
پس از سفارت کاری موفقیت آمیز در سال ۰۱۳ ٠‏ ھہق ‏ ١٦٦۱م‏ بہ وطن ۔ 
خود برگشت, ۷) :٠‏ ۱ 

چنانکه می دائیم ؛ میر معصوم از سرایندگان ؛ تاریخ نگاران و 
دانشوران معروف بە شمارٴ می آمد. بناہر این وی در حوزہ ور او 
ایران یز مورد استقبال زیاد.قرار گرفت. دانشمندان آن دیار بہ احترام وی _ 
مجالس ادہی را برگزار می کردند۔ دو تن از تذکرہ نویسان معاصر دربارۂ میر 
فعصوم نظرات خود را ابراز داشته اند۔ تقی کاشی در سال ۱۰۱١‏ ھ-ق با وی 
ملاقات کرد و در تذکرۂ ٥‏ خود با عنوان خلاصۃ الاشعار از او بسیار ستایش 
کرد؛) بعد از ات تقی اوحدی در سال ۰١۱۳‏ ٠ھ‏ ق با میر معصوم دیدار 
نمود و در تذکرۂ عرفات العاشقین خود اوٴ را یاد کردہ اث (ہ* ۔ 

منگامی کہ میر معصوع از ایران (سال ۱۰۱۳ھ ق) برگشت : نخست بەٴ 
بکھر رسید و سپس از آنجا بە آگرہ رفت. از آن بہ بعد زاجع به مسؤولیت ھای 
رسمی و دولتی و:کارهمای اداری وی در منابع موجؤد ذکر نشدہ اسث چند _ 
ماہ بعد از آن ء اکبر پادشاہ بروز ١٤١‏ جمادی الاول ۱۰۱١‏ ھ..ق. / ۱۷ اکتبر 
٥۵ء‏ چشم ازاین جھان فانی بربست بعد از وی ء جھانگیر'شاہ بہ سریر 
سلطنت رید ۔ مر معصوم دز آنٍ روزگار' نیز در دربار تیموریان 'حضور 
داشت۔ وی در ماہ رَمضْانٌ سال ٣١٤‏ مق 1 ڑانویه ١٠٦۱م‏ از جھانگیر:شاہ _ 
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: : ج 7 آثار میر معصوم بکھریئ 


رخضت کو و ھی سس سا و رجم بالاخر میر معضوم بە 
بکھر رسید و ذر خدود دو ما بعد از این دثیای .فانی به جھان باقی شتافت . 
اطلاعات مزبور از اروی کتیبڈ منتگی قبروی در سکھر به دست آمدہ اند۔ 
باوجود:آن ۔× درا مورد .تاریخ وفات وی اختلاف نظز وجود داقھ :اس 
دانشمند:معاصر وی بنام شیخ إفرید 'بکھری ء ٭ سال وفاتش را ۱۰۱١‏ ھ .ق 
نوشتہ است (۷). شاھنواز خان یز از وی پیروی کردہ است (۸ میر علیشیر : 
قائع تتوی دربارۂ آن اظھار نظر کردہ است (٭ہ. دانشمند معروف مولانا محمد 
شفیع بنا ہە تذکرۂ متاخر باعتوان × روز روشن) وفات میر معصوم را در سال 
۹ ھے ق قزار دادہ است.(۰) سپں ذکتر ذاوہ پوتە نیز ھمان سإل را بزای 
وفاتش ,درست دائنستهٴ است (۱): فؤلوی محمد شفیع و دکتر داوٴدپوته تاریخ 
.۹ ۶ھ ق را بنا بە کلمە اہودہ ؛ بای ٦‏ بؤدہ کە در قطعۂ تاریخ سنگ 
مزارش"ٴ نوشتہ شد١‏ استناد جسته است. سید حسام الدین راشدی در این 
مورد بہ دقت پژوہھش کرد است : ضمناً وی نوشتہ .است که جای ثبگفت' ٭: 
۱ است ؛ آن دو دانشمند بزرگ[ مولٰوی محمد شفیٔع و دکتر داوذ پوت ] قبر میز 
مععنوم را ود ملاحظھ کردند و قطعۂ تاریخ سنگ مزارش را تیز یادداشت <" 
ٹمودند. اُنھا چرا بە فکر مٴ بودا:ؤ (بودہ؛ افتادند و سال وفات غیر معصوم ر 
ناذرسبت ثقل کردثد: دز اواقع شعری .کہ اروی کثیبۂ سنگی وشلہ شدہ 
تاکیون: بین آشکار :خوائدہ می' شود, شعر کتیبڈ :ستگی مزہور پلاین قرار 
است : 

سال, فوتش از خرذ چنکم ر رکفت بود نامیٰ, صاحب ملک سخن 

: احسام الین 'راشدی 'قضیۂ تازیخ وفات او را.ہر بنای نوشتۂ فرزندش, 
یر بززگ برای ھمیشه رفع. کردہ است, ابناہر این می توان, گفت کھ :میں _ 
:معصوعم یہ :روز جمعە ٦٦‏ ذیٰ الحجه ٦٤١‏ ٠ھ‏ .ق٤٤٢‏ آوریل ۱٥٢١‏ مق 
وفاتِ يَافتّه .ہود جی ضمناً ص ا صدیقی روز ١٤‏ آوریل آوردہ کە:درست 
و ای 


ک نوساذ مروف ات از جملہ آ اوجدی و و تی کی 








خودداری از تندروی و غیرہ می خواند۔ صائب بر این اعتقاد است که 


گونه ای نافذ و اثربخش بە دزیافت کنندگان ان پیام منتقل می سازد. وی در 


دانش ۹۸۔ ۱ . ٠‏ 
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خزینۂ اسرار ؤ خواندہ أست. ھمچنین صائب تبریزی غزل٠‏ دیگرزی را نیز 
تماما بە. ذکر اوصاف خاموشی می پردازد. در این غزل نیز از شکوہ و 
روشنی دل: جلوگیری از ندامتِ حفظ حرمت و حیثیت دیگران, یاد خدا, 


خاموشی زبان خاص: خود و لذا پیام ویڑۂ خود را دارد و لذا بہ صورتی 
غیر کلامی - و در مواردی غیر اراذی - مفاھیم و معانی مخصوص خود را بە 


موارد گوناگون در ذیوان اشعار خود به این حقیقت اشارہ داشتهہ است: 


گرچھ من چون غنچه دارم مُھر خاموشی بە لپ 
تا ز خاموشی. زبان بی زبانان یافتم 
زبان هر چند شمع کشته را خاموش می باشد 
تراوش می کند راز نھان از مُھر خاموشی 


تراوش می کند خونین دلی از مُھر خاموشی ٠‏ 


می توان یافت ز عنوان جبین مضمون را 
مُھر خاموشی حجاب چھرۂ مطلب نبود 


مُھر خاموشی 'نگردد پردۂ اسرار عشقٴ 


مُھر خاموشی کند ہبی پردہ راز عشق را 
نمی گردد بە خاموشی نھان درد 
گرچه دارد مُھرٴ خاموشی بە لب از مردمک 


می: کند از مُھر حامؤشی تراوش راز عشق 


. که آھوی ختن را بوی مشک از ناف می آیذ 


بوی گل را مانع از پرواز شبنم کی شود؟: 


نکھت گل می کند' ٹفسیں فزیاد مرا 

روی در یوار کردمء ھمزبانی شد مرا إٗ 
بە خاموشی عجب تیغ زبانی ھست عاشق را 
که شبنم ٹیست از پرواز مائع نکھت گل را 








هیچ علمی چو زبان دانی خاموشی نیست 
نور رویش پردۃ از راز نھان افکندہ بود آإ 





زخم صبح از بخیة انجم نمایان می شود 
ز رنگ چھرہ دازد ترجمان درد 
چشم مست او بود در گفتگو بی. اختیار 

مشک را در نافه ممکن نیست پنھان:داشتن . 


بِھ عنوان مثال از دیدگاہ صائب در اشعار فوق, انکھت گل)ء (عئوان 
جہین)؛ (نور روا (ہوی گل؛ (رنگ چھر۶دا: (چشم مست) (مژگان سخنگو؛ 
و درز واقع هر کدام دہ ھا کلام گویاتر و پرمفھوم تر از ھز سخن را بە : 
پینندہ و شبوندۂ بصیر و شنوا انتقال می دھندہٗ به عبارت دقیق تر مثلا در بیت 
اوٴل اگر چە (غنچہ؛ بە عنوان یک فرستندۂ پیام ظامراً خاموش است: اما ہا۔ 


. کدگذاری یا رمزگذاری پیام خود در قالب نماد هنکھت یا بوی گل پیام 


حضور خود را بە گیرندگان' پیام منتقل می سازدہ حال این گیرندگان پیام 
ھستند کە باید با. کدبرداری یا رمزگشایی. صحیح خود ءچئین پیامی زا ان 





: : ٦٤١ 


دانش ۹۷ 


آثار ساختمانی ۱ ۱ ‌ 

میر معصوم برای کارھای ساختمانی: اغمیت فراوانی قایل بودہ است۔ 
وی چندین ساختمانھا را ساخت. پس از گذشت قرنھا ء بعضی از آٹھا ھنوز 
ہر جا مائدہ اند۔ وی سراسَر ھندوستان را گشت چندی :در کاہل و قندھار نیز 
اب سریٌرد وبە سفارت ایران رفت. این ھمهہ مسافرت ھا دید خاصی بہ او 
بخشید: وی بسیاری از ساختمانھا تعمیر ,کرد و آثار گرانقدری از خود بە 
یادگار گذاشت شت. بعضی از تھا در اینجا بە اختصار یاد می شوند: 


۱< عیدگاہ روھرزی 

میر معصوم سة سال از تعطیلات خود را در بکھر بە سربرد۔ در حین 
ان روزگار ٠‏ وی برای مردم روھری و سکھر غیدگاھی تعمیر کرد. عیدگاہ 
مزبور در سال ٢ھ‏ ق بھ اتمام رسید و ھنوز در گوشە ای جنوب بغرب 
شھر روھری : بر قله بلند کوہ واقع است. : ۱ ۱ 


: گورستان چوکندی‎ -٣ 

میر معصوم در سال ١۱۰۰ہ‏ ھ ق آن گورستان را بنا نھاد. در محوطہه 
ان سه ساختمان دیگر نیز قرار ذارند. یکی گورستان چوکندی؛ دیگری منارہ 
و سومین۔ آرامگاہ . قبرھای اشخاص مھم خانوادۂ میر معصوم در گورستان 
چوکندی قرار دارد ؛ از جملە :.میر بزرگ :؛ میر صفایی ء میر معصوم ؛ میر 
ابوالقاسم و میر محمد فاضل و نیز خانمھا و افراد دیگر این خانوادہ در اینجا 
مدفون اند. 


۳- منارۂ معصومی 

میر معصوم در سال ٦٣‏ ھہ ق آن مثارہ رأ بنا تھاد و در سال 
۳ھ ق بە تکمیل : رساند, مخدوم امیر احمد زمان تعمیر منارو را“ 
نادرست ٣٦١١‏ ھ ق تا ٥١٢١‏ ھ ق گفتہ استِ (۲۵) میر معصوم با علاقۂ 
فراوان این منارہ یادگار را تعمیر کرد. کرسی منارہ ۸٤‏ فوت پھن و ہا سنگا 
سأخنه شدہ استِ و کارھای دیگر بَا خشت خشت ھا درست شدہ است .در چھت 


۸۸ 











۰ : حانگاہ سکوت: در ادب فار 


گونہاکە مست دریافتِ ذارئد وٴبیھودہ نیست کە صائب نیز در ھمین بیتِ از 
دریاقفت کنیدگان حقیقی :پیام می خواهد که فریاد خاموش او را:به طور 
شایسته دریابند۔ یا ان کە ہدرذ, کِە خوؤد ساکت:و خاموش:است مراتب زجر 
خؤد. رادر قالبپ (رنگ چھر١٦)‏ 'زرد بە بینندگان منتقل می سازد: و یا اگر چە 
رہ با زان :عاموض امن ھتاہ سک تو یا رفا اعد وا 
إاوْیوْۂ خود را بة دیگزان انتقال می دھبد۔ ٠‏ 
نذا صائب ذزات عالم را یه گونە ای معرقی می نماید کە ھر کدام راز ھای 
فراوان در خوذ: پٹھات دارند: و اصوات و آواڑھای گوناگون را علی رغم زہان 
:خاموشن ود په بین و شنوندہٴ دقیق منتقل می سازند۔ 


نتیجہ گیری: ‏ 

ںّ می توان از تکأت مطرح شدہ در این مقاله چنین دریافت که بە راستی 
یجاب می نماید که ثظام تعلیم و تربیت و کلیۂ افراد جامع,: جایگام پسیار 
بالاتری را برای سکوت قایل گردند. شاید این همه تأکید'اکە در متون دینی و 
ادبی بہ طور مشترک بر سکوت و خاموشی گزدیدہ است یکی از دلابل : 
ھمین حقیقت باشد کە آدفیان حقیقتاً قدر سکوت را نمی دانند و از ان 
استفادۂ اخلاقی, تربیتیٰ و علمی بہعمل نمی آورند و در یک کلام آن جا که 
باید ساکت باشند یستند, تشابهہ در کلام تعصومین و شعرا و و حکمای ادب 
أٴفارَسی مین واقعیت مذکور اأست,. : در پرتو“سکوٹ شایستہ در مواقع لازم آن 
ہم با تی الھی است کہ می توان بە مراتبِ ہالاتری از معرفت و شناخت 
ال رتو محیہر ماف اق رق یت پل کال ہک 
نگرشن و انایشہ و وفتار متعالی اثر بوداو مطمان تر و آرام تر زیست و در 
تعلیم :و تربیث و ہلکە در کلیڈ شئون زندگی موفق تر گردید. سکوت مقدمۂ 
تفگر و تعقٌل است و تفگر و تعقّل کلید حقیقی عہادت و علم 'زاستین وذ 
ون سکوٹ و خاموشی إٔجا و ہە مورد نمی توان بە حقیقت علم ؤ عبادت - 
وٴبہ عبارت بھتر:ٴبہ ھلاف آفزیٹش زاہ یافٹ و لا در این حال حیات آدمی؛ 
از حالتی پوج۔و:سرگردان بہ خؤد می گیرد که اسان ھا شتابان و پرشتاب در 
مسیریٰ کە عدف آن مشخص: لنیست از یکدیگر سلبقت می گیرند و .آ۵ کئ 
کہ کو ترہ موب قرو پیشرو تر و لذا حتی معیار برتری نیز خودنمایی و ۱ 
خود را مطرحع :شاختن إست و بناہراین در چئین وضعیتی دیگز: کدام وقتا_ 
اق وقث و مطالعغ وا برا عہزت آموزی واٹیل بہ حقیقت می مالدہ 


١۵ 
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احوال و َثار میر معصوم بکھری 





پالا :رفتن. در درونِ ساری ف بل مال شندہ اند: کزنسن ارتفاع اِنْ را ٠٠١‏ 
فوؤت گفٹه است )٥(‏ ذانشمندان انگلیسی ساخت :آن فتارِ را بسیار ستودہ آند۔ 


۴۰- آرامکاہ / 
یک ساغات 0007 ذر وسط مثارہ و چوکندی قرار 
دارد, آن را آرامگاہ نام نھادہ اندہ ساختمان مزبور در سال ۰۰٤‏ مھمے ق 
ساختہ شد و آن را فیشن محل نیز گفتہ آند۔ : 


ہ۵ -باغ قندھار: 
ھنگامی. کە میر معضوم در قندھار ہہ مأموریت ارتشِ رفته ود وی 
کَ مزبور را خریداری کرد ‫ ۸ھ 


۷-۶۰ منزلگاہ: ۱ 

روہزی سادہ پیل در کنار رودخانه واقعٴ در سکھر دو ساختمان قرار 

:۔ذازند که :منزلگاہ مبلنجدِ خواندہ می شدند. از روی کتیبه ھای سنگی می توان: 
اگفت ء یک ساختمان در سال ٦ھ‏ ق و ساختمان دیگر در سال ۱۰۰۷ 

اھ ق ساختہ شد۔ کزنس گفتہ اسٹ کھ بە اختمال هر دو ساختمان در یک 

باغ قرار داشته ائدہ یک ساختمن برای مسجد و ساختمان دیگر: برای 

ستراحت پنا شدہ یود ٠. ٣۷‏ 


۸- مسجد کشتی نما 
٠‏ میر موم مسجد مزیوز زا نیز در سبال ۱٠۰۷‏ مغ ق ساخت۔ وو ات 
رک :درارزہ این ساختمان در:اٹرشن یاد کرذہ است )۸ 


دائش ۹۸ 





با این وجودہ باید توجه داشت تمام نکات فوق در وصف منزلث و 
عظمت سکوت و خاموشی مقتضی و بہ موردی ہستند کہ .در آن مقام 
سکوت شایستە تر و زیبندہ تر است وگرنە ان جا کە باید سخن گفت تا آن 
کە دیگران از حقیقتی بھرہ مند ساخت و یا آن کہ از حقی دفاع نمود و 
مواردی از این قبیل: ھرگز نباید در رسالت آسمانی و الھی سخن گفتن - آن 
هم قطعاً با یّتی صحیح - نیز غافل مائد و خود را از توفیق انجام چنین . 
مسٹولیتی عظیم ہی نصیب و محروم داشت: آنان کە بە سطح ارزش گذاری 
حیطۂ عاطفی نائل آمدہ اند ارزش کلام و سکوت را در یک نظام سازماندھی 
شدہ به طور منطقی دریافته اند و از هر کدام از ان دو آن گونہ که شایستہ تر 
است بھرہ می گیرند. 
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حسیلی, سیدحسین. (۱۳۸). یکصد موضوع اخلاقی در قرآن حدیثء تحت نظر آیت اللہ 
العظمی مکارم شیرازی؛ چاپ سوم: تھران: دارالکتب الاسلامیە : : 
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سجادی, سسیدجعفر. (۱۳۸۱). فرھنگ اصطلاحات و تعبیْرات عرفائی, چاپ ششم, تھران: طھوری 
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دائش ۹۷ 


ابود و در روزگار خود برای ناوگانی:کة از طرف پنجاب می آمدئد بہ گونە 
فانوس دریابی مورد استفادہ قرار میٰ گرفت. 


۰--ساختمان رفاھی . 

ِ و ضا سی شام ماد شس تق 2س رت 
ساختمان مزبور از بین رفتہ است' البتہ عکس ھابی از کتیب ھای سنگی ان 
در کتابھِی تاریخی یافت می شوند. 


١١‏ - مسجد و اتاق قندھار 


میر معصوع بر روی مزار یکی از بژرگان خود بنام سید شیر قلندر ۔' 
یک مسجد و اتاق بە یادگار بنا کرد۔ تا ساجٹماٹھا تا اکتون پا برجاست 


۴۷- حویلی| خانه بزرگ |؛ باغ ومسجد : : 

در کتابھای :تاریخی معاصر دزبارۂ حویلی ؛ باغ و مسجد میر معصوم 
یاد شدہ است. شاید ساختمانھای مزبور در محله سادات معصوفی شامل 
شدہ اند و امروز شناخت آیا کرت 


۳- گنبد مثمیٰ کوشہ ای و ساختمان ھفت چاہ ٰ 
۱ بر:جادہ ای از سکھر قدیم بہ سکھر جدید بە پھلوی گبدی یک . 
ساختمان دارای هھشت پھلو وجود دارد, بنابہ روأایاتی اطراف آن ساختمان ھفت 
چاہ قرار داشته که به یقین در آنجا باغ و سپزہ بھم بودہ باشد. اکٹون ساختمانھا 
ویران شدہ: چاہ ھا از ہین رفته و ملک و ساختمانھا متصرف شدہ الد ١(‏ _۔ 


کتیبەه نگاری ۱ 
۱ میر معصوم شخصیت. همه کارہ ای داشت۔. دربارۂ ساختمان سازی ۲ 
:وی در مطالب بالا ذکِرز شدہ است ۔ وی بەٗ کتیبە نگار و نصب کردن آتھا -: 
در جامای مختلف بسیار علاقه داشت:, سید حننام الدین زاشدی سرامبر غمر ٍ 


خود را در جستخوی احوال ۔ آثار ادبی.ؤ تاریخی و فرفتگی ٴوی ہہ سر بردہ 
است. وی دربارۂ کتیبه ھاى میر معصوم در ھند و سند ‏ ایزان و افغانستان :ٍ 


ْٔٔ 











جایگاہ سکوت در ادب فازسی 
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ٰ اخوال و آثار یر معصوم بکھری 


إ پژوھش کردہاست۔'کتیبہ ای مزبور به زبان فارسی بودہ و بغضی از آٹھا 
مختصر و تعضی' طویل:اند زاشندی جدود پنجاء و چھار (٥٤).كتیبه‏ او را جستجو 
کزذہ که در مسجدھا ‏ مقبرہ ھا مزارهاٴباغھا و جادہ ھاٴنصب شدہ اند و ھمۂ 
' آٹھا را در کتاب .خود نقل کردہ اآست, بعضی از آن کتیبه ھا را میر بزرگ 
, فرزند میر معصوم نصب گردہ است ٥۱(‏ بعد از ان نیز برخی از کتیب ھای وی 
۶ "۰" . 


آثار علمی: ٴ 

٭ و موی اور بمزکری اوس اراس سس 
ہسیار شھرزت داشته ایت ہمین علم و هنر نام او را دوام بخشیدہ .است. 
آثارغلعیٰ و واذیٰ دی بۃشرح ذیل آوردہ می شود 


پنچ کنچ 7 7 : 
۔بسیاری :از نراینددگان شبه قارہ :بہ استقبال از خمسۂ کے نظامی: 
گنجوی (م۔ ۸ھ ق.) پنچ گنج گفتہ آند. میر مُعصوم نیز ادر ایْن زمینە 
مت گماشتہ اسیت و پنچ گنج خود را سرودہ استم . متأسفانه مثنویھای وی: 
اکنون در دستِ لیست : اماعنواتھای آٹھا بدین قراراند: ُ 
١‏ -معدن الافکار ؛ به پیروی از مخزن الاسزار 
٦|۔‏ --حسن و ناز.ہہ پیروی از خسرو۔شیرین ٠‏ 
-٣‏ رای و ضورت : به پیروی: از لیلی و مجنون : 
۳ - خمسه متحیره. بە:پیروی از ھفت .پیکر 
: ۵-اکیوٴفامه : بە پیرویٰ از سکنڈر نأمه ۱ 
۶-طب یا مفردات نامه 

ببضی۔:از إذانشیمندان عقیدہ اذارند کا میرمعصوم در اف ظط دو 
اعافای ×ط کک معصومی! نگاشته است . اما ا 











دائش ۹۸ 





' مولوی جلال الدین. (۱۳۷۹)۔ گزیدۂ فیه ما فی مقالات مولانا تلخیص و مقدمه اع 
دکتر حسین الھی قمشەای: ٭ چاپ ھفتمء تھران: علمی و فرھنگی 

تراقی, احمد. (۱۳۷۷). معراج التعادہ چاپ پنجم, تھران: ھجرت. 

ویلسون, پل. (۱۳۷۹). آرامش فوری. ترجمه توراندخت تمدن (مالکی). تھران پیکان 

ھجویری: ابوالحسن علی بن عثمان۔ .)۷۳۸٢(‏ کشف المحجوب, مقدمد تصحیح و 
تعلیقات دکتر محمود عاہدِیء چاپ دوم, تھران: سروش 

الھی قمشه ای٠‏ حسین و بھشتی شیرازی: سید احمد. (۱۳۸۲)۔ کیمیا. ج ٤۔‏ تھران: روزته : 


ب- منابع انگلیسی 
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دائش ۹۷ 


۷ تاریخ سند 

:میر معصوم کتابٰ ,"و" ذربارۂ تاریخ سند در سال ۹ ھہ ق 
نگاشتہ است. این کتاب در بعد با عنوان تاریخ معصومی نیز شھرت داشته 
است. تفصیل ان در مطالب بعدی خوافد آمد۔ 


۹-۸ دیوان شعر 
میر معصؤعم دو دیوان شعر فارسی داشته کہ متأسفانہ شر دو دیوان 
اکنون در دست نیست. بی 


۰ - دیوان رباعیات 
میر معصوم دیوان رباعیات یز داشت. بە ھمین جھت او زا,بادشاہ 
رباعیات نیز گفته اندٴ 


-١١١‏ ساقی نامه 
میر معصوم دو ساقی نامہ سرودہ است کە بخشی از دیوان وی ہود 
0 و ا ا ین اہ : 


٢۲--معما‏ 
میر معصوم در معما سرابی نیز دست داشت. در دیوان وی معما نیز 

یافت می شد و تذکرہ نویسان ھم آٹھا را یاد کردہ اند . ھمة آثار علمی و 
ھنری وی بە فارسی بؤدہ و پیر حسامغ الدین' راشدیٰ آنھا را در کتاب خود . 
ذکر کردہ است . متاسفائه آثار شعری وی محفوظ نماندہ اما راشدی اشعار : 
پراکندۂ وی را از روی تذکرہ ھا و سایر منابع تاریخی جمخ آوری کردہ و. 
جضنر ت وی وت ہد عحیمت سم سس 


تاریخ سند یا تاریخ معصومی ' ‪ 
در آغاز این مقاله چھار کتاب تاریخی در سند یاد شدہ آئد, از آن میان : 


فتح نامہ سند یا چچ نامہ بە غتوان نخستین کتاب تاریخنی در سند به شمار رفته 
است, در این کتاب دربارۂ خانوادہ های رای و برھمن و گشایش های عزبھا 
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۷۲ 












۔تآثیر ننچ البلاغه بر مثنوی مولوی 
شارہ _. ےو ےڈ و کے 

مثنوی معتوی کە تجلی گاہ افکار حکیمائە و عارفانة مولانا 
الال الدین می باشد آکندہ از 'گزارہ ھائی است کە از سرچشمة ای 
وحیانی سن گردیدہ است. این مفاهیم اگرچه از آینه قلبی صاف و 





راید ا از منبعی بالاتر دریافت شدہھ باشد., رذیابی آن منبع فقط از طریق 
ھم :گوئی مفاھیمء عبارات و پر داخت ھا :ساخته است. 

در این مقال: نویسندہ کوشیدہ است که با جستجوئی واڑہ محور در 
رت نمودارھائی بیابد کە منبع الھام آنھا را بنمایاند, او به این 
نتیجه رسیدہ است کہ ہ ٹھچ البلاغه یکی از مھمترین آن 'ھا بودھ است, و 
این ادعائی است کہ راگن از عھدۂ ۂ اثباتث تش بر آید- از باورھائی که در 





۹ 















بد بد اد 


که' او و ری ار آموزہ ھای وی دارد. 


۱ اعلماء و دانشمندان ہ نھچ البلافہ را اخ القرآن وہ فروتر اڑ کلام خذا 
فراتر از سخن بشر ) ۶ نامیدہ .اند کە کلام آن از دریای. بی کران الھی 
تراوش کردہ و.از زہان مولی الموجدین حضرت امیر المومنین علیٰ (ع) جاری 
گردیدہ است و برای ھمین است کہ پیامبز خدا رحمةً للعالمین حضرت محمد 
ص) :او,را باب مذینة العلم زی فرمؤدہ اند۔ استاد محمد تققی جعفری دربارۂ 
ین کتاب افرمودہ اك : ۷× تھچ البلاغہ ان 'دوم کتاب ائساتھا تا حدودی بازگو 
اکنندۂ: حقیقت حقیقت علی (ع) و آنٍ حوادث' و. جریانات است کە ہانگ ھای اٹھی 
علی (ع) را بہ خولٰی ( نہ کاملاً و ہمہ جانبہ) ابراز می کند؛ (٥۔.‏ . 

: ساد جعفر شھیدی در مقدمۂ ترجمۃ اش پر این کتاب گران سنگ 
ورذہ: ائد ( برای آنکە نپندارند دلینتگی لگارندہ با مذھب شیعه و 
شیفتگی وی بہ مکارم اخلاق و صفات انسانی علی (ع) او را بە چنین 
داوزی ”واذاشتة انث . تٹھا تزجمۂ یک جمله از مقدمة شیخ ہزرگواز محمد 
0-0 حم مفتی 'پیشین دیار مصر را:که از علماء اھلسنت و 
پر یہ تو ھو سی ماد ان کو کر 


لكابغانڈ گنج بخش ہ یرکز تَتیقاتَ ات ایر و پاكَِتان -اسلام آباد 





وجی با صفا گذر کردہ تا بر صفحات کتاب منعکس شدہ ولی در اصل : 


اعماق آن فرزانڈ روشن ضمیر می گذشته است متس تو جوف 


























احوال و آثار یر معصوم بکھری 





٦۵ء‏ به فازسی برگرداندہ شد. حذوداً -ُچھار'قرن بعد از ان ء میر معصوم 
ربارۂ تاریخ تد کتاہی :با عنوان (تاریخ سند ) بہ رشتۂ تحریر درآورد, وی 
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:کتاب تاریخی باعنوان × طبقات اکبری) می نگاشت., میر معصوٰم ذر آن کار بہ 
,او معاونت می. کرد. ھنگامی کە سخنی از تاریخ ٴسند بە میان آمد ھمان موقع 
میر معصوم در صبدد بر آمد کہ کتاب جداگائہ ای دربارہ تاریخ سند .بنویسد. 


وی در سال ۹ھ ق ؛! ۰ء ھمراہ اکبر شاہ بہ جنگ برھان پوز 
ا:( :!سیر) عازم شدہ بود ء در ھمان سال کتاب فولورترا بە تکمیل رساند۔ 
دربارۂ کتاب تاریخ سند نظر عمومی. این "است کہ میر معصوم این کتاب را 
در جھت راہتمایی فرزند خویش میر بزرگ نگاشتہ است. در واقع میر 
'تعصوم ہا نگاشتنْ تن آن: پر منطقه سند و تارینخش نقوش دائمی .گذاشتہ است ۔ 


انگاشته نشذہ : بود ٥‏ چھار سدہ آز آن گذشته بود. در چچ نامه احوال 
گشایش ھایٰ عربھا در سند بیان شدہ است۔ ۱ 

ِ . میر منصوم کتابِ مزبور را در چھار بخش تقسیم کردہ بود .در آنجا 
ی حکومت عزبھا را که بر:سہ قرن محیط بودہ : ە خصوص ذکر کردہ 
:است :وی دورہ ھای سلطنت غزنویان غوریان ؛ سلاطین دھلی و سومرہ و 
سمة در:سند را برای نخستین بار در.این. تاریخ گنجاندہ است. ہہ ھمین جھت 
کاب 'بزای نسل ھایٴآیندہ به عنوآن منابغ مفیدیٰ قرار گزفتہ اُست. مؤلف 
قَل۔ :رویدادھاٰ. مھم :را تاریخ وار بیات کردہ استء وی رویدادھای 


رین ورنکھر ىبن گشایٹن تہ :نہ دس تبدالِحیم غانخانت ۔زا نیز ارائه 
واقعت اس گی دی :ہسّپاری از رویدادھا رر اسم ود دیدہ : و:نیز 


گ:ٹیموریان با:جانی بیگا سھیم بود,یذین دلیل می .توان 
مترومیٰ یکن :از مھمنرین ماخ و ماع دی است۔ این 





۷۳ 


دہ اسیت: کتَابْ مزبور: در اصلبەٴزبَا عربی:بود وسپس درسال٣٦٦ھ‏ ق . 
طظرج اساسی ان کتاب را در دوران اقامت خود در گجرات ریختہ ہود. او در۔ 


آن زمان بەٴ ھمنشینیٰ خواجە نظام الدین احمد بر می بردٴو نظام الدین . 


سپسن وی آن کتاب رأ در زمان و نکان ھای مختلف می نوشت. عنگامی کہ _ 


:چس از علی بن حامد کوئی (پویسندۂ چچ نامه) دزبارۂ تاریخ شک ھیچ کتابی: 


ریخ ادورہ ا سلطنت:ارغون خان × ترخان خان سلظطان محمودب ا تسلط: ٠‏ 


إدہ اہنت و:ھمچنین شھر ات بخشنی از سلطنث: تی تیموریان قرار گرفت: آئے کے 


دائش ۹۸ 
بج جس و لہ تے چحْم]َْد تم ےت 
چه نظری دارند و چه ارجی می نھند:× هنگام خواندن چون از عبارتی :بہ 
عبارت دیگر می پرداختم زامی دیدم ٭ جولانگاہ اندیشهہ و ذیدگاہ بصیرت 
تغییر می یاہد۔ گاھی خود را در جھاتی از معانی بلند می دیدم که در 
پوششی از لفظ ھای رخشان خیرہ کنندہ ء بە زیارت جان ھای پاک می آید 
و در دل ھای زدودہ از ٴغل وغش رخت می گشاید... و گاھی :جملہٴ و 
عبارت ھا چنان می نمود که گوبی با چھرہ ھای عبوس و درھم ریختہ و 
دندان ھای بر یکدیگر فشردہ و چنگال عقابان درھم شکنندۂ آمادۂ حمله 
روبرو ھستم و گاھی عقلی نورانی را می دیدم کہ با آفریدۂ جسمانی : 
ھمائندی ندارد. از کاروان خدایی جدا شدہ و ہا روح انسانی پیوستہ و پس 
از ان کە آن را از آلودگی وسوسە ھا پاک ساختہ تشریفی از عالم طبیعت 
بدو پوشاندہ ء سپس آن را با خویش بهٴ ملکوت اعلیٰ بردہ و تا پایگاہ 
تجلی انوار الھی رساندہ و در کنف قدس رہبوبی ساکن کردہ است : و: أ 
گاھی خطیبی را می دیدم کە والیان امت را مخاطب ساختہ ہا صدابی رسا 
انان را تعلیم می دھد و راہ صواب و خطا را بە ایشان می ئمایاند و دقایق 
سیاست را بە آنان می آموزد و از پیمودن راھی کە بہ ورطۂ گمراھی پایان 
می یاہد : ہر حذر می دارد ) )., ِ 
علی (ع) شخصیتی است کە دوست و دشمن بہ حقائیت وی ١لم‏ 
یکن بعد از نبی مثلث لە , کفواً احد ۵(۷) اذعان نمودہ اند . پیامیر اکرم __| 
(ص) دربارۂ علی (ع) فرمودہ ائد : کنتہ مع جمیع الائبیاء سزأً و مع 
خاتمھم جھرا (ہ بہ ھمین ھم مولانا وی راہ افتخار هر نبی و ولی ٤‏ می دائد۔ 
شبلی شمیل ماتریالیست معروف دربارۂ وی گوید : ١‏ پیشوا ء علی ابن ابی 
طالب ہزرگ بزرگان : یگانہ نسخه ای است کہ نہ شرق و نہ غرب : نە 
دیروز نە امروز نسخۂ مطابق این اصل زا ندیدہ است ٥٥‏ 1 
احالا از خود می پرسیم مولانا در مثنوی معنوی اخود از کتاب و 
شخصیتی با این عظمت ؛ چگونہ می تواند متأثر نباشد. مثنوبی کہ آن را 
قران فارسی دانستہ اند و کلام علی (ع) ہم بہ ھیچ وجه خارج از چار 
چوب قران نمی توائد باشد. ۱ 
دکٹر شھیدی نوشتہ استِ :ھ در خلال خواندن مثنوی متوجه شدمء 
مولانا بہ فرمودۂ امیر مؤمنان ؛ علیٰ (ع) دلبستگی خاصی داشتہ و جای 
چای سخنان آن حضرت را در قالب شغر ریخته ائذ تا آنچا کە مقدور بوف 
بدپن اقتباسھا اشازت شدہ .است ۸)ٴ و نیڑ : ہ پژوھندہ ھرگاہ خطبہ ھا 



















۷۰ 


دائش ۹۷ 


مم حقیقت است کہ در آن کتاب بعشی از اشتباء ای تاریخی نیز راہ یا 
است (ہ۳) : ۰ 

ملا ظا فی سا نثر این. کتاب را بسیار مورد تعریف 
قرار دادہ است )٦(‏ به عقیدۂ وی کتاب مزبور دارای اھمیت خاص تاریخی 
بودہ است ۔ دکتر سلیم اختر نیز باوجود بعضی از کم و کاستیھا ء این کتاب 
را ستودہ است وی گفته است که میرمعصوم در کتاب خود درباره 
سرابندگان ء دانشمندان و صوفیان معاصر خود اطلاعاتی فراعم آوردہ و ہدین 
ترتیب بخش مھمی از تاریخ فرھنگ سند را محفوظ نگھداشته است, در 
تاریخ معصومی راجع بە بلوچھا و خانوادہ حکمران ملتان لنگاہ نیز اطلاعات 
کافی به دست آمدہ است )۸٣(‏ حقیقت این است : اگر میر معصوم تاریخ سند 
را نمی نوشت ہ تاریخ قرت ھای سند از بین می رفت و شاید کتابی گرانقدر 
ھمچون'ہ تحفة الکرام؛ نیز کے رشتۂ تحریر در ئمی آمد 


ننخہ هایٰ خطی مھم تاریخ سند: 

لمھ فی سے رر کاس و ضاعاس ای کالھ در سا تا 
و بریتانیا نگھداری می شوند و بعضیٰ از آنھا در:اینجا معرفی می گردئل: - 
١‏ - نسخۂ کتابخانۂ دانشگاہ پنجاب ء شمارۂ نسخہ ١٥۱ء‏ سال کتابت ۱۰۱۷: 
قےاقَنہ فقیل )ان در عطابت دی خوامت انت 
۲- نسخۂ ایشیانک سوسائتی بنگال ء كلکته ء کتابت ٠٠٠١‏ ھہ ق 
٣-نسخۂ‏ محمد رضا ٭ کتابت ٠٤٤‏ ٠ھ‏ ق محمد رضا از کاتبان معروف تتە ‏ 
بە شمار می رفت. ملفوظات شاہ کریم باعنوان 4 بیان العارفین ۷ از جمله 
تصانیف اوست. 
سے اس ات ات 





۵ - نسخة مکتبۂ محمدی نزد جامع مسجد یمبئی ٴ؛ کتاب ۱۱۲۸ ھ ق درائتہ۔ _ 
٦‏ - نسخۂ کتابخانۂ دانشگاہ پنجاب : کتابت ۹ھ ق 
۷ کتابخانۂ آصفيه ‏ کتابت ۱۱۹۷ ھہ ق سے 
- ایضاً ء کتابت ۱۲۲۷ ھہٴق ِ 
علاوہ بر این در کتابخانه ھای دیوان هھند ( اندیا آفیس) وموز 
بریتانیا یز نسخه ھای خطی این کتاب نگھداری می شوند. کاتب نسخد موزۂ 
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۷ 





۔ تأثیر نھج البلاغہ بر مثنویٰ مولوی 























ابالہ ھا ادیبان عربٰ و بلکه شمرھای شاعران عربیٰ زبان پس از اسلام:“ 
بررسی کتذ: خواھد دید کە کمتر شاعر و ادیبی است کہ معانیٰ را از 
اُختان علی (ع) نگزفتہ و یا گفتۂ او را در نوشتہ یا سرودۂ خویش تضمین 
دہٴباشة. در ایران اسلامی نیز سیرت شاعران و نویسندگان بر این بودہ 
إُت کہ ثوشتہ-ھای خود را بہ گفتہ ھای امام (ع) بیارابند .یا معنی ھای 
آلند سخنان وی را در شعر خود بیاوزند وآنچه موجب روی آوردن این 
یبان و سخنْ گویان بە گفثار امیرالمومئین علی (ع) بوذہ است گذشته از 
مال مع و جمال لفظ : بلاغت اسٹ کە در عبارت تھای .امام (ع) نھفته 
شّت گنجاندن معنی بسیار در کمتر لفظ ؛ بدون اخلال در معتی ).(. ٠‏ : 
؛ بنا بر این مولانا ارادت خاصیٰ نسبت بە علی (ع) و اھل بیت : 
لیھم السلام داشته . ماحصل کلام اینکه در تمامی, آثارش ہویڑہ امثنویٍ 
ی تأئر وی از فرمایشات ان ن بزرگوار: حتی. در نحوۂ زندگی‌اش کاملاً 
آْنُھود. وآشکار است چنائکه نو شته اند: ١‏ علی (رضی ال عنه ) فرمود در 
اخطبۂ خویش ( واحذرکم اك قاتھا غرارة مکارۃ سحارة ) ١(‏ و یا بە 
ازمایشی از آن جحضرت اشارہ کردہ و دہ ھا ہار مضمون ان را در مثٹٹوی 
: اعنوی تکرار نمودہ اند مر 0 فا مرف ہا ۔ این نمس را 
اگفت ۰4(١٦)۔‏ 
_ لا لا ایک مڑوٰی پَه رٹ لی '(ع) 00 
اڑاشتہ و اوٴراط جمله عقل :و دیدہ ٥٦ ٤‏ دانسته تا آن جابی که در بضاعت' 
المٰی اندک این ججائپ بؤدہ و در آن تفخص نمودہ ام بسیار ابیات شامد: ٭ 
۔ادعا می باشد تا ہم از هر دفتر: پنچ نموئہ را دز این مقاله از آن ھا 
لا ازمٴمی اثنود ه تا چه قبول افتد و چە'در نظر آید). 
ائٹنوی ء دفتز اول 
[:- زگ رگنت :این آب شیرین وآب شوز دں خلایق می رود تا ئفخ صور 
۱ ان ×راهست ميرك از خوش آبپ .  '‏ آنچه میراثٹ است اورثنا الکتاب 
. (دفتر اول : ابیات 0۷۵١-۵۷‏ 
استفاد 7 07 مولاست: . ١‏ . 1 
نع فرق پینھم مبادی ٠‏ لیتھم و ڈالک آنھم گانو فلقة من سیج 
2 9-7 

(نھج الباذشه ؛ خطبه )۲۳٢‏ 





۵۸ 





















احوال و آثار میر مخصوم بکھری _ 


پریتانیا محمدجعفر :بن قاضی عبدالیّٰلام بودة ؤ اوی۔در:آین زمینه ادا داشتہ 
است,کە تسخة خود و ازاروی نسخۂ دسٹٹویس نگارندہ نوشته ات دہ 


خلاصة تاریخ سند : 

, گزیب اق از این کاپ پا فان و خلاة تاریخ غظد :نیک ر فَت' 
اٹ گزیدۂ مزیؤر:به روز ۸)ماہ رجحب ۱۲۸۷ ھہ ق بە پایان رسیدہ بوذ. 
:دربارۂ مؤلف آن اطلاعاتیٰ ادز‌ادئنت نیس (۹ نسخۂ خطی آنٍ مشتمل ہر 
٦‏ صفح 'درٴ کتابخانه دانشگاء پنجاب نگھداری می شود بناہہ سن 
از تسخغ نزیوں کول در ككابِكَان مفقود قدم ابت ۔ ا 


طیماو نشر و ترجمة ھا کک 

' تاریخ سند با کارںغ ممَومی ‏ زآغاز نگازش وم رای لعمیت یہ ای ۱ 
قرار گرفتہ ‏ بہود, ان کتاب پا ارزش علاوہ از منطقۂ سند : در حوزہ ھای علمی وٴٗ 
ادبی ایران : آسیای غربیٰ ؤ هندوسثان نیز مقام مھمی: را خائز بودہ است: میر 
معصبوم از ادانشمندان مغروف ھند و سند و ایران 'بھ شمار می آمد: ہبہ ھمین 
ذلیل مورد اسبتفادہ و مطالعۂ علاقہ مندان بخصوص مورخان قرار گرقتہ بہود. 
ٌ کتاب .۔به چند زبان دنیا ترجمه شندہ و ھمچٹین چنذین بار انتشار یافثہ 
ہو قعیل اود ور ارد سی شون 


اگلیسنیان منعلفہ میند راہ ۸۴ فا تق بت تسلط, خوتہ در 
آورَذیل :ضمناً امازٹ خیرپور بە میر علیٰ مراد واگذار گردید۔ کپتان مالیت در 
7امارت مزہور به :غنوان نمایندۂ انگلیسی مقرر:شد . مالیت ہا توجه بہ:اھمیت 


ہیں سو میں تر جم کرد یو کا 


پچ 





دائنش ۹۸ 





ترجمہ : سرشت 'مردمان از یکدیگر جداشان ساختہ ء و میان شان تفرقہ 
انداخته کە ترکیب شان از پارہ ای زمین است کە شور و یا شیرین استء 
و خاکی درشت یا نرمین۔ ۱ 
1 (ترجمةۂ تھچ البلاغۂ دکٹر شھیدی : ص ٥٢!‏ 
۲ منگر اندر ما مکن در ما نظر اندر اکزام و سخای خود نگر 
ٴ ۱ ۱ (دفتر اول : بیت )٥٦۹‏ 
یاد آور این فرمودہ از حضرت علی (ع) است : 
اللهم احملئی علی عفوک و لا تحملتی علی عدلک 
(نھج البلاغہ (فیض الاسلام ) خطبه : ۲۱۸) 
ترجمہ : خدایا با من از روی عفو و بخشش خود رفتار کن نذ بە عدل و 
دادگریت. 
۳ - گفت پیغمبر : بە تمییز کسان - مرء مخفی لدی طیٗ اللّسان ٭ 
(دفٹر اول : بیت - 0۱۷۷۰ 
7ری اہ ا یں ا ار ھی رو کر اڈ چاو مضرظ 1 
تکلّموا تعرفوا ء فان المرء مخبوء تحت لسائةء : 
ترجمہ : سخن بگوبید .تا شناختہ شوید : ھمانا چوھر آدمی در زیز زبائشا 
پنھان است . 














(نھج البلاغہ ء حکمت :؛ شمارہ ؛۳۸)| 

۴ ۔- بندۂ شھوت ندارد خود خلاص جز بە فضل ایزد و انعام خاص 

(دفتر اول بیت - 1!)۳۸۱۷ 

و امرہ ان یکسر نفسه عندالشموات ؛ و یزعھا عن الجمعاتء فان النفس 
امارۃ با السوء الّا ما رحم الله 

ترجمهہ : و او را امر می فرماید کە نفس خود را ھنگام شھوات و خواعش ھا 

و سر تو رت ہہ کس جو رت 

و کی را 7ا اس اد . 

(نھج البلاغہء ٹامۂ ٥٠ء‏ فقرۂ ٤ء‏ ص ۹۹۲) 


۵ - تو ترازوی احد خو بودہ ای ... بل زبانه هر ترازو بودہ ای 
(دفتر اول ء بیت ۳۹۸۲) 


۷۲‌۰ًََ, سے تخس ےش سن سے ٹٹ شش شےسشے 


دائش ۹۷ 





چاپ قدیم ( متن فارسی ) تاریخ معصومی 

۱ تاریخ معصومی برای نخستین دفع بە تقطیع بزرگ و مشتمل بر ۲۹۱ 
صفحہ بە صورت سنگی منتشر شدہ بود. ٦‏ صفحہ اولیة نسخه چاپی موجود 
فعلاً در دست نیست بناہر این نام ناشر , سال و جای انتشار و جڑ آن معلوم 
نینت. جای شگفت است ادکتر داود پوتە و پیر حسام آلدین راشدی از آن 
چاپ .اطلاعیی نداشتند.۔ در حالیٰ که هر دو دانبمند یه آنْ موضوع. ہسیار 
علاقه مند بودند, بە احتمال زیاد چاپ مزبور در سدۂ بیستم روی دادہ بود:و 
شاید در کابل یا قندھار چاپ شدہ باشد. نسخۂ چاپی مزبور در کتابخانہ 
قاسمیه ء کندیارو نگھداری ٴمی شود . دکتر محمد ادریس سندی دربارۂ ان 
دحاو اطلاعات لازم را فراهم آورد و نیز برای من زیراکس آن نسخه 
فرستادہ است: (:) : 


ترجمة اردەوبی از آقا سلطان میرزا 

۹ سلطان میرزا تاریخ معضومی را در سال ٦۱۹۰م‏ به زبان اردو ترجمة کرد. 
اما ان ترجمە منتشر نشد. نسخۂ خطی آن در کتابخانۂ نوا سالار جنگ حیدرآباد:: 
(دکن) نگھداری می شود . دز مطلب بعد نیز دربارۂ آن یاد خواھد شد, 


ترجمە اردوبی از مولانا ظفر علی خان -- ٴ 
بنابر اطلاعاتی در دست ؛ مولاتا ظفر علی خان ء مدیر روڑٹانڈ _ 
(ستارۂ صبح) کتاب مزبور را:به اردو ترجمٰه کرد وی می خواست ان کتاب : 
را از سوی مؤسسہ دائرہ معارف مشرقیه ٗ٠‏ کرم آباد ( بخش گوخرانواله “ 
چاپ کند. در این ضمن ؛ در شمارۂ دہاہیر۱۹۱۱ع: ورام ستارۂ صبح 







آگامی چاپ آن کتاب منتشر شد.۔ سپس در شمارہ های بعد ان روزنامہ نیز ٴ٠‏ 
ھمان آگاھی بە تکرار چاپ می گردید۔ بھای آن کتابِ یک روپیه و ھشت 
آنہ مقررز گشت. بهہ احتمال زیاد ترجمۂ مزبور منتشر تشد )١(‏ ضیاء 7 
کھوکھر عکسی از آن.آگاھی را برای من از گوجرائوالە فرستادہ است: ” 





۷٢ 


۱ تأثیرٴ تھچ البلاغه ہر مثٹنوی مولؤی 




















٦ 





- زبانڈ ھر ترازو : معیار: شناخت مؤمن از منافق ء بدین جھتِ است که 
سول اکرم (ص) در وصف او فرمود:× و ذالک: انه قضیٰ فائقضی علی لسانِ 


۱ (ٹھچ البلاغهء کلمات قصان ٠‏ ض٤٤٦).‏ 
. جحمه ومن تر دشن نگیرد و اف دومجی تو ایذیرہ 7ن 
٠‏ ۰ ۰ لہ قل اؤ شر سنوی (شھیدی) سس ۲۹۵) 
امثنوی ؛ دفتر دو : 
2 - صوفيان تقصییر بودند و فقیر ُ کاد فقرآن یعی کفراً پبیر 
: ۔(دفتر رت 
جا مس سس مھت سی سی ری ا 
(ص)ء در کلمات قصار حضرت علی (ع) مذکور است ؟ وقال لابنه محمد ۱ 
إابن الحنفيه : یابنی آئی:اخاف عليکِ الفقر 'فاستعذ بالله منه ء فان الفقر منقصۃ 
اللدین ء مذھشۃ للعقل, داعیة للمقت . 5 
ارس یب ھی خر مس و سو ول پسرکم: از درویشی ہر 
توترسانم پ پس از آن : بە خدا پناہ ہر کە درویشی دین را زیانِدارد و خرد راٴ 
زگردان گند و دشمنی پدید ارد 
(ٹھچ البلاغہ ( شھیدی) کلمات قصارہ ۲۹“ 

یا : وانما یوتی الارض من اعواز اھلھا۔ ٭ ے 
زجمه : مموارہ ویرائی زمین یہ چھٹ دست تنگ اعل آن اسٹ . 

۱ (نھج البلاغہ ( فیض الاسلام ) امہ ٥٢ء‏ فقرہ٥٥٤)‏ 


هر جوابی کان:ز گوش آید بە دل چشم گفت از من شنو .آن را بھل 
ش دلاله اسٹ و چشم اھلٴوَصال . چشم صاحب حال و گوش یت قال 


ر ,شنوذ گوش تبدیل: صفاتِ در عیان: دیدہ: ھا تبدیل 
: : ا ا کا (دفٹر دوم ابیات ۸۵۵- ۸۵۳) 
واین 07 :حضرت أمیر مومنان 0ع( است : اما ان4 قدیر می الرامیء 
تخطئٰء السهام ؛ و یحیل الکلام و باطل ڈالک یبوز ء والله سمیع و شھید, 
ما انه لیس بین الحق و الباطل الااربع اضابع* فسئل عليه السلام عن معنی 
ول هذا مجمع اصنابعةه ووضعچا بین اذنه و عینه ون :.الباطل ان 2 
سمعت وابعق ان تقول رأیت. 
(نیچ البلافہ خطبہ 0٤‏ 


۷۳ 






















ا اجوال و آثار میر معصؤم بکھری 





چاپ جدید تاریخ مغصومی کَْ : 

۱ کے می را مد تدازد پت ارہ ات کاریدی آ2اکائی 
تضعیم گرفٹ کھ وی آن را ہا استفادہ از شۃ شش نسخۂ خطی چاپ کند. وی 
کار خوذ را: بر مبنای نْسخۂ خطی محمد زضا انجام داد و ضمناً نسخۂ مزبور 
زا از دانشگاہ ۔:کیمبزیج خریداری کرد..داودپوته تصحیح ا کتاب راہ شیوۂ 
تحقیق: ۔دانشمبدان۔ اروپابی. انجام داد وی مقدمهۃ و تعلیقات کتابٍ کات 
:فارسی: نگاشتہ و آن را در سال ۸ء از سوی مؤسسه شرقی بھندارکر 
(پھندارکر اورینٹل انستیتیؤت) منتشر کرد. چاپ مزبور علاوہ از ھند و سد 
ادر کشورھانی ایرانٴ و افغانستان تیز مُورد ستایش قرار گرقٔت و مپس 
,انتشاراتاساطیر تھران تاریخ معصومی را از روی ھمان چاپ در سال ۱۳۸۲ 
اھ ان با ضورات أفست انتشہار داد. 
ترجمةٌ سندھی از مخدوم ارح 
مخدوم امیر احمد تاریٔخ معصومی را برقبناي نسخۂة چاپی بە تصحیح 
ذکتر ,داودپوتھ:بە زبان سندمی ترّجمه کرد, سندھی ادبی بورد ان ترجمه را 
ادزشالِ ۳ھ منثثبں:کردۂ و نیز ترجمۂ مزبور برا چندین بار چاپ شدہ ٴ 
اتا فترجم کتاب دزبارۂ اجوال و آثار میر معصوم مقدمهہ ای نیز نگاشتہ 
است:ک٭:اکٹون ذاراٰ اھمیت ازیاد ٹیست جای شگفت است که روی این 
چپ تا مصحح چا اصلیٰ نیامدہ استِ. 





رجعة اردوبی از اختو رضوٰ: 

اخترارضوی تاریخ معصومیٰ را پر مبنای نسخۂ چاپی) بہ ثصحیح 
ت اداؤد پوت و..تَرجمه سندھی از ہیں امیر: احمد ؛ به زبْان اردز 
تراعم کرد ترجمڈ مڑبوز در ال ۱۹۵۹م از سُویٰ سندی ادبی بورد: منتڈر 
رۂ میر:معصوم اطلاعاِت ضعیف یاد شدہ اند. این کتاب 


ر2 تاریخ 'مِعصومِی بودہو یٔز اینکھ .منتشر شندہ اسٹ و . ُ 
ران اردو خووای چاپ رد الد ٠‏ ْ 





داش ۹۸ 


ترجمہ : بدانید میا حق و باطلى جز چھار انگشت نیست. کسی معنی ایز 
سخن را پرسید تام اگتتے عو راترائم آورد و برداشت و میان گوش 
دیدہ گذاشت شت سپس فرمود: باطل آن است کہ بگوبی شنیلام و حق ان استا 
که بگوبی دیدم۔ . 1 
(بە نقل از شرح مثنوی ؛ شھیدی صص ۱۷۸ - ۱۷۷) 
۸ - نامشان از رشک حق پنھان بماند هر گدایی نام شان را بر نخوائد 
۱ (دفتر دوم ‏ پیت ۹۳۴) 

حضرت علی (ع) در این باب رقاب دارد: یجاهدھم فی الله قو 

اذلة عند المتکبَرین فی الارض مجھولون فی السماء معروفون. 

(نھج البلاطہ ۔ خطبہ - 0۰1 
ترجمه : با فتنه جویان کسانی پیکار می کنند کە نزد گردن کشان خوار می نمایند 
در روی زمین ا اند و در آسمان ؛ معروف. ٘ 
(بە نقل از شرح ؛ کریم زمانی : ؛ ص )۲٦٢‏ 

۹ ۔ زان کە حکمت مؤمنان ر ضآله است ھمچو 'دلاله شہان را ذاله اسٰت٭ْ 















(دفتز دوم ٭ بیت )]0٦٦۰‏ 

الْحَكِية شَالة المومن+ فَخة الْحَكَمة وَلو من ال التفاقَ 
(نھج البلاغہ کلمات قصار ؛ شمارہ ۸۰) |] 
ترجمه : حکمت گمشدۂ مومن اہت . حکمت را فراگیر ھر چند از منافقاذ 
باشد۔ ( شرح مثنوی ء شھیدی ء ص ۲۲۹ 
٠۔‏ ميٰ نماید مار اندر چشم مال هر دو چشم خویش را نیکو بمال ا 
(دفٹر وم ء بیت ٢٤٢۲۹)آ‏ 
از مولای متقیان منقول: اس : مل الدنیا کمثل الحیله لین مسّھاء و السُم 
الناقع فی جوفھا یھوی الیھا العز الجاھل ٠‏ وٴیحذر ما ذو اللب للعاقل. -. 
: (نھج البلاغہ ء کلمات قصار ۱۱۹) ١‏ 
ترجمہ : داستان دئیا چون داستان مار است کە دست ہر آن بکشی نرم و درا[ 
اندروئش زھر کشندہ است : فریب خوردۂ نادان بہ طرف ان میرود 
خردمند پایان ہین از ان دوری می گزیند. ۱ ٤‏ 


دفتر سوم مثنوی : . 
١١٠‏ -چشم بازو گوش باز و۔این عما خیرہ ام در چشم بندی خذا: 


(دفٹر سوم ء ہیٹ :)٦٢۰۹‏ 


۷ 








دائنش ۹۷ 


.0ف منڈ 07 عصعف ٣۳9٣۸‏ قجصد دمسطع×م عط 1ہ انتا 

[ تاریخ ارغوٹھا و ترخان ھای سنه] از دکٹر دحمود الحَن صدیقی 
دکتر محمود الحسن صدیقی بخشی از تاریخ معصومی ؛ ٠‏ مشتمل بز 
احوال دورہ ھای ارغون ھا و ترخان ھاٴء را به زبان انگلیسی ترجمه کرد. 
وی یادداشتھا و مقدمهۂ خود را نیز بر ان .افزودہ سرت وی این کار را در 
جھت اخذ درجۂ دکتری انجام دادہ است و سس وی درجۂ دکتری را در 
سال ۱۹۵۸م از دانشگاہ مانچستر در انگلیس اذ کرد. دکتر صدیقی برای این 
کار از چندین نسخۂ خطی و چاپی استفادہ کرد۔ در این زمینە وی بسیاری از 
مشاھیر دورہ ھای ارغونھا ؤ ترخان ھا را خارج کردہ : در حالی که میز 
ضمواغ و ھا اطلاعات متند و سای فراهم آوردہ ہود. مؤسله سلد 
شناسی (انست نسُتیتوت آف سندھالوجی) 'ترجمۂ انگلیسی کتاب مزبہور را در سال 
نفد با عنوان سد 1 ۸003ء([٢ہ''‏ 2003 0+8 1:٢۱٢ ہ٠ ۶٥‏ 
منتشر کرد. 1 
: علاوہ بر ترجمہ نا و چاپھای مزبور : ایلیت ‏ دائشمند اانگلیسیٰ 
نگارندہ تاریخ هند [31۸ 15ہ ۱۷ء1 ۰ج ٤‏ ۷ء ٤‏ انگلیسی ] و میرڑا ‏ 
قلیچ بیگ (نگارندہ تاریخ سند ( ط0 م51 0۶: 11130007 ٢٠٢ ٢)۸‏ ۰ء( ترجمهھ 


گزیدۂ انگلیسی تاریخ معصومی را در گتابھای خود آوزدہٴ اتد 











قدیم ترین نسخۂ خطی تاریخی معصوٰمی ۰ 
در اینجا دربارۂ 0 ا یج ا ا ا . 


تفصیل ذکر خواھد شد. ٠‏ نر 


٠‏ میر معصوم .تاریخ سند را در: سال ۰۹٠۱ھ‏ ق بە تکمیل رسائد, پس 
.. از گن شت پنج سال ء وی :در سال ١١‏ ٠ھ‏ ق / ٦۰٦۱م‏ وفات یافت. نسخۂ 
دسٹنویس وی در دست نیست و نسخة خطیٰ ۱۱۱۷ھ ۔ ق / ۸۸٦1م‏ با 
عنوان اقدیمترین انسخہ شناختہ می شوداکہ آسہ سال بعد اڑ وفات نول 
نوشته شدہ ہود۔ نسخە مزبور بنا بە قدامت خود اھمیت بسزابی داشته است 


اما تاکنون ہینچ :کس ان را برای تحقیق و پژوہش امتفادہ ٹکردہ است۔ حبیب 





۷۸ 

























تاثیر نیج البلاغة ہر مٹنوی مولوی 





إاھل الکوقه منیت ہکم بثٹلاث و ائنین : : صم ذو أسفاع؛ ٭ و یکم ذو و کلام 
عمیٰ ذو و ابضار: _ 
جع ة ای بردم کوفە.: گرفتار شما شدہ'ام کہ سە چیز دزید و دو چیز 
ارید: کِرائید با گوش ھا شنوا : گنگانید با زباذ ھای گویا ء کورائید با, 
چشم ھای بینا, 
۱ ض البلاغه ء شھیدی ۔ خطبہ' ۰)۹۷ 
- پس چرا امن شوی پر رای دلا: ٰ عھد بندی تا شوی آخر خجل؟ 
ہت : (دفتر سوم ء بیت )٦٦٤١‏ ۱ 
. سر وس شا دس ھی تی شس 
ا خرن فو تن لی کروی تیر ااری فیامی بھی و فراغام پر رنہ 
امئ گردی؟ : 
'عرزفت اللہ بفنخ العزائم و حل العقود . 
ا و ا ا کی 2 ا ا 
نھچ البلاغه : فیض الاسلام: حکمت ۲٤٢‏ یہ ٹل از شرح زمائی ُ ×ص ٦٤٤‏ 
< عیب ود یک ذرہ چشم کور او می نبیند گرچه ھست او عیب جو 
(دفتر سوم ء بہت )۲٦٢٢‏ 
حضرت علی (ع) رود است دن نفر کی فرب ضط اقطل حق حیب 


جمهہ :هر کس بز عیب خود بنگرد از دیدن غیب دیگزان باز مئ ماند. 
7 ب نقل از شرح مثنوی گولپینارلی : ص ۳٣۲‏ 
١‏ -نیست قدزت هر کسی زا سازوار عجز بھتر مایهۂ پرھیزگار 
۱ ' تک (دفتر سوم ء پیت ۳۲۸۰) 
ا دز اضعاضی : 
کلمات قصار ۳٣٢‏ 
جمە :از پاک دأمنی اسٹ دست نیافتن برگناھان ‏ ۔ ۱ 0ے 
و (بە نقل اڑ احادیث موی ض ۹۲) 
(۵ا. > نقشن ,تن را تافتاد از ہام طشت ٠ ٠‏ پیش: چشمم کل آت آت گشت 
و ا 5 5 7 ٠‏ ۰ (دفتر سوم ء بیت ))4٤٤‏ 
متوقع ات :ھر:انچە انتظار وقوعش رود.بیاہد ِ' 





۷۵ 































.. احوال و آثار یر مغصوم بکھزی 


للا کوریجو۔ساکن دیبارجه (مورجه) ان را نوشته ہود۔ فھرست نگار نسخہ 
ھائ خطی کان دانشگاہ پنجاب ؛ سید محمد عبدللہ نسخہ مزبور رآ چنین 
موم ے س ھا " 
کل اوراق'ٰ ۱٥۸٥:‏ وق (٣۳صفح)‏ و رڑی حر صفحہ 8ط 
سی کن کو را 

اندازۂ ئخه ٦٦×5:‏ انچ اندازٰۂ متن ۰ × م۷ نچک 

آغاز نسخه : فربسم الہ الرحمن الرخیم ہز ضمایر صافيه کار ۔آگاھان عالم ہی 
اساس: و:خواطر زاکیة ھوشمٰدان سخن شناس مخفی ؤ مستور نخواعد بوہ, 
کە این صحیفۃ ایت لطیفه مشٹمل بر اخبار فتح سندھ وقائع جرب لشکر 
: الام باعساکر کفار بذفرجام و مدت حکومت خلفای ہنی اميه و :ہنی عباس 
و حکامیکة بعد اپ انقضاى زمان ایشان :۔لوای خکربن در بَلاد سلدما 
برافراشتہ آندہہ 

۱ :ا حبیپ اللہ چوھر قرمزیٰ را برای عنوأنھای ابواب و عناوین ذیلی بکار 
. بردہ ات وھمچتین برای آیات قرآتیٰ و احادیٹ مبارکه نیز از جوھر قرمز ‏ 
'استفادہ اکزدہ اأست :۔حبیبْ اللہ کوریجو بشیار“خوش .خط ہو . نسخۂ مزہوراٴ 
آن ادعا ,را ب اثبات می رسائد. چنانکه در سطور بالا ذکر شندہ ء نسخۂ مزہورٴ 
ب سیب کرم خوزدگی کمی آسیب دیدم است بە ھمین سبب در بعضی : 
''صفحات .تحزیر نسخه خواندہ :نمی شود ۔ در ایننسخہ در مورد ہعضی از 
زؤیدادھا: فو سٹین اشتباھاتی روی دادہ شدہ اند . : ضماً دکتر داودپوته و 
بعضبی از دانشمدان ذیگر نیز بدان :اشارہ کردہ اند, در اینخا لازم است ہدین 
لکہ مھمی اشارہ کٹم کە مر معصوم کتاب مزپور را بە چھار بخش تقدیم 
گردہ استا + آما ِسخۂ درا ذست ھا در این مورد کمی اختلاف داشتہ است. 
ا جار کت کسی او کوریجو د در ایا ج اشتباہ< شدہ 


























گل آتِ قریب دان روس ا وی ا وس و سم 

(ٹھج الیلاغہ ء خطبہ ٣٠١‏ بہ نقل از شرح زمانی ص )٦۱٥١‏ 
دفتر چھارم مٹنوی 

. ' (دفتر چھارم ء بیت )٤٤٥‏ 
۶ - قھر او را ضد لطفش کم شمر اتحاد هر دو بین انذر اثر 
و بمضادتّه بین الاشیاء عَرفٌ ان لا ضدله ۱ ٴ ۱ 
۱ ُ ا (نھج البلاغە ‏ صبحی صالح ء خطبہ )۷۸١‏ 
ترجمہ : و بدان جھت کە اوست 'کە میان اشیاء تضاد را برقرار کردہ است 
معلوم می شود کە برای اوضدی وجود ندارہ. 
ٍ : (ہ نقل از تفسیر او نقدٴجعفری ہ×ص '٦٦٦‏ 


۷۔ تا بداند درچه بود آن مبتلا از کجاھا در رسید او تا کجا 
١‏ (دفٹر چھارم : بیت ۸۸۸) 
۱ 


قال امیرالمومنین (ع) و عجبت للمتکبر الذی کان بالامس نطفه و یکون عدآ] 





(نھچ البلاغہ ء فیض الاسلام کلماتٗ قصار ۱۲۱ ۱ 

ترجمه : و شگفت دارم برای گردن کشی کە دیروز نطفہ بود و فردا مردارإ) 
می باشد. : 
و ما لابن آدم و الفخر اوله نطفة و آخرہ ء جیفة و لا یرزق نفسه ولا یداع] 
حتفه 4 
ٹر جمه زس نار ارتا کور ايك 2 ارہ رای را رس 
:است نە خود را روزی می دھد و نە مرگ خویش را دفع می نماید. 
7 (نھج البلاغه ء فیض الاسلام کلمات قصار ٤٤٥غ٤)‏ 

۸۔ احمق ار حلوا نھد اندر لہم من از آن حلوای او اندر تبم 
ِ (ەفتر چھارم بیت ۱۹۶۱)) 
ایاک و مصادقة الاحسق فانه یرید ان ینفعک قیضرک ۱ 1 
(نھج البلاغه ء نامۂ وا 
ت رجمه برغیز از دوستی با شخص احمق : زیرا ھرگاہ او بخوآعد یہ تو سوہ 
۔رساند زیانت دھد, 


1 


(شرح مثنوی کریم زمائی ‏ ص )٥٦٥‏ ِ: 


۷ 





دائش ۹۷ 


سپس فھرست نسخه ھای خطیٰ اردؤٴ فارسی وٴ عربن آن کثابخانہ درست 
قوف وت انا شمازہ نسخۂ مزبور ۱٥١‏ آمدہ است'ٴ . راقم :السطور درارۂا 
فھزہت جدید نسخه ای خطی و شمارہ کنونی آن نسخه اطلاعاتی در 
بت ظدارد ' 
کاتب : نکر کو 
حبیب ال کوریجو بە شھر دیبارچه تعلق داشت شک اہ ٹرشتتازیتَ 
شھر مزبور در آن زمان در حوالی: ریاست سیوستان ( سیوھن) واقع بود ) 
دیبارجه .یکی از قدیمترین شھرھای, سند بودہ است. بیگلار خان در زمان 
حبیب الہ بر آن شھر حمله آوردہ ‏ ان را تاراج کردہ و به یغما برد ٥م‏ در دورۂ 
انگلیسیان آن شھر به بخٹن (تعلقہ) مورو شامل گشت. در آنجا خانوادہ هاىی 
کوریجه و دیارجه بہ کثرت سکونت داشتند (ہ . اکنون شھر دیبارجہ بە 
فاصلۂ .چھار میل بہ طرف غرب شھرنوان جتوئی قرار دارد و با راھھایٰ ' 
گوناگون بە دیگر شھرها و روستاھا ارتباط دارد. حبیب اَل کوریچو یکی از 
دانشمندان گمنام زوزگار تیموریان ہودہ است . در تذکزہ ای معاصر نیز از 
او یاد نشدہ:است . غیر از کتاب مزبور وی کتابی دیگر با عنوان بھارستانِ بہ 
جواب ( گلستان ) نیز نسخه برداریًَ کردہ است. نور الدین. عبدالرحمان 
جامی بھارستان را بہ جواب گلستان سعدی نگاشتہ است ۔ حبیب اللہ آن “ 
کتاب. را در سال ۱۰۸۲ ھ . ق ماہ آوزیل ۷۱٢۱م‏ برای میان ٹھال نسخہ ٍ 
برداری کردہ است. ضمناً نھال را برخوردار نوشته و برای درازی عمرش دعا ھم 
کرذہ اسشت ری ۔نسخة کتاب مزبور در مؤسسه سندشناسی نگھداریٰ می شود تا 
اکنون از اثر خود وی اطلاعاتی در دست نیست ف ثام وی فقط توسط دو ۔ 
کتاب 'یاد شدہ به ما رسیدہ است . میان حبیب الہ کتاپی در سال ۱۰۱۷ھ ق 












و کتاب دیگری در سال .۱۰۸۲ھ .ق نسخه برداری کردہ استا 

باتوجه بە سالھای مزبور می .توان دزبارۂ زندگانی وی چنین شرح* 
دادہ شود وی در کتاب تاریخ سند (سال ۱۷ ۰٠ھ‏ ق) نام خود را حبیب: 
اللہ کوریجو آوردہ و در خالی کۂ در کتاب بھارستان به جواب گلسنتان نامش 
ملا حبیب الہ بن ملاھال عرف کوریجو آمدہ اسست ۔ یعنی وی نام ھای خود 
و پدرش زا" ملا گفتہ است: جو بی سی بت 





۸"۰ 





















تأثیر نھج البلاغه بر۔مٹنزؤی مولوی 





۹ زانک دائد کان او ...... ھست 'بھر محشر و برداشتن 

ُ : نت ہت ا 
علی (چ) است وان لیم عمل ولا ساب وغداً ساب ولصلى 

(نھج البلاغہ ء خطبة )٤٢‏ 
ترجحمة ےو حر ات ان توارہ رہ زوز حسابٔ و 
"ا ا ا ا ال و 


٠:-زان'‏ نبی دنیات را سحارہ خواند کاو بافسون خلق 'را درچه نشائد _ 


(دفترز چھارمء بیت ۳۱۹۳) ٴ 


لو سھز ‏ ھستی شراہ 


از مجالٰن سبعہ صفحہ ۷ از علی (ع) نقل کردہ:است تقریباً مضمؤن ‏ آن ٭ 


ٴ مطابق ہا بخطیة ٥٣٣‏ (نھج البلاغہ دکتر صبحی۔صالحی) می باشد. 


فاحذر والدنیا فاتھا ختارۂ غر‌ارہ خدوع معطیة منوع؛ ؛ ملبسة : 


نزوع: : 
ععا بی سس سس سر سای سن 
ة 0( است اعت و ارت سیت ای اسکی کقان 


دفٹر پِنحم مثنوی: ۔ 


اون جن دای لی 7 عقوت رھ متا اف لا 
وایاک و الا عجاب یفسک ا و ا فا ناو حبد الاطرآب فان 


ال .0 میق 
۷ و (نھج اليالہ 'نامڈ ۳ 









مت فی اشیطان انت اتا ٹیکی ٹیکوکاران ا ا بین پبرد 


رابایةکة خان پلووابزہ ٠۰7‏ رانک خد چوزندہ پابندہ بوّد 
ور ا ۱ ا(دفٹر پٹجم : پیت ٤٣۳أ)‏ 


۷ء 





(دفتر پنجم ؛ ہبیت ۷)) . 


ذالک من اوثق فزص 1ی 0 ا ما 


ترزجحمه مار کرد مشیر کی سعی مراف رد بھی باارفت 
ازین'کە دوست:بداری مردم تؤزا ہسیار بستایند زیرا این حالت :از مھم ترین . 























ٌ ۱ الو آثار:میر ہعصوم یکھری 


دائش اشتقال داقلت یا نوج يہ کمابھای مزیوزحقیدۂ رآ راست کہ وی کر 
خذوذ سال 0 عق ۱٥۸٢١۴٢‏ نم متولد شیا در آن زمان در بیلِه .یکی از 
مُراکے امھم: امو جائش بہ: شماز می رفت۔ یہ احتمال وی در ھمانخا 
اتحصیلات خود را فرا گرفتة و سپس با مدرسه دپگری وابسته شدہ باشد. او 
در ما محرم :الحرام ۱۰۸۴ .ق / آوریل ۷۱٦۱م‏ کتاب دیگری: نسخه 
پداری:کزد وہ اعتبال وی پس از آ در سن نود سالگی چشم از امن 
× جھان فانی ہسٹه باشد: ١‏ 
اہ س رات ول ماھ ‏ وجسسی ت۸ 
داثبت ثبتا۔ در مطالب: پیش گفته ذکر شدہ است کە میر معصوم درٴسال ۹۹۸ھ 
۔ ف:/:(۹۸٥۱م‏ >جاغای در بیله ١‏ کاکری. ؤ چاندکم راب ملک خود در آوردہٴ 
ا ود وی بر خلاف رسوم و روایات *صاحبان ملک دورۂ تیموریانں صاحبٰ 
اخلاق جداگانہ ای بواد. وی روابط ویڑہ خود را ہا کشاورزان عامه مردم 
قبیله 'عای امخٹلف 'برقراز کردہ بود. ملک خؤد را تزمیم و اضلاح کرد و ھر 
قطعۂ:آن را آباد د کرد و بدین ترتیپپ شھرت: بسزاپی بەہ دست آورد ٥‏ ( در : 
ان 7 سصسئمم") آباد و مساعد بہ شمار می رفتند, 
دز حالی ٴکه کندریاروہ موروٴو نوشھرو در زمان بعد بە معرض وجود :آملہ _ 
میر معصوم علاوہ ا ائیر : صاحب ملک ؛ دائشمند و سرابندہ وقاریخ نویس ۔ 
: بودا پناہر این ابڈایھی اٹ وی در ان روزگار ہا دانشمندان ء نویسندگان : 


ور 


ونرآیندگان رواب مت داشت: وی ٹا زمان وفات خود ملک مزبور را در ٠.‏ 
نصرف خود داشتو سن فرزندش میر بزرگ صاحب آنٴ قرار یافت. 
بنابراین' امکان وا اما حبَیب اللہ پا میرز معصوم واہستگی داشته: باشد (۸) 
(این؟ھم.اختمال دازد که میان:.حبیب ہا میر :بزرگ فرژند میر معغصوم تعلق, 
داشتہ باشَْك:: مین ری وت زا علاحییب سپزدہ بااشد کا 








دائش:۹۸ 





٤ 


من طلب شیئا ناله او بعضه ح" : ۱ و کم 
تر جمه : ھرکس چیزی را بخواعد یہ آن ا مقداری از ا می ود . . ٴ 
(نھچ البلاغہ صبحیٰ صالحی ء کلمات قصار ۳۸۲) 

۳٣۔‏ در محل دخل اگر خرجی کنی ۱ درگه سودست ہ سودی ہر زئی 

. (دفٹر پنجم ؛ بیت ۱٤۸١‏ 
مرادش اپن باشد که انشفاق بابد در محل مٹاسہش صورت گیرد چنانکە 
حضرت علی (ع) می فرماید : 
الا و ان اعطاء المال فی غیر حقه تبذیر و اسراف. 

(ٹھچ:البلاغہ (فیض الاسلام ) خطبه )۱٢١‏ 

تر جحمهہ : بدانید کە بخشیدن مال بە ناخق ء اسراف و تبذیر است ۔ 

















(به نقل از شرح مثنوی کریم زمانی.:ء ص )٥٠۸‏ 
۴- انگبین داروی تن رنچور را چشمه کردہ باطن زنیور را_ 
ُ (دفٹر پنجم ء بیت )۱٦٢١‏ 
قال الامام,ِ : والطیب نشزۃ حا نشرةۃ بارمر نشر والنظر الی : 
الخضرة نشرۃ, 
ترجمہ: بوی خوش وسواری و نگاہ کردن یہ سبزہ افسون ھای مستند کہ غم ھا 
و اندوہ ھا را می.زدایند و ہیماران بە آٹھا بھبودی می یابند. 
روچ ادف لیف الاسلام اکلنات قصارء “6 
۵- گوشت پارہ آلت گویای او * پیل پارہ منظر. بینای او 





مسمع او آن دو پارہٴ استخوان مدرکش دو قطرہ خون یعنی جنان :ا 
ٰ (دفتر پنجم ء ابیلت ٤٥‏ - ۱۸۵۳) 
جو رو سر ینہ جج ہہ 
خرم 
. (ٹھج البلاغهء حکمت ؛: ں۷۴ 
تر جمه ا رای ایق اضان با فقت آبیداکا با زی می ند و جا گزشتی 
سخن می گوید و با استخوانی می شنود واز شکافی (ہینی)نفس می کشد: 
(پە نقل از شرح زمائی ص ۵۰٢‏ واحادیث مثٹوی ض )٢٦١‏ 
دفتر ششم مثنوی: ٰ وک ا 
۶-۔ ام میری و وزیری و شھیٰ . _.. در نھائش مرگ و درد و جان دھی : 
۱ : (دفتر ششم ء ہیت ۰۷۲۳ 





۷۸ 


دانش ۹۷ . کی ےا 5 


نسخة مزبور در بھاولپور 

این امر بە اثبات رسیّدہ است که ئنسخۂ مژبور تا ورس 
خانوادۂ میر معصوم یعنئ میر اسد اللہ (ثانی) کھدائت 001-0 
صفحۂ آخر نسخه ( ص )۳۹٣‏ یادداڈ شتی ازشخصی چنین گواھی می دھد: 

( بتاریخ بست هفتم ۷ ماہ ربیع الاول ۹ دهدر ہلدہ شکارپور بہ 
مطالعہ در آمد و ہاتمام رسید : کتاب مذکور میر اس الله معضومی عنایٰت۔ 6 

ضمناً فھرست نگاز دانشگاہ پنجاب سال ۹٦‏ ۰٠ے‏ ق را درج کردہ (ے ٴ 
و حسام الدین راشدی نیز ان را تائید نمود ٥‏ از روی آنٗ می توان گفت کہ“ 
سن ام ا اہ کی کر ا اق ون 
شکارپور مطالعه کرد و دراین زمینه یادداشتیٰ تحریر کرد کە در سطور بالا 
ذکر شدہ است, ۱ 

کے ھا نس تن 
علی شیر قائع ملاقات کردہ بود: ۔ قائع بنا بە آرزویش برای آن بزرگ ہ ساقی ؛ 
تتخلص و ہ اسد اللہ ساقی کوثٹر؛ سجع گفتذ است۔ میر اسد اللہ بعد از مراد آباد نہ 
ٹتهہ نیز آمدہ بود, ٠و‏ در آنجا نیز با میر قائع دیدار کرد۔ میر او را (جوانی با 
وضع ا وشته است و در ھمانجا دوستی تی او را با حکیم یعقوب خان نیز اد کرمہ 
است. میر اسد اللہ از دانشمندان وسرایندگان بە شمار می آمد. قائع بیتی از او را۔ 
بھ عنوان نمونه نقل کردہ کە بدین قرار است : 












مست گردم زبادۂ کوگٹر ا" ٠:ٴ‏ اسد, اللہ ساقیم :باشدراٹ) 
میر علیشیز در سال ٴ ۸۷۰ھ ق / ۱۷۹۱ کتابی با عنوان × تحفة 
الکرام؛ نگاشت. وی در آنجا چنین آوردہ است :که میر اسد اللہ ھنوز به قید 
حیات است ٢‏ و آن بزرگ ٹا پائزدہ سال بغدا اڑْ آن نیز زندہ بود و این امز 


از رؤی پادداشت پایان نسخه حبیب اللہ کوریجو بە اثبات می رسد. یادداشت 
مزبور را شخصیٰ روز .۲۷ ربیع الاول ١۱۱۹ھ‏ ق در شکارپور نوشتہ ہود: 

شادروان راشدی در شجرۂ میر۔ معصوع +ميیر اسد اللہ اول را“ اسد اللہ 
ساقی کوثر گفتہ است و نیز برایش ه ساقی) تخلص و اسد اللہ ساقی کوٹ 
سج گفتہ است 6٥٥‏ در واقع اسد الله ءساقی کوثر ہمان میر اسد اللہ ثانی بود 2 
درست ھمچنانکە میر علیشیر قائع نگاشته است ٤٤م)‏ : 


۸۲ ٴ .لے ا سشپسھفسش سخ سے 





:تأثیر ٹھج البلاغھ پر مثٹوی مؤلوی 























ما هی متاع یم ئل یزولمتھا ما کان مایزول لہراب ا کما تج 
السحاب 8 ٠‏ (ٹھج البلاغہ : ( فیض الاسلام ) خطبہ ۳ 
ترزجمه حکومت کالاین ند زوڑ انت که آنچه از آن 'حاصل:آید فباید و 
0 ا مہ وک 
و ۱ (مثٹنوی شِرح زمانی ء ضص ۰۹ -٠‏ ۱۰۸) 
۷- آنچہ نہسندی بة خود ای شیخ ین : چون پسندی بر یرادر ؟ ای امین 
: (دفتر ششم ء بیت )۱٥٥١۹‏ 
فاحبب لغیرک ما تحب لنفسک واکرہ له ما تکرہ: لہا : 
(ٹھج البلاغه: نامه ۳۱) 
ا افرجمہ هر آنچھ برای خود می پسندی برای دیگران نیز پیشند و ھر آنچھ: 
برای خود ناپسند می شمریٰ برای دیگران نیز أپسند شمارٴ : ١‏ 
۱ ثقل از شرح زمائی ضٴْ ٤٤٤‏ و نقدو تحلیل مثتوی استاد جغفری ج ۱۳ء ض .۵٥۹‏ 
۸ - گفت الصدقه مرد للبلاء :_ ۱ داو مرضاک بصدقة ىا فتی 
5 (دفر کش بیت 0۵۹۱ 
امام علی می فرماید : الصدقة دواء منجخ ۱ 
تر مھ : صدقه داروپی است ت شفا بخش, 
اک .. (ٹھچ البلاغہ: حکمت ٦‏ - میٹوی کریم زمالی ء ض )٥۸۰‏ 
٠‏ ١ء‏ نیک وٰنگر مضہ می رویم می نبینی: قاصد جای .نویم 
ضاران رات رت ۱ که سیر و اوش در مسثقبل ست 
نکی کو ےے . (دفتز ششم : ابیات ۹ - ۲۷۷۷) 
ال لدنیا گرب تسار یم و ہم نیاؤ ' 
۱ نوع البلافہ (صہیُ ضالحیٰ) کلماتٗ قصار : )٤٦‏ 
تزجمة ول ٭دثیا مائند کاروائیٰ مبجند کذ ایشان رای راز حالی کہ 
خوابنك:: : کت ' ١‏ 
۳ مق را خود میا جامة:فرینٹ یف چون رھید از صبر در خین صدز جُسُت 
مر پر را انج و ٹاخن میا ا کە نة دین اندیشدٴ آنگه نه سداد 
کا و : (دفتر ششم ! ابیات٥-‏ ۷۹ 
ِ کک ۹ ت : 
: : یں :البلاغه ( فیفن 000 حکمت ٥‏ 





۱۷۹۰ 























تہ ا و فان میر اعویم بکھری 





نے تفلا خطی قاریع املضومی ا توافت خیب اللہ کوریخو تا سال 
۹ ھ. ق / ۱۷۸۲م در خانوادۂ معضومی نگھدازی می شد و سپس آن 
نسخه- درچه زمان و نچگونە از دست ان خانوادہ بیرون رفت:ء دربارۂ آنْ 
اطلاات کافی در دس نیت متطقةۂ ستد تیز در آن زوزگار اوضاع نامساعد _ 
داشت نا دز میْان أخاثؤادۂ ای کلھوزہ و .تالپور .جنگھای شدید بٍ دادہ ہود, 
ہالاخر یک سال بعد از آن تالپوران سند زا تحت تصرف خود فی اوردتت, 





پاپادریی یاددائنت' سر ات تی کی کم رائخ اھر زی بودہ 
ست: : بناہر:!إین آنْ باؤداشتِ ہہ .ھیچ وجە یم دزد نمی:خؤزد. زد و خوردھای 
کلھورہ و تالپور و نیز یورش ہای افعانان سند را ہسیار: لطمهٴ رسائد. بد 
احتمالَ زیاد درا ھمان دورۂ ثُرآشوب .نسخۂ جبیب الہ کوریجو از دست 
خانوادہ میر معصوم در رفت ٴو بالاخر از منطقة سند ھم بیرون شد۔ ما پنس از 
ک5 ےر ان 0ے رووا در کرک مہو ور فور 
بزارازور کیا تمیدین می شور 


ترجمڈ اردوبی تاریخ معصومی 
کھن' فرین لسْكما٘خطیٰ تازیع ضصونی دزچة زمان نز چگوٹہ و لی 
:پیش چھ کی رسیدہ ,بود ؟ این گونہ شوالھا ھمیشه پیش می آیند دز آن 
نان دانشیمند هندیٰ:ہنام آقا سلطان:میرزا در بھاولپوز حضور ۔داشت ‏ بهھ یقین 
:باید:گفت:ء وی,بە درہار داودپوته واہستگی داشت ت. ھنگامی کە سلطان 'میرزا 
چا رتا الہ زاب دسا ود ہر میا مان نہ ترجمة اردوییٰ تاریخ 
سثد را آغاز کرد وی ترجمة مزپور را در روز چھارشنبہ وفع ۰ء بە 
تکمیل رساند: ؛ 
٠ ٠‏ سلظان نہر نورت ا نیا علی یئ آف: تشل علی یگ بود: 
گن آقا نیو علی:ہیگ. رنسبالدار توپخانه سُلطنت اودہ (ھذ) بود, 
: :ٍکتاب چنین: گفتہ اسٹِ ا وی :از ۔مدہتی زیاد آززی۔ 
کتابی :را'انجام دھد تا نام او :به نادگان: بِمائذ):(٥٥)‏ 


پل ۔خطیٰ' در دنت أِسْت و دربارۂ ھا 





دائنش ۹۸ 

ےس۱ یٹ ٹششٹٹشس-ے_ہہں ۹8ں مر سے 

0 0 7 ا ۱ ٰ 

١‏ - مقدمۂ ترجمۂ نھج البلاغہ دکتر جعفر شھیدی 

۴ - حدیث معروف از حضرت محمد (ص) ه انا مدینة العلم و علیٰ پابھاء 

۳-نقد و تحلیل مثئوی ہج ٦ء‏ ص ٦٦٤‏ : 

٤‏ -مقدمه ترجمۂ دکتر جعفر ِھیڈی 

۶+. یا علی٠ذاتت ثبوت قل خوالہ احد نام تونقش نگین امر الل الصمد‎ ٥ 

لم یلد از مادر گیتی ولم یولد چو تو لم یکن:بعداز نبی مثلت لە کفواً احد 

(مثنوی نیکلسون : دفتر اول مصراع دوع بیت ۴۷۲۳) 

۷۲ ×ص‎ ٠ تقل از پاورقی مٹنوی نسخہ رمضانی‎ ٦ 

۷- صوت العدالہ الانسانیە ‏ جرچ جرادق : ج ١‏ ١ص۷‏ 

۸ -شرح مثنوی , دکتر جعفر شھیدی ء جزڑو چھارم دفتر اول ء ص ۷ 

۹ مقدمه ترجمۂ ٹھج البلاغە ( دکٹر شھیدی) ۱ 

کک ا 

۱- فيه ما فیه ۔ ص ٥٢۔‏ 

۲٢‏ - ای علی (غ) که جملە عقل دیدۂ ---شمه واگو از آنچ دیدۂ 

دفتر اول ۲۷٢٢‏ 











کتاہنامه. 
۱ نوچ یلاہ : ترجمد و شرح حاچ سید علی نقی فی الاسلاز+ چاپ احمدیٰ ؛ و 
تجدید چاپ :۰ پاییز ۱۳٦١١‏ ش ۱ 
۲- تھچ الیلافہہ دکٹر صیحی صالح ‏ و امرلاسوہ طباعہ وانشرہ : ١۱٤۱ھ‏ 
۳- نھچ البلاغہ تر جمه دکٹر جعفر شھیدی . انتشارات وآنفوزش انقلاب اسلامی چاپ 
سوم ء ۱۳۷۱ ش۔ : 
< تقسیر و تقد و تحلیل منتوی ١٥۱ج‏ ) محمد تقی جعری : انتشارات اسلامی, چاپ 
یازدھم ۰ش 
٥‏ - شرح مثنوی معنوی ؛ ریولد الین نیکلسون ء مترجم * حسن لاہوتی ۔ شرکت 
انتشارات علمی و فرھنگی ؛ ۱۳۷٣‏ ش۔ 
٦‏ < نشر و شرح مثنوی شریعت : عبدالباقی گولپینارلی ۔ ٹرجمه وتوضیح توفیق سہحانی ء 
سازمان چاپ و انتشارات وزارت فرھنگ و ارشاد اسلامی ء ۱۳۷۱ ش. 
کیو یس ای اساراع کا عو 9 
۸- شرح جامع مثوی معنوی ‏ کی ا کی ا ا 
۹- فيه ما فيه ؛ جلال الدین محمد مؤلوی ‏ تصحیح : فروزانفرہ امیر کبیر ء ۱۳١۹‏ ش 
-احادیث مثنوی ء بدیع الزمان فروزائش چاپخانۂ سپھر 4ھ 


وت ود وزج اد بر 
شو حو و حو جو 


دانش ۹۷ 


٦٠٠٦ × ٥ : اندازہ کتاب‎ 

تعداد صفحات : ۲٦٢‏ و ھر صفحہ مشتمل ب پر ٠٢‏ سطر . 

خط: ئستعلیق ٠‏ کاغذ : انگلیسی ء ترجمه: ناما وی ء کاغذ 
ترجہ : ۱۴۲٣‏ ھ ق / ٦۱۹۰م‏ 3( قرجمةۂ اُردونی. تاریخ معصومی ہہ چاپ 
ٹرسید۔ نتخۂ خطی ان در کتابخانہ نواب سالار جنگ مرحوم حیدرآباد دکن 
نگھداری می شود 


نسخة خطی تاریخ معصومی در کتابخانڈ دانشگاء پنجاب ‏ 

بنابه اطلاعاتی در دست ء قدیمترین نسخهہ خطی پیشگفته تا سال ٴ 
٦ء‏ در بھاولپور وجود داشت و در ماء ئن 0(۶" کایات دانشگاء 
پنجاب رسینذ و در آنجا بہ شمارۂه زدیف ٦‏ ئثبت شد ۔ ما دربارۂ آؤئشد 
نخستین بار از زوی فھرست نسخه ھای 2 فارسی ؛ عربی و اردوی ٠‏ 
کتابخانه دانشگا: پنجاب ٠‏ از سید محمد عبداللہ اطلاع بھ دست آوردیم . ۱ 
فھرست مزبور در سال ۲٦ء‏ در لاھور منتشر شدہ بود. نسخة :مزبور در چهہ 
زمانی و جگونہ در لاھور رسید ٠‏ ما دربارۂ تفصیل آن نمی ۔دائیٔم . ذکٹر 
داودپوته در سال ۱۹۳۸م تاریخ معصومی را بہ گونڈ معتبر چاپ کزدہ بود. گویا 
وی نیز دربارۂ آن نسخه قدیٔم اطلاِع نداشت وی ہر اساس نسخه ٥٤‏ ۰٣ھ.‏ ق 
کتاب مزہور را تصحیح کردہ و ان نسخە را از کیمبریج (انگلیس) خریداری, 
کردہ بود . روز ٣‏ اوت ۷۱ع در جھت استفادہ دانشمندی میکروفیلمی از آن 
نسخهہ قدیم آمادہ شدہ بود . رویداد سفر آن ننخه را.می توان از زوی 
7 و ا وا ا 
کرد 

۱ ذانشمندان .منطقہ ۔سند پس از مدتی زیاد دربارۂ ان پی بردند (۷) 

: حسام الدین۔ راشدی: در کتاب خود بر۵ ہر مرخ بکھری؛ آن را یاد 

کردہ اس ' 

ضوصر یھ عو تا ری مامت 2اا ہے 
ا ا ا ںا ٹک ا نر 
اصحح منٹشر می شؤد, : 





۸٤‏ : چچچجچجسجچوسسجکھستھتوھتہ 
























افف تلمیح کے غزل غ ٴ ١‏ 
حسین منزوی. و سیمین پہپنانی ٍ ١‏ 


یکی از امکاناتی کە شاعر می تواند نقش تخیل را در شعر به کمال 
برساند تلمیخ ائست حسین منزوی و:سیمین بھبھانی, دو غزل پرداز معاصر 
:ھسٹند کە در آثار خود از تلمیحاتہ بھرہ ی فراوانی گرفته اند و ھمین عامل 
نیز موؤجب غنای اشعار آن ھا شدہ است. این :دو غزل سراء با استفادہ 
ازاتواغ تلمیحء تخَیّْل شعری خود را وسعت 'دادہ وٴدست به آفرینش معانی 
تازہ ای زدھ اند. این ۔پژوھش بر آن است: تا انواع این تلمیحات را در شعر 

این دو شاعر مورد بررسی قرار دھد۔ 

واڑ گان کلیدی: غزل تو تلمیح؛ منزوی, بھبھانی 





مقلامہ یں ' 
تلمیح در لفت بہ معلی اشارہ کردن با گوٹهە ی چشم است و در 
اصطلاح : ان است کہ ہدر خلال سخن بە آیەہ ای شریف و حدیثی معروف 
ا داستان و واقعة یا بقل و'شعری مشھور چنان اشارہ شود کە کلام با الفاظی 
اندک ہر معنی ہسیاز دلالت کتد.۷() بە بیانٴ خلاصہ تلمیح ؛ ء شامل ہر نوع 
اشارہ ى مُذھبٔی: اساطیری, تاریخی و ...می شود. بنابراین خوائندہ برای فھم 
و درک کامل.شغر و پا بیتی که در آن تلمیح بہ کار رفته است, باید آگاھی 
'کاملیٔ :از کل ذاستان واقعه و یا مَثْل ذاشته آباشد. دایرہ ی تلمیحاتِ در 
غزل این ذو شاعرہ ب طؤر کلی پنج حوزہ ی عمدہ را در ہرمی گیرد: 
تلمیحات مر کزی. ٢۰٢‏ تلمیحات قرآئی ۱ 
٣-تلمَیْحات‏ دینی . ٤. ٠‏ تلمیحات اساطیری 

یسا باریشی ‏ ا کو ا 






















ہت ۱ ًَ . احوال و آثار میر معصوم بکھری 


ا ران از شی شبدہِ ات کە دزبارۂ اجوالو۔آثار میر معصوم . 
و چاپھا و تصحیح و ترجمه :ھای کتاب تاریخ سند را در 'اینجا بہ گونە 
اختصار ارائة ذادہ .شود در آیندہ نیز دربأره میز معصوم کارھای تحقیقی' و 
پژڑھشی انجام ااخؤآمد شدا و: بعضی :از -جنبہ اىٴ زندگانیٰ وی کہ "ھنوڑ ا 
زوشن ٹیستٹد مورد -توجھهھ دانشخندان قزار . خواھند کرٹ . عدارند متعال 
ٹھٹریمی دائلی : 


حواشی و تعلیقات 

اٴ- میرعلی .شی قائع: ٹحفة الکرام :اختر 'رضوی ؛ ص ۳۹۱ - ۳۹۲ سندھی ادبیٰ بورہ ؛ 
کراچی ۱۹۵۹ء 

< تاریغ معضومی ترنجمۂ اردو : ا خٹرارضوی ء مقدمہ ص سندھی ادہبی بورف 
کراچی ۰:۱۹۵۹ :. : 

- سید حسام:الدین :راشدیٰ : میر محمدمعصوم پکھری ۰ص ٠٥-٥‏ ء سندھی ادہی. 
بورد : خیدر آباد ۵۹ء 

تاریخ۔معصومی ترجمة اردو : اختر رضوی ص ۲۷۵ ص ۲۸۰ 

امیر مخمد معضبوم بکھری .ہاب دھم اور باب :یازدھم ؛ ؛ صفحاتِ مختلف 

قاریخ: 'معصومی .ارد ص ۳٣۷‏ 

:- تاریخ فعصومیٴ اردوں ص ۳٤٣۷‏ 

::دکٹرمحمود الحسن باتوجہ بە تحریر یر معصوم ء آن تاریخ را نپذیرفتہ است . بنابہ 

تجقیق او”میز معصوم بروز ١٤ا‏ ماہ شوال ۹۹۹ ھ ق / ٢‏ اوت )۱٥۹۱‏ دز بکھر 

193-4 .رر .ناف ئرنڈ 5ہ قمعطل و "فو دمسطعج۸ ٥‏ ۶ہ ۳:+:080) 

و وا اھ .(972ر تووولاستن 6 7:6ھ.,۸3١۹‏ ٤۰۱۱صا۱١7‏ 


: خر فک مر جات وی 
کک و مات 1۹9: 











١ ۹۸ دائش‎ 





تو ای شوَض وجاظاری وک سے م ری سس ایت کو 
آثار یک شاعں دایم دور می زند و تکرار می شود و یا بسامد تکرار آن 
تلمیح در بین تلمیحات دیگرش کاملا'' چشمگیر است.ا ٥(‏ برای مثال یکی 
از منابع مھمّی کە این دو شاعر در تلمیحات خود از ان بھرہ گرفته اند 
قرآن کریم است: در ہین تلمیحات قرآنی آن ھا استفادہ از داستان زندگی_ 
حضرت موسی (عک کاربرد بشیار :ؤشیعیی دارد. بنابراین: بہ علّت تکرار این 
داستان می توان ان را از تلمیخات مرکزی در غزل منزوی و بھبھانی 
فاشحثتے۔ برای مثالء ابیات ذیل اشارہ دارند به: 





تجلّی پروردگار ہر کوہ و بیموش شدن حضرت موسی (ع): 


آزمون طاقتم را بھر طلعت برفروز تا چو موسی افتد از پا مردم مدھوش من( 


ید بیضاء یکی از معجزات حضرت موسی (ع): 








ماۃة را واگذاشت با موسا_ دفتر شعر و دست اعجازت(غ) 
: پا 
آنجا کە دست موسی و هارون به خون ھم آغشعه گشت از ید بیضا سخن مگوز۵) 
. لکٹت زبان حضرت موسی (ع): 
زہانم ۔این کلیم الکن ۔نمی خورد فریب یاقوت کھ صدق طاعتش گزندی ز اخگرم*ئمی شناسد(۶ ال 
شوقی که سخن ہا تو بگویم گذرم داد موسای کلیمانه ز لکنت بەٗ تکلم(۷) 


کوہ طور در صحرای سیناء میعادکاہ موسی(ع) با خدا: 


ای کوہ ای طور سینا دیدی کە عشق آن شب  .‏ برقی زد و تندر آسا از سینه ات برجست(۸) 


شکافته شدن رودخانه ی نیل توسّط عصایٰ حضرت موسی (ع): 


ہر شد به عصیان عصابی ٹیل از میان بگسیخت زرق دروغین خدابی با غرق در پیوست(م ۔ 
تبدیل عصای موسی (ع) بە مار یا اژدھا: : 1 
سارا! پپرس از موسی کاین افعیان نمی بیٹی : یا اژدھای افعی کش تن ٍمی زند ز ٹیکینت(!) 


۳۲ء ...ٹس ٠تس‏ سٹسٹسسصےٹٹتٹ سعسست سے 


فائش ٠-۹۷‏ ۲ : 
۲ میں مب یعصوم بکھری ؛ ×ضص ٦۹۶٢٢٢٢‏ در نسخه ھای: خطی تاریغ سندھ | 
میر معصوم . کاتبان تاریخ 'وفاتِ میرزا جائی بیگ زا از یکدیگر جداگانہ نوشتہ انا 
در حالی که تاریخ وفات ۔درست وی ۲۷ رجا ۹ھ ق است ( مکلیٰ نام 
ص )0١۵۹‏ 
جو ,65-67 .رص ,ع۸۵0 نامع صوزہظ2۷ 10907 :1800 ا .- 3ا 
.10 
5018531 ص۸ :11:89 سوسوتا +300 رفنمی' ۵ 08ول .زز 
-008) ۶ 4د بفا5ہ ]ا ,عصمنامہ غعصا - ٤‏ فوطاط۸ ۵٥‏ ×<مطعلھ ہ۶ 
*٭٤10‏ 770۲۸1 ۶ ۵٥‏ 0۸3[ ,۷۸0۸ ۷48 ۲تصسخم ۶ہ 
+000۰ ,1999 [(۲ مھ بآزاە٥80‏ 
×۷ ۲ہ غصنہ۸ ٭ تئطووا منم-ہ- کاپ نونا 0ت8 .۷۷8:88 - 14 
۸٢ص٢۲‏ ب0 ذہ ل3 ەل بصحضلوظط ‏ صصح۷۸ ١۰۸ص‏ صوط۷٢‏ 
+1965 ,۷ز 0۲( +۸57. (۷۱, نوەزنڈ و85 ۵ (۳٥٤ھ1تا‏ ہانہہ ٢‏ نەمتا 
٥‏ تقی اوحدی در تذکرہ خود میر معصوعم را یاد: کردہ است ء اما ما دربارۂ آن فعلاً 
ُ اطلاع نداریم۔ : : 
١۰‏ - میر محمد میصوم پکھری اص ۲۷۳ب۷۸ ے 
۷ جھ الخوائین ٠‏ جلد اول ء ص ٢٠٢٦ء‏ کراچی ۱۹٦۰‏ 
- مائر الامرای مترجمه : محمد ایوب قادری ء جلد سوم ٠‏ ص ۲۷۲ ء لاھور ۵۰۲۰ : 
۹ - آ- میر علی شیر قائع : مقالات الشعراء تصحیح ؛ سید احسام الدین راشدی ؛ ص: 
۷۸ - ۸۳ء سندھی ادبی پورد کراچی ء ۱۹۵۷م ۔ : 
- تحفة الکرام ( اردو )ء ؛ ص ۳۹۲ - ۳۹۳ 
٠٠‏ مقالات مولوی محمد شفیع ‏ ء جلد اول ‏ ×ص ۳۸۰ او کا و 
۱ سید محمد معصوم بکری : تاریخ سند معروف بہ تاریخ معصومی ؛ بد تصحیح : 
عمر بن محمد داود پوته ء ص یز : ہمبئی ۱۹۳۸ ۔ 
۲ میر محمد 'معصوم بکھری ء صٴ ۲۸۱ - ۲۸٣‏ 5 
کہ عصدط او 9د عصسحاو۸۳ عط :1560ا :و8111 7 ۷۸ - 3ھ 7 
.12 ۷۸ع ٥1ہ‏ طط م(59٠۱‏ 1051606 ,5 ٭ج ودمنا 5٦٥٥۵30‏ ,طال من5 ٴ 
٤‏ -ة ‏ خواچہ نظام الدین احمدٴ: طبقات اکبری ء اردو ترجمد:: محمد ایوب قادري ا 









_ جلد دوم ص ٥٤٤‏ ء اردو سائٹس ہورد ؛ لاہوز 7۰ء ۱ 

ا ملا عبدالقادر بدایوٹی : منتخب التواریخ ء ازدو ترجمه : محمود: احمد فاروقی 
۲- ١٢٦۷ء‏ شیخ غلام علی ایند' نز ء لاعور 2 

۵-_ تاریخ معصومی ‏ اردو ء ص ۱۹ء فقدمة۔ 


۸٦‏ کوہچھہچھے سک کے چکسرہ ‏ ہے اس جس سے 










ز لوا فلمیخ:دز غزل پھای حسین منزویٰٗ و۔سیمین بھبھانی _. 





رق عادت کردغ اتا بر عليه خویشٹن ٠‏ ۔ تایه گرد گردٹم پیچید عصایم مار شد(١١)‏ 





عم که ماز شد اعجاز بود: کای: آقاج : کسی یھ متجزہ ای مارراغصامی رفا ' 


فریفتہ شدن قوم حضرت موسی ۵ توسّط ہامری: 


شگرد سامَریٰ را ساحری آموز نازش إدرارہلز کو دل ہناد دل ودین خواح ِآئد) 


قابل:ذکر است: کە دز میّان شاعران نوپرداز منزوی ا آار خود, از 
بن نوع تلمیح: بھرہ ٹی فراوانی جسٹه است٠‏ افِزوت بر این' داستان ×پیرامن 
نحضرت: یوسف)؛ ماجرای. ہانا الحق گفتن منصور؛ و۔ داستان (فرماد و 
شیرینا إز فلمیخات مرکزی این غزل سرای معاصرٴبه شمار می :رؤند. 
یات زیر نمونه هایی ازغزل ھابی هستند که :در آن ھاء داستان ھای .یاد 


شتدی آمذہ است: 

















بوی پیزاھنی ائ: بادا' بیاورنٴ ورنه: 





ھمیشه عشق ہه مشتاقان پیام ول نخواھد داد 


1 ھمیٔشۃة ھای مشامم :شمیم زلفك. تو دارد*-: 


میم يوَىفی :اش ۔باید .اه عاشق:ڑا.:. ‏ 





ابیات :ذیل به:داستان معزوف ہوی پیراھن یؤسف ً اشارہ داردں که 
وجب بیٹاییٰ چشمان پدرش حر یغقوب (ع) سا پسن 
27 


از تَحمّل سال : 


غم یوسٰف بکشد: عاشق کتعانیٰ را(٣١)‏ 


که گاہ پیرهن' یوسف: کنايه:ھای کفن دارد(۵) _ 


:یا كة :قراقت ببرد :روشتی آز چشم “نم پوسف من! چشم دلم باز کن اڑ پیرھنت(۱۶) 
بە'راہ قافله های:نسیم چلھ .نشستم مگر شمیْمٰی از آن پیرھن رسد:به نشامم(۱۷) 


تو ہامنی و نیازی :ب4 ہوی پیزھنت ٹیست(۱۸) 


ا الہ چشم روشنی'آرد: هر آنچه پیردن'است(۹) _ 


۸۸۳۰۴) 





0 





























مال و:آثار میز معصوم بکھری 


280۷ رفوو راڈ ب۶ اف5 ۶ن و۸06 0ا 000۶08۰ 6 - 26 
۔1975 بل تک ابو 
154۰ +:,ا1ل سن5 ٥ہ‏ ناشاو0اسخ 27-6 ے٠‏ 


۸- تاریخ نظھر'شامجھانی ‏ ںا ا 
۹ - تاریخ مظھر شامیچجھانی: اص کی : 
اطلاعاتی دربازۂ سانختماٹھای میرٴ معصوع از تاب راشدی گرفتہ ند است'(عیز 

: مخمڈ معضوم بکھزی, × باب بیستا و چھارم) 
٢‏ میر مجمد معضوع بکھری اب سی ام ۱ 
1٤٤8(8: 6 8+‏ ممنامذیٰکھصا ۲٢۳۵۸”‏ ۶۰ہ۔- نموم فا ہے 32 
([ 1072 707 (مط[ہا: ۲(۲ ۲۰۸۲ص اف۸1-2 ص۷۸ 9 ط۷۸۵ ٠‏ 
8*7 "0 ظوا:(7ا 07ا:تا۸ ٤۱ہ‏ 091ت70 ۷۹۷۹(۳) 
: ا 2006 ۱۷۱۸۶۷۱ بتحل ۳۸وک 
۳ یا الداین راشدیٰ دز کتاب خود باعنوان × میر بعصوم بکھری) ر0 نات بت 1 
زسوم) آثار علمی میر معصوم را گرد آوردہ ؤ.در باب بیست و ٹھم اشعاز کت 
اویٰ۔را نقل کرذہ اسٹت. : 
۳ ۷۵ 4 ۶۷۳ ی۸۷۷ 0 
با عنوان نصرتِ امہ ترخان نگاشتہ أسٹ,که اکنون ہہ ھمت : ذکتر انصار زاھد خان 
فننشر اشدہ آبنت (۴۰۰۰م) ۔ در این ٗ کتابْ درہارۂ أرغون ھا و ترخان ما بہ تفصیلٴ ٠‏ 
آمدہ است, ٠‏ ۱ 
۲ “تاریخ سن میزرف بہ تارایخ مُصوْمّ ُفحیم ہے سر پوت ص که 

< کر ہمبئی ۱۹۳۸م : ۰ 

میر شضمد معصوم بکھری ٠ص‏ ۳۷۵-۳۷۷ 5 
,0. ,15180081090 مر رس ع۷۸۷ 8ة 0+0۰٥‏ طاسن5 7 
٘ کر اینچااپئ از لحم خزوی) ٠‏ تفصیلات نٔخہ .ھای: خطی 'مھم .تاریخ معضوٰمیٰ 
از تاب راشدیٰ گرفته شدہ است,:(میر معصّوم بکھری : ص 7)۳۲٣ +۳۲٣‏ 
قاط 08:: لئ 0ا65 ۸.0086706 ط۸11 +86 - 39 
ون 7 ل[80 6 تا عاجرنت ۶ ہ۷۷۸ عنطاص۸ 0۶0۸۰07 
ور ونام :106 رظ 





دائنش ۹۸ 


داستان حلاجء: 


حلاج از شخصیّت ھاىی مھم عرفانی اسست کە در اشعار حسین 
٤ َ ۰‏ : . 7 ۰ 
منزوی حضوری ھمیشگی و دایم دارد. در نمونه ھای ذیل بھ سرود 
معروف د(انالحق)؛ اشارہ شدہ است: 


عشق میخواھم از آن سان کە رھابی باشد 
چون جامه پرنور انالحق زن مُنصور 
بانک انالحق تو پیچیدہ بود در شب 
نشان عشق بر آنان بین که بر سر دار 
کنایت بر فراز دار زدہ جانبازیِ منصور 
آتش به دار می زند و گیر و دار آن 


<فرهھاد و شیرینء: 


فتح تندیسی است فرھادی و ھنگامی خوش است 
چشم خسرو کور!۔ کزآن پردہ برداری کنیم(۲۶) 
۳ 


زندہ ای و سیل خونت, می' کند بیخ ستم 


مجنون دیگرم من, با من جنون دیگرٴ ٠‏ 


دوؤست' دارم که ز: فرھاد فراتر 'باشم 
بە رغم خسرو از اَنْ شھسوار شیرین کار 
سخت است کە ہر کوہ زند تیشه ھم اتا 


4 


ےیج٥تجیم ٗ٭ج ہج س+عصي٭جهھ _موپپمےیسئیے‎ ۸٤ 


َچ 


ج۶ 


وت 


ج2 


ىه 


ھم از آن عشقء کە منصور سر دارش بردز(م 














ای شاھهد بر دار شھادت شدن دوست(١)‏ 
می گفت با درختانء رمز رشادت تور٢‏ 


دریدہ جامه خونینشان به تن کفن اسثم٣)‏ 





کھ اوج این است, این !در عشق بازی پافشردن را(۷٣‏ ء 


وقتی طنابی از تپ منصور بگذردر(ہ) 


ای تو فرھادی دگر, با تیشہ ی بنیان کنت(۲۷) 
فرھاد برترم من, در پیستون دیگر(ە 
چون رقم در صف عشاق زنی نامم رازہ 
برای تیشه زن خسته ۔ کوھکن ۔چه خبر؟(۰٥)‏ 


بر سر نزند تیشە اگر کوھکن این نیست(۱ء٠‏ || 


دائش ۹۷. 


کرد است کھ غالاً در لاھوٴر انتشار یافتہ است ( تاریخ معضؤمی ء ترجمہ سٹذھی ۔ 
تمھیدٴ ۰ ۴)) وی پس از چند سلاہ در این مورد چنین گفتهٴ ات که معلوم 
ثست ان ترجمە چاپ شد یا خیر ( تاریخ معصومیٰ ۔ اردو ء پیش لفظ ء ۰)) بنا 
بە عقیدہ بندہ : ترجمۂ مزبور منتشر نشدہ است۔ 
٢٢۵۰۸۵۷٢ ۸00 ۸۵۶۴‏ , صوز) ہ2 ما ۱ ٤>‏ 81 081001۷6 ذ۸ - 42 
,110 ,106 ]مر 0۳9۷(۷۰ا1] ٣5٢٣٣‏ طدزصح عط 0 05 2009ا 
۳ - تاریخ سند: ضص (۳۱٣۳‏ برگ )۱٥۸‏ 
٤ج‏ - بیگلارنامہ ص ٣٣١‏ - ۱۳۹ سندھی ادہی بورد حیدرآباد ء ۱۹۸۰م. ٗ 
:152 ۶ باٰ دن5 ۰٥ ١۶‏ ص(۲۲۰۱۷ عط ١۱۶٥-ے65781666۰‏ :٭ەطع0لا ۸۷۲۷۰ - 45 
6۰ نطاء 19۸ ؛صمل×م< ,1876 0300 
٦‏ - فھرست نسخه ھای خطی موسسۂ .سندشناسی ۔ ص ۱۷۲ء ۱۹۸۰ء سندھالوجی ٦‏ 
: تھیه کنندہ : مولانا محمد صدیق مائر سندھی و قاری امان الله عباسی۔ 
۷ - تاریخ مظھر شاھمجھائی ٠‏ ص ٣۳+۴ ۱۱١‏ 
۸ - میر محمد معصوم بکھری ص ۳۸۰۱-۳۷۹ 
۶8۶۵ھ ٢۸٢ ٦5١1‏ : صدنہ۶ ما ۶ہ جسوملعیٰ تا ل۸۔- لہ ٘ 
1.20۰ 106 ۰ , ۰طا1 چائنعت۷نھدنا طدزص۶ عط٤‏ صز عامرزت ٥ں‏ ہ۷۷۸(. 
٠٥‏ --میر محمد معصوم بُکھری : ص ۳۲٢‏ ۱ ۱ 
١‏ - مقالات الشعرا ء ض.۷٦۲ء‏ تحفة الکرام : اردو ترجمه ء ص ٥٠٤‏ 
٢‏ - تحفة الکرام ؛ اردو ترجمە: ص٤+].‏ 
۴۳ - میر محمد معصوم بکھری : ص ۳۷۳ - ۳۷۸ 
٤‏ - تحفة الکرام : اردو ترجمه ء ص .٦٠٤‏ ٰ 7 
-٥‏ نصیر الدین عاشمی : فھرست توضیحی نسخه ھای خطی اردوبی کتاب خانۂ نواب ٴ 
سالار جنگ ص ۸۲۱ حیدر آباد دکن ۱۳۷ھ / 0۷ء 
ت٥٥‏ ایضاًء ص ٠ ۸۲۲ -.٦٢‏ ِ 
پژوھشگر معروف دکتر اختر رای نیز دربارۂ آن ترجمہ اُطلاع داد است . ( ترجمھ 8 
:ھای متؤن فارسی به زبانھای پاکستانیٰ ٠‏ ص :رکز تخقیقات فارسیٰ ایران و : 
پاکستان ۸م 07 
2۷م محمد دلو بکاری ءض ۳٣٣‏ 






جع جا یڑ جا 


۸۸۸ بے شیئے سسستٹت سشےمئتے لن پت 





جا ازع اس" ای حسین منزوی ؤ سیمین بھبھانی: 






















ذاستان (فرهاد و شیزینا؛ داستات عاشقائه ا است: که نظامی ئیز 
ن را ب4 نظم کشیدہ است۔ ٠ ٤‏ 


للمبعات ق رآئی ' 

. ەدر کثٹار: نام قھرمانان قومی؛ نام انبیای قرآن کریم اشخاص۷٥‏ (زرّین 
کزب:۷٦۱۳:‏ ۰) وؤٴ قصّهہ ھاى مربوط بھ زندگی پیامبران آؾّات قرائی تی 
ز جملە تلمیحاتیٰ ھستند که در شعر فارسیٰ انعکاس یافتہ اند و کاربرہ 
ُسیار زیادی نیز ذر غزل ھای این دو۔شاعز دارند. برای نمونە: 
١ ۱‏ : 
تطفه شد و خون بسته شد پسن رگ و غضروف و استخوان 
دیدہٴبه هر دیذنی گشود جان بە کف:آوردہ پیکری(٥٣٣‏ 


بت فوق اشارہ دارد بہ آیه های: وَلِفّد خَلَضَّا الائسان من سلال من 

نس مم نا نطفۂٴ ی. قرار تَکین کت رت تَحَلسَا 

/ 7 ا و ا ا ا 
فتبارک ا اجسن الخالقی ن ٥۳٥‏ 

ترجمة: هر آینه ہا۔انسان وا از گل خالص آفریدیب سپس سپس او را ثطفه 

ی در چایگاھی: ۔استوار قراز ۔دادیم آن گاہ از آن نطفہٴ لختہ خونی 

فریدیم, . ؤ از آن لخنہ خون پارہ گوشتی و أڑ آن پارہ گوشت: استخوان ھا 

فریڈیم::و..استخوان ھا را بہ گوشث شت پوشانیدیم ہار دیگر او را آفرینشی 
بگر دادیم۔ در خورتعظیم است خداؤئد: آن: بھترین آفرینندگان. 

: : 7 وا‎ ٠ 

و ھک ١‏ به نوش آن پیمبران: سلامی آشنا کئم(ہك 


ہہ 


اغازن دازد و آیه ى عالئقُم میاب شُندس خَضر و اسَبرَق و 


0-1 بزَفنشان: جامہ ھانی است از مثلاسن و استبرق و بە دست 
بی از سیم زینتا :شدہ مان و پروردگارشان ا پاکیزہ سیراہشان 





۵ 2 





دانش ۹۹۸ 


چه بود اگر آدمی را فرشته خو می سرشتی؟_ 
چه پاکی آید از آن گل, کە با پلیذی عجین است؟(۷م 


اشارہ دارد به آیه یىی وا کشَالانساد من متلصال من تا 


توم6 7 
تُرجمه: گل خشکہ .از لجن پویناک 
و 






دکتاب و میزان و آھنء اشارتی آسمانی ست ...۰ عدلت: لست این که تیخنش ٹہفته در آستین است ۹۷ 


اشارہ دارد بە آیه ی : لَقد آرسَلنا رُلنا بالیینات ‏ وآنڑلنا مَعَهُم الکتاب 
و المیزٴانَ لیفوءَ م الََاسُ بالقسط ‏ وآنولنا الخدید فی بَا شدیة و منافعٌ لَاسِ ١‏ 
ر لرعم لکن بنطزہ و رکا جالغیب نا2 تریغ مزیرااو: 

ترجمہ: ما پیامبرانمان را با دلیل .ھای روشن فرستاديم و با آن ھا ۱ 
کتاب و ترازو را نیز نازل کردیم تا مردم ہہ عدالت عمل کنند و آھن را کە 
در ان نیرویی سخت و منافعی برای مردم است فرو فرستادیم تا خداوند 
بدائد چە کسی بە نادیدہ ء او و پیامبرائش زا یاری می گند زیرا خدا توانا : 

و پیروزمند است۔ 





و 
7-۰ 
بر ھستی تو دلیلی باید ضمیر جھان را نعلی بای به سنگی تا آتشی بجھائی(١‏ 


اشارہ دارد به یه ھایى وا 6ت ضبحاً - تقالموریات قدحارہ)., 

ت زجمه: سُوگند بہ اسبان ڈذوندہ ای کہ ثفس نفس می آزنندء سوگند 
بہ اسبانی کەہ بھ ٹہ از سنگ, .آتش می جھائند۔ 

و ا ٍ 
توای یه جامه پیچیدہ چو بیدمشک در مخبل بین کھ من زعزیانی چُو بید کشک لرزائم( : 


۱ ۹ء 00 ا ان - تم انذر٥6)۔‏ 
ترجمە: : ای جامہ در سر کشیدہ ,پرخیز و پیم دہ 1 





۸٦ 





.. انواغ تِلمیح در غزل ھایٰ حسین منزوی:ؤ سیمین بھبھائی 




















.و نگاە :کن بهٴث شتر آری۔ کہ چگونہ ساخجه شد یاری' 


ته تاب و گل که سرشتنداش زسراب و حوصله پنداریتەم 


ار داردبە آی بی :آقاوَروڈ لی لال کف خُاقت6۔ 
ترجمو: .آیا بە ڈ دی سی کرت یج کر او بد ُ 
و 

کیست این یاوہ گو کیست؟چندش اور ماق اسشتث 

بانگِ انکار عیشی: 70 ھ۸, 


أ' 


اف وک ای : واقضد فی مَش٘یكإ راس مت 
انکر الاصوات لَصّو ت الحمیر(ہ): 

نے ترجمہ: در رفتارت راہ میانہ را برگزین و آوازت را فرود آوۃ 7 
خوش ترین.بانگ هاء ہانگ بخران است. 


و ٤‏ : 
ا قسم به عشق: :زیتون باغ بھای شمال:-.... قسمبه ذوست که خرمای نخل های ہم است(ہ۳ ۔ 
اشارہ دارد بٰ آیه یی وین و الزینون(:. : ہے 
:ترجمہ: قسم ہہ انخیر و زیتون ۱ 
ُ یا ہیں و غرم ۰ ۰ ٍ : 
سم بە صاخجب قلم, کهە غیر غم رقم نزد ' "٠‏ ویازدوہرای مُن, رقم به غیر غم, رقم نزد((م. ۔ 


اشازہ دارد بە:ایه یٗ :ن وألقلم و ما ِسطرون0٭6. 
ترجمہ: قسم بە ون و قلم و آن چە خؤامند نوشت 
شب کہ آینه ی اشریت یکتر من ...یہ شب کہ مه ی تھابی سیاد من استك: 


‪ 


0809 ای ایل انا > ججیو٥۔‏ 
قغم: یه شب 7٦‏ مان آرایش .آن: 





۸۷ 






















. داستان کوتاہ: 


ب تمام افراد 07 ل0" - روز مرخصی دادہ 
اہُوذلدہ وقتی: ج- خانه ےت دیدم اگر بە ۔آقایم ومخصوضاً اننہ م کیک 
خصّی آمدہ ٴاغ و باید بعد از پائزدہ روز ہرگردم جبھه ج جبھه ٭ دیگر مرا ول نخوامند 
)کرد چهٗ بسا مرخصی را يہ کامُم تلخ کید و آخر:شزھم ا نل ام نگڈاوہا 
گردم۔ برای ھمین ء ھر وقت سٹوال می کردند کە باز ھم بھ چبھہ می رویٴ 
پا نہ ؟ پا تسؤیہ گرفتہ ای ؟. 4 درٴ“جواب یا می خندیدم یا حرف را عوض 
اہی اگردم وامی گفتم با" چرا امسِال درختمان میوہ کم دادۂ اسٰت و ۰ 
اق چقدر پشہ داردا: یا م'خوردنی داری د۹ہ و از جواپ داد طفرہ می زغم 
لی آَخر تاکی ؟ بالاخرہ باید می فھمیدند. 
پائزدہ وڈ مرخصی أم مْل باد گذشت شبت. دیگز زمان رفتن بود,. ان روڑ 
ضبٍح بایلا ساعت: ۹ جلؤی در آپادگان : ابودیم تا از۔:ھمانجا بە جبھه اعزام 
ویم ٭خوب بہ یإذ: دارم وقتیٰ از خؤاب :بلند شدم عُزا گرفتہ بودم کھ 
چطور یه نہ ام حالی کٹم کہ پاید یہ چپھہ پزگردم: الحمد لہ آقایم صبح زودہ 
مثل ھر, روز رفتهٴ بود دکان.. دست و صورتم ڑا شسٹتم ,نان و چابی۔را: 
خوردم و ماتظر موقعیت متاسبِ شدم۔ ‪ : تو 
:ٹریک افزصت خوب ,کم نلہ ام 7 سبزی بخردء مناکم را پرداشتم 
فو تج اليانبهایٔم اشندم ول ×بودع۔دآشتم اتثدد: لہانھا:وٴ 
: خی ید کہ پا ای لال ما 


دانش ۹۸ 





۰ 


و ۰ 
مھلت طلبیدیم کە خون, شیر شود, لیک ایح او وک ود دی اترام 


اشارہ دارد بہ آیەه ی :اث کم فی الام لیا أنَسقَیكُم متا فی 
کَظُونه من بین فرٹ و دم لینا خالصار*م۔ ْ 

ترجمہ: و البتّه برای شما تأقل در حال چھارپایانء همه عبرت است 
که ما از ان چە در شکم آن است: ۂ از میان سرگین و خوت بە شما شیر پاک 
می نوشانیمء که در طبع ھمه ی توشندگان گواراست. 










تلمیحات دینی 
از دیگر :ویژگئ ھای اساسی و منزوی و بھبھانیء استفادہ ی ؛ 
نسپتاً ا گستردہ از تلمیحات ادیان مختلف است: تلمیحات دینی بہ طورٴ 
تقریبی بیش از یمی از تلمیحات دیگر را در غزل این دو شاعر در برمی 
گیرند. النّه منظورِ از تلمیحات دینی در این پژوھش: شامل ادیان گوناگون 
می شود. برای نموئە: 





ز مرکوب دجال ھا به گوش من آید صدا زگردونه ی میترا صدایی شنیدی اگر(۷ہ) 


ہر طبق روایات اسلامی دجال 7 مردی کذاب است ‏ کە در 
آخرالزمان ظھور ر کند و مردم را فریب دھد. (د جال خست ادعای پیامہری 
آمی کند و سپسض از این یز می گذرد و لاف خدابی خواھد زذ, طللمہ ی : 
د جال را از بزرگترین فتنہ هایى جھان می دانندء ۸م 


بە شیوہ ی بتان نمی رود زمان بت شکن ذریفا 
جہ یہ وی 0ء0 


آزر ٤‏ نام اپدر حضرتا ابراھیم ّ0 است: کہ در بت تراشی 
مھارٹت زیادی داشت . بیت فوق بہ شکستن بت ھا توستط ابراھیم (ع) 
اشارہ دارد. . شاعر خود را بە بتی مائد کردہ زمان پیکر او را چنان شکسته 
کہ حتّی نزدیک ترین کس شاعر نیزاو را نمی شٹامدہ _ 


۸۸ 





دانش ۹۷ 


جا خورہمیٰ ایم اگر بگویم بە جبھہ می روچ دت:ی پایم را 
غُل و زنجیر می کند و باعث ناراحتی هر دویمان می شود. گفتم : 

- برای ملّت کوتاھی.ەی خواھم بروم این بغل مغلھا.۔ 

ننه ام کہ از دست من کلکھای زیاد و جورواجوری ور 
سوء ظن نگاھم کرد و گفت: 
برای یک مدت کم ؟۱۔. "۳" ۱ 8 
گم: 


- آرہ ! 


- پس حق نداریٰ بی مد زی شا ہی مرا پر 










- برای چی؟ : 
- مگر می خواھی هر دقیقہ لباس عوض کئی و پز ہدھی؟ ۱ 
اراست بگو بچه؛ کجا می خواھیٔ بروی؟ ۱ 
روی کف اتاق ؛ یک عالمہ شاوارّ جوراپ : کت و ولوشدت 
بود. ۲9 ٔ 
سو رر مر ہامر ا کرت تس جس فا تار 
- می دانی ..راستش ۰ ٠‏ 
کمی من و من 4 دیدم هوا:پس است و جای ماندن ٹیست: 
دسته ساک را سفتِ توی مۂ مشتم گرفتم ء یک مرتبہ مثل فٹر از جا پریدم: 
دویدم طرف در حیاط تا بہ کوچه فرار کنم: اما ننه ام دستم را خواند 
زودتر دوید طرف در حیاط کلون را انداخت و پشت بە در ء مثل شیر ڑیا! 
.ایستاد دھائم از تعجب بازماندہ بود. خودمائیم نثه ام یک پارچە چریک ود 
2 ا ا ا 


۲ٴ‌ 




























:انواع قلمیخ:در غزل ھای خسین منزوی وٴسیمین بھبھانی 
ٴدوٴجادؤان باہلی, گوٹیا توانِ گرفته بودٴ .-... شند ٹھنگ کوہ پیکری پیش چشم دیرباوران(۰م 


منظور: از دؤ جادوانِ بابلیء ھاروت: و ماروت - فرشتگان الھی 
ند که خود را برتر اڑ آدم می دائستند۔ خداوند این دو را ہا خصایص 
اصورت انسانی بە زمین فرستاد و ان ھا را در محلی بہ نام بابل فرود 
رف آنٛ: ھا بہ زنئ زیبا به نام إزھرہ غریفتہ شدند وٴبہ فسق و نجور 
راک ما را ور چامی ورسا سرمی زان کرد ۸| 


یار غار گویم کھٴبا' پشیڑ دقیانوس چگونە می پزی در سر ھوای نان و ہریانی(۶۷) 


بیت فوق اشارہ دارد بە ماجرایٰ اصجاب کھت کە از ترس 
قیانومن پادشاہ وقث.۔ بَه غاری پٹاہ بردند و بہ حواست خداؤند پس از ' 
إسیصد و نە سال خواب, دوبارہ از خواب برخاستند, یکی از آنان بہ نام 
یملیخاء با سکه ای کە به ھمراہ داشت اشت: بزای خرید نان بھ شھر می رودع 
و کی روف وو نا زمان راہچ نبود او را بە جرم 


باز - آفتاب مزد رقضنی, ھوس نواز 
و بر گل افشان: خون خویش زلف زر تار می کشدہن 


.خوَد شاعر در ذیل این غزلبہ تلمیخ مذکوز این گونە اشارہ کردہ, 
ستا: ہیدہ شدن سر یحیاى: .بشیں ہہ خواعش سالومه و بە پاداش رقض 
نوازش: 06ؤ دز اُجیل نیز چنین آملہ است: (اخیرودیس یحیی را بھ 
اخاطر :ھیڑودیا ازك: برادز: :خود فیلپّسن: گرفته: در بند نھادہ و در زندان- 
اخته 'ہؤذ: چون کہ یحییٰ بَدو- ھی گفت: نگاہ:داشٹن ئ وی پر تو احلال 
لت و وقتی كکه قصضدٴ قتل او را کرد از مردم:تزسید زیرا کە 'اورا نبی می 
ند :چون بزمٴمیلاہ فیرودیس را می آراستبك؛ دختر هیرودیاء در ُجلس ١‏ 
ر إ ھیزودیس را شاد نمود. :از اینً رو قلتم خوردہ وغدہ دادکە 
مد ابد و ابدعد: 'واؤ :را از :ترَعیب ۔مادز خود گفت: کھ سر پحبی 
دہ آالان رطق یہ من عثابث قرمار آن گاه پادشاہ برنجیدذ 





۸۹ 


 یضخرب‎ 






















-ارائل مللمازمی عوائی وق بآ اروا مردہ رمافو کرت 
ین وسظط یوقم سه مام جبھۃ ُودی, بس است ! به اندازۃ خودت ثٹواب بزدہٴ 
ای ! دیگر نوبت آٹھابی است که بچه ھا یشان را لایٗ پنبه خواباندہ اند... 

به ساعٹ نگھ کردم۔ آئزدیک ۸ ہو گشٹرر رب ٴ 

موا راقو رو یکڈر مال پآ خافافطی گنر 
بروم:' . ٠‏ او 
ننه ام از توی اش کلیدی مان آوردِ ون حیاط را قفل کردرو 
< تم گذارم, ۱ ۱ ٦ ٦‏ 
ام مز راقفل لکنا و ث اي دا مر پل ضراط یق اٹ را پچیپد ' 
رو در بھشث را بہ رویت؛ ققل, کند و یگوید: نمی گذارم بروی .آرہ خوب 
اث۴ کت ٠‏ ۱ 
2 ند آم که گوشش ش ازااین جرفھا پر ہود گفت :,: 
-اگر:او خدائنٹ : دا کش وم او کر یہ .اب تو 
ھم مربوط نیست کھ توی کارشٰ دخالت کئی: : : 
ہے ہی 
ا بباعت وا ہہیں,! دیز کا ۔ :رافلان است ھمان است۔۔ 

:دیذم گؤشش شاب این حزفھا ہدھکار نیست: ا 
خی طری کیا سپاو ِگنر گرم می کزن جدطی: 'پوتیٹم 
: وآنھا: را انداختمگردنم ٗ در یک لحظۂ از چا پریڈم ۔ شاکم 
ی کوچڑا او مثل:گریہ دزحت خائہ مان را 
لیڈ ڈدیوانار قائدم۔ روی چیہ ذیوار ا : 
یکی اڑ مسایہ مایباد شرفی". 








دائنش ۹۸ 





لیکن بہ جھت پاس قسم و خاطر ہم نشیتان خود فرمود که بدھثد و 
فرستادہ سر یحیی را در زندان از تن جدا کرد و سر او را در طشتی 
گذاردہ بە دختر تسلیم نمودند و او آن را نزد مادر خود پرد,8(ہہ 


















ای جلجتا, ای کە از چوب دارو درختت بود دیدی کە آن مرد مصلوب از چام آخر مستاً 
چون دانه بعد از نھغتن آز کام سنگش رُست 7 کا 


خلجتاء نام مکانی است کہ عیسی (ع) در آن جا بە صلیب کشیدہ 
شد۔ و و چون به موضعی که جلجتا یعلی کاسه ی سر مسَمیْ بودہ رسیدئد 
سرکه ی ممزوج بە مر به جھت نوشیدن به او دادناے وہ 





لاشه های خون آلود روی داز سند ۱ وعدہ ھایٴ صعودی ٹیست ہا مسیح آونگی (۶۸]ا 
می ہو مسیح آونگی 


بیت بالا اشارہ ب عروج عیسی(ع) بہ آسمان دارد‌بہ اعتقاد 
مسیحیان: عیسی(ع) ہیس از بە صلیبِ کشیدہ شدن بە سوی آسمان مرتفع 
شدہ است. ہہ طبق عقیدہ ی مسلمانان عیسی قبل از مصلوب شدن بە 
آسمان بردہ شدببّل َفَعَه الله اليہ بلک خدا او را بە سوی خود بالا برددد* 


تا خون که نوشد چھ کسی را بفروشد _ .این بار یھودا کە شب بازپسین است(١م‏ ' 


شاعر در بیت فوق با استفادہ از ماجرای سس مارک ٌ 
بە خیانت دیدن اشارہ دارد. یھودا یکی از دوازدہ یار عیسی(ع) است: کہ بە][ 
او خیانت نمود و او را بە مأموران تسلیم کرد, ماجرا این گونھ بود که ×چون 0۵ 
وقت شام رسید با آن دوازدہ نشست .و وقتی؛ که ایشان غذا می خوردند 
عیسی (ع) گفت هر آینہ بە شما می گویم کہ یکی از شما مرا تسلیم می[ 
کند.. ور ا حا ری و ا ا ا امس 
نہ بە وی گفت: تو خود گفتی. ساد --- 


"'خالی ام چون باغ بودا:خالی از نیلوفرائنش -- خالی ام چون آسمان شب زدہ بی اخترائش٢)]‏ 
درود ای آبی بودایی! ای تمثیل زیبابی گل نیلوفر باغ سراب من! سلام ای عشق(۴۴) 
. ۱ 

‌ٔ۰ 





دائش ۹۷ 


وا گرفتہ است و دارد تاله می کند۔ ۔ کله اش را بلند کرد ساک را نشائم 
داد و گفت: 
- خدا گردنت را بشکندا این ساک مال تو بود ء زدی توی سرم؟ 
گفتم : ۰ 
- .می بخشید ! از دستم در رفت. 
و حسابہی عذر خواھی کردم۔ تنہ ام از تونی حیاط ھهی. داد و بیداد و ناله 
و نفرین می کرد۔ ۱ ۱ 
روی لبة دیوار نشستم و ھمین طور کە پوتیٹھایم رامی پوشیدم گفتم: 
- ننه جان! حالا کە دارم می زوم ؛ حلالم کن 
تا این حرف را زدم عصبانیٰ شد و گفت: 
-. بیا پایین! به خدا شیرم را حرامت می کنم! 
'بعد آرام شد و با مھربانی گفت: 
- آخر فکر من بدبخت را ھم بکن ! بیا پایین ! آفرین! مرحہاا. 
و ا ج۱ جآ 
- بچه گول می زنی ننه؟ٴ بہین من رفتمء از سزم بگذر. اگر بدی ؛ 
خوبی دیدی۔ حلال کن. زندگی است دیگر ء یک وقت دیدی یک 
تیر آمد و جابی برای نشستن ء غیر از سر و کل من پیدا نکرد. 


ننہ ام جوش آورد. جارو را وی ھوا تکان داد و گفت : 
َ‫ ان شاء اللہ با اردنگی از جبھۃ بیرؤنت کٹتدا ۔ ۱ 
- ئن ارواِح رفتگائت داد نزن! بد استِ ! مردمٴ می گویند چه خبر شدہ 
استا.. تا یادم نرفتہ ء ہگویم کە از جانب من ء آقا و بقیة فامیل و ھرکسی وا 
کھ دوست داری۔ سلام برسان. 2 0 ہام ین ٴ 
بندھای پوٹیٹم زا بستم و گفتم : 
5 خوب ننه ء دیگر وقت خداحافظیٰ استِ, 





۹٤ 








انوٰاغ:تلمیخ در غزل ما حسین 'منزوی و سیمین بھبھائی 





ابؤدا بَنیان گذارآبین بودایی در قرن ششم قبل از میلاد استء کھ . 
باغی: بە واقعیّت قعیّت ٴدستِ یافت و به شّھُود زسید.... آگاھی و شناختی که 
دا بَه :آَنٰ ٴرِسَیفٌَ غباززت اہت .از یک اصل؛ و:آن این است:کہ: ای .انان 
:دغدغهٴی پس از مرگ را داشتہ باش:و نہ دغدغه ی پیش از مرگ واء نە: 
باضت بکش وٴنه در لذّت اسیر باش؛ بلکه فقط ہشناس؛ چه چیز را؟ یک 
چو او فو ا اما 





است از زنچ: ضا تم 


تلمیحات اشاطیریٰ ٠<‏ 
اسٰطوزہ ھا جزوی از مجموطہ نی یک میراث مشٹرک دیرینه اِستد 
که تصویرھا رمزھا و غضمون+ھای خاص شعر فارسی را ھوبّت می 
بخشد) (ہ,غزل سزای معاصر ددر انطباقی فقال با نیازھای :زمان خویش 
ساطیر جھائی یا ملی ۔ میھنی را با ذھثيّات خاض خویش.بازآفریٹی کند.+ 
و از طریق رمز اساطیر را نماد سمبل زوی داذْهًا و حوادث اجتماعی و 
:ہیاسی روزگار خویش قراز می دھد, تا خوائندہ ى شعرش با تأویل آن / 
؟سمبل علاوہ ہز کشف ہار معنابی :آن,احساس لت .ھٹزی تیز نماید. چون 
اسطورہ ھا ٴو افسانة ھا با ظرفیت شاعرانه و سمبلیکب و اویل پذیری کھ ,, 
رنك..می::توانند دراھر دورہ ای ہر: سیپ شرایط و اوضاع خاص . 
جتماعی :ہار معناپی .جدید :را ہپذیرند و ا طریق تأویلی جدید سمبل 
بغضیٰ 'افکار: و حوادث نو در زمینەه یىی رخ دادھای سیانی و اجتماعی 
اخامعةقزار:گیرند.) ٥۸0‏ اسطورہ ہاب ویژہ اساطیر ایرانئ جایگاھیٔ ویژہ در 
شر فارْسٔی دازہم برای :این اک (کدام قومی مست که در شعر وی آنچه 
ٴ٥‏ ۔روالشٹاساش' ناخودآگاء ۔جمغی نام دارص ؛ ہہ صورت اساطیر انعکاس 
فته باشد ِ0۵ .اساظیر۔ ادر غزل ھاى منزویٰ و: سیمین بھبھانی دایرہ ا 
:وسیع :دارد اینک ئموئه اھابی از تلمیحات اساطیزی به :کارٴ رفته: در 
مجنوعہ اشار بھبھانی: : کے ١‏ 








سای پر دو اف ریواس' ٠٠د‏ ٹیدگان باھمم چنانکہ یک تن بود(۷۹) 


“141+ 
























- بغض تنہ ام ترکید :و اشکھایشن راہ:افتاد. گفت : 

چرا اذیتم می کنی؟ جون کرذی جگرم را پا این 'کارھایت ! از بچه های 
مردم یاد بگیر: 

'- دلم نمی آمد ولشن کثمٴو پروم۔ بنا سم انم لو نافائن کن 
حرف بزنمہ.دیدم او ھمین طوریٰ کھ دازد.گریە می کند دنبال کلید خانه مم 
می گردد.:فھمیدم نقشه کشیدہ تا گیرم بیندازد. مثل رعد از سر دیوار پریدم 
پایین. ساک را روی کولم اہ جار دوان 'رغتم طرف: خائڈ غباس د 
ہقیۂ برو بچھ ھا ۔ ۱ : "7 1 2 

ساعت و ہے غوغایی برپا بود ۔ 

توی جمعیٹ بہ این طرف و ان طرف سرک می کشیدم کە پیینم آقا و نە ام 

آمدہ ان یا نه, الحمدللہ نیامدہ بودند. دیگر رقتنی شدہ بودم: با خودم 

گفتم, ٥:‏ دزفولکه رسیدیء یک تلفن به آقا بکن و ہمہ چیز را بہ او 
.. .ہگو:) سوار اتوبؤس شدیم تا ما را بە راہ ھن :ببرند, حرکتا که کردیمں ' 
.نفس راحتی 'کشیدم.. دیگر خرم:آز روی پل گذشته بود, 
وک اتوبوؤس جلوی در راہ .- نگاہ داشت. پیادہ شدیم و رفتیم طرف 
۔قطاز .:خواستم سوار ۔قظاز ہشوم که:صدای آشنایی ب گوشم خوزرد۔ سرم -ْ 
را برگرداندم از صحله ای که دیدم: “چیزی نمائدہ بود غش کنم. آقایم 
او ئن ام و ئن :بزرگم ا بہ مرا عم و داداٹھا ٴ خواھرھای قد و ٹیم 
0ت و خلاصہٴیک ایل آدم ؛ آنجا رویروی من ۔ ھمه گوش:تاگوش ٠‏ 
ا 3 ریش و چادر قاچادر ,قظار ایستادہ بودند, چندا نفری ہم بھ 


٦‏ ا سو و بن تطار بی ا ام بوحدد نی یف 








داش ۹۸ 
جج مع یت متا ام ےا کی نا 
برطبق اساطیر کھن ایرانیٰ (چون کیومرٹ _ نسخہ ی نخستین و دو 

جنسی انسان کامل ‏ درگذشٹت: نطفه اش بر زمین ریخت. از نطفه ی ار 
گیاہ ریواس رویید کە ریشة ی آن بھ صورت دو انسان بہ ھم پیوستہ بود 
ونرومادہی آن تشخیص دادہ نمی شد, این دو باھم درختی را تشکیل 
دادند که دہ نژاد بشر رامی ساخت, اکا اھریمن بر انان تاخت و نخستین 
دروغ را بر زبانشان جاری کرد کە: اھریمن, آفریدگار است! از این زمان, 
آن دو تن - مشی و مشیانه ۔ از یکدیگر جدا شدند و سرگردانی شان آغاز 
شل,)(+۸) ۲ : 
















و 


ز مرکوب دجال ھا به گوش من آید صدا زگردونە ى میترا صداییٰ شنیدی اگر(١0‏ 


در ایران باستانں میترء ایزد روشنایی و خداىی عھد و پیمان است؛ 
که برای نجات پاکان می آید در 





اوستاء دربارہ ی میترا چنین آمدہ است: 
دان کە با گردونە ی مینوی چرخ بلند از کشور آرڑھی بہ سوی کٹور || 
خونیرث شتابل آن که از نیروی زمان و فر مزدا آقریدہ و پیرؤزی اھورا: 
بر خوردار است.گردونە ی مھر را ارت نیک ہلند پایگاہ می گرداند.؛( ۸ 

کس ٣‏ 
گویم کە تاب'آورم, تاب, در آرزوی رھابی کان نطفه ی زندہ در آب فردا شود شھسواری٢))]‏ 


در اساطیر ایرانی زرتشتی؛ (نطفۃ یىی زرتشت در دریاچه ی کیائسە - 
ہامون - بہ وسیله ی آناھیتا ۔ ایزد آب ھا ۔ آمیختہ و جفظ شدہ استِ و در 
پایان هر ھزارہ این نطفه دوشیزہ ای را کھ در دریاچہ :آب تئی می کند| 
بارور مي سازد و نطفه ى منجی در زھدان او بسته می شود این منجیان سە گان 
عبارتند از: عوشیدں ھوشیدر ما وسوشیائس کە منجی ٹھابی است+) )۸٤٦(‏ 


در بیت: 
نگا: کن گل من باغبان باغت زا . و شانه ھایش آن رُستگاہ ماران رارفںأ 


از اسطوره یىی ضخاک بھرہ گرفتہ شدہ است. پر طبق حکایت" 
موجود در شاھنامہ ی فردوسیٰء ضخاک پسر یکی از امرای پرھیزگار عرب 
است: شیطان او را می فریبد کم پدر خویش را ملاک سازد تا بَه 


۲٢‏ اج +پمعمہپہہ رہ عىجیےدے 


دائش:۹۷۰ 
٭< می ترمبیدم جلو برؤم 00097 
پبندئل و پبرند خانه ۔:گفتم: 
- از ھمین جا خداحافظی می کنم : وقت کم است۔ 
أقایم کە موضوع را فھمیدہ بود ء گفت : 
-نترس ! کاری ات نداریم, آمدہ.ایم بامات خداحافظیٰ کنیم . تو 
بی معرفت کە نیامدی۔ ۱ 
- آھستہ و با ترس ولرز رقتم جلوی ننذ ام ایستادم, رو سان پُر از 
اشک ہود۔ بە من نگاہ کرد و گفت : 
5 "و ا ا اح ا 
بعد رو بە آقایم کرد و گفت : 
- تو ھم یک چیزی بھش بگوا ھمین جور نایست ! 
آقایم کلاھش را کمی عقب داد جلوی سرش را خارائد و گفت : ٔ 
ہ خودشن عقل دارد می فھمد فردا کہ من ٴو واو را با ہم توی یک تبر :| 
نمی چپائند! مادز 'ہا عصہائیت حرف او را برید و گفت : :٘ 











- خوبەا:خوبه ! با ھمین حرفھایت بود کە شیرش کزدی۔ ا مر 

تو است۔ ُ۶ 

و زیر گرآتار آقاے وا فان فاکدر گنت 5ت 
- بچ | حرفھای .آقایتِ را ول کن ؛ گوش تذہ ر کمک بە تم ما 

خودش یک جبھہ است : ہیا پرویم, ۱ 

ُ آقایم با خندہٰ رو بد ننه ا کرداو گفت : 
بسە زن !:اینقدر آبغورہ نگیر! . ٠‏ 

ام برگشت واچپا چپا یم او:ٹکاہ کر : آقایم خندہ اش را خورد 1 

و دیگر حرف لڑھ ام ادوبارہ صحبت را از سز گرفت. بلندگوی راہ ھن : 





۔انواع تلمیح در غزل ھای حسین منزوی و سیمین پھبھانی 
























پادشاھی ر- عالم پزسلہ۔ :ابغد از رسیدن ضخاک بە پادشامی:شیطان در 
لاس آشیزی افرصتی می یابد تا بر شانہ ای ضخاک: بوسه زند از جای 
قمان:ہوسه ھا مازمابی می رؤیند که باید از مغز انسان ھا تغذیه شوند 


اؤا 


اشارہ بہ <نیرواناء: 


گل نیلوفز من! پیش تو می یابد دل: ٹیروانای خود ۔ آرامش بودایی را(۸۶ٴ ٴ 


یروانا ددر لغٹ ہہ معنی۔ خاموشن شذہ است. این خاموشی می تواند 
و معنی داشته باشد: نخست خاموشی آتش ہوی ؤ غھوس ھا یا بہ گفتە۔ی 
إ:عرفای اسلامی؛ مرگ بہ ارادہٰ. کە انسان را در این جھان بە آرامش می 
سائد, و دوم خاموشیٰ چراغ زندگی و مرگ اہ کہ چیزی است ت شبیه بة فٹا ٴ 
ہر عرفانِ اسلامی ۸"( 

اشارہ' یہ سیمرغ:: 

بفکن پر سیبرغ در آتش که رخش این ہار ٠٠‏ ہی صاحب از هنگامه ی اسفندیار آمددد) 
7 غزل فارسی بہ سیمرغ اشارات فراوانی شدہ وٴشاعر در تنگناخابی 
ز او مدہ خجواسته است. سیمرع:پرندء ای است کہ پدر رستم راٴبزرگ کردہ 
و پرورش ذادۂ بود..وقتی که زمانِ پرورش زال بە پایان رسید منگام جدابی 
سیمرغ پر خود را به زال داد و بہ او گفت: موقعٍ یازٴ پر را به آتش بینذازہ تا 
سیمرغ :ہه پاریش بشتابدەسیمرغ دو ہار در ھنگام سختی بە فریاد زال می 

ٌ اوس یکی فنکام زادن رست, کہ بە'علت پووکی جسیم اڑ دا مادر پبرون. 
ٹمیٰ: آمد:. وادوم در جنگ :رستم و اسفندیاں چون رستم در مزحله ی اوّل 
:جنگ از اسفندیار شکست می خورد و مجروح۔ بہ خانه ہر می گرددٴ زالے 
برای بار دوغ پر سیمرغ را:ذر آتش می نھد و سیمرغ حاضر می شود)(0.-ٴ 
“سیمین' بھبھانی نیز از این ۔تلمیج در اشعارٹن بھزہ جسته است: 


چارہ ئ:زخم "تو زا:پر ننیمرغ می زسدم, اندکی بیش حوصله کن ای کبوتر کە شعر منی(۹۰) 


,۹۳ء 


















علام: کردا کہ قظار تھران- ہت اه جو در جال“ 
خرکت است. از مسافران عزیز۔) گفتم: تر : 
- انل دارد کی فو ا و ۱ 
ہے ھت او 
کا بی اد ھرٹھاش در ایی ا کرد گنڈن ۱ 
ا او داز زا یراق سک خر پا اپ ہی ۱ 

اگریة می کردا ولی تو : : یں 

: “و حرفش را خورد. :لیم را بوشید لبق کو کی زابغ من :داد 

تی ٍ 7 
٭. - یک خوزدہ خوردنیٰ است ء برای ٹوئ رامت گذاشت ہام 
پقچ را گرقٹم و َةه'طرف آقایٔم'رقٹم تا با او خداخافظی کنم.:مفانظور - 
کہ .پا او. رویوسی می کردممواظب حرکاتش ہم بودم که یکبار دست 
نیندلزذ مچ مچ ,یا گردنم را بچسبد و یرم گزداندا خانه. قد ہاچ می کرک ہرم 
اراعقب می اَوردم آقایم که گویا ہو بزدہ ہود ء گفٹ: “ 
داری دعوا فی کٹی؛ یا زوبوسی؟ :آخر کل خراب :ہی خداحأفظی 
سرت را می انذازی پاہین می روی جالا؟اگر ثله عبامن زامنمابی نمی:کرذ 
7 دا می کہ ۶ی ال تا سا ہزات سی کر 


شی وس سنہ 





نان امہ نیت نووا ابا ہعت قلی شکلد اگز ون ا ملان:غم 





دائش ۹۸ چا 
بس۔ہ۔تتٹشسسشسےسہ١ر۹ں_۔__ہ‏ ہہ ہہ ہہ ہہ سے 

در بیت ذیل. منزوی از اسطورہ ی رستم این پھلوان برجستهہ یىی 
ایرانی بھرہ گرفته است: : 


۔ رودابه یىی من رودگری کن کە فتادند در چاہ شفادان زمانء تھمتنانت(م 


رستم؛ پھلوانئ اساطیری در شاھنامہ ی فردوسی است, کە در جنگ ھا 
ایرانی ھموارہ نجات بخش و ضامن پیروزی ایرانیان بودہ کہ مایه ی اشعار 
ہسیاری از شاعران گشته است. در بیت دوم یز شاعر با استفادہ از داستان 
گرفتارشدن رستم در چاہ شاہ بابل ‏ با حیله و نیرنگ برادرشء×شغاد 
وضعیّت جامعه ی خویش را بە تصویر می کشد. (شغال فرزند زال و کنیزی 
رود نواز بود. پس از بە دنیا آمدن او اخترشناسان زال' را از برافتادن خاندان . 
سام بە دست آن پسر آگاہ. می گثتاك۔ زال برای ممانعت از این اتّفاق شوم | 
شغاد را ہہ نزد پادشاہ کابل می :فرستد تا از زاہل دور باشد,۷(“ 

شغاد رستم را بە بھائە ی شکار به کابل دعوت می کند و در محلٴ 
شکار روی چاھی را با خس و خاشاک می پوشاندك رستم و رخش بهہ 
ھنگام عبور از ان جا در چاہ می افتند۔ سپس شغاد ہر سُر چاہ می آید و 
رستم از او می خوامد کمان رستم را بزہ کند و بە دست رستم دھد تا در 
برابر حیوانات وحشی از خود دفاع نماید۔ (شغاد کمان رستم را ہزہ می کند و 
با دو تیر در کنار او می نھد. رستم با وجود زخم ھای بسیار تیری بر کمان 
.می گذارد و شغاد را که از ترس تیر رستم در پشتِ درخت بزرگ و 
توخالی پٹھان شدہ ہود بە تیر می زند و آن گاہ خود می میرد) (٭٭) 


اشارہ د4 <ارش> در: 
ابر و کمان و ثیر مژہ مرزمان کجاست ای زن که پاکباخته چون آرش آمدی ٥(‏ 


آرش پھلوان و کماندار معروف ایرانی در شاھنامہ یىی فردوسشی 

است: بر یکی از روایت های مربوط بهە او چئین آمدہ است: × چون 

افراسیاب بە ایران تاخت: منوچھر را در طبرستان بە محاصرہ درآورد و 

این محاصزہ مداتی دوام یافت: چنان کہ شاہ و سپاھش از لحاظ معاش و 

ا خورا در تنگتا و مضیق:قرار گرفتند. در مذاکراتی که بہ منظور صلح 

میان افراسیاب و منوچھر واقع شد, شاہ ایران پیشنھاد کرد که برای تعیین 
۹۰ا ن 











دائش ۹۷: 

مواظب خودت باشد بچه ! رما ندھی خودت را ! ازٴغذایت هم کم و 
کسر نگذار ۔ توی حمله ھم ه وَجِعَلنا من بین ..٭(ہ را زیاد بخوان تا ان شاء اللہ 
دشمٹانت کور بشوند... سپردمت 'بە خدا۔ ۱ ٴ 

سوار قطار شدم ء قظار سو رارف امام را افتاد. ننه :ام دوبارہ 
زد زیر گریە . آقایم آرام بە دستِ به او زد و چیزی گفت. نئە ام در حالی که 
اشک از چشمھایش جاری بود ہ لبخندی زد. قطار از انھا دور و دورتر می شد. 
صدای آقایم توٹی بقیة سر و صداھا گم شد داشت یک چیزی می گفتہ . 
قطار:رفت و رفت. دیگر آقایم و ننه ام بہ اندازۂ یک ئقطه شدہ بودند. نقطہ 
ای که تمام قلبم را گرفته بود. اشکھایم روان شدند. دست خودم نبود کە 
گریە می کردم۔ باد گرم دسٰت خود را بر صورت و چشمھایم می کشید۔ 
انگار می خواست اشکھایم را پاک کند تا دیگران اشکھایم را ئبینٹك. آنقذر 
نگاء کردغ تا محوطۂ راہ ھن با قطارھا و واگٹھای باری اش از نظرم محو 
شدئد۔ : 











بہ کوپە مان ہرگشتم. بچه ھا شلوغ می کردند و کوپه را روی سرشان ٰ 
گذاشته بودند. 7 2 تی ا ١‏ 
بچه ھا شدم۔ : 

پاورقی: 1 
١‏ - آَیٰه معروفی کە رزمنذگان موقع حمله ہر عليه دشمن می خوائند: 
جکلتا مِن ٹین .آیدیھم متداً و من خلقھم سدافاغشینامم قم_ 
لابیصرون -- 

بین آنان (کفار) از پیش رو و از پشت سرشان سی قرار دادہ پس 
پردہ ای بە دورشان کشیدیم و در نتیجہ آٹھا نمی توٰانیك اظراف: خوہ 


را ببیلند۔ ' 








۹‌۸ 





.. آنواع تلمیخ در غْزل ھای حسین منزویٰ و سیمین بھبھانی 



























مرز بە'انذازہ ی: مسافت پرتاب یکا ٹیں از سوی تیراندازیٰ از سپاعش 
موافقت شود۔سرکردہ ی تورانیان٠این‏ مسأله را قبول کرد و امشاسپند که 
موکل ٴزمین ہودہ بە شاہ ایران پیام آورد کە دستور دھد کمانی با ویژگی ھای 
لازم بنازند و پرتاب کثند ى آن را نیز نام برد۔ بە فرمان شاہ ان مرد را 
کە آرش نام داشت حاضر کردند. او مردی دیندار و ٹیک کردار بود. 
متوچھر جھت را بە وی نشان داذ و گفت::باید این چوبە ی۔تیر را با این 
کمان پرتاب کنی. آرش آمادہٰ گشت و پوشاک از تن بە در اورد و 
خطاب: بَە شاہ و مردمان گفت: پیکر مرا ببینید کە اڑ ھر زخم و عیبی 
قاوااست می دائم که چون با همهە ی نیرویبی که دارم تیری بیندازم 
پیکرم پارہ پارہ خوّاھد شد و خواھم مرد اما با این جال این کار را می کنم, 
سپس برهنه شد و ان کمان بزرگ و سنگین را ہا نیروبی کە خدا بە وی 
: بخشیدہ بود آن:چنان کشید که تا نھایتء زہ باز شد ؤ تیر را رھا کرد. 
آن گاہ چنان که گفته بود بدنش پارہ پارہ شد و بمرد. بە فرمان خداوند 
باد.آن تیر را از کہ رویان :بە دورتزین نقطه ی خراسان جابی میا 
'فرغانه و طبرستان بزد و تیر بە درخت گردوپی بزرگ اصابت کرد.)(:) 


تلمیحات تاریغی _ . ۱ 
ار ٴٹلمیخات تاریخی تلمیحاتی هستند کە بە یک واقعه یا مکان 

ٹاریخیٰ اشنارہ دارند هر دو غزلسرا از این وع تلمیح نیز با ہسامد بالابی, 
در اشعار خود پھزہ:گرفته انذ: 
اپران من لختی بمان :تا باز پیچد در گوشت آواز بلند سر بە داران(۹۶) 
ای قیام معزوف سر بە داران؛ در قرن ھشتم ہر عليه فرمان روایان و خاکمان 
ظالم َخْرَاسَان اتفاق اتاد :×وجه تسمیە ى این گروہ آن ابتِ: کە می گفتند: اگر 
تؤفیق:یاپیم دقع ظلم ظالمان کنیم و ال سر خود را۔ہر دار ہبیٹی؛ کە تحمّل 
تغدی و ظلم را نذإِزیم, مؤسّس این سلسلە عبدالرزاق امی است: از روستای 
رباشین خراستان کە ملات کمی در خحدمت اہو سعید خان بؤد, و در سال ۷۳۷ 
ت ق:َا عمشھریان خود بە حکمران ظالم خراسان شورید. شورشیانء خود 


اشن ةذازان ثامیدید. آٹھا:متی بعد سبزوار:و ولایت مجاور آن زا تسخیر 












عزیز الل٭زیادی', ۔۔ 


او تمام زاد :ہا آسبْان آرا می شناخت 


آخیج چیزی از نگاە ساد آٹن پنھان اتبود 


۔خوب می دانسٹ اسرآر :وجود و غیب را 


آنکه حقش را گزفت و اینکه فرقش را شکافت 


دور از او نقطه ای از“ خط این غالم تبود 


اہر .إنصاف ومروت بودا و عدل و عاطفه 


مرد میدان بود:؛ میدان شجاعت, مُرد جنگ 


غیز خق ھرگز نرفت و غیر حق ھرگز لگفت 


چشمان' بلشکوہ تو دور از :ھزاس آباد 
ا نو عو کے ٦‏ 
زادیوار ا خاله اباغ جو ای نبْضن نوبھار 








نت 


دعا 







اشعار مرقضی امیریٰ اسفندقه ؛ اشر :شر ٹکا ؛ چاپ اوؤل : 





خدای موربان رامی شناخت 


خاک را و آب ھا راء انس و جان رامی شناخت 
مثٹل چشم روز پیدا و نھان را می . شناخت 
قاسطین و مارقین و اکئینِ ر می شناخت 


.از جمان آغاز ھم این را ھم آن رامی شناختث 


خط بە خط امروز و فزدای جھان رامی شناخت 
مھربان بود و خدای ممَربان را می.شناختِ 
'راز,و رمز خوب و زیبای بیان راٴمی شنانخت 
ہا بھارانْ آشنا بود و خزان را می شُناخت 


خالیٰ: نگاہ گرم تو :از التماش :باد 
سرشار از طراوث :گل های یاس باد 
شولای ' آفتاب۔ اعت ا لیایں' ناد 
غم عابریٰ* شکستہ دل او ناشتاس باد 


0 0 7 


'ادییات معاضرۂ اشن کتائب:نیستان؛ چاپ اول :۰ ۱۳۷۸ ض ۵۷ء 





دانش ۹۸ ا : ٠‏ 
کردند و قریبپ پنجاہ سال بر آن نواحی مسلط بودندہ تا اینکہ امیر یمور 
گورکان این سلسلە را در سال ۷۸۳ ہ.ق ہر انداخت,؛ مم 

2 ۱ ' 
ای خون دامن گیر بابک در رگانت جاری ترین سیلاب سرخ روزگاران(دم 


بیت فوق نیز بە قیام تاریخی تلمیح داری که بە قیام بابک معروف 
است. (عبدالل بابک در جوانی در شھر اردہیل در خدمت دھقانی بە نام 
(جاویدان): مشغول بە زراعت بود. در زمان خلافت مامون, علیہ حکومت 
قیام کرد و پیروان بسیاری در آذربایجان گرد آورد. وی با ساہ و عاملان 
خلیفه مبارزہ کرد و از سال ١‏ تا ٢٢۲ھ‏ ق گروہ کثیری از سپاھیان خلفای 
عبّاسی :را نابود سامخت. خیذر بن کاووس معروف بہ افشین, بہ دستور خلیفہ 
بە جنگ ہا بابک شتافت و او را با حیله دستگیر نمود. و او را بە بقداد نزد 
خلیفه فرستاد. خلیفه دستور داد تا او را بہ فجیع ترین وضعی کشتند.)() 













اشارہ بە <حمورابیء: ۱ 

زمان, ستون سنگیٹی نھادہ ی حمورابی بە سر دویدۂ ام سویش, مرا شکستەه پیشانی(۰٠۱)‏ 
حدود دو ھزار سال؛ پیش از میلاد مسیج؛ در نخستین سلسله ی 

پادشاھان بابلء پادشاھی بہ نام حمورابی وجود داشت. در جچست و 
جوھای باستان شناسی ستوئی یافت شدہ کہ در آن قؤائینی وشتہ شدہ 
است: کہ بە (قوائین حمورابیء شھرت دارد. گفتہ می شود این قانون 
نخستین قانون جھان است. : 

و . 
کتاب نوشته بسوزان,خراب گذشته رھا کن کھ در برِ این همه وہران, ەخرايه ی ری: کھن آمد(0۰۱ 


اشارہ بە ری باستان دارد کە ویرانه ھای این شھر کھن, اکتون نیز در 
نزدیکی شھر ری فعلی, ہر جای مائدہ است. 








اشارہ بە <دیوجانوس): 
یک نکكته برای من کافی ست: تا دختر دیوجان یاشم 


- امّا به تو راست می گویم: من نیستم اینک آن ہباشم 


ن. سس سے ے سے تسٹسستٹٹسلتٹ سے 


داش ۹۷ 


0 


حسین اسرافیلی 


لاله در لاله 


باورم نیست من و غربت إین تتھابی 
از کدامین .افق عزش فرا خواھد خاست 


شرف :خون تو پیش نظرم گستردہ است 
ا چشم آلودۂ من محرم این معبد ٹیسنٹ 


با تو ھمگام شدن: مت و خون می. طلبد 


مست ازین میکدہ بگذشت و کسی را نشناخت ‏ 


تیشه را غیرت شیرینی اگر ۔دست دھد 
پای ما همسفر سلسلڈ مجنون نیست 
زخم خوئین تو از عشق ء سرودی دگر است 
مانند کنم جان اعطشنتاک توٴ را؟ 


پ4 چه 


حمید رضا شکارسری ' 


پرتگاہ آینه 


من چھزہ ای در آینه ھا دیدم از خودم 


آن مرد ترسناک در آبينه, ھا توبی؟ 


اتا از آسمان به زمین می توان. رسید 
می کئی؟ 
اگاہه خشمناک از آن من که من نبود 


ای مردِ اشناس! تو در من چھ 





'بال .پرواز تو در خون و مرا پیٹابی : 
علم - خون: تو با ٴہیأت 
لاله در لاله ‏ چہن ذر چمن, این زیبابیٰ 
کافنی کو که نجاتم آدعد :از رسوایی 
من اسیر هوس خاک و شماا دریایی 


عاشوراہی! 


, بارک الله بدین بادہ و این گیرایی!ٴ 


کوہ تا کوہ شود حَتجٔرۂ 
ورنە این دشت پر است از کشش لیلابی 
کھ نگفته اسٹ کسی شغر 


شیدایی 


بدین شیوابی 
بە کویر ذل : خود؟ یا صدف دریایی؟ 


تن قدر ھولناک “که ترسیدم از خودم 
این را ھزار مرتبه پرسیدم از خودم 
در پرتگاہ ٘ آینه فھمیدم ‏ از خودم: 
- گفتم به آن غریبه و پرسیٔدم از خودم- 


آىينه راٴ شکستم و زوبیدم از خودم 


خسین اسرافیلی۔ ٠‏ گزیدۂ ادبیاث معاصر اشر کتابَ نیستان ؛ چاپ اول ؛ ۸۰ء صص ٣٦‏ ۲۷, 


۲ -حمید رضا شکارنری گزیدۂ اشعار حُمید زضا شکارسری؛ قاشر :شر ٹک ؛ چآپ دومء ۱۷۸۷ ص '.٦۷‏ 


۲٢٠٢ 








.. انواع تلعیٔح در غزل ھای حسین منزوی و سیمین بھبھانی 























ای دیوجانوس(01ج0010) 7 7 (دیوژن)ٴ نیز تلقّظ 
"می شود فیلسوف یونانیٰ استِ که دارابی و ثروت و لڈأت راٴتحقیر می. کرد 
ا وٴاز مقرٗرات اجتماغی بیزار بود۔:مشھور است که ذر میان خمرہ ای زندگی 
مي کرد و نھایت قناعت را ہہ کار می بردہ اڑ او در ادیّات فارسی حکایت ھای 
مثعلادی ذکر شدہ است: از جمله ھمانء چراغ در دست + گرفتنِ و در روز 
25 روشن بە دثبال انسان گشتن.1(٠٥‏ 
ٍِ : کاربرد نسپتا وسیع انواع تلفیحات در غزلِ این دو شباغر معاصتر: از 
یک سو موجب آفرینش و خلق مغانی .تازہ می گرُدد و از سوی دیگر نقش 
١‏ مھم و مؤٹّری را دز خیال انگیزتر کردن و ھمچئین غنی تر ساختن تصاویر 
شعری ھا ایا می کند. .ضمن. آنکه نشان دھندہی. وسعت آگامی و 
پشتوانہ ی عظیم فرھتگی غزل سزایان امروزی ‏ ھموازہ لڈت مین 
تی را ا 


ہانوشتہ ھا 


سوا یما 1۷۷۱۱۳۷۸ ا ۷س زی 15+1۳۷۶ 


۴ پھبھانی ؛ ۱۳۸۲ ٤ : ,۵٥٥‏ -ھمان : ٦٦۱‏ 
۵ متزویٰ ۱۵۸۹:۱۳۷۱ ۱ ٦-ھمان‏ : ۷۰۳ 
۷ مٹزویں ۲۰:۱۳۷۷, 7 ۸ - پھبھانی : ۱۳۸۵ : ۹۵۸. 
۹- بھبھالی ۰ 1۳۸۷ ۸0۸ر ٦‏ - ھمان : ۷۲۸, 

۱٥٥١۱۳۷۷ سزوی ۱۳۷۳ 2 ك۳ ۲- منزوی ء‎ ٦٠ 
:1۷۱ :۱۳۸۷ منزویء‎ ٤ 7 گی‎ ۱۷۳ ١, ۰ح منزوی‎ 
۷ قاس٦ اج مان ظز وی ےا‎ 

سعمال: 2.۴۷ ۱ لا سقم ان٦۵‏ 


جاک اق ٣ت‏ کک سج ۰ ھمان :۹۳" 





۷ 





شنعرمعاصر إیران 

















غزل رگبار ۔ 


گان پر دؤش :گوشم ربخت آوار 'ذزوغ ے ‏ لە شدم:-لە - زیر این 'سنگینی:ہار دروغ 


راستش در شھرتان ایک پنجرہ صادق اتبؤد 1 پیش اچشم کوچه ٴقذ آراست 'دیوار ادروغ 
اسان دز آسمان ابریستۂ بی :چٹر و ا کلاہ ماندة إم دزا بارش ممتد رگباز دروغ . 


ست ھا سردلذ : رگ ھای صذاقت یخ زدہ ذر زمستاتی چنین؛ گرم استٗ بازاز دروغ 


ھا( ہسیاں اتا کیست' اخلائی ‏ کند؟ ا رفته متضوزیٰ دروغین بر سز داز دروغ 
وبڈ مغلوب' از ای مخالف زاس 'ٴنیست ا می چکد بیذاذ از زیر و ہم تار دروغ. 


گ4 
ےد 
. 
سج 


جسن نر نیک بخت ا ۰ 
73 
‫ سو صیح 
آذر شد .و این خش خش پابیڑی: ھا _. اقصل بی برکی اوٴعریائي تبریزی جا 
۲ کیرنگ شدہ تایشِ گرم خورشید ۱ سزدمھری تگر و فضلِ غم انگیزیٰ خًا 


آز پسِْ آنْ مه غوغای سحرٴ خیزی ھا 
از پسن آن ھة از گوش گل آویزی ھا 
وای از دست تمکٔ پاشن و تک زی ھا 
اقصة ‏ خلة اتکنٹر و خونریزیٰ' ه 
سم وَغار تیموری و چنگیڑی أہ 
خط پایان ابکشدا پر :ھمه پاییزی: ھا 





١‏ - ھمان : ۱۰۱۔ 

۔٣۳۰‎ : ھمان‎ - ٣۳ 

۵ - ھمان : ۱۳۷۷: ۱۳۸۔ 
۷ - ھمان : ۱١١‏ 

۱۸١ : ھمان‎ - ۹ 

۱ - ھمان ۱۳۷۷ : ۲۱۱۔ 
۳- بھبھانی ء ۱۳۸١‏ : ۹۵۲. 
-۵٥‏ بھبھائی : ۱۳۸١‏ : ٥١٥۵۔‏ 
۷- بھبھانی ء ۱۳۸١‏ : ٥۵۹۔‏ 
۹ - بھبھانی : .۵۹٦ : ۱۳۸١‏ 
١١‏ - بھبھائی : .٦٦٦ :۱۳۸١‏ 
٣‏ - بھبھائی ؛ ۱۳۸١‏ : ۹۷۲ 
٥‏ - بھبھانی ؛ ۱۳۸۵ : ۹٦۹۔‏ 


۷ - بھبھانی ء ۱۳۸۵ : ١٢۱۰۔‏ 


۹۰7 منزوی ۱۳۷۳ : :۲٦٦‏ 
٥١‏ - منزوی ؛ ۱۳۸١‏ : ۱۰۲ 
۳۴ - منزوی ؛ ٠۰١ :۱۳۸١‏ 
۵ - منزوی : ۱۳۸۱: ۷ 
۷ - پھبھائی ء ۱۳۸۵ : ٣٦٥‏ 
۹ >- بھبھائی ء ۱۳۸۶: ۷۰۷۰۳, 


ٴ,)۵٤‎ ۰:۱۳۷٣ محمدی‎ - ٦ 


١۷٥ : ھمان‎ - ۳ 


۲ - ھمان : ۱٦١‏ 
-٤‏ ھمان : ۱۸۸, 
٦‏ ۔ منزوی ۵٤۰۱۳۷۳۰:‏ 
۸ - ففان: ۱۳۹۔ 


-۳٣۰.‏ مان : ۱۹۹۔ 


۔٦٠٢‎ : ۲۳٦۷ زرین کوب,‎ -٣۲ 


١١ -- ٣٢١ : مومنون‎ - ٤ 
۱۲١ : انسان‎ - 

.۲٦ : حجر‎ -۸ 

۰ حدیدہ: .۲٢‏ ۱ 
٢‏ - عادیات : ا 


۴-٢: -مدثر‎ ٤٤ 


٦‏ ۔- غاشيه : ۱۷۔ 
۸ - لقمان : ۱۹۔ 
٥‏ - الضحی : ٢۔‏ 
٢‏ - قلم : ۱ 

۔٢‎ : الضحی‎ - ٤ 

۱ :٦ : نحل‎ - ٦ 


۸.۰-محمدی ؛ ع۱۳۷۵: ,۲۰٢‏ 


۰ - همان : ۷٢۱۵‏ 
٢‏ - همان : ٢۷۵۔‏ 
٦٤‏ - بھبھائی ء ۱۳۸۵ : ۵۷۲, 











0٥‏ انجیل متی ء باب ١١ء‏ آیات :۱۳۸١  یئاھبھب - ٦٦ .۱( - ٣۳‏ ۹0۵۸,ٴ 
۷۔ انجیل متی : ہاب ۷ء آیات ۴۳ - --٦۸.. ٣٣‏ منزوی ؛ ۱۳۷۷: ۱۹۳. 
.۰-۔ انچیل مرقس ء باب ١۱ء‏ آیە : ۱۹۔ ۰۰- قرآ کزیم ء نساء : ۱٥۸‏ 
۱- منزوی ؛ ۱۳۷۳: ۹0. ۷۰- انیل متی : ہاب .٦‏ آیات ,۳٦-٠٢‏ 


٤:۱۳۷۱ ھمان‎ -۷٤ ۔۱٦۹‎ :۱۳۷۳ منزویٴء‎ - ۳ 


:۸ ےس شچسسےےسےش-سےسےے شس سس سس سس سس سکس 





نگاهش مثل شب گویاٴو چشمش رنگ فردا بود بھشت روح او بوی خدا می داد زیبا بود 
به گرمی گونە ھایش را به دست گریه ھایم داد ٠‏ دلم لرزید اوٴھم مثل من, تٹھای تنھا بود 
سرودی بود رودی, یا سکوتیء حسرتی, دردی نمی دانمء برای من همیشه یک معتّا بود 
کنارم بود و با:من از سفر می گفت, از ھجرت کنارش بودم و کارم؛ تماشا و تماشا بوذ 
دلم از بی کسی پوسی عشقی نیست : دردی نیست خدایا پس چهھ شد آن روڑھای خوب؟ رویا بود؟ 
ھوا آلودہ بود و آسمانە ہی آفتاب اما سکوت و انتظار آمیزہ ا از عشق با ما بود 


پر از تردید ً و انکارمء دلم خون است: یہمارم 
ھوای گریە دارم کاش پچشمان تو اینجا بود 











شاھرخ تندرو صالح" 
بھار سوخته 

نماندہ خاطرہ ای در خیال سوخته ام کە وا شود نفسی باز بال سوخته :ام 
بھار گمشدہ ام بودہ رفت و بازنگشت ھنوز در غم آن _ٹوٹھالِ سوخته ُ۲ 
عبور قافلهً خسته ای ست ثاليه ‏ ہا نداشت معجزہ ای ماہ و سال سوخته ام٢[‏ 
چه بودہ حاصلمٴ از عمر جز فریب و فریب دلی نبود که سوزد بەُ حال سوخته ام!|] 
چھ عاشقاله در این بُھت تلخ می شکند خطوط واہمه ھا را سوال سوختة, 
بە گریە گفتمش ای عشق آرزوی تو چیست؟ ٭ بە خندہ گفت: .سيیه پوش فال سوخته ام 


بد اد ید بد بت 





١‏ - سعید یوضف نیا ء گزیدۂ ادبیات.معاصر! ناشر کتاب یستانِ ؛ چاپ اول : ۱۳۷۸ص ۱۸۔ 
٢‏ - شاھرخ تندرو صالح : گزیدۂ ادبیات معاصر؛ ناشر کتاب یستان ؛ چاپ اول ۱۳۷۸)“صص ١۔- ٠:۱۷‏ 


س5 ہے 


















٤ ۹۶ پورنامداریان:ء‎ -۷ 
- 50۰۱۳۸۵۰ پھبھائی‎ -۹ 
۵٥٥ : ۱۳۸۵  یناھبھب‎ -۸۱ 
۷٢٢١۱۳۸۵١ ۸۴-بھبھانیٰء‎ 
.۲۸ :۱۳۸۷ ٍ منزوی‎ - ۸٥۰ 

۷- فحمدی ۱۳۷۵ : :۱١٢‏ 
۹- گوھرین ؛ ۱۳٣۵١‏ : ۲۷۲, 

٣٤ : ۱۳۸۱ : منزوی‎ - ۹۱ 

:۱۹١ :۱۳٣۹١ : سپاھی‎ - ۳ 
۳۹۸ :۱۳۵۸ رضیأ‎ ۵ 

. ۹۷ - معین ە‌ِ' ۱ئ ۰٣‏ 
۹- معین ء ۰٣ئ٥ ۳٢‏ 
۱(۱- ھمانٴ: ۸۷٢‏ 

"۳ - اہو محبوب : ۱۳۸۲: .۲٢۹‏ 


کتاب شناسی 
۰ق راتا کریرےْ 


٠‏ انیل می 
٭ انیل مرقیس . 


ثالت,- 


۷8 - شریعتی .١١۱۳ء‏ ج :۱١۹::۲‏ 





انواع تلمیح در غزل ھای حسین منزویٰ و سیمین. بھبھانی 





۸- زرین کوب :۱۳۷۱۰: ۲۰٢‏ 


24 ۸- زرین کو ؛ :۱۳٣۷‏ 


۸۰- ابو محبوب ؛ ۱۳۸۲: ۲٤۷‏ 
۸۲ - دوست خواہء غؤ۱۳۹: ۲۱۲, -۔ 


۔۲٤۹‎ : ۱۳۸۲ , ابو محبوب‎ - ۸٤ 


۸۹۰.7 .-ھماتے ۱۳۷۳: ۹۳ 


۸۸ - ھمان: ١۱۳۔‏ 
۰- پھبھائی  ۱۳۸١‏ : ۱۰۷۷۔ 

۹۲ - محمدی ؛ :۱۳۷٣‏ ۲۸۷,. 5 
۹٤‏ - منزوی ؛ ۹:۱۳۸۱ 

۷۰۷ ::۱۳۸۱ منزوی ؛‎ - ٦ 

۸ - ھمان :۷۰ 

۷۵٢۹ : ۱۳۸۵ بھبھانیٰ:‎ -۰ 
۱۰۰۷ : -عمان‎ ٣ 


٭ ٠‏ ابومحبوب: احمد (۱۳۸۲))؛ زندگی و شعر سیمین بھبھائی؛ چاپ اوّلء تھسران: 


۶ بھبھانی:سنیمین(۱۳۸) مجموعه ی اشعار:تھران:نگاہ۔ 

٭ پورامٰداریانتقی(٤۱۳۷):سفر‏ در مە؛تھران:زمستان, 

٭ ‏ دادسیما۔(۱۳۷۸)؛فرمنگ اضنطلاحات ادہی؛چاپ سَوم:تھرآن:مروارید. 
ہر :دستگردی؛ وحید.(٤۱۳۸)؛‏ کلیّاتٗ نظامی اگنجوی؛ تھران: نگاہ.ٴ 

۹ دؤسشت ا ل۶ 1کاوستابچاپ پنجم اتھران ؛مروارید: 


۹۹۰ 








دائش ۹۸ 


رضی؛ھاشم(۱۴۵۸)؛:گاء شماری و جشن ھای ایران باستان؛تھران:فروھر۔ 
زرّین کوبءعبدالحسین(۷٦۱۳)؛:سیری‏ در شعر فارسی!؛تھران:نوین. 
سپاھیءجمشیذ(۹٣۱۳)؛نگرشی‏ بر اوج و سقوط رستم در شاھنامہءچاپ 
اوٴلءتھران:آسیا۔ ا 


شریعتیعلی(٣٦۱۳)؛:‏ تاریخ ادیانءتھران:شر کت سھامی انتشار 


گوھرینءسیّدصادق (٣٦۱۳)؛مُنطق‏ الطیر چاپ چھارمءتھران: انتشارات عق 
و فرھنگی. ۱ ۱ 

محمّدی:محمّد حسین(٣۱۳۷)فرھنگ‏ تلمیحات شعرمعاصر؛تھران:میئرا: 
منزوی:ءحسین(۱۳۷۱) از ترمہ و تغزلءتھران:روزبھان, 

منزوی: حسین(۱۳۸۱)؛از خاموشی ھا وٴ فراموشی ھاءزنجان:مھدیس.. 
منزوی۔حسین(۱۳۷۳) از شوکران و شکر:تھران:آفریئش. 

منزوٍی: حسین(۱۳۷۷) از کھرہا و کافور,تھرانءکتاب زمان, 


منزوی۔ حسین(۱۳۷۱)؛ہا عشق در حوالی فاجعہءتھران:پاژنگ, 


منزوی:حسین(۱۳۸۷) حنجرہ ی زخمی تغرّل؛ تھران:آفریئش. 
منزوی: حسین(١۱۳۸)؛ھمچنان‏ از عشق,تھران:آٹرینش. - 
معین:؛ محمّد(٣٣٦۱۳)؛فرھنگ‏ فارسی معینءج ٥ء‏ تھران:امیر کہیں۔ٍ ٠‏ 





























۔ادب امروز ایران--۔ 

























آار عارفانة فارسی' ار شتد در دورۂ انگلیسہا ' 
)۸۷۳(۰ الی بودت 7 


چکیدہ: 
.زان ری اؤ گن سو یَهكيه قاره راہ یافتویغاظر ویڑگی ای 
قابل انظباق :ہز ۔ساختاز:فرھتگی جامعة میڑبات ,تدریجاً زبان غالب و 
سرانجام زبان دیوانی آن گرذید۔ ولی با استیلای بریتانیا ب بر این منطقه 
گرفتار زفتار جذفی آنان گردیدب,: _< 

٠‏ × ایالت :سند که پر اساس پژوھهش تویسندہ دروازڈ ورود اولیة زبان 
فارسی و پیوسته مھد پرورش نخبگانی :از آن بودء ختی در دوران خخنزان 
فارسی ھمچنان بە آن وفادار مائد, این وفاداری در قالب خلق آثاری بود کە 
عارفان ٴو ضوْفیانِ بە اذبیات منظقه افزودند. در این مقاله بەه معرفی ۳ 
عنوان از:اینِ آثار پرداخته شدہ است., 

: ے کاصوا ات 

: . این خقیقتنابنت غیرقابل تردید کِه ازبآن ٴقازسیٰ از طریق سنداو 
بلوچستان بَه :شب قارہ هند :و پاکستان وارد شلد, چون این ھر دو استان با 
زھای:ایران۔متصضل می:بائند و قبل از اسلام نیز از لحاظ: سیاسی ؤ فرھنگی 
تحت نفوذ ایران بود: ہو کت ا ا 
'توسغه پیدا کرد( تو 


لیف ,گزدید و 'زبانِ فارسی :در::استان سند گسٹرش یافت و حتی تا آغاڑ 
حکومت.انگلیسھا بطور رسمی در آنجا مقبول و:رایج بود و ہسیاری از کتب 
عر ند بزبان:فارسی شعز ,سرودہ اند (0.. 


. مان و امو را دی آخر انگلیچھا پر این بنظقه تقوۃ :و سلطہ پافعید.. 


ٹذکرۂ "2 لباب الالہاب؛ عوفی کهھ قدیم ترین تذکرۂ شعراء فارسی 
پئنمار:میٰ:زوۂ ذرزسال ۸ھ ق در عھد ناصر الدین قباچہ در شھرز بکھر . 


تازیخ ء مذھب و اذب در ھمین زباٹ نوشتہ شدہ است و تقریاً یک هزار . 


ری که از شوامدِ تازیخیٰ پیز:بزمی ید بعد از غڑٹونان وَغوريَان 7 


زاین :مدت :طولانی چند :قرن, کھ: پاکستان اخیثیت قدیم ۔ْ 
ایق نی چند ::قر ونی یم 
: از دہبت دادم ہوہ : شبراء و ادباء تھاجرت به شھرمایٰ دھلیٰ 











داش ۹۷ 





ؤ آگرہ را ترجیح می دادند. و میں مو وو رع ا یں از سوی . 
دیگر ء درباری وجود'نداشت ت تا شاعران و۔نویسندگان را ت تشْؤویْق کند. اما در 
این زمان سخت و:مشکل ٠‏ ایالت سند.بود که توائست در این سرزمین 
فارسی را زندہ نگھدارد و در دامن خود شاعران و نویسندگان فارسی زبان را 
بپروراند۔ در ہین شاعران و نویسندگان ء عدۂ زیادی از صوفیان نیز دیدہ نی شوند 
کە خدمت زبان :فارسی را انجام دادند. این ء تنھا زبان علماء و ادباء نبود 
بلکە عامۂ مردم ھم بە این زبان سخن می گفتند و می نوشتند ٥٥‏ 

کسانی که در این دورۂ پر آشوب و دگرگون یعنی بعد از سلطۂ 
انگلیسھا زبان فارسی را در این استان نگھداشتند میر شھداد: خان : فقیر 
قادر بخش بیدل : میر حسین علی خان ؛ آخوند محمذ قاسم ءنواب الہ داد : 
خان صوفی ء ؛ قاضیٰ غلام علیٰ جعفری : ٠‏ پیر حزب اللہ شاہ منکین ءمیر:جان 
الله شا عاشق ؛ مخدوم ابراھیم خلیل و بھاء الدین بھائی بوذند۔ که هر یک از 
این سلحشوران: صاحب دیوانی طلست البته کسی که در این میان حداقل : 
پانزدہ عدد کتاب بزبان فارسی تألیف نمودہ ء فقیر قادر بخش بیدل می باشد09). 
که این بارزترین نمونۂ نگھداری زبان فارسی در این دیار می باشد. چون 
زبان فارسی و عربیِ در این دورہ جزو مھم درسھا بود و صوفیان بزرگ ھم در 
۔ زہان عربیٰ و فارضی مھارت کامل داشتند. انھا در زبان فارسٰ وعظ می کردند ٥‏ 

و ذوق شعری در اغلب آنھا موجود بود و چون عموم خلابق با آٹھا رفت : 
و آمد ہسیار داشتند این رفتار صمیمانۂ آنھا عامة مزدم راس تا اقزار " 
می دادند (ہ؛ ١‏ 
تصوف اسلامییٰ مکتب تعلیم و تربیت است. صوفیان حقیقی و عارفان : 
وارسته از ھر فرصتیٰ برای نشر حقیقت و بیان معرفت استفادہ می کثٹدا او 
سالکان طریق را بہ سرمنزل مقصود زھنمون می شوند. اصلاً تصوف یک لوع : 
روش زندگی است که محبت: خدا و شناختن حقیقت .ارکان اضلی آن را 
تشکیل می دھد ۔ بزرگان تصوف مقید بودہ إِند کە تعلیمات خود زا به نظم و 
نثر قارسی ادا کنند (ہ و این شیوہ تا بە امزوز بھ ھمان روش پیشینە ادامه دارد: 

اگر ما زبان و آدب فارسیٰ را بە دقّت بررسی کثیم بە واژہ ھای:ھمچون 1 

عارف و شاعر و کلام عارفانه و آثار منٹورعارفانه برمیخوزیم می بیٹیم که زبان . 
فارسی و عارف و شاعر طوریٰ با ہم امیخته ؤ مربوط ھستند که آٹھا را نمی توان 1۹ 
٠‏ از یک دیگز جدا پنداشت و این شیوابی و حسن زبان۔فارسی است کم بہ. 
۱ اکثر شاعران یک نوع فکر و اندیشۂ عارفانہ ای بخشیدہ اسّت . حال بندہ بە ‏ 





میز حسین فردی 


اداستان کوتاء 
شاخة درخت سیب 


لد من عالیکة از روی بردا مان میزاسیچ زس اس باہو 
یی کرد تھا زا لکد بعد یا مرعت' بو طرف ضس دی خونا 
عباس در حال خاک ریختن بە پای بوته ھای سیب زمیٹی بوہ. حمید 










صلة دہ تا مزرعه را یک نفس دویدہ بود. می خواسٰت قبل از غروب آفتابٌ 
'عباس را بییند. اطراف زمینی کە در آن ہوته ھای سیب زمینیٔ ود درختھای 
أسیب کاشتة شدہ بودند و گوسالڈ کوچک و حنابی عباس ھم بە یکی از آن 
ادرختھا بستة -شذہ بود. گوسالہ با شنیدن صدای پاء گؤشھایش را بھ طرف 
٘حمیذ گردائد و با چشمھای خیرہ یه او نگاہ کرد و بعد مثِل غمیشہ دم سیا ۱ 
نازکش را بالا نگہ داشت و رم کرد. حیوان چند 'بار دور درختی کہ ا 
ناب پە آن بستہ شدہ بودہ پیچید و باز با وحشت ت بە حمید نگاہ کرد. عباس 
سر و صدایٰ گوساله اش سزبلند کرد و داد زد: 

آرام حیوان! دیوانة شدہای ؟ 

از خی سد کون یت 

خذا قوث! 
عباس با ھیجان گفت 

- تو ہسی؟ گفتم آخر چرا خیوان زبان بستہ رم کرد پس ٹگو کہ 
تو را دیدہ۔! . و . 
حمید که دیگر تمی دوید و بوته ھا را دور می زد و پیش :می آمد 
ان غومم عبامِء این گوسالڈ' تو ذیوانه است ؛ از آدم می ترہدا 

ائن لق انب گرفت و جواب داد: 


























٭ 


آثار عإِرفانه فارسی در در سند در دورۂ انگلیسھا 





٠ 


آثارز عارقائہفارسی اضاوقی می کٹ کہ شامل ھر دو یمنیٔ آثار مھم منظوم و 
ا و : , 


۱ -مرغوب الاحباب فی النساب الاقطاب ٤‏ ا ب 

این :کتاب در سال ٢‏ وھَ ( ء)ء)) نات شد. در ابتداء شرح 
حال مشایخ نقشبندیہ ؤ :در آخر آن 'سوانج مشایخ لواری درج شدہ استِ. 
نسخۂ خطی کہ تا اکنون طبع نشدہ است .در کتاب خانۂ لواری موجود است . 
مؤلف این کتاب ہیر نظر علی تالیز استِ که دخاکی؛ تخللص می کرد 


۳٢‏ -خَن الع 

:این کتاب تألیف سردار بھر دل خان متخلص بە شرقی انت اتا 
مُہاجث اخلاقٰ و.تصوفِ می باشد. در سنہ ١۱۲۸ھ‏ آن را بہ خواھش سردار 
محمذ:حسین ٠‏ خان بْهہ سردار مذکور:در قندھار نوشت کہ بنابہ گفتهۂ مؤلف 
کو ا ا ا کی ا ا ا 


۳ - ریاض الفقر:, 

تالیفٰ فقیر قادر: بخش۔ می ہاشد 0 ھمہ رق ق /۱۸۷۲۴م) . . قادر: 
'بخٹ بیدل,:تخلص می کرد این کتاب شامل بر اقوال صوفیاء و ضرب امثال 
و داستان ھایٰ۔زاھتما می .ہائند. :این کتاب دارای یازده باب استِ و در آخر 
رر بب :یک بفزل داز کھ یه این طریق شعار شعر یہ ھزاررمی وسلہ 


۴ رموز القادری ؛ 
1 7یس ھتاہ ازی سراف یا فداقائ این ھم تالیف قادر بخش 
پاشنداوٴ رخ ات بؤبان فارسی؛ از یکٹ قصیدۂ عربی عبدالقادر جیلانی۔ 


-تور الیحر :(جوی ازدریا) : 
البْحز نیڑا۔ الف قادرا بخش ا بودہ ت ٦‏ ۸۰ أبیاتِ و 
موشکافی ھا ام فان ٦‏ ےت ا اقرآن مجید و 





دائش ۹۸ 





- نخیر حمید خان, ازآدم نمی ترسدہ از توٴمئ ٹرسد 

حمید نزدیکتر آمد و پرسیذ: مگر چە کردہ ام؟ 

- عباس به طرف گوسالە کە ھمچنان با وخشت گوٹھای خود را 
تیز کردہ بود اشارہ کردہ و گفتٗ؛ ٴ بت 

- چھ کار کردہ ای ؟ برو از حیوان بپرس: ببین چرا از تو میٰ ترسد. 

حمید شانه ھایش را بالا انداخت و گفت: - 














- باہا حالاً یک دفعه خواستم سوارش ہشوم, مگر چه شدہ؟ 
عہاس با خندہ جواب داد: ۱ 
- آخر مگر توی شھر شما گوساله سوار می شوندہ کہ تو خواستی | 
این کار را ہکئی؟ حمیذ باور کن که کلاغھا هم به تو می خندند! 
حمید نگاھی بہ نوک درختھا کرد چند. کلاغ بالای شاخه ھا نشست || 
بودند و قارقار می کردند. عباس گفت: ٰ 
- گوش می کئی؟ با تو ھستندا َََُ 
حمید عصہائی شٍد. خم شد از زمین کلوخی برداشت تا ہبہ طرف!٘ 
کلاغھا پرتاب کند اما ھتوز کلوخ را برنداشتہ بود کە کلاغھا قارقار کردند ا 
و بە ھوا بلند شدند. حمید ہا نارحتی کلوخ را بە طرف آنھا انداخت: اما 
کلوخ در ھوا پخش شد و به زمین ریخت۔ عباس خندید وگفت: 





-آفرین! اگر دُمش نبودت به سرش خوردہ بود 
حمید از این حرف عباس خیلی ناراخت شد و پرید گردن عباس زا ا 
گرفت و پیچاند. عہاس که ھنوز خندہ اش تمام نشدہ بوں ہا صداى خفه ای, 
گفت: ُ 
- ول کن حمیدا نفسم گرفت. ۱ 
خمید در حالیکه دندانھایش را زوی ھم فشار می داد گفت: 
مسخرہ ام می کئی عباس آقاء مان؟ مسخرہ می کئی؟ 
عباس کە خون به صورتش دویدہ بود ہریدہ بریدہ گفت: 


ادائنش ۹8۷ 


۶ -الفواید المعنوی : ( مشاهدات باطنی) ۱ ۱ 

این کتاب زظم از مؤلف نامہردہ اآست کهہ در باب تصوف ۸۷ 
توضیحات در بردارد کتاپہ تزبوراپزبان عرپی ادیت ہو یہ مینڈھی تر جمه 
شدہ است:, ۱ 


۷ -سند المؤؤحدین 0000007 
این کتاب شرحی است ۔ھم در نظم او ہم در نثر و راجع بە مبانی 
تصوف :و اقوال, صوفیان و:عالمان برجنتہ این ذیار و مناطق دیگری بخحث و 


گفتگو دارد. 


۸۰-رموز العارفین : 
دز .این .کتاب دربارۂ وصل بذات حقیقی اٹہارہ ای شدہ واقوال ۲ 
.صوفیاء ہررمنی شدہ:است'۔ ۲ ه 1 ٠‏ 


۹ 0 - +) 
این بحٹیٰ است منثور راجع به تصوف در پرتوی.بعضی از تراکیب إ 

صوفیانه طوریکه می گوید : . ۱ 
فارغ شدن ز کثرت واصل شدن بە وحدت. .. با شاھد۔حقیقت ھمخانگی ھمین اسٰت ٠‏ 











: پنچ گنج‎ -٠ 
این کتابٔ ھم بە نٹر نوشتہ شدهٗ و مشمول چھل باب می باشدہ هو‎ 
, باب را درجھ می گویند و هر درجه یعنی هر باب دارای پنج۔ فضل :است :کہ‎ 
این فضل را بعنوان منازل :۔یاد :می کنند. :در این کتاب از متون قرآنی و‎ 
احادیثا:و مثنوی مولانا۔ و ھمچنین از رسالۂ ۔شاہ غبداللطیف بھتائی س‎ 
سندی) و از نوشته ھا و اقوال گوناگونی دیگر:بزرگان استفادہ شدہ است:(ہ‎ 
از این سیزدہ تا کتب که در این مقاله به آٹھا اشارہ شدَہ است:.ء ھشت :تا‎ 
متعلق بە.فقیر قادر بخش می باشد. فقیر قادز:بخش ابتداً کہ بعنوان یک سالک‎ 
از تجربه ھای متصوفانه اش می گذشت از حیث یک عاشق : حسن و زیبایی:‎ 
طبیعی. را خیلی دوست می داثبت . بعداً بہ معرفت و عشبق ومحبتِ حقیقی ٴ‎ 
دست یافت. طوریکە می گویذ: ف نس کت جوا‎ 
صفا علامت صوفی پود ء نە جامة صوف: ءٍ دل مئیرَ کجا خرقه و۔کلاہ کچا‎ 





۰۷۸ 





شاخۂ درخت سیب 

















بز , _.-اگر مرد جستی ء ول کن برویم.روی چمٹھا کشتی بگیریم. اینجا 
7یب زمیٹھا را خراب ميٴکثیم. ۱ 
نخیر دروغ می گویی! تو کشتی نمی گیری! 
عباس کھ دوبارہٴ خندہ از گرقتوح رَ تی سی کرد ود حرج 
:شود جواب داد: 
جو لات لا راگ س قب مات 
'حمید لحظە ای فکر کرد و گفت : 
ہگو جان حمید می گیرم۔ 
عباس که می دید توانسته است حمید را راضیٰ کند: جواب داد: 
- بابا عجب آدمی ھستی توم جان خودم می گیرم؛ حالا باور کردی ؟ 
._ حمید دستھایش را باز کردہ و عباس سرئن'ٴرا از زیر بنقل او ذر آورد: 
در حالیکه گردئش را.ہا دست می مالید ء گفت : ٴ ۱ 
داشتم خفع می شذم, از وقتی .کہ آمدہ ای دہ خیلی زؤرت زیاد شدہ 
یں اول یادت ھست تا دست می گذاشتم ووی سینە ات می افتادی زمین؟ 
'خمید پیروزمندانهہ :در حالیکه خود را آمادہ می کرد گفث 
> زود ہاش برویم ۔دور از سیب زمینیھا, می خواهم درست و حساہیٰ ٠‏ 
ارد کر غباس نگاھی به اطراف کرد و گفت: ٌ 
آخر کارم می مائد, والان شب می شود۔ 
. حمید بیحوصله گفت: ۱ : 
وا رت مہ کی است: اد کشتی بگیریرا زود باشن 


اہ بیشت۔ 7 


:با َر جالكہ نمی ہی کرد نخندای گفت: 
ا عوب من ا 
کے متا 



















ر عارفانه فازشی دز سد در دورۂ انگلیھا 
۰ا صقال الفمائو:-<: وہ : 

: اجرئرے عال آضرت خاراسی ایت راد تخملامید ہی بائد 

سال تالیف این:٠کتابت ٣٣٣۳.‏ ھ-۔( ۵۵۸۵۵ء)) :اشت.. این کتاب در:سال ۱۳۱۲ھ 
(عق۸م) درو با جا رہ ات ۱ . . 


: -قدسیات قیومیة : ٠-۔ و‎ ٢ 
ان :كتاب: تالیف .اود ابی تحلیٰ* بن خاججی عیداللہ بُن خافظ نور‎ , 

- محمد قریشی العقیلیٰ۔ھالائی : از قبیلۂ معروف آخوندان: ساونی بود . با شامٴ 
, عبدالقیوم'مجددی 'پیعت 'گرزذہ ود اوھ یرت گے اخوشخط ہود. در 
علم جفر و عملیات مھارت کاملهٴ داشت. غلاوہ × دیوان ) و( انشاء ٤‏ و 
؛سفرنامہ ؛ و و رساله :در علم تکثیر؛ قصیدہ بردہ را نیز در نظم فارسی ترجمە 
کرد: و دیگر کتاب: ‏ قدسیات قیومه در شرح ال مرشد خویشن:شاہ قیوم 
مجددی الف کرد :کە :در اختتام آن قضاید سی نے تاریجھای . 
آرتحال مرشد بسیاز 7 اآست )٦١(:‏ 


' ‪ : -جواھر تفیسلة‎ ٣ 

. مؤلف .این 09 َ۰" 
پسر آقا محمد حسین جان × سرمندی) در سال ۱۳٣۷‏ هف ذر قریہ تکھر متولد 
ش دو سال ٢٦ھ‏ در مکتب نشست و تعلیم عزبیٰ و فارسی از حافظ 
محمد یوس و فرزندش حافظ .محمد 'ھارون ہ دلگیرا و قاضی اسد اللہ شناہ, . 
:ا فداع :حاضل, کرد در خدمت: دین بکوشید و کتابھایی تصئیفٰ کرد, از ان 
جمله:اسٹ دن فارسی )١(‏ انشای روشن ( خطبات منظوم و:منٹور) )٢ (٠:‏ 
الیم امن :در نتبع نفحة:الیمن و (۳) جواھر نفیسہ ( در تصوف ) در ٢‏ 
مایا الاو تنم ون عاز این چھان رحلت اکر )۲)۲ 














داش ۹۸ 





ھنوز از مزرعه خارج نشدہ بودند کە عباس سرعت خود را کم کرہا 
و گفت: . 1 ۱ 
- آخر ہی انصاف. من خیلی خستہ ھستم. از صبح تا حال بیل می زنم 
اما تو در عوض در خانه مائدہ ای و خوردہ ای و خزابیدہ ای, ٭ 
حمید او را بە جلو مُل داد و گفت: 





- بھانه نیاور: زود باش راہ برو۔ 
عباس دیگر حرفی نزد, از مزرعۂ سیب زمینیٰ خارج شدند. چمٹھای 

آن طه را یک دفعه در اول تاستان زدہ بودند ذر ا مدت .باز 
مو : بودند ولی در این باز غم 












رشد کردہ بود و ارتفاع ان بە یک بند انگشت می رسید. 

حمید و عباس روبروی :ھم ایستادند و بہ چشمھای یکدیگر نگاہ] 
کردند.ٴ ھیچکس در آن اطراف دیدہ نمی _شد؟ فقط گوسالۂ حنابی عباس بودا 
که مشغول چریدن بود. خورشید بەہ طرف کوھھای غرب سرازیر شندہ بود] 
عباس و حمید دور ھم می چرخیدند. هر کدام دنبال فرصت مناسبیٰ می گشت تا 
× ہہ دیگری حمله کند. با آنکە آن دو ھمسن بودند ؤ در یک ماہ بە دئیا آمدۂ 
بودئد اما قد حمید:بلندتر از عباس بودہ ھیکلش ھم درشت تر بود ولی در 
عوض فشاز کار زیاد,بدن عباس را خیلی سفت و ورزیدہ کردہ بودا ب 
طوری که دست حمید را راحت می پیچاند. هر دو نفرشان ؛ کلاس اول ا 


چس ہا 





. راهنمایبی را می خواندند. حمید در تھران درس می خواند و غباس در دہ.]1 
وقتی فصل تابستان می شد حمید چند ماھی بە دہ می آمد و در خانۂ عموی 
خود زندگی می کرد, باعمؤیش بە ضحرا می رفت و گاو می چراند. یک روزا 
حمید خواسته بود گوسالۂ زیبا و حنابی رنگ عباس را سوار شود و بداند 
' کە گوساله سواری چطور است : اما حیوان رم کردہ بود و از ان روز بعد 
هر وقت گوسالہ حمید را می دید می ترسید و فرار می کرد. آن روز 
۔حمید آمدہٴ ہو با عباس خداحافظی کند, براي اینکھ عمویش می خواست 
فردا صبح او را بە تھران ببرد و در مدرسه اسم نویسی کند. 


پچ 


۰٣۳ 





دانش ۹۷ 


نط( ۸۸ نطلامنڈ بنصوع 8:0000 آط .7( زط (9 ۶۱۰٢ ١۲8.0۸‏ صوہ۳ن٣٣‏ -. 4 
1۰ 1956 - ۸ئاا( , طل دن8 ,اط۸ 1+1 / ف-رمطعمسدل 309“ 
-٥‏ تاریخ مختصر رؤابط پاکستان و ایران و سھم سند در ترویج زبان فارسی ء دکٹر ٹھلا 
سلیم نوری ء دائش ۵٥ - ٥٤‏ / ۹۹ - ۱۹۹۸ ص ٥۵ء‏ فصللامۂ مرکز تحقیقات ایران و 
پاکستان < اسلامِ آباد 
-٦‏ سماع در تصوف, تألیف: اناگ حاکمی : ×ص ۱١‏ و ٥‏ انتشارات دانشگاہ تھران ۱۹۸۰م 
۷ تذکرۂ تکملۂ مقالات الشعرا تألیف مخدوم محمد ابراھیم خلیل؛ تتویٰ تصحیح او 
حواشی سید حسام الدین راشدی سندھی ادبی ہورد (کراچی) ۱۹۵۸ عٍ ص ۱٦١‏ 
۸ - تذکرہ تکمل مقالات الشعرا تألیف مخدوم محمد ابرامیم ه خلیل+ تتوی تصحیح و 
حواشی سید حسام الدین راشدی سندھی ادبیٰ بورد (کراچی) ۱۹۵۸ ع ء ص ٦٦٦‏ 
نجادل۸ نال صنک5 تصسیعصہ ٢1... 5۸4٥‏ سط بط طلصنڈ ۶ہ داءمم سمنیہ+ - و 
- 243 .۲ر / 1956 ۔-صساعملہط , طلمنگ ,فدط(د۳٥‏ 11ا / ۴۰صمطعصول ر0٥0‏ 
245 
٠‏ - تذکرۂ تکمله مقالات الشعرا تألیف مخدوم محمد ابراھیم ٣‏ خلیل؛ نتوی تصحیح وا 
حواشی سید حسام الدین راشدی : سندھی ادہی پور (کراچی) ۱۹۵۸ع ء ص ۲۹۸. 
۱ - تذکرۂ تکملۂ مقالات الشعرا تألیف ,مخدوم محمد ابراھیم × خلیل) تتوی, تصحیح و 
نک سید حسام الدین راشدی : سندھی ادہیٰ بورد(کراچی) ۱۹۵۸ء ؛ص ۳٣٤‏ 
- تکملة التکملہ سند فارسی شاعری جو آخری دورہ تحقیق و تصنیف داکتر نبی بخش ٰ 
ا آرتس فیکلتی علامہ آی آئ کیمپس۔ سند یویورستی ؛ جامشورو ۱٢٤۷‏ هہ /ٴ: 
۷ ۲۰ 





۰ 































شاخة درخت سیب 


.. حمید خیلی دلش می خوامنت یکی روز حسابی عباس را بە زمین 
رو پٹوئی زا یر شاک برسائد اما غیاس سم کن نود کہ یہ ہین 
سائی تِسلیم۔شود. 

ھیچکدام عرفیٰ مر شی تام و سو 
یکدیگر را عل میدادند ولی باز از ھم جداٴ می شدند۔ آنقدر دور ھم 
چرخیدند و۔یکدیگر را ھل دادنذ تا کنار درختھای سیب٠‏ رسیدند. گوسالڈ 
حنابی رنگ باز هُم گوشھای خود را تیز کردہ بود و به آٹھا نگاہٴمی کرد.. 

. عباس, کە. می :دید خورشید غروب می کند و او ھنوز پای بوته ھاِی 
|سیب: زمینی خاک نریخته است؛, خؤاست ھرچه زودتر ۔کار را تمام کند. بہ 
ُممین جھنت, در یک لحظه خود را جّمع کرد و مثل گرب پرید و جفت پاھای 
خمید را گرفت: بغل کرد و با یک زوز او را از زمین بلنذ کرد. حمیدٴ آن بالا 
ست و پا می زدہ و می ترسید کە عباس او را محکم بە زمین بزند. ناچار . 
ست انداخت و شاخۂ نزدیکتر درخت سیب را گرفت؛ در همان حال ھم با 
و زائو رویٰ سینۂ عباس فشاز آوزد و .او را ہا پغت به زمین انداخت اما 
شاخۂ جوان سیب نتوانست وزن تحمیذ را تجُمل کند و از قسمتی کہ بە 
رخت وصل بود شکست, و حمید ھم کنار عباس بە زمین خورد. شاخه در 


تلہ 


ستٴحمید ماندہ:ہود و ٴچند سیب کال و نرسیننۂ ان رؤی زمین افتادہ بود. 
. هر دو خسته ہودند. قفسٰۂ سینه ھایشان ہالا و پایین می رفت. حمیذ 
پیشتر از عباس عرق: کزدہ ہود۔ چند لحظه به صورتِ هم نگاہ کردئد۔ . حمید 


”عبا بلند شد و شاججە را از حمید گرفت وانگاہ کرد و گفت: 
: :-ھمہ اٹ تقضیر تو بؤظا: |٠.٠٠‏ 

:خمید در:ھمان حال .کہ نشسلہ ہود گفت : 

وی اسم این طور بشودٴ 


۷۰۱ 






























عضمتِ ذرائی" 


مختصری در احوال وشعر فارسی خواجه غلام فرید 


۱ سا فرید در قرن نوزدھم میلادٰ در بھاولپور بە سرائیکی و 
اردوٴو پنجابی و فارسی سراییٰ اشتھار داشت شت: آو صوفی کامل ء عاہد با عمل 
و شاعر طزاز اوْل این ناحيه بەٴشمَار می رود . شعر خواچه فرید بیشتر بە 
سرائیکی.سرودہ شدہ اما۔شعز فارسی با وصف کمیت کمتر از نفوذ شعر 
ِٴ استادان سخن سُعدی و خافظ برخوردار است . ٴ 
:۰ ۱ ماضغاضا 

: شامر ظراز:اول زبان سرایکی , خورشید عالم مغروف بە خواجه فرید 
ب تاریخ ٦٢‏ ذیقعذہ ١١٢۱ھ‏ /:٥٢۱۸م‏ در چاچران در ناجیۂ بھاولپور چشم 
به جھان گشود, ہ نیإکان وی از اعل علم وعرفان بودند, خد اعلی منصور 
(مالک) بن یحیی ‏ جد بزرگ قاضی محمد عاقل و برادرش قاضی نور مجمد 
از بزرگان زعد و ِصوف بھٴشمار می روند ہ٥‏ پَدر بزرگ خواجه احمّد علی . 
او پدارٹن خواجه خداٴبخش ھم از بزرگان عار کامل زمان خویش پوت 
غلام فخر الدین'متخلص بە.اوحڈّی , بزادر بزرگ خواجه فرید مرد دائش مند 
او در علوم ظامری و باطنی یگانڈ روزگار و شاعر بی مثل فارسی ہم ود 
دیوال وی از قابق و منارف لبریز انت( مثلا 


جر کرٹ و و کت : زد علم بیرون ز دل کون و مکان را سوخته (۴ : 


.۔. خواجهہ رید 1 ع0 از مادرش حفظ قرآن 0 آغاز کرد 2 
وفتیکة او ہہ سن چھار سالگی ,رید مادزش درگذثبت و ھشت ساله ہود کە 
پدرش خواجه خدا پخش ھم بہاہدیت پیؤست: : نواب صادق محمد خان امیر 
بھاولپور:. کە ۔علم ادزست و ادب پرور بہود نی یا خواجہ خدا بخش 
فراواتی: رق روابط دوستّانه و صمیمانة داشنت ت؛از خواجه, فخر الدین 
1س لف ا کہ واج :فرید نزد ٴاو فرسٹادہ شود: لذا فرید با عموی : 

اس مو ا و وو 


:امارت 





دائنش ۹۹۸ 
عباس شاخہ را بہ زمین انداخت و به ظرف بوته ھای سیب زمینی 


حمید بلند شد و شاخه را از زمین برداشت ود چان مرو 
دلشن خیلی نسوخت, جای شاخہ روی تنهۂ درخت باقی مائدہ بود. حمید یک 
لحظہ احساس کردہ درخت و شاخه درد میٗ کشند و ھمە اش ھم تقصیر او 
است. اگر او ھوس کشتی گرفتن بھ سرش نزدہ بود ء و اگر شاخۂ درخت را 
نگرفتہ بود, حالا شاخة روی درخت بود و آب و غذامی خورد. 

شاخهہ روی دستش ماندہ بود. خواست ھمانجا زمین بیندازد اما 
راضی نشد. تصمیم گرفت زمین را بکند و شاخە را بغل دست مادرش ا 
بكَارَوف شاخه را کنارگذاشت و مشغول کندن زمین شدء خاک سفت بودہ و 
انگشتھای حمید درد می گرفت. دنبال تکە چوبی می گشت تا با آن زمین را 
بکند که سایۂ عباس را بالای سر خود دید عباس پرسید: 





- می خواھی بکاری؟ 

حمید بە صورت عباس نگاہ کرد و جواب داد: 

۔ارہ ۱ 7 

عباس با مھربانی گفت: 

بلند شو تا من ہا بیل بکٹم؛ دستھایت :درد می گیرد۔ 

حمید بلند شد و شاخۂ سیب را برداشت. عباس نوک بیل را کنار 
گودالی که حمید درست کردہ بود ء گذاشت و ہا یک ضربۂ پاء مقدار زیادی 
خاک و کلوخ از توی آن درآورد ے 

خیلی زود گودالی درست شد که عمق آن بہ چند وجب می رسیڈ 
. عباس اطراف آن را خاک ریخت و به.حمید گفت: 

- جالا شاخه را پیاور بکار. ۱ 

حمید ہا خوشخحالی جلو آمد و شاخهہ را کاشت وخواست اظراف آن 
خاک ہریزد. عہاس گفت : ۱ ۱ 


۸ سس ےت شس شسصتٹشس س٣تسس‏ سس سس 











دائنش ۹۷ 


. ناحیة بھاولپور رفت و این طور ال تدریس و تربیت وی در کاخ شاھی 
انجامیددہ میان صدر آلدین ء میان تحمد بخش میان احمد بار ء'مولوی مرید ۱ 
بخش ومیان قائم الدین از استادان وی به شمار می روند: 

خواجه فرید بە برادر بزرگش فخر الدین معروف بە فخر جھان علاقۂ' 
شدید می داشت و او را مثل پدر احترام می گذاشت۔ فخر الاین ھم فززند 
تریئہ نداشت و با وی مھر می ورزید و تربیت هم کرد ٥(‏ و فرید از صحبت 
او ہسیار استفادہ می کرد ۔ وقتیکھ او بھ سن سیزذہ و ٹیم زمید ا بھ دست : 
خواجه فخر الدین بیعت تمود ٥‏ در' شانزدہ سالگی تحصیل از علوم 'متداوله 
فلسفهہ ء منطق ء فقه ء ادب ء تاریخ و احادیث را بە پابان رسائید, سپس ہا 
راہنماپی, خواجه فخر الدین مراحل تربیت روحانی طی کرد و از مرشد 
خودش خرقۂ خلافت ھم ھم حاصل کرد دہ خواجه فرید بتاریخ پنجم جمادی 
الاول در سال ۱۲۸۸ ھ پس از وفات فخر الدین بہ مسند خلافت متمکن شد 
(۹ و بە تاریخ بیست و یک شوال ۱۲۹۲ ھ ق با ہشتادِ نفر دوستان و 
ھمرامان از چاچران برای فریضۂ حج مسنافرت را آغاز کرد و بە تاریخ ٤‏ 
رع الاول ۱۲۹۳ھ بعد از تکمیل مراسم حج بە چاچران مراجعت کرہ ١(‏ ۱ 

خواجہ فرید در ر آخر عمرش به بیماری قند مبتلا شد اوٴ بە تاریخ : 
ھفتم ریع الثانی در سال ۱۳۱۹ ھ / ۰۱ ۰ء وفات بات رد حون کرت 
مدفون گشت (۸۱) مزار وی مرجع مردم ائسٹ ۔ < 

خواجە فرید به زبان سرائیکی و اردو و ھندی و فارسی شعر می 
سرود. دیوان فرید به زبان سرائیکی بە نام ١‏ اسرار فزیدیە معروف بہ دیوان 
فریدی دارای دویست و ھفتاد و دو کافیٰ (صنف سخن عرفانی) است: ‏ در 
سال ٣۳۲۰‏ ه-ق / ۱۹۰۲م از لاھور انتشار یافت. از آثار وی به زان فارسی 
ما فقظ یک قصیدہ : لہ ٹا امت ؛ سہ تا منقبت ء یک سلسللہ شریفیه و پانزد 
غزل در دست داریم, این کلام بە صورت کتابی قبلاً به. چاپ نزسیدہ بود اما 
دکتر بشیر انور.ابوھری مولتانی این کتابٔ را مرتب کرد کھ بە عنوان × خلخل 
جانان؛ در سال ۲۰۰۴م توسط سرائیکی ادبی بورد مولتان منتشر شدہ است۔ 

اگرچهە خواجه فرید نسبت به سرائیکی و,اردو به زبان فارسی کمتر 
شعر سرودہ است,:ٴولی جا دارد کە ما صرف نظر از کتیتِ بە کیقیت آن نظر 
کٹیم و سخنی چند دز اینچا درباۂ شعر وی بیاوریم: ۱ 

فرید ا کی (ض) اشعار زیادی سرودی 
است ۔ ملاحظہ گثیدا: _ ۱ 
۲ یتلس‫ےسُٗٛٛےجٗى ہے کعد ار تی سی 








شاخۂ درخت سیپ 























تا تشد : : ١‏ 

حمید 'به صورت عباس تگام کرد وپرسید: : نے 
جہ کارآباید ہك کو ٴ 
عباس گفت : 

. اول باید بسم اللہ بگوئی:ٴ ‌ 
حمید تە شاخه را در گودال گذِاشٹ وعباس هھم با پیل:ء خاک بە 
داخل گودال ریخت. وقتی عباس ھمۂ خاکھا را پای شاخه ریخت, به حمید ٭ 
گفت: . ۱ ۱ ۱ . 
- خیلی خوب ..حالا ول کن: برو جلوی آبِ را بازکن تا آب خورد. 
حمید پیل را از عباس گرفت و آب را بە سنیری که از پای درخت 
سیب عبور می کر برگردائد۔ آب.با شتاب زیاد ری زمین لغزید. و خود را 
ہہ پای شاخه رساند: 

عوسی با کیا قاع کمیدی میڈ 

- یعٹی می. گیرد؟ 

عباسِ گفتِ : 
.ان شاء اللہ کەامی گیرد. 

حمید در:خالیکہ ہا علاقه بە آن نگاہ می کرد گفت 

-- خدا کند خشک نشود بن یلان کار ہدی کردم. 

:عباس برای دلچویی او گفنج: _ ٠‏ ٴ 

-.حالا دیگر گذشتہ ات . غصه ٹخور:! 

عبائی ,این زا گفت و ہا ہیل اطراف درختِ را آب پاشید و از حمید 


- شئیدم فردا می روی. 
خمین گفت: 
ار سواہ اتی خداحافی کر 





۹ 






















مختضری ذر اخوال و شعر فارسی خواجہ :غلام فرید . 


لت وق واله و شیدائ: محمد زس سح نے ۔جان:ھست بَە جان محو تماشای محمد (ص) 
ابیزار شدم از :ھمه ٹیک و بد ع جا آزادل ترود لیک تمّتای محمد (ص) ۔ 


خوش باش فزید از غم دازین داریے۔ از روز ازل ذوق 2 محد(ص)(11) 


زمان خواجهہ فزیدایه فک سلظة اگلینیان 'دورۂ انحطاط رص 
شبه قارہ وٴ خضوصاً این منطقه کہ خواجة بسر می بر یسیار تاریکٹ بؤد 
خواجۂ دزین 'دوزة نابسامان مثل چزاغی رؤشن می درخشید او درس محّت ‏ 
و یگانگی بە مردم ابلاغ می کرد فکر وی:آفاقی و عالمی می شود و مردم 
را درمن احتراغ انسانی می دھد۔ وی مرددی عالم و فاضل 223 بودو 
نواب بھاوؤٴل خان 'خامس امیر:بھاولپور :با او:غقیدت فراواني داشت. خواجۂ 
فزید ادر قضیده ای کہ 23 ملزج زی مود پا کلمالتا سو وی ۔ 


می پردازد 
٠‏ در اخدادتِ عجب رسم سغادتِ آمدہ پیدا کهھ در شاهان پیشین بد چنین رسم جھانبانی : 
مبازک .خان پھاول: ترا نامی' سزد زیبا شھی ۔ابن شھی ابن شی درٗ عرف ہرجانی 
ٌ کتو پر تو دعای ہیکران ھردم فرید از دل تمنائی که مانی جاودان ای ٴشاہ زہر فضل زبّائی(۱۷) 


کل 00000 آغاز ہ پند و اندرز میکند و یه جای زبان تملّق آمیز: 
به زبان شیزین و سلیس آو۔روان مطالب خود زا بیان می: کند تا خوائندہ آنْ را 
بوا وزمت ادرک کن و پر چادا نما گام بزدارد ملا : 


تع ار تا سلطانی , : رعیتِ را رعایتِ کن رعایا ‏ را :نگھبائي 


مه کن و ٹاکشن رای قدر و منزلِش ہنگر ٠.‏ بەعالم چو چوپانان یه مھر و لطف چوپانیٰ[۶) : 


چ ا آفز زمائش تازہ اسلامٴو بنامش 'فخر الدین: 
نت داد سلطنت ہر خاک شاہ این چنین 
نیست ماش کامل اندز آسمان و در زمین (1۵). 





دائش ۹۸ اخ 


1 


بی مج " د‌ٰ٘مِتَ_تِ×َ٭×سيضصسصىهٰىىَٗ ےمج ےج لھ ےر ےج 


پرسیدا: 


آفتاب 


داد: 


تو ہم 


عباس پە صورت حمید نگاہ کزد و گفت: 

- من که خیلی دلم برایت تنگ می شود. 

حمید گفت : 

- من ھم ھمین طور. 

عباس کنار جوی آب تشست دستھایش را داخل آب کرد حمید 


- مگر نمی خواھی پای بوته ھای سیب زمیئی خاک بریزی؟ الان 
پ غروب می کند. 


.- خیلی به تو عادت کردہ بودم. 
حمید گفت : 

کو ات ابا رت 

عباس پرسید: 


. حمید جواب داد: 


- بله می ایم, 

< پس من مننظرت می مائم ء وقتی ہرگھای درخت سیہمان سیزشد 
ا 

تید نَا مان کلت 


- خیلی خوب : ان شاء الہ می ایم تو ھم خوب از درختمان 


مواظبت کن؛ می خواھم سال دیگرٴہا ھم سیبھایش را بخوریم۔ 


عہاس خندید و گفت: 


رومیت سی مو مان تو 


۰ 

















داش ۹۷ 


خواجه فرید صوفی کامل و عابد با عمل بود و با سلسلۂ مشاپخ 
چشتیه 'ارتباط داشت و مرید و شاگزد پیر و داعی مسلک وحدت الوجود 
شیخ محی الدین العربی و حسین بن منصور حلاّج می باشد. عشق حقیقی را 
مثل سالکان طریقت بە پردۂ مجاز این طور بیان می کند: 


نازک مزاج ؛ سنگ دل, سیماب طبع, دلیا' عیار وصف و نوجوان طراز وصف بی وفا 
دارند دل بیچارہ ای بس داد خواہ و غمزدہ . جز دوست کم دارد وفا یا حسرتا یا حسرتا 
من _واله شیدای او آشفته حال مضطرب ناکس ذلیل و عاجز و مسکین , غریب و ہی ٹوا 
پیغام ھا 'دارم ولی جان کجا و من کا 'رحمی بە حال ہی دلی, فریاد ای باد صبا(0۶ 


ولی باؤجود این عمه فرید شاعر عشق نژاد ہود. غزلھای وی از نظر 
رات کرت ار او وا ما وی و وم سیت ا تہ 
بیت ھا زیہاپی دارد: 










عاشق آن نیست کە بس شور و فغانی دارد عإِشق آن استکه ترک سرو جانی دارد (۱۷), ۱ 
ادطلاعادد 2 
عشق تو بەهٗ جان و دل و چشمان محبان آشفتگی و سوختگی و سیل تری کرد (۱۸) 


او درد عشق را در مان می گوید ۔ در بیت' زیر که شیریٹی همْ دارد 
مطلب اشارہ شدہ را بە چه شکوفابی پیان می کند : 


درد دل را دوایست کھ می دائم جور جانان وفایست کە می دانم (۱۹)]| 
از درد هھجر ضعف به دل گشت پایدار بە لعل بسکه عین حیات است کن علاج (۷۰]] 


افرید در شعرش بە موضوعات مختلفی پرداختہ است ولی موضوع 
اصلی او عشق است ۔ او راجع بہ لب و عارض و چشم و اپرواو گیسو : بە او 
.بیان شیرین و دلنشین حرف می زند مثلا:: ا 


0 


مرا بە عشق نگار جمال یار شند باعث بە ترک زھدہ لب لعل پار شد باعث : 


من ئە تنھا بە دو زلف تو گرفتار و بس ۱ حلقة موی تو در دام: چھانی ۔دارد ١‏ 
چشم صیاد نگر بھر شکاری دو جھان_ زمژہ ء تیرز ابرو دو کمائی دارد(1٢۔‏ 


٤ 








شاخۂ درنخت سیب 





: حمید که خندہ تمام ضورتشْ زا پوشائدہ بود ء گفت : 

کت شَْ رویم یک جابی که تد فرخث سیپ ناف قبزل 
. عباس جواب دا 

-ھرکجا را کہ تو انتخاب کٹ ِ 

باد موی ویر جا درکھارا خر کرو حمید دستڈ ستش را بە طرف 
با دراز کرد 

_- من دیگر می روم ِ ۱ : 
عباہس او را بغل کرد و گفت : :‪ 

خداحافظ 










حمید بزگشت و برای آخرین دفعہ بھ شاخۂ سیب نگاہ کرد و 

' مزرعة سیب زمیٰی سخازچ شد 

: 'باذ غروبَ به شذتِ می وزید۔ خمید با سرعث از میان درختھا۔ بہ 
طرت دہ می دوید پرندہ مار نان تلاش از'کوھھا بر می گشتند ؤ 
رویٰ شاخه:ھای بلند جا مٔی گرفتند. خورشید پشت.درختھای بلند و کھنسال:, 
پٹھان می شد خمید در ھمان حال کە از روی تختہ سنگھا و ہوته ھایٰ.علف 
می پرید. در دل خخدا نخداٴمی کرد کهٴ سال دیگر ھم بتواند ہہ ذہ۔ہرگردد و ہا۔ 
عبا'کار کٹل ٴ 


اپ 































مختصریٰ در اجوال و شعر فارسی خواجہ غلام فرید 


ل. ..<.. اعضی از غزلیات او ہسیار شیزین ھت مثل این که از,دل وی ہر می خیزد 
و در دلھائی خوائندگان بز می :نشیند. خاطرات خوش گذشته و خواب ھای. ١‏ 
رنگین او زا پریشان می کندہ َّ - گڈشتة باعث تنکین. وی باشد 


ملاحظه کہ 

ادلم از اضطراب.شوق آرامی ته کرد امشب مگر کز باد بوی زلف آن صیاد می آید (۲۲) 
: چو وصف 'روی تو۔ای,:غارت جان ھا بیان :سازم : ھزار آہ از پری صد ناله ای از خور می آید 
صدای' خلخل جانان اگر بر گور می آید مزار کشته عشقش به رقص و شور می آید (۲۲) 


: اشعار فریذڈ بھ زبان فازسی علاوہ برا سادگی و روانی :'نشان دھندۂ 
فکر و ذوق و شوق اوست . در شعر فارسیٰ شیْرینیٰ زبان و حلاوت غزل ھا 
بە آپ و تاب جلوہ گری می کند. ندرت افکار او دل اویزی و دل رباپی ؛ 
لطافت: و وصف طبیعت و سوز عشق در اشعار فرید بە اثبات رسیدہ استٴ 
واقعاً خواجہٴ غلام فرید حق شعر را ادا کرد است و در ادب فارسی سی این 
نواخیٰ مقام والابی دارد و ھمیشه زندۃ خواھد بود. 


منابع و پانوشته ها؛ : 

٠.‏ کن الدین ٥‏ :خولانا : مقابیس المجالس ہ مرجم کپتان واحد بخش سیال صابری ؛ 
لاھورأ ۰9٣م‏ ص۷۳ 

۲٢ اعد شیْخ محمد متعید ا جھان فرید لاھورء ۰۰۴٤م ؛ضص‎ ٦ 





٣ ۱‏ راِحَمدا'اخترٴمرزا مناقب فریدیٰ : دھلی ۸۰۰ھ. ء ص ۹٤‏ 
٤‏ ازخدی × فخر الین دیوان اؤخدیٰٴ مولٰتان ۱۳۹۹ھ ص و۸ 

8 ناب ہت ود حسن ‏ خواجه غلام فرید:ء حیات و شاعری : : بھاولپور: ١۱۹۹ء‏ ض ۳٣‏ 
٦‏ کیج ںوج طاہر محمود >خواجه فرید اور ا کا خاندان : لاھور : ٦1۹۹م‏ ص ۲٢۳‏ 
ز الرِخمن عزیزء دیوان فریڈ مترجم ء غزیز المطابع ؛ بھاولپور : ص ۱۸۔ 

تن اقبال محمب خواجه فرید و زبان فارسیٰ : مقالہ ایم فل ء ؛ گروۃ :با و 
ٴاذنیات فارىیٔ ب,دأئشنگاہ اسلامیه پھاولپور: ۵٣۲۰م‏ ۰١ص۱۳‏ : ْ 
سا و وا ود ارس شاعرف سہ اضر 











محمود شاھ رر خی 


منم که پردڈۂ رخسار یار ٘ خویشتنم قرین وصلم و دور از نگار خ 


خویشتلم 
فسوس و آه کە محروم از جمال ویم دریغ و درد کە غافل ز کار خویشتنم 
مگر که لطف ازل دستگیر من گردد وگرنك تا بە. ابد شرمسار خویشتنم 
در این چمن نشد آگه کسی ز سوز دلم چو لاله ام که بدل داغ دار خویشتنم 
مقام در وطنم ہست و ھمزبائم نیست :- رمیدہ غریب دیار ‏ خویشتنم| 
ز بسکە چشم فرو ریخت ‏ ہر بە دامائم خجل ز دیده گوھر نثار خویشتنم' 
پھر کہ می نگرم جز صفا نمی ینم ز روی غیر من آئینه دار خوشتنم|] 
چو ماد . روشنی از غیر عاریت نکنم من آقتاہم و گرم از شرار خویشتنم 
به صبح وصل اگر راہ بردہ ام جذبه رھین دید شب زندہ دار خویشتنم 
۱ سج 1 


ضیاء الدین ترابی ' 


گلستان عشق 
پرندگان ‏ بھشتند ‏ بالشان ‏ نگرید بە سینە تابش گلزخم خالشان 
چمن نشان گلستان عشق و ایمائند ٠.‏ بهہ لاله زار شکوفای یالشان 
عجب مدار که از رقصشان جھان آشفت سیاۃ مست الستند حالشان َ 
از آفتاب گذشتند آن فرشته - وشان بەہ کھکشان بلند خیالشان 
اگر ز ہیأت پروازشان ‏ نشانٴ خواحید_ به روشنای اقق خط_ بالشان 


ج٥‏ 
ک٥‏ 
کا 





- ۱١ محمود شاھرخی ؛ گزیدۂ ادبیات معاصر؛ اشر کتابٰ نیستان ؛ چاپ اول ؛ ۱۳۷۸ صص‎ - ١ 
۸۷ فہاء الدین ترابی: گزیدۂ ادبیات معاصر؛ إشر کتاب نیستان ؛ چاپ اول ء ۱۳۷۸ص‎ - ٢ 9 





نگرید 
تگریڈ 
نگرید 
نگرید 
تگرید | 


کی 





دائش ۹۷ ۹ 

١‏ - شھاب ۔ مسعوذ حسن ۔ اولیاء پھاولپور + ۱۹8۸م ص ۹٦٤1ء‏ ٴ 

۲ میٹلا ء محمد اسلم ۔ ذوق فرید : مولتان ء ۲۰۰۱م ض ۲۷۔, 2 
۴ - پیر انور دکتز خلخل جائان : سرائیکی اذبی بوزد ‏ مولتان ء ٢۲۰۰ء‏ ص ۷۲ 
٤‏ - ھمو : ھمان ء ص ۷۳ 

۵+ مو ھمانء ص ٤‏ 

۷٢ -ھمو : ھمان ء ص‎ ٦ 

۷ - ھمو : عمان . ص ۸۱ 

۸ - ھمو ۔ ھمان ‏ ص ۸۲ 

۹ - ھمو؛ ھمان ۔ ص ۸۱ 

۰ ھمو ا ھمان : ضبانجا 

١‏ - ھمو ؛ ھمان : ھمائجا 

۲ - ھمو ۔ ھمان ص ۷٢‏ 

۳ - ھمو ھمان : ص ۰۸۵ 





٦‏ 1 : پک ا اوہ ت ج س مریکو ‏ وس مہ ہے ہد یہ ہے بج ماس کک شش 





















شعرمغاضر ایزان 





باز می خواند کسی.۔۔ _ 


باز می خواند کسی در شیجه اسبان .مرا منتظر استادہ: در خون چشم این میدان مرا 
رنگٰ آرامش ندارد این دل ذریاییم می برد: سیلاب ھا تا شورش طوفان مرا 
خون. خورشید: است یا زخم جبین: عاشقان ٴ می نشاند این چتین در آتش سوزان مرا 
بسته بودم :در ازل. عھدی و ایتک شوق داز می کشد تا آخرین منزلگە پیمان مرا 
غرق 'خون ہسیار دیدی عاشقان را صف به ہف ٠ ٠‏ .ہان! ببین اینک به خون خویشتن زقصان مرا 
شورہ .زاران ‏ را دویدم پابرهنہہ تشنه لب سعی زمُزم می کشائد تا صفای جان مرا 


قصد درا دارد این مرداب ای ذربادلان <٠ ٠‏ گر کرامت را پسندد غیرت باران: مزا 


بت 
ه2 
0 


ید یوسف نیا' 
از ورای سکوت 
من و۔تو روز ازل::ھر دو پا پە پای سکوت ُرھا شدیم و نشستیم در ھوای سکوت 
نِس:بریدہ:گستیم |و رد شذیم از خویش جدا شدیم در آبيینە در فضاى سکوت 
مرا .از آن۔ ظرف: سایۃ. ھا صدا: کردی پر از صدای تو رفتم بە انٹھای سکوت 
1 وا زیر ریزش: ۔باران :ہھزار: تکه شدم_ ھزار چھرۂ بی چھرہ همصدای سکوت 
سکوت: ککردہ ام .ایٹک: ٴنه من سکوت: توام بە جای من تو ئشستی ؛ نە من بە جای سکوت 
اگرچه پنچرہ. ھا پردہ پوش راز خودندِ اگرچه شھر نشسته است زیر پای سکوت 


ولی من و تو همائیم آن صدای نخست 
اکِه جاددانه گذشٹیم از ورای سکوٹت 





حسیق انرافيلیٍَ گزیدۂ ادبیات مغاصر؛ ناشر کتاب یہان ؛ چاپ اول :1۳۷۸ء صص .۱٦- ۱١‏ 





گید ادبیات معاصر ناشر کٹابا ایستان ؛ چاپ اول ؛ ۱۳۷صص ٦٢‏ - ۲۷ء 


2)٣ 























,عید مبعثآمد و جشنی بپا شد در جھان 
: دین رونق ھم گرفت وز رونقش روشنْ جھان 
ملتی_ فرنود بز- ما ھانِ خدای لم یزل:“ 
بست وھفتم از رجب در سال چُھلم عام قیل 
ھرچه از وحی ۔خدا او ذید فیدیدش امیرق) ٠‏ 
: ای خدا.]مروز مشیول کرم کن: ای خدا 


اتوی بخشندہ؛ توی رحمن؛ باشی توٴرحیم ۰ 


6 

٦ 5‏ ُ 
ور موی, 

4 اذھ - 

ھن اوھم اتو عین یقین یا رحمت للعالمین 


. شسن الضحی ؛ بدر الدجی نور الھدی/ خیر الوری 
لولاک زا صاحب تونی ء:ادراک را حاصل:توبی 


تو متیع, جُودا و سخاء تو:مخزن اعھز و وقا 


چکیٹ )کرداز اتو پان رن گفتار تو 


قول: تو قول: جق' بوٹز بڑهانٰ محکم'می۔ شود ٠‏ 


4 


رحمفت اللعالمینَ مبعوث :ّذ ای دوستان 


دیٰن ماء دین محمد (ص)ء دین کامل هر زمان 


رود بخشش را ابکرڑہ :او برای فا روان 


سورۂ اقرا بیآمت: خوائد رسولش با دلیل 


روز نوروز و :خوشا آھنگ ‏ بودہ۔ جبرائیل 


ما عبید و بندگان پر خطا از بس ذلیل ۔: 


بخشش و غفران و رحمت از:تو خواھیم ای جلیل!ٴ < 


چشمِ کرم ای شا ذین یا'رحمتِ للعالبین 
القاب تو بَسْٰ:دل نشین یا رخمت للعالمین. 
تو زینتِ عرش برین یا رحمت للعالمین 
تو مرکڑ جق :بالیقین' یا رحمت للعالمین 
فعل تو قزرآن مبین یا :رحمت للعالمین 
عاجز شدہ مستکبرین یا رحمت العالمین 
ای قوتِ مستضعفین 'یا۔رحمت للعالمین 
۱ حا من مسکین پبین یا رحمت للعالمین. 
حاصل شوّد کامل یقین یا رحمت للعإلینْ 


دائش ۹۸ ۰ : 
سیگ جعے ی ۔صاف ا سے گے کی 
سلمان ھراتی ' ٴ 


تاریک کوچه ھی مرا آتاب کن .۔ ٴ با نغملی تازہ دلم را مجاب کن 
ابری غریب در دل من رخنه کردہ است بر من بتاب چشم مرا غرق آب کنا 
ای عشق ای لور آن آرزوی . سبز بر خیز و چون سکوت دلم را خظاب کن 
ای تیغ سرخ زخم کجا می روی چنین محض رضای عشق مرا انتخاب کن 
ای عشق زیر تی تو ما سر تہادہ ایم لطفی .اگر نمی کنی اینک عتاب کن 


علی موسوی گرمارودی؟ 










گفتم: این دیدۂ من تا ایٹھی. گامی چند . گفت: می پوشی کنون چشم, بە ایامی چند ۱ 
گقٹم از دور جھان, با دل من بیش بگوی 'گفت ہازم چھ دھی زین خُمْ غم, جامی چند 
گقتم از بستن دل پر لب پیمانہ ,چھ سود گفت بگنستن پیمانء ز دلارامی چند 
گفتم این غنچه لبان, خون کە در سر دارند گفت بگذر چو صبا از سخن خامی چند | 
گفتم این سبحۂ پروین به کف چرخ چراست؟ گقت باز از پی نخجیر کسان, دامی چند:ا 
گغتم از ۔دفتر .ایام چھا مائد پر جچای؟ ٠‏ گفت خاکسٹر اننگی از اسیه نامی چٹڈ آ 
اد اد مر 





,۱٦ سلمان ٭راتی , گزیدۂ ادبیات معاصر؛ اشر: کتاب نیستان ؛ چآپ اول ؛ ۱۳۷۸ء ص‎ -١ 


٢‏ -علی موسوی گرماودی ء گزیدۂ: ادبیات معاصر؛ ناشر کتاب نیستان ؛ چاپ اول ء ۱۳۷۸ء ص ۱٦‏ ۔ 


٠ ای‎ : "۴ 








دائنش ۹۷ 





صفدر حسین میرزا سیفی ' 


منقبت در مدح حضرت سید السُھداء امام حسین عليه السلام 


ضیای چشم رسول خدا امام حسین ٠‏ سُرور خاطر ہخیرالنسا امام ٴ حبسینٴ 
بھار باغ علی مرتضی امام ۔حسین شگفتگی دل. مجتبی امام حسین 
امیر قافلةً کربلا امام حسین_ قتیل کشتة “تیغ جفا امام حسین 
مقرب .حرم کبريا امام حسین سوار. دوش رسول خدا امام حسین 
شدی نشبانۂ تیر جفا امام حسین اعتت آتعاة ور و گا امام حشین 
توئی که خاتمةً پنجتن بوذ برتو چراغ دودۂڈ آل غبا ‏ امام حسین 
فضایى صبز و غزیمت راانجم رخشان ‏ ., ضيلای نیز چرخ ھدی امام حسین 
کلام پاک خدا ھست شرح خلق عظیم امام ہر حق و نور خدا امام حسین 
بە کربلا چه مصائب کە بر تو نگذشته شھید عرضة کرب و بلا امام حسین 
بە روح پاک تو ھر دم ہزار بار از ما تحیّت استٗ و صلواۃ و ثنا امام حسین 
زیارت تو تصیبم ز بخت ٴفْرْح باد بنام تو دل و جائم فدا امام حسینٴ 
توجھی نظر سوی مکل ٭× سیفیء منم غلام ء غلام .تو یا امام حسین 







نت 


علی اکبر نجوا " 


رضا جان (ع) 
لب خیس باران ٭ ترا می شناسد ۱ و ابر پریشان : ۔ترا می. شناسد 
تو سرچشمەی رود فیض الھی . کہ رود خروشان ہ ترا می شناسد 
ھلاء بوی گلھایئ ناب بمشتی . - صفلیى ‏ _ بھاران ٠‏ ترا می شناسٰد 
تو عطر بھار و ؛ تو لظف زمستان بھار و زمستان ء ترا می شناسد 
۔توی ضامن آھوی ماندہ در پند * و آھو رضا(ع) جان: ترا می شناسد. ٠٠‏ 


شکوفاترین صبر باغ ۔ رھائی ۔ شکوہ شھیدانۂ تزا می شناسد 





-١‏ سرایندۂ مقیم حیدرآباد سند 
۲ - سرایندۂ افغانی :ساکن اسلام آباد 


۲۰۰۸ 








شبۂ قا 


رہ 








شعر فارسی امروژ شبه قازہ 





تزا می شناسّدِ + دل کڈ شکست .: و چشمان. گریان, ترا می شناسد 


.ترا می شناسد شب سرد ضحرا ‏ و ایام محجرانء ۔ترا می شناسد۔ 
ثرامی شناسد ئن خاک غربت - ٠‏ . چو اک عراساف تراٴمی شناسد 


شتیدم تراء از ,زبان پرستو ,و نجوای مرغان ء ترا می شناسد 





سید نقی عباس کیفی ' 
در منقبت خضرت امام مھدی (ع) 


ناله *ھا. رفت و شد فغان باقی ۔ شغر. گقتیمٴ وٴ داستان 





باقی 
چلچراغ_ . ھمیشة طاھا ھست نام تو در . جھان باقی 
صبح و ظھر و شبم پر از نور است ۱ در :دلم هسنت تا إذان . باقی 
پی فرش رھت زمین آغوش ا وق تی سايه: ۔. آسمان باقی 
تا یه کی دیدہ بست.ایٰ ؛ ای جان ٴ تا یہ. کی آپردہ دزمیان _ باقی - 
٠‏ تا یع کی مژدہٴ وصال اي دوست: ٹا به کی زنج عاشقان باقی 
7ت بهٴ کی جان ‏ رفتگان دلتنگ ۱ تاب کی عمر رایگان باقیٴ 
قب کی انتظار مان ای گل تا بہ کی امتحان ..مانٴ باقی 
٭وارث .ٹور لایزال توپی۔۔_ از.. تو نام پیمبران باقی 
7 سک ک>كآ‪پپپًَبی؟ٔ۰۰ی"۰۰ از تو تنظیم هر زمان باقی 
چا :امام" زمات: طلوع | کند, ھست تا: هر زمان؛ :زمان باقی 
عق مھذی مر بسوزں تقر ظا نماندِ ز منٴ نشان: باقی 














دائنش ۹۷۔ ےی کن 


دفشتر محمد حسین. تسبیحی 


۱ قرآن پژوہ و حافظ شناس استاد سخن بھاء الدین خرمشاھی 
کات بلس لیکو دافت تا استاد ارجمند گرامی وادیب سخنور نامی و قرآن پژوہ 
عظیم القدر سامی و حافظ شناس بزرگوار جناب آقای دکتر بھاء الدین خرمشاھی - 
زید عزہ العالی در فرھنگسرای قانون اہن سینا - شھرک قدس -تھران چا۔ایران 
ولادت ؛ ۱۳۲۴ ھہ :کن مر :۶۱ سال کارشناسی ارشد فازسی و کتابداری ء حافظ 
شناس وقرآن شناس ماھر و دانا وٴ آگاہ و توانا و بینا . ۔آثار : ١‏ - مجموعۂ آثار 
۰ ار ۰ ٣‏ - تصنیف و تألیف و تحقیق ۷۰ اثر ٣‏ تصحیح و 
۰ اثر شاعر و نقاد و عضو پیوسته فرھنگستان زبان و ادبیات 


دائشمندان و بزرگان:: 


وبرایش و به کوشش 
فارسیٰ: ۲۷ دی ماہ ۱۳۸۵ فا ذو الحجة الجرام ۱۴۲۷ ھ ق / ۱۷ ژانوبه 





۷م 


. ب -۔بھرٹیکوداشت این قرآن پژوہ خوش سخن 
ھ - هر دمیٰ باشد توایٰ نی نوازان ادپ 
آ-آن کە حافظ را شناسد ھمچو قرآن کریم 
۰- ای بسا یادش کنند یاران: خرمشاھیان 
د دلگشاء شیرین سخن, حافظ شناس عاشقی 
د ‏ دلہر حافظ شدہ, شاخ نبات و سروناز 


ی یک بە یک اشعاز حافظ راشناخت وشرح کرد ۔ 


ن نام نیک او بھاء الدین خرمشاغی اِىت 
خ -خرمن فضلش شدہ سرمشق ھر پیر و جوان 


ر -روضه رضوان شدہ خُلوت نشین عاشقان: 


ر - رھرو راہ وفا قرآن پژوہ عشق جق 
م --محفل رندان ہبین اینک مه حافظ شناس 
ش - شمپر ذوق ادب دارد بھاء الدین ما 
آ-آینه دارذ بە قلب پاک خود در گت و گو 





. سرایندۂ ساکن تھران‎ - ١ 


۲٢٣ 


دل بود شادان:و جان رقصان شدہ اندر بدن۔ 
جملگی یکسان شدہ: یکدل ,شدہ . در ائجمن 
خافظ او شد مان اقرآن پاک و مؤتمن ۰ 
او بھاء الدین بود روشن چو خورشید و پرن 
بویئ خوش از اؤ رسد برگلشن و سرو سمن, 
چھچة بلبل شنو از چین و.ما چین و ختن 
گوھر ڈرج آسخن باشد غمارہ رایزن. 
در طریق عشق و عرفان: رھنمای مرد و زن 
می رود راہ محبت در طریق ذوالمنن . 
طرَة خوبان ببین پیوستۂه چین و شکن 
روشنی. بخشندہ باشد چون سھیل: اندر یمن 
شادی آمد' غم بزفت از درگه بیت الحزن: 
آسمان پیما بود. باکوشش و رنج و محن 


. بوی خوش از شعر او چون یاسمین و .یاسمن ٠ ٠‏ 











جکیدہ::۔ 

ذاستان:مترایٰ و قفته گویی در مال ملف جھان از جمله در شبه قارہ 

پبشینڈ درازی ۔دارد. در عین حال ھر ملّتی قمته هایی ویژہ داشته که از 

زیخ و اسظورہ های: آن سرچشمه می گیرد. قمته ھای عامّة مردم از 

نمفیراث غنی فرھنگی ب شمار می رود. صفحات گوناگون شبه.قارہ داراي_ 
قصهٴ های عابّه خاصی است که یە.نظم و نثر سرودہ و نوشته شدہ:استِ : 

معروفٰ ترین داستان ھا بە زبان فارسی و در دورۂ تیموریان هند ( ۱۵۲۶ 

۷) بە سلک نگارش درآمدہ است . در این گفتارز کتاب ىداستان : 
سرایی فازسی در شبه قارہ در دورڈ تیموریانء تألیف خائم دکتر طافرہ 

صدیقی:.ء استاد ذانشگاہ کراچی معرفی و موزد بررسی قرار۔ گرفته . 
اِست ۔فولف محترم در حُدود ۷ داستان کە در بالغ بر سە قرت و رٌبع 

اسرودہ شدف را کە در زمان تألیف ھم اغلب بە صورت دستنویس بودہ در 

ین اثر معرفی کرذہ اسُت. در پایان نویسندۂ مقاله اثر گرانقدر آقای حسن ْ 
یز عاہدینی ‏ د صد: سال داستان تویسشی ایرآن ء را کە در چھار مجلد در 

ٹھران به سال 1۳۸۳ش توسط نشرِ چشمه چاپ و منتشر گردیدہ :مجملاً 
'محک مقایسه 'قرار دادہ است. 

ازواژگان گلیدی: ذورۂ تیموریان, داستانسرایی؛ تاریخ نویسی فارسی, اسٰاطیر ' 


















٦‏ تقد تاریخ داستانھای کھن و ادبیاتَ ت تطبیقی دز زمینۂ ثقد ادبی و 
نچ ادبیات ليْمۂ رن مت تو ضط داِنشمغدأن اروپافی در دانشگاهھا 


وایتا علعی گروہ تاریخ و باستان کتانی دالشگاء ننیستان وا ا اق 






























د -داتش ودائش وری آمُوخته از قرآنَ بود 
سس سر یه سر آثار اتا سخن عزفان :و عشق 
خ - خوش سلم و سُلامٰت آمد از خُرمشی 
7 - نوگل باغ سجن گشتہ شکوفان این زمان 


7 7 - رحمتِ آردِ در چھان قرآن پڑوھی بھر ما 
۰ ۔ آیت انا فتحنا لک ء بود نقش' لت 


پ‌ پاک:ڈل باشد ھمارہ آن پژڑؤھندہ یقین 


او -وحشت از دل می ہرد جمعیت آرد در قلوب ‏ 


اھت <ھوش دار مرد :خر فار خر ہاشد گواہ 





یحم (ض)یاعل) ؛قرآن َھ سر کعبە یه دل 
خ نرحافظ قرآ: : چاردہ روایت:خواندہ ہود 


:ایک از جافظ گرفتی طبعٴشعر ونشاعری 


ھ۔-ھای و ھوی غاثقی دارد بە وقت درس وبحث 
ی یک دل ویک سو یو ذر اعتقاد واعتاد : 


١.‏ آن کەستاذ سخن گردیدہ روش ن غنمیر 


1 ق-قدرتِ جق در کلامش كشعہ او قرآن پژوہ : 


ن -نضرت د نصر من الله ؛ آیت قرآن بود:۔ 


ناف فالخافظ رھگشائ خاص وعام عاشقان 
کے ا ا ا پڑوہ: 





سس سرت زیبا و اخلاق نکؤ سرمایة اس چٹ 
ت َو سن حافظ پڑوھی در جھان گشتہ ِوان 
.این جھان فارسی گستردہ قبد فارشیْ 


ڑ -زاله بارد: ہرگ گل بر چھرۂ محبوب تھا :): 


شعر فارسیٰ امروز شبّْة قارم: 


.او سخن پرداز اشعار نوینٴ است و کھن ٠‏ 
: عمر شضت ساله ۔شدہ پیْمانگر عشق وطن 
و و ا ار سے 

در طریق :۔فارسی ھموازہ. :باشد: ۔گامزن 


ذر بھاء الدین ما این دو بود۔دز.جان' و تن 
این .۔یود استاد :داتا را ۔کمال۔ فکر وا فن 


_فال: حافظ :را نگر۔:روشن گر سرہاؤ اعلن 


زان, جھت قرآن پڑوھی زا بود.ئقش پرن 


تیشة فرھاد ٠‏ تحقیق, .آمدہ :شیرین_ دھن 


هركَجًا لطف ؤ صفایش آمدہ:سایه فکن:, 


کشف محجوب حقیقت شد بری از ما ومن 
یعنی از احْسَان ِخق , کإرش بود ٹیک و حسن 
در بغل قرآن بگیر ذ با ادب شو مقترن 
اعتصام حبل حق ‏ برگردنت باشد ا تن 
چشن پیروزی بود: بر آن'کە باشد مرتھن 
چون: کە از قرآن پژومیٰ راندہ گردد اهرمٰن 


:ارز آن, باشد که 'گیریم دامن. گل. پیرھن _ 


می بنوش از جام قرآن 'ھر زمان رطلی بزنْ 
اقراً بِاسم, ربکء .گفتا::.بگو::.ای یار من 
این بود قرآن پڑوھی .را کمال روح :و تن 


زحمت حق ہزمزار حافظ شیرین سخنِ 


یاد او کن نذر او کن شمع روشن دن لگن 


'این. بوڈ از اعتقادٴ پاک :و عشق خویشٹن: : 


دیْدہ و :دل ‏ آمذہ در راہ عرفان ممتحن 


گوئیا۔:پیر مغان با مقبچه شد نعرہ زن 


چان مُن ؛ حافظ توای؛ کن گوشة چشم یب مُن 


ھرکسی ار تو باشد در دلش باشد سکن , 


۔شاعران ,فارنی: فلا :ہستگان۔ دز“ انجمن 
کلبةاحزان گلستان شدٴٴ چو دید آن پیرمن 
تا بود قرآن پژوٰہ ؛خافظ شناس خوش سخن 





۲۸۰۰ 


دائنش ۹۸ . ۱ 1 ٦‏ : 
سس سس مس شش سس شس __ _سٹپتٹ تس سس نم ںام رر لے 
مطرح شد و مورد توجه قرار گرفت. (۸ ادبیات تطبیقی بە طور کلی, 
ادبیات و مسائل مربوط بە آن زا از چھار چوب تکراری نقد ھای بلاغی 
وغیرہ خارج و باہی گستردہ فرا روی ادبیات و نقد ادبی باز کردہ است,(ہ 
زندگی انسان با داستان شروع می شؤد و این داستان ھنوز ادامه 
دارد و ہی تردید تا پایان جھان ادامه خواھد یافت. کھن ترین داستانھا را 
در تصانیف کتب دینی و در لابلای حماسه ھای مذھبی می. توان یافتہ . 

آریابی .ھا و سامی ھا قدیمی ترین ملتھابی ھنتند کہ زندگی خود را با 

داستان ہازگو کردہ اند, : 
اصولاً انسان شوق فراوان دارد کە زندگی خود را با داستان بویڈہ 
داستان منظوم بازگٍو کند و این ذوق را در تاریخ ؤ ادب انسان کھن ایرانی 
می یاہیم, در زباڈ و ادب فارسی: شاھنامہ فردوسی بزرگترین سند بازگوبی 
داستاتھای منظوم حماسی و پھلوانی و بزم و رزم است. زبان و ادبیات 
فارسی در شبه قارہ تاریخی ھزار ساله دارد و آثار گرانبھابی از داستانھای 
منظوم فارسی .در ھمین منطقه تألیف و تحریر شدہ است. پدیدآورندگان 

این داستاتھا بیشتر شاعران و سرایندگان ایرانی و هندی و پاکستانی. ) 

ھستند, قھرمانان این داستاٹھاء افراد شجاعی هھستند کە در میدانھای راع 2 

در مجالس یزم گاہ جان می گیرند و گاہ جان می بازند گاہ رھابی می :یابند 'ٴ 
و زمانی دیگران را رھا و آزاد:می سازند. این داستاٹھا گاہ بہ تقلید از 

بزرگان ادب فارسی مانند ٹردوسی: نظامی : جامی و دیگران پدید آمدہ ائد 

و گاہ ریشهة دز اساطیر پیش از اسلام.دارند؛ گاہ از منابع ھندی ہے 

گرفتہ اند و گاہ پر مبتاى تمثیلات :و حکایات بوجود آمدہ اند۔ ۔ مھمترین 

داستانھا در دورہ تیموریان ہزرگ هند به زبان“فارسی و در شبه قارہٴ 
شدہ ائد مائند: آئینه اسکندری (امیر خسرو دھلوی) بھرام نامہ (سیف ال 
صن و به سیفی) دولرائی و خضرخان (امیر خسرو دھلوی) رام چٹدٴ 

(میر شمس الہ فائبی دھلوی)ء :سیف المُلوک ( خلیق لاھوری و ئیز اڑا 

دیگرا۵): کر مکنون (میر شمس الدین فقیر)؛ عیر و زانجھا (عظیم تتوی و ٴ 

نیز از دیگران): وامق و عذرا (یوسقی صرفی کشمیزی و نیز از ت2 





























دائش ۹۷ 





صنعت توشیحيه آمد بە پایان این. زمان 
شادمان ۔باشد بھاء الدین خرمشاھیم 
چرخة سوخت دلم پیوسته حافظ شناس 
ای کە از قرآن و حافظ شھزہ گشتی در جھان 
گشته غواص سخن در بجر فارسی پیر ما 
انجمن سازید و خوش باشید ایازندہ دلان 
کاخ ۔دانشگاہ پنجاب ٴو همه لاھوریان 
پیک عرفان و وفا باشد روان هر روز و شب 
مسند داتا بود گنج بخش علم عاشقی 





دکتر محمود احمد غازی ' 


:این چه شوربست که در دور قمر می بینم ء 
وین چھ غوغا صورت آہ جگر می بینم ِ 


موچ طوفان بلا خیز تصادم هر دم 
حال ملت را بھر لحظه بتر می بینم 
حالت شاہ و گدا زار و زبون می یاہم 
چشمۂ اشک روان چشم بشر می بینم 





١‏ استاد دائشکدۂ شریعه وحقوق . دانشگاہ بین المللی. اسلامی : اسلام آباد 


۲۰۰۲ 


۔کشور پاک بە زیر سم خر می ہینم 















دور: بادا این هنر از ظلمت زاغ و زغنْ 
آفرین ھا می رسد بر او ز گل ھای چمن 
یعنیە حافظ نامه ء اش باشد مرا نور بدن 
چون بود ہ قرآن پڑوھیء ھمچو اقیانوس ودن 
غوطه خوردہ تا بە دست آوردھ او در عدن 
تا سفینه گل فشان گردد بە هر دشت و دمنأا 
یادشان باشد به دل ھمچون اویس اندر قرن 
دل ہود آگه همارہ از جھان فکر و فن 


آرزو داردە رھاء گیرد در آن مسند وطن 


زند می کش بە فقيه شھرم در آغوش 
غرفه می اش ز قدم تا بەه کمر می بیٹم 


اس سضوار اشھہب صبح تمنا مددی 






















: اداستانسبرابی فارسیٰ در شبه قارہ در دورۂ تیموریان 





.7 پنون: (سلامت :غلی بخان ملامی:و تیز از دیگزائؤ)ء زیبا:و نگار :. 
(حاجی محمد رضا رضابی), شاہ و:پری (خلیفه متخلص بە شادی) لعل و 
گؤھر (حشن ۔علیٰ :عوّت)ء مھتاب او کتان::(فقیراللہ متخلص ‏ بە آقرینٴ 
لامؤری)) مَھُز و:مَاہ ( جمال کتّوہدھلویٰ)ء خشت .بھشت ‏ (امیز خسرو 
دھلویٰ) بھفتِ ا اختر: (شیخ محسن ۔کشمیریٰ)ء ۔ھفت دلبر :(خواجه معین . 
الاین۔محمد) :ھفت.کشور (محمٰود لاھوری و اَوالفیض: فیضی فیاضیٰ) ْ 
نل و:دمن( شیخ ابوالفیض فیضی) مراد ٴالعاشقین ( مراد شاہ سیالکوٹی), ‏ 
بلقیسن و سلیمان (نظام معماییٰ ونیز از دیگران) پذدر مئیر (ناشناس)ء حُسن ٌُ 

او عشق (محمد افضل. سرخوش دھلوی) یوسف و زلیخا (قاسم خان۔ 

پلرغشیٰ 7 نیز از وا او دھھا داستان منظوم ٌ 


1 نفد و وی مٹن کتاب ا : 
ٰ کار تحقیق و پڑومشل پر اساش: کرو لم از ا ا 
ارزشیاپی نشخه هاء ۳) بازخوانی ‏ ؤ رایت اصول دستوری؛ )٤‏ استخراج و؛ 
عرضہ:متن به مثابع و مصادز )٥‏ استخراج نمونە مای مشابہ در نسخ دیگر: 
٦۰‏ ثطبیق :متن 'اصلی'با سایر نسخه نا ۷) نگارش پانوشت:ھاء ۸) بازنگری 
' ٹھابی:ئ:۹) فھزست:نگارئ:استزار آست۔ برٴاین:اساس مھمٹرین کتابی که 
این داستاٹھا را معرفی و بزرسیٰ ؤ نقد کردہ کتاب دداستائسرابی فارسنی 
:در تبہ,فارہ در دورۂ:تیموریان؛ تألیف ارزشمندخائم دکتر طاھرہ. صدیقی 
استاد 'زبان ؤ:ادبیات فارسی دانشگاہ کراچی است۔ لب 
: ' این اٹز گرابھا:ق ہی بدیل در سال ۱۳۷۷ خورشیدبیٰ اڑ طرف مرکو 
تخقیقات:فازسیٔ نز ایران و:پاکشتان چاپ:ومھٹار دم اشت, این کتاب پکا: 
دورہ ۳٣٣‏ الہ را:در پرمیٰ گیردا ی یعنی:از ۹۳۲ تا ٦٢۷٤‏ مجری زاین دوزا ' 
تضادف بودہ: اسشت ہا زدورہ فززمائرواین ٹیموزیان ادراھید او ہی ,شک یکی از 
ہانٹرزین, ابلکه:مھمتزین دورأن .تاریخی:ھئد ہشنمار ّی رود. دکٹر طاھرہ 
صدیقیٰ ابق کتاب: برا :بۃ:عتوَان: وَسَالۂ ۔ دورۂ ذکتری اخوہ: در زشتہ: زبان و 
١‏ ات فا سب ہا :ڈائشگا: توزان راب مودہ وایا: :مؤففیثِ ۔دوزۂ را بٰه پایان: 








۹۰۱ 




















خائم غعمر النساء داشکارل' ‫ 


بگوید۔ :زورہ زت۔ جل ۔ نداردا 
پھ. دنیا _ تخم .نیکوبی. نکاردا 
بة افسون و :فریب ,و جادو خویش 
ا:فلک زا بر :سر اندیشه آردا 


:ادلی. که تا ذلن شب‌ها نخفتةه 





2 دل:زن نیست این لن دل کیست؟۔ 


دلی که رودکی را پند آموختٴ 


اب فرذوسی و سعدی قملّه ‏ گان 
'دل زن نیست این دل؛ پس:دل کیست؟ ٴ 


شعر فارسی امروز شبه قارہ 





ڈلیزن : 


دلی . کە: زندگی را ابتدا داد 


:جراحت. ھای. دنيا را شفا ۔ داد : 
دلیٰ کەه:. بھر' .پیدای عدالت 


برای شیزر مردائنش .> دعا داد 
دِل زت مث این:ذآل, پس دل:گیست؟ 


ادلیٰ اه ۔نسل آدم زا بپبوست 


سر گھوارہٴ شب ھا را سحر کرد 


بهٰ مرگش روبرو آمد ہد ظفر کرد 


۔دل زن نیست, این دل: پسن دل کیست؟ 































دائش ۹۸ ٠‏ -ج- ےج - ۰ 
سج سے تھے جج لے >2 یر عصو تی 
رساندہ است. این کتاب ۰ صفحہ ای؛ در ہر دارندۂ مقدمه ای جامع از 
ورود زبان و ادب فارسی بە شبه قارہ است۔ 
نؤیسندۂ کتاب در خصوَص داستان و نظم معتقذ اأست کہ داستان 
بہ هر شکلی که باشد جالب است, بخصوض داستانھابی کە در قالي شعر 
بیان شدہ باشند. ۔ به عقیدۂ وی تاریخ داستانھای منظوم بسیار کھن اسّت و بە 
ھمان اندازہ جالب و پُر تحرک نیژڑ ھست۔, . انسان وقتی زبان بہ سخن گشودں 
گفتارشن؛ در حقیقت انعکاس بیان احساسات و عواطف دروئی اخود وی ٠‏ 
بود در آن ژمان انسان جز تعریف رویدادھای روزمرۂ'زندگی حرفی برای 
گفتن نداشت: بة ہین علّت سخن وی از چوھر قصتہ و لطافت آن تُھی 
ہود, . شدت احساس و وسیلۂ بیانء نوعی لطافت بە وجود می آورہ کە سبب 
رشد و انبساط خاطر می شود و این ھمان احساسی است کہ بعدھا نظم یا 
شعر نامیدہ شد,٥‏ وی در ادامۂ ھمین مطلب می ویسدِ که قصه ھای 
ا و دو جار تا ا ا جا وا جا ان 
یا برگرفته از عقاید دینی یا پروردۂ شعور انسانی ہاشد و یا مربوط بە ارباب 
اْواع یا سیر و شکار: در هر صورت از عنصر داستان و تخیّل خالیٰ نیست۔ 
بی شک هر چقدر که شعور انسانی رو بُە ترقی بگذارد نیروی تخیّل بیشتر 
بہ کار می آید و قصہ ھا طولائی تر و جذاب تر می شوند وٴ در ھر زمیٹه۔ 
داستاتھای ضستقل :بوجود می آید: حماسی, تاربخی, اخلاقی عشقی, 
عرفانی: دینی و غیرہ. ۵) این نظر نویسندہ برای جمع آوری و نقد و بررسی. 
داساتھای منظوم کاملا منطقیٰ بنظر می رسد. وی با اتسلط بہ انواع. 
داستاٹھای منظلوم و تشخیص وع بیان و قالبٴو محتوی وٴفرم هر کدام؛ 
کار سنگین بررسی و تحلیل آٹھا را بر عھادہ گرفتہ است۔ 
٠‏ ویسندہ در پیشگفتار کتاب می ویسد: ( ارہاب فضل و دائش معتقدئد 
کە زبان فارسی ہا لشکر محمود غزنوی ازطریق ناحیۂ غربی شبه قارہ وارد این 
سرزمین شد, محمود غزنوی نہ تٹھا مردیٰ علم دوست وادب پرور بودا بلکە 
حمایت از شاعران و فاضلان عصر خویش زا وظیفۂ خود می دانست حتی دز 
دورۂ جانشینائش مائند .۔سلطان مسعود: سلطان ابراھیم سلطان ملکشاہ و 





٢‏ سس شع ٹ شس سٹشسٹتپچپہ الم ۔.ہ سے 


۔دائتشن ۹۷ 


دکتر رئیس احمد نعمانی ' 


خوب نیست ! 


این چنین تنھا تشینی ء غم اسیری خوب نیست 
ماہ فروردین و جشن نو بھاران در جھان 
در جوائی زندہ دل ہودن, نشان زندگیست 
خندہ برلب جلوہ آراٴشو میان خوش دلان 


خلق را ٴباید بچشم خلق دیدن گھگھان . 


در ھجوم جنگ مردان . داد شبیری بدہ 
باش قائع بر قضا دست طمع کوتاہ دار 
تو که گوبی عندلیب باغ لاھوتی د رئیس ء 


صدیق تائیر” 


ز شعرم رنگ جدت می تراود 
بلای قافتش محشر سزرا ۔پاا 
مدار این دل ز ‏ :سوز عشق خالیٰ 
عجب وبرانیی ہر ہام و در هھست ! 
اگرچھ, سجددھا کرذم بُتان را 
بسا مشق سخن کزدم بە ھر دم 
ز دل خیزد دعا تائیر تو ھم! 





۱ سرایندۂ مقیم علیگرف هند 


٢‏ - فارسیگوی مقیم شیخوپورہ - پاکستان 


۲۲۰۲۶ کرو سے تی نہ تو اج یت ۲ 


پیش از حد نیز آیینه ضمیریٰ خوب نیستٴ 





میں 
ز ھر شعرم ریاضت می تراود ٭ٴ 
می 








آء بیا در بزم یاران ء گوشه گیری خوب نیست 
در چنین ایام ھم خلوت پذیری, خوب نیست 
این عبوسی پیش از ھنگام پیری خوب نیست 
اندرین هنگام بھجت , قمطریری خوب نیست . 


پیش دل جویان نمودن زور شیری خوب نیست 
راد مردا! منت دو نان پذیری خوب نیست 
باز با فرغان دنیاء ھم صفیری خوب ئنیست 


ر‫ 


ز هر حرفم نزاکت می تراود 
ز چشمانئش قیامت می تراود 
کزین نضغمه محبت می تراود 
ز دیوارم چه وحشت می ٹراود 


ز کفزم ھم عبادت 





تراود 


بگو آمین ٠‏ اجابت تراود 































...۔: ٴ داسٹانسزایی فارتی در شبە:قارہ در دورۂ۔تیغوریان 





چنزواملک) شھرھای لاھوز و پیشاؤر یہ ضورت: بزرگٹرین مراکز علم و 
: دب و:فرھنگ ۔فارسی ‏ درآمدہ بودندہ): (۵). 

در ھمین پیشگفتان اشنارۂ خوبَى َ لاھمور دازد کە از :ھمان ِا 
غزنویاٹ: علجا ادیبان و شاعرآن؛ و دانشمندان بزرگ ایران ابودہ اسُت:یعنی 


لا حفظ و ایفا کرده :سنٹف 


مجمغ: <دانشمندان و نویسندگان و سخنوران. فارسی شد: در حالی که 
١‏ تیموریان تزک. زبان بؤدند-ما: یه زبان و ادبیات فا 'علاقة فراوان 
داشتبد و دربار نان مجلسی مطمئن برای علما و فضلای نامی آن عصر بود 
و از آان حمایث و سزپرستی می شد. (ہ : 

" بدبھی اہنت کە چئین: محبطی؛ انگیزہ ا قوی برای جذب اھل 


ھمسایہ .نا ائن۔شدہ ہود و تعجبی نیسٔت اگر دستہ دستہ از مردم ہا فرھنگ 
یران بَۂ سرزمین زرخیز و امن شپه قارہ و ہویڑہ دربار تیموریان زوی می آوردند. 
ابینگونہ .محافل فزھنگی و ادبی شبه.قارہ مرکزی برای تالیف 0 ترین 
ا و ماندگارترین, آثار ادبی ۔فازسی شلد 





١‏ سد 0+٣‏ در این منظقه تألیف شبدہ ائد, 


روش تحقیق و نٹیجہ: : یر -- 
ناخ زوش سر رس امعزفی داستاٹھا: مجتویاتِ داستاتھا و 
ستجشن اذنی:اسنت: شیوۂ ٴہشیاز جالنی-که از نظ علمیٰ به آززشل ٴکتاب افزودہ 





سن ستجش۔|دہی اٹر:را ٴبیان می :کند, :این شیوہ نقد ھز داستان: بہ 
- زافرودہ و ا مشخصات بسیار:عالی' اينَ تألیف: ذاملت) 








مرکزی :فرھنگیئ 37 ادبی برای اھل 70 کە این:نقش و تا امزوز نخوبی: 


وی۔ ام ویسد که :پس: از 7+ ۹" 


فو ون ہا معزفی مختضز ھر:اثر :یہ مخویاٹ آن نہ طوز خلاضہ می ' 


۱۷ 


غلم:ی دانژن و ۔سنخن :از ایران بودا کہ در آن زغان ہر اثرا یوزش اقوام . 


پت تاب داستائسرانی ۔فازسن در شبة قارف در دورۂ تیموریانءء ۱ 
تلاشیٰ: است امغ و اقابل توجھ در خصوص معرفی و نقد ۱٦۷‏ عنوان 


شعر فارسی امروز شبه قارہ 





جھان بدوش 


اگرچھ :ور شب ۲ ھ۸۹+) 


خیال. پختە و انداز .آھنی: دارد 
متاع سن جھان تاب و دلکشی دارد 
> فریب کشمکش عقل دیدنی دارد 
که میر ۔قافله .و ذوق رھزنی دارہ 


پیامی مرد یکی ء:ھیچ کارہ می ۔گوید 


شرارہ صفت مگر سنگِ خارہ می گوید: 


قتبیر زندذه :من آشکارہ می گوید 


: فرنگ گرچه سخن پا ستارہ می وید“ 
خذر که شیوہ او رنگ جوزنی .۔دارد 


پس زمانه ذویدی برای داد ٢و‏ دھشن 
ئا لحظةنه کزچیاز تماشا :)کرش 





اقبال 


" درین زمانڈ امھربان ۔وسیله مپرش 
برای کار خودت یاری قبیله مپرسٴ 


بدون جلوه دلدار صورت جمیله مپزس 


دنشان راہ ز عقل :زار یل مپرس 
. بیا کە عشق کمالی زیک فنی داردء 


مثاع مرگ 'ھمه سبزہ و نھال و سمن 
: برای لاله و گل مقتل است ارض چمن 
ھنوز فھمی ‏ نة اسرار جان و روح بدن _ 


ززمرگ'وزیست چھ پرسی درین رباط کھن 


. که زیست کاھش جان مرگ جانگئی ذازدہ 


ہے 





دائش ۹۸۰ 





اما نکتۂ قاہل توجہٰ مقدمة مفصلیٰ است کھ تویسندہ در ٣‏ صفحہ:اول 
کتاب آوردہ است. اگرچه برای سرفصلھای داستان کوتا, داستانھای تمٹیلی 
داستانھای عرفانی و اخلاقی و حتی تاریخی و حماسی, نمونہ ھای خوبی از 
این گونھ آثار را معرفی می کند اما ھمین شیوہ را برای ادبیات داستانی و ران 
و قصه متاسفانه رعا می سازد. در حالی کهھ ویسندۂ محترم می توانست اشارہ 
بھ نمونہ ھای بسیار خوبی. از ادبیات داستانی: رمان و قصه در ھمین دورہ 
داشتہ باشد تا با معزفی این گوئە آثار نیز خوائندہ را ہر سبر ذوق آورد 

ایت و ارزش معنوی داستانسزابی ؤ۔ داستاٹھای. منظوم نہ تتھا 
درمحافظت فرھنگ و .تمدن قدیمی زمان خود برجسته است: بلکە از جنبہ ھای 
دیگر ھم قاہل :ارزش است. ٥۵‏ بعقیدۂ نویسندہ محیط داستان: تخیّلی و 
رویابی است و ھمین محیط تخیلی: دایرۂ تفکر و رویای ما را توسعہ می دھد؛ 
برای ھمین .است که روان شناسان اغلب سفارش می کنند که داستانھابیٴ . 
را کہ مربوط به جن ؤ پری و.کارھای خارق العادہ است 'جزء درومن ُ 
کودکان قرار بدھند. وی در مورد اھمیت داستانھای منظوم معتقد است کہ 
اگر بگوییم انسان داستاتھای منظوم را ھمراہ با خوذ آوردہ است؛ گزاف 
نگفتہ ایم؛ نمایش دادن را بشر دوست دارد و می خواھد افکار خود را 
برای دیگران بازگو کند و اندیشه دیگران را بفھمد و بسنجد. (۸ بَہ ھمین 
دلیل است کە داستان پردازی در شبه قارہ از اھمیت بالایی.برخوردار اہست و 
در دور تیموریان این اهمیت بە اوج خود رسیدہ و حاصل آن دھھا داستان _ 
منظوم است که در این اثر گرانبھا مورد ارزیاہی و ئقد قرار گرفته است. 

۱ مشابهہ چنین کار بزرگی:.اماء در زمینهۂ بررسی و نقد داستان نویسی) ' 
تلاش ارزندہ ویسندہ معاصر ایرانی حسن میرعابدینی ات در کتاب 
چھار جلدی وی بە نامز صد سال داستان نویسی ایران.(٥)‏ این مجموعۂ ضخیم 
در سال ۱۳۸۴ .از طرف انتشارات نشر چشمہ در تھران چاپ و منتشر شدہ 
است. البته امتیاز کاز دکتر طاھرہ صذیقی باز مم در این مقایسه ہپرجستهہ 
است. گرچە:۔کار میرعاہدینی نیز در نو خود کاری حجیم و سنگین و بی بدیل در 
ایران است اما کتابھای داسٹانِ در طول صد.ساله اخیر ایزان ھمگی چاپ 





۷۲ 











داش ۹۷ 


کجا روی درین صحرای غم فگار قدم 
رھین منث بیداد و جور و ظلم و ستم 
زمانه شد کە نه دیدی مقام'ٴ لطف و کرم 
٭ دگر بە دشت عرب خیمه زن کە بزم عجم 
می گذشته و جام شکستنی دارد 
نە رند مست نە بیکار و سست کوش اقبال : 
ہیین ظفر کە کمال است گرم جوش اقبال 
قدم بسوی منازل جھان به دوش اقبال ےر نا ؟ : 
ء نەه شیخ شہر , نە شاعر, نە خرقه پوش اقبال ۱ 
فقیر راہ نشین است و دل غنی داردہ 


غلام رسول آصف' 


باقاعدکی دائش ( سر وقت) ھرگز تأخیر نادیدہ است 


رُوحم جرأت رندانه می کنم 

در اعتصام حریرش گرفته با این ھم 

کت حروق کر 
در زبان فارسی چون دلبرەانکه یافت می نشود: : 

زصری رآخامه ام٠‏ 'ھمیشه گریزان ٭ 

ذُور افتادہ ٠<‏ و قلمم 

چون طائری ۱ ز تأثیر 

که عاشق زار قمراست ہ پیش مرنجام آرزوستء 

و بازوش کاوش را تحفۂ شرم نارسائی 

ترک نمی گزارد ۱ می فرستائد : 

من ھم ١‏ اگر قبول أفتد 

جرعه ھای حوصله کیفیتم این چنین انتا 

از زمزم ھمان طائر کی دطبع بلند دادہ ای بند زپای من کشا 

'نوشیدہ ام ۔ "تا بە پلاس تو دھم خلعت شھریار را٤‏ : 
زیر ٭مورم و لیک دارم قصید شکار عنقا / ا 


گنجشک بست٭ ہالم اما کئم عقابیء(نظیری) ٴ 





'۔ سرایندۂ ساکن فیصل آباد 
۲۶ 











ط دامتانسرایٰ قارمنی در شبه قارہ در دورة تیمُوریان: 


















شیہ ودڑ دسترس لزان بداو آئد در ر حالیٰ کە کتاپ داستانسزای فارسیٰ در - 
يہ قازہ جمع .آوری نسخ خطیٰ داستاٹھای منظوم 35 دورہ ای بیش از : 
یصدِ سال است و این سخ نوز بہ صوزت اولیة بودہ و نە تٹھا یافتن و 

خواندن آٹھا دشوار بودہ: و گاہ بسختی:می شندہ متن زا :خواند ہلکە: :۰ 

تشخیص تسخه ھاى مشابہ با اصل نیز بە دشواری کارمیٰ افزودہ است. ُ 

۲ پھر۔حال در مجموع این اثر تحقیقی و علمی: یکی از ماندگارترین 

ثار در خصوص معرفی و نقد داستانھای منظوم فارمنی در شبۂة قارہٴ است و 

یشک منبعی موثق برای محققین و دانشجویان زشته ھای علوم انسانی نیز 

ہشمار می رود: جایٰ خالی این گونە آثار عنوز در میان کتب دانشگاھی مخسوس۔ 


پانوشت ها: : ۱ ۱ 

١‏ ألسامرایی ابراھیم (١۱۳۷)؛‏ زبأن شناسی تطبیقی. ترجمە سید حسن سیدی. سبزوار: 

دائشگاہ تربیت معلم. ص٣٥۱.‏ ۱ ' 

٢ہ‏ حیدری؛ علی و غلامرضابی ضرغام (٦۱۳۸)؛‏ ٥مقایسه‏ سبک شناسانہ'غزلی از مغیر 

شھداد خان.ہا غزلی اڑ سٹابی؛ مجموعذ مقالات سمینار بین المللی زبان.فارسی 

رید تد رای انل 6را لو بارس سکا مر 
خانۂٴفرھنگ ج۔آ۔ایران. ص٢٢۲‏ ٌ شر 

٣طاھرہ‏ عبدیقی, داٹانسراییَ امت اد دز ذورۂ تیموریان, مزکز تحقیقات فارسی ایران ' 

و پاکستان: ۷۰ اخ ص :سه یتر 

٤‏ ھمالَتا۔ 

- همانٴض چھار. 

احساقاص یھ 

سان ضصِ‌ "٥‏ : ۱ 

اھمان/ صٍْ٘ ۷ ١‏ کان ۱ 

بای 'اطلاغ پیشتر کا ا حبن یرایدیی: سس انا ذاستان ویننی ایراف چلا_ 
٣وک‏ تھران: ۲ 


ر٣٣‎ 








دانش ۹۸ 





کتاہنامه : 
السامرایی: ابراھیم (۱۳۷۱)؛ زبان شناسی تطبیمی. ترجمۂ سید حسن سیدی. سبزوار: 
دانشگاہ تزییت معلم۔ ص١٥۱ ٠‏ 
حیدری؛ علی و غلامرضایی ضرغام .(١۱۳۸)؛‏ × مقایسہ سبک شناسانه غزلی از میر 
شھداد خان ہا غزلی از سنایی؛؛ مجموعۂ مقالات سمیتار بین:المللی زبان فارسی 
در سند. یه کوشش محمد مُھدی توسلی. کراچی: بخش فارسی دانشگاہ کراچی و 
خانۂ فرھنگ ج۔ا.ایران۔ صص ۲٢٤۷۳٣‏ 
صدیقیء طاھرہ (۱۳۷۷)؛ داستانسرابی فارسی در شی قارہ در دورۂ تیموریان. اسلام آباد 
مرکز تحقیقات فارسیٰ ایران و پاکستان۔ ۱ 
میرعاہدیئی حسن (۱۳۸۳)؛ صد سال داستان نویسی ایران؛ جلد ٣و٤‏ تھران: نشر , چشمہ۔ 





۲٢٢‏ ۱ سممقعیسعریلعىے یپطسینں یت ۰ .۰ ٗےترتھی ہے 































کر دح ود ۱ 
غلام حسین مشتاق سچاروی 


عاحوم ہی اعغیارم ارسَول الله تگاتی 


مشکلاتم شند گزہ اندرِ گرم هر ساعتی 
کردہ امم باد خزان بی رنگ و بوٴباغ حیات 
عمر رفتیٰ حل نگشتی حاجت ما تا خنوز 
آہ و زار اشک باری هر مقامی کردہ أیم 
از گاھم شد یہ انذر سیاە موئی سپید 
ٹی رخ زیبا'ہدارم نی بە:نیکی دعوی ایم 
رشتةه ام با ملت تو بس ام با این ند 
حال ما ر(ئیببت مخفی :از تو ای'دانای راز 
لیس اجد شاقع لی عند رہی دی الجلال 
انتی فی ۔یحرھم مرق فی کل یوم 


بخر رحمت از درت کی باز گرددٴپی مراذ 


عاصیان راٴنیست چز تو در جھان جائی پتافے 


7 


٭شعر فارسی امروڑ شبه قارہ ٭َ 


یارسول اللہ(ص) نگاھیٰ 


بردرت فرزیاد دارم یا رسول اللہ نگاهیٰ' 
ناإمیدم از دو عالم یا رسول اللہ نگاهی 
ٹیسٹ کس مشکل کشايمْ یا رسول الله نگاھی 
باز می خواہغ پھارم یا:رسول الله نگاھی ۱ 
پیش تو الال کردم یا رننول الله نگاھی 


من گنھگار امتیم یا رسول الله نگاھی ب 
تو بر آور آپرویٔم :یا رسول اللہ نگاھی 
من ن گھنگار امٹیٔم یا :رسول اللہ نگاھی 


تا باین نسبت بنالم یارسول ‏ الله نگاهٰی 


< پیش تو گویم؛ چھ گویم یارسول الله نگاھی 


یم 


نجتی اعلی .الاکارم یا رسول الله نگاھی 
سائل ؛ شتاقء گشتمْ یا رسول الله نگاھی' 





















دفتر سید حیذ اشرف* 


آقر کرس رک وختاق 
یہ اشرف جیاعید سمتائق 


تفر پہلا قوف ملا ون ظرد ١۷۸ف‏ پا ترفن رجزد 
گذاشنث شث,پدرش سید اہراھیم بادِثباہ سمنان بود, در آن زمان ایران به دولتھای؛ 
آزاد متعزد منقسم ہودہ و دوؤذ سلطنت: آٹھا ِز سب تاخت و تاز یکی برا 
دیگری :کاستة ؤ افزودہ می شد, اگرچه کتب تاریخی از ذکر سلطنت سمنان 
خالیٰ است ولی سید اشرف خود بیان' می کند کە او ضاحبٰ تخت و تاج 
بود و شاھی بارث یافته:بود. چتانچه چون ہنی اشرف سلطنت را ترک نمود 
او وطن مالوف خود را بدزود کردہ در بنگال هند در خدمت مزشد خود 
شیخ علاء الدین ؛ رسید و بعد از تکمیل سلوک خلافت یافت و شیخ 
خواست کە او را ہرزای ھدایت دیگران از خود جدا کند انوقت سید اشرف 
:از خیالِ جدائی از مرشد غود جیلي .اندوھگینٍ اشد و فی الیدبھہ وایطوز 
رآلھائو در این انعار جلبات خجود :زا روڈ داد 


عو کر دولت ‏ توفیق .یزدان ۔ بریدذ ۔ از ذیار ۔ کامرانی 


کشیدۃ اپای از اورنگ شاھی .......:دریدہ آپردہ وصل . پار جانی 
شراب فرقت :یاران' اکشیدہٴ' ... شکسته جام عیش ‏ زنذگائی 
تھادہ پای دز ضحرای غربت , .. کشیدہ دست از قاضی و دائی 
بس پیمودہ آن بیدا محنتث  ..‏ رسیدہ در .,حریم یار. جائی 
برای <آنکة از خاک: دوپایت< ٴ "٠‏ کشد چون سرمە در چشم عیائی 
۔ نگردم از درت ایک طرنۃ' العینٰ: دا از خاکی ‏ دزگاہ جھائی 
70 ++ِ ای :سایڈ انسی و جائی 


چرا این سايه را از شخص رائی 
گرشن۔ از تیغ۔ صد بارم پرائی 
به از جمشیدی و کیخشروانیٴ: 


کرو وھ 





دائنش ۹۸ 


ہی سے وسیھسع ےس یھ ے۔ے لت 


ے 7 ۱ 
صغدر حسین میرزا سیفی 


در منقبت حضرت علئ عليه السلام 


حیدر صفدر علی زبده داور :علی 
شافع محشر علی شیر مظفر علی 
فاتجٍ خیبر ‏ علی قاتل عنتر علی 
هادی و رھبر علی تاج مفاخر علی 
وارثِ خیرالبشر باب شبیر'و شبر 
ابر عطا مرتضی دست خدا مرتضی 
شاہ شریعت علی پیر طریقت علی 
کاملِ حق مرتضی مائلِٰ .حق مرتضی 
شائق احق مرتضی لائق حق_ مرتضی 
سنگ من نرتضی کفرِ شکن مرتضی 
شاهنشهِ انبیا شمع ہمه اوصیا 
مظمر ملک جلی کاشف راز خفی 
گوھر دزچ وقار برچ شرف را مدار 
مالک روز جزا صاحب حوض و لوا 
شمس الضحی مرتضی ہدر الدجی مرتضی 
رھبر و راھم علی درخور جاھم علی 
رھبر کشتی نوج گوھر دریای روح 


سیفی گدا چاکرت گرد رہ قنبرت 








) سزایندۂ ساکن تندوآغا حیدرآباد ( سند‎ -١ 


۲۰۲۶ 


والی امر خدا ساقی. کوثر 


افتحج اھل . فتوح ساقی کوٹر 









جانِ پیمبر علی ساقی کوثر 
مولای قنبر علی ساقی کوثٹر 
صاحب لشکر علی ساقیٴ کوثر 
صاحب منبر . علی ساقی کوثر 
راجع شمس و قمر ساقی کوثر 
شمع جلا مرتضی ساقی کوئر 
حق بحقیقت علی ساقی کوٹر 
شاملِ حق مرتضی ساقی کوٹر 
فائق حق مُرتضی ساقی کوٹر 
در عدن مرتضی ساقی کوٹر 
تج سر الا ساقی کوئر 
وارثک تخت نبی سإقی کوثٹر 
نائب پروردگار ساقی کوئر 


صلی علی مرتضی ساقی کوئر 
پشت و پناھم علی ساقی کوٹر عا 


"٣*۴ ۷*‏ >> ےپ پچ نے پچ بے 


پ۹ 


این بندۂ خاک درت ساقی ۔کوٹر 


دائش ۹۷ 


ازین اشعار بر می آید کە سید اشرف در سمنان حکمرائی می کرد و 
سلطنت را ترک کردہ راہ فقر گزیدا و درھند به بنگال آمذ مرید شیخ علاء 
الدین شد و بعد از زمانی شیخ علاء الدین سید اشرف را از لقب جھانگیر 
ملقٌب ساخت و از ان وقت از نام سید اشرف جھانگیر مشھور شدہ استۂ 

سید اشرف در سمنان در ایام طفولیت ہا تحصیل علم: علاقۂ 
مخصوصی می داشت . در ھفت سالگی قرآن مجید را ہا قرأۃ هفتگانہ یاد 
گرفت و در چھاردہ سالگی علوم متداوله را فرا گرفتہ بوذ. چون در پانزدہ 
سالگی پدرش سید ابراھیں ٠‏ جھان فانی را بدرود کرد و سید اشرف درین 
خُرد سالگی بر تخت شاھی جلوس کرد . او با خیلی فراست و عدل 
حکمرانی کرد و باوجود اشتغال :در امور جھانبانی او ہا علم و خلماء و 
صوفیه خیلی علاقه می داشت و از ایشان اکتساب علم می کرد مخصوصاً از 
شیخ کمال الدین عبدالرزاق کاشانی و شیخ علاء الدوله سمٹانی بسیار 
اکتساب' فیض کرد ٘ پا 

قبل از دورۂ منید اشرف. چنگیز و ھلاکو ایزان را ویران کردۂ ہودئدا 
. کتب خانۂ بغداد را غارت کردہ بودند و ھر کا می رفتند و ھرچھ و ھرکس 
را می یافتند آتش می زدند یا ھلاک می کردند. درین حال کتابھا را نبدست 
آوردن و تشنگی علم .را بقدر شوق فرو نشاندن ممکن نبودہ . چندی از 
کتابھایی را که سید اشرف بدست آوردہ ہود و مطالعهہ کردہ و در تصنیفات و 
ملفوظات خود ذکر کردہ است: در زیر نوشته می شود: 


١‏ - الھی امہ ۲ -اسرارائامہ عطار ۳ احیاء العلوم ٤‏ -اعلام الیدی 
۵ ارشاد الاخوانٰ ٠‏ ٦-اشرف‏ الفوائد ۷۰- ابن سبرین . ۸- بشارت الاخوان ۔ 
۱ (در تعبیز خواب) ۱ 

۹ - ہدیع البیٰان ٠‏ پنچ گنج ۱ - تذکرۃ الاولیا ۲- تاریخ فیروز شاھی 
١ .‏ - تاریخ طبری ٤١‏ - تاریخ واقدی ۵- تفسیر بستی ٦‏ - تفسیر بحر موٴاج 
۷- تفسیر قریشی 2۱۸۰ تفسیر کبیر ٠‏ ۱۹- تفسیر قیامی _.. ٦٢‏ تفسیر شھاہی 
١‏ -ترمذی ٢٢.٠‏ تمھید ابوشکور .۲۳+-ترجمۂ اردشیر بایک ۲٢‏ - ترجمۂ عوارف 
۵ تیسیر -٦‏ جامع العلوم . ۲۷- جامٴجم . ۸ - جام جھان نمای 


۹ - جامع الصنایع ۰- حدیقۂ سنائی ۳١ ٠‏ - خانی ۲ - خلاصۃ الاہرار 


۳۰ء 6 کچھ ہے سس سے چس نے ٍ 











2٦ 


شعر فارسی امروز شبه قارہ 





ذکر تو چؤن :آب زمزم "آب جیوان است 
ذات آن پاکیزہ از جعله شنیع ات 
آدم .' ایمان: جوان ‏ مردان ق 
علم و حکمت ‏ فیض .باران بجلی(ع) است 
دین +فروزان :شد ز. انوار: وجود 
ای غلی(غ): تو روشن است' از انواز حق 
من کنٹ مولام بگفٹه اسٹ رسول (ص), ‏ 
این ..چنینٴ شاھی,ندیدہ است که او 
این چنین شوجز انه ‏ یافنه اند زنان 
:این چٹین خوش خو پدرباشد نە باشدِ مھربان 
.این اچٹین مولا: کسی را یافته: نیست 
گفتگوی .او بودا انور چزاغ معرفت 


سے 


ضدیق تائیر: 


. دز جھان 'ہا. ثروّت: اقبان باید: زیستن_ل۔ 
ھرکه ‏ رفت از خوَیشْيْنَ:اوٴطالب پرواڑ ٹیست 
ا دریقا نیست پیش ازلمحه ای ھنگام زسست 
یچ کس رَاجائی ادن نیست در مهٰمان سرا 
ادرچھ:فکری؛ فکر تؤٴجوھز گھر انذیشةٴای 
من نة اگویم این :سّخن: ہل:گفٹ اسشتاد:ازلِ 
٭فائد: 'فن آقائیر اقی؛ ماتی و پہزاد کو؟ : 








یاد تو افزودۂ دین و ایمان :است 
ظاھرش هر دم خشیاء: .بار نھان است 
نام آن از نام پاک رپ جھان است 
از وجودش چشم روشن میر و سلطان است 
کاینات از مقدمش تابند جوان است 
مرتضی با مصطفی(ص)ھم یک دل و جان است 
این علی ھم مثل من .مولائ ذیشان است 
میر میران ٠‏ شاہ شاھان: شیر یزدان است 
در :دلِ زھرا بتول چون یوسف کنعان است 
این چنین حسنین ذی شان را شایان. است 
آن: امام جن وانسء ھمٴ سر برھان است 


. مدحت خیر البشر ہانورہ مثال باغ جنان است 


'باید زیستن 


غم بود یا راجتیٰ خوشحال بایدزیستن 
ھان شرر سان بی: پرو ہی بال باید زیستنِ 
تا کجا در بند :ما و سال بایدزیستن 
رنج وغم: را پھر استقبال باید ڈیسنتن 
گر۔له:تو 'داریٰ:ژزو این مال پاید'زیستن 
شاد و یا ناشاد, در هر حال باید زیسٹن 
ہمچونتش و صورٹ و تمثال باید زیسٹن: 


۲۷ 



















۳٣٣‏ خلاصة البیر۔ 


۷ - تقریباً پانزدہ 
دیوان شعرای ند 
وایران 


رمثاله قشیریہ 


امیر خپی ۔ 

۹ رخ قفصوص الحکم 
٣‏ صحیح سلم 
ك8۷أ -اطبقات الصوَفیٌ 
حرریٰ 

٦-عوارفٰ‏ النعارف 
- فتاوی صوفیه 


< قواعد العقائد‎ ۳٣ 
اتاج غزالیٰ اد‎ 


۷- کلف الاسرار: 


۸۰٠۸‏ - لمغات عراقی 


0٥‏ - زاد السافرین -ٴ 


۹ع اقضوص الحکم, 


٤‏ - دیوان امیر ٭ 
المومنین علی مرتضشی 
علید الام 
۸- درر النظیم فی 
پیان فضائل.:القرآن 
ای" 

٢‏ - روح الارواح 
٦‏ - سکندر نامه _ 


٠٥‏ - شرح تعرفِ 


8٤ .‏ - صراط مستقیم 


۸۰ :- طبقات الصوفيه 
َتْلْمی 

۲- فتوحات مکیّهە 
٦‏ فتاوی قاضی خان 
۷۰- دہپوان: عزاقی : 
۷۵- کشف سے 
المحجوپ ۔ 

۸- کنڑ الاسزار 


۸۲+ مرآۃ الخنان و 


. عبرة الیقطان فی معرفة 


حوادث الزمان 


۹ مقدمه ہزودی 


نؤادر الاضول : 


7 عراقی : 
۹۱- مکتویات شیخ < 
شرف الدین یحی منیری 


۴۵۰- دلائل النبوۃ 


۶ کس 
۹ - دیوان اشعاز 


ض٣‏ - رسالەه مکیە 


۷ - سراجی 


١‏ - شاھنامۂ فردوسی 


-٥‏ صغیر خانی 


۹ - طوالع شموس _ ۱ 


٣‏ فوائد الاشر 


۷ فتاوی آبراغیم شاہ 


-- قصیدۂ رائيە 


۰ 


"۷۵ت کافی : 


8 کو ارم ور امیر 
۳ >- منطق الطیر 


۸۷ يزفة الارواح 


“ نظریٰ .بر تبحر علمیٰ وذْوق:ادبی سید اشرف جھانگیر سمنانی 


٦٣‏ دیوان اہن الفارض 


٤٤ :‏ -روض الریاحینِ 


فی حکایات الصالحین 


ٗ٤٤‏ - رساله عبھری 
۸ - شرح السنَه 


٢‏ - صحیح بخاری 
٦‏ - صفوۃ الصفٰوۃ 


-٠٦‏ عروہ۔لاھل 


الجلوہ زالخلوہ 


 باطخلا فصل‎ -٦٤ 
قتاوی بسْط‎ -۸ 

۳۲ - قؤٌت القلؤوب 
٦‏ ۔- کتاب 
موضوعات ۔ 

۰- گلشن راز 


۸٤‏ - معدن المعائی 


۸ - مرصاد العباد 


.۴ - نحو ارشاد 








'می شود .در باور آزدگان 
ساعتی جانبازی آینه ھا 
می شود باخون بھنگام. .۔نیاز 
آيه ھای عاشقی را جار جار 
7۴ شود در خلوت شام امنور 
می شود حتی ہدون .یک سپاہ 
می شود ٠‏ با کاروانن کم نفر 
می شود دل را ز جمع دیگران 
بی شود .در وحشت صحرا و دشت 
می شود از گوشۂ ویرانه ہم 
می شود در کعبه یا در کربلا 
می شود در لابلای خار و خس 
می شودہ هیمات من الذلہ را 
می شوب در دفٹز ثبٹ زمان 
می شود . با جاری آب زلال 

شود بامشک کابش ‏ ریخته 

شود از پشت اشتر تا هدف 

شود . مائند زین العابدین(ع) 


شود مانند اکبر (ع) در عمل 
کھ مثل اصفر(ع) قداقه ‏ پیچ 
.این چنین تٹھا فقط تنھا _ حسنین(ع) 
او فقط تٹھا فقط ٠.‏ در نصف روز 


١۹‏ ١ا‏ گے 


پس بیاں در امتداد این شروع ۔ 
پس . بیاا با ٴ اصطراب. کودکان 





١‏ - فارسیگوی افغانی ساکن اسلام آباد 


.:. ۸ 


7 


در فقط یک ظھر عالمگیر شد 
بعد از آن آری. جھان اتسخیر شد 
: فولاد 
پر :سر ٹی می شود حتی۔ : سروذ 
از فروغ عشق, چون خورشید شد 


ایرو۔ از چھر؟ہ پرد 


تا هھمیشہ. تا ابد جاوید شد 
کریلا راہ قبله - دلھا کنی 
باخدا., در خلوت ٴ تتنھا: کنی 
غنچه .گل را بپای خار دید 
تاخداہ تا عالم _ بالا ‏ رسید 
غاشقی با سينةۂ صد چاک بود 
مثل گلمای . بہاری پاک بود 
در کویر خشک ھم ٠‏ نجوا کئی 
واژه > ۔آزادگی . انشاء کئی 


تشنگی را از لب عباس(ع) گفت 


از نگاھی شرم یک احساس : گفت ۔ 
مثل زینب (س) کربلا را جار زد 


طعنهِ بر زنجیر و بر بازار زد 
آنقدر جنگید. . تاکەہ تیر خورد 
از دنگ دشمنائش شیر خورد 
باعروجش عشق را تفسیر کرد 
چھرە : اسلام را تنویر. کرد 


مثل خُر(رض)ء دلدادہ و شیدا شویم 


گم ٭ درون وحشت :صحرا شویم 








دائش ۹۷ 


سید اشرف جھانگیر بعد از تکمیل سلوک زیر تربیت مرشد خود 
شیخ علاء الدین در بنگال ء بناء بر حکم مرشد خود در قریۂ کچچوچا مستقر 
خود قرار داد. در صفحة گذشته تذکر ہمیان آمدہِ که سید اشرف از خیال 
جدائی از مرشد خود چقدردل ٴشکستە بود واندوہ خود را در شعر بروز دادہ 
بود. نتیجة سید اشرف جھانگیر از مرشد خوذ اجازہ یافتہ کە چند سال مزید 
ہا شیخ خود زندگانی کند ولی بعد ازآن مرشد گفت کہ :کار شما بندگان خدا 
را ھدایت کرذن است و خود مرشد سید اشرف جھانگیر برای او مقام 
کچوچا متعین کرد و او را از خود جدا کرد و چند سال بعد از اقامت 
کچوچا در اطراف ھند و بعد از ان در ممالک اسلامیه برای سفر رو تھاد۔ و 
با علماء و صوفيه ملاقات و از ایشان استفادہ کرد۔ حت 

در کچوچا سید اشرف جھانگیر یک خانقاہ را بنا تھاد. در این خانقاء: 
یک تالار برای کتابخانہ مختص کرد. برای نگھبانی کتب مولانا حسین 
کتاہدار متعین شد. سید اشرف جھانگیر در این خانقاہ مریدین خود را علمٴ 
شریعت 'و طریقت می آموخت, مردم این نواحی و از بلاد و قریات ھند آمدہ 
و از سید اشرف جھانگیر علم آموخته در مواضعات خود دیگران را از زیور 
تعلیم آراستہ می کردند. وسیلۂ این ھمه علوم فقط زبان فارسی ہودہ است, 
طوں حول درا زیت ازس غندا گی روا سا جا ار 
ا سا ور ا خی ا ا کک می 

اگرچه سید اشرف جھانگیر بی بیشتر اوقات در عہادت و ریاضت بسرٴ؛ 
می برد ولی تعلیم دادن بفیگران 3 یت کردن ایشان را در راہ سلوک در 
فرایضٍ او بودہ . علاوہ بر تعلیم بە عامة المسلمین و تربیت علماء در راہ 
سلوک: سید اشرف جھانگیر۔ یک کار خیلی مھم بر خود لازم کردہ بود کە 
شاھان.وقت را ھم بوسیلۂ نامه ھا ھدایت می کرد و ایشائرا تلقین عدل و 
دادگستری و رعایا پروری و از اصول جھانبانی آگاہ می کرد. امروز ھم این 
نامہ ھا کە سید اشرف جھانگیر بە شاھان وقت نوشتہ بود یافتہ می شود ۔ در 
فھرست کتب کہ قبلاً درین صفحاث ذکر کرد شدہ است : کتابھای تاریخیٴ 
مثلاً ترجمہ اردشیر بایک و طبری و واقدی و شامنامہ فردوسی را ہم می بینیم 
کل سید اشرف جھانگیر این حمه را مطالعہ کردہ بود و ۔بعضی کتب تاریخیٰ ۰ ؛ 
که در ھند نوشته شدہ ہود آن را ھم خواندہ بود, : 





۲۳٢ 









































دکٹر تحمد حسین تسپیجی' . 


عو 


خلیج فارس نامه: 


سرو ناز ما::خلیج فارس ماء شادان توبی 
ای خلیج فارس ماء اي:,گوھر سبز: جھان 
می رسند لطف و صفا از چرخش امواج تو 


خوش پود :گفتار و۔کرداز تؤ ای,ٹیکوسرشت 
اون بود تاریخ تو در صفح“ ة گردان جان 


زاھیان' نوز .تو هموارہ :سویٰ تو ..روان 
بندر و شر و چزیرہ, در دل تو استوار 


٠‏ دشمن 7 تو۔اہنزشکتیته در همه تاریخ تو 


ملٹ:ایرآن:ترأ:چون:جان خود داند بھ دل 


ا پر سؤیدایٰ ِل تو نفت و گاز و مروارید 








مھد فخر و اہتکار و کؤوشش 
مھبط فرھنگ و .تاریخ و دل ایران توبی 
کاروان. عاشقان: اندر طریق. تو روان:: ۱ 
,خستگی نبود ترا ھر گز بە وقت شور وحالِ 


.ای خلیج:فازس ماء:ھستی مبارز دز جھان : 


:گل بة دامان داری: و دست همه:بردافنت۔ 


چرخۂ سوختٗ تو باشذ: ھمچوطوفان :پرتوان : 


.تو خلیج فارسیٰ و فارسیٰ: زبان و چان تو 
اف وروی َويمعدی لوان بواند 
:ام می برلب تو دارئ مت منتان می روی 
۰ ای لع افازس نا کا و اگوھر ٹچ ادب 


سی امروزٴشبْه قازہ: 


پیش مرگ زیتب .(س) کبرا. شویم 
میزبان۔٠.‏ یک ٴدل تتھا: ..شویم:/ 
ا متقلب -. زین > ماتم ‏ عظیا -شویمْ 
۰٣‏ "0۰۰ 


مردان_ تویی 


سینە سوزان ؛ دل طپان رقضان و پا کوبان:تویی 
شمپر و شھباز اہ شیر خوزستان ,توب 
_موج رستاخیز عشق عُشق از باغ و از ہستان توبی 
نعره اللہ ۔اکیں :روح جانبازان تویی: 
ما ,همه فرمانبر و خورشید: سرداران توبي ' 


پنچ:ھزار سال عمر تو در پھنۂ کیمان توب 


پوی خوش ازگل بودہ'ھم گوھر و مرجان توبی 


روْشتی .بخش جھان .توریان نوران توبی 
حافظ ھزیک بەه قدر وقدرت ‏ ایمان توبی 
. ضربت امواج تو چون ئیزہ و پیکان توییٰ 
این بود مز خدا چون ۔طاقت طوفان تویی 
جان و جسم و دل برای مُلت ایران ,توبی 
این :همه تیروی تو چون رستم دستان توبی ۔ 
قند فارسیٰ در دھان داری؛ لب خندان توپی 
رازی و خوارزمی و سیٹاو ہوریحان تویٔی 
۱ در <سماعغ 'عارفان. ھوھوکنان ۔مستان توبی' 


ای کہ بُرچ ٹر نقش سر ایوان تویی 


ف1 .می روی دامن کشان و سرو باغستان: توبی 


۲۲۹ 



























× نظری رز تیحر:علمی وَدّوق ادبی سید اشرزف جھانگیر سمنانی 





۔لطایف. اشرقی مخ مِقدمٰه: دربَارۂ اھمیت علم در ٴنظر سید اشرف 
:چھانگیرۃ بحٹی خاصی طویل می دارد ا ا ای 
چنلا ایراد :می کم : . 
۱ اگر کسی اف از عَبروی یش اڑ یک عقتهنمائدہ استا ؛ 
ور تہ رر سو وت سپ ا 
ھزار رکعتِ نماڑ:نافله اٹ 4 
7 ئن فھم می کم کدخراد ازز ات آکه حفض اید کا يد الم 
او ا ا ا ا ا ا ا 
السلام می تواند انجام بدھد: ۱ 
۲-( العلم بیغناء زھراء ٴو سائر الفنون ذراتھاء : 
۳ منید اشرف جھانگیر از احمد جام نقل می کند: 
+ زاهد پی علم مسخرۂ شیظان باشد:و متعبد بی 'فقه همُچو خر خراس 
بر پی.نخستین ہود )انچ در علم من آمند:است: می گویم: 
. این جملہ ومتعبد بی فقه ھمچو خرخزاس بز نی نخستین استا ) 
تزجمة این قول است, ہ المتعبد بلا فقه کالحمار بالطاخون؛ ۱ 
یا این ترجمۂ فارسی در کِشف المحجوب یافته فی شود کە در قرن: 
پنجم ھجری نوشته شدہ است در لظایبف 0ئ مطبوعه :مصحح از قیاس 
: خود این طور نوشته است : 
دسر ے فا ملا تو ات 
وا مر راک ا یی وت اٹ 
اجوپ کزیدہ سی ۱ ١‏ 
این چند مثال مزبوز مثلتی نمونہ از خرواری این جا آوردهٔ ا 
پاؤجود فعالیت؛ در کارھای. گوٹاگون: و: عبادت ؤ ارزیاضت ‏ سید 
اشترفتجھانگیر کتابھابی آنؤشته بود که بعضیٰ از آٹھا ٴھنوز یافتہ می شود . 
کو ہت مہو وت ھا إیشان ا : 


اش ۰ ٠‏ موضنوع این کات لوان رتا انت : ا این 
اع سید شرف جھالگی می تریس 
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داش ۹۸ 


ای خلیج فارس ماء دریای پارس عاشقی 
قد سرو تو ھزار است و دویست کیلو متر 


رود کارون تو باشد نای تو در دم زدن 
تنگڈ ھرمز بود آن گردن زیبای تو 
جمله آثار کھن در جسم پاک تو تھان 
قشم وکیش ولارک وخارک و تتب کوچک وبزرگ 
کل بندرھای تو خدمتگزار مردمان. 
بندرعباس تو 'چون بوشھر تو نیروی تو 
مرز ایران تو باشد یک ھزار و ھشتصد 


روز ملی آمدہ از بھر تو جشن بزرگ 


در معارف چھرہ و یاد تو باشد ماندگار 


کار تحقیق و پڑوهش بھر تو رونق گرفت: 


مھر بجنوردی شدہ جذب قلوب عارفان ٠‏ 


جمله خاستگاہ ھای تو فرھنگ ایران کھن 
در جھان نام خلیج فارس ما ورد زبان 
شش جھت کل جھان تسبیح گوی نام تو 
ای خوشا آنان که باتو ھم نشین و ھم دلند 
ھرکجا پیوستگی ھای تو باشد در نظر 
کشتیرانی از تو شد دل بستة ایرانیان 
جمله کشورھای اطراف تو چون 'یاران تو 
ماھی و میگوی تو شھرہ شدہ اندر جھان 
از نھنگ و کوسە و سوسمار تو ترسان همه 
اقتدار تو بود نیروی نفت و گاز تو 
پار و همراہ تو شد ایران ہو ایرائی یقین 
در کنار تو سپاہ .و ارتش دشمن شکن 
آرزومندم کە باشی شادمان و سرفراز 
جان وٴجسم این ەرھاء یاد تو دارد روز وشب 


در طریق عاشقی همسایة عمان تونی 
این بود زیبایی تو چون کە سروسٹان توبی 
مھد خرمشھر توبی و عشق آبادان توبی 
غبغب تو چاہ یوسف, ناز کشتیبان توبی 
رونق گردشگری ھم آذر و کیوان توبی 
شیخ شعیب و شیخ سعد و ھندورابی.جان توبی 
دیلم و معشور و ریگ و خادم انسان: توبی 
پایگاہ و لنگر و نیروی نمرمزگان توبی 
ساحل تو شھرگ ایران خوش پیمان توبی 
گوییا: نوروز جاویدان .. بھارستان توبی 
تو خلیج فارس ما دریای پارس ای جان توبی 
طرح دانشنامه چون صورثگر خوبان تویی 
ای خلیج فارس ماء در قلب ما شادان توبٔی 
پایدار و ماندگار دشت و کوھستان توپی 
بسک :ساز اقتصاد و نفت و گازستان توییٰ . 
کوہ وسنگ و ریگ و خاک پاک دشتستان توبی 
دست و پا وگوشل و چشم صف زدہ مژگان توپی ۔ 
سرزمین عشق و عرفان در دل کرمان توپی ۔ 
راہ دریا سمل و آسان بھر بازرگان توپیی 
مھربائی؛ باوفاییء یاوز . یاران توپنی 
میزبان .مھربان و يیار هر مھمٰان توپیٰ 
گوییا از بھر دشمن:چکش وٴسندان توبی 
,زان جھت در کار و کوشش بھرما میدان توبی__ 
ای خلیج فارس ما: در جان ما پٹھان توبی ٴ٠‏ 
ھم بسیج مؤمنان ۔یار تو چون: جانان توبی 

پیکر لطف و صفایی از خدا احسان توبی 

زندہ و پایندہ و تابندہ چون ماھان' توبی 





۳۰ ِ 5 سے 












دانش ۹۷ 


۲- شرح ھدايه اوج ارت - شرح فصوص الحکم ۵ - فوائد 
العقاید ٦‏ - بحر الافکار ۷ - فتاوی اشرفیه ۸ - زیچ سامانی ۹ مسر 
نوربخشیه ٣٢‏ - دیوان اشرف ١١‏ - رساله غوثیه ۱١‏ - مراةالحقایق (مشتمل 
ہر تشریح اصطلاحات صوفیه ) ٣۳‏ - بحر ذاکرین ٤١‏ - حواشی ہر حاشيۂ 
مبارک مولانا برھان الدین مرغنیانی ۱١١‏ -س بشارت الذاکرین ٦١‏ - رساله 
تجویزیہ در فسق یزید و اینکە لعنت کردن ہر یزید جائز است. ۱۷ - رساله ذر 
تشریح وحدة الوجود ۱۸ - کنزالاسرار ۱۹ - اشرف:الانساب ٠٢‏ - مکتوبات 
اشرفی ( سہ جلد مجموعہ مکتوبات : حالا یک جلد یافتہ می شود) ۲٢‏ - نیہ 
الاخوان ۲٢‏ - أرشاد الاخوان ۲۳ - بشارت المریدین ٤٢‏ - فوائد الاشرف 
۵ - حجة الذاکرین ٦٦‏ - لطایف اشرفی (نام کامل این کتاب' ؛ اللطایف ‏ 
الاشرفیہ فی بیان طوایف صوفيه ؛ مجموعه ملفوظات سید اشزف: جھانگیر می باشد 
که مربد و خلیفه او نظام الدین غریب یمتی گرد آوردہ بود) 

دربارۂ رساله تجویزیە سید اشرف جھانگیر می نویسد که در موضعی 
دربارۂ یزید بحث و مباحثهہ واقع شد. موضوع بحث این بود کە آیا لعن کردن 
بر یزید جائز است ؟ بحث یک ماہ طول کشید . آخر ھمہ سید اشرف ۔ 
جھانگیر را تابید کردند کە لعن کردن ہر یزید جائز است . رسالہ تجویزیہ 
'امروز یافته نمی شود ولی نفوذ عقیدۂ سید اشرف جھانگیر تا امروز نہ صرف : 
باقی است بلکەه در پیروی سید اشرف جھانگیر در عشرۂ محرم عزاداری در 
ماتم شھداء کربلا درین دیار رواج گرفته است : مرشد سید اشرف جھانگیر 
ھم دہ روز در ماہ محرم عزاداری می گرد. شی اشرات:چھانگیر دربارۂ مرشد 
خود , شیخ علاء الدین می نویسد: 

ال( حضرت پیر روز عاشورہ دہ روز تا انتھای۔عاشورہ در گریہ و 
زاری می گزرانیدند وامی فرمودند کہ طرفه دلی باشد که ہر ماتم خاندات > 
رسول (عليه السلا 1ٰ0 : 
راندارد.؛ ۱ ا 
سبحان الله چە نیاز است کسی کو در چنین ماتم نگرید 
دل آنکس مگر از سنگ باشد, ٠‏ (لطایف اشرفی لِطیفه ای ) 

سید اشرف جھانگیر ھم دہ.روز محرم تشتگی آب و گرستگی غڈا را ٴ < 
فراموش می کرد و ھمە وقت در گریە و زاری می گزراند . روز عاشورہ علم : 





۲۳ 











شعر فارسی.امروز شبه قارہ۔ 





دکٹر محمود إحمد غاؤی' 





















۹ 


در عالمٴ خاکی یک هنگامۂ۔ ماتم زن 
در حکمت افرنگی. بینی تو چە نیرنگی 
این رنگ و:فسون را اندر آتش: داغم زن 
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مغرب, بە چھان بانی :چالاک و خردمندی 
ماتم به جھان اسْت . راہ نمرودِ جھائم زنْ 


اظفر عباس" 


میمن ,زیبای ما ای ارض.:پاکستان ما 


.تا.رثریا,:پرچم۔ سربز. را خواھیم. برد 
ما مسلمائیم :ما را .ین اھمه عالم وطن 


گامزن هِسِتِیْم :زیر سایة ‏ پزوردگار 
×ھسد جو ا 


رج ٠‏ ا لیت 


٭این ,داغ .جگر تابی :بر سینةۂ آدم زنہ: 


دین ما :پائندہ او تابندهٴ از روز إزل ٭ 


دین :کائل دین, ما اسلام تابندہْ, ضفاتْٰ ۔ 


حکمت و ئیرنکی فرنک. 


انبار زر و جوھر در خانه ذل گیرم؟, 
خاشاک گران بار است دور از دل و جائم زن 


این کوە زر و جوھر: باکاہ نگیرم من 
انبار زر و سیمی را ہر سر جم زن 


پیشائیٰ خود را چو سنگ در شه سازئ؟ 
ایوانِ سلاطین را بیرون ز :دو عالم زنٴ 


جانٴ ما .: جاان ما سرمایة ایمان ما 
”قائم ودائم به یزدان عھد۔ ما :پیمان ما. 
تا ابد رحمت فشان: عظمت نشان قر آن ما 
چین و هندوستالٰ ما آیزان و پاکستان ما. 
ھیچ آئیٹی نباشد:جز بە این شایان ما 
رھیر کافل نبی (ص) محتزم ذیشان ما 
باعث سوز جگر ٠‏ سوز: دل ویران ما 
اشک خون ین دل غمگین ما .باران: ما 
جم دِل ما دزذ ما درمان ما' 


۱۹ 







































نظري پر تبحر علمیٔ وذوق ادبی سید اشرف جھانگیر:سمنانی 





رفته: درِ ٢٦ھ‏ "0۷ھ" در تھا رہ 
ات 

مجموعۂ ڈلفوظات ىیة اف جھانگیر ء لطایف فرین ٠‏ خیلیٰ مھم۔ 
ات و خوش بختانه :این کتاب:از دستبرد زمائه مصبون ماندہ. است ۔ سببپ 
این است کەه این کتاب از زمائۂ تالیف خیلیٰ مقبول بودہ:است و نسخه ھای 
خُطی این ۔کتاب در ہسیاری از کتابخانه ھاى هند یافتہ می شود ء البته مائند 
غمۂ کتابھای خطیٰ که آنھا را کاتبان استنساخ .کردہ اند لطایف اشرفی ھم از 
سھو و خطا خالی نیست : ولی بعد از آگاھی از اصول تحقیق مترإ و مآخذ 
تطایف افرقی او طاروخ دیق رسای وتصوت ارات انقامات رامیی کرات 
درست کردا : 

لطایفٹ اشرفی ۰ تزین کتاب تصوَف است و دارایٰ اختصاصات 
گوناگون است : برای علمَاً باعث ایقان + برای سالکان کلید۔ عرفان ء معرفت: 
را کان : توانائی نیج را سامان ‏ علاج بیچارگان ء دزدقلب و روح ر 
درمانء صاحبان ذوق اب را حرز جان ‏ غرض کە بسبب موضوعات متنوع 
و مباحث دل آؤیز این ۔کتاب امروز نم خیلی مھم است . راقم این صفحات 
یک رساله .بٹام مقدمۂ لطایف اشرفی ,در ۱۹۷۵میلادی نوشتہ بودم و آنرا 
ذانشگاہ: مھاراجه سیاجی راؤ چاپ. کردہ ہود. ولی این کتاب آوربارۂ متن 
لطايٰفِ اشرفی اطلاعات مھمی را:ندارد. 

سید اشرف جھانگیر شعرای فارسیٰ ایران را ھم مظالعہ کردہ ہود و 
چون اوٴ وا ذوق شغری می داقن ,او ہم شبمر گفٹة ات و این طور یک 
دیوان شعر تھیّه.شدہ بود. امروز دیوان شعر او, ناپید است ت ولی ووب در 
لطایف اشرؤی ارجا منقول خ إِئْت, 2 : 
و این طور دویست شعز یا اچندی بیشتر در سك غزل لطایف 
ری دازد :ؤ اشعاری بطور فزد ریا منتشر:ھم بسیار می' دارد۔ شعرائی کہ. 
لب تو ما سیل ارفكن چھانگیز زودہ انی ایٹنان :یا در اباب فی دز 





وچ وط سوہ بن 
:امیر :حسینی :.اوحد الذین ‏ اصفھانی٠:‏ 
کمال نخخندی ::مولانا: محمد شیرین : 


۳٤۵۰ 


داسسن ۹۸ 


جاوید اقبال قزلباش' 


شانزدہ بیت بە تجلیل چھاردہ شاعر 


پیشگوئی ھای شاہ نعمت .اللہ ولی۔ 
از سما گیرد و میدد او خبر 
قاسم انوار, قسمت ۔کردھه نوْر هر ولی 
جامی از عرفان خوردہ جام می 
آن فغانی اھل شیراژ فارسی گوی بزرگ . 
اهلی شیراز باشد بلبل باغ ارم 
وحشی را وحشت گرفته در یابان نزل 
محتشم کاشانی است, بوی خوش شعرش ذھد 
عرفی از قوغای مردم باشد اندر وحشتی 
فیض فیضی ‏ دامنِ فارسی را پر کند . 
ھان نظیری بی نظیر وبی مثال اندر ادپ 
از ظہور آن ظھوری طُور سینا پر شود 
طالب از آمل بیامد با سخن 
یک کلیم از دانشش آوردہ لولوی سخن 
" صائب تبریز شان ترک وتاتار و عجم 
ھان سلام ما شمإ را تاجداران سخن 


غلام رسول آصف' 


شاعن عارفك به اوصاف جلی 
شاف شاھان پور _ عالی 0 
شعر او نور سعادت ء روشنایی ء محفلی _ 
قلقلی گوید ضبویش از شراب کوٹری 
جانِ عالم, علم و دائش را کند اوسروری 
شعر او شرینی شھد و عسل از ذلبری: 
شعر او ثروت بدارد,.بھر فصل عنبری 
میدهد مثل گل کاشان بوی موسمی 


چُن رقیبان در تلاش بردن رزق غنی 


کردہ از بحر سخن جود و سخا را رھٹری 
فارس و هند و عجم را پر کند از فارسی 
نور او ھز دم دمد نوری که باشد ترشزی 
تاج او تاج منوں تاجدار شاعری_ 
گل بە کاشان ادب آوردہ با صد دلبری 
کردہ با صدھا شکوهش شعر گوبی را قوی 

شعرتان جاوید باشد کردہ اید گوھر گری 


در نکوداشت اسد اللہ خان غالبٰ 


این است کە خون خوردہ و دل بردہ بسی را 





۱ - سرایندۂ مقیم راولپندی / اسلام آباد 
۲ سرایندۂ ساکن فیصل آباد, 


7یس گج سو سے ےن 


بسم اللہ اگر تاب نظر ھست کسی را 





(نامعلوم) 





دانش ۹۷ 
مشھور به. مغربی ء حافظ شیرازی ٠‏ سلطان الشعراء امیر خسرو دھلؤی . 
حسن سجزی ۔ 

سید اشرف .جھائگیر زار این شعراء اظھار انظر ھم کرد استٰ که 
قریحۂ نقد شر او ہم بروز می دھد ‏ مخصؤصاً دزبارۂ امیر خسرو و نقد 
ونظر سید اشرف جھانگیر امروز هم اھقیت خاصی می دارد و جالب توجە 
رو اسان انت 

دربارۂ خواجه حافظ شیرازی بیان سید اشرف جھانگیر اولین شھادت 
شخصی ھہستِ کہ معاصر با حافظ ٹ شیرازی ہودہ است و مدتی ہا أو صحبت 
داشته است . سید اشرف جھانگیر تقریباً سی تا شعر حافظ را در لطایف 
اشرفی نقل کردہ است و بیان کردہ است که این اشعار درچه مواقع گفتہ 
شدہ است و چند شعر دقیق را شرح هھم دادہ است ٭ در این ضمن اول 
مولانا سید محمد محدث کچوچوی باین امر توجە کرد و چند شعر حافظ را 
کھ در لطایف اشرفی ھست در یک رسالہ ہنام اشرفی نقل کردہ بود۔ بعد از 
سالھای ہسیار دکتر نذیر احمد استاد دانشگاہ علیگرہ مفصلاً نوشته البته بیادم 
نیست که او چند تا شعر حافظ را ذکر کردہ..است. بعد از ان اقای علی 

اصغر حکمت ھم دربارۂ این موضوع نوشته است. ۱ 

صوفیۂ چشتی سماع :را ھم خیلی دوست داشتہ إند۔ سماع ھم ہا ذوق 
شعری علاقۂ خاصی دارد . سید اشزف جھانگیر نقل می کند که ١‏ شیخ 
ابوسعید ابی الخیز در مجلسی نثنسته بودنذ. قوالی آمد و سماع در داداو در 
صورت این .شعر 


/ 
اندر غزل خویش نھان خواھم گشت تا در لب تو بوسه .زنم چونش بخوائی 


" سماع ۔در گرفت و حضرّت شیخ را حالتی شد کہ بە از ان حالتی أ 
نتوائد بود. چون حال نزول شد فرمودند که این شعر که گفته است ؟.گفت . 
عمارہ ؛ ہر خیز تا بزیارت وی برویم۔( لطایف اشرفی لطیفه پیستم ) 75 

. این فقط یک مثال أست برای نمایاندن تآأثیراسُماع وٴذوق سماع و ذوق ٴ 
ادبی صوفیۃ ولیٰ ذوق ادبی شامل مباحث دیگر ہم می باشد مثلاً شعر گوپی و 
شعر فنمی و تواجد و معنی. حقیقیٰ را پی بردن از الفاظ مجازی وغیر آٹھا : 









۲۳ 








شعز فارمنی امزوژ شبه قازہ 


روز' بازاز : فصاحت -را ,رواج۔ از نظر .او 
ج 4 ۸ 


اغالب ,آئش : ٹوا :را رھیں پرواز زی 


شجر مجروح .تمنا راٴ ھمین :غمخوار ہین 
دادۂ خُسن سخن را: خلعت. .وٴ انداز نو 


عودِ فکرت می بسازد ہوئی گل را تاز تینِ ' 


اشمب فکرٴو مکل لا مکان منزِ نساختٌ 
تستعلیقِ افکر تو بخشد تحرک در جمود 
کارگاہ کن 'فکان زوشن شودداز فکر تو 

میکذۂ کھکشان غرگز ه بخشِد آن فضاء 
از رگ فکر و.تخیل؛ لمحه آید در مکان 
مجمز نظر ٴو تفکر:دام گردون را شکست 
ود 'پژمردہ زمیٰن فکر ء۔پیش از ناز: تو 
از بیاض فکر تو :روید گل:و لعل و نگین 
تخل فکزت می دھد هر ٹاک را چه عسل نو 


از جمال :و:لطف حزف تو سزد ارژنگ تو _ 


فکز ژولیدہ شون چو تار زلف عنبرین 
:جام چمٰشیدی ذعف هر ذرهۂ خاک زمین 
'سبزغ دزافکر و دانش:می سزد از جان تو 
چادڈ :فکر۔و نظر' زا: خسن یزدان راغ؛ تو 
کار ,پردازئ: ِکرت معنی کن را . دلیل 
افکز لا ادرثیت اسان را :داد شعور 


مُجمر رُوح .,تفکر می شود عو ذرۂ۔ 


۔قطزہ ھائی شْم إفکزت ۔پشوئنڈ روی:گل 
پزگ گل 'خوْد می کند هر انتساب بوی:را 


:مرآثِ فکز و تخیر' این ھمه وجدان: تو: 


نمی الد بین خاک "کن :پر ۔انتقال 





کردہ):شرمندہ: “کلام اتوہ بلاخیز جدون:' 
میا فک غالیا ”ھی دھٰدا:افکار لو 
۱ ھی دھان :ھن <ذیگر در خروف نازٴ تخوداب : 
افکاز بی تدم را حم شکاف" 





. صحن گلزار بلاغت را ز شعرش رنگٹا و ہو 


6 '(فیروز اللنات قارسیٰ؛ صٗ ۷۸۲) 


مرکب فکر و تخیلٰ 0- شھباز .بین 
کارگاہ :ادب .اغلیٰ زا ..۔ھمین معمار: بین 
معنی الفاظ را بخشیدۂ ' هم* ساز نوا 


مشتِ خاکی می سزد چو بربط ناز آفرین 
سطوتِ الفاظ و معٹنی محمل خاکی نساخت 
آرزوی زندگی۔را شعلع بخشد ‏ در شھود 
نقشٴ عجمی یافتۂ_ گنتگو؛ از نظر' تو 

هر زجاچ: حرف تو رقضندہ از تاب لقاء : 
جام جمشیدی دھد هر حرف تو ھر:دم روان 
نقش جبریلی ء دمد از قلب تو در:سرنوشت: 
می بریزد.ٴ ولوله ٭ ؤانقلاب آواز : تو 
فکر تو روشن کند :چون آفتابی هر جبین 
تلخیْ "نیش تخیلٴ خالق ہر فضل, نو 


از :جلال خامه ات آید حسین آھنگ تو 
چون شود مشاطگی ہا شانڈ حرف آفرین 


چون پپردازد بط فکرش ز ۔تاک انگبین 
این : گلستان ادب پایندہ تر از شان تو 


٠‏ از وش نور . ملائک :ھم شوثیدہ داغ تو 


در کلانتِ حرف تو گوید بلی انی جمیل 
هھم شغوری را تو گوٹی لا شعور آنْ شعور 
کلک شاعر می دھد: هر آن غالب جُرعة: 


:تا بشتود حرف تو بلبل پردایە سنوی گل 
ہے با شراب فکر غالبٰ آەء فغان و ھوئ را 


عاشقان ھز ‏ ادب خوائندۂ دیوان تو 


از لمعهز چوئیدڈ غالب پیاہد تا. وصال 

. چھرہ ھای :مھر وماہ را در فص خوف وفسون ‏ 
آ 'زیرج فرش 'ہسازد کارگاہ. تار :نو ٴ 
چون کند رانشن گری بە فکر خود ہساز خوذ ۱ 





شیشم) الفاظ* غالب ١‏ بربط ابکار . قاف 
۱ ۳ ت.. 


























..:نظزی ہر تبحر لی وقوق ادہیٰ, سیل اشزف جھانگیر سمٹانی ‏ 


سید اشرف جھانگیر این عم اختصاصات ذوق, ادبی را بطور ؤافر در طبع' 
خود می داثنت : او اشغاز دقیق را شرح ھم داد آست و شعر ھم گفتہ:اسث 
کھ یک دیوان اشعر تھی شدہ پؤد: . حالا دیوان ناپید است : او از معانی شعر 
چنان متاثر شندہ است حتی در سماع جان خود را بجان آفرین ء دادہ است ۔ 
در یک مَجَلِی سماع قوال:۔غزل. سعدی را می خواند و چون: ہاین تزع 
زسید. یار:خندان رود بجانب: یار: 7 ٠ٍ‏ ٰ 

:سید اشزب چھانگیز: عمین مصراع رأ تکرارامی کرد او چتان درٴیاد 
حق مجذوب شد .کہ از خود ,رفتة جان را بجان آفرین :سپرد. این واقعه دز 
جدود ۸۲۸ مجری رو نمود, : : ١‏ . 

اشعاریکه در: لطایف .اشرفی یافته می شود و ا ان می نوان 
گنت کی سیا گان سد افرت جھاگرز انت ' ریا ریت 7 با 
بیشتر در صورت غزل است و ذربارۂ هر غزل .نوشته شدہ .است کہ در چه 
.موقع گفتہ شادہ است و از آن موقع و۔محل مفھوم شر کاملاً واضح می شود 
ھا برای ری رد معانی اشبعار را کا "0 رت 


رہ ہہ جح یب یہ چو ھت 
آن وق او ین غزل را سرائید: ١‏ 


ترک دنیا کر تا سلطان ْ شوی "_ محرم اسرار.:. با جانان: شوی 
پا بە تخت و تاج وشر ذر راہن ْ تا سزای ٠‏ .مکنت . .یزدان . شوی 
چیست' دلیا کھنه ای ویراله ای٠‏ ذراارم آباد .این ویزان شویٰ 
تا . پکی در 7 دنیاهای . :بند در هوای ذانه ای > پرآن شوی 
"از حریم صحبت مردم:پز آی تا“ برای وصل :او خندان ٴ شوی 
ہگذر باز خواب 2 خور مرداله وار <٠‏ ا براه عشق چون مردان شوی 
کت ٹا تھی :پا پز سر ایت جا ع رم 
شرف بستان 707 +7 
در بھاییٰ: عشق: داد مان گرفت 


۳۷ 





ذڈاس اخ 


حرف دیگر شاعران ء در ادب تو اندر رکود 
نقطه ھای: ادب غالب ھمچو دخال ھندواشء 


کارگاہ فکر و دانش از لب تو زندہ تر ۔ 


تار گل را می دھی راز سروشی باخروش 
چهە وضو سازد ز شبنمء برگ گل.اندر فشار 


ھمچنین آن نیش فکرعغالب اٌشٛفته سر 
ماورائیت بسازد نور یزدان در :وجود 
گفتة راز درونی فاش تر ھم از ازل 
فکر پخته هر حرف اندر بھای سرّدی 
پخته تر کردی خرد را از لب ساغر جنون, 
تو بیاموزی خرد را ء ھم رموز عشق و ٴجان 
تو خرد را ھمکلام عشق سازی ای عجب 
در مرام فکر تو ناید غبار خاطری 
از وش نور محمد کردہ تو اکتساب 
بود رخش فکر انسان در 'غبار :کائنات 
گنبد: گردون نداند اکتساب گفتگو 
علم الاسماء را فھمی از لب رب کریم 
خم, حریف خود تلاشد در فراق و ھجر تو 
عشق غالب در تلاش ان از رقیب خود سری 
در تلاش فکر تو ماند فضای هر جھان 
قبلة راز و نیاز آدم و یزدان ھمین 
کردی تار ناز ابروی ادب را شوخ تر 
بر لب ھر فکر و دانش مصرعة رقصندۂ است 
سرزمین مشتری رقصندہ: از ذوق نمو 
حرف غالب ہرگ گل را میدھد ذوق نمو 
بادشاہ فکر و دانش, راکب ادب وراء 





۳“ تی کيے سے ہے ا کس ےت 


راز اتی اعلمْ ٭ را فاش کردی از قدیم:] 


”شاھد و مشھود: غالب در تصوف این ھمین 


'انتھای فکر و دائش ۔غالب رخشندہ اس 


ہے ےسےتٹے لے 


می کند زلف خیالم پای تو ہر دم سجو 
می توان دادن این جان در جُمال زھرہ و 
از لب حرفت می آید خوشبوی پائندہ ت 


. شاخ گل زیر نمو برھم زند هر برگ هوۂ 

























زانکه آید اندر و ذوق نمو از نوک خ 


از مگس کو دیدہ برگ فکر را برندہ 
تم 
زانکه ھستی در تلازم باخدای :: 
زانکه ۔گوید او انالحق ہا۔ ادای ١‏ 
ورنه بودی در تلاطم .هاىی کا فسونا 
و خرد را ھوش بخشی در ادب ھای چھا : 
و ھمین را ھوش دادی باجنون اندرغضبا 
سفته باھم عقل و وجدان با عیار شاعریا 
و ٹنای خواجه دادی با خدای احسابا 
چون سوار خود را یابد می ہسانه دنو لغات 
تو بیاموزی گلستان را نصاب 'ھفت ول 


تا بشنود وصف خود را از ئیای فکر تؤ 
کە چون غالب می زند هر دم صلای دیگزیال 
تا بیابد آیت غالب کەه خفته در نھان: 


حسن فطرت رشک دارد در فص تا ہندہ تر 
غالب و خلاج و زرین محو شیرین گفتگو) 


وا ھمین ذوق: نمو گردد فشار رنگ و ہو 
داذهٔ کم ظرف:نآصف: راٴچە ھمت دلرہاء 


دائش ۹۷ 





در دلی کان عشق آمد در نظر جای دین نبود کە شه ایوان: گرفت 
عشق در ملک دل است چون بادشاہ رفت غوغا ملک چون سلطان گرفت 
بادشا. عشق را نبود زوال آفتاب است ظل او نتون گرفتٴ 


پنجچ نوبت می زند۔بر تخت ہخت 


عشق تو چون اشرف سمنان گرفت 


وصل تو چون دست داد ملک جھان گومباش ٠‏ لعل تو چون حاصل است گوھر جان گومباش 
آیت حسن ترا حاجت ضیر ٹست ٭ صورت خورشید. را شرح و بیان گو مباش 
صف شکن عاشقان فتنهُ آخر زمان غمزه ابروی تست تیر و کمان گو مباش 
گردش گردون اگر قطع شود گو بشو حاصل فطرت: توبی دور زمان گو مباث 
بی تو نیرزد جوی ھرچھ بود در جھان < مایة جانھا توبی سود و زیان گو مباش 


آتش عشق ار بسوخت خرمن ماگو بسوز 
اشرف شوریدہ را نام و نشان گو مباش 


ید اد بد کاد کد 


۲۸ 



























در کولەه بارِ روز جھائی ز رنج پودِ 
در قلب'خود خزیدہ ام و گوش می کنمْ 
ایٹن مشو ز با سپید نیایشم 


نیخود شدمق است و خرقه خود را دریدہ است 
ہنشین ۔دمی اکتار: صن ای روح روشنا 
می خواھم از خذا ى این سرزمین.نور 


وآ و کی لے 
ٹبی بخٹن دائش 


دیدی: کە: دل :زار من آز غیر:خذر ذاشت 


این :عاشق سزگشته و .ہیمار :و :پریشان 
مایوین' شدہ ' ہود ھی خواشت: بمیرد 


فسوش ذلِ عاشق: دانشن بقید رفت 


آائ. ماد ْ ای جریذہ ترینِ مسافران - 
با شور پای کوبیي ما رقص می ,کند : 





از خائۂ: پوسنیدہ و ؤویران: ور خزابة: 





شعر فارسی امروز شبە قارہ 


دذرخت شب ۰ 


خورشید را بیازد و بٹھد به دست شب 
و اندوہ آسمائی ای در ساز و زخت شب 
سز می 'زند سپیدہ به:دیوار نخت شب 
ای جُغد تیرہ باطن وحشت پرست شب 
تنہا ورای کتی:دائم ز دشت شب! 
پا پر او از ماووستاری ذرخٹ شب 
ذر امعقل سناغ سحرگاد سنٹ: شب 
تا قصه ای بگویمت از سرگذشت شب 
ہرگز مباد تا به ابد پایتخت شب 


فکز ھجرت 


از یار جفا کار:صد احساس خطر داشت 
در مغز فکر هھجرت و تکرار سفر داشت 


از عاقبت خویش کجا علم و خبز :داشت 


لیکن به فضل و لطف شما نیک نظر داشت 
چون از دیار حسن عجولانه گذر داشت 


۲٥ 





















دکتر رضا مصطفویٰ سبزواری کت 


مقام پیر چبیست؟ و پیر نصیرالدین کیست؟ 


پیسا با شوق در بزم نصیر ای تشنة مستی 
که او در قحط خوش ذوقی وجودی مغتنم داردٴ 


واڑۂ 3ىپیر؛ دز مقھوم بؤرد نظ محر اينَْمقاله یه معیادای: مرشد مراد 
دلیل پیشواء امام رامنما: قطب؛ پیشوایئ طریقت .به کار رفته است. ناصسر 
خسرو:شاعر بلند آوازۂ ادب فارسی ہر این باور است که: . 
ٍ کسی کو پی رھبر و پیر گردد رہ راست او راست از خلق یکسر', 
فرمان بُردن از۔پیر ہر ھمۂ مریدان فرض اسٹ تا ہدان اندازہ کە نحصوۂ۔. 
فرمائیّرداری را بایدِ از فرمائرداری مریل از جکم:پیر آموخت بدإن گوئە کہ 
سعدی نیز باور دارد: 


گوز پیش خود بانی چو سیگ از ند 
نات 
ا و ا ا تا سعدی 
گویلاا بے 
ظا ہی ظاقتیٰ: شکایت پیش پیر طریقت برہ کہ چنین حالی : رفتثاو در 
.ای دیگر می گوید: 


: "تر رر ت از پیر طریقتِ بنتان :کآدمی کت 5 علت نادائی 


ٌ2 مرا سر زحکمت ہر نذارم چون مرید از گفتِ پیر 


ذس ۸ 


عمر النساءآشکارام' 


وجوڈ زن 


اساس ھستی انسان ب4 زن وابسته می باشذ 
نباشد زن ٠‏ نە عشق وعاشقی اندر جھان باشد 
وجودش هھستی آور شد ‏ برای مرد ھمسر شد 


عق با جا 


کجایی 
ز روزی که آزادگان باشند آن جا 
وطن آنچه خواھد وطن را دھی تو 
چھ درمان, چه دارو چە مر ھم,ء چه تریاق 
چو باھم ہسازیم وطن را ہسازیم۔ ٴ 


٭ کجایی۔ نیابی. تو ای دوست 


٭ ۳ 
ہشیر سیتابی 


چه می پُرسی 
دل و جان کردہ ام نذر ادای نازنین من رو زاهد چھ می پرسی برای کفرو دین من 
ندارد ھیچ ماہ آسمانی تاب ماہ .من ازان رو محترم از آسمانِ است این زمینامن 
. گجاصحن چمن است و کجا این دشت دلسوزی چرا ای لاله می باشی چو داغ آتشین منٴ 
اگر از غیر می ترسی بیا در خواہم ای جاناِن! نخواهد دید آنجا: گر تو باشی ھمنشین من 
شدم بدحال و شوریدہ ہ ثپوتماز کجا آرم پریشان حال و روی زرد و حسرت است امین من 
+ بشیرہ آزردہ ام : افقادم در راہ غم و محنت ترحم کن, ببین این خاک کویت بر جبین من| 
1 


و جا جو 


3 
چا 


ےیجیک ڑ تھے جات ےےہ 

: سرایندۂ ساکن دوشنبهہ - تاجیکستان:‎ - ١ 
جا‎ 1 ٠ سرایندۂ ساکن کویتہ‎ --۲ 
سرایندۂ ساکن دادو  ستدٴ‎ ٣ 


ری 





وجود مَرد و زن دانی بھم پیوسته می باشد 
درِ مھر ومحبت یا صقا ھم بسته می باشد 
برای طفل مادز شد, بنازم قدرتت ای زن 


چو باھم ہسازیم 












بر ایی ز غمما بر آیی؛ تو ای دو 
چو بلبل سر آی سر آیی تو 


به هر جا که باشی بیابی تو ای دوست 
تو ای دوست دوابی,ء دوابی تو ای دوست'[ 


داش ۹۷ 


گیرد. حافظ شاعر و عارف بزرگ ادب فارسی بە گفتۂ پیر نچنین استناد و 


پیر ما گفت خطا بر قلم صنغ نرفت _.. ٠‏ آفرین بر نظر پاک خطا پوششن باد ۴ 


سخنان و اقوال پیران چندان باید مورد تبعیّت مریدان باشسد کے هر چه 

گفتند ہی کم و کاست باید پذیرفت و حتی ھرگونە تجویزی کردند و صلاخ 
دیدی و مصلحتی در موردی ال ون چەه ت2 
باون جھت سخن نمی گویند۔ 


بە می سجادہ رنگین کن گرت پیر مغان گوید 
کە سالک بی ‌خبر نبود ز راہ و رسم منزلھا٭ 


امام محمّد غزالی دربارۂ شأن و مقام و مرتبۂ پیر سی ئویسد:ہ بی پیر راہ 
رفتن راست نیاید کە راہ پوشیدہ اسبت و رافھای شیطان بە راہ جق آمیختد 
است و راہ حق یکی است و راہ باطل ھزار.چە گونه ممکن گردد بی ذلیسل راہ 
بردن؟: چون پیر بە۔دست آورد: کار خویش باید. که جملےه بساویٰ :گذارد و 
تصرف خود اندر باقی.کند' و۔بداند کهە منفعت وی اندر خطای .پیر بیش از ان 
بود که اندر صوابْ خویش و هر چه شنود از پیر که وجه آن بندائد باید کِے 
از قَضّه موسی و خضر- علیھما السلام- یاد آورد کە آن برای حکایسٹ پیسرو 
مرید است که مشایخ چیزھا بدانستہ باشند کە عقل فرا سر آن نتوان شدا٭ 
او نیز بہ گفتۂ مولوی از ویژگیھای پیر یا مرد کامل آنست کە بە حکم 
خدا و انچه بز دل او الھام می گرددہ عمل می کند و نە از روی شھوت و 
ای کہ کو و کی و ا 


کشد:ؤ ن او مقدمەء زندگی بھتر است وبدون حکمت نیست و بة قول 
مولوی: 
آن پسر را کش خضر ببرید حلق ' ۔ . سر آنسرا در نی_اہد عسام خلق 
آنکه از حق یاہد او وؤحی وخطاب اہسر چه فزماید بود غین صواب 
گر خُضر در بحر کشتی راشکست صد درستی در شکست خضْر ھقست 


بچھ مُیلرزد ازان نیسش خجام<۔ مسادر مشقق در آن غم شادکام* 





کت 








































حافظ شاعر یلند آوازة اپ قارسی نیز ھموارہ در براسر پیسر طریقست مسر 
تعظیم فرود می آورد کە: 


ہنرماخاي رہ پیزمغان' رت 

تا ۱ : 

مسن از پیسر مسغان منّت پڈیرم 

حریم درگه پیٹر مغان پناعت بس 

دولت پیر مغان باد کە باقی سھلست 
پیر اہم مر جہلم ئن 

حلقة پیر مغانسم ز ازل در گوشست, 
4+ 0 

دذعای پیر مغان ورد صبحگاہ منست 


اما دیرینگی و قدمت واڑۂ +پیر) نیز در خور تعمّق است کے ایسن واژہ 
کاربرذی: ہسیار قدیعی ذارد تا بدانجا کە در زبان اوہستابی با مختصبر 
ااختلاف تلفظ ؤ نیز در فارسی میاه با ھمین. تلفظ:فعلی بة کار رفتہ است'' 
ا او بہ اختمال زیاد ملامتیان نیشاہور ھم در سدەھای نوم و چھنارم در 
ا ا ا ا ا ا یا 
این: کلم متداول :بودہ است. 2 ٍ 
فر خور توٗجه اینکە در میان طریقەھیای ایرانی بسویژہ نسزد د ملاثتیان 
نیشاہورکار پیر اٹھا معلمی نبوذہ بلکه جنبەھای تربیتی او نیز ہسیار مھم۔ 
) ہودہ ٴق در دور:کردن خلق و خوی ہد از سالک و جایگزین :کردن خلق و 
خوی, نیکو بة:جائی إٹھا نیڑ از َظایف پیر بؤدہ کە تالیف کتاب ەپند پیسرانء دز 
حدو دزن پنجم :در پردارندۂ :جکایتھایی۔پند آموز در ھمین زمینه .اسنت٢‏ محنزر 
طبقات الصوفیة خواجه عبدللہ انصاری می گوید:ہ شیخ الاسلام مرا گشت 
تخت و جس یما اتوہ رے سس 


می اون ایت ٌ 


ئا 














ٰ٘ 


: نضصیر گیلانی از نژاد سادات گیلان بود و چون اھل گَولِرة یوڈ در :پایسان 


دائش, ۹8۷ 


رسول خدایٰ باشند'؛ ویەەھمین دلیل بدترین چیڑھنا برای یسک ش خص ٴ 
١بی‏ پیر بودنٛ4 است یعنی ہ بی دین و بی پیغمبر بؤدن! و ہە ھمین دلیل است 
: که عین القضات عمدانی(مقتول ٦٢٥'‏ ھ-ق) از بزرگان مشایخ صوفيه و از 
دانشمنداب ریع اوّل قرن ششم جملەای نقل کردہ کە ہ مَْ لا شیخ لە لا دينَ 
لسم" یعنی کسی کە ٣‏ پیر) ندارد مانند کسی است کە دین ندارد. پیروان او 
ار کا و کا کور کر می وکا کو و سن 
اکنون نیز در زبان عامه مردم ھنوز ھم به کار می رود: 
دربارۂ اطاعت از پیر اعتقادشان ہر این بودہ است کہ بٔا توجە ہه اینکه : 
پیر ثایب پیامبر و نبی وقت است بابد از او اطاعت کرد و در ظاھر و مم 
باطن مطیع محض او ہود. نبایدِ ہا او مجادله یا اغشضراض کردو ختی در 
غیبت ەپیرنیز ٍ باید چندان مراقب کارھا و اعمال و گفتار خودابسود کكکەه 
ت'' مرید باید در ھمۂ احوال بھ پیسر متوسل گردد۔ 
زیر بَيركَهَا فی راہ برایٰ مرید و سالک است. 
ما یہ عمۂ پیران گران قدر خلّہ شبۂ قارۂ ھند و پاکستان کە سھم زیادی 
در تربیت نسل‌ھای انسانھا از دیرباز تاکنون داشتەاند و دارند از راھمی دور 
عرض سلام و ارادت و اخلاص می کثیم و زخمات و تعلیمات انان را در 
راہ تبلیغ شعائر اسلامی ارج می نھیم و ہرای شادروان پیر سید نصیر الدین 
ا ا ا ا ا ا 
امرزش و رحمتِ بیشتر می کثیم۔ ا 
من بنذہ در سالھای اقامتم در کشور مت اہ .۔پاکسٰتان تؤٴفیق 
داشتمٰ تا با دو پیر خوشسیما و باوقار و اھل معرفت' آنجا اشبنابی و ارادت 
داشته باشد. نخست پیر نقیبْ الرحمان بُود کە خدایش جفظ کناد و دیگر 
ھمین پیر سیّد نصیر الدین نصیر, نام کامل او غلام نصیر الدین شاہ و فززند 
: سید غلام معین الدین: گولروی گیلانی ملقب بە لالەجی(توّلد ِسوم رمضان 
. المبارک ١١۱۳ھ‏ .رق ۔ دوم ذیقعدۂ ۱٢٤١١‏ ھٹ ق) است*' حضرت ٴ 
لالەجی یعنی پدر نصیر گیلانی بیست و سهە سال سجادہنشین خانقاء گولزہ 
وٴدانشمندی والا مقام و عارفی پاکدل و سخن گوبی برجبسته بود که ہنه ٠‏ 


فارسی و عربی و اردو و پنجابی شعر می رود و تخلص او (مشتاق) بود.وؤ 
مجموعۂ اشعارش نیز .ہا عنوان (اسرار مشتاق: '' بہ چناپ وسیدہ. است: 


.۔ نامش گولروی نیز آمدہ است. تخلص او د راشعی فطیر ہوم او خز تاس 
٢‏ : ۱ 
























درگذشت استاد دکتر محمد صابر در گراچی 

ہے سا راہ کے ا 
شگاۃ کراچی و استاد زبان ترک ذو تاریخ ۸ نوامبر ۲۰۰۹ م در کراچی 

عی اجل را لبیک گفتِ ۔ آقای دکتر ضابر کہ در ۱۹۵۸م به گمان غالب 
لین کسی .از پاکستان بود کە برای گذراندن دورۂ دکتری وارد دائشگاء ' 
'استائبول گزدید.از محضر دانشمتدان ؛ ادیبان و استادا معاصر طراز اول 
ک اکتساب فیض تمود از جمله خالد: ۰-7 خانم ء پرفسور احمد آتشن 
کتر تعلیٰ نھاد اتارلان (1۸۹۸:/ ۱۹۷۸م) پرفسور ذکی ولپدی طوغان × دکترٴ 
عبدالقادر قرہ:خان (۱۹۱۳ :- ۶٢٠۲۰م)‏ یحیی کر ۸ء ) حسن پرویز؛ 
تمی : اسماعیل حبیپ ۔سیووک. وی اولین فرھنگ ترکی - اُردو را در 
غمان اوان 'تدوین” نمود: برخی کتابھای: ترکی را نیز ہاھکاری اسٰتادان 
١‏ انشگاہ“ 7 ازدو ہرگ داد موضوع پایان نامة او تحقیق و ہززسی از : 
مٹوی ھای خمسۂ تزکی انواپی بودہ است که در ۷٦۱۹م‏ گذراند و به موطن_ 
ود مراجعت :ؤ۔در دائشگاہ کراچی مشغول تداریس گردید۔ بە ھمّت و ابتکار 
پيرَحْسام لان زائنذی :ؤف دکٹر ریاض :الاسلام مؤسسۂ مطالعات آسیای میانہ 
وَوَغربی: دز دانشگاء کراچی در دمۂ ۱۹۷۰ آغاز:ہہ فعالیت تمود. آقای دکٹر 
ضاہز عضق دائمی میأت مؤسّان انستیتو مطالعات مزبوز بود کھ :در حدود 


چھار یما ساوت خر کل اقاء نود سامت مٔریت: کل زا قاخین 




























لڈام دَِهَمَان گزلرہ: ا متولد شد: جل کن ال٠‏ پخ : سز 
فھرغلی ئناہ گولروی(1۹۳۷: ض۸ (م) مؤسیں۔ ۰ َ) 
اسلام آباد :پاکستان بود کھ یکی از دانشنمندان بزرگ دینی و عرقانی' و از 


۱ علی شاہ:به زباتھای عربٰیء فار: ارد اپنجابی شعر می سروذ که اشنعاز 
عارفانة اؤ.ازٴجملۂ أَشْتعاز عِارَفانِۂ ارزشٹمند عرفان اسہلانی: موب 
می گردد ؤ علاوہ.بر دیون شع حدوذ دزازدہ مَجلد :از رسالھا و آبْار او 
نیز موجوداییت. پیر مھرعلیٴبة:حافظ شیراز ارادت می ؤْرزیہد و اقّْعاری 
۶٣‏ لوم"مھ*۶ "و" 


ا گفته است:' 


اوھمچین مت ممروفی بہ نام ( گنگوا نو شت کہ تقلیدی از علق طبر 
نیشاہؤری است: ا . 
مرحیا ایٰ بلبل ستان چشتا "ےے: بازگوالء گومکوہآن ببرنوّت' 
۱ ۔ اپدر ہژرگوار تصضیں یغنی سیّد غلام معین ألدین:شاہ گیلانی و۔ھم جدش 
یل خلام بح لان اد گیلائن باجل :عطق و رفا وزعلم نو مزب امم 
خویئن,بودند-و .در ارشام مردم:رؤزگار خوہ بسیاز کوشیدند کە پیر نصیر: 
: زین نصبز دز چان دح ط:خانوادگی مو از فرمدگ و مبرضت و کنسال 
ا ازشلاو۔ نمو 'یافتہ ابودا۔ 





ن دلیل: ز تضیر ہم ار عرفائی پراحساتیٰ بهافارسی سرودہ ک٭ 
عۂ شعارش را بھ نامهایِ×آغوشن جیزت)که رِباعیات او به فارسیٰ 


. پیروان فلسفۂ وخدات وجود این غزبی محبوب می گزدیند و علاس اقسال ‏ 
دانقمند۔ والامعام پاکستان ۔برایش ىامة :ارادت ازسال داشتہ ابود .سید پین.۔مھر 


ت مالامال انت ای ذَرَيقا موی دز قمانی به جان آمَدَكدا راهمدمیٰ*': 


کت سینه مال درداست ویجوید مرضنی ٤‏ 


.شع عرفاتیٰ فارسی وکا سام 0٦‏ انخقیان: نسوداو؟ 


ا زا کہ مجموعذ ائسمار اؤ:ہ٭ زہاتسای فازحو اردی ٌ 





دائنش ۹۸: : ۱ : . ۱ 7 
یی ہمیچ کے جج جا سے سی جیجوويسس سپ سن مہہ ٹسے, 
خوائند گان صدیق فصلنامة علمیٰ پژوہشی دائش بودہ و برای ویڑۂ علامہ 
اقبال که بمناسبت یکصد و بیست و پنجمین سال میلاد اقبال در پاییز ۲۰۰٢‏ 



















وزمستان ۲۰٠٢‏ م / پابیز و زمستان ۱۳۸۰ش ( شمارۂ ٦٦‏ ۔- ٢۷‏ ء مقالۂ 
پُرباری ہا عنوان × اقبال 89و (صص )۸٤١ - ٦۹‏ نون کرد در اختیار ما 
گذاردئد: که منتشر گردید:۔آقاٰ دکتر ضا ھمچنین طلوع اہلام اقبال را بە 
زبان ترکی برگرداند که در ۲٦۱۹م‏ در استانبول بە چاپ رسید. ایشان مضافاً 
بر این حیات عاکف, (م ٦۱۹۳م)‏ تألیف استاد علی نھادتارلان را ہہ اردو ا 
ترجمہ کرد ک توسط موسسبۂ فرھتگی عمران منطقهٴای وقت شعبۂ ڈ لاھور ور 
۹۰" و ترجمۂ کتاب ×” ترکی و ترک ) تألیف مرحوم قز هو ت مان 8 
لاھور - ۱۹۸۹م دربارۂ عاکف و اقبال دارای اطلاعات سودمندی استا . در ٘ 





خور تذکر است کہ محمد عأكفیِ سخنوز چیرہ دست اسلامی مسلط بہ 
'زہاٹھای ترکی؛ فارسی؛ عربی فرانسہ آلبانیابی در ۱۹۲۷م طی نامہ ای ٠‏ 
حافظ عاصم نوشت : 0 در هھفتۂ:اول دو مجموعۂ شعری محمد اقبال را 
دریافت نمودم... در علم ؛ عرفان و قدرت سختسرابیٰ از من مقامش خیلیٰ 
بلندتر است... ( محمد عاکف مورخ ۳/۸ / ١۳٢ھ‏ ق / ۱۹۲۲م مقیم 
مصر). آقای دکتر صاہر در حین اقامت سَه ساله وہ از تر کیە ہا ھمکاری 
رایزن مطبوعاتی :وقت سفارت پاکستان آقای سید شریف الحسن, یرخی.آثار: 
اردو بھ ترکی و از ترکی ب اردو ترجمه کرد که در نشریۂ :پاکستان پوستی ' 
منعکس:گردید. در همَان زمان مھاراجھ.محمود آباد نیز ار آن کشور بازدید | 
ٴ نمود و از معرفی باہرنامہ توسط مشاراليه تتجید نمودہ. آقای دکتر صابر در ]ا 
ھمایش میراث مشترک فرھنگی ایران ء پاکستان و ترکیہ کھ در ۸ء مر 


تھران برگزار گردید عضو عیأت عالیرتبۂ .پاکستان بود. ذرگڈشت فقید سعید : 


٤ 





دائنش ۹۷ 


ار یر کیلائی قامل اط دید ویر ائنٹ: 

الف)آثار منظوم شامل: ---- 

-١‏ (اغوش حیرت؛ که در بالا بدان اشارتِ رفت. ابتدا در سال ۱۲ رو 
سپس ٢‏ بار دیگر ہە چاپ رسیدە و حدود نیصد رباعی بے زبان* 
فارسی در موضوعاتی مائند نعتء 'مناقب, فلسفه, عشق و غرفان دارد 
و سبک شعری او در این رباعیات یادآور سبک شاعر بلند آوازۂ شبہ 
قارہ بیدل دھلوی است. / 

۲- (پیمان شبءغزلیات اردوی اوست کە در سالھای ۳ و سیپس سال 
٠‏ اپ شدہ است. نام این مجموعہ نیز مأثر از یسدل و از شع 


زیر اوست 


بر نمی آید بیاض چشم آھو از سواد صبح اقبال جنونم نشکند پیمان شب 
- (دین ھمهہ اورست)؛ مجموعهہ ابیاتی در تدج حضرت پیامبر اکرم(ص) 
اجووظارات آن ھم ازٴبیت زیر اقبال لاھموری برگرفتہ شدہ است., 


بھ مصطفی برسان خویش را کە دین هھمه اوست 
۱ اگر بہ او ترسیدی, تمام ہولہبی است 


این مجموعہ نیڑ در سال ۱۹۸۳ و سپس در سال ٦٠‏ په چاپ زسیدہٴ 
'ات : 
-٤‏ (فیض نسبت+که بدان اشارہ شد و در مدح و مناقسب اولیا و اضغیا 
سرودہ شدہ و دوبار در سالھای یاد شذۂ اخیر به چاپ رسیدہ أستِ ۱ 
۵- (رنگ نظام:شامل ۱ رباعیٰ از رباعیےسات نصیر گیلانتی ہە زبان 
اردوست کە در سال ۰٣‏ انتشار یافتہ و قدرتِ او را در بیان مسائل 
عرفانی و دینی و فلسفی و:اخلاقیٰ می نمایائد۔ 7 

"0-7 (اعزش ناز)مجموعه ای از اشعار نصیر را بسە زہاتھای فارسی‎ -٦ 
پە چاپ رسیدہ اآست۔ت‎ ٠ پنجاہی و سرائیکی در بردارد و در سال‎ 
دستنظر)مجموعۂ غزلیات اردوی او و شامل ۱۷۵ غزل اسث که‎ ( -۷ 
یکی از بھترین مجموعدھای غزلیات اردوی معاضر محسوب می گردد. این‎ 

٠ 7‏ میلادی به چاپ رسیدہ است۔ 


>٤‏ ملاس السیییٹینٹےست ٹسیٹ ےت 


























راھیان اہدیت 


ا بە خانوادۂ مد عمکاران رشتۂ تاریخ دانشگاہ ٠‏ شاگردان ایشا در 
گروہ تاریغ و زبان تزکی ء صعیمانه تسلیتٰ عرض میکٹیم و و از درگاہ 
(حدرت ورایشاظ آمزض کی ظلیم ۱ 

بااین پیش آمد سابقۂ آشنایبی و موانست برای ْْ دھۂ ڈ اخیر با استاد 
فارسی دوست' گروہ تاریخ بە ظاھر بە پایان می رسد اما 

ای ھم نفسان محفل ما_ رفتید ولی نە از دِل ما 


ارتحال غلام ربانی اگرو نویسندہ و پژوهشکر در حیدرآباد سند 

٠‏ داستان کوتاہ ٹویس بنام زبان سندی ؛ آقای غلام ربائی اگرو کە با 
پکی از بزرگترین سازمانھای انتشٍاراتی زہانھای فارسی؛ عربی ؛ سندی؛ اردو 
ھیات ادبی ات داز آباد عذالخست بە غنوان دبیر و آنگاہ بە طور 
رئیس ب مدت ٠‏ سال ھمکاری داشت در تاریخ ۸ ژانویه ۰ء با سکتة 
' قلپی بدرود حیات گفت . آقای اگرو در عنفوان جوانی بە نویسندگی روی 
آوردہ ۳۲ و حداقل برای پنج دھۂ اخیر منْشٍاء آٹازی بودہ است. آثار وی بہ 
ژہاتھای انگلیسنی : آلمانی ء هندی , مراہتی و گجراتی ہرگرداندہ شدہ است و 
در پرتاممۂ دروس کارشتامنی ارشد زبان سندھی دانشگاہ تدریس می شود. در 
حذود دو دھه پیش آقای اگرو ریاست اکادمی ادبیات پاکستان را عھدہ دار 
ابودا و در این سمت ریاست هیاتھای نویسندگان پاکستانی را به کشورھای 
َء چچین ء ہند و بنگلادش بہ عھدہ داشت اشت۔. زیر نظز آگرو کە حایز سمت ٠‏ 
- و ویاست فیأت ادب' سندھ بوذہ: وی باپشتکار فوق العادہ موفق ہهە نشر 
۰ کاب مختلف در موضوعات تاریخ زبان شناسی, ادب و شعر از جملە 


ےم یہ و وا ۔ شایستۂ تذکر است کھ در حدود 























مقام پیر 'چیست ؟ و پیر تصیر الدین کیست؟ 


0 8 
(- وراہ و زسم زلهاء:كۂ د بن اردو تگازش پاقظام آن ہ رگرفتےه:: 
آز این بیتِ مّھوز حافظ است: 
س سجاہ گی ک کرت ہم مل کی 
ِ کە سالک بی ‌خبر نبود ز راہ و رسنم منزلھا 
٢‏ ر نام و نسب) تحقیقی :إست در: 'سیادت ‏ سےد عبدالقادر گیلانی 
عارف بزرگ قرن ششم ھجری(متوفی ۱ھ :ٴق) 
٣‏ دامام .اہوحنیف1ک .نمونەای از تحقیقات علمی او محسوب می گبردد۔ 
و در سال ۱۹۹۰ ب چاپ رسیدہ اسٹ, 
-٤ :‏ (حضرتِ پیر پیران؛ کہ شامل ُخصیث 'و تعلیمات اأوست. 
۵ تحقیق دربارۂ لفظ اللہ . وچ 
۰ لطبة الغیب و مقالة فوع الغیب ٠‏ و کوک 
۷- اداب تلاوت قران مجید 
۸- موازنۂ علم و کراہاٹ ۔ 


0 استعانت و اعانت کی. شرعی حیثیت 


ا ات 'عرفان واذتٍِؤادین است وإدر قصل اسنا ظلع 
مھر اسلام, آباد بہ:چاپ رسیذہ است۔ -ٴ 

فا در این مقال کە سخ زا ہا پیتی از نصیر گیلائیٔ آغاز کردی‌ھم 
: پایان:سَخن را نیز ہا دعای خود او ذر یک رباعی, ھمراہ ہا طلب غفران 
0ت آمرزش برای روح بلندش-ہم آواز می‌گردیم ‏ کہ : 

: ار بەحزیم یل خود رام دہ و فرمان شرف یابی در گاھم دہ ' 

: م0 3 0ھ 





مضرمایة ردو سوز ارزائی گن : 





























غفت دھه پیش بهھمّت دانشمندانی چند ھیأات ادب سندھ برای ترویچ و 
توسعۂ تاریخ فرھنگ ادب و زبان شناسی سندھہ دز کراچی آغاز ہہ 
کارکرد و در دھۂ بعد به حیدرآباد د منتقل شد۔ ھمین موسسۂ علمی است کە 
پیر سید حسام الدین راشدی (م ۱۹۸۲م) در حین حیات آن را خالصانہ 
سرپرستی می نمود و دھھا اثر فارسی اردو و سندی وی در انتشارات این ؛ 
سازمان علمی تلالو می کند.یکی از کارھای ابتکار آمیز آتای آگرو چاپ 
مجدہ ترجمۂ فارسی کلام الہ مجید توسط مخدوم نوح مقیم ھالہ می باشد 


کە ٦٠٢‏ سال پیش از ترجمۂ شاہ ولی: الہ دھلوی در شبه قارہ صورت گرفتہ 





بود و اولین ترجمۂ فارسی قرآن مجید دراین سرزمین قلمداد می گرود ٴ 

آقای غلام ربّانی آگرو که در ۷٦‏ سالگی بدرودحیات گفت : در حین 

حیات دارای سمتھای مھم گوناگون علمی ادبی ٠‏ و اداری از جمله عضو 

کمیسیون فدرال استخدام کشور : رئیس انستیتو پڑوھٹھای تاریخ و فرھنگ ٠‏ 

دولت متبوع ؛ مدیر ھیأت علوم طبیعی ء لاھور و رئیس ھیأت ادب سُنذھہ 

می باشد . در سالھابی که شیخ ایاز دائشمند و سخنور فقید ریاست دانشگاہ 

سندھ را به عھدہ داشت, آقای غلام رہانی آگرو دارای نیابت رئیس دانشگاہ 

سندھ ہودہ است . فقدان ویسندۂ برجستە و پژوھشگر بنام سرزمین مھران زا 

بھ دوستداران زبان و ادب سندھی: فارسی ‏ و سار السنہ کە فقید سعید در 
ترویج آنھا نقشی سازندہ داشته ء تسلیت عرض: می کثیم از درگاہ احدیت 

ہرای ایشان آمرزش می طلبیم. . امیدواریم که جانشینان ایشان در ھیأت 'ادب: 
سندھ خدمات مشابه علمی :را در سطحی کہ از دھ× ھای پیش ادائہ داشٹ 


08۳82 دثبال مخوامند کرد 


مدیر فصلنامۂھ دانئش' 


٢ 





دائش ۹۷ ٴ 


۳ - ماخذ پیشین ص ٦٦٤‏ 
٤‏ - دیوان حافظ مصخح دکتر غخنی - قزوینی ص ۷۲ 
۵ -ماخذ پیشین ص <٢‏ ” 
۹- در باقی کردن: فراموشن کردن, کتار نیادن۔از یاہئُردن 
۷- کیمیای سعادت ج ٢‏ ص ۳٣‏ ُ 
۸- مثنوی معنویٰ بە تصحیح نیکلسُون ص ۱٦١‏ و ۱۷ 
4ور بنا پر یهت زگ با ۱ 
١‏ کارنامة اردشیر بابکاؾ بخش ٥۔‏ بند ٥‏ 
-١‏ طبفات الصوفیه ص ٤‏ 
٢‏ - ص ۱٣۳‏ چ ۱۳۳۳ 
ہش - ص۲۸ ُ 
کےمچوٹ 
- مھر نصیں مجمد شاہ کھگھ, لاھؤرں کراچی: ضیاءآلٹرآن پہلی کیشنز می ۰١۷‏ ض ۳٢‏ 
٦‏ اسرار المشتاق: سید غلامْ مُعینِ الدین.گیلائی, اسلام آباد ۱۹۹۵, , 
۷- گولرہ شریف: قصبه ای آباد و پر جمعیت و پرجوش و خروش در دوازدہ میلی راراپندی 
پاکستان کہ من بہ آرامگاہ خواجہ سید پیر مھرعلي‌شاہ گیلائی جلا پیر نصسیر گیلاسی اسبت و 
ظاھرأً صفت شریف رااز آن پیر روشن ضعیر دارہ(پاکستان شناسی دکتر تسبہیحی چ ٢‏ ص۱۳۳۴). 
۸۔- دیوان حاقظ ض ۳۲۹ : 
۹/ مھر نصیر ص ٣۳۔٣۳‏ 
٠‏ آغوش باتع مر الو دی کا ۸ء اسلام آبا,: پاکستان 








.:٦‏ 0 لات ایت سر سے سے سرک ےت 











اپ ا 


و یو کو 
















حر ہے کہ 


ا 


07۴ 


گزارش ھم اندیشی هایٰ علمی 
: انجمن ادبی فارسنی 
١‏ هبررسی فرھنگ نویسی فارسی در شبە قارہ> 


دو ۷ ٹر ۱۳۸۸ براہر بْا ١٣‏ دسامبر ۹ھ 


ھم اندیشی علمی انجمن, ادبی فارسی < بررسی فرھنگ نویسی: 
فارسیٰ در شبە قارہ > با قمکاری مزکز تحقیقات فارسی ایران و_>: 


پاکستان در تالار اجتماعات مزکز ہرگزار گردید۔ ُ 
در ضمن-۔عرزض خیرمقدم بە ریاست مخترم اجلاسیه جنابٰ 
آقاى ماشاء ال" شاکری سفیر محترم جمھوری اسلامی ایران ؛ مقاله 


ٌ " نویسان, فارسیگوبان و عموم حضار ارجمند افغانی : ایرانی و 
. . پاکستانی ء سرپرستا'ٴ انجمن اعلام نمود۔که در :مھر و آبان ماه 


تاریخ نویسی فارسی در شبە قارہ وتذکرۃ الشعرا نویسی فارسی : 


آن گا ھم اندیٹنی علمی با تلاوت آیاتی چند از کلام اللہ 


. مجید توؤسط لاے عامر :علی آغاز گردید. مقاله نویسان و_ 
سخنزاثان این ھم اندیشی مدرسان وٴ پژوھشگران پاکستانی و 


افغانی از جمله خائم سیدہ تصور النساء مرتّی گروہ فارسی 


دائشبگاہ ::ملی: زبانھای نوین ء خائم وجیھە حفیظ مربّی قارسی. 


دانشکدۂ :دولتی' فدرال کشمیر رود زاولپندی ٠‏ خانم 'نازیه نواز 


1 مربّی قارسی دانشنکدۂ :۔دولتی فدرال جی تین اسلام آبہاد ء خانم 


رایعه کیانی مربّی فارسی 'دانشکدۂ دولتی فدرال ایف سیون تو 


: اسلاع آبادء آقای لعل محمد منینگل مربی گروٴه فارسی دانشگاہ ملی 





ناما نو ین, اسلام آباد, آقاى مظفر علی کشمبری استادیار گزوہ 


۔ یں شبه: قارہ مورد بررسی قرار گرفتھ: ہوں این ذفعه فرھنگ ۔ 
نویسی فارسی:زا در هھفت مقالۂ مختلف مورد بررسی و مطالعه 
قراز خواهیم داد. 





















درگذشت: آقای دکٹر وحید قریشی استاد برجمت 


قاع پکر زمید رای اتاد تاد دائشگاء پْجاب کھٴ هغزمان:يَه 
اتدریسن تاریخ زبانٴو !دب ,فارسی و اردو ب تالیف و و نگارش دھھا کتاب 
۶ علمی ادپیئ ؤ ایک صد. مقالة . پژوہشی مبادرت ورزیك در تاریخ ۷ اکتر' 
۰۹م در لاھور ه سن ۸٤‏ سالگی بدرّود حیات گفت: یکی از ویژگی ھایٰ _ 
ا دکتر وحخید _قریشی فرا اگرفتن زبان پھلوی ہا اکتساب فیض از 'مخضر استاد: 
ایراتی. آقایٰ :پرفسُور غبانِ مھرین شوشتری بودہ که .در حین مراجعت از 
شب اقارہ دن اوَاخر :دمة خ3م0 :پس .از استقلإل پاکستان سالی چند ور 
دانشکد: :سخاوزشتاسیٰ دانشگاہ :پنجاب بَه: أمُر تدریس زبان ؤ ادب اقارہی 

اشتغال داشت ؛ آقای.دکٹر وحید قریشی درٴدھۂ ۱۹۸۰ بە مدت ٴچھار سال و 
لیم زیاسٹ: مقتدرۂٴٴ قومیٰ زبان (فرھنگستان زبان نملیٰ “۔اسلام آباد) .را به 
عھدہ داشتند, جالب اینسٹ کھ ایشان ۔دومین* رئیس فرھنگٹتان .پس :از 
تاسییں مثصوبْ گردیدہ بودٴو اولیٰ زئیس :ہم یکی, از برجستہ ترین 'مورخان 
و استادان تاریخ ادر شبه قارں: آقاى دکتز اشتیاق حسین قزیشی وزیر اسبق:۔ 
آمؤزٹن: و فرھنگ آدولت فدرال بودہ انذ۔ پیش از انتصاب بهە مقتذرہ آقاىٰ. 
ادکتر وحید آقریشی رئیس افتخاری اکادفی اقبال پاکستان لاھور ہا حفظ ' 
استادی, دایشگاہ وا پس از تقاعد ھم”ایشان زیاشث؟ بزم اقبال: "را عھدہ دار 
گردیلند . تخصص آقاى ری کت ون شناسی و اقبال شناسی دوز 
می زد وی چنانچھ براغلم و آگامی ادکتر واحیدقزیشی 'مدارکا دانشگاھی را : 
پتوانیم گواء اپیاوریم کھ .ھمة شان در نین بیست الی چھل سالگی, بادست 
آوردہ:بوب' شامل .کارشناسی ازشد ٴزَباِنٰ ودب فارسی وتاریخ ء دکترای زبانٰ 
و ادبیاتِ فارسی و فوق ذکتری 7 ژبان: و ادبیات ارد از دانشگاۂ پنجابْ 
ہودہ حیت: اذا ٹاز فارٰی استاد وحید قریشی بایك تصحیخ شامجھان اتامہْ 
تالیف محمد زی 





دائش ۹۸ : 
یبججپہہجسے ےسج سی ہو تھے ا یے سے 
فارسی دانشنگاہ :بین المللی اسلامی ء اسلام آباد, سید مرتضی 
موسوی مدیر فصلنامة دانئش و سرپرست انجَمن ادبی قارسی, 
جناب آقای ماشاءال شاکری سفیر محترم ۔ا۔ایران بودم اند. 
فارسیگویان پاکستانی آقای جاوید اقبال: قزلباش و آقای خاور 
نقوی سرودہ ھای موضوعی خود را ارايه دادند۔ 

خائم وجیھە حفیظ در ضمن ارایۂ مقالۂ علمی با عنوان د اھمَیت 
فرھنگ مدارالافاضل و شمّه ای از احوال مولفش ؛ باد آور گردید کە 
فرھنگ مدارالافاضل از تأٗلیفات برجستۂ الل داد فیضی سرھندی 
فرزند علی شیر اسد العلماء ست که در دورۂ فرمانروائی اکبر شاہ 
'به سال ۱٠۰١‏ مھجری تآلیف و مورد استفادۂ شایان فرھنگ نویسان 
چھار قرن اخیر می باشد . وی خدمتی ارزندہ را کە استاد فقید دکتز 
محمد باقر در تصحیح و تدوین و چاپ مدار الافاضل در چھار مجلد 
متحمّل گردیدندن تجلیل نمود۔ 

خائم نازیه نواز در مقالۂ پژوهشي خود با عنوان × ارزش علمی 
فرھنگ جھانگیری و مختصری دربارۃ مولفش ہ ابراز داشت کە میر 
'جمال الدین حسین انجو این مھم ترین فرھنگ شعری را درا 
چھارمین سال سلطنت جھانگیر شاہ در ۰۱۷ ٠‏ ھجری قمری بە اتمام 
رساندہ است . او شیرازی الاصل بود کە از طرییق دکن بە دربار 
اکبر شباہ و جھانگیر راہ یافت تا ۰ ٠ھ‏ بقید حیات بود و در شھر 
آگرا بدرود حیات گفت . 

خائم تصور النساء در مقالۂ تخقیقیٰ خود با عتوان × اھمیت و 

مختمّات فرھنگ آنندراج و شمّہ ای دربارۂ مولفش ہ خاطر نشان 
۔ساخت که فرھنگ آنندراج تألیف ارزندۂ منْشی محمد بادشاہ کتابی 
است قطور مشتمل بر ۰۷ ۰ ضفحہ و محتوی لغات فارسی عربی و٠‏ 
قرکی است. ٠وی‏ از چندین لغت عمدۂ متقدم عربی و فارسٰی در تھیة 
لغت خود سوب جسته است. محمد بادشاہ فرھنگ خود را بە نام 
مھاراجه 8027 والی ویجی نگر (جنوب ھند) فرھنگ آنندراج). 















٤‏ ا 
م اا۱ ِ ۱ 7 سو ےی ےی ےیک مت کی کس کت کا 


دائنش ۹۷ 


. ۔ دانشکدہ خاورشناسی ۱٦۱۹م‏ استاد وحید قریشی مضافاً براین ۔ دھھا مقاله 
علمی در مجله ھای علمی و ادبی وقٹ در ٹیم قرن اخیر منٹشز نمودہ کە دو 
سؤم آن دربارۂ زبان واذبیات فارسی ؛ رجال و شخصیت ھای ادبی فارسیٰ 
اقبال شناسی و غالب شناسی ہودہ است. ہی مِناسب نیست تذکز دادو شود 
که سمت استادی ایشان ٭ غالب شناسی ) بودہ ؤولی تا سە. سال ریاست 
دانشکدۂ خاورشناسی ٭+و تا دہ سال در دھٰۂ ۰ ریاست :فوکیلته شرق 
شناسی را بعھدہ دإشت. تا دہ سال پیش معلمان و استادان فارسی دانشگاء 
پتجاب و دانشکدہ ھای عمدہ در این استان کسانی بُودند که از محضر استاد 
وحید قریشی استفادہ کردہ ہودند. در مسافرتھای خارج استاد فقید چین و 
هند بچشم خورد اما این قلم (ایران ٤‏ را پیدا نکرد. البته استادان معظم ایرانئی 
کە بہ پاکسٹان سفز می کردند بە آقای دکتر وحید قریشی دلبستگی۔ خاصی 
پیدا می کردند. ۱ - ۱ 

آقای دکتر وحید قریشی در زماٹھای مختلف مدیریت مجلۂ دائشکدۂ 
خاورشناسی ؛ مجلة صحیفه و مجله اقبال ریویو را بعھدہ داشتند ‏ ایشان 
شمچئین' در دھۂ ھاىی مختلف عضویت شوراھایٰ دانشگاھی ٭ کتابخانه ھای 
عمومی. و تخصصی و سازمانھای :عام المنفعه را عھدہ دار بودہ است . در 
فعالیتھای پژوھشی برای چندین نفر بە عنوان استاد: راہنما منیع۔: فیض بودہ 
است . موضوع پآیان نامۂ دورۂ دکتری زبان فارسی استاد قریشی ٴ انشاء 
نویسی در ادبیات فارسی؛ و برای ہورۂ فوق دکٹتری ( میر حسن کا زمانه )ٴ 
( عصر و دورۂ میر حسن ) (اردو) بودہ است. فصللتامۂ دائنش مفتخز است که 
دکٹر وجید قریشی با نشر دو مقاله با عنوآن ۸ احوال و آثار غبدی قیصر 
شاھی مترجم دیوان حافظ؛ ( شمارہ پیاپی )۱١‏ و (برخی. جنبہ ھای اجتماعی 
فلسفۂ خودی؛ ( شمارۂ پیاپی )۵٥‏ با این مجله ھمکاریٰ علمی داشته اند و 
مثل ھمیششه در سالھای إخیر ہم :از خوائندگان مجترم این فصلتامہ بودئد و ۔ 
گاھی از دستخط خود مفتخر می داشتند. استاد قریشی در دایر کردن امن ھای 
ادہی و نشریةٴ پژڑوھشی علاقه خاصیٰ نشٌان می داد, در دانشکدۂ اسلامیه 
لاھور انجمن عربئ و فارسی و دز دانشکدہ خاورشٹاسی ( خلقهۂ شیرانی) وٴ۔. ۔ 
مجل ١‏ تحفیق۔ ) بە منظور ترویج ادبیات:فارسی و عرنی راہ انداخت! ما 
ارتحال استاد فقیدِ را بە خانوادۂ ان فقید سعیذ ء دانشگاھیان و شاگردان آن مرحوم 
و دوستداران شعر و ادب فارسی در دورۂ معاضر تسلیت عرض :می کیم اڑ۔ 
خداوند متعال آمرزش و مغفرت آن مرحوم را مسئلت نمودہ : توفیق 
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گزارش' غم اندیشیٰ ھای علمی انجمن ادبی فارسی : 





















نامیدة اسٹ۔ کار تالیف در سال ۱۳۰۶ ھجری قمری به اثمام رسید 
ونڑای اولین ادفعه رڈ ا ا ا ا 
گردید۔ 
خائم رابعه کیانی تعن 2یزت فو چ) ارزشی علمی و 

لغوی فرمنک غیاث اللغات و مختصری در باب گردآورندہ اش ؛ 
أٌ نخست متذکّر گردیدکە غیاث اللغات یکی از معروفترین و محبوب ترین 
فرھنگھای فارسی شبه قارہ محسوب می گردد و پس از تاألیف بە 
سال ۱۲۶۴ ھ زیر نظر مولف محمد غیاث الدین رام پوری برای 
اولینٴ دفعه زیر چاپ رفت و تاکنون حد اقل بیست دفعه منتشر 
' گردیدہ. مولف اھل مصنظفی آباد رام پور و در سال ۲ ھجری 
قفری پش از ۲۴ سال .پژوھش فرھنگ خود را بە اتمام زسانیدہ 
نود وی:اشارہ کرد کە غیاث اللغات دز تھران هھم بچاپ رسیدہ و 
این لغتِ از مزیت وٴاعتبار ‏ شوامد شعری و نثری - جز در مواردِ 
نادر -ہرکنار است ٭. 
آقای لعل محمد مینگل در مقالة ادبی خود با عنوان ررمحمد 
.. حسین تبریزی و فرھنگ:برھان قاطع او خاطرنشان ساخت کە این 
فڑھنگ یکی از مقبول ترین فرمنگھائشبە قارہ است که در سال 
۲ ھجری بە اتمام زسید و بە سلطان عبدال قطب شاہ پادشاہ 
گولکندہ معنون گردید: از حیث ترتیب حرف اول لغت گفتار وحرف . 
دوم و سوم آن بیان را تشکیل می دھد۔ ۔برمان قاطع علاوہ بر شب 
قارۂ یں تھران ھم چاپ و منتشر گردیدہ است. 

آقاق مظفز علی کشمیری پر مقالۂ۔ تحقیقیٰ خود با عنوان . 
×ارزش علمیٰ ومختعّات فرھنگ مصطلحات الشعرا و شمه ای دربارۂ ' 
مولفش) افذخست 5 اصل ‏ و ریش کلمات < فزھنگ 4 و 
'مصطلحات< پرذاخث. آن اگات متذڈکز گردید کە مولف آن وارسته 
: سندالکوتی مل (م کت ی قارسی ‏ 
7 استقالہ از:فرھنگھای معتبز ماقبیل تھیه کردہ بود کە چاپ لول . 
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راھیان اہدیت 






















, شاگردان: و 'شاگردان 0 7 جھت پیردی ً الگوی آموزشی و پژوھشی 
استاد افقید آرزؤمندیم۔ 


ارتحال دکٹر وحیدعشرت اقبال شناس ممتاز 


ا اقباِشناس ممتاز و بنیانگذار تریپیون فلسفۂ پاکستان ۔آقای دکٹر وحید 
عشرت : در تاریخ ٦‏ مه 8ء در ٥٦‏ سالگی بدزود حیات گفت. ۔ بالغ بر دو 
دوجین اثر آقاى. دکتر عشرت .بە زہانھای اردو و انگلیسی بجای ماندہ که 
.اغلِب ہا ارتباط بە افکار علامہ اقبال و موضوع فلسفہ:کھ زشتۂ اصلی مطالعہ 
و تدریس او بودہة اآست: بنگازش در آمدہ۔ برخی از آثار وی بە فارسی 
۔ ہرگردائلاہ و در ,تھران منتشر شدہ است.. زنذگانی عملی نخود را دکتز وحید 
'عشرت ‏ در .صحنۂ زوزنامہ نوینی آغاز کردہ بود ولی پس از چتد سال در 
اکادمی اقبال پاکستان پیوسته تا مذتی به سمت معاون نیڑ فعالیٰت می کرد و 
دررخدود دو دفه منشاء خدماتی اززندہ بوده آست. پس از تقاعد مدتی در 
بخ٘ش اقبال شناسیٰ دانشکدۂ خاورشناسیٰ ہا ذانشنامۂ اقبال همکاری داشت و 
در ضمن در دائشیگاہ کالج دولتی بە دانشجویان فلسفه, دزس می داد. 
موضوعات بزخی از آثار آن فقید سعید .بشرج زیر است (ترجمەہ) نظرات 
.اجتماعیی علامہ اقبال و خلیفه عبدالحکیمء ء مطالعۂ اقبال شناسی در پاکستان 
اقبال ۸٤‏ (مجموغۂ مقالات ) اقبال ۸۹( مجموعۂ مقالات )ء تجدید افکار َ 
'اسلامی(ترجمۂ خطبات اقبال بە اردو ) مطالعات اقبال شٹاسی ء افکار اقبال > : 
اقبال :از دیذگاہ دید صد سال مُطالعات اقبال تشکیل فرھنگ پاکستانی : 
فللله ,چیست ؟:زمان. ومکانء فلسَفْۂ وحدت الوجود ء فلسفۂ خیراو شر“ 
: فَلَسَفَة جبر و قذرب' خدا - از دیدگاء فیلسوفان ؛ فلسفۂ اجتماعی ؛ مقالات. 
فَلِسفة ‏ ”تضور پاکستان :اقبال ؛ ا نظریه و ادب::, رؤح چیسٹ ؟؟ ء سرنوشت 
مسلمان ء ادرک اقبال ( تلیل کنب مھم اقبالشناسی ) مضافاً ہر این 
مذیرٴدانشتامۂ اقبال پزای آن شخصاً تالیف: کرد دکٹر _ 
تق وت از وق بے کاب بازانگاپتی: ہم تاد ۱ 











دائش ۹۸ 


آن در ۱۲۷۰ھ ق در لکھنو انجام گرفت.وارستہ ژادۂ سیالکوت 
شاگرد میر محمدِ علی (م ۰ ھ.. ق ), ساکنِ لاھوں ومدفون دیرہ 
غازی خان ( پنجاب پاکستان )است. از سایر آثار وی جوابں شافی 
یا رجم الشیاطین را می توان نام برد کە متن آن برای اولین دفعه 
در فصلنامة دانش شمارۂ ۰ منتشر گردیدہ است. ھمچنین مطلع 
السُعدین ء صفات جو رسود قفف جا کوت 
از آثار اوست. 
در قسمت شعر خواتی آقایان جاوید قبال قزلباش و خاور نقوی 
سرودہ ھای خود را عرضه داشتند 


در مقال پژوھشی خود با عنوان < فرھنگ نظام و مولفش سید . ۔ 
محمد علی داعی الاسلام> سید مرتضی موسوی یادآور گردید کە 
مولف فرھنگ نظام زادهۂ لاریجان ایران أسُت کە در سنین جوانی یه 
حچ بیت الل مشرف و از ھمان جا رھسپار شبه قارہ شدہ و پس از 
سه سال اقامت در بمبئی بقیة زندگانی را در شھر حیدرآباد دکن بە 
عنوان استاد زبان و ادب فارسی در دانشکدۂ نظام بسر برد. چون 
ہا کسب موافقت دولت جیدرآباد تصمیم به تدوین و تألیف فرمنگ, 
ضخیم پنچ جلدی دارای ۲۴۶۹ صفحه بە قطع رحلی کە میان ۱۳۴۶ 

۱۳۵۸ ھہ. ق در حیدرآباد دکن برای اولین دفعه و در ۲ھ 
ش دومین دفعه چاپ عکسی آن در تھران انجام گردید- او مدت سه 
سال با مرخصی فرصت مطالعاتی در ایران بسر برد تا این کە یک 

ٴ فرھنگ جامع فارسی بە فارسی دازای حد اکثر لغات شعری۔ نثری ۔ 
و محاورہ ای گرد آورد. فرھتگ نظام پس از تکمیلء بھترین کتاب _ 
فارسی قلمداد شد و از طرزفِ دولت وقت ایران تقدیر نامه ای صادر 
و به سید محمد علی نشان علمی درجۂ یک اعطاء شد. 
جناب آقای ماشاء الله شاکری سفیر محترم جمھوری اسلامی 
ایزان در خظابة ریاست از :پڑژوهھشھای علمی مقاله نویسان در 
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دکتر جاؤید اقبال + فرزند علامہ اقبال ( قاضی متقاعد دیوان غالیٰ کشور ) 
ابراز داشتة اند :.ھ دکتر وخید عشرت نویسندۂ چیرہ دست فلسفہ می باشد و بە 
تر کت اُھنگ فلسفیانه مقالات ایشان در موضوع اقبال شناسی 'مورد توجه 
خاص است و احساس نو آوری و جھتی جدید بوجود می آید, مقالات 
ایشان در پاکستان ایراِن × ھند و بنگلادش بطبع رسیدہ . ترحمۂ خطہات ., 
اقبال او در پاکستان و نند هر دو۔کشور به چاپ رسیدہ است...؛ 

ما درگذشتِ چنین شخصیت وطن دوست , اقبال پژوہٴو جا 
فلسفہ را بہ مجافل علاقہ مند بە ھرکجا کھ ہاشندہ تسلیت عرض می کثیم ۔ 
بی . خائوادة آن فقید سعید ؛ ھمکاران دورہ ھایٰ مختلف و شاگردان <_ 
پایداری و صہوری را مسئثلت:داریم۔ : 

شاید ہرای اولین: دفعه اسٹ کە یادبودی از دو :شخصیت از دست : 
رفته در مامُھای اخیر را در یک شمارۂ فصلنامہ'داری : یم ء دج می کثیم۔ و 
هر دو ( وحید.) ہودہ است, باید اذعان داشت در صحنۂ کارھاپی که در 
زندگانی خویش انجام می دادند, در حوصلۂ کلم خود راٴبہ مرحلۂ 
(وحیدیت ) ارتقاء دادہ بودند۔ برای چنین راهیان اہدیت گفته شدہ است : 
شادم از زندگی خویش کە کاری کردم ! 


مدیر فضلنامۂ دانشن 








۱ گزازش هم اندیشی ھاى یئ انجمن ۔ادہی فارسی 







زمینۂ رت نویسی قارف قدردانی نمؤدند و یاد آور گردیدند: 
کە فرھنگھای :فارنی تألیف شنبه قارہ از ناحیهُ دانشمندان شبه 
قارزہ ای و ایرانی در طی قرون در این نواحی تدوین و گردآوری 
شدہ و این نشانگر تشویقھا از مسئولان امر وقت و ھمچنین محیط 
علمی حکمفرما در قرتھای متمادی در این سرزمیٔن می باشد. در 
پایان فرمازشات, سفیز محترم کراراً از مرکز تحقیقات فارسی ایران 
و پاکستان و ٴسرپرست انجمن ادبی فارسی تمجید نمودند کهە در 
جلسات و ھمایشھای علمی موضوغات دقیق علمی را مورد بررسی 
و پژوھش های گستردہ قراز می دھفہ :۔_ےٴ . بت 
پیش ان اعلام پایان برنامه سرپرست انجمن جھت تشریف 
فرمایی مرىّب سفیٔر محترم تقریباً در کلیڈ جلسات و ھمایشھای 
انجمن ادہی فارسی کە یکی از عوامل تشویق مقاله نویسان و عموم 
حضار ارجمند است, اہزاز امتنان نمود. ھمچنین از برادران افغانی ء 
3 پاکستانی و ایرانی کە با علاقہ مندی ویڑہ در هم اندیشی ھا شرف 
حضوٰ پیدا می کدتد : سپاسگزاری کرد 
اعضایٰ رایزنی فرھنگی سفارت ج‌ایران ٠‏ پژوهشکران و 
استادان دانشگاہ ملی زبانھای نوین : دانشگاہ ہین المللی اسلامی: و 
دانشنکدہ ھای اسلام آباد و راولپندی ء ء علاقه مندان به ادب فارسیٰ 
پاکستانی ایرانی .وافغانی شھروند اسلام آباد و راولپندی در این 
ٴھم انذیشنی علمیٰ حضور داقنتند. در پایان' برنامه از شرکتِ 
کذنذگان پذیراپی بە عمل آمد. 7 جت 
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* دیررسیٰ تاریخ های سند بە فارسی‎ -٢ 
انوه ۲۰۱ م‎ ٠ ك۷ دیماہ ۸۸ھ ش ہزاہر با‎ 
تر ادبی 'قارسی × پورسی تاریخ ھای سند بە‎ 
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گزارش:ھم اندیشیٰ علمیَ 
اَجمنْ ادپی قارقبی . 
4 بررسی تاریخ نویسی فارسی در اشبه قارہہ 


زور عشتة اھ تھی 19۸ ف شن برابر ا:۷٢‏ 'سپتامبز 
[.. ۲۰۰۹م ھم اندیشی علمی انجمن ادیی قارسی × بررسی تاریخ تویسی :. 
فارسی در شبّه قارہٴ یا,ھفکاری مرکر تحقیقات فارسی ایران ہوا 
پاکٰتان در تالاز: اختماعات مرکز برگزار گردید. ٠‏ 

این هم اندیشی علمٰی با تلاوت آیاتی چند از کلام اللہ مجید 
توسط دکتر مھدئ: حسینی آغاز گردید. آن گاہ سرپرسٹ انجمن 
یه جنذاب آقای ماشناء اللہ شاکری سفیر محتِزم جمھوری اسلامی ۔ 
ایران ریّاستِ مخترم اجلاسیة. جذاب آقای صاحب فصول رایزن 
:محترم فرھنگی میھمان. وبژہ ؤاعضایٰ فَیئت رئیسكه آقای دکتر 
میرڑاتِی استاد مدعو ایرانی دانثبگاہ ملی زبانھای نوین :آقاىٴ 
۔محمود امیر گل مسئول خانۂ ۔فرھنگ جمھوری اسِلامی ایزان 
وکلیة: حضار ارجمند از جمله مقاله نویسان و سخن سرایان 
از محتّرم خیزمقدم عرض کروی 
مقاله تویشان و مُبخنرآنان اقم ائدیشنی محققان و 
استِادان :پاکستائی ٤‏ ایرائی: و افغابٔیٰ :از جمله آقای مظفر 
: کشمدزیٰ ' اہتتادیان: دانشگاہ تین المللیٰ اسلامنی > خانم تصور 
الذشا کت خاشگاء فی زبا وی نوین نک مودی حسیتی ‏ ۔ 


ید 'مرتضی ۔موسوی .مدیر 
بی قارسِی' ءجتاب آقای 
کڑمو جنتاب آقای, ماشباء 
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داش ۹۸ . . 
بے 
فارسی ٭ با ھمکاری:مرکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان در“ 
. تالار اجتماعات مرکز برگزار گردید۔ 
این ھم اندیشی علمی با تلاوت آیاتی چند از کلام اللہ مجید 
توسط دکتر مھدی حسینی آغاز گردید. آن گاہ سرپرست انجمن بەه 
جناب آقای ماشاء اللہ شاکری سفیر محترم جمھوری اسلامی ایران 
: ریاست محترم اجلاسیه ؛ جناب آقای صاجب۔فصول رایزن محترم ۔ 
فرھنگی میھمان ویڑہ و کلیه حضار ارجمند از جمله مقاله نویسان 
و سخن سرایان محترم خیر مقدم عرض کرد۔. ٠‏ 
مقاله نویسان و سخنرانان این هم اندیشی محققان و استادان 
پاکستانی ء ایرانی و افغانی از جمله خانئم وجیھه حفیظ مربی گروہ 
فارسی دانشکدۂ دولتی فدرال راولپندی, دکتر مھدیٴ حسیئی 
مسئول کتابخانه گنج بخش مرکز . آقای مظفر علی کشمیری 
استادیار گروہ فارسی دانشگاہ بین المللی اسلامی ء ء خانم رایعه 
کیائی مربی گروہ فارسی دانشکدۂ دولتی قدرال , ایف سیون تو 
اسلام آباد ء آقاىی لعل محمد مینگل مربی دانشگاہ ملی زبانھاىی 
ذوین, سید مرتضی موسوی مدیر فصلنامۂ دائش و سرپرست <: 
انجمن ادبی فارسی, جناب آقای سید مرتضی :۔صاحب فصول 
میھمان ویڑہ و جناب آقای ماشاء اللہ شاکری ریاست محترم 
اجلاسیه بودہ اند۔ فارسیگوی پاکستانی آقای خاور نقوی سرودۂ 
خود را ارایه تموں, ۔ 
خائم وجیهە حفیظ در ضمن ارایة مقالۂ پژوھشی بە عنوان 
اریخ مظھر شاھجھانی؛ و شمه ای از احوال مولفش (یوسف 
میرک ) و مصححش (' پیر راشدی) سھم مولف تاریخ مظبر 
شاھجھانی را در زمینۂ تاریخ نویسی فارسی در سند یاد آور 
گردید و ھمچنین نقش پیر راشدی را در احیای :تاریخ وتذکرہ ای 
200 ء مولفه وت تبیین تمود۔ 
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اللہ شاکری ریاست محترم اجلاسیه بودہ اند۔ آقاىی غاوز تة نقوی 
فارسیگوی پاکستانی سرودۂ خود را ارايه نمود ٠‏ ً 
آقای مظفر کشمیری در ضمن ارایۂ مقالةً علمی ہا عذوان < سھم 
ابوالفضل علامی در تاریخ نویسی فارسی در شبه قارہ > نخست یه 
اصل وریشۂ کلمۂ < قاریخ > پرداخث . آن گاہ سوابق تاریخ 
نویسی فارسی در شبه قارہ از اوائل تا قرن دھم ھجری تبیین 
داشت. سئنپس شمۂ ای از احوال ابوالفضل و محتوا ومطالب 
تاریخ اکبر نامه را باز گفت ۔ 
در مقالة تحقیقی خائم تصور النساء با عنوان ×< احوال ملا 
' عبدالحمید لاھوریٰ و تاریخ بادشاہ نام او > ارزش تاریخی بادشاہ 
نامة ملا عبدالحمید درتعدادی از کتابھای تاریخی کە در دورۂ 
شاھجھان بە سلکِ نگارش در آمدہ ءٴمورد بحخث قرار گرفت. 
آقای دکتر مھدی حسینی در مقالۂ پژوھشی با عنوان < 
زندگانی مولانا نظام الدین ھروی و تاریخ طبقات اکبری وی > 
تخست به سابقۂ تاریخ نویسی فارسی از جمله در شبه قارہ 
. پرداخت آن گاہ دربارۂ احوال نظام الدین ھرزوی و ویڑژگیھای 
تاریخ طبقات اکبری اطلاعات جالب و کافی بدست داد. 
خانم رابعه کیانی در مقالة علمی خود با عنوان < احوال منھاج 
سراج جوزجانی معروف بە لاھوری و ارزش تاریخی طبقات ناصری > 
خاطر نشان کرد که طبقات ناصری که متن کامل آن در ۱۳۴۲ ش : 
بە ھمت دانشفند افغانی آقای عبدالحی حبیبی. منتشر گشت از 
کتب مستند تاریخ شنبه قارہ در دورۂ سلاطین بشمار می رود 
خانم حکیمة دسترنجی در مقالة پژوفشی با عتوان < سیری در 
محتوای تاریخ فرشته و اسلوب آن> غیر از مغرفی نویسندۂ تاریخ ۔ 
فرشته بە عناوین فصول ذوازدہ گانه تاریخ فرشتة کە اخیراً با 
ویرایش ناطق در ایران زیر چاپ است و دو جلد آن از چاپ 
دذرآمدہ و دو جلد دیگر نیز بزودی منتشر خواھد شدہ پرداخت ‏ ۱ 
آن گاہ آقای خاور نقوی ء سزودۂ خود را عرضه داشت۔ _..:۔ 
. خایٔم امبر یاسمین در مقالة خود با عنوان < زندگانی میر معصوم ‏ 
٘ بکھری و اھمیت تاریخ معصومی > نخسنت بە شرح احوال مر معصوم ١‏ 
بکھری که دارای شخصیت چند بُعدی بود پرداخت. او غیر اذ : 
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گزارزش: ھم:اندیشی. های علمی انجمن ادپی فارسی 






















. آقای دکتر مھدی حسینی در مقالة علمی با عنوان < ویڑکیھای 
پژوهشی تاریخ بیگلار نامهء و مختصری دربارہۂ مولفش ( ادراکی 
بیگلاری) نخست به بررسی لغات تاریخ و بیگلار پرداخت ؛ آن: 
گاہ درعقب: نمای دورہ ای کە بیگلارنامه دربارۂ آن اظلاعاتی. 
بدست می دھدہ ویڑگیھای تاریخ ہیگلار نامه را برشمرد۔ -_ 
آقای مظفر کشمیری در مقالة تحقیقی با عنوان ہد ارزش علمی 
تاریخ طاھری, و شمه ای دربارۂ مولفش ( سید محمد طاھر نسیانی 
٦‏ تتوی.) خاطر نشان ساخت کہ سە کتاب تاریخ سند :به فارسی ٭ 
1. چچنامه ء تاریخ معضومی وتاریخ بیگلارنامه قبل از تاریخ طاھری۔ 
٦‏ ہه سلک ثگارش درآمدہ بود و تاریخ طاهری ازاین که پس از ان ھا 
: تألیف گردیدہ چھارمین کتاب مھم در موضوع تاریخ سند بە شمار 
فی رود 
... خائم رابعه کیانی در مقالۂ پژڑوھمشی با عنوان × ارزش تاریخی _ 
تحفة الگرام, ومختصری دربارۂ مولفش (میں علیشیر قائع تتوی) _ 
٦‏ اذعان نمود کە دز ۳۴ اثر مختلف قانع تتوی که برخی از ان ھا دں دو 
٦‏ قرن اخیں چاپ خوردہؤ مورد استفادۂ محققان می باشد ؛ تاریخ 
٢‏ تحفة الکزام کە با تصحیح و تحشیۂ پیزز راشدی منتشر گردیدہ در 
إ واقع فقظ یک مجلد از سە مجلد تالیف تتوی است. از این کە این . 
: مجلد اختصاص بة قفا ا ا ا آن را مرجچ : 
داستہ :اند: ۱ 
ذر این هنگام آقای خاور نقوی فارسیگوی پامنواتی سرودۂ 

جود را:عرضنه داشت: 

: آقائی لعل محمد مینگل ٴدر مقانۂ تحقیقی با عنوان × اھمیت 
علمی تاریخ تازه نوای معارک : و شمه ای دربارۂ احوال مولفش 
زا عطا محمذ شکارپوری) تصریح ننود کە تاریخ تازہ نوای_ 
۔ معازک در واقع تاریخ مشترک سندٴ و افغانستان اِست. مولف در 
مز نقاق: فی :زمین دارای سولیتھای اداري در ذستگاہ ھای دولتی 
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" گزازش ھم اندیشی ھای-علمی انجمن اأدبٍ فارسی 


ٹویسندہمورع, معمار ابنیة متعددہ از طرف اکبر شاہ به ذربار 
شا غبائن اؤل بَه عنوان سفیر اعزام گردید. تاریخ معصوفی کہ 
اقبلا ناو ادقعه در شيۃة قازہ منتشر:شدہ بود اخیراً یه ضورت 
عکسی از نسخه دانشگاہ پنجاب کراراً بچاپ رسیدہ است. 
< محمد قاسم فرشته و تاریخ او > عنوان مقاله علمی آقاى سید 
مرتضبی موسوی بود کە در آن غیر از زندگانی محمد قاسم 
فرشتةٴ علاقِةڈ عمیق وی بە تاریخ نویسی, منابع تاریخی فورد 
استفادۂ فرزشته در ضمن تالیف کتاب < گلشن ابراھیمی > یا < 
نورس تامه ٤.‏ که بیشتر ہا نام <تاریغ فرشته ٤‏ شناخته می 
شود تبنِین ,گردید. ناطق ھمچنین به حضور نسخه ھای خطی 
تاریخ :فرشته در کتابخانه ھای معتبر جھان و بهە چاپھای 
ششگانه سنگی.در یک قرن و نیم اخیر پرداخت. ‫٘ 
۱ جناب آقای ضاخب فصول در گفتارز: پژوھشنی خود با عنوان <. 
٠‏ مروری بر اسامی و محتوای ۵۷۰ کتاب تاریخ شبە قارہ بہ زبان فارسی 
إ[ ٤٠‏ یاد.آوں گزذید کە :از تألیفِ کتبی ہا مطالب بعضاً تاریخی در : 
:.' شبة قارہ'از قرن پنجم ھجری سراغ 'داریم و در این ضمن:از 
دواوین ابوالفرج رونی, و مسنعود سعد سلمان باید یاد کرد۔ اما 
اولین'کتاب مستقل تاریخ کم به زبان فارسی در شبه قارہ بە 
:سلک نگارشن در آمد ء تاج المآٹن بود کە زدں ۵ ۶۰ ھجری قمری 
تالیٔف شید تالق :تعداد دقیق کتابھای:تاریخی ' را از لحاظ 
محتویات :نظیر عمومی, سراسن: شبه قارہ ائ ء مفناطق و ایالات 
1 مختلف نظیں :تاریخ ہنگال : >٭میسور ء کرناتک ‏ کشمین: سندھ و : 
:تیں: تاریخ ذوزان: :ای مختلف:پادشامان:ھند باز گفت . در این : 
رتا فا اہ کٹ الدین _راشیدی فرحوم 


دائش ۹۸ _ 7 : 
بودہ ؛ در نتیجه اوضاع و احوال را برای العین مشامدہ نمودہ و 
ضبط نمودہ است: وی ھمچنین سھم مصحح محترم کتاب استاد 
سور تہ جو سو و ہہ 
ستایش قرار داد. 
آغاز و ارتقاء نگارش تاریخ های سند بە فارسی و معرفی تاریخ ۔ 
نصرت نامه ترخان ؛ عنوان مقالۂ علمی آقاى سید مرتضی موسوی 
بود کە در ان مختصری دربارۂ کتابھای تاریٔخ سند بهە فارسی اڑ 
چچنامه گرفته تا لب تاریخ سند از لحاظ زمان نگارش و ھمچنین. 
از لحاظ نشں اولین کتاب تاریخ سند چچنامه کە در ۷٠ھ‏ یه 
طور چاپ سنگی و سپس در ۱۹۳۸م با تصحیج و تحشیۂ دکتر 
عمر بن داود پوتا و آخرین کتاب منتشر شدۂ تاریخ نصرت نامه 
تألیف میر محمد ہن بایزید پورانی (م ۴) که از لحاظ چاپ آدر 
۰٠ھ‏ با تصحیح و تحشیۂ دکتر انصار زاهد خان در انتشارات 
. موسسۂ آسیای مرکزی و غربی دانشگاہ کراچی منتشر شدہ است, 
وی خاطرنشان ساخت کە تألیف نصرت نامۂ ترخان ۴۰ سال پیش 
از تاریخ معصومی تکمیل شدہ بود اما نسخۂ منحصر بە فرد آن در 
کتابخانۂ دانئشگاہ اسلامی علیگر در پردۂ اخفا باقی ماندہ یود۔ 
جناب آقای صاحب فصول در گفتار. پڑژوھشی خود باعنوان 
.<مروری بر اسامی ۴۰ عنوان کتاب تاریخ سند به فارسی, بە معرفی ‏ 
اجمالی هر یک از آن ھا پرداخته و نتیجه گیزی نمودند که در ھفت 
قرن اخیر فارسی نویسان سرزمین مھران یا سند کتابھای کثیری 
در موضوع تاریخ سند بزبان فارسی تألیف نمودہ اند ء کە :در 
مقایسە با تاریخ نویسی فارسی در مناططق مختلف جھان. چشمکیر 
تلقّی می شود۔. 
در ضمن خطابة نا جناب آقای ماشاء الله شاکری سفیر 
محترم جمھوریٰ اسلا امی ایران نیاز مبرم شناخت و شناساپی 
مُورخان 'فارسی نویس شبه قارہ بطور اعم وٴ مورخان 7 


ہستسسےےسشسےسشتےسے ےس رٹ شس ٹشٹسٹسستٹتٹےووےوےلہم آسر رر آ۹ ں0 لس 
٥٣‏ : 





دانش ۹۷ 


خود گفت : ملتی کە تارذِٔخ خود را نمی داند مثل کودکی است کە 
اصل و نسب خود را نمی شناسد و از آنان جدا افتادہ است. 
بدون این ۰ عنوان کتابہ تاریخ شبه قارہ برای مردم آن.قابل 
شناسائی نیست. بنابراین لازم است کہ : 

ا - این کتب شناسائی و احیاء شدہ و در اختیار نل تو قرار 
گیرد. 

٢‏ - زبان فارسی بە عذوان زبان ئ تازیغ منخلقہ“ مورد 
اھتمام قرار گیرد. ۱ 

)0 -کتب تاریخ فھم با سرعت برای دیگران ترجمه گردد 

در ضمن خطابۂ ریاست : جناب آقای ماشاء الله شاکری سفیر 

محترم جمھوری اسلامی ایران خاطر نشان ساختند موقعی که در 
کشورهائ باختری مطالعاتی دربارۂ زبان و ادبْ فارسی صورت 
می گیرد ان را معممولا مطالعات ایرانی و ایران شناسٰی می نامیم . 
اما اگر مطالعاتیٰ در ھمین زمینه در پاکستان ؛ ھند و بنگلاذش 
صورت می گیرد در واقع این یک نوع خودشناسی قلمداد می شود 
ایشان ابراز امیدواری کردند کە مردم فرھنگ :دوست کشورھای 
شبه قارہ بە ھیچ وجھ از پیش بُزد اھداف شناخت ملی خود غفلت : 
نخواهھند کرد. جناب آقای سفیر محترم از سطح علمی مقالات ارایه. 
شدہ در شهم اندیشی علمی۔تمجید نمودند. ۱ 

اعضای رایزنی 'قرھنگی سفارت ج۔ا۔ایزان و خانة فرھنگ 


راولپندی ٠‏ پڑژوھشگران و .استادان دائشگاہ ھای :ہین المللی . 


اسلامی؛ ملی زبانھایٰ تنوین و داتشکدہ های اسلام آباد علاقه : 


مندان به ادب فارسی پاکستانی ,ء افغانئی و ایرانی شھروتد 


۱ اسلام آباد و راولپندی در این ھع اندیشی علمی حضنور داشتند 
گروہ فیلمبرداری نمایندگی فرھنگی جھت تھیۂ::فیلم از این 
اخچلاسیة علمی اقداماتی معمول داشت. در پایان ام از کٹ 


۱ کنندگان پذیرایی به عمل آمد. : 


: 









گزازش ھم اندیشی ھای غلمی انجمن آدہی فارمتی 





پٔویش سرزمین ستد را بظوز آخص بزای ٴمخافل و دوایر تاریٔخ 

۰ شناس : کشورمای منطقه باز گفتند۔ ریاست محترم ھم اندیشی ۱ 
٠‏ علغی ھمچنین مقاله هھائ ازايه شدہ را حایز اطلاعات گستردہ در 

موردکتابھای تاریخ و مولفان آنان قلمداد کردند۔ ٠‏ 

اعضای رایزنی فرفنگی سفارت ج۔!ایران و خانه فرھنگ ایران 

راولپندی, پژوھشگران واستادان دانشگاہ ھای بین المللی اسلامی ؛ 

-- زبانھای نوین و دانشکدہ ھای اسلام آباں و راؤلپندی ہ در این 

:ھم اندیشی :علمی حضور ‏ داشتند در پایان برنامە از شرکت 

کنندگان پذیرایی بە عمل آمد . ورکای سےا 


٣‏ ×خضرت پیامبر اکرم (ص)ء امام حسین (ع) 
۱ بر شعر اطلاب اسلامی > 


















کو سسمفہ ھٹا 
ھم انمیشی علمی انجّمن ادبی فارسی < حضرت پیامبر اگرم _. 
...(ص) :امام حسین (ع) در شعر انقلاب اسلامی> با ھمکاری _ 
ا مرکز تخقیقاث فارسی ایران و پاکبتان, در تالار اجتماعات مرکز ' 
4 یرت . 

این مم اندیشی علمی ہا ٹاذوت آیاتی چند از کلام اللہ مجید 
توسظ:دکٹر.مھدی خسینی آغاز گردید. آن گاہ سرپرست انجمن بھ 
2 جناب آقای ماشاء اللہ شاکری سفیر محترم جمھوری اسلامی ایران ٠:‏ 
زیاست محترم اجلاسیه, جناب اقای صاحب فصول رایزن محترم 
فزھنگیٰ میھمان ویڑہ : کلیة حضار ارجمند.از جمله مقاله نویسان و 
:سخن سرایان گرامی خیرمقدم عرض کرد: 
مقاله نویسان و سِخنرانان این هم اندیشی استادان و 
:‪ محققان پاکستانی ء إیرانی و:افغانی از جمله آقای مظفر: کشمیریٰ' 
۱ مربی دانشنگاہ بین العللی اسلامی : خائم تازيه نواز مربّی دانشکدہ ۱ 


' 


٥|۱ 





























گزارش ہم اندیٹی ھا یٗ'علمی انجمن کی 
۱ <- دھووسی قاکوة الشتراء تویسی فارسی در شبە قارہ؛ 


۱ وڈ لع ان ۳۸ ھا شض برابز با اول نوامیر 
24ھ مم ۔اتدیشی : علعی انْجِمن ادنی فارسیٰ ×× بورسی تذکر: 
الشعراء ٹویسی فارسیٰ در شبهِ قارہ ) یا ھمکازی مرکز تحقیقات ُ 
فارسی ایران و پاکستان سر تالار اجتماغاتِ مرکز برگزار گردید. 

در ضمن عرض خیرمقدم به ریاست محترم اجلاسیه جناب 
آقای صاحب: فصولء مقاله نویسشان و. سخنسرابان 'حاضرء 
سرپرست انجمن 'اتران 'داشنت: کە ذر اجلاسیڈ ماه قیل تاریغ : 
ذوپسی فارسی در شببه:قارہ مورد بررسی قرار گرفت. این دفعه 
۔تذکرۃ الشنعرا: نونسی را۔در ھشت مقاله مختلف مورد مطالعه 
٠‏ قراں خواھیم داد یه امید خدا :در ماء ھای آیندہ موضوعاتی از 
ھمین:قبیل بدنبال:خواھد۔آمدٴ ۱ 

”ان کاہ'ھم ائدیشی علم یبا تلذوت آیاتی چند از لام الہ مجیذ 

توسط دکتر: فھدی حسینی ۔آغاز . گردید.ٴ مقاله نویسان و 
'سخذرانان این ھم اندیشی, پژوھشگران. و مدِرّسان پاکستانی ‏ 
'افغاتی۔ و:ایرادیٰ از جمله آقای دکتر: مھدی حسینی مسئوول 7۲ 
تد ےج مرکز 'تحقیقات فارسی ایران و پاکستان ءٗ 
قائم زاهددلودھیٌ استادیاز گروہ فارسی دانشکدہڈ دولتی 
ڈذخترانڈ ستلائث تاون راولپندی: خانم وجیھہ حفیظ مربہی 
زبان : فازسیٰ دانشبکدۂ : دولتیٴ فدرال.. دخترائه کشمیر' رود 
راؤلتندی:: :خانم :نازیهة نواز مربیٰ زبان فارسیٰ دانشکدۂ دولتی 
: ۔فذزَال بخترانه:جیٰ تین اہنلام آبادَ خانم سبدہ تصْور:الشاء : 
غرٰبی زْبّان فارسی ٠‏ دائشگاہ ملیٰ زبانھای نوین اسلام آباد: آقای : 
لَعل,محمد مینگل استادیار گزوٰہ فارسی ان دانشنگاہ پیشننء: سید 
موسنوی: :مض فصتلنامة دانش ؤ. سرپرست انجمن ادبی ' 
بب اقایٰ صاحبٰ.فضول “رلیزن محٹرم:فرھنگی و..... 
:٠‏ ۔ قیقابَ فارزسی:ایران و :پاکستان بودہ اند آقای 
ِ وی پاکتتتاتیٰ سزودۃ خود را ارایة دان: ' 





دانش ۹۸ 
سے چا کت ہے ےت سے 
دولتی فدرال دخترانه جی تن اسلام آبادہ خائم رابعه کیانی مربّی 
دائشکدۂ دولتی فدرال دخترانه ایف سیون توء دکتر مھدی حسینی 
مسئول کتابخانه .گنج بخش مرکز ٠‏ خانم امبر یاسمین مربّی 
دائشگاہ ملی زبانھای نوین . آقای لعل محمد مینگل مربّی همان 
دائشگاہ ‏ سید مرتضی موسوی مدیر فصلنامة دائش و سرپرست 
انجمن ادبی فارسی ٠‏ جناب آقای سید مرتضی صاحب فصول 
میھمان ویڑہ بودہ اند ؛ آقای خاور نقوی سرودۂ خود را ارايه نمود. 

آقای مظفر کشمیری در ضمن ارایۂ مقاله .پژڑوھشی باعنوان 
<عت حضرت ختمی مرتبت (ص) و منقبت امام حسین (ع) در اشعار 
سخن سرابان اصفمانی الاصل دورۂ انقلاب؛ نخست بە اصل و ریشۂ 
کلمات نعت و منقبت پرداخت . آن گاہ عناصر نعتيه و منقبتی از 
چھاردہ شاعر اصفھانی دورۂ انقلاب شاھد آورد 
خائم نازیه نواز در مقالة تحقیقی با عنوان ١‏ اندیشه ھای نعتيه 
وعقیدتی در شعر حسن علی محمدی؛ عزیز اللہ زیادی؛ محمد علی 
حضرتی و حسین اسرافیلی ؛ پس از معرفی مختصر سرایندگان فوق, 
منتخباتی از اندیشه های نعتيهٴ و منقبتی سخنوران نامبردہ از 
مجموعه ھای شعری شان, بە طور نمونه ھایی عرضه داشت. 
خائم رابعه کیانی در مقالۂ علمی با عنوان × مضامین عقیدتی و 
'منقبتی در گزیدۂ مجموعه ھای شعری نصر الله مردانی محمود 
۔شاھرخی؛ حسین اسرافیلی و موسوی گرمارودی؛ پس از تبیین 
سوابق شعر عقیدتی و:منقبتی در شع فارسی نمونه هایی از 
سرودہ ھای چھار شاعر نامیردہ را ارايه داد. ۱ : 
دکتر مھدی حسینی در مقالۂ پژومشی باعنوان_( ستایش : 
عاشورا در شعر انقلاب اسلامی؛ موضوغع عاشورا را بررسی علمی 
نمودہ ء منتخباتی از شعر سخن سرایان دورۂ انقلاب مثالھائ کوٹه ٠‏ 
گوئی تبیین و عرضه داشت: ---۔ ۱ 


























ا ۹۷ ۰ 


آقاىی دکتر سید مھدی حسینی در ضمن ارایڈ مقالهً پژڑوھشی 
باعنوان ہج تذکرۂ ریاض الشعرا وٍ مولفش واله داغستانی ء ذخست بە 
سوابق تذکرۂ نویسی مجملاً اشمارت نمود۔ آن گاہ بە شرح 
زندگانی واله داغستانی و آثارش از جمله مختہتات تذکرۂ 
ریاض الشعرا پرداخت. 

خانم زاهدہ لودھی در مقالة اتی باعنوان رد تذکرۂ ھمیشه بھار 
نوشتۂ کشن چند اخلاص و مختصاتش ہ بدوا به وقایع زندگانی کشن: 
چند اخلاص کە از تیرہۂ کھتری واھل دھلی ہود, توجه داشت۔ 
آنوقت بە مشرجات و مختصات تذکرۂ هھمیشه بھار اشارت 
نمودہ خاطر نشان ساخت کە در این تذکرہ جمعاً احوال و نمونۂ ۱ 
اشعار۔ ۷ ٠‏ شاعر تبیین گردیدہ است. در مورد سبُک نگارش 
باید دانست کە در دپباچە مصنوع و گاھی مسجع است ولی 
شرح حال:شعرا نسبتاً به زبان سادہ تر می باشد. 
۱ خائم وجیھه حفیظ در مقالۂ تحقیقی خود با عنوان × تذکرۃ _ 
المعاصرین حزین لاھیجی و ویڑکیھمایٰ آن ء> در ابتداء ہه شرح حال: 
حزین لاھیجی از جمله سفرھای متعدد وی در داخل و خارچ 
ایران و اقامتِ طولانی ممتد وی در شبه قارہ پرذاخت. آن گاہ وی 
به آثار گونه گون و کثیر حزین اشبارت کردہ به ویژگیھای تذکرۃ: 
المعاصرین :کە شمار شاعرانش در حدود یک صد'ٴنفر کە با۷۹ 
نفر از آنان شژخصاً دیذارھایی داشته است واز طبقات مختلف: 
. جامعه اساساً شاعر ء ء عالم ء ٠‏ فاضل وبزرگ معاصر او بودند و در 
اواخر دورۂ صفويه می زیسته اندہ متذکر گردیدہ است. 

خانم نازیه نواز در مقال علمی خودٴ با عنوان < تذکرہه کلعات 
الشعرای محمد افضل سرخوش ومحتویات آن ء ابراز ۔داشت که. 
محمد افضل سرخوش زادۂ کشمیز وٴ'پروردۂ سرھند و ھمچنین 
رفیق ناصر علی سرھندی محسوب می شود این تذکرہ تالیفقش 
در سال ۹۳ ٠ھ‏ ق گفته شدہ اما برخی وقایع تا ۱۱۱۵ھ . ٭ق۔ 
: در این تذکرہ آمدہ۔. در تذکرۂ کلمات الشِعراء مولف بیشتر احوال 
و نمونۂة اشعار شاعران دورۂ جھانگیر و اورنگ زیب کە اکثر . 
نان با اوٴمغاصر بودتلہ آوردہ آست, 








٢٢٢٢ 





ٌَ گزارشن نم اندیشی ھای علمی انجمن ادبی, فارسی 





در این مرحله آقاى خاور فقوی سرودۂ موضوعی خود را 
ارایه نمود َ 
۱ خائم امبر یاسمین دز مقالة تحقیقی خود )) عناصر نعتیه و 
متقبتی در مجموعۂ اشعار مرتضی امیری اسفندقه ) نخست شفه ای ٴ 
دربارہ احوال و آثار سرایندہ بیان داشت ‏ آن گاہ عتاصر نعتيه و 
: منقبتی را کە در اصناف سخن' غزل و مثنوی و سایر آن در اشعار . 
ٰ امیریِ اسقندقه بررسی۔کردہ ہود بە:طور مثال مشروحاً تبیین. 
آقای لعل محمد مینگل در مقالة ادبی با عنوان × موضوعات۔ 
. نعت و منقبت در شغر مھرڈان اوستاء سلمان ھراتی ء محمود شاھرخی 
١‏ و سایر سخن سرایان امروز؛ با تبیین شمه ای از احوال شان نمونه 
.ھایی از شعر نعتيه و منقبتی شاعران فوق را عرضه نمود. 
: سید مرتضی موسوی در مقالۂ علمی باعنوان × ثناء وستایش. _٭ْ 
پنجتن ذر سرودہ ھای انقلاب اسلامی) نخست بە بررسی تحولات 
.عمیق .اجتماعی و .ادبی در جامعۂ ایرانی پس از پیروزی انقلاب 
اسنلامی و بنیانگذاری جمھؤری اسلامیِ نتداحت آن گاہ ہا شاھد 
٢‏ آوردن اشعاری در موضوع فوق از مُجموعه ھای شعریٰ محمد 
کاظم کاظمی شاعز افغانی مقیم ایران ء مرتضی نوربخش ؛ محمود 
إ, سنجٍری:+ مشلفق کاشانی ٠‏ سیمین دخت وحیدی و ۔سایر سخن 
سرایان دورنۂ انقلاب اسلامی پرداخت. ۱ . 
جناب, آقای صاحب: فصول در گفتار علمی خود با عنوان 
جاستفادہ .از مضامین۔ مرتبط با پیامبر اکر وامام حسین در شعر 
انقلاب اسلامی ) پس از بررسی چھاز چوب فوضوع ٠ب‏ تحلیل و : 
تجَزِیَة:ویژگی ا و سبک شعر انقلاب اسلامی:بذل توجھ نمود۔ در 
این ضنمن علاوٰہ :بر ہٰازگفتن سھم شاعران بە قید حیات نسل قدیم 
٠‏ نظیز:استان:محمد حسین شھریار و مھر داد اوستا و همچنین شاعران 
تس لبَعدیٔ مٹل دکٹر قَيَضَر امین پور دکتر طاهرۂ صفار زادہہ سلمان 





















رہ 


























سا گزارشھمْ الدیشی ای علمیٰ أنجمن اذب فارسی 


خائم تضوز النضاء در مقالة تعلیقی خود با عنوان × تذکرۂ مجمع ۱ 
_ الشعرای جھانگیر شاهی و مولف آن قاظعی ھروی ہ خاطر نشان 
کہ ا فول مخ الکو اہ کر و اور اھر تار ۃ فیافران 
'ذورہ جھانگیر شیاہ یه سلک نگارش' بر اؤردہ از ۱١‏ شاعر تذکر 
هایی ہا ارزتاط :بة۔وقانع زندگانی و نمونه شنعر بمیان آمَدہ کە 

همۂ شان از مداحان جھانگیر شاہ بشمار می رفتند. 

آقای لعل محقد مینگل بر مقالة: ادبٔی :با عنوان رد تذکرۂ مقالات 
الشعرا آیینة تمام نما شعز فارضی: دٴ ستدء نخست بهٗ اھمیث 
< مقالات الشعراء که حاوی اخول''و آثار بالغ برھفتصد شاغر کەه 
در طیٰ 'قرون در سُرزمین سندمی زیستةہ آند اشارت نمود: آن 
گا بە:آثار متعدد دیگر:میر علیشیر:قانع تتوٰی تذکر :نمودہ ء 
سھم و: نقشن :دانشفند: فقید :پیر سید :حسام :الدین :راشدی (م 
۸۵]ء) در احَیاء ۲ نشز در جدود ۴۰۰ اثر فارسی یا مقدمه؛ 
. تصحیح و تحشيیه تبیین ذاشت۔ ١‏ 

.آنگاہ آقای خاور نقوی سروؤدۂ خود را عرضة داشت ۔' ۱ 
ااڈی مقالة تخقیقی خوں, سید مرتضیِ موسوی باعنوان تذکرۂ 
:مخزن الغزایب و مولئش احمد'علی ھاشمی سندیلوی:ء بدواً خاطر_ 
نشان. کرد که احمد علی یک از:نویسندگان.انگشت شماری می 
یاشدِ:که: مفصبل ترین تذکرۃ:الشعزا را تألیف وتحویل جامعةٴ 
'علفیٰ کردہ اسّت. دن مخزن الغرایب از اجوال و نمونْه اشبعار 
۸۰۲ شاعن از ابوسعیْذ ایوالخیز و ملا آبی۔گزفته تا یوسٔف بیگ 
: تَخار‌اییٰ:اغلباً بترتیب القبابی آوردہ :اما از برخی.شاعزان در 
اچند سطن: متذکں:اگردیدہ:ولی:نِمونة اشعاں وحشنی بافقی زا در 
۰ ۷۷:ضیفحہو:نمونہ اشعارنظیری نیشاہوری را در ۴۴ صفحه . 

اور :اس کہ کت کی تو وس کی من تق 





۸۷. 


دائنش ۹۸ 





ھراتی و دھھا سخن سرای دیگر را اسم برد کە هر کدام در وجود 
اوردن اندیشه ھای شعر انقلاب در فرمھای :مختلفف شریک وسھیم 
بودہ اند۔ ناطق ھمچنین خاطرنشان ساخت کەه سیک شعر فارسی 
دورۂ انقلاب دارای ویژگی ھا و سبک منفردی می باشد, 
از این کە اجلاسیه هم اندیشی علمی بیش از وقت معمول بە 
طول انجامید و بە علت اشتغال واجب دیگر ریاست محترم اجلاسیه 
در اواخر اجلاسیه مرخٌص گردیدہ بودند بە این دلیل .از جطابَۂ 
ریاست صرفنظر گردید. 
اعضای رایزنی فرھنگی سفارت ج۔!ایران ٠‏ خانه فرھنگ 
ایران راولپندی : استادان دانشگاہ ھای بین المللی اسلامی و ملّی 
زبانھای نوین ٠‏ دانشکدہ های اسلام آباد ء علاقه مندان به اب 
فارسی پاکستانی, افغانی و ایرانی شھروند اسلام آباد و راولپندی 
در این ھم اندیشی علمی حضور داشتند کە سْه ساعت و نیم طول 
کشید . در پایانِ برنامه از شرکت کنندگان پذیرایی بە عمل آمد. 





۰٣٥٤‏ .سے سے شس ےس ےسٹتے سس سے 





دائنش ۹۷ 


علمی و ادبی مصححین و ناشرین بشمار می رود. بایِد تذکر داد 
که تغداد صفحات چاپ شدۂ پنچ مجلد تذکرۂ مخزن الغرائب در 
قطع بزرگ بالغ بر ۴۲۲۲ صفحہه می باشد. ۱ 
۔جناب آقای صاحب :فصول در ضمن خطابۂ ریاست گفتار 
پژوھشی باعنوان +مروری بر عناوین ۲١٢‏ تذکرۂ فارسی پیرامون 
پارسی گوبان شبە قارہ ء تاریخ تذکرۃ الشعرا نویسی فارسی زا از 
قرن ھفتم ھجری قمری تا قرن چھاردھم ٠‏ قرن به قرن مورد 
. بررسی قرار دادند و خاطرنشان ساختند کە اولین تذکر: الشعرا 
در ادب فارسی لباب الالباب تألیف محمد عوفی بودہ و چنانکه 
پژوھشگران مخثتلف در هر مقاله ای که قرائت : کردند تعداد 
شاعرانی که از آنھا در تذکرہ ھای خود شرح حال ونمونه کلامی 
آوردہ شدہ ٠‏ می توان گفت کە از مسعود سعد سلمان گرفته تا 
عصر علامه اقبال و ھمچنین در سە ربع قرن اخیر پس از 
خاموشی وی بالغ بر شش ھزار فارسی سرا در شبه قارہ 
شناخته شدہ اند. این وظیفه پژوهھشگران جوان شبه قارہ.است 
کە جھت حفظ و جراست میراٹ ادبی و فرھنگی خود کوشا . 
باشند. ناطق در بخشی از سخنان خود فراوانی نگارش تذکرہ 
ھای فارسی شاعران پارسی گوی شبه قارہ را بدین شرحٍ 
برشمرد: قرن ھفتم ھجری ١‏ عنوان کتاب, قرن دھم ۵ عنوان۔ قرن '_ 
یازدھم ۱۶ عنوان, قرن دوازدھم ۵۶ عنوان, قرن سیزدھم ۵۸ 
عنوان و قرن چھاردھم ۲٢‏ عنوان. او افزود متأسفانه :از سال 
۲۴ ھجری با آغاز استیلای امپراطوری انگلستان این روند 
کاھشی چشمگیر داشت کە تاکنون کمابیش ادامه دارد .ریاست 
محترم اجلاسیه مساعی انجمن ادبی فارسی ‏ کە در برگزاری 
ھمایشھای ماهانه مبذول می نمایدہ تمجید وقدر دانی نمودند.: 
اعضاىی رایزنی فرھنگی سفارت ج۔اایران ٠‏ پژوھشگرن ‏ و 

استادان دانشگاہ ملیٰ زباٹنھای نوین ودانشکدہ ھای اسلام آباد و۔۔ 
راولپندی . علاقه مُندان به ادب فارسی پاکستانی ٠‏ افغانی و 
ایرانی شھروند اسلام آباد و'راولپندی در این ھم اندیشبی علمی ۔ 
حضور داشتند در پایان برنامه از شرکٹ کنندگان پذیرابی به 
عمل آمد. . 


۲۸ 












کتابھای تازہ 


|-اقبال ابتدابی دور تا ۱۹۰۴ (ارڈو) (اقبال دورۂ ابتدابی) 

ٴ تالیف خرم علیٴ شفیق ء اشر: اکاذمی اقبال پاکستان .. شمارگان 
٠۰‏ نسخہ ‏ بھا ٠٠٣‏ روپیه : ۳۷۳ص٠‏ ۱ 
. در پیشگفتار مولف برنامۂ نگارش و نشر زندگانی و آثار اقبال ذز 
پنچ مجلد را فاش 'ئمودۂ . دز این مجلد احوال ۲۷ سال اول زندگائی اٹبال 
تبیین شدہ کە در ۹ ہاب و از حواشی و کتابنامه عبارت اسْشد -'< ٠۔۔‏ 










٢‏ -اقبال ایک مرد آفاقی (اردو) 

نوشنة راج .موھن گاندھی بہ انگلیسی:ترجمۂ یوسف کمال ناشر 
۱ اکادمی اقبال حیدر آباد دکن : قطع کوچک : ٦٦‏ ص بھا ۸۰ روپیە. 

٘ .ا ویسندہ نوۂ پشّری کرم چند گاندھی ٴو نوۂ دختری راج گوپال 
چاری از روزنامہ نویسان و محققان ہنام معاصر است کہ بە انگلیسی کتابی با 
:غنوان .7/100: دن(ف0ہ ۷۸ عطا جج( ججا:ہ 00۵ دربارۂ شخصیتھایی که از : 
... ۱۸۵۷م ( اولین مبارزہ آزادیخواھی ) ببعدٴ ہمنضتۂ ظھور رسیدندو بای کە 
دربارۂ اقبال در آن آمدہ را مترجم بە ادو برگرداندہ کە عنوائش از:مصراعی 
از اقبال بە ازدود سسماسکانه دو عالم مین مرد آفاقی؛ ( مرد آفاقی در دو جھان نمی 
توانست بگنجد) مستفاد گردیدب . از این کهٴ به صورت مقاله نگاشته شدٴ, 
مجملاً دارای احوال و افکار اقبال می باشد. موجب خوشوقتی است کہ در 
شھرھای مختلف مند سازماتھابیٰ برای مطالعه افکار و فلسفۂ اقبال کوشا می 
اباشید : ۱ 


٣-اقبال‏ تشکیلی ذور (۱۹۱۳-۱۹۰۵ء) اردو ( دورۂ سازندگی اقبال ) . 
تالیف: خرم علی' شقیق+ناشر اکادمی .اقبال پاکستان چاپ او :۰ 
.۸۰م لسمارگات یی ہہ ھی 





















سید مرتضی موسوی __ 
کتابھای تازہ 


6 کان در صظ سیاست (انگلیسی) - 
ؤ22هء7 816 +7" 1ا ۶٥/[٢8‏ صٗز ا لەطو7 





گرد آورئدہ دکتر حفیظ ملک 

در صفحۂ اول کتاب مُولّف صراحتاً تبیین نمود کە از کتاب ) زندہ 
رودا شرح احوال اعلامهہ اقبال نوشتهٴ دکترز جاوید اقتال بر گرداندہ اسبت۔ ناشر 
مظبوعات سنگ میل و اکادمی اقبال پاکستان لاھورٴء ۲۰۰۹م ۳٣٣‏ ص٠‏ 
2 ا فعالیت ھاىی علامه اقبال در. سیاست: مجلس قانونگزاری پنجاب و 
نھضت آزادیخواھی مسلعانان شبه قارہ که خودش پیشقراول ان ہبود: 
' وجنات شخضیت' چند بُغْذی او را برملا می سازدم 

اینک نگاھی بە مندرجات کتاب ہی اندازیم (ترجمة) ۱ 
: . پیشگفتار : معرفی ۰ ١ٴ-‏ تشریک در سیاست (استان) پنجاب ؛ ٢‏ - سیاست ٴ 
حضور در صحۂ انتخاہی و تجزیۂ حزب مسلم لیگ ٠:‏ - بازسازی اندیشة 
ااہسلامی و مسافرت ا جلوب ند جھت ایراد خطابهہ ھا ٤‏ -- اھمیت خطبات 
اقبال ۵ - تصوّر مملکت اسلامیٔ ٦٦‏ -عکس العمٰل ھایی:بہ خخطبَة اله آباد ۳۰ء 
۷- تدازکاتی پراي گردھم آیی میز گرد لندن ؛ ۸- مذاکراٹ کنفرائس میز گرد 
آیغا می از مھ و ففغظوں ۱ے کراب سراودت مو ۰ 
معضلات ئمایندگی مشترک ؛ سنکیانگ: فاسطین و کشمیر ۱١:‏ - حزب مسلم'. 
لیگ در پنجابٔ و بحٹ ملیّت گرانی ۲ - سرمشقھای 'اسلامی ؛ ٣۳‏ - زوزھای 
۔اجر, ہرای.بَخؤائئذ گان 'انگلیسی زبان علاقه مند ب اقبال شناسی اطلاعات جالبی 
این کت میخورد. دو ت1 یر دمة .ا 


حائش ۹۸ ۱ نے 
























مولف در جلد اول کہ قبلاً توسط ھمین ناشز چاپ گردیدہ بود ا 
زندگانی اقبال را میان ۱۸۷۷ تا ١۱۹۰م‏ تبیین نمودہ بودء این کتاب را باید || 
دومین جلد تلقی نمود که دازای ۹ باب ۳ ضمیمه / حاشیه و کتابنامہ می باشد: 
در پابانِ اقتباسھابی مختصر از جلد سوم در شش صفحہ درج شدہ است۔ 
یکی از اقبال شناسان معاصر این گونە شرح زندگانی شاعر متفکر را اسلوب 
خاص گردآورندہ تلقی کردہ است. 


۴ -اقبالیات اور قرۃ العین حیدر ( اقبالشناسی و قرۃ العین حیدر) (اردو) 
تألیفب نسیم عباس چوھدری : ناشر اکادمیٰ اقبال پاکستان لاھوں 

چاپ اول؛ ۲۰۰۹م شمارگان ٠‏ نسخهہ بھا ۱٥١‏ روپیە ء ۲۷۹ص 
قرۃ العین حیدر نویسندہ رُمان و داستان نویس بنام معاصر در ادب. 
اردوست کھ پارسال: در موطن خود بدرود حیات گفت . بقول گردآورندہ : 
نخست متن این کتاب را باعنوان 0 نفوذ اقبال در آثار قرة العین حیدر؛ برای 
رساله. دورۂ پیش دکتری دانشگاہ تدوین کردہ. ہود. این کتاب اہواب سە , 
. گانہ ای با عنوان (ترجمہ) مناسبات خانوادگی قرۃ العین حیدر و علامہ) 
اقبال ء دلبستگی قرۃ العین حیدر در اقبال شناسی ؛ نفوذ شاعر شرق بر ادیبۂ 
شرق ‏ دیدار ہا او در پایان بجای فھارس معمول سە گانه تنھا بە دادن 
کتاہنامه اکتفا شدہ است۔ ج7 





۵- چلچراغ (مجموعۂ مقالات -اردو) ٘ 

تألیف دکتر زاهد منیر عامں دانشیار 10. آموزشٹی اردو دانشکدہۂ 
خاورشناسی لاھموں ناشر دانشکدۂ خاورشناسی: دانشگاہ پنجاب ۰٣٣ص‏ ؛ 
بھا ٥٥١‏ روپیه. 

کتاب غیر از حرفی چند از رئیس تو رینغتان ترفَ دارای 
چھار باب ہا عنوان تحقیق و تجزیہ ء اسلام و پاکستان, مطالۂ اقبال ء جھان 
دیگر .کە محتوی ١١‏ مقاله است کہ .در آن ھا تاریخچۂ مجمل اما جالبْ 
دانشکدۂ ۂ خاورشناسی تہیین شدہ وا سلهہ مقاله دربارۂ افکار شاعر متفکر ہا : 


. ۹٦ 





دانش ۹۷ 


٤‏ - نیایش ھیچی و پوچی سزای عمر گران نیست۔ آقای ثائییفز ای 
مجموعہ قطعات شعری موضوعی منتشر ساختہ مثلاً برای خواجہ نظام الملک 
چھار قطعة سرودہ کە اول نظام الملک دوم طلوع نظام الملک سوم اوج نظ 
الیک و چھارم افول نظام الملک عنوان دارد۔ بہ موضوع ۸× سعدی آموزگار 
قرون ) ہمناسبت هھشتصدمین. سال تولد قطعۂ نغزی دارد کە این گونە آغاز 


می شود: 
قسم بە حرمت شعز وٴ قسم بە حق هنر ‏ سا ا ا رک کا 
کسی کە دل بە گلستان و بوستان تو بست کی خی کی ار اہ 


الی آخر ۲۷ بیت 

۳>- ویوان پاھو (فارسی) ر_ ۱ ٴ 
بتحقیق و ترجمۂ دکتر سلطان الطاف علی , ناشر ہاھو پبلیکیشنز 
(مطبوعات ہاھو) لاھور ر / کویتە : شمارگان ھزار:نسخ ۲۰۰۸م ۱۳۹۰۰ ص 
بھا ٠‏ روپیه . : 
در فھرست مطالب پیشگفتار نوشتۂ صاحبزادہ سلطانٰ حمید مقدمه از 
مولف و گفتاری دربارۂ دیوان غزل معری.سلطان باہو بھترین نمونہ ( ٣‏ -- 
۹ از آن پس ٥٤٥‏ غزل در ۱۰۸ صفحہ طوریٰ ذرج شدہ کە غزلھا صفحۂ 
دست راست و ترجمە دست: چپ جا گرفته ۔ ھز غزل: دارای پنجچ شش بیت 
است (صص ٠٣‏ ۱۳۷) در آخر قطعہ شعری .با عنوانە باھو نامه) سرودۂ 
دکتر محمد خسین تسہیحی (۱۳۸ -۔- ۱۳۹) آوردہ شدہ ۔ گردآورندۂ مجترم 
آثار متعددی در موضوغ سلطان ہاھو از جمله پاپان نامه مصوبّه از دانشگاہ 

پنجحاب چاپ و منتشر ساخته است, . ١‏ 


٤‏ - وسائل غنیمت (فارسی) شامل رقعات غِليمَتَ و مناظرہ ہ گل ونرگس .از 
محمد اکرم غنیمت کنجاھی, گرداوردۂ دکٹر عارف نوشاھی ناشر : مرکز 
تحقیق و تألیف المیر ترست لائبریری (کتابِخائِ موقوفهۂ المیر ہ گجرات تن 
پاکستان . ۱۳۸۷ ش / ژانویه ۹ء ۱۷۸ ص برای علاقه مندان و کتابخائهہ ھا 
توزیع رایگان, ؛ اکادمی, ادبی پنجابی مدتھا قبل دیوان غنیمت کنجاھی را 
منتشر ساختہ بؤدٴ ء اینک متدرجاً رسائل منثور وی بھمّت ناشر در دستِ 
چاپ اِست گردآورندۂ محترع دو پیشگفتار بھ اردو (مفصل) و فارسی 
( مختصر ) درج؛ رم کونڑواو کا مشاہ ے تار شناسان در 


کس 











' کتابھای ٹازم<: 




















چنوان اقبال: مئرمند کٹونی و تقاضای فن : مسائل عصر حاضر و فکر اقبال ء 
تصور انقلابیٰ اسلام و اقبال شایستۂ تذگر است۔ در ضمن؛ اطلاعاتی, 
سودمند ٴدربازۂ شاغر ڈولسائین و زوزنامه نویس معروف مولانا ظفرعلی خان 
غلامہ محمد اسد: ؤ.مولانا ابوالحسن علی میان در مقاله:ھای مختلف بدسٹ 
می دھد در بخش پایانی ٹامہ جایی منتخب که از طرفب شخصیتھای ملی و 

بین المللی ‏ ہہ دکٹر'سید عبذاللہ رٹیسن اسبق دانشکدۂ خاورشناسی .ودایرۃ 
المعارف اسلامی دانشگاہء اتا شندۂ ود منتشر گردیدہ است: 

, "0 60 7 

لیف سید علٰ اکبر رضوی ٴ٠‏ اشر ادارہ ترویج علوم اسلامیہ 
کراچی ء شمارگان ٥٠٠١‏ سخ ۲۰۰۸م ء ھدیه ۲٥٢‏ روپیب ١ض‏ 

در کتابھای شرح احوال و تاریخ؛ ابواب وفصول را ویسندہ مخترم 
: بہ جزئیات, امر متعلقٴ نمودہ جداگانە مورد بحث,قرار می دھد در نتیجه در 
کتاب حاضر ھم ۱١١‏ عنوان ( فصل) بمیان آمدہ. این اثر ایمانی و عقیدتی 7 
ہہ شخص شخیص حضرت خاتم النیین (ص) موب و معنون کردہ است. 
 .‏ این ۔کتاب کہ یکی از آخرین آثار, اوست در خاتمه ہخشی ہا عنوان ( کتاب 
زندگی؛ دازد کە در آن در شش صفحہٴ 'گفتنی ای کتاب زندگی را به ۔ 
'ٰ ' صفحۂ قرطاس,منتقل ساختہ از خداوند آمرزش و مغفرت را ۔درخواست 
کرد است, ..بگمانم پس از شرح زندگی شفیع المذنبین چه فرصتیٰ بھتر از 


ا "این برا .این امر میسر می گشت! در خاتمه. از ابیات دعائيه اقبال کمک : 


: چشته استا: 
گلسٹانی :ز:خاک من ب بر انگیز: .. کم چشمم بخون الله آمیز 
ار شابان ٹیم تیغ علی (ع) را وشیا نگھی دہ چو شمشیر علی تیز 


۷ - دیوان راجا موسوم بە زلف المام (فارسی) ۱ 
.شر عرفانی فارسی مخدوی سید یوسفْ راجا معروف بە.راجو قتال) 
اتحقیق و تلاوؤین و :ازَشاد فائز فیا ہہ اهتمام خائة فرھنگ ایران 





۷۸۰ 








. کتابھای:تازہ 
0 رت" کات اندذ ا جال ہو ااثنت: از صخص ۱ے ۱۲۸ 
تصاویر رقعات .و منشأت :ہم ٴ شامل این :مجموعه (اسحتن این مجموعہ يہ 
خاطرہ خغای صادق علیٰ دلاوری و دکتر محمد ظفر نخان )م تد ) که 
ا ا ا ا ا ا ا :اھداء 
گردیدہ :اہنٹ, 


ََ- سرمة اعتبار گزیڈۂ:اشغاز رثیٔش :احمد نعمانی ء ناشر : مرکز تحقیقات 
فارسیٰ :رایزنی فرھنگی ۔سفارت جمھوری اسلامی ایران دھلیٰ تو ء ہا:مقدمة ضر *: 
ہانگ و ویرایش علی رضا قزوہ ۔ ۲۰۰۹ م٠ ۱۸٦‏ ص: اینک نگاھی بر مندرجات 
می اندازیم: حمدِ و تعت ( ۲۷ )۳٦--‏ غزلِ ھا( ۳۷ - )٣۳١‏ غزل ٠‏ پارہ ھا ( ۱۳٥‏ 
)١٠١ -‏ تعزیتھا و تھنیٹھا ( ٤‏ ا ۱۰ - ۱۸۹)۔ 

جن بیت به-طور نمَونە : 


نه ھم خیال من این جا کسی ٹه ھم سخنم ۔, ز ہندم و نتوان گفت ھند را وطنم 
'به خویش گم شدہ :افسردہ ای شکسته دلی : فغمین نشانه بس است از پی شناختنم 
وج ٠‏ میم ٠‏ کی ×× 
زنجیر :روایات: جھان زا بشکستم' ابندی 'که بھ دل ,ھست ہریدن نتوائم 
ئی تن بھ قفس دارم ٴو نی بال پریدہ باز از" در صیاد ' پریدن ۔ نتوائم 


غامد 


٠ (فارنی ۸ اردن) مجموعۂٴ اشغار حضرث امیر اخرد‎ ٤ ' سلطان عشق‎ -٦ 
'کرمانی تلذوین وٴترجمہ دکتر معین نظامی ؛ عظمی عزیز خان × ناشز: مسند‎ 
۲٦۷۰٢ گرمنی) مفرت ید مان ری دانشگاہ 00 بھا‎ 0۰ 

روییھ : ٣٣١ص‏ 

ا ذرٴپيئِكفعار یه ردو تصزیح بشنذہ:کہ,اینات متفرقفارمنی ہی محمد 
دک مو او ۰+۰ھ-.) ہا ترجخمۂ ازدو :در این کتاب گرد آوردہٴ 
: ھمٹنین شرح :احوال امیر خردکزمانی بٰة :قلم دکٹر اسلم فرخی استاد 
قاع گرؤہ زاردو ۔دانشکاہ کزاچی۔ از ۔.ص ۱۷ .تا ٢۰‏ کہ ملخص شرح :نحالل 
وی از کتاب' دہستان ؛نظام: است: درج گردیدہ . امیر رد از ایض تربیت نظام 

الدیق:اؤلباء:(م ۵ھ) و خواجه نصیر الدین محمؤد چراغ دھلویٰ (م:۷۵۷ ٠‏ 

)و معاط اامیز, خسرو و امیر خسن بودہ:است فر این موہ ۱۷۵ بیت 

وا وم دو کداوزی شت انت: پت : 


٢ 


١ ۷۸ 








دانش ۹۸ 





پیشاورں ناشر ایلیابکس راولپندی؛ چاپ اول: ۹ھ شمارگان ٠‏ نسخب 
بھا ٠٠٣‏ روپیہ ١٣١ص‏ ۱ 
شامل مقدمهہ و. گزارش از جمله زندگانی و شجرۂ نسب بە اردو 
صص ۷ - ٥٤ ٢۳‏ غزل : ۹ قطعه و ١١‏ مثنوی قارسی۔ ۱ 
در شرح زندگانی سرایندہ گفتہ شدہ کە سید یوسف راجا معاصر 
سلطان محمد تغلق بود کە ہدستور سلطان از دھلی بە دکن منتقل گشت و در 
ھمان سامان بدرود حیات گفت. او پدر سید محمد حسیئی ہندہ نواز 
گیسودراز مدفون در گلبرگه می باشد. در نزھة الخواھر سال وفات !و ۷۳۱ 
ھجری قمری درج است . در مورد ترتیب مجموعۂ کنوئی شعر عرفانی راجو 
قتال تصریح گردیدہ که نسخۂ کتابخانڈ دیوان ھند را نسخۂ اساسی قرار دادہ 


















است., ہیتی چند بە طور تموله : 

مطالع غزل ھا 

رویی ک4 من بدیدم اندر جھان نگنجد لذت جمال آن رو صورت بیان نگنجد 
عابتا 





یک نور را خصلت چئین ھم خود سما هُم خود زمین 
هلم خود ملک ھم آدمی در هر سسری سرٌّی بە بین 
نوری که لطیف است که از فھم نھائست 


آن نور بھر وصف در این خلق عیائ ذست 


یکی از ویژگیھای غزلھای تّال داشتن ابیاتی بە تعداد بیش از حد, 
معمول کە اغلبأً میان یازدہ تابیست و یک بیت است . سم مثنوؤی غیر از 
دوازدہ 7 ا وت آمدہ در لاباڑی غزلھا درج گردیدہ أست. 





در آن دل کە دردی نباشد ؛ عزیز یقین دان کە آن دل نگردد عزیز 
خبر برد مجنون نزدیک یار ھمیشه ‏ بود عاشقش بی قرار 


دائش ۹۷ 


نمونة حمد : ٠‏ 
التغات دل عُشاق سوی حضرت قٌُست ٠۰‏ جان مشتاق اسیر نظر رحمت تٌُست 
در مدح نظام الدین اولیا: ۱ ۰ 

قبلهً خسروان روی زمین ھفت کشور ھمیشه زیر نگین 


۷ -ھندوستان مین فارسی صحافت کی تاریخ (اردو) 
| تاریخ روزنامہ نویسی فارسی در ھند ( !ز جملە افغانستان و پاکستان ] 
تالف دکتر اخلاق احمد آھن اُستادیار مرکز مطالعات فارسی و 
آسیای میانه ء دانشگاہ ج ن ی دھلی نو ء ناشر ایجوکیشنل پبلشنگ ھاوس - 
دھلی ٦ء‏ ھند سال نشر ۲۰۰۸م ء ۳۹۹ ص ء بھا ۳۰۰ روپیە۔ 
این اثر حاوی یک مقدمہ و لہ فصل به شرح زیر است ( ترجمه ) 
مقدمه صص ۱١‏ - ۱۹ء نقشھای آغازین روزنامه نویسی فارسی. ۲١(‏ 
)١٠‏ , روزنامه نویسی فارسی : ۱۸۲۴ تا ۱۸۵۷م ؛ ( )١٢٤۸ - ٣۷٤‏ روزنامہ 
نویسی فارسی پس از ۱۸۵۷ء ( ۱٢١‏ - ٢۲۱)ء‏ روزنامهہ ھای افغانی مو 
--.۲۱٢(‏ ۲۲۸) روزنامەھا و مجلەھانٰی پاکستانی ( ۲۲۹ - ٢٢٢‏ ). نقش 
روزنامہ ھای فارسی در مبارزات آزادیخواھی ( )۲۷٢ - ۲٢٢‏ اھمیت تاریخی 
رُوزنامه ھاىی فارسی ( ۲۷۵ - )۲۹٦‏ اهمیت لسانی و ادنی روزنامه ھای 
فارسی ( ۲۹۷ -- ۳۱۷) علل انحطاطٴ روزنامہ نویسی فارسی و زبان و ادب در 
هند ( ۳۱۹ -- ۳۳۸) عکسھای روزنامه ھا و تصویرھا ( صص ١‏ تا ۲٢‏ لاتین ) . 
ضمیمه ۳۳۹ - ۳٦٣‏ کتاہشناسیٰ ۳٦٣۰(‏ - ۳۷۳) فھارس ( ۳۷۵ - ۳۹۹). 
دربارۂ مطبوعات فارسی زبان پاکستان : مولّف در اواسط سال : 
۳ھ از این قلم خواستار اطلاعاتی دقیق گردید کە بە ایشان مجملاً فراہم 
گردید و در کتاب منجکس گردید اما تاکٹون ۹۷ شمارہ از فصلنامۂ دانش منتشر و 
توزیع گردیدہ و خود کتاب در ۸ءء منتشر شدہ ولی با ارتباط بهہ مطالب و 
نویسندگان دانش آخرین شمارہ کە بە آن اشارہ شدہ ؛ شمارۂ ۷۷ می باشد. از این 
.که تألیف چئین کتاب بزبان اردو دربارۂ روزنامه نویسی ہ فارسی در شہه قارہ 
را ری را جا کرد یں بر سی ا ٠‏ 








۲٢ 








2 کان کتابھای تازہ: 





















جآ 
۹ 


.×. منتویٰ ای این مجموعه:از لحاظ تعداد ابیات نسبتاً مختصر و دارای 
اہباتی میان ٥ا ۲٢‏ بیت می باشد۔ توفیق بی بیشتر گردآورندہ و مسئولان امر را 
. از درگاہ احدیّت خواھائیم, و 


۸- علامه اقبال اور بلوچستان (علامه اقبال و بلوچستان) اردو 

تألیف 'کتز انعام الحق کوثر: ناشر اکادمیٰ اقبال پاکستان: چاپ 
سوم, شمارگان ٠ء‏ بھا. ۳۰٣‏ روبیه: ١۲۹٢ص٠‏ 

مولف محترع دازای آثار متعددیٰ می پاش کە:در ٹیم قرن اخیر کراراً 
بزہانھای .مخلف چاپ و.منتشر گردیدہ اسنت. مسافرتی که در حین حیات: 
علامه اقبال بە بلؤچستان کردہ بؤد از ان آغاز نمودہ میأت ھای بلوچ کە ہا 
اقبال دیدن کزدہ ہودند و ھُمچنین نؤیسندگان و سرایندگانز بلوچستان کە 
دربارۂ اقبال بھ نثر و نظم آثار ہوجود آوردند ھمه زا اجمالاً دز این کتاب : 
اورذہ اأست. در آخر کتاب امہ نیز درج گرذیدہ:است, 


۹ عام اور مذاھیٰی تجویة تعقیقی و توضیخی مطالعه ( اردو) 
(تجربۂ مذھبی و علم : مطالعۂ پژوهشی و تبیینی) _ ۱ 

تألیف دکتر مخمد :آصف اعوان تاشر اکادمی اقبال پاکستانء چاپ 
'اول ۲۰۰۸م ء شمارگان ٦٠‏ نسخه : بھا ٥٥٢‏ روپیە ء ١٢٣ص٠‏ 

خطبات اقہال.کە به زبان انگلیٰسی در شبه.قارہ ایراد شدہ ہوذ بە اردو 

ؤفارسی کراراً ترجمہ و منتشز گردیدہ است. مولف کتابِ حاضر کوشیدہ : 
اث کہ خطبة اول اقبال :ا در این کتاب مورد بحث قزار دھد. سە تفر اقبال 
شٹائن از هند و :پاکستان در پیشگفتار ھای کوتاھیٰ این اقدام علمی وی را 
تمجيذ نموذہ إئد کھ شامل دکتر ۔خواجه !کرام (دھلیٰ و) دکتر رفیع الدین 
ھاشغی,(لاھور) و دکتر وخید امضرت سئ می باشتل,ِ ِ' 


۲٥۹ 











دائش ۹۸ ١‏ جک ۱ 
-٠‏ فھرست نسخه های خطی کتابخانۂ جامعة جوادیە ( بنارس -ھند) 
فارسی نگارش سید جعفر حسینی اشکوری ناشر: بحتع ما اسلامی - 
تم ۰ ش٤‏ شمارگان ۱٥٥١‏ جلد ٦‏ ص ہے 

در این فھرست ۱٥۷‏ نسخۂ خطی فارسی وعربی در موضوعات گونہ 
گون موجود در کتابخانۂ مزبور مجملاً ھر کدام در حدود نیم صفحہ 
شناساندہ شدہ عکسھای برخی صفحات نسخہ ھا نیز گراور گردیدہ است۔ در 
آخر کتاب فھرست ھای ششگانہ درچ۔گردیدہ است۔ 


١١‏ - فھرستوارہ نسخه ھای خطی خانقاہ مجیبیە ( ینا - مد) 

ھمراہ ہامقدمهہ ای مبسوط از سنگھای مزا توجیہ ات 
در باغ مجیبی - پتنا:- فارسی 

۱ بھ کوشش سید صادق حسینی اشکوریء 7 88ھ“) 

-قم : شمارگان ۱٥٥١‏ جلد : ٦۱۳۸ش.‏ 

گردآورندۂ محترم در پیشگفتار فھرست ھای کتابخائه ھای امختلف ۔ 
دارای نسخ خطی که توسط سازمان مجمع ذخایر اسلامی تھیة:و تدوین شدہ, 
نام ہردہ . ابتدای کتاب هھم از تصویرھای سنگھای مزارات شدہ از ان پس 
۷ نسخه کتاب تفسیر ء حدیث : فقه ء تصوف. شعر و ادب و سایر آن بە 
صورت موضوعی جداگانہ اما ہبہ شیوۂ جدول درج گردیدہ. در رہ سم 
فھرست إلفبابی کتابھا, مولفین و اعلام آمدہ است, : 


۷ک ات موی سا ری مت 
سرودۂ رحمتی بن :عطاء اللہ ( بہ سال ۰٥٦۷‏ ۰ق ) ضمیمۂ نامۂ بھارستان 
به کوشش دکتر عارف نوشاھی باھمکاری اقصی ازورہ زیر نظر نادر 
مطلبی کاشانی ؛ اشر کتابخانہ : موزہ و۔مرکڑ اسناد مججلس شورای اسلامی ؛ 
شمارگان ٥٠٠١‏ نسخہٴ ۱۳۸۷ش ء بھا ۲٥٥٢٢‏ ریال ء ۷٦‏ ص٠‏ 
در پیشگفتار ((صص ۹ - ۱۲) بہ شرح حال مولف : بہ کن الاکسناب 
جال و نسخہ ھای خطی آن پرداختہ شدہ : متن صص ٥٤-۲۷‏ و پیوست ھا 


٢‏ سس سس تپوئپت ٹم ںید ستمبرابٹت تسوپ لشیسست 











: کتابھای تازہ 





















پمایانگر اسامی مشاھیز-آین ارشته و گزیدۂ مقالات فارسی ٴو اردؤ می باشد۔ 
در پایان ثمايه ھای چھارگانه درج شدہ است. این اثر به نکوداشت دکتر ۔ 
عبدالہ جغتابی مم ٥ھ‏ ۔ق) که دز رشته ھای ھتری و معماری تذڈریس 
و پژوھشھابی انجام ہوم ا است, 


شیع تر درد راہ و عو فرانتہترم 
ا مولف .سید علی اکبر: رضوی: ناشر ادارۂ 'ترویج علوم :اسلامیہ 
کراچی ۲۰۰۸م ) شمارگان ٠٠٠١‏ نسخہ ۱۹۸ص : 
مولّف محترم بە موضوعاتی .ہا ارتباط پە اسلام شناسی ہ تاریخ اسِلام 

و شخصیث: ای خانوادۂ عصمت و طھارت ھمچنین ' سفرنامه : کتابھای 
۔متعددی در ٴدھۂ اخیر منتشرٴ نمودہ و سال گذشتهہ ھم از این چھان فانی 
رخت ہرہستهٴ است . فھرہست مطالب چھل بخشیٰ شامل ادوار مختلف ‏ 
زندگانی عم گرامی حضرزتِ ختمی, مرتبت (ص) می باشد.در ابتداء چند 
منقبتِ از سرایندگان مختلف درج شدہ است. 7 این بیتٍ معروف زا ۱ 
سرنامھ قرار دادہ است, ٍ 


بعذ از وفات:ت ۔تربت ما ذر زمین مجو در ک های مردم عارف مزار ماست 


. ۱۴: -مولانا روک اور ان کا پیغام ہدشسد و سن 

0 ا يہ سغ زبان: اردو + فارسیٰ ٭ و انگلیہی گردآورندہ امتیاز احماَ 

۱ ۸۰۸م ء بھا ۰ روپیہ: ٤‏ 
کتابخائڈ عمومی خاورشناسی نوع مقالاتی را کە در سمینار 

فوق آرایغ 'شدہ ٴہود در ۱١١‏ صفحہٴ انگلیسی و ۸۰ صفحہ فارسی و ارذو 

ملنشر ساخته است, غیر از خطابہ ٴھای خیر مقدم ہرگزارکئندگان ۱١‏ مقاله 

غلمیٰ :در این ھمایش ارایه گردیدہ کە دوتا از .آن ھا بە فارسی ہودہ است. 


5 سا ش سے رک 





دقٹر ال 
پاسخ بہ تامة ھا 


اشارہ: 
٠‏ دہ فا نامة ہا ويعس٘ھ ا رت مافضصسحت 
معمول طی چند ماہ اخیر بە دفتر دائش واضل گردید. از این کە دوستان 
گرامی بە ارزیابی مقاله ھای علمی پژومشی و سایر مطالب منتشر شدہم 
توجّە می فرمایندہ نشانگز درک افمیّت میراٹ مشترک فرفنگی و ادبی 
ٴ کشورھای فارسی: دان منطقه می باشد۔ نظز ستجی ھا مخلصانه و خالصانة 
دوستذاران دور و نزدیک در بھبوڈ سطح مطالبٰ شمارہ هھای در دست 
تدوین مؤٹر می افتد او افتراسای ۷ یکاہ های محبّت آمیزو 
پاسخ کوتاھی بە هر یک ا زآنہا 


-١‏ سان آقای نید صادق حسینی اشکوری ء رئیس مجمع ذخاہر 
اسلامی: -قم بذل عنایت کرذہ مرقوم فرمودہ اندہ ۔ 

. لاضمن عرض ادب :و اخترام .و اعلام وصول شمارۂ ۹۵ مجله 
ارزشمند ۔ذائش مستدعیٰ است با توجه به ارتباط آن' مُرکز ہا مراکز 


پژوهشی و ایران شناسی در:سراسر شبه قارہٴ مناسب است آن مجله در _ 
بخشی ویژہ'بە مراکڑ ایرانشناسی وٴمراکز:پژوهشی در حوزۂ زبان فارسی . 
در پاکستان:< یا بە طور اعم شبه قارہ - بپردازد: چنانچھ این مطلب به 
صورتِ مقاله ای تحلیلیٰ با ارائ آمارجا و نوغ عملکرد آن مراکز باشد برای 
برقراری ارتباظٴ بین مراکز ایرائی با مراگز شبه قارہ و تبادل 'فرھتگی 
فیمابین بسیار مفید خوآهَد بود۔طبیعیٰ است با توجه په تغییرات ھمیشگی 

7آ سو مجر ک"" آخیین آمار یا درج 'مشخصات ان 





دائش ۹۸ 




















۵ - ھند - ایرانی ادبیات : چند مطالعه (اردو) [ ادبیات هند - 
ایرانی مطالعاتی چند ] خر 

مولف : کبیر احمد جائسی أُستاد متقاعد دانشگاہ مقیم علیگر ناشر : 
قومی کونسل برای فروغ اردو زبان دھلی نو:ھند ؛ ( شورایٰ ملی ترویچ 
زبان اردؤ ) شمارگان ٠۰*‏ نسخه ژانویه ۲۰۰۹م ء بھا ۰ روپيه ء ۱۹۰ ص. 

این کتاب در واقع مجموعۂ مقالات مولف است کہ اغلب در 
موضوعاتی با ارتباط بهە ایران شناسی و زبان و ادب فارسی بہ اردو بە: 
نگارش در آوردہ برنخی از آنھا بە شرح زیر است : (ترجمہ) بیدل: شخصیت 
و محیط ؛ نگاھی بہ (کتاب) خیام از سید سلیمان ندوی ء عناصر ایرانی و 
پارسی در فرھنگ اسلامی شبه قارہ : دیوان حافظ ھندہ اھمیت مطالعۂً 
فارسی در ھند مستقل : ترجمۂ تفسیر قرآن ‏ نگاھی بە انشای مومن ء تفسیر 
نویسی فارسی در ھزارۂ اول ٠‏ نامه ھای غیر چاپی جھانگیر و شاہ عباس: 
باب پنجم گلستان ء مأله زبان آذری . مولف در ۱۹۷۷م بە عنوان عضو 





ھیأت معلمان فارسی در تھران در ھمایشی شرکت جستہ ہود در آخر کتاب . 
خاطرات آن سفر را ہا عنوان × ایران در ئگاہ من ) آدر سی و پنج صفحه 
منضم ساخته است. ِ 





۲٣۲۳‏ سم:ؤ9س سے سے تس سنیٹ س ٹس ٹس 


دائنش ۹۷ 


از پیشنھاد ابتکازی جنابعالی بگرمی استقبال می کلیم۔ از کلیڈ مراکز 
ایران شناسی و مراکز پژوھشی در حوزۂ زبان فارسی در پاکستان یا بە طور 
اعم در شبه قارہ درخواست می کیم کە تاریخچۂ علمی سازماتھای مربوطه 
را ہا اطلاعات کامل پروڑہ ھای پژوھشی و انتشاراتی بە اضافه نشانی ایمیل 
وسایت برای ما ارسال بدارند تا در فصلنامۂ دائش منعکس گردد۔برخی از 
اطلاعات که دربارۂ بعضی از چنین مراکز از دورا دور در دست است مُمکن 
اسبت مطابق وا ھای سازمان های مربوطہە نباشد به این دلیل ما راساً 
نمی توانیم پی پیشقدم گردیم . از طرفی ہاوصف این که صدھا کتابخاله ھا 
دانشگاہ جار خفاائ وابسته بە تدریس و آموزش در سطوح مختلف از 
سالھا پیش در گیرندگان دائش قرار دارند اما اگر انتشارات و نشریه ھابی ہم 
داشته باشند در مبادلۂ ان کمتر بڈل توجه می نمایند در حالیکه فصلئامۂ 
دائش کتاپھای تازہ را مرتب معرفی می نماید.:با این ھمه ما آمادگی خود را 
ایت کر اگزاری مات را کو ار اق یىی رادان افناک فارکی سر 
شبه قارہ اعلام می کنیم. در این ضمن درخواست داریم کە مطالب انتا 
ترجیحاً به فارسی تدوین و تھی گردد۔ 


-٢‏ آقای حق نواز خان فارسی دوست گرامی از پیرزئی براہ سامان 
بخش اتک التفات فرمودہ نوشته آند: 

د شمارۂ ۹۶ از فصلنامة دانش را با تشکر و امتنان وصول داشتم 
آزینکه زبان شیرین فارسی دوبارہ مؤرد عنایت دولت اکسا داش 
بسیار شادمان گشتم. خدا کند که ایٰن زبان شیرین رونق از دست دادہ راز 
سر نو پیدا کند و در دببرستانھا و دائشکدہ ھا پسران و دختران مشغول 
تحصیلش شوند زبان فارسی بھترین سرمایة اخلاق و فرھنگ و تمڈن 
اسلام را در بردارد۔ : ۱ ٌ 

ھمۂ مقالات فصلنامه بسیار مفید و پُراز معلومات است و بادقّت وٗ 
زحمت بسیار نوشته شدہ اسُت ۔علی الخصوصٰ مقاله ھای آقایان محترم 





۳ء ےج ىييسچجیم مھت سم ھت لھا 





































تامه ھا 





ج.شرد کارما شش ڈکتر غلام تاصر مروت ٭ دکٹر علیٰ کمیل 
قزلباش ٭. ۔ را خواندم و مستفید شدم, و ںی 
پاکستان موجودہ مدتھا تحت سلطة ایران بودہ و بزای ھمین است 
که نفوذ: ذفارسی در زہانھای سراسز 'پاکستان (به شمول گویش . محلی) 
موجود و مشھودِ و نمایان است: با این ھمه بندہ می گویم کە پڈ پشتو'ہا گروہ 
زہانھایٰ هند جرمانی متعلق نست بلکه زبان گروہ زبانھای سامی می باشد. 
شادروان روشن خاإن با دلائل قطعی این را بە اثبات کردہ است. (رجوع 
کنید:به تذکرہ : پتھانون کی اصلیت اور ان کی تاریخ -- یکم جنوری 
۰ ۔: (روشن خان ایند کمپنی - تمباکو دیلرز .- پھول چوک - جوٹا 
مارکیت - کزراچی) و افغانون کی نسلی تاریخ --۱۴۰ اگست ۱۹۸۱ (ناشر 
مذکورہ ) پشتو از زبانھا می پاشد کە در برنامه ھا و ٹرم افزارھای رایانه یی 
0 ٰ! ۰ ا 
بعد اڑ دو سه ٴدھه غفلت از اھمیت زبان و ادوبپ قارنی: در تشکیل 
سیرت یٴ کردار افزاد و جامعہ : اگز, ما ہتوائیم مجدداً ٴدر شبکۂ آموزشی 
ٴدبیرستانی ,و دانشکدہ ای : بە احیاء و تقویت امکانات آموزشی زبان فارسیٰ 
پردازیم بدون شک دز سالھای. آیندہ حببن اثر ے داشت. فقط در ادب 
فازسی آموزش گردیدہ است: 


. میازار مُوْزی که دانه کش .است ....... کەجان داردٴؤ جان شیرین خوش اہست 
ٴ از یکی از فیزیکدانان معروف پاکستانی کە شھرت جھانی دارد چھاردہ 

:سال:پیٹن در مصاحبہ ای. پرشش' کردند کە' چگونه. است ست:شما کە اساساً علوم 

١‏ داناغضستید : واھزاران بیتِ اردو و:فارسٰیٰ حفظ دارید ٴو دز نوشتارھاٴو گفتارعای 

کو زار وزند؟ اخ داد فراگیزی ماوع آدم را علوع دا دی آحند اولی مر 

و اذب است کة اع را:انمان می:سازدا : ری کے ۱ 

کہ پر ہت علئی راخ یہ زا تی اق است ا 
7 : 3 پشتودان و ا ای و فی 








۷ 











دائش ۹۷ 
۴ 


ما موضوع زآ بە آنان واگذار:کثیم . ھر نظر علمی دریافتنی را منعکس,خواھیم 
کرو 


۱ 


٣۔-‏ آقای دائش نبی بخش از ۃ تری میرواہ خیرپور میرس (سند) 
اہراز محبت نمودہ تگاشته انذ:۔ : : 
غرض از مزاحم .شدن اینکه ء اینجانب شمارہ ۹۵ از فصلنامة × دانشء 
را دریافت نمودم, با جای دادن شعر اینجانب بعنوان ہ غافل مباش ہ و نامة 
بندہ ھمراہ ہا پاسخ ٠‏ سرفرازم نمودہ اید. ج0 قد ات ای کنا 
ھمیشه سربہلند و سر فراز باشید۔ 
باور بفرمائید بندہ مجنونم و زبان پارسی لیلی من است هموارہ واژہ ای 
از زبان پارسی و اسم کشور ایران برایم چونان پیراهھن یوسف است. 
اچھ خوب سرودہ است جناب آقاىی دکتر حداد عادل:: 
× فارسی را پاس میداریم زیرا گفته اند: قدر زر زرگر شناسد قدر: 
گوھر گونٹری, 
سلام بر تو ا زبان کھن! 
....زبان تھذیب و تمذن! 
کٹ زبان عزت و آبروا 
٭...... زبان استقلال و آزادی! 
>... زبان انقلاب و مردانگی , ۱ ٴ 
..۔... زبان امام راحل و شھداء گرانقدر --۔ ١‏ 
ضمنا نوشتارھای خواھران ارجمند ‏ خانم محمدی بدر و خائم شگفته 
بنظر اینجانپ از ممتازترین مقاله ای این فصلنامهٴ می باشد, آفرین به 
نویسندگان این مقاله ھاء. 





فارسی دوستی امثال و نظایر شما درخور تقدیر است ما در صذ و 
پنجاہ سال اخیر که دورۂ سلطۂ زبان. انگلیسیٰ بؤد دو تن اڑ برجستہ ترین 
سرک دامیم این گونه ب برای فارسی عقیدہ داشتند: 


۲۸۸ 








پاسخ بە نامه ھا 
٠‏ * شون ا ۰ ٦‏ 

اشارہ: : یں ےا 

دہ ھا نام مھ رآمی از خوالنّدگان دائش دوست فصلتامهء بر حسب 
معمول طی چند ماہ اخیر یه دفتر دائش واصل: گردید۔ از این که دوستان ‏ . 
گرامی بە ارزیابی مقاله ھای علمی 'پڑوّھشی و سایز مطالب منتشر شدم 
توجّە می فرمآیندہ تشانگر درک اھمیّت میراث مشترک فرھنگی و ادبی 
'. کشورھای فارسیٰ دان منطقه سٰی باشد. نظر سنجی ھای مخلصانه و خالصانڈً 
ا دوسنّداران دور و نزدیک در بھبٔود سطح مطالب شمارہ' ھای در دست 





. تدوین مؤئر می افتد. اینک اقتباساتی چند از: چنین نامه های محبّت آمیز و 
٠‏ 8" 
۱.- جناب آقای ملک حق نوازخان فارسی دوست س کن پیرزئی بخشن 
اتک (پنجاب) در نام مھر آمیز نوشته اند: 

بندہ اخترام و محبت و دِعا را ابلاغ می دارم, شمارهڈ ات 
دائش را دریافتِ داشتم - ممنون و متشگرم: مایۂ بسیار خوشوقتی و 
شادمانی و دلیل ہر خوش قدمی ذانش است که پا ببە بیست و پنجمین سال 
اشاعت می گذارد. بنا بە گفتۂ آقاّ٘ی سردبیر ذ از این دورہ دائرۃ المعارفی 
آراسته اسُتء. حق چنانست که در زمینڈ میراث فرھنگ فارسی خدمات' 
ا بزرگ شایسته, انجام ذادہ است: ٴ 
. اقدام شوزای: غلمی :دائش کە شمارۂ یک صضدمین بە ات نل 
حاضر از گذشتگانی کە دائش: از.:آثار و خدماتِ ایشان برخوردار شلدم: ۱ 
:اِست: موی دھد بسیار نیکو'و قابل تبریک است. 
ا ویڑہ شادروان قیضر امین.پوز شاعر انقلابِ اسلامیٰ بسیار مفید 
است, مقاله نگاران گوشه ای شعر و خصوصیات ابیات و شعر وی زا 
۔زوشن: سناخته ۔اند بھٹر می بوخ کە مختصبری از حالات زندگی وی ھم 
جراج می شد . ۱ 











با شالب: ۱ 

فارسی بین تا بە بینی نقشھای رنگ رنگ بگذر از مجموعة اردو' کە بی رنگ من است 
اقبال: 

گرچه هھندی در عذوبت شکر است طرز گفتار دری شیرین .تر. اسٹ 


۴ - پرفسور محمد عبداللہ ؛ استاد متقاعد مدرسة عالیةً کلکتہ 
در نامه ای مرقوم ڈامٔتند: گے 

دگرامی نامه مورخه ۲۵ شھریور ۱۶/۱۳۸۸ سپتامبر ۲۰۰۹م در 
ھفته گذشته موضول شد . خیلی متشکرم. یہ 

0و  0-‏ : 00 
بودید در راہ ضایع شد. ازین خبر: ہد دلم خیلی غمگین شد. حسب ارشاد 
عالی نام بە ادارۂ پست نوشته در این معامله استفسار خواھم کرد. این 
حادثه را ھرگز: فراموش نکنم چارہ نیست. امید است کە از شمارڈ تازہ 
۔محروم تہاشمٴ _ : 
ا - ے وش الا مسبت 
گیرندگان داخل و خارج کشور ارسال می گردد: کہ در داخل در چند روز و 
در خارج ماہ بعد ہدست علاقه مندان می رسد. اشکال اساسی در این جاست 
کە اغلب گیرندگان محترم اھمیت اعلام وصول را درک نمی کنند و اگر 
چنانچه ادارۂ پست بە ہرخی از نشانی ھا بدلیلی ذانش را تحویل ندھد ما از 
ان پی خبر می مائیم. امید است شمارۂ ۹8 که ماہ قہل بە پست دادہ شدہ تاٴ 
به حال بە جنابغالی رسیدہ باشد مشروظ بر این کە بە ادارہ کل پست شھر در 
این ضمن مشدار الازم دادہ باشید. 





۵ - خانم دکتر نکھت فاطمه استادیار مدعو جامعۂ مليه اسلامیه 
دھلی نو در ضمن اعلام وصول شمارۂ ما قبل دانش نوشته اند: ٴ 

سْسهە ای از ششارہ ۹۵ مجلۂ دانش را دریافت کردم. از لطف وٴ 
مھربانی جنابعالی بسیار متشکر و سپاسگزار ھستم۔ تمام مقاله ھای إرزندہ 


,۹ 











دائنش ۹۸ ۱ 
. مقالات آقایان دکتر محمد بقایی ماکان, دکتر امیر احمدیان و خائم 
محترمه دکتر صغری بانو 'شگفته را خواندم و خواندم و مستفید شدم. 
خدای تعالی ھمه ایشان را سلامت و شادمان نگھدارد! : 
توفیقات پیشتری برای همة تان از خدای بزرگ متعال مسٹئلت می نمایم: 
بە ھرکار بخت تو پیروز باد -ھمه روز گاز تو نوروز بادہ 
از فارسی نویسان محقق و پژوھشگران ارجمند علاقه مند بە دائش 
انتظار داریم. کە در اسرع وقت مقالاتی دربارۂ یکی اڑ سە زمینۂ اعلام شدہ 
در پاسیخ بە نامه هھای شمارۂ ۹۷ با مشاوؤرہ ہا مدیریت فصلئامه تدوین و بە 
دفتر دانش ارسال بدارند. ما در حال حاضر کوشا ہستیم کہ .مرچه زودٹر || 
شمارۂ بعدی را چاپ و منتشر نمائیم تا یکصدمین شمارۂٴ مجلۂ علمی 
پژوھشی را کە نمایانگر بیست و پنجمین سال نشر مرتب خوامد بود, بمنصۂ ا 
شھود بیاوریم. ان شاء الله ١ ٠‏ 
بە عون الھی توائستیم قبل از دومین سالگرد خاموشی, زندہ یاد 
قیصرامین پور ویڑہ نامەای تھیە و منتشر بنمائیم. در این ضمن از نویسندگان ا 
محترمیٰ کەہ در این زمینەه ھمکاری کردند به ویڑہ آقای دکتر ایران زادہ رئیس 
اسبق, مرکز تخقیقات فارسی ایران و پاکستان صمیمانه سپاسگزاری می کثیم ا 
تا آنجایی کہ بہ شرح احوال دکتر قیصر امین پور متعلق می شود در لابلای 
مقاله ھای چاپ شدہ اشارتھابی درج شدہ کہ برای استاد دانشگاہ دارای 
دکترای زبان وادب فارسی و سرایندۂ معاصر بامضامین تو آور کفایت می کند ھر 
صاحب آثار و منشاء اثر در زندگانی ہاشد مانددگار است وگرنە بقول سعدی: 
زندگی پنچ روز و شش باشد ! 




















۳ - استاد حسین مُسرت پڑوھشکر گرانمایه بذل عنایت کردہ از یزہ ‏ 
مرقوم داشتند: ' ک7 . : 

از اینکه کماکان حقیر را در ردیف دریافت کنئذگان نشریة وزین 
و پُربار دانش قراز می دھید؛ بسیار خرسندم و بە خود می بالم؛ زیرا گواہ 
کوشش شما و دیگر پارسی زبانان آن دیار ھستم؛ گواہ تلاش کسانی کە ۔ 
ھموارہ دل در گرو رشد و شکوفاییٰ زبان و ادب فارسی در قارہ سان هندو : 


8 ہے ےہ شر وس سج جم ہچ ہچ عیے 


دائش ۹۷ 
بج چھو+کےہپہے ہے سے سی ے سے 
تحقیقی و علمی این مجله مورد استفادہ قرار می گیرند. امیدوارم کە آیندہ 
ھم ھمین طور لطف می فرمایند۔ 

ماہ قبل شمارہ ۹1 فصلنامہ هم ارسال شدہ ؛ امید انت تا بحال از 
لحاظ تان گذشته ہاشد. آخرین :مقالہ ای کہ ارسال ۔داشتہ بودید در شمارۂ 
مزبور منتشر گردیدہ . از فارسی نویسان محقق در کشورھای منطقه انتظار 
داریم کە برای فصلتامۂ دائش مقاله های علمی پژوهشی را مرتب تدوین 
نمودہ ارسال بدارند. در این ضمن خاطر نشان می سازیم برای تھیە مقاله 


بعد منتظر چاپ مقالۂ قبل نباشند زیرا ھر مقالۂ دریافتی ه بنوبۂ چاپ ؛ قرار 


ج ا اگر چنانچه نوشتاری در سطح مطلوب تدوین و تھیه گردیدہ باشد 
معمولاً مدیریت و شورای علمی در ضمن ارزیابی نظر موافق را اعلام می نماید. 


۶ - آقای پرفسور غلام رسول جان ؛ استاد مرکز مطالعات 
ار سو وم او و تو رت 
فرمودند (ترجم ) 


ہد شمارۂ ۹۵ فصلنامه دائش را دریافت نمودم ٠‏ ہسیار ممنون و 


سپاسگزارم پس از مطالعۂ کامل شماره حاضر نظرات خود را خواهم 
نوشت ء ۱ : 

موجب خوشوقتی اع مانات مرتب اعلام وصول فصلنامہ 
رااز طریق ایمیل می فرستید. امید است در نظر سنچجی مطالب منتشرہ در 
فصلنامه ھم بہ طور مرتب شریک و سھم خوامید گشتہ زیرا این وظیقۂ 
دسته جمعی فارسی شناسان منطقہ بخصوص کشورھای شبه قارہ است کہ 
در پیشبرد اھداف فصلنامۂ فارسی زبان علمی پژوہشی کہ امسال بیست و 
پنجمین سال انتشار خود را می گذراند ھمکاری فرمایند: 


۰ ا نتسنٹیبسیشسسشس ہلت ہہ نت 





۱ 


نامه ھا 



























پاکستان ذارند بدین وسیْله و یا شادمانی ؛ رسید شمارة ۹۶ آن وزین تامه- 
ْ را باز می:گویم وچشم براہ شمارہ ھای دیگر آن می فائم بدرودء 

و با ٴ سپا ہرای, کلمات 'محبّت آمیز در ھمین اثناءٗ شمارۂ ۹۷ دائش 
ٰ پوشیلۂ پسٹ:تقدیم گردیدہ .:قرار است: در بھار سال: ۱۳۸۹ فصلنامہ ہمناسبت 
تکمیل بیستِ و پتجمّین سال نشر دانش صدمین شمارہ را ہا موضوعات سہە گان 
علمی تدوین ۔ہذدھیم که در بخش پاسخ بە نام ھاىی شمارۂ ۹۷ اعلام شدہ. 
جنابعالی, که از سالھا از ہ خوائندگان ٠‏ مرتب محلۂه علمی پڑوھشیٰ می باشید. 
اگر دبارۂ :یکی از موضوعات مقالۂ علمی تھیە و ایمیل رتا بن ان شاء الله 

اسطاد جواٹیم کرد و ا : 


٦‏ ٣-خائم‏ دکٹر ذکھتٹ 0ء01 دانشکدۂ پی جی ممتاز از لکھنو 

: (ھند) ابراز لطفِ کردہ ء نوشتہ اند:: 

4 1 :دٔشخ> ای از فصلتامة د دانشء شمارہ ۹۶ را دریافت کردم. وقتی 

: کھ اسم خودم را در فھرست: مطالب دیدم ء ہسیار خرسند و شاد شدم. . واقعا 

ا درست است کہ صبر تلخ است, ولی ہر شیرین داردء برایٰ انتشار مقالهٗ ام 

در خدمت تمام دست اندرکاران مجلۂ ×دانشء و بە ویڑہ مدیریت محترم 

پسیار تشکر::عرض مي کنم و از صمیم قلپ پوزش می خواھم کە با دیر 

وصول مَچله زا اعلام می دھم . : 

ا۱ :دیگر در خدمت جنابعالی عرض می شود که به فضل خداوند تعالی و 

از ادعیة:جنابعالي:مرا دو ماہ قبل در شھر لکھنو (ھند) در یک دانشکدہ از 

حیث:استادیاز ذر زبان و ادبیات فارسی استخدام شدہ و حالا آدرس من عوض ' 

شدہ است: :'یذین سب در اطلاع دادن وصولیابیٰ مجله تأخیر شدہ است:. 
:بازدیگر برای 'چاپ مقاله و:ارسال مُجله از بن دندان در خدمت جنابعالی 

نپاسگزار مستم :و امیدوارم کە آیندہ ھم ھمین طور لطف می فرمایند؛ 

و خوشحالیمز :از این کەٗ پا ترفیع تبیہ برای تدریس تمام وقت زبہان و 

دب :فارنبنی :دن دالئشکدہ:انتخاب و,مشغول تدریس گردیدەاید + تبریکات ما 

پیل نما کة ازْ:سالھا قبل بہ نویسندگی و پڑّمش علمی دلبستگی:از : 


٣۷۷ 



























و وی کی ےا ہا ہے اھ نی ثامة ھا 


٠‏ ۷- آقایٰ پرفسور ۵کتز نور راف .استاد دانشکاہ ںہ 
بنگلادش در نامه الکترونیگی نوشتة اند ة (ترجمه ) 
١‏ ٭ باسلام به عرض می رساند کە ما شمارہ ھای ۹۴ و۰ ۹۵ فصلنامة 
٠‏ دائش را دریاقتِ کردہ ایم ہرای این للف شما سپاس عمیق خود را ابلاغ 
می تمایما 

ائیدٴاست:شمارۂ ۹١‏ کھ ماہ قبل بە پست دادہ شندہ تاٴبہ حال دست 
شما زا بوسیدہ باشد. مقالۂ ارسالی: شما ھم در آن چاپ گردیدہ استِ ۔ امید 
< اشت عود جنایغالیٰ ‏ و اہنتادان فارسی دانشگاہ ھا کشورتان اڑ این قرصت 
دا ا رات رہ ۱ ۱ . 

.- آقای دکتر عارف نوشامی پژومشکر و فھرست ذکار پرجمنۂ 
معاصر طی نامة مھ ر آمیزی مرقوم داشتند: 

(ٛمچل وزین دانش: شمارۂ ۹۶ دریافت و موجب خوشوقتی شد: 

_ انتشاز مُجله نشانی ,آنست کە مرکز ھنوز: فُعال است ..امیدواریم شکوہ 
:مرکز:برگردد از همین حالا به فکر ویڑہ:نامه صدمین شماره دانش باشید 
'ویک:شمارہ پر آب و تاب ارائه بدھید. موفق باشیدء. 

ضدمین شمارۂ فضلنامه دانٹی نشانگر تکمیل بیست .و پنجسال انتشار 
۔ مرتب او متوائر 'فصلنامۂ علمی .پژوھشی :و توزیع منظم آن ذر جھان فارسی 
خوآعدہ بود ما :در نظز::دازیم کە ویژہ ابی بشرح زیر:در: این شمارہ پیاوزیم: 
١: .‏ -معرفی...اؤلین) ھائ زبان فارسی در شبة قارہء از :قبیل: اولین 
' کی الشعراء فاربی؛ اولین:فرمنگنامۂ فازسی, اولین تاریخ فارسی و 
<٣:‏ احوال وٴ آثاز نویسندگانی کە در این یکصد شمارہ تعداد قابل _ 
وی 'مقالة >یقدیم ۔دایشن: نمودہ او حال خود از .میان ھا بەخھان باقی رخت 
پریستتةز ان از : زندہ :یادان: مرحوم دکتر :محمد ریاض: دکتر .محمد ظئر 











' داش ۹۸ 
مٹسس سے ےت تس سے 8أ٣ثتپٹٹ‏ سس سس 
خود نشان دادہ اید آمیدواریم در آیندہ بیشٹز وقت عزیز خود را بہ صحنه 
تحقیق اختصاص خوامید داد ۔ 


۴- آقای مخمد شاہ مربی فارسی از ننکانه صاحب (پنجاب) نوشته است: 
۱ دبعد از تسلیمات ء دائش شمارۂ ۹۶ بھار دریافت کردہ ام ٠‏ بسیار 
خصوص >د حکمت لقمان و اندرزھای وی از دیدگاہ کتاب الھی و سنن || 
اسلامی از پرفسور دکتر ضغزی بانو شکفته و فارسی نویسان و فارسی 
سرایان معاصر پاکستان در نیم دوم قرن چھاردھم هھجری شمسی از سید : 
مرتضی موسوی ہ و دیگر موضوع این مجله نیز خوب اند . این مجله 
ددائشء برای خوانندگان فارسی و دانشجویان زبان وادبپ 'فارسی و ا 
گسترش زبان و ادبیات فارسی خیلی جالب و سودمند است. الان امروزھا ‏ 
من مربی فارسی هستم ولی من ھم بسیار استفادہ می کنم. برای شما و ١‏ 
مرکز تحقیقات دعا از تە دل می کنم, 
از مربہیان و معلمان زبان و ادب فارسی در دانشکد: ھا و دانشگاہ ھای: ا 
منطقه ہویڑہ پاکستان کە بهە فارسی آنویسی و تهيّه مقاله ای علمی.پژوھشی ا 
استعداد کافی 2 وافی داشته باشند 4 خواھائیم که در مراحل ہدوی شغل : 
آموزش و تدریس فارسی بە نویسندگی و پژوھش علمی روی بیاورند تا در 
مراجل بعدی بتوانند بہ استادیاری: دانشیاری و استادی ترفیع رتبة پیدا: بکنند. :٦‏ 



















فصلتامۂ دانش دراین راستا مشوق کسانی' است کہ میخواھند قریحهہ ھای 
. آفرینشی خود را بیازمایند۔ضمناً ھیچ کتاب ارسالی تان بە دفتر فصلنامہ ٹریدہ۔ 


۵ - آقای محمد حمید مسٹول بخش مجله ھای کتابخانة مر کزی )1 
دانشکاہ آزاد علامه اقبال در ضمن اعلام وصول شمارهۂ اخیر اوت 

است.(ترجمہ) :7 

د باکمال خوشوقتی وصول شمارۂ ۹۷ (تابسبتان ۹) فصلنامة 

ذائنش بدین وسیلە اعلام می گردد. این مجله مجموعۂ مجلات کتابخانه را : 





۲۸ 


دائش ۹۷ 


بدیھی است نکوداشت یاد این عزیزان از دست رفته که ھریک از 
گوشهہ ای از خاک ایران, ھند بنگلادش پاکستان ء کشمیر و۔۔ . برخاستہ اند 
وظیفهُ وجدانی و علمیٰ ھمۂ ماست۔ 

۳- بررسی مشترکات فرھنگی کشورھای حوزۂ فارسی دز زفیله ھای: 
دب ء ھنر : رسوم, میراث: و 

اطمینان داریم کە بدون مشارکت فعال جنابعالی که از ھمکاران 

قدیمی فصل نامہ هستّد و ھمکاری پژوھشگران جوانی: کە ہدین کار :تشویق 
می فرمائید اجرای چنین طرحی با موفقیت همراہ نخواہد شذ. بہ ھمین 
خاطر ٴدرخواست می کنیم: 

از این که ما موضوعات فوق را در شمارۂ ۹۷ دائش بە استحضار 
قاوشی اسان .پژوہشگر کشورھای منطقه می رسائیم ء انتظار داریم که حد 
اکثر در دو سە ماہ ئە فقط نِخست با ایمیل موضوع ۔انتخاہی زا اعلام بنمایند او 
یا دریافت پاسخ مقالۂ کامل را با اضاف:یادداشتھا ء کتابنامة وغیرہ ترجیحاً 
بوسیلۂ ایمیل ارسال بدارند۔ فارسی نویسان کلیْۂ کشورھای جھان فارسی کە 
از خوائند گان پر و پا قرص ہ دائش ؛ ھستند قطع نظر ازین که در سالھای 
قہل از نویسندگان هدائش) بودند یا خیرہ می توائند ہرانی ویژہ نامہ: مقاله ھاپی 
'تھيە نمابند و ما صمیمانہ از ایشان استقبال خواھیم کرد ۱ 


۹ - آقای ضیاء ملک بذل عنایت کردہ از لاھور نوشتند (ترجمہ ) 
شمارۂ ۹۵ دانش,را با کمال امتنان دریافت نمودم که مظھر اخوّت 
اسلامی میان ایران و پاکستان طیٰ قرون متمادی و در ازمنة آتی است . 
بنظرم سعدی و اقبال از برجستگان ادب فارسی می باشند. غیر از مطالب ‏ 
منثور حتی قطعات شعری منتشرہ در داش در فھم:اسلام وٴقرآن کمک 
میا کئء, 
ضمیمائه سپاسگزاری جاوا کس سز اعلام وصول نتر ٍ 
شید بلکہ در چند جمله نی پر مندرجات مجلمهع کرموادہ یل تا تلاش 





ا 


۲۷۲ 



































امہ :ھا 


ا غنی از شاخته: است : امید است در آیندہ.ھم اسم کتابخٰانه :ما شامل 
گیرندگان مجلة وزین خواهد ہود, ۔شایستڈ تذکر ابست کە عناوین مُقالات 
منتشر شدہ جھت آگاھی عموم استفادہ کبندگان کتابخانه در بولیٹن 
دانشگاہ به زبان:انگلیسی منغکس گردیدہ أ٘ست)ٌ 

از این کھ سروقت اعلام وصول مجله کردید سپاسگزاریم:آگاھی از اقدام 
تان جھت انعکاس فھزست مطالب شماأرہ ۹۷ با استفادہ از چکیدہ ھای انگلیسی 
موجب مزید خوشوقتیٰ گردید. چنانچە بہ عنوان مبادله .بولیتن ذانشگاہ تان را بہ 
کتابنانڈ مرکز می فرستادند برای آگاهی مرانمعین سوابمند دی ہو 
)۶ - آقای فاتح کارد کلی سرکتاہدار بنیاد مذھبی قوکیة ؛ مزکز 
ٰ مطالعات اسلامی 15۸(۷ از استانبول نوشتهہ است (ترجمە) 
ُ ہہاکمال خوشوقتی کتابخان ما :یک نسخة از فصلنامة دانش شمازۂ 
۹۶ را دریافقت نمودہ کھ جزیی از مبادلات علمی دو سازمان ما می.باشئذ. 
. ' امیدواریم چٹین مبادلات و ھمکاری در آیندہ ھم ادامه خُواهد یافتء. 
1 اعلام وصول مزتب فصللنامۂ دائنش موجب تشکر است:, نسخی از 
4 ا دائزة المعازف ارسالیٰ را دز سالھای آخیر دریافتِ نمودہ ایم وا این بابت 

8ؤ "0002 


۷ پرفسور دکٹر محمد منور مسعودی ریس بخش فارسی دانشگاہ 
'کشمیر از سرینگز مرقوم فرمودند:. 

١‏ بعدااز تعلیمات و ارادت ضیماہ عرضِ می کلم که فصلمامة 
ا دائش (3۶2 ۔بھار) دزیافتِ شد. بی تھایت بنپاسگزارم ! در این مجله ھمه 
تمالات : گزانقدر و پُرمغز گردآمدہ است, آرزومندم کە این مجلۂ تحقیقی 
دإہم بۂ پیرویٰ زبان:و ادب و تحقیقی زا ادامه َدھذ وم را ھم یه افتخار ۱ 
دلہستگی وامحضر خود مفتخر بسازد : 

‪ . باتشکر دو مام قبل فارۂ ۹۷ ہم تقذیم گردیدہ + در سخن دائش و 
امہ زاجم ہو فوضوعاتیٰ کو در شمارۂ:تکمیل یست و پنجنین 


۲٦۹ 























نام ھا 





1 یسست کہ در حین ترویج فارسٰی َویسی و قارسی خوائی قلوب علاہ مندان 
' را بھم نزدیک کثیم چنانکه مولانا تعلیم فرمودۂ : 
تو برای وصل کردن آمدی ۔. 5 یی فصل کرد آمدی 


ھمچنین باابراز مراتنِِ امتنان: نامه ھای محبٗت می پیام ھای _ 
الکترونیگیٰ و هی مور از خوائندگان ارجمند بە شرج زیر به دفٹر دائش : 


رسیدا ےی :۰ ٴ' و ام 
اس فکٹر رام ٹیک روز مذیر کل خدمات علمؾ و فتاوری : اطلامات 
دانشگاہ ارومیه: زق گ 


”اصفهان:: آقای حسن داش انی دائشگاہ نام نور .استان ٤‏ اصنقھا: م رکز 
تحقیقاتِ امام امیر المومنین۔ 

قبویز دکتر محمد بائر پناء شریقیا ریس کتابخانۂ برکزی دائشیگاہ ٹبریز 

' تھوان : نرگس: سی :ەکتر علق مجملہموڈلی :مذیر گروہ دانشتائہ شبہ 
قارۂ:فرفنگتان زبان و .۔ادب:فازسیٰ ؛ٔ + دکتر,ئرگس'محمدی ہدرٴء رئیس مرکزڑ 
ھم.آھنگی و پذیرش بین المللی دانشگاہ:پیام نور تھران > خدین۔ غفیلو 
ےت فرفنگ و ھئر و ارتباطات وزارت فرھنگ و ارشاد 
" اسلاہی ٴسیدہ زھرۂ نصیری: دانشگاہ.علامة طباطبابی : دکٹر علیرزضا حاجیا 
نژاد: زلیس گتابخانڈ: دانشکلۂ اذبیات ‏ و: علوم انسانیٰ دائشگاہ تھران ء آقای 
حین :سید غربْٔ مد کتابخانة و م رکڑ اطلاع رسانی ء بنیاد دائرة المعارف 
اتی تھا ء آقای اکبر ایرانی :رئیس و پژوھش میراٹ مکتوب :.آقائ : 
حمد ات نصیرئ ذہیر سعجہۃ زبان و ادب فازسی ٤‏ کتارخغانہ ہے 


دائش ۹۸ 





سال, انتشار فصلنامه مورد توجه خواھد بودہ اشارہ گردیدہ. دکٹر شمس 
الدین احمد فقید کە اوائل انتشار فصلتامہ ھمکاری داشت: می خواھیم در 
نکوداشت ایشان. مقالڈ علمی دربارۂ زندگائی و آثار علمی شان در شمارۂ 
فوق داشتہ ہاشیم. اگر جنابعالی خودتان کمر ھمّت بیندید و مطالبی بہ 
فارسی تھیّهە کردہ بہ ۷٥٥۹‏ ایمیل کنید موجب تشکر خواہد بود. ہدئیست 
اشارہ شود کە ٥٤‏ سال پیش ما هر دو ھم دورہ بودہ ایم برخی از مطالب را 
می توان دربارۂ ایشان تھیّه نمود ولی آنچه کە .در چھار دھۂ اخیر فقید سعید 
منشاء اثر بودہ است جنابعالی بھتر می توانید تبیین نمایید۔ 


۸ - آقای علی باہا تاج مربی زبان فارسی دانشکدۂ دولتی کوبت از 
کویته نوشته اند: ٘ 

غاب مھ فارشر ا سس سد 
بدون شک مجلة دانش برای تشنگان ادبیات پارسی وسیله بزرگی ھست. 
بە امید و آرزوھای 6 ا ا و ان روز افزون پیشرفت 
خواهد کرد 

برای کلمات تمنجید آمیز تان سپاسگزاریم گاہ گاھی قطعات شعر می فرستید 1 
و مورد استفادہ هم قرار می گیرد۔ دانشکدۂ دولتی کویته قبل از تاسیس 
دائشگاہ بلوچستان دھھا استاد ارشدی نظیر پرفسور کرار حسین ء ادکتر 
عبدالحمید عرفانی ؛ دکتر انعام الحق کوثٹر و دکتر سلطان الطاف علی داشت ]1 
است کہ بزہانھای انگلیسی فارسی و اردو دارای آثار گونہ گون تحقیقی و 
ادہی بودہ اند برای آغاز نویسندگی مرحلۂ معلمی: مدرسی و مرہی بھترین 
ریہ تو سس می وت . 




















۹- آقای محمد عاصم بت مدیر < ادبیات 4 > از اکادمیٰ اذبیات پاکستان 
اسلام آباد نوشته است (ترجم) : ۱ 

٭ سپاسگزارم کە نسخه ای از شمارۂ ۹۷ فصلنامه دانئش برای: 
مرحمت کردہ اید کە دازای آگاهھی های گونه گوْن است . در این ضمن در 
خور تذگر است کە چکیدہ های انگلیسی مقالات پژوهشی در واقع اطلاعات 


۷۶ 





دائنش ۹۷ ۱ ۱ ا 8 ۱ 
مشمد : ٤‏ خائم طاهرۂ مھاجززادہ کتابخانڈ ٹرکزی آستات قدس رضوی: آقای 
علی اکبر دستجردی کتابخانة دانشکدہ اققائت و علوم انسانی. دکتر علی 
شریعتی. ۰ 
پاکستان 
اسلام آباد جناب آقای افتخار عارف رئیس ار زبان ٴملّی - اسلام آبام 
سید فیاض علی کتاہبدار ارشد کتابخانۂ مرکزی دانشگاہ ہین المللیٰ اسلامی ء 
وی بی رہ مرکزی دانشیگاہ ہ علامه اقبال ء اقبال 
حیدرآباد: : 0 غلام محمد لاکھو استاد تاریخ ڈاننگاہ سندذ جامشورو ١‏ 

: مار مَوسَیَة بت شتاشی دانشگاہ سند۔ 
خیرپوز سندھے: ؟ غلام قادر عہاسی کاببار کتایخانۂ دانشگاہ شاہ عبداللطیف 
خیرپور۔ 

کراجی : انصنار احمد شیخ ابغافنا رذن دانشکدۂ دوٰلتی سراج الدوله۔, 

گوپته : سید روح الله نقوی مربی گروہ فارسی 'دانشگاہ بلوچستان. ۱ ۱ 
لاھور ؛: آقای خادم علی جاوید کتاہدار اکادمی اقبال پاکستان: ھمراہ 
باانتشارات اکادمی ء دکتر سلطان الطاف علی استاد متقاعد زبان فارسی دانشکدۂ 
دولنی کویتہ ء آقای دکتر مُحمد سلیم اختر سر پژوھشگر متقاعد مرکڑ مطالعات 
تاریخی و فرھنگی > سام آباد ) محمد ۔عرفان شجاع اشران خجاوران 5 آقای : 
عبدالعزیز خالد نوپسندۂ بنام و ھی سی وت کا دانشنگاہ پنجاب 
شھرک قائداعظم . 

ملتان ٤‏ کاشف ضیاء 
فوشھرہ ٤‏ سید فیروز شاہ اثر گیلانی (اکبرپورہ) 





هند : ٴ ٴ 
آحمد آبا۵ :پرفسور مج ئمبی والا ندیر کٹابخانۂ پیر'محمد شاہ.۔ ٠:‏ 
7۳" "۹ 





۷۷ سیت سج ےم لت حسم سز اشن 





نامه ھا 
























مورد استفادہ را برای خوانندگان مجله فراھم می نماید 28ھ افکار 
آنان می باشدء 

. تشکر می کیم کە قول آغاز مبادلۂ مجلۂ ود را داوطلبانہ دادہ اید. 
سالھایٰ متمادی انت کة انتشارات مرکز از جمّله فصلنامۂ علمی پژڑوہشیٴ 
دانش بە ریاست اکادمی۔ به کتابخانه و سایر دست اندرکاران مرتب ارسال 
می شد ولی غیر از اعلام وصؤل ذر کلمات معیّن ھییچگاہ بە این موضوع بذل 
آوجھ نشدہ ود بموفق باشید, 


٭ - آقای اسماعیل اسماعیلی جانشین مدیر مسئول مجله حوز 
پژوہشکاہ علوم و فرھنگ اسلامی - قم بذل لطف فرمودہ از قم مرقوم 
داشتند: 

د به استخضار مُی رساند ک شمارہ ۹۶ (بھار ۸۸ : مجلة ارزشمند 
دانش عز وصول بخشید, این شمارہ نیز ھمانند شمارہ ھای پیشین بحمدللہ: 
ہسیار خوب و حاوی مطالب :مقالات و پڑوھشھای سودمند و تآأثیر گذاز 
استِ. ہویژہ باید یاد کنم از مقالة ارزشمند جناب آقای دکتر سید حسن 
عباس در مورد شرح و معرفی آثار و احوال مرحوم سنجر تھرانی .کە بسیار 
مفیذ و قابل تحسین است. بندہ پیش از إین در مورد این شاعر ایرائی 
زی ندیدہ بودم و برایم ناشناخته بود, خیلی لذت بردم'یا توجه به اینکھ 
مرخوم سنجر'از احفاد:کریم خان' زندہ ہود احتمالاً در دورۂ قاجار کە با قلع 
37 قمع زندیه روی کار آمدہ بودند و تا مدت ھا بقایا:و بازماندہ ھای حکومت 
زتذيه۔زرا ھمچتان تعقیب می کردند ترجیح دادہ است جلای وطن کند و در 
خطة 'ھندوستان متوطن شود معرفیٰ اذیبان و شاعراِن و دانشمندان فارسی 
زبان یه اقارہ کەه مردم متطقه و علاقمندان به اذب و زبان' فارسی اطلاعی 
در مورذ تھا ندارند و نیز معرفی تسخہ های خطیٰ :آثار فارسی کە ممکن 
ات در کتابخاته“' ھا عمومی. دانشگاهھا ::مذرسه ھا و مراکز غلمیٰ 
پژوفشی و ختیٰ دز خانة بززگان و فرھیختگان ند و پاکسٹان و.افغانستان 
بنگلاذش و حعی سریلانکا'وجود:داشته:باشد وٴٹٹیتگان ذائش: و معزفت و 
ان:به زان و اِدبِ فارسی از .آن بی اطلاع:باشْنت کاری بس مھم۔و_ 





۲۷۸۰! 





















ہے جلھللوسط ول ٠:‏ 
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دانش ۰۹۸ 





سودمند است ۔که انتظار داریم ھمچون گذشته مورد توجه و اھتمام 
حضر تعالی و ھمکاران گرامی باشد. 
اژ ظرفیت ھای خوب دانشگاہ ھا و حوزہ نعایٰ علميه در آیران نیز: 


می شود برای تحقیق و احیای آثار و آماذہ سازی برای چاپ و نشز آنھا 
استفادہ کرد 


برای کلمات تشویق آمیز سپاسگزاریم . از ھمکاری ممتد نویسندگان 
پژوھشگر سے اد تک سپاسگزاریم, آفرینشھای 
ا ار ہک ا سی کی 



















ا١‏ - آقای دکتر سید وحید اشرف از کاچوچاشریف بخش امبیدکرنگر - 
هند عنایتی کردہ نوشته شته آند, 
مجله دانش شمارہ ۹۵ بوصول پیوست . بسیار متشکرم من قبلاٴیک ٰ 
مقاله بعنوان ہ نظری بر تبحر علمی و ذوق ادہی سید اشرف جھانگیر سمنانی ء |. 
برای چاپ در دانش فرستادہ ام امیٔد کە بدست جنابعالی رسیدہ باشدء 
۰ بانشکر مقالۂ فوق در شمارۂ ۹۷ ۱ فصلنامہہ منتشر گردیدہ حتماً از :إ 
لحاظ تان گذشته است۔ ضمناأً کتاب نامبردہ متاسفانه در دفتر فضلنامه واصل .۔ 


انگردیدہ است. 


-١١‏ خانم عصمت درانی برہی کرو فی ار داگا الا 
بھاولپور طی نام گرامی نگاشته اند: ٘ 
دشمارہ ۹۷ از فصلنامه .٭ دائشء دریافت داشتم. مراتب امتنان َو 
تشکر را بجا می آورم. سپاس گزارم کە از لطف و عنایات و تشویق جناب 
عالی مقاله این ھیچمدان در مجله انطباع پذیرفت. تمام مقاله ھای ارزندہ: 
تحقیقی و علمی این مجل مورد استفادہ قرار می گیرنذ. مقاله ھای ہ شمع 
شبستان وجود از نگاہ اقبال ء از دکتر محمد بقائی ماکان و د احوال و آثارٴ 
مر معصوم بکھریء از دکتر: غلام محمد لاکھو: دارای اطلاعات جامعی ہود 
و روش تحقیق نویسندگان عالی و قابل ملاحظه است : ویژڑزہ نام قیصر امین پو 
بز معلومّات ہندہ افزودۂ است. ہندہ از مقالات آقای دکتر نعمت الله ايْرَا 
زادہ و دِکتر مریم 'شریف نسب تحت تأثیر قرار گرفته ام . قسمت شعز 


۸۷۲ 











نامه ھا 





فارلسی امروز یاذوق وسلیقه خاص ترتیب: دادہ شدہ است و منظومه ھای 
1 خوب ٹیستہ از دکتر رئیس احمد نعمانیء وہ دل زنء از خائم عمر النساء ُ 


آشکارا جاذبیت رخاص ۔دارد 


مجله دائنش واقعاً در ترویج وو گسترش _ انتا فارسی نقش 
ارزشمندی را ایفا می نمایدء 


باتشکں بالا بردن سطج علمغی پژوھشی مطالب مندرچج و 


ھمکاری ممتد پژومشگران فارسی نویس کشورھایى منطقه میسر و مقدؤر 
٦‏ نیست. در این راستاء دانشگاھیان فارسی نویس سھمی سنگین بە دوش دارند 


مشروط براین کە وارد ایٰن صحنه بشوند و دوام بیاورند! 


: افمعلت باابراز مُراتب : امتنان): نامه ھای معحبّت مین پیام ھای 
الکترونیکی و گاھی مکرر از خوانندگان ارجمند به شرج زیر بە دفتر دائش 
رسید: 


ایران : 





: اردپیل : آقای محفڈ یاوری تن گزوہ اذہیات دانشگاہ محقّق اردبیلی 

١‏ آصغمان: :. آقای ۔حسن داداشی ارانی دانشٍگاہ پیام نور .استان اصفھان 
و کتابخانہ و مرکڑز تحقیقات امام امیر الموملین علی(ع). 

تمران ڈآقای حسن سید عرب مذیر کتابخانہ و مرکز اطلاع رسانی ء بنیاد 
إ,دائرۃ المغعارفٰ اسلامی:ء مسئول کتابخانه و اطلاع رسانی پژوهشکدۂ علوم 
انسانی او مطالعات: اجتماعیٰ جھاد دانشگاھی ء ٠‏ خائم ٹرگس '- حسلی ؛ خالم ‏ 


ادگتر محمدی باں آقای ھارون وھومن۔ 


زاهدان ٦‏ دکٹر: محمد مھدی :توسلی گروہە ہاستان اشٹاسی ؛ و تاریخ ٠‏ 


دانشگاہ ۔صییتان و بلوچستان, تن جائم سمیرا۔ نوفرستی ٠‏ معاوثنت کتانخانۂ 





مرکڑی و مرکڑ:اسناد دانشگاء سیستان و بلوچستان: دکٹر حسن میش مست ھ 


ھی ریس :کتاہنخانہ و مرکز اسٹاد ذانشگاہ سیستان و بلوچستان. 


اقم ٴ:"آقای ۔دگتر کو اعلی اس ٠‏ معاؤن پژڑوهشی دائشگاہ آزاد اسلامی 


احَد قم 


۷۳٣ 
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پیشم اگ این است وابر این و نار وغمزہ این : 
شا قرع یئ زھد وتفُوی الفراق: ای غقل و دین 


رک 
دن 


سیا چشمسنت و مردم قش رَخرَابَِْمْزہ اویم ٠‏ 

مر از آن در عین ھشیاری ؛ سن مستانع می وی 
: : بویا 
اک کتذراخل کال مگ ںی لیڈ : 
یه ثای ملک الملک خدای مُتعال ‏ 


دخلل و شودازغم چوملل' 
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بوی جوی مولیان آید ھمی ۔ یاد یار مھربان آید اھمی, 
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زمانه پندی آزاد وار ذاد مرا زمانه را چو نکو. بنگری تھمه پنداست 
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۲معص جػەحا 71:۷۵ ل۷زسحصمءہ ظ8 2ہ ءنادچھر قناەص 4ھ 081م 


یع سکس کیک ‪" ای 
: بن : جو و کڈ 








تاجیکستان ؛ دکتر لقمان بایفت آف (دوشبہ ) 


۲۷ 


دائنش ۹۸ 





پاکستان 





اسلام آباد: آقای افتخار عارف رئیس فرھنگستان زبان ملّی --اسلام آباد محمد ای 


گلیابی مسئول بخش ئنشریه هھاىی ادواری کتابخانڈ مرکزی دانشگاء بین المللی . 
اسلامی: سید حسن طاھر نقوی کتابدار موسسۂ ملی مطالعات پاکستان, دائشگاء _ 
قائداعظم ؛ میرزا ایم ھادي مدیر اداری جامعۂ الکوٹر محمد وارث بھتی کتابخانہ 
ملی پاکستان : حمیرا سلطانہ کتاہدار کتابخائه انجمن یادگاری سرسید . 

خیرپور سندھے : غلام قادر عباسی کتاہدار کتابخانۂ دائشگاہ شاہ عبداللطیف ۱ 
خیرِپور۔ 

فیصل آباد: محمد اشفاق ء مسئول کتابخانۂ مرکزی دانشگاہ جی سی فیصل آباد؛ 
لاھور : دکٹر محمد اکر اکرام ء دکٹر خالدہ آفتاب؛ دکتر معین نظامی : 
کتابخانۂ دارالاصلاح سلفيه ۔ 
محمد آباد تحصیل صادق آباد: جناب سید ایس شاہ جیلانی ء کتابخانۂ مہارک, : 












قوگیە؛ دکتر نسدرتوسون دانشیار محترم ( استنبول) 


کشمیر : پرفسور غلام رسول جان مرکز مطالعات آسیای مرکزی دانشگاہ ٦‏ 
کشمیر سرینگر. 


شند ہ 
احمد ' آلاف 2 شود واج یی والا دی کایغات و برک تا پیر 
محمد شاہ . ٌ 
بنارس : ٤‏ دکتر سبید حسن عان ٭ دانشیار گروہ فارسی: دانشگاہ هندوی . 
وارانی۔ 

حیدرآباد (دکن)؛ آقای محمد ظھیر الدین ء رئیس اکادمی اقبال۔ 





























دائش ْ7 : 970 10171 


70 ا غطا 1۳ ۷ضوقاح3ہَ تا ا ٣٠۹۹‏ ٤ہ‏ 
ے۔ ل۷تفاع ع23 0207 59ا 80 م70 آەبھمنا 2 ٤٥‏ جص عہءء٥‏ نا 


500 ھ۸ ماس سی 7 0ظ "18 202 ٤ہ‏ 5 
۔ تصود ھ1ا ۷ع۹۲٢‏ یہ ۱ 
لزتا 0ت -علط. 4ض8 منالت: ا و189 تنامرضتس۸ 0801887)) 
05(8 0۱۵0 80ہ صسەزعنازذہ ٥088[۰‏ ٠ہ‏ وك ٥‏ 725 +6 
ى٥: ‏ ہ‌نةەء: . مٴ ہەممدطأثهطا <”مصعظا۸ع۸دجے- ۔فرا-وررە ے۸“ : 
×ہ بااقمأہتاتع ضز دمماضسدم عط عطظئدح عط 7ہ >ہ0 ےب قءمصز 
ٴ٥‏ ۵8ط عر1. ٥‏ صتہ ۳ص جضمزەنابي خنط ×۸ نرالەصوزنم اصنصہ 
اضضطا بر( ×ہآہہ۶۵۸(۲۰ ٥٥*جزاز‏ ×ہ دنا م(6 )صا دن0 ص.02“ 
طهتصتعط عذآهٰة : ,صعط۵ع (18۹۸‏ ۔ہ-وطق ٥ہن۸“‏ . عصەناەەالمہ - 
58۷٤‏ وھ ے-صوا70..-000 505 4ص2 +000 8۲ع ا٥۸۱‏ 
گا ۷ص70۶۵ 71ت20“ غع .. 560زفەماهء 4 3٥4168‏ ٥نا‏ 
۱ط" ,٥ء‏ أا ہ٥16‏ ا یں ۰٥ا‏ 6 ٠‏ ل0ہ 
اتا :٤ہ‏ 58 گ٥۷۵‏ : صسمط 86600٤4,‏ 6اا 9۲30180685 
اطونط با <عصض عط ٠ہ‏ وط بطاام ,٥۱ط‏ لنطہ بر مظصز 
ہجییش تب 60٤3‏ 6" دج ١فصد‏ صواوو ,' دظقصمصد بدثرحا ءا٥۷٣‏ 
٥0 3:18۰‏ ما 8ظ 4/۸0۲۵ درہ ات ذرمر , ٤مھ‏ دظا ہا ہن28 ۶ہ 
0٥86‏ 9 350۷6 غط جع0زہ ۸10 ۵ماما انطہ - ت٥ر‏ مط ۶ہ طم٥ہ‏ 6 
:ہہ صا ٥۱91 26٤‏ ضصہد(ناصا۷۰۰ 4 صہم قٌہء 4ص٥‏ 
. ٥٠ہ‏ 81 ۳۸8٢‏ سافَرفنص۸ ۲٥٥(9ل)‏ غعطا 75 8:٤14٣‏ ہہ 
6ط اقلطا والكهة ذالہ لد ممسنرصممازہ گا 9ص0 270710۰ “. 
ا ٠‏ ً اطم روھال وط ۷۸ ما8 س 
نی ہا وافاا فلکم فا2 دۃا کت اما -6 
فو ماطضز ہ٥۷۱۷‏ 10-58] 1020 
:22392 شسعم ت8 کرو ا ا : 
08 ۷ص نمفغام 89 اوت 5 اوا70 : 
78۰ نت "70(7 ×ذفزموہ : 
طذفاء آف0ت 1 











١‏ چکیدہ مطالب: 
ہا یه انگلیسی _ 


.۔۔۔۔ملمب٥ہن‏ ]0 ...7 
واالوسەل وط 








ِ ‫ 5 ھی 775" ۲( 015 ۸ 
وی مبعججوہچ تھے ہے ےس ھا سو .ار ہی 
ےت:صعصطمدرات) ے۔[ئ٥/+‏ 29095003 ۔اناعطع : 6 .نا۰۷ 
قعطاہ6 ,ص0860 وہ رھ بصنطوطا ج- 007 7000-۰ ,061 
-0808001 ,صعط۵ع 98× ۔ج۔ولا ,83۰100۵04 ماع۸۸ طاعصفط 
۷ز ضصەانصەسھ عنتا یل توزقد عنط ۵ھ .ےہ ط٥[‏ ے-واہ7 ے 
؟ہ جدم نا:۰٥٥:۲‏ صا 4عانںدہ 8 ٭خصةا:] ۔ضصة سنہ طز 
۲ اصمعصہ بیاممم عثط صا ەەناأسنء +4 8صمتوں1اة قداماعزاہ 
٦‏ اا! ۸طا۵ صسممنسم عموندەوہ 7 ۔طاصفہ قصد عطاىہ 

1386:)21٦۷۰ 2007( ۱‏ صوحا۸ 


ملانڈ نا6 0ج ۲صوءندووہ ٦ص‏ [1۸۳مات۲1۱۷۰۱ہ ج‫[ ۳٣۱٢‏ - 4 
۶۱۴۵000۲ 0-7600 ۱ 
ے علمادو 4 نزابوہطا ٭ ا٥ہم‏ آہ ٥×تًہ:‏ چمنلدمطد-جدہ‌ 
آہ ‏ صمن(مصعطدصجرخصوہ ٠‏ عطا ہ٥‏ ملمطصدمصہہ دز ,ہمصوامدءہ٥‏ 
۵٥ 00671 88‏ ٥ك0ہ0)۔‏ :رم قاصز 4د بب ٥ءء‏ آ دادما 
ا صەفقد۰+ ۶ہ ' وحاصہ _جھ! ۶ہ حمناأذ۵۴ ۰۸۶۱ 
٥ط‏ حا عھوحا 08 :۵ ۵۵ط ۵ہءء: حط ۔ 7‏ .دمادھا دھدگطئزل 
٥8۰‏ [ع ۵0 ۷۵٢۵8‏ 5:0 فص نصمافلط ‏ ا٥سافیماتا‏ پومضەمہمصعاصہ 
عنط ٤ہ‏ دءنمٹ 4ہ ومصغعط ۵مخممصہ' 4ص۵ ۵۵ن لقصه صي ٭دہ 
ەنط ٤ہ‏ براصد٭مطا ١ص‏ تانلعدہہم ۲ص٥‏ نظ ہہ ۃقصد ب٥ہم‏ 
59ھ ۰٥۵‏ 0 6 و حم 40 1186 8کا: صدہ ٭اضامہ 
ص۔ عصضطا تزالم تنعقصد من دم تصفلصطق‌ںں! 3+٥ )٥۸۶‏ عط)؛ ٥ا‏ د٥ء‏ 
غه مصمَامرَ طامدھ غعط ٭٤:..مص‏ دا عدہ 4ص :4ند ونط 
۷6 ٥دا ۳۷٢‏ .صم ہ٥۲‏ ٥گ(‏ ۶ہ ۱٥۵۹‏ ئاد: : تالعضمناصہلمز 
0٤‏ لآ٥‏ ہج چصاماہ۷ ھّ ٣صوعط‏ چضطالدہ: علنطاب ٭2106موزہ ۴مائصسزی 
فص بصدلنحطاہمب'. رلزقتا0 مز ۵ ۵٥نه0).‏ صط. .نصفعط اص 18527 
عثط فناطا 4ص عتمصصد صد عصنصمعجہ اما ه۱۷١۳‏ تعاصز ٭صد صمذاءنة. 
٥٥560665, 8049‏ طاعْط ضز عللاہ هلعذن٥1.‏ دمجہدد ظا ب۸مە‌م۔ 
.0 1 ط٠‏ ١٠ہ‏ ممصف ہمز ہما ۔ ٥ك‏ ۵(مت: ‏ د ‏ دەمصعطا 
4فصد مدمعصداصہد. ١۷د‏ عصەنامزل 4ت9 ة ٢ٰ۲‏ صغط× ال0 
- عاەنطہ! 8 ٭مدہء ٥ط 1٦‏ ,اطعحهض 4صد ءمصعطا. مو مزمیدہ يہ عصعاصدمِ 





































نگ تو 


۱ داش کو ٭ 7 87ص5۸ 





80 5671 6 ادا د٥٥‏ 5 جاعتاہ :ماما ہز 
۲ ِ کت ۔صہا××رصضد _غمد حادم 
ت8 مھ ی - لا َ انتا ۵(6 ۵ة .ا حر عط 5( 

ا جا 229:1 08ز ا ی طعاطانہ: 4ا جافجوحاداہ 18 ا.غطوصدطل 
ٴ0 10۷6 کاصسفلنہ اوہہ 2+6٥٥‏ 888 :- صەنامد ١ط‏ 

15۷۵094 اااقافظد< ى0" .508٤٥‏ 8[50 اوانلقبفزچہ 4ہ طانظخا 

۱ 6ء ہزتاہ عنط 8٤‏ ٭76 ۔ مافزە مر دداہماطعت عصتکلہ5: ٣نا‏ 

۳ ع روہ تج عط چہ ۷1٥۷۷091‏ ٥ہع‏ ط٣‏ منچەما 06 
محتدظا هافەظ ۷۷۵۷ ۵6۲ 84 عچصصتة ع5 9۰۳۱ 
11 .5۷05088097 ت8ت 85 اہ عنط ص٦‏ ءزحرہ ہزمح 'عطا 4ص۵ 
308:مز براولٗہەخ )۶۷۰۵ 5 مفنصم ۴ ا نہ: ٥ا‏ صدہ 
ات 8 70 6 ُ0 06+ ےا 712088076] 71286 ٢"‏ 
0 74 ونتا ۲ 40 1087 30 :ہ0 عممائل[٥ 1٥‏ فاطحں٥ٔطا‏ 

۱ ہا اگ 007 00 ٥ا‏ فعط ٤ا‏ مئطے: 
ٰ تقو جه 0 06 0ك 108 10لھ ”لام نو ا:2 ہے ےا 
۶ ۳تت امم (سصذ۸ 
۰ یں 79007 7 

80 0788807 80 ۷۷۵۵_۲: 706 ۸نامصاضم بونەہ۔ 0807 
۸ھ 8 تطفنظازْ:نَ' :2 صمصصەظ ١98‏ وہ۷ ز75 ا 
008091 کی صن 48 :4-1959 - 22 (م): 
10098٥0791 :500168:20 ۳79(0,‏ 006 5800924 تا ٦‏ 
66 ٔ7 ۷(غ۷ 0 ممدنا: 8 ھ دلتاافرمانا 804 0۸ا8 ]۵ا ۱ 

پقل 16007 مال 8009 فففائن' ونمَتزة کت 0 0., 
'رفنامو مم ئن 007ھ طنوسدة قنظا ضا برادوئذہ 





انز 8 ,67 ك٥ۃ.‏ : 
ہے صا 





دانقل 98 او ہیں وہ دیو ' 8 ۸8ط 


04 29 82ء ہی اس ٥ا8‏ لەء6جرہ علز ەعقط صہ تع 


۰ 8۳ ڈطارا ئداد٥ة‏ 6< عطا ہد“ 4مد نصماعنط۔ ملا سم 


0 قاطع ٥٥ط‏ ا ر68تت8آدہِ رق(منانك۳۵: رظەنلد ا٤ہ‏ ءذٰناہہ(لی 
6ج ٥٥ا٥‏ عا[ہ سنممواانھ قصد دمشسضمی' ٣۷‏ 2 


باع ص1 ۔جلمەە ح٥‏ کو فعچوطتصعط ادسدلحہ ؛معطء×× غطا چٔمضصہ ٥ہ‏ 


٤ہ‏ :اتةَعط ×ط ١‏ ×دد٥آہ‏ ٤ودطا‏ ددلجا طلاط ,ههفہا: عط؛ چدمکہ 


ڈمنماد ہ۷ 3ا) فعط ممزقضدہ معتلاہ دنا ہن6 ملمەەم عط0۔ 


١ط‏ مدہصھ اص۵ صدًمدد طادطا ٢٤ہ‏ حنص0 طز( ۵ا٣ہ‏ حصد طمنطم[ ٴ 


۵818۵۵ص ص6٤٤‏ ۳ ۴ جم ا معطا کہ . وم سم مت .2مہ 


(ندھ 526-1857ا1) نراففصرة ه انس عصندة تالملہ مد 
صعنددہ7۳ 7ہ عصمطھم ادج عطا ×٣:‏ دانسست ۲ہ صەلد×< عظ_' 
0183(۷ (21]610110105 جحنعطا حعقص 4اد هسقصہاط 4ص۸ 0۵ 0ع0ة]ھ.] 
٥.6008 ٥‏ 2م معطصجفعمھمالط 'ۃصد: حاە۱ص ,مات 
رصع 70٥,‏ ضط .معلتہ٣‏ عنعطا عئدهٹ لصد .امہ نعط 
٤‏ 0ون404ذ3: صعطد ×ط ۔مصەندہہ٣‏ ٴ ص٤٥٠٠‏ ہہ ۰۰× >×ل..×٣‏ 
اوه مادہ-505 غط ص۔ مماةہ صا چماا ۷۷ صۂاجاظ معاەدەحا 
ہلا : ترللەعانہ ١عط‏ :. طعنط× .رام۶۵ لمطع۷۸( عط عصسط 


'امجاہ ١1۰زمصزدہ‏ 4ص۵. ٥ہ‏ 40ذ ××قص بماعناعد عنطا مز 4ەممەمت ‏ 
٣۳/٥. 407۳٣08۰ ً‏ 'صز ٥‏ .×× ۰۰× .طەنط×× ,دہ ہا: ؛٤٢١۷۷:‏ 167 


سط ددنواہ هعفعط: ٥‏ مطامع ذط هطڈ ہز اسست 


- انط٣٢‏ جە”اەناحد من5ط5' ٥٥.‏ ز1ہ )١ص‏ ٤۱نجوہ‏ صعط. ,غامجرکت فبصفحہ 


ا ا ٠١ ٢۵۸6 1٤..300۰-‏ ٥ت‏ ب ×× معنط دہ-٣ہ×لمز‏ 
٣/۵٤‏ ۔ةنط ۶ہ عصتاتك 4 بطاہ ۷ د۵ 1 مطاء تہ از ەہەںەملة ' 


اوھ جا 1 ٤۹98‏ 0ہ ...4یہ ہاصعضناصػوت-جان5 صز 


٠‏ کل کو سی کا پا جا لام8 ۲04ج رئ صفنصه۲آ 


ا وی 11۳1۶۵ 4ء5 : 





+86 ٣1ا‏ أ]ہ حلہعاہ) ٤ہ‏ مان ھ4 


۔-ا50 عم مز چھفاەوہ٥)‏ ٤ہ‏ ۲صذ ۶ہ ممونز مہ ۰۱۷7 -.1 
۱ .>0" 
ب5 ۸130007 7120 ۸۱ 
سصتعط 4صد اصعمصناصوت-مانھ عط 66 ءصعزصہ] ڈہ ۷82۲۰۵۸۸۵۱۸+ 
حصه صعط ۵۹ 75ہ دامطو۳/ ۷۸( 7ہ بی نٹی عط ‏ ص۔ ععصوہ۲م 
صنعترہ صا ٢٤ہ‏ مامیںن ق4 تاعطز بەداەز )مع رانسکەمجہ 
ہ0 6٤ء‏ 4د صد منعطا ..-سو0ہ عط "۷۵٣ "٥ظع٥۱ ١‏ م۳۷ 
حاءصسہ) واذزەمہ عط صا صعنصة ۶ہ ملالہطا لائوەو' تماەہ0 
۶٣۰۹(‏ صعنصة+] ۱۱۰۹ء زللقدھھ کز( مرح هەمطا ٥ظط‏ ققَصداكہہ 
٥18۵۵:60 6‏ صمزہدهط طاءدہ ۶ہ ہت من-عاہ عنط صا 
قمناەلا ه ەُەنا ٥۵1وت‏ 859 .۱×ط( صہہما ٭بجعط ٤‏ ٭دزماںہ 
عام: د٥ء‏ طچومدسطا ؛صمصنلامصو7ہ-اں85 6ط ۵04 1۳9 ہ٥‏ ۷٥ہہا‏ 
6احرەم 6ط صز 0604٤۰‏ صعنفصا عصہ: ٤ہ‏ ہ عمنعضصعلسمەم صا 64صابھہ 
2۵۰ا طاہ8 ۶ہ 


۶6 سا ۷۸۸1۴۶۲۴۸ 0" 0٥5‏ آہ دہ ٦‏ اف٦‏ س×2 
اصسامصصنصف۸ 7۴۷ھ" .۲ 

0-0 نانھوسی 0 0۷۰ 

۷ص لَصنط٦3ا‏ طل صدگذخ |٦۷۰‏ 

4ہ صمصتحاہ٣م ٥‏ ۰٠ہ‏ عدہ :کت عسا|صمتمھم نووزەن ' ٰ 

۷۷۲۵ .7۰٥۴)تا‏ ضونصہا لصەصممصعاصہہ صا دەسی5 4+ طنصونة 

عط :ہانصامہ علاحادہد ' 4ص٥‏ عئاەئ 0ع ب(فصنص ه۷ناہہ تثطا: 

٠‏ دناەوجز ظامح٥اتز‏ 4ص :0ز ۰ہ م۵ائدع3 ٠‏ ۵۵ن 4نصقصوء 

8 18 لسم .٭لرحصددہ غط اعصنمعچہد انطعة 4ص۸ .۰۲ ۶۷ہ اوہ وم ۱ 

نک ین قنط طز قصد۵ .0۵د نرصضعصەنتاصاہ۷ء٣‏ 1ہ آقزەہہ عم نہر 

700 مصطظا لوم نزلاەممر 6 5 قنامزوزاەر 4د اآائنەم: 


. 





۸ 6۳9 6٣ +0۸۷۲۵۰۲۹۰0۲ ۲1115 0ا25(‎ 





٤٢٢٥۵‏ حصد( (۷۷۸‏ ٭وەە قط٣‏ بنلھ ٤ہ‏ تانلعضمصەم :قفا 
امطمہ۲ طعدہ .م۶۸ ح٥4تص'‏ مد ناخ مہ۷۷۸ [۰١۵صھذ۸‏ 
م٥٭٥ا‏ ١ا‏ ' زہ۷٦‏ جصدء عصھ ل۸۷ ×مط ٭ءمعصعلا !ا۶۷۰۱ 1صد 
۰م .۷ عصط0۷۸ ضز رانلعدمصەح غعدمنع ط-ص5 ۶ہ ےعصسقصز 
:.۶٥‏ با۷عم ط۷۸۷ چضضرقدد: ‏ ملنط× نەہعطط .×ط ٭٭م]م 
۷٤۰‏ ڈ٭ نل۸ ٥٤٥‏ امو ہ٥‏ :۰ دعط ص۸۷۸۷[۵ غعص ١٥٥ص‏ :اہ 
(٥‏ لدہ ٦۷٣ا‏ -صصدده ١‏ ا × :××17 ۔ہہ: ٣‏ ٤ہ‏ ۔ 
٤ہ‏ عصد(ہ٣‏ حطعده ص5 ل٥:ءلہ:‏ صہ٭طا همط معماجچھوہ 
۔(۷عصطا۷( 





. 

۷۱۵۰۳۰۸٢ ۱‏ ملہد٤ 10‏ دن صمنصالہ 7ہ ٤ة‏ تَا ٥‏ 6اط - 11 - 
: ٭ی ۳ا : 'نصفطادطاطاے ظط دصنصنڈ 1ص4 
١‏ 2-707 ک1 7ہ 710090۷ 
٥ەنہ‏ صدء ح٭مھ × طەنط٣‏ طچصوعطا علصهصەداہ عط ۶ہ ٭-0: 
(۸۷۸۰۵20۷.صدزہد :ہ1 .صمنعمالد عذ دوناعمنودوجھ”( ٤ہ‏ اللہ عط 

. مم جائزم ھا بہأمنمهاصوہ عط(0 ۲ہ ٢١۰‏ حصد نصعطواطەط ١ص‏ 

ط۷٢ و,فکئظہ۳ عنعطا صز عصمنعداله 7ہ ٭ع  صهو: ءا طط‎ ٦ 

۱ 0128۰۷( ۷۰زدمالع 7ہ خ صهصطء نآ٥ ٤‏ 16 ععط ,مص صزأ ,طمنطہ؟ 

۱ ے۹۰۱٥‏ صعطصہ ۷۵ط > بفاونمات ہا ۷۰ هممظا۔ ۔عصزنەممر عنعط) ‏ صز 
٤ہ‏ ا ط(ء( ا صہ ۶ز ہ٥‏ چصت٥٥٘د:‏ برا عصہمم عنعط صا برذعاصط 
حوصنصدمحص [۷۰حطٌ ۱٥ہ‏ ة۷عط مم ٥ہ‏ ہما 4١‏ صہ صمنعںاالمِ 
060 ے داہج ٥‏ ز بھه عصئد دطصدمدم ‏ دہ عطا غفط٣‏ ,رط“ 
١ط‏ نجا ٣۸٠٢٢٥‏ قہمّم عط ص) صمنعمالد ۶ہ ٤ا‏ صنذەا ٥١۹‏ ت٣‏ عط 

١‏ .دامنمتہرا ١١ص‏ ناصع: - ۱۷۰ مد 





81ص۱۷ مز غّ ص1ئوت-حطاتڈ صذ عستانہ ۳۷ دمتاے71 -12 

۰ ئ× ۲٤‏ دنمج دز کخننتا ہ۰١٤۲ ۲۰۶۲٢١3,‏ 

۲۸۷۵۸۰۵ 11 7۷۷0 00 صہ 70-۰۷0 ۱ ۱ 
ەط چصمصد نہمانط چھہ( ×٣‏ عھقط۔ عملاہ-ہٌٰ8 

حاءہ اص صتاصہ-جانھ صفل١5‏ صز ۳۷٢1.٥٥‏ دہ عصمتققص ٢۱١‏ 














۷۷۷۰۰ 


۱ 7 81۷8 ٭و ۰٣۰‏ فذح نج0 عطا ہہ 


رت 8806 ۳۰۰۸۰1 0خ ۱5٠۶ہ:فاھعازہء ٥٥۶‏ ۶ہ 'ء ادہ۲ 


ق' ٠ہ‏ صەنالومنیمکمر اەطا ٤)۲‏ 0۸1651 ٤ہ‏ 
0831٥8۷۹‏ (قصہ َضةاتاْطا: 70۷8[ طہالعصظط 


٠‏ ہا ۔صصولمدك؟ ط02907ف2: رعماتہ تاصوم' ' قصمٴ 





606 سل تا احات ٤‏ ٤۰٤عج٢٥)‏ مع داطدہ 
848. امام : <زەط :7ہ ٭ذہ(هن×اہ ١۶‏ اءہزنتادہ 
ہزط.  :.)83۸۸[21:0‏ ١حصعط.‏ ام لہ“ 0٭دماد: 

جس .٠0ا20‏ - ۷۵۵ ٥ہ‏ 
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ما و ےو 8 0۸۸871. 
ُوکووٗما 20707 3 0۰1ص 8-70۳3 
102۳٦‏ سل۸ ٤‏ 0نو ا7۸ ۵ھ .0 : 
صہھرا ععط ٥1‏ نا: ۶غھأنما جح ادماًہ عطا ٤د‏ مں-عئَت عنط ص7 
۶7ہ ھا( صعط ,4ص٥‏ 90ط طز بدا( ۶ہ صمنفدہ اہ ۶ہ 3206ہ 
عمزەممدہء ۔ عنط طوصعطا ٥‏ ۷ن٥‏ رہطا ععظ ۲٢٢/٣۰)‏ 
طمنا× ‏ رلء وم موم راک ٥‏ ەزمتعادعہ چھناعهھا حقصد لممصتت 
کروصموہد آآناد د( دعتسحدہ! ہ۱۰۷[٥۲ہ‏ دعددذفمج عط ×ەاقلہ ٥۷٥٥‏ 
مصعنمصہ۲ ٤ہ‏ فنومنلدۃ چہذ۷ہ( بصھدمنا هط اص وگ5 4صہ 
۷٤٢‏ اوت ۰صظ .۳۰۶۸۵۴['۰: ٭تراناصة] لفحصەناعہ نعط 


'فنط سرہ:/ھدمہ. ”صدماددہ .فنط طوںصط ×:ہ۶مڑ4. ٥‏ مہ۷نلدہ 


134۰ 8٥ط ٤>‏ . ممناہاصسندہہ عصذه ٥٥0ج‏ !اوںافبلا 


٥٥٥٥ا‏ ۱۷ ×1 ٣‏ رہ[ز58“ 1ن 860٥0۰‏ 9-۲۸۰ 
5۸:٥ 110006 1824:۸111‏ سم : 
٥ا‏ ونا۰٥10۷‏ اد ۷۰۲ ہز ٥١‏ ذذ ٥اەنعد‏ دن (ہ ٭٥٥٥مصحر‏ عط_ 


عطا ما مھماد ذاز ”ان٥٥ ٤‏ 4 صه ,ہعصەانہ ٤ہ‏ صمنائەمجز' )وہ عطا 


یں کپ چا ١ط‏ خقط ٠عظ‏ غنط مسقدہہ' ہ٣‏ .جادها ؛ژصعانا 
6 0038,۰وتصاجرہ وا نوناە۳ ٥‏ طاہ 00550٤‏ 6 × ا مأ٥م۷[:۲۷‏ 


ہن ۵۷۵ا ۵۵۵ر لص نبا0 م۲ صونفخوظط عط دنہ صەائه ۶٤ہ‏ صمنتائەمص: 


ام80 ْ 04 ,۷ 18 ب۷۷0۸ ہن جامطہزہ[ ۶۱٥۵۷ ہ٠ ۸۷۵٢‏ ع۲ .5047ء 
ناانت ج۳ .۶٥۵0۵ح‏ عثط زم صەعمطہ بااەمہ ٥ا‏ عقط [عاا0] 
73 9 رت 11669 دط ٤ط ٣‏ ٭×وط: طدہددہ: ط0 ۶ہ 
٠ ۷٢۷‏ 3180ھ ۵6 رتا لها ×ہ و٥‏ ٥مجہ‏ لزا صرنا ۵٦4‏ 70۲ 


116 لإضتعطر 5ہ تاصمص ١۷ط‏ لقصہ معصەللہه ×ظ دساھاء: لوزہءحرہ 
او ات ۲۵۵۵ 


8 0807 ۷/۷۸ 00 دا٥‏ 1سازحا ۷٤ہ‏ 1071006 -10 
۸۵0002۷۰( 


ھ2 لال7 5ج 
التازظهہ 85 6۷([٥تا‏ ا و 8004 ط۷۸( 89 


کت ۔'ازرهازہ 7(2نہ: ٠۵‏ زہ ن٣٢‏ عادە٥ظا‏ ق۵ت عط آذ طمطوملەظِ 





ااکاحی 


آقمیںہ ط ٤ء‏ ا تععمدن 


001م جُاراہ5 ۲۳۶۶ ۰۸ 017۰ ن07- سرع یز 1١‏ ومەردڑ 


۷۸۱۸۱۶۷( ۸۷۲۱۱۲۱۷۶۰۵ ۸ء :زگ :7011100 


:۸84۰ 
517100115 ۴(353[1/1۷م ۴ 1۸۷57171077 ۲ 17۸۷[ 


1-0/1 ۳۲ ,47 31۲۷۰۱ ,۷۰4۰ وو و ]کر 
7117 ,ر44000 1۱:۷11م]ء[ 
2816074-76 بب( : 
2816073 مز 

1 -20 اد زول ا ہ70 5 


1ر11:7//٘٣۱۲۳۶۰۳ك‎ 























: اطوصوطا اه ,مقمنلد ١ہ ٥‏ صد٥٥ئ‏ -صد ءەمعطا' ۔صمناوانلاہن 


۱ تآٗتھ -41مض۱م ٤6‏ َ ئًہ ٥ط‏ دصممسہۂ ]ہ :٥مم‏ عط 15 


‫ 850۴( ۲118 ب0 7٤‏ ۶5ہ ۸ 
۶۲٥ماعل۸‏ لَلہ۸. ,١ئ۷٦‏ نطعلىهصه)٣ ‏ ,ععطاھ د۱ط آہ ل۸۷( ۰ 
٤8۹‏ م, ٥۷ط‏ مط۳ ,مضسط٢‏ ہد( (وط۸: ۵4 1٥‏ مطااراہ 
منامنلەم' عصنامە۳م اص قصنصہ ل۵ 9. صز علہ ۷۸۵1نم 

۰ ۸ة منطا صت ‏ .دەەەمممہ ۶۱ع ٭ :ص7 ص معصلاہ؟ 
۵8 ہز ٥٥ج‏ نا صلوم تع همتان[ہ۲6۷ تعطا+ ٤ہ‏ معمصتہء مہ 
:00یو ہا 


۰ ۲۱۰۷۷۷ 0371۷101 ۶۲م ک“ ٗز 1۵0ء10 -7 
×۱ م0۸91 ن۰0 ٤‏ ھ۷۱۸۸ 
رہہ ,اتالد ہب لەعقمائئط باحما٥‏ 7 حصة ٤٥طا۷٢‏ 
40 0 ۱ہ دا ملمہە٭ج عط صز ١ءعوط‏ ٭جد دص ہم /1٥ا:<ذنصددہ‏ 
لا ٥ا‏ ۱۱۷۰ عنعط 4صد صسنامتصەم ٦‏ طامجد عط صنمام-×ہ 4ص 
٣‏ 7ہ دہلاحأەامصعطہ۔ مز د٭٭: ٣:1٥١۷‏ 3ز یصنط عصدہ ×ط 
ئد بدمود ںہ ت٣‏ مز مء صهںقصز عنعط طنہ ,67958076 09 ۱ 

:0لمکرەمے 

وزفنا ٥ط‏ ام لن نصەم ص٥۲‏ ٥ہ ٥68880۰٥‏ صآ 
آلصد /صانط غاصمنعصد عط ۶ہ .ءدحص) صد ىعط افصماصعطام۸/( ۶" 










”نہ و4 صا خصناجہ لعمماھد ٣٥۱(۶ +۸٥٥٤‏ ظمج3 ۔ اءمللعاصز قصمْ 
صمصط ‏ 'صقاصدہء ۲ہ ہ صطه × 4ص 

الفصمشئاعدہ٥‏ چمنستة ءءصںلمجم ٭صمە نا غط طص 
ٌ0 هممطتعط) ا۳ علمهة ۷ط داەەم عطا ہصدص٥۷٢۸()‏ 
ڈاز ١4ص‏ د۷ناہء معیەم لدءضہاعنط ١فصد‏ لمنەمد دا) صز کصماععطامدہ 
۰ ۲٣06۷۱ص‏ ٤ر‏ ب٥٥0‏ دنعطا صز دمناء-:۸[": ٣۷۸٥‏ 


58 88 ٥٥۱م‏ ۲زهہ عصہہ ما ۰[۱م۸۵ه٥:‏ معل۵ ٥ه٥٣‏ مط -مآعٌو0ہ 
فنط صز ۰ه۰۵٣۳۱‏ .فص تعطاممہ ٥۸٥۶ء‏ فعط ٥؛٭ە‏ لعصہ 1< 
مصعطا ٠ہ‏ ٥4وہ‏ عمنەتا ءز /[۲۷۶نہ ٭ جزہ٥ ٣٣)‏ عنط ص] .ل٣‏ 

راہ حر د ' ند( ٌ0 قل×ٔم مز 4صعاتعطاممہ٤ہ‏ 






































غزلی از حافظ شیرازی بە خط آقای جواد بختیاری: 
خوشنویس برجستة معاصر ایران 




































٤ 7٦‏ 11بب1ؤ ‏ ئ۰ 
9550018 2 -قۂ 4ص (داجدنہ ۴ اوەطء٭ ص7[ ۳٢11٣4٥.‏ 


٠ہ‏ عنفعحطت| ٥ه‏ زاذہ ۷۵آ جعطاہ قد مم مم:.1ہ تنصہہ ندمت 


. ۸٭جمعدہ ([3001۷: 116 [٥8806‏ عہ ٭عع:عص..: صداہ9ہ۲_٭ 


8ا 2ہ دح0ئدءظہ٭×م+منصہ: عصوڈ .طصدد دہ لص وصنطٰٰوء صزٔ 
بعد صہمعنصە١ط‏ دن3 بصمعلامط تا ط۸ظ غط 6لتطعطڈ بصاصیٰ 


۰ھھ ..۸8۵۰×+3+00... .274×۷۸۲ ۶< لصہد ج٭ت+ھ.-ھ ۶۰۷۴۲ 
عمزھناعصز دہ نمتقصدہء : ٥00:٣۵۳ ٥٣٢٢‏ :صولمطہہء ۶ہ عغحاصسہ 


8ھ ص) ٥ه‏ ن4 ند ل۹3٥٥‏ جنعط 4+ امسصدہہ ا صەصناصہہ-۔اہ3 
۵04 ط0/ .03 6ة مسغعط ۶ہ عصمہ پضیموہ! 209 ئ٥‏ 8ط 
جا:ہا4صم غاط (1ط5) ص٥188‏ ن03..180 (ص۵ :1ذ )٣۵[‏ ۲ وەط 


عنعطا مز ۰×٥٥‏ دملد رعط ۔(طهعغداوصدہ8) ص554 


75 .لام۷ دد ٥٥أاتہ16‏ ۰.4 3 ×ط دمانصە!نوتا دنا موہ 


چمفغصدمجط دع وهلازدرہ”نمتا صدعہا د صدحافةل۱ بدا ن ہ7۳ 


جا [16۷۵ سماەءط ٠ہ‏ عصملفنط سو صمنددہ صا کمناد ٛ٦كہ‏ 
ا ۵و 139 0:۲( م7 - طادزصہ٣‏ نرا1 ہ٢۷۰‏ نہ7 1١٥4كاہ‏ طەنط٣‏ 
65ع 10ع ٢3۵0‏ ا ٤ہ‏ ہاندهہ۷ نڈنا (188100٥‏ ٤8ع‏ 00ا70 


مہا دغانہ ۳۷ ط٥ہ‏ ہ3۵ .سد 39 لرمھ ۱ے 4 .. 


مج للعطد قلعط۔. قصد ہہجسصٗاصہہ عدہ !ه1( ءءصنە ن0م 


ک0 0۷ اکا 5٤0018:‏ ۸۵ و صمنەص٭هہ صز ٣‏ چھھما 


۷۶۵۲۰ ]٥٠٥٥طه.‎ 


گ_ 7 168 ۔ طط موجزاہہ7. ٭٥ا۱‏ 1٥ط‏ - 6 
۸٠. ۱‏ ۸۰۸۰۸1۷0۷۰۰ ۷٥تائ05ہ0‏ 


بب ۶× تاص۸م 7۷٥۰‏ 


ہو ٣0۷صص‏ ا٥‏ ەانا و معط ۸[۰ (۷/۸۱۷۵٠‏ لعصہنانانامھیٰ 


ومزەماہ عط 8٤‏ ما دہ +طەلط٣ ۲6۷٥10٤٥,‏ 8 غصمحاه چہذ اتا 
0 80۷۵8066 وہہ طلەطڈ ن44 ہ٥(‏ ٠ہ‏ ٭ہ۷ 


ءہصتنصنتہ٥ مهمنفرہجز 7:001 :1 رامکدرل جوز:ہ آاا‎ ۰ ۲ ٦ 
4حصد لقة:: اذا‎ ٣۱۵_۰۸۱ 'مم٥ائب‎ ۳۶۵۰ ا 5 01 0[ف۸َ 18 اه ۰ص۵‎ 
1/08186 ٣ جوَطوكت 77 ۷728(: ژ٦ رنسعطصة‎ : 
۰: (118:  ڈطغفسمعەلب تا 9ط "تم سون اھ‎ 7 


07 











مانا1855 ۲15 0۶ 0785" 017 ۸ 


عم ,6,873 ه( عصتاٛہ ٭طا ”0د26 : 

قکڈہ ,3,130 ه( عصت ۰٢×‏ عط ,دەتاناہ< ۔ 
۵ دد حجد ٥ا‏ صناصی ٤‏ غعط) ٢×مطہ ٣۸٣۷‏ المدہہہو ص۸ 
۸5٥۸ء 18٥۵8٥‏ عطل لص صسنظلہ لوہ8 لص صطللہ عم 
9 ۱ ەەتائلەم 
عهمنطا ۶ہ عاجھوء 8 ۲0۷146 160:6 1 غصا عصدہ عا ۸۲ 
صدء جرہ- .7 چصنحصەعمیی ۷٤٥ا‏ ۰:۶ عامەەم صغنصة9ط عط طعنطامہ 
٭ڈلتاالدہ 


4 - ء1131‎ ٥ 1 طط5 ٥١ص۸۱ :وہ‎ 1۷۱۶۰۸۰١۰ 
0اخ حل ٥نامطا ا ×م و‎ 
5ص٥‎ 8ا٥ز طعطد ×ەمادلھ ۶ہ ععطام۷۸( ,سجوەظ نصدط‎ 
معصماہطا‎ ٥ مط ہطھفمزڈ صز ۸٥ء ۷ 9ڑ صهہ‎ 
ء٤ قمذءا ٥5:؛× ه٥ ط1 14 ٤ہ "چد عط 8< عاهہە(ا١۷۰ منص‎ 
طعںمعصا یصنوعەم عائطكہ مشہمصہ1کا‎ 8151 0٢۷۵٥۵۵ 9۰+ 
11٥1 40:۸ ؛بحمص حصەمطا ۳۰ جعدکا‎ ۷٢۵٢ ۰ زلڈدہ ٤مہ ط58‎ 
ہەددزوا٥٥‎  1ہ:ہ۵7۸۸ انام" ۲ع صصقصد: ن۷ہ۷۵ کا‎ 30 
الم عصہمءۃ۔‎ 0٥ تسعاخقص غصہاحعّٔصمز  صہ صدحاعلھ دہ عنط‎ ہ٤‎ 
فدً×دد: عط دد قدمئئیة‎ ۱٥ آوئ-أ4زہءد دہ عصحعط عط‎ 
ه8 .مع 7ہ صدہر 13 بلدہ صعطہ ,صعطاط منط ۶ہ ەونصەل‎ 
4ہ طاا٭عصملاج 9۵۸ طز عف۵ہء٥٥ ٭ صعط دمہ نصەمہ‎ 
انہ۷: 4صہ سب وہ1‎ ٥۹ ەەنانلنع عط‎ ×٥٥ طلعطڈ ہما‎ 
۹4ھ وط ستعہط حصوظ مل١٥۱١عص7 .عمتعطء !مر عصط'‎ 
8 4ص ۱ٴەذالئصهہەہ ضط قصابامہ۶ مز ملم فا۱ تم‎ 
44ہ ح٥ ماما۸ چھمن کا ۲۰۷۸۰۵۵ ظط عچصطنلص5؛:: 410 صافمنضہ‎ ۸۱۱ 
٣۲۳۰۰ .دہ آ5‎ 


٭۶ عم ٣۳٥‏ قد عماەہ ۳۸0 80۰ ٤ہ‏ 3016 ۔ 5 
ج ٤صعصاصوت-حا5‏ عطٌ قصد فدفلومصظ ۶ہ صنعمں 
۱ ۱۷۷۱۰۰ ئ0016)ڈ ص۶7۳۸ہ مدمندمبدہ 
۷۸۱۱۶۷۱( ۷۷۸0۳۴۸7۷۰2 ٥ع‏ -- ۱ 7۲ ۳ 
عئنمط نقعمن 6ج٥ج‏ ,ہ1 صەدزد”ہط۶ 4صد عم(مصة: هط' 
14[٥‏ 0ا5 ص۲۳۵ ۶ہ صمزەصہعجہ صز علہ× غصہہمطصطز۔ ۹ لزمام 


کے ا ۴ن 3 


وس کو 


ور یضر پ تر رمی سے سے سوب بسی ہر 

























ہ.08[7++ب00ًٗممبمل لا ہہا 8 ۸۸68م 


ہ٥‎ 096 درد وجصعادہ 8ص1٥۵٥ غعطا‎ 8 20 3:٥081 

>-4: ٥00:ص‏ ط. اہ اممزدہ ٭ وط دذلالہ جاطا ہ۰۷ ۷٥٠ءطا:‏ دممدادزنل 
4. علتہ ۶ہ ممءتاسںیٔضز 4صد دەناعداز ہ٥‏ ٥تل‏ عهعط 2ء۰ 

٥ا‏ ددوہ ۶۷ .٠ض‏ غعط ۶ہ صعلدہ فصد 18۷ ۶ہ دصەنانلصہہ 

ُ0 قافائتا جم )اص مع عنط ۶ہ ٤نس‏ اىقطادہ ٤‏ صنط 

. ×فدئلدء طعنط 


1 


: 200080 عط صا دہ ص71 آولہہ5 ع 60011131-4 - 3 
و ۰ک((2۸) طلدطڈ دن-۶0۷۸:6ہ ۱۲۷م۲۴۰ 718965 
١‏ ×11 ن3ص فطہ۷۸۷ ۰ئ ×٦×‏ مر 
۔ تمہ 610000: ۸7۸0ذخ 
معصفنلئنسظھ ٥‏ دز ×سمدرہص ءعنط ۶ہ لمع عط 7 ۸ 
ِ۰ دجك۱٥ا×50طا‏ صعط ,77۵ :از ×أععصرط عدزْہو ط٣‏ ءاجزہ م 
لەەنصسمڈہہ لو نائلەھٗ <٘ ,لەنهہ٥ە‏ ١ص‏ . ٭عحالندہ ۔ صەنصد] 
00851 ×دزة)): عطا: چصضنذ٥٭مصەنہء‏ ۃاصد صد ,منص مصقط 
ا :076ا[ٗدہ ۵ہ حزہ- 4امنعنوعد چمندہدہتا ×مئوٌٴْ 
'صہاذنط 6 8ظز ۲٥۵۵۵۲۰ ٥ظ ٥۷‏ ۵ ٥ة‏ داەم٥‏ :۲۷آ 
بعمنطافآہ ۸٥:‏ طعد: صنطلد لوهہ. ×مطء ۃقصه امہ م عط ٤ہ‏ 
۲ ل0 . دمتائلمحر ۔رصنطمہ: عامنونامۃ ٤ا‏ :... ٥ع٥‏ وط 160٥,‏ 
دنا ۶ہ یمتعطادعج. 4اەمەج × ×××مطہ ؛ز قصد تمہ 
< خفطلعمجمد- 1 سمجہ<-: من مد لدہ غط':.۔صدەوتاعصە٥کمز‏ 
4ء ١۸٥۰١41‏ : ہز ترمناعصعضصز عطة ددددءدطا دز الدہ55نة 
'"'اجھ. یوطنطاہصأہ+ة :طناجصنہ ئ ٥٥ند‏ ععط <مطصدہ دہ نا5 .دہ 
قھتزاب٥ہ‏ ۰2۷۸مص( ؛٭×ممہ× عنط 11۷464 ٥۷ط‏ ] باادہہ ٤‏ 
(076ا69جد ٥ج219‏ 38 ءا1۱1 ۷۰ 7ز:63۱د .ص٥-و6ھ‏ و قصلل<٥٥٥۵‏ 
۱ مہ سیت صعم ۱٥‏ :٥0ط‏ 3۷۰م۲ ہہ صوەہ ] 
ًْ کی صەملا ۵۶6:85. ٥٥7‏ أ۷[ 16 
کدافصلارزەہ کے ٣:18:27‏ عط. اوہہ ا اوستالاہ - 
نوہ 18:21:585 ٣‏ عطا کا َ‫ 
.8ة :766 ,20 5 08ہ ٥‏ نتعماەصطہہ']' - 
: نفت ,126 1:14 سام غطا ۸۵۲۰(۰ 
وت ر065 ٍ9 آقا ھتہ جا , ۷۷۱6 ۔ 
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١ ۶ ٣٣۰۷۶۵ ۲١٣١٢ _._‏ ص55 ص5 1-1758 
نظلوط 0ص۸ 1لم سم 
تالھ ۷۴۰ ہما ے4عطانلحاەدم 4فجد ‏ اءازمرمصہ: دداەہطا ٭ہصط]' 
٤‏ م7 ٤ہ‏ نراندت+ نتا ٤ہ‏ صعضمان صعن ص9 01 10 مہ3۸ 
×ه صیہ××ط۔ 8 - ئ۷۶٣۳‏ 36ہ عصتامنعصہہ ٤ع‏ صز - ۷م اتا 
اعصنطھ ح٥٥‏ ا٦7‏ لعلہ7 ہما اہ ممصہہ ٥٥”٥×سدآ<وہ۔-ز(مہ‏ .1 
: کَٔ .2001 
800 صعأصہ. صن ص2۱۵ صعندہصہ 0. -۷۸7۰5( 7609۳ :ہ715 .2 
4ص٥‏ طوزْ ا٢٦٦‏ ,ص8 ل161 جوست 15 زط ۱ دممددہء عزراص۸ھ 
.4 ,۸901(0 
800 سس صن ۷۸۷۳۰1-۵۵( -لدہنطاجہ٥ہمانطئ‏ ت۳٠‏ .3 
.2008 ب6 [80ت۸' 
84 ٥٤ء١‏ ٤اا‏ غەط عمنصمنصعہ طہ فا 1٤‏ 
احرها چهظا <ەناعدہ ٥×ہہ‏ ط۷۰۸ نلم .۷۸۳۰( برطا ٥عطدناطەدم‏ 
۷6ط مط۳ حسسامطهڈ صعنصةط قصد :مم عامتهمممعدد دہ 
گا( ان٥دطاج‏ ٥ج1‏ ا[۳۷ممصا مہ قوط صدەر ؛ہہد. مز اعطء۳٥٥ممہ:‏ 
 +٤+‏ ۲۶ہ 4|1۸ ,1ہ ۷۰ا7 چمنەنا ۂمزمہ؛ عظ 
١‏ ٭داہ عاصنہ3 ۶0٥۷, 11٥0‏ آط ×× د:اہ:41۷4۷ ۷۱( 
۲ہ 2210550٤‏ ۔لدعظمامنتا قد ال۱منطوصجعہہ0:- -.2 
1۰۰ئ۳۸۷۰[۱0 "7' 0۰30۰ 1>( <۰۰د٦(‏ ص(ٴ 03ط( 
7 10و10 ۰×ط ۱ 
٠ہ‏ ذ۷۷ سنعاصہہ ٭جہ ہ79۷ یبط ہج 
٥۵0۰‏ صهط ‏ ط٠‏ زلاہہطنقمطز ‏ ×ہ رانا 1او ضصعصداہ ٴ 
صواعصصقہز للا ضدطنط 4قصد مدنطمجرصجعممع ؛حامثہہ ٠)‏ ٭-٭-ہا 
مصقطع×ەمطڈ ‏ ,صعط2ہ[ ۷٥۳۷۰۵," ۷۸۳۰ ٥× 72300٥,‏ خنەماہ 
قصءم[ەہ کا دا٥‏ عطللصد 5‏ حسطعطہزہ< صدوہ[٦٢_'‏ 2۶ع 08و2 
6658ات 5ز 1٤‏ .۸.17 رسطاجدہ نو صوقہ۳ممطکر اوت 
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چممنع ٴ٭ہ٢٭‏ یدوم نہ عط ہہ 
مبھوز غتفسب ع۵ ۲ہ عاصعاصہء غ۶ہ 'ءصندہ- ۔ 
ا عطا 42ہ صملادمصححظمز غط ×۸ 5۸۸5877 ۶ہ 
صفموملہ ,عضعضصان۔ غصا مما طونلوصظ 
وا عٹوامطاہ5 ط۰ 3-8٥8٥‏ تراضمداںەمةعەم 4 صہ 
.ھا .ہ ۵جا ۱۰۱۱ص٤‏ ہنا × ۲ع ہا صعط داحاددہ“ 
97 8د66 عنەعط ۶ہ دہآہءتہد. 7ہ اہہزاد: 
اما 3۸٥١.۰‏ 9-31 صعط ۴ ۲ضع .برلاصەوہ:ادذ 
ا و کی 70[:07.- ٥ہ‏ ۷لہعمصعل: ' 
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15ا[ۃ/371 ۶7[5[0۸7 0۸ 10۷57771077 ۶۸7187۸7 17۸۸ 


7-3/1 ۲ الہ ,47 51۲۰۱٢‏ ,۷0۱۰4 36ز70ڑ 
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2316075 :×ہ 


21 ۔عراصیھعمطادی؛ 1 انومظط 
گاکھچنہ// مرا 











دو بیت در موضوع عرفان 
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